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Problems and prospects of commercialization of innovative
educational technologies in Kazakhstan

In recent times, Kazakhstan is faced with the task of choosing the right strategy for commercialization in the
field of innovation in education, which would ensure the interaction of both knowledge and technology, and
capital in the Kazakhstani educational model. The interpenetration of such technologies is primarily necessary
to achieve the quality of the needs of the future professional community under the influence of new trends and
to benefit from investments in research. The development trajectories of a modern university should provide a
complex of global business research and become a strategic resource for economic development in the com-
mercialization process. Research at the university has a fairly wide range of areas, including fundamental and
applied works, which, in turn, are the basis for ensuring rapid and effective scientific and technical activities
commercialization results. To increase innovation activity, conditions are created for improving the process of
commercialization in the field of scientific and industrial innovation, intellectual property, and technical regu-
lation. The authors considered approaches to creating an innovative environment at the university. As the study
result, the prospects for the legal framework development for the intellectual activities results (IAR) commer-
cialization were determined. In modern Kazakhstan, mechanisms for the practical application of IAR with the
specific business project implementation have been developed to improve the universities promotion and the
new technologies market. The research and multifunctional system of innovative scientific and educational
infrastructure development of the University has become the higher education system reserve.

Keywords: innovative projects; investments; small innovative enterprises, technology commercialization,
budgetary institutions of science and education, intellectual activity results.

Introduction

Currently, the Republic of Kazakhstan requires an effective commercialization policy and infrastructure
to guarantee professional administration of intellectual property rights for scientific research. This is essential
to satisfy the requirements of the upcoming professional community and to benefit from investing in the real-
ities of scientific research.

The transition to global business will also ensure the formation of an institutional framework for the
market mechanism in the intellectual property creation and use field, as well as the creators and / or owners of
intellectual property economic interests protection — economic entities. Intellectual property should bring
material income, but for this it must be “commercialized” [1].
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The infrastructure of universities of Kazakhstan and the commercialization process should provide access
to the full range of research related to global business.

The creation of a national innovation system in Kazakhstan is the main task not only to increase the
scientific and pedagogical sphere competitiveness, but also of domestic pedagogical education. The commer-
cialization of intellectual property of pedagogical universities is a part of a holistic mechanism for creating and
implementing innovations within the national innovation system. This conclusion is confirmed by the defini-
tions of the National Innovation System (NIS).

The steps undertaken in this field contradict the demand absence for educational innovations issue in the
economic reforms reconstitution context in the education system, the lack of private businesses interest in the
education system high-tech industry sector due to low costs and risks. All this is occurring in terms of unde-
veloped mechanisms of competition in education, including the pedagogical technologies area [2].

At the same time, in the government direct economic interests sphere, the task should be set to ensure the
implementation of IPs (innovative projects) created in budget science and education organizations.

The fact is that many results of public pedagogical research do not reach the market. This is not only due
to the market access absence, but at the same time because of the research planning, organization and devel-
opment [3].

Experimental

The commercialization of the research activities of pedagogical universities as the modern mixed econ-
omy appropriate conditions formation brings a connection to the conceptual apparatus system as an instrument
of interaction, in which the state is in the position of both a partner and a competitor of higher educational
institutions, which is important for the pedagogical production of specific material goods and educational ser-
vices.

A mixed economy is a type of economic relations based on a market mechanism, which also includes the
formation of a system of knowledge about the mechanisms of development of market institutions, a competi-
tive educational environment, stimulating economic growth, social responsibility and structural policy of the
educational system with the building of economic relations [4].

On this basis, the process of commercialization in the pedagogical university should be built. There are
the following types of economic policy of pedagogical universities:

- the commercialization policy aimed at maintaining a certain pace of development of pedagogical

university science;

- the scientific, technical and innovation policy;

- the activities of the university aimed at the science and technology development, ensuring scientific
and technological priorities, the results of scientific and technological research implementation in the edu-
cational production system;

- the social policy of universities focuses on the formation of effective socio-economic conditions for
the future professional pedagogical community, regulating the formation of both economic incentives and
relations between student groups for participation in commercial production [4].

This direction is obliged to create a legal basis for the creation of budget educational institutions, business

companies (founders, including others), state academies of sciences, budget research institutes established at
universities, activities of which are aimed at the practical application of the IAR.

Results and discussion

The world experience of obtaining higher pedagogical education depends on the university importance at
the individual’s professional development innovative stage as a highly qualified specialist-entrepreneur and
the creation of creative products, effective interaction of the higher pedagogical school, academic circles and
the employer.

In particular, the success of creating an educated community in Kazakhstan largely depends on improving
the quality of professional training of students of pedagogical specialties and their creative development. This
is one of the conditions for developing the innovative potential of creative development of young people at the
university stage of professional development [5].

Currently, the macro-commercial approach is rapidly developing, in which the question of the individual
and his attitude to business work is studied. According to research, today the universities of Kazakhstan are
polarized in scientific, technological and commercial terms.
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This means that students' opinions about the core values of young people are grouped around two poles
of the worldview. This phenomenon is compounded by the widening gap between social and economic polar-
ization, that is, the widening gap between the capacity developments commercialized direction and the voca-
tional training educational paradigms.

The high requirements for a specialist as creative potential and professional qualities in the field of edu-
cation have repeatedly been tried to solve through the problem of commercialization of activities. Self-devel-
opment of a person is not limited to any time and occurs throughout a person's life.

There is a scheme of interaction between the structural divisions of the university and student associations
in matters of commercialization.

The Student Association for Commercialization is a university voluntary association students working
together to improve the student’s life quality. This form of self-government allows students to take an active
part in improving the university life and use its opportunities for its development and self- realization [6].

The identification and support of the most talented students who are interested in scientific activities,
their broad involvement in research work, innovation and grant activities leads to the issues solution related
with improving the students’ professional training, teaching the self-government practice to innovative
knowledge-intensive businesses.

Creating conditions for the scientific and technical developments commercialization in universities is the
beginning of effective cooperation between universities and business, research institutes, and other strategic
partners in the implementation of innovative projects. This can be facilitated by the formation of business and
managerial knowledge and skills among aspiring entrepreneurs-students as participants of a business incubator
in the search for investors. For the commercialization of technologies and developments in demand in the
educational market, it will ensure the integration of educational and research processes.

Nevertheless, the prevailing legislative and organizational circumstances do not provide the NIS for-
mation consistency due to the insufficient blocking legislation development and do not encourage the practical
implementation of IAR. Many solutions contradict the public and private companies’ limited opportunities
with developing, supporting and cultivating innovative approaches. Circumstantial measures (such as tax and
customs benefits) are insufficient and ineffective.

The individual NIS elements effectiveness is legitimate, since their essences and features are not explic-
itly determined; most of them fulfill only the leaseholders’ functions. The participants of the innovation process
“Fundamental scientific and applied scientific and pedagogical practice” are non-project development, pro-
ducing and replicating innovative products. Business incentives are not enough to modernize pedagogical pro-
duction.

In general, the innovation policy specific measures implementation in the conditions of the Republic of
Kazakhstan was mainly reduced to direct financing of R&D (research and development work) at the state
expense. R&D (mainly through public procurement, which seeks to include public-private partnership schemes
in this mechanism with an emphasis on federal targeted programs) and fragmented support for innovation in
the form of financing innovation infrastructure, grants to small high-tech universities, funding for training and
retraining, mainly — the innovative small enterprises management [7].

The student scientific society activity has been known as “Technology Commercialization” was built on
the domestic education system modernization prospects and directions, put forward by such program docu-
ments as “Development Strategy of the Republic of Kazakhstan until 20507, “The third Modernization of
Kazakhstan: global competitiveness” and “State Program for the Development of Education and Science until
2020”. The University continues to work in the following areas:

- the first, upon the University model development completion as an innovation-oriented complex of

an internationally adaptive type;

- the second, on further professional content: structuring education and updating the model of profes-
sional educational programs that ensure the formation of a professional competence model of a specialist;

- the third, the focus on the solution of these tasks predetermined the need for the introduction of a
single platform and a university management system that integrates the multifunctional activities of the
university.

The University requires a unified digital information management creation, which forms the infosphere
of end-to-end operational and process management, organization and control of the professional scientific and
educational process.

The innovative business formation takes place from the birth of an idea to entering the market, such
process can be divided into three expanded stages (Table):
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Table
Innovative business formation stages
Stage Stage name Content

1. The birth of an idea It checks whether this technology or device is working.

2. Enterprise creation This is an instrument to draw attention to the concept and, as a result, to receive
the first investment.

3. Investment The company is already entering the market with a ready-made (albeit
not ideal) product.

This innovative business formation styles content in Table is manifested itself as a working step- by-step
innovation implementation system. This process is possible only in the professional student teams and devel-
oped institutes formation conditions, with the venture (direct) investments availability. There are additional
opportunities that allow both increasing the process efficiency and reducing the time, with the university par-
ticipation in this process [8].

The main university key resources in creating innovations are two following factors:

- ahighly educated teaching staff;

- developed research infrastructure of university.

The teaching staff allows the young inventor to get a research clear direction and, based on the senior
mentors’ experience do not make mistakes and unnecessary steps to achieve the goal. The scientific equipment
availability at the university, and sometimes even experimental production, allows for the necessary research.

The presence of a certain commercialization structure increases the chance of the university to receive
investments for the student research projects further development [9]. The structure of the process of forming
an innovative business project is initiated by the model of innovation generation at the university:

- the supervisor plays the key role in this process, becoming the ideas and research directions source;

- formation of students’ creative associations;

- taking into account the modern equipment availability for conducting experiments from researchers,

most often a young team needs to pay only for “scarce” supplies;

- young researchers interest in the innovations.

The innovative ideas of students and the appearance of reliable results of the technical feasibility of the
idea make it possible to cooperate with business enterprises. The structure of creating a small innovative en-
terprise on the model of a university has its own peculiarity when receiving direct investment, and thus the
university begins to act as a co-executor of innovative developments of independent innovative teams of stu-
dent scientific associations [10].

In order to implement the model of innovative business of student associations, the following scheme of
interaction between the structural divisions of the university and student associations is recommended. Heads
of structural divisions of the University, in accordance with the existing regulations on their divisions, interact
with students to assist in the implementation of strategic programs for the student association’s development
within the development of the system of professional adaptation framework, career growth and socio-cultural
development of students. In this case, students’ research work circles are created in order to improve the or-
ganizational level of students’ research work at the university, coordinate its forms, including educational and
research work, research work and innovative activities of students [11].

The development of an innovation activity plan for the management of innovative projects of scientific
circles of the university will be achieved by increasing the effectiveness of specific actions in plans with in-
definite deadlines and results.

In plans with indefinite deadlines and results, it is determined.

The purpose of an innovative project is specific actions (works or activities), requirements for their re-
sults, deadlines and performers of these actions.

The set of planned actions is a project — a temporary enterprise aimed at creating unique products, services
or results, or a program [8].

Thus, planned actions — one of the documents of the project or program defines expectations regarding
the time of their implementation, the necessary resources and the results obtained. A well-thought-out and
structured program plan for an innovative project largely ensures success. Recommendations for organizing
the work that precedes the appearance of the action plan are contained in numerous guidelines for improving
business efficiency, among which we can note [9-11] and, as the closest to the topic of our article.
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In this article, we will explain how to develop a focused and well-founded action plan, having previously
completed the necessary analytical work. To do this, we consider one example from the practice of scientists,
in which the use of key performance indicators:

- Events goals and planned dates;

- Activities justification with plans-schedule;

- Requirements for results, taking into account reporting and control.

In general, we can distinguish two components of project innovation activity: providing and managing.
The supporting component is aimed at servicing university small enterprises, bringing material, monetary, and
information resources to them. The management component is associated with planning, solving organiza-
tional and administrative issues, and control. This component is recognized as the leading one, since it gives
the business project a stable, manageable character.

In general, the mechanism of university support includes a regulatory framework, information support
and assistance in organizing the safety and protection of small businesses.

The small enterprises development in the university is a necessary condition for the existence and func-
tioning of a modern model of market-competitive pedagogical production. Regional experience has proved
that without this sector of the economy, it is impossible to develop the economy as a whole in a harmonious
way, since it determines the economic growth rate, the structure and quality of up to 40-50 % of the gross
national product.

Thus, the modern market economy is characterized by a complex combination of different-scale peda-
gogical industries that arise in the gray educational system, where significant capital, equipment and coopera-
tion of many research groups are already required. The size of small enterprises in universities depends on the
specifics of scientific areas, their technological features, and the effect of the scale effect of research.

There are scientific areas associated with high capital intensity and significant amounts of funds and costs
of entrepreneurial activity. The place of universities in this direction is predetermined by objective economic
laws, since it is approximately independent of the economic structure peculiarities, the country's development
history, the economy sectorial structure and other factors.

International experience shows that the infrastructure created for the intellectual property commerciali-
zation is an important part of the national innovation system. Kazakhstan is actively working in this direction,
and it will be possible to assess further results by the end of 2020.

Improving the competitiveness of education, the development of human capital by ensuring the availa-
bility of quality education should achieve the following key indicators:

- increase in the number of universities in Kazakhstan, marked in the ranking of the best world univer-
sities, by 2015-1, 2020-2;

- increase in the share of universities that have passed independent national institutional accreditation
according to international standards by 2015-50 %, 2020-65 %;

- increase in the share of young people taking an active part in the implementation of measures in the
field of economic policy from the total number of young people by 2015 — 31 %, 2020 — 55 %.

Since gaining independence, Kazakhstan has traditionally been guided by plans: the republic has adopted
a number of programs that show what will happen before a certain date. “Kazakhstan-2030” or “Kazakhstan-
2050 are major programs — the main direction of the country's development. Most of the programs are de-
signed for 2020.

The Government of the Republic of Kazakhstan predicts that by 2020, 5 % of the country's universities
will be able to implement innovative activities “through the integration of education and science through the
introduction of the results of domestic research”, a system of material and creative incentives for researchers
and students in science. With the assistance of the Embassy of Kazakhstan in Ukraine, an online Memorandum
of Cooperation was signed between the National Academy of Education named after I. Altynsarin and the
National Academy of Pedagogical Sciences of Ukraine. In this document, the parties agreed to increase the
scientific and pedagogical potential, introduce modern pedagogical and psychological technologies into the
education system, and study the position of commercialization of education. The share of expenditures on
research and development in the Republic of Kazakhstan is only 0.12 % GDP.

Conclusions

The experience of training innovators in higher education institutions of Kazakhstan, which is aimed at
the students development who have experience in the commercialization of scientific and technical
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developments, speak foreign languages, and understand project financing, suggests that the training of special-
ists is conducted taking into account the real economy needs in the modernization context.

After the international and national universities activities have been analyzed, it is possible to identify
two major trends in the innovative university development as the three-helix model key member and as an
innovative personnel forge. Therefore, in the national and international experience of managing universities
innovative and commercial activities, a prevailing approach where the management objects are scientific, in-
novative and educational. In this article, the question of the possibility of organizing innovative and commer-
cial infrastructure of universities as an element of a management system that promotes balanced and effective
development of innovative activities of the university in all major areas of science was considered.
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Ka3zakcTranaarsl HHHOBAIUSUIBIK OUTiM Oepy TeXHOJIOTHAIAPbIH
KOMM epUMSUIAHABIPY: Macesesepi MeH 0acbIMIBIKTAPbI

byrinri Tagma 6i31iH alapIMbI3Aa OiTiM Oepy/eri HHHOBAIUSIIAP CANAChIHIAFbl KOMMEPIUSIAHIBIPY CTpaTe-
THSCBIH TYPBIC TAaHIAY MIHICTI TYp, 0J1 OiliM Gepy MpOIECiHiH Ka3aKCTaHAbIK MOJICITIH/IE OiTiM MEH TEXHOJIO-
THsUTApABIH J1a, KaUTAIBIH J1a ©3apa ic-KUMBIIBIH KaMTaMachl3 eTyre MyMKiHAik Oepeni. MyHzaii TexHOIIO-
THSUIApABIH e3apa eHyi, eH ajJbIMeH, jKaHa TeHICHIMSUIApAbIH ocepi jKoHe 3epTTeyre MHBECTHLUsIapIaH
naifa ay >KarmaibiHIa Ooamak KociOn KOFaMIACTHIKTHIH KOKETTUTIKTEPiHIH camachblHa KOJ JKETKi3y YILIiH
KaxkeT. Kasipri yHHBEpCHTETTIH JaMy TpaeKTOpHsUIaphl xxahaHIpIK OM3HECTI 3epTTey KEIIEHIH KaMTaMachl3
eTyi OHe KOMMEPUMSIIAHIBIPY MPOLECiH/Ie SKOHOMHUKAIBIK IaMyJIbIH CTPATETHsUIbIK PECYPChIHA aifHATYBI
THic. 3aMaHay! YHUBEPCHUTETTIH JaMy TPaeKTOPHUsUIIaphl )kahaHABIK Ou3HEC 3epTTeyepiHiH KeleHiH KaMTaMa-
CBI3 €Till, KOMMEPLHUSIIAHABIPY MPOLECIH/IE SKOHOMUKAIIBIK AaMYABbIH CTPAaTErHsUIBIK PECYPChIHA aifHATYBI THIC.
VHUBEPCUTETTET] FBUIBIMH-3EPTTEY JKYMBICTAPBIHBIH iprefi )KoHe KOJIIaHOaNbl )KYMBICTApABl KOca anFaH/a,
KETKIUTIKTI KeH ayKbIMbI 0ap, oJ1ap 3 Ke3eriH/ie FhUIBIMUA-TEXHUKAIBIK KbI3MET HATHKEJICPiH Te3 KoHe THIMII
KOMMEPLHSIaHIBIPY/Ibl KAMTaMachl3 €Ty YIIiH Heri3 6oubin Tabbutansl. KazakcTaHIbIK )KOFapbl OKY OpbIHIa-
PBIH/Ia THHOBALMSUIBIK OSJICEHUTIKTI apTTHIPy MaKCaThIHIa OHIipic IEH HHHOBAIMSIIAP, 3USATKEPIIiK MEHIIIK
JKOHE TEXHUKAIBIK PETTEY CalachlHAAFbl KOMMEpPLHSIAHABIPY MPOILECIH JKETUINIpy YLIH 3aHHAMAJbIK
MYMKIHZIIKTep ’Kacaayna. ABTOpJIap YHUBEPCUTETTE HHHOBAIMSUIBIK OPTA KYPY TOCUIAEPiH KapacThIpAbL. 3epT-
Tey HOTHXKECIHAE 3UATKEepIiK KpI3MeTTiH HoTikenepin (3KH) koMMepuusIaHabIpy YIIiH KYKBIKTHIK Oa3aHbI
JAMBITY MepcrieKTrBanapsl aHbIKTanabl. Kasipri Kasakcranma »orapbl OKy OpbIHAAPBIHBIH XKaHa TEXHOJIOTHsI-
Jap HapbIFbIHAA NrepijeyiH jKakcapTy JKOHiHAeri HaKThl Ou3Hec-)xo0aHbl icke acbipa OTbIpbin, 3KH-HBI
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TOKIpUOEITiK KOJaHy TeTIKTepi 93ipyieHIl. Y HUBEPCUTETTIH HHHOBALUSIIBIK FRUIBIMU-011iM Gepy HHGpaKypbI-
JIBIMBIHBIH, KOII( YHKIHOHAIBI )KYHECIH 3epTTey jKoHe a3ipIiey xkKoraphl OiiM Oepy KyieciHiH pe3epBiHe aii-
HAJIIBL.

Kinm co30ep: MHHOBAIMSUITBIK sk00aap, HHBECTHIMSIIAP, ITAFbIH HHHOBAIMSIIBIK KOCIMOPBIHAAD, TEXHOJIOTHs-
JapIsl KOMMEpIMSUIaHABIPY, OI0/KETTIK FRUIBIM JKoHE OUTiM Oepy MekeMenepi, 3HATKEpIIK KbI3MET HOTHKe-
nepi.

C. Mapatksizbl, A.T. balikermxeeBa, A.M. Bumnskos, 111.b. A6uiosa,
A.b. berenosa, A.b. Kapabanaesa

KoMmMmepunanuzanusi HHHOBAIIHOHHBIX 00pa3oBaTe/ibHbIX TexHoJoruii B Kazaxcrane:

1
2

HpOﬁJ'leMbl N NMEPCNEKTUBLI

Ha ceromusmnmii neHs mepex HaAMHU CTOUT 3ajada IPaBHIBHOTO BBIOOpa CTpaTerdd KOMMEpIUaIH3allud B
cdepe HHHOBaIMI B 00pa30BaHNH, KOTOPAst IO3BOIMIIA OBl 00ECTIEUNTh B3aUMO/ISHCTBIE KaK 3HAHUH U TEXHO-
JIOTHi, TaK ¥ KalmuTana B Ka3aXxCTaHCKOH MoJienu 00pa3oBaTe»HOro Npolecca. B3auMonpoHHNKHOBEHNE TAKUX
TEXHOJIOTHil, IPEXkK/Ie BCEro, HEOOXOIMMO IS JOCTHXKEHHS KauecTBa MOTpeOHOCTEeH Oymyero npogeccHo-
HaJIBbHOTO COOOIIECTBA B YCIOBHSAX BIHMSHUS HOBBIX TCHACHLHUH M IOIYYSHUS BBITOJIBI OT HHBECTUINH B HC-
clie[oBaHUH. TPaeKTOPUU Pa3BUTUS COBPEMEHHOTO YHHUBEPCHUTETA JODKHBI 00ECIEUNTh KOMIUIEKC HCCIEO0-
BaHUH 17100aJIbHOTO OM3HECA M CTaTh CTPATErHUECKUM PECYPCOM SKOHOMUYECKOTO Pa3BUTHS B IIPOLIECCE KOM-
Mepuuanu3anuu. MccnenqoBanus B yHUBEpCHTETE 00JIaJAlOT JOCTATOYHO IIMPOKUM CHEKTPOM HallpaBIICHHUH,
BKJIIOYasi B ce0s1 pyHAaMeHTaNbHbIe U NPHUKIagHbIe PaOOThl, KOTOPHIE, B CBOIO OYepelb, SBIISIOTCS OCHOBOM
Juts obecniedeHust ObICTPOit M 2P HEeKTUBHONM KOMMEpIHAIN3alUH Pe3yIbTaTOB HAyIHO-TEXHHYECKON esTelb-
HOCTHU. B 11X MOBBIIEHUS] HHHOBAIIMOHHON aKTUBHOCTH B Ka3aXCTAHCKHUX BYy3aX CO37AIOTCS 3aKOHOIATEllb-
HBIE BO3MOKHOCTH JUIS1 COBEPIICHCTBOBAHMS ITPOIIecca KOMMEPIHAIN3alii B c(hepe NPOU3BOACTBA U HHHOBA-
IUH, MHTEIUIEKTYalbHOH COOCTBEHHOCTH M TE€XHHYECKOTO PETyIHPOBaHMSA. ABTOpaMH ObLIM PacCMOTPEHBI
MOAXO/BI K CO3/IaHUIO HHHOBALIMOHHOMU CpeJib B By3e. B pesynbrare nccienoBaHus ONpeneneHbl IepCIIeKTHBE
Pa3BUTHS IPaBOBOM 0a3bI A1 KOMMEPIUAIM3alMi HHTEIJIEKTYAIBHEIX pe3yibTaTtoB AestensHoctu (PH). B
coBpeMeHHOM Ka3zaxcraHe pa3paboTaHbl MEXaHH3MBI IIpaKTHIeckoro npumeHenus PUJI ¢ peanmm3anueii KoH-
KPETHOro OM3HEC-TIPOEKTa I10 YITy4IICHHUIO IIPOABIKEHNS By30B Ha PHIHKE HOBBIX TeXHOJIOTHH. [IpoBeieHHBIE
HCCIIeI0OBaHMs U Pa3paboTKU HONH(YHKIIMOHAIBHOM CHCTEMbI HHHOBAIIMOHHOM HayIHO-00pa30BaTeIbHOM HH-
(pacTpyKTyphl yHUBEPCHUTETA CTAH PE3€PBOM CHCTEMBI BBICIIEr0 00pa30BaHUsL.

Kniouesvie cnoa: NHHOBAIMOHHBIE MTPOEKTHI, HMHBECTHIINH, MaJlble NMHHOBAIMOHHBIE MPEANPHUATHS, KOMMeEp-
[UAIU3a0Us] TEXHOJOTUH, OI0/KEeTHBIE YUPEKACHNUS HAYKH U 00pa30oBaHMs, Pe3yabTaThl HHTEIIIEKTYAIbHON
JEATEeIbHOCTH.
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Methodological principles for the development of scientific literacy

Nowadays, the international research is being conducted in different countries for the determination of the
quality of education, indicators of which help to define the leading countries and their competitiveness. To
achieve the high results of participation in such international research, it is necessary to correspond the level of
tasks offered to Kazakh students with the level of international research tasks. In that way, the article aims to
identify the methodological principles for the development of natural literacy, which is one of the components
of the implementation of national education. The development of students’ knowledge and skills in a modern
school and their education as a creative, ingenious personality responding to a query of the information society
reveals the main directions and ideas of the research. The research methodology is based on competence, per-
sonal-oriented, and activity approaches. The implementation of the competency-based approach means the
readiness of students to apply the acquired theoretical knowledge, skills, and abilities in real-life situations and
practical activities. In addition, the personal-oriented approach provides the access to modern teaching, which
includes the goals, content of education, and the forms of organization of students” educational activities. There-
fore, the definition of methodological principles for the development of scientific literacy will improve the
functional literacy of students. The completeness of the creation of the school education’s national system and,
accordingly, the methodological system of education increases the actuality of this considered issue. The de-
velopment of practical tasks taking into account the objectives of PISA (Program for International Student
Assessment) and other international research is the basis for the updating content of knowledge in each subject.

Keywords: natural science education, literacy, functional literacy, quality of education, methodological princi-
ples, competence approach, activity approach, international research tasks.

Introduction

The scientific literacy is considered one of the most important characteristics of school education in world
educational practice and is a criterion for assessment of the science education's quality in many international
monitoring research (PISA, PIRLS, TIMSS, etc.). The indicators of international research show the level of
education quality in countries, their competitiveness, and help to determine the best countries. Nowadays, one
of the best international studies PISA defines the functional literacy of students aged 15-16, which means the
ability to apply the knowledge and skills acquired at school in real-life situations. The functional literacy of
students is assessed in 3 directions such as mathematics, science, and reading literacy. Organization for Eco-
nomic Co-operation and Development (OECD) has constructed an international program every three years
since 2000, which holds the comparable assessment of student’s skills, the results of such studies determine
that Singapore, Finland, Estonia, South Korea, Canada, Taiwan, Japan, Hong Kong (China) are the leading
countries in the field of education [1; 2].

Functional literacy characterizes the ability of a person to adapt to a particular environment through
knowledge, skills, abilities, and actions. That terminological combination was introduced in the 60s of the last
century as a set of reading and writing skills, which was necessary to eliminate adult illiteracy for everyday
application.

The achievements in the field of natural sciences, connecting with the process of defining types of literacy
in science, reveal the meaning of scientific literacy and play the important role in science education [3].

In the era of the modern information flow, the importance of the natural sciences is growing as an effec-
tive tool for understanding the world. The construction of a scientific fundament for the educational process
in the natural subjects means focusing on the unity of knowledge, skills, consciousness, and action. In this
paper, we analyze the work of the Russian scientist E.A. Tamozhnyaya, who emphasizes the demand for the
improvement of students’ interest in science. It means that the knowledge is given in the educational process,
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which is approved through the practical-oriented tasks, is the consciously acquired knowledge. Therefore, the
discovery opportunities for the application of such knowledge in a variety of life experiences and in the organ-
ization of activities help students to convince the reliability, scientific character, and value of their knowledge.
The training has the opportunity to plan the content of education through the system of action models, and also
to control their quality. The checking of the learning outcomes of any subjects and controlling the quality of
education’s content have been done through practical-oriented projects. In addition, it is the main tool to form
the competence of students [4].

Kazakhstan participated in the PISA program in 2009, 2012, and 2015. In a study involving students from
65 countries, Kazakhstani students ranked 59th, 63rd in reading literacy, 53rd, 49th in mathematics, and 58th
and 52nd in science literacy, respectively 2009 and 2012. It was a much lower result than the average for the
OECD countries. In 2015, the results of Kazakhstani students were not calculated due to errors in their coding
[5].

The results of participation in the international program PISA-2018, which assessed the educational
achievements of Kazakhstani schoolchildren, had shown a low indicator (the 15-years-old Kazakhstani school-
children take 69th place among students from 79 countries) (PISA-2018 International Research Results,
OECD, 2019) [6].

The relevance of the presented research work is confirmed by the necessity to develop the functional
literacy of Kazakhstani schoolchildren in order to increase the country's competitiveness, improve the quality
of education and achieve high results in PISA studies. In that way, there raised the question if schoolchildren
are not working on tasks that meet the high level of the PISA research, could they get the best results? For the
improvement of students’ knowledge, it is necessary to define the requirements of the international research
and to analyze the level of tasks, and then it is needed to compare them with the requirements of Kazakhstani
students in the educational process and to find their difference. The accordance with them gives the possibility
to develop the functional literacy of students in the domestic education system and to improve the quality of
education.

The object of the research is the teaching process of natural science in a general education school, and
the subject of the research is the definition of methodological principles for the development of natural scien-
tific literacy in schoolchildren. In this regard, the goal of the study is to identify methodological principles for
the development of natural literacy, which is one of the components of implementing public education. In
accordance with the goal, the following research objectives are identified such as:

— to study the scientific and methodological research works and scientific literature, which identify the
factors affecting to the quality of scientific literacy of students learning from the domestic and foreign authors;

— to create an unified system of scientific and methodological approaches, which allow to integrate of the
Kazakhstani system of science education with the PISA program and, on the basis of them it is possible to
develope the scientific literacy of students.

The structure of the article includes an introduction, methods and materials, results and their analysis, and
final sections. The actuality of the topic is shown, the scientific literature is reviewed, the problem, the object
and the subject, and the goals and objectives of the presented research work are described in the introduction
part. The methodology of research, the used methods, and the general description of the research material are
given in the section “Methods and Materials”. The following sections of the article present the results of the
research and their analysis, as well as a conclusion.

Methods and Materials

The transition of the education system to the content of action means that the teaching techniques of
scientific subjects change here. The ability of students to apply knowledge in relation to life manifestations
plays the first role in the planning and implementation of the educational process. The individual and meta-
subject results of education were obtained by choosing the teaching methods of scientific subjects, the didactic
tools applicated in educational activities, and accessing the results.

The research methodology is based on competency, personal and problem-oriented developmental edu-
cation, as well as access to the systematic and action-oriented approaches. The student-centered approach de-
velops students’ critical thinking and personal qualities. Indeed, thanks to a student-centered approach, stu-
dents master different ways of learning, for example, correcting mistakes, applying theory in practice, etc.,
mastering effective teaching methods using other methodical approaches. This, in turn, is aimed at achieving
modern education, which includes the goals and content of education, forms of organization of educational
activities of students.
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The study also uses the method of factor analysis, the task of which is the systematization of factors that
affect the results of students’ knowledge of natural sciences.

First of all, in the process of studying the development of students’ scientific literacy, one should turn to
the definition of “literacy” given by scientists. Literacy is a very flexible and comprehensive concept that
accompanies education and is closely related to it. The history of its hierarchical scientific development has
gone from “simple literacy” (the ability to read and write) to “scientific literacy” (high information culture)
and has become more ambiguous in the field of science [7].

From a pedagogical point of view, the development of educational and cognitive competencies of students
is characterized primarily by practice-oriented education. In this regard, as a prerequisite of the methodological
principles for the development of science literacy, students should be able scientifically to explain the issues
related to the natural sciences and technology, and connected with the competencies such as understanding the
main features of natural science research and the ability to generalize scientific data, at their own level.

These competencies include the following components of scientific literacy:

- to know the basic natural scientific concepts, facts, laws and their effective application in educational
activities;

- to understand the main features of the methods of natural scientific knowledge, to master the basics of
natural scientific practice, to receive, to select and to analyze the natural scientific data;

- to identify the scientific nature of the problems that arise in the course of daily activities, including in
social and political situations;

- to understand the publications with scientific nature, to analyze and to evaluate the presented infor-
mation;

- to formulate their own arguments in the natural sciences and to evaluate the arguments of others [8].

These components make it possible to single out the content of natural scientific knowledge, which is the
foundation of the development of students’ natural scientific literacy and also to create practical tasks in dis-
ciplines in accordance with the PISA problems. It is known that the PISA problems are different from the
standard tasks in our country. In that way, the realization of it for Kazakhstani students is difficult in accord-
ance with the traditional educational paradigm.

In the educational system, it is necessary to demonstrate the functional completeness in the knowledge
content of each subject, in addition, the integrated application of all methodological approaches is required.
The laws of the knowledge theory at the general scientific level, the principles of system analysis, and every
science including its own scientific level (such as psychology, pedagogy, physics, etc.) contribute to applicate
their fundamentals. The ability to solve the problem in this way, of course, ensures the scientific consistency,
and the methodological reliability of the obtained results. In addition, it increases their relevance both nation-
ally and internationally. There is shown that it is essential to comprehensively application both the general
scientific methods and the individual scientific methods to reflect the natural sciences and their subject com-
ponents in the education system as a whole.

Any modern teaching technology requires self-improvement in order to reflect the elements of the meth-
odological teaching system (goal, content, methods, forms, tools) with the dialectical relationship and as a
whole. Only then the methodical system of education and the educational technology can act fully on their
functions and acquire new qualitative features. All of these indicators find the demand for research results
based on the integrated application of methodological approaches and effect positively for the development of
science and pedagogical technologies, and for the improvement of the domestic education system.

In accordance with the scientific papers, there is observed in many types of research that special attention
is paid to the theoretical issues of choosing the education’s content, to ways of methodological development,
and to every system element of the methodological system of education. Thus, any modern educational tech-
nology in its self-improvement implies the mandatory to reflect the elements of the methodological system of
education with the dialectical relationship in general. Only then the methodical system of education and the
educational technology contribute to work fully their functional literacy and achieve new qualitative features.
In that way, the necessity of the creation of an integrated national education system, as well as the methodo-
logical system of education aimed at improving the functional literacy of schoolchildren, confirms the sub-
stance of the issue.

In the case when the unified system of natural science education is based scientifically on the achieve-
ments of natural science, their decisive influence on the development of modern technologies, then it can be
fundamental for future theoretical and practical research from point of view on the educational-methodical
support of the general school.
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Results and their analysis

The state program of the development of education and science in the Republic of Kazakhstan for 2020-
2025 is aimed at sustainable economic development through the security of quality education; it also deter-
mines the main directions such as:
to increase the global competitiveness of Kazakhstani education and science
to educate and teach personality based on human values;
to increase the share of science in the socio-economic development of the country;
to modernize the pedagogical education;
to reduce the gap in the quality of education between urban and rural schools, regional educa-
tional institutions;
to provide the safe and comfortable learning conditions;
to introduce an updated system for assessment of the quality of students, pedagogical staff,
and educational organizations based on best practices [9].

All changes in the structure of the school, the content of education, and the organization of the educational
process should be aimed in accordance with the creation of conditions for the comprehensive development of
the student's personality. The formation and progress of the student's personality, who is able to solve the time
requirements in the unity and interaction of humans, the natural and social environment, is one of the manda-
tory components of school education. Furthermore, scientific knowledge plays the important role in scientific
and technological civilization and socio-economic prosperity. All of the above research works show that in
order to achieve the best results of international studies it is significant to contribute the level of tasks assigned
to Kazakhstani students with the level of international research tasks and develop the functional literacy of
local students through them. In addition, the insurance of the quality of natural scientific education is directed
to define the scientific and methodological basis in school. For example, each of the competencies, assessed
in the task, can be reflected in the following types of scientific knowledge:

 the meaningful knowledge, which means to know the scientific content in the field of “Physical
systems”, “Living systems” and “Sciences about the Earth and the Universe”;

 the knowledge of action, which means to know the various methods used for obtaining the scientific
knowledge, as well as knowledge of standard research methods.

The field of content can be formally called subject knowledge. For example, “Physical Systems” is the
basic material of physics and chemistry, “Living Systems” is the material of biology, and “Sciences about the
Earth and the Universe” are the materials of geography, geology, and astronomy. From that, it is possible to
say that the used tasks in the study of PISA on scientific literacy are interdisciplinary [10].

The practice-oriented tasks allow students to systematize the subject knowledge in terms of interdiscipli-
nary, integrated, activity-oriented, and practice-oriented direction. In this case, students, who mastered univer-
sal activities, will be able to solve their own important individual problems through subject knowledge.

For the realization of it there the entire arsenal of scientific and methodological approaches is used: the
laws of the knowledge’s theory; the theory of the gradual formation of mental activity; the fundamentals and
principles of systematic approach; the action methods; the application of the comprehensive methodological
approach based on the laws and principles of pedagogical science. Accepting all of them there is essential to
operate the following methodical recommendations such as:

 the description of the scientific and methodological basics of domestic and foreign authors for im-
provement of the students’ scientific literacy; the characteristics of the importance and features of the interna-
tional PISA research;

 the comparative analysis of problems in Kazakh textbooks on natural sciences and tasks of the PISA
research level, and the system of tasks in these textbooks, which is supplemented with tasks corresponding to
a high level of PISA research;

 the application of the content of the level items and the complicated complex questions of PISA
research in the content of textbooks on scientific subjects at the school.

First of all, it is necessary to systemize the concepts and principles, which serve as a scientific and meth-
odological fundamental for improving scientific literacy, for the provision of the quality of school education
by the domestic and foreign authors, for the research works to improve the scientific literacy of students, the
analysis of the material about the international PISA program. The determination of the significance and fea-
tures of the international PISA program increases the scientific consistency, gives the opportunity to create an
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optimal and effective learning process in the education system, and also ensures the quality of science educa-
tion in RK schools.

Secondly, it is crucial to determine the expected learning outcomes in the direction of education “Natural
Science” in order to increase the scientific literacy of students. The several factors direct to the transition of
the competency-based model, aimed at improving of students’ scientific literacy. For example, there are the
analysis of the items connecting with the scientific literacy of PISA program, the selection of the items for
each level, the collation of Kazakhstani textbooks’ tasks by the natural scientific subjects with the level tasks
of the PISA program, and the addition of tasks and questions in each textbook in accordance with high-level
tasks of the PISA program.

Thirdly, the methodological recommendations on the use of the content of school textbooks by the natural
subjects, logical, complex, interdisciplinary, including free answers, supplemented by the problems related to
life experience in accordance with the level tasks of the PISA program promote to create each student as an
individual in an educational model. He/she will construct an educational space, which allows them to discover
and determine their own potential, to choose consciously their future life in the context of further development
of the labor market [11].

For the solution of these problems, it is necessary to create an educational space, which contributes to the
implementation of a student-oriented and competence-based approach, to the learning, self-determination of
students, and their conscious choice of the future in the development of the labor market. Using all process,
the educational mechanism has to be directed to develop the scientific literacy of students.

In the realization of the personal-oriented approach, natural science and its teaching are mutually agreed
with the mechanisms of cognition, features of thinking, and behavior. The attitude of the “teacher-student” is
kept on the cooperation and freedom of choice of students. In the present time, the significant changes in the
education (its direction, goals, objectives, content) consider the “free development of the child” in the condi-
tions of creativity, self-sufficiency, competitiveness because the “knowledge-centric” education is the cause
of the overloaded information and reduction of training motivation. This model is aimed at the obtainment of
reproductive results [12].

Unlike traditional learning, a student-centered approach develops the personality structure, subjective
qualities, and individuality of students, allowing the student to freely apply the acquired knowledge in real-
life. The theory of the development of personal activity is dominated [13].

According to researchers, the analysis of the strengths and weaknesses of Russian schoolchildren in the
framework of the PISA 2020 program shows that the results of schoolchildren's literacy are associated with
the most diverse factors. Examination of the analysis results reveals the characteristics of students and educa-
tional organization, which are the essential predictors of test results of student literacy. It is defined that teach-
ers’ behavioral intervention affects negatively test scores. The practical recommendations on the basis of re-
search results are given to teachers and parents, for example, one of them is aimed at developing the financial
literacy of students [14]. The results of such studies supply to improve the functional literacy of students,
taking into account the modern requirements of the world educational space, and also develop the school sys-
tem at the national level. As a result, they contribute to the formation and development of students as competent
individuals.

Therefore, it is imperative to take into account the content of all-natural sciences in the jointed national
educational space, and also to recognize the content of their disciplines and modules. However, the functional
completeness and continuity of the content of individual disciplines in the education system are not maintained
by the existing educational standards and programs ensure. Moreover, for each stage of education the standards
and curricula, which were developed, excluding their relationship, have led to an increase in the contradiction
between the structural form and content of education.

Nowadays, the PISA program has become a universal tool for a comparative assessment of the effective-
ness of school education in the countries of the world. One of the main criteria for the level of literacy is the
study of the quality of education in accordance with the international level in the context of the assessment of
knowledge and skills of schoolchildren.

According to the definition used in PISA, scientific literacy is the ability of a person to maintain active
citizenship on socially significant problems related to the natural sciences and his willingness to be interested
in scientific ideas. A naturally literate person tends to engage in discussion based on issues that connect with
the natural sciences and technology, for example:

- to explain scientifically phenomena;

- to understand the main features of the natural sciences;
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- to require the using competence in scientific data to interpret data and form conclusions [10].

It is known that among the countries of the world in pedagogical education Singapore, Great Britain,
Finland and Germany are the leading countries. For example, the next points are revealed in the process of
analyzing the concepts and principles that serve as a methodological basis for improving the natural science
literacy of the Finnish education system, the country's educational achievements:

- first, the positive attitudes of society towards education;

- secondly, the high status of teachers (the competition for the profession of a teacher is large, for ex-
ample, up to 10 people for 1 place and high wages);

- the main reason is that every student is treated as a valuable element of the country's human capital.

The Finnish education system is based on seven principles such as equal education, free education,
trustworthiness, focus on practice, single education, independence or self-education.

Summing up the above said, the principles and approaches to education in the educational system of the
Republic of Kazakhstan were identified. To do this, it is necessary to direct the attention to:

- providing students with personality-oriented (student-student) education as an active component
of education;

- coordinated (comprehensive) preparation and implementation of educational programs for secondary
schools and educational programs for pedagogical universities;

- strengthening the balance between teaching theory and research and pedagogical practice, increasing
the priority of research in education;

- implementation of learning integration (SLIL (subject-language integration of learning); STEM (Sci-
ence, Technology, Engineering, Mathematics);

- digitalization of education (use of digital tools in education and teaching);

- inclusive education (socio-cultural context of teaching, i.e. providing the diverse needs of students in
education/training);

- professional development of teachers (lifelong learning/education in professional activities);

- implementation of a person-oriented and competence-based approach in teaching to implement the prin-
ciples of improving the competitiveness of school teachers, university teachers, general education schools,
pedagogical universities, etc. for high-quality education, the ability to determine students’ own potential, and
their conscious choice of their future life path in the conditions of further development of the labor market, it
is necessary to focus on improving the natural science literacy of schoolchildren through the creation of an
educational space.

In addition, it is advisable to use the theories and laws of pedagogical and psychological sciences and
general methodological approaches. Also, it is essential to consider the experience of developed countries and
our country for the improvement of scientific literacy.

Recently, for assessment of education quality and student performance in individual subjects the educa-
tion system of Kazakhstan takes part in other international surveys, for instance: IRLS (International Reading
Literacy Study), TIMSS (Trends in the Study of Mathematics and Science), PIAAC (International Adult Com-
petency Assessment Program), ICILS (International Computer and Information Literacy Study), TALIS
(Teaching and Learning International Survey) in addition to PISA program [15]. There is the question “Why?”
in society.

Firstly, the modern school sets the task of developing in students the ability to use the intellectual and
research culture, knowledge, and experience, which contribute to considering life situations from the point of
view of the requirements on convinced knowledge. In other words, the expected learning outcome can use the
acquired knowledge as a personal resource. The transformation of learning guidelines is the orientation to
create conditions for students to realize their potential in the educational process, and to master the methods
of cognitive activity. It also requires the application of new methods for the measurement of the expected
learning outcomes. In this regard, we can say that the competence-based approach has more perspectives. It is
known, that international PISA programs are carried out in the framework of a competency-based approach.

An important result of education is scientific literacy based on the formation of a person’s scientific
worldview. After all, the natural literacy of students reflects their cultural level in society and the action of
citizenship in solving issues related to the natural sciences. For example, there is the ability to understand and
master the modern scientific and technical processes, and the ability to realize the impact of natural sciences
and technologies on the ecological condition, material, intellectual and cultural spheres of society.

Therefore, it is necessary to improve the content of all-natural sciences in a unique national educational
space, the content of their separate disciplines following world standards. If the program of natural subjects
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doesn’t safe the functional structure, the opposite between form and content of the teaching structure is oc-
curred. It is not the total side of “Natural science”, this is only the real characteristics of an individual subject
(for instance, physics).

Thus, natural literacy depends on a person's comprehensive understanding of the world’s scientific pic-
ture, including natural science such as the unity of knowledge, skills, and actions; the ability to assess positively
the achievements of the natural sciences, and readiness to use the available scientific knowledge for solving
the theoretical and practical problems, which arise in the course of human activity.

Researcher Lee J. has got the data of the empirical evidence of 60 non-cognitive structures from approx-
imately 600 research works, which were published between 1950 and 2010. As a result, the direct, scientifically
proven connections between the academic achievements of schoolchildren with a few non-cognitive construc-
tions were established. The list includes the following factors: attitudes, anxiety, self-confidence, classroom
behavior, strategies of control, developmental programs, participation, enjoyment, extra-curricular activities,
homework, interests, metacognition, motivation, parent’s involvement, condition of the school, kinship, self-
confidence, self-awareness, self-efficacy, the relationship between student and teacher, teacher’s effectiveness,
teacher’s support, and time spent on assignments. Furthermore, these variables are grouped into four main
categories, which are the student’s activity, the learning strategies, the condition of the school, and socio-
family influences. The first two of them refer to personal preferences, and the last two of them consider the
socio-contextual inspirations.

In addition, the TIMSS and PISA non-cognitive assessment reflect thirteen groups of psychological re-
search: reputation, curriculum/content, homework, study and learning time, motivational factors, peculiarities
of person, planned behavior, condition of the school, self-confidence/socio-cognitive theory, style of self-reg-
ulation/learning strategies, teacher’s character, motives and professional interests [16].

The scientist-teacher A. Leontiev defines the determination of a “functionally literate person” as the abil-
ity of a human to use the knowledge, the qualification, and to solve problems accumulated throughout life in
various areas [17]. In summary, it commits that functional and scientific literacies of students are competencies
for the effective use of knowledge, skills, and abilities acquired at school in the performance of any practical
problems by disciplines.

The person-centered approach focuses on the goals and content of education, the activities of the teacher,
the forms of organization of students’ educational activities, the problems between “teacher and student”, and
“student and student”. In that way, this method is considered modern learning. The development of practice-
oriented tasks, taking into account the projects of PISA and other international programs, can become funda-
mental for updating the content of knowledge in each subject.

Conclusions

Scientific literacy reflects the cultural level of the individual and society, and it is a stable fundamental
for specialists in other fields of science (medicine, forestry, agriculture, environmental protection, etc.).

In order to improve the scientific literacy of students, it is necessary to develop methodological manuals
for school courses in physics, chemistry, and biology, which are competence-oriented and contextual tasks (in
accordance with PISA problems). In addition, there is recommended to use innovative technologies (problem,
individual and group, research, information, etc.) in the educational process to improve the level of students’
knowledge of scientific subjects and their ability to apply learning skills in real-life situations. For instance,
today it is very important to use information technologies in the educational process. In this regard, the defi-
nition of methodological principles for the development of natural science literacy of students is formulated
theoretically, and its prerequisites are identified.

In accordance with the objectives of our research works, the international issues about the development
of students’ scientific literacy devote to assessing objectively the level of education in countries, determining
the quality of Kazakhstani education, and comparing it with other countries, to the application of modern
teaching technologies and monitoring results in domestic practice.

The obtained results in the present work are also necessary for the education system of the school. Fur-
thermore, it is also the reason for the development of the integration of natural knowledge at the school, the
production of new teaching technologies, etc.

In conclusion, the definition of the methodological foundations for the development of scientific literacy
of students influences positively the following main actions: to determine their own potential, to progress
schoolchildren’s natural science literacy by creating an educational space that allows them to choose con-
sciously their future life in the further development of the labor market. As a result, it allows for the
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development of the lifelong education system in accordance with the requirements of the modern world edu-
cational space, to improve and modernize the national education system.
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)KapaTbIHLICTaHy'fBIJ'ILIMH CayaTTBLIBIKThI JAMBITYAbIH
Q)IiCHaMaJILIK Karujaarrapsbl

Byrinri Tarma opTypmni engepae Ouriv Oepy camachbiH aHBIKTAY YIIIH XalbIKapajbIK 3epTTeyNep XKypriziayne,
OJIapAbIH KOPCETKIIITEPi alAbIHFBI KaTapIbl eNAepIi )koHe OJapAblH 0ocekere KabiIeTTUIIrH aHbIKTayFa MyM-
KiHgik Oepeni. OcbIHOal XaJIbIKapalblK 3epTTeyJIepre KaTbicy OapbIChIHAA KOFAphl KOPCETKIIITepre KO JKeT-
Ki3y YIIiH Ka3aKCTaHIBIK OKYIIbIJIApFa XalbIKapallblK 3epTTEyIIep JeHIeliHe ColiKec YChIHBIIAThIH TallChIpMa-
Jlap IeHreliH KeNTipy KaKeT. 3epTTeyaiH MaKcaThl YITTHIK O11iM Oepy MiHAETTEPiH iCKe achIpyIbIH KypaMaac
Geutiri peTiHze KapaTbUIBICTaHy CayaTTBUIBIFBIH IaMbITY/IBIH 1iCHAMAJIBIK IIPHHINITEPIH aHBIKTay. 3aMaHayH
MEKTenTe OUTIM alyIIbIapAbIH O1TiMi MEH JaFIbUIapbIH JAMBITY JKOHE OJIapABI aKIapaTTHIK KOFAMHBIH Cypa-
HBICBIHA JKayall OepeTiH MIbFapManibll, KpeaTHBTI TYJIFa peTiHe TopOuerney 3epTTey IiH HeTi3ri OarbIThl MEH
UZISSICHIH aIIa/ibl. 3epTTey aficTeMeci Ky3bIpeTTiTKKe, TYIFara-0arbITTalFaH JKoHe KBI3METTIK Tacinaepre He-
rizgenren. ToxipuOene Ky3bIpETTUIIK TICUIAI iCKe acklpy OLTIM alyIIbUIap IbIH HAaKThI ©MIipIIiK JKarqainapaa
JKOHE MPAKTHUKAIBIK KbI3METTE alFaH TEOPUSUIBIK OUTIMIEpiH, ICKEpIIKTEepl MEH AafAbLIaphIH MaiiananyFra 1a-
HBIHABIFBIH Olnmipeni. Tynrara OarpITTaNFaH TOCLI OUTIM OepyAiH MaKcaTTapbl MEH Ma3MYHBIH, OiTiM aymibl-
JapAbIH OKY KbI3METiH YHBIMAACTBHIPY HBICAHJAPbIH KAMTHTBIH 3aMaHayH OKBITYFa KOJ JKETKi3yai Ke3leini.
Ocputaiima, 611iM aTyIIBUIapIbIH JKapaThUIBICTAHY-FBUIBIMU CayaTTBHUIBIFBIH JAMBITYIBIH 9JlICHAMAJIBIK HET13-
JepiH aHBIKTay OKYIIbUIapAbIH (YHKIMOHAJBIK CayaTThUIBIFBIH apTThIpyFa MYMKiHAIK Oepeni. MekrenTeri
Oi1iM OepyaiH YITTHIK )KYHECIHIH TOJIBIKTBIFBIH, THICIHIIIE OKBITY/IBIH 9/IiCTEMEINIK XYHECIH Kypy KapacThIpbl-
JIBIT OTBIPFaH MACEIICHIH ©3CKTUIITIH apTThipansl. PISA xoHe 6acka ja XanbIKapalblK 3epTTSYIICpIiH MiHACT-
TEepiH eCKepe OTHIPHII, IPAKTUKAJIBIK OAaFBITTaFbl TalChIpMalIap bl KYpacThIpy op OKY IoHI OOWBIHIIIA MEKTeEII-
Teri OUTiM Ma3MYHBIH KaHApTyFa HeTi3 0oa amasl.

Kinm ce30ep: »apaTbUIBICTaHy-FBUIBIME O1T1iM O€py, cayaTThUIBIK, (YHKIIMOHAIBIK CayaTThUIBIK, O1TiM Oepy
carachl, 9liCHaMaJIbIK YCTaHBIM, KY3BIPETTUIIK TOCLI, KBI3METTIK TACLN, XaIbIKapalblK 3epTTEYIepIiH MiHACT-
Tepi.

JI.M. Kazax6aeBa, I1L.I1I. Kap6aeBa, Aiau Yopyx

MeTtoao/10ru4ecKue NPUHIMIBLI PA3BUTHS €CTECTBEHHOHAYYHOH rPAMOTHOCTH

CerofHs Il OIpeereHns KadecTBa 00pa30BaHMs B PA3HBIX CTPaHAX MIPOBOAATCS MEKAYHAPOIHBIE UCCIIEN0-
BaHUSL, TIOKA3aTeIN KOTOPHIX MTO3BOJISIOT BEISIBUTE IIEPEIOBBIC CTPAHBI M X KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTE. J1i1s o-
CTH)KEHHSI BEICOKUX ITOKa3aTeNeil B X0/1e y4acTusl B ITOJJOOHBIX MEXAYHAPOIHBIX HCCIIEIOBAaHUSIX HEOOX0TUMO
IIPUBECTU YPOBHHM 3a/laHUM, Npe/ylaraeMbpIX Ka3aXCTaHCKUM y4all[UMCS B COOTBETCTBHU C YPOBHEM 3aJaHUM
MEXAYHAPOIHBIX HccilenoBaHui. Llenblo ccnenoBanus SBIseTCs ONpeJesIeHue METO0I0THYECKUX IPUHIIHU-
MIOB Pa3BHUTHS €CTECTBEHHOHAYYHOH IpPaMOTHOCTH KaK OJHON M3 COCTAaBILIONIMX pealM3alliyl 3a7ad Halho-
HaJBHOTO 00pa30BaHus. B CBsI3H ¢ 9THM pa3BHUTHE IIPOYHBIX 3HAHHI 1 HABBIKOB 00YJAIOIIIXCSl B COBPEMEHHOIT
IKOJIE ¥ BOCIIUTAaHHUE MX KAaK TBOPYECKMX, KPEATUBHBIX JIMYHOCTEH, OTBEYAIONINX 3aIpocaM HH(OPMAINOH-
HOTO OOIINECTBA, PACKPHIBAIOT OCHOBHOE HANPABICHNE U HACI0 MCCIENOBAaHMUSA. MeTO0NOTHs HCCIeT0BaHNS
OCHOBaHa Ha KOMIIETEHTHOCTHOM, JIMYHOCTHO-OPHUEHTHPOBAHHOM U JIESTEIbHOCTHOM IoAxoAax. Peanuzanus
KOMIIETEHTHOCTHOTO TI0JIX0/]a Ha MPAKTHKE 03HAYaeT TOTOBHOCTH 00YJAIOIIMXCsl K MCITOJIb30BaHUIO IIPHOOpe-
TEHHBIX TEOPETUUECKUX 3HAHUH, YMEHHUH W HaBBIKOB JEATEIBHOCTH B PEAJIbHBIX )KM3HEHHBIX CHTYAlHUsIX U
MPaKTUYECKOH NesITeNbHOCTH. JINUHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIHN MOIXO0/ MPeNoIaraeT JOCTHKEHUE COBPEMEH-
HOT'0 00OYUEeHHs1, BKIIFOUAIOIIETO [ENN U CoJiepKaHue 00pa3oBaHus, )OPMBI OPraHU3AINH YISOHOH IeATeHHO-
cTn oOyJaromuxcs. Takum o0pa3om, onpe/ielIeHIe METO[0OTHIECKIX OCHOB Pa3BUTHS €CTECTBEHHOHAYIHOM
TPaMOTHOCTH OOYYaIOIMXCSI MO3BOJHT TOBBICUTH (DYHKIIMOHATIBHYIO TPAMOTHOCTh MIKOJNLHUKOB. Co3maHne
MOJTHOTHI HAI[HOHAIBHOW CHCTEMBI IIKOJIFHOTO 00pa30BaHMsI, COOTBETCTBEHHO METOJMIECKOH CHCTEMBI 00Y-
YEeHUs, TOBBIIIAET aKTyaIbHOCTh pacCMaTpuBaeMoi mpodiieMsl. CocTaBlIeHHE 3aJaHIH PAaKTUIECKO HalpaB-
JICHHOCTH ¢ yueToM 3a1a4 PISA u apyrux MexayHapoJHBIX UCCIIEIOBaHUI MOXKET CITYXKHUTh OCHOBOM ISl 00-
HOBJICHHUSI COJIEPIKaHUs IIKOJIBHOTO 00pa30BaHMUs MO KOKIOMY YIeOHOMY IpEaAMETY.

Knrouesvle cnosa: ectecTBEHHOHAy4YHOE 00Opa3oBaHKE, IPAaMOTHOCTh, (DyHKIMOHAIbHAS TPAMOTHOCTb, Kaue-
CTBO 00pa30BaHMsI, METOJIOJIOTHUECKUH MPUHIINII, KOMIIETEHTHOCTHBIHN MOAXO0/I, IEATEIbHOCTHBINA MOJIXO0/, 3a-
Jlauy MEXTyHapOJHBIX UCCIIEOBAHUH.
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Digital mind maps (DMM) in developing students’ critical thinking within the course
of Business Communication

In the era of information technology development, various interactive computer programmes and electronic
resources in educational settings are of particular relevance for effective teacher-student interaction. This paper
discusses didactic potential of using Digital Mind Mapping (DMM) technology in the context of developing
Masters students’ critical thinking within business communication classes. In this context, mind mapping is an
innovative strategy to facilitate recognition and memorization of important information by students, as well as
to ensure the depth of their understanding by making connections between pieces of information and to develop
critical thinking of students. The study gives an overview of services for creating DMM, a comparative analysis
of their functional characteristics, and also offers a model for using DMM consisting of several stages, using
the “Business communication” course in a foreign language for Masters students as an example. The authors
concludes that the use of DMM in the educational process stimulates the development of creative abilities and
critical thinking of students; develops general cultural competencies of students in group work; promotes the
development of argumentation skills; justification of their point of view and possession of clear oral and written
speech; forms the ability to work in a team, and promotes the development of cooperation skills; makes it
possible to master the training material in an accelerated form; promotes the development of various types of
memory.

Keywords: mind maps, digital mind mapping, critical thinking, business communication, distance learning,
business culture, visual aids, problem-based learning.

Introduction

Today, in the age of fast technology innovation, didactic principles of using various interactive computer
programmes and electronic resources in the educational context are of particular relevance for effective inter-
action between students and teachers. Electronic educational resources, modern educational methods and tech-
nologies have recently been actively used in teaching various disciplines in higher education, contributing to
the development of soft skills, as well as the formation of students’ critical and creative thinking.

This article discusses the didactic possibilities of using Digital Mind Mapping (DMM) technology in
developing critical thinking among students on the example of Business communication course which is an
elective professional discipline conducted in a foreign language for Masters students. Within the framework
of this discipline, Master students must quickly and effectively assimilate and integrate voluminous profes-
sional information in English, developing the critical thinking skills necessary to perform competent profes-
sional, analytical, and research work as part of their master’s projects. In this context, the mind map acts as an
innovative strategy used to facilitate the recognition and memorization of important information by students,
as well as to ensure the depth of their understanding by establishing links between pieces of information and
developing critical thinking among students [1].

In order to provide a better understanding of using mind maps in developing critical thinking among
students, the study first reviews the definition of critical thinking itself in different research perspectives. Sec-
ond, it explains the didactic potential of using various active teaching methods in developing critical thinking
in educational settings in combination with digital mind maps, followed an explanation of the research meth-
odology of this study and a presentation of the findings and some relevant discussion. The article concludes
with a critical examination of the limitations of the study and some pointers for future research.

Background

As noted by experts, the main skills that a modern professional in the 21st century should master are
critical thinking, communication skills, cooperation skills, creative, life and career skills [2]. Higher education
institutions strive to prepare graduates to become full-fledged members of society, with excellent academic
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and professional abilities through the development of critical thinking skills and problem-solving abilities.
Students at all levels of training develop critical thinking while absorbing learning material, analyzing data
and solving problems [3]. At the same time, as research in recent years has shown, the issues of developing
students’ critical thinking in the digital environment and modern university settings require additional study
and solution [4].

Researchers define critical thinking as an ability to identify and evaluate arguments by applying logical
principles [5]. Critical thinking also involves the process of looking at subjects, content and problems by ana-
lyzing, evaluating and reconstructing ideas to make logical connections [6].

According to scholars and practitioners, the development of critical thinking should be central to the
educational process because it contributes to knowledge formation and overall academic performance [7], en-
ables learners to adapt more easily to an ever-changing era [8], and generally succeed in their studies, careers
and society [9].

Numerous studies have also looked at the very definition of critical thinking. Some scholars approach the
term from a more philosophical perspective [10], while others try to explain the term in psychological terms
[5, 11]. The philosophical definition of critical thinking emphasizes the ability to challenge assumptions, eval-
uate arguments and information and reach valid conclusions [12]. On the other hand, from a psychological
perspective, critical thinking refers to a wide range of thinking, including problem solving, decision making,
hypothesis testing, etc. [13], including contextual tasks and problems [14]. In this regard, critical thinking is
classified as higher-order thinking, consisting of six main indicators, i.e., interpretation, analysis, evaluation,
inference, clarity and self-regulation [5]. Critical thinking is the process of providing a simple explanation,
determining the basis for a decision, drawing a conclusion, clarifying an answer, creating an assumption and
integration, and organizing strategies and tactics [15].

Given the central role of critical thinking in learning and the need to find new solutions to improve critical
thinking in students, scholars have identified one of the most appropriate teaching methods, namely the intro-
duction of active learning strategies in the classroom [16]. Active learning strategies are a series of activities
that involve students in searching and collecting evidence, and involve the application of knowledge to
strengthen the argument [17], which includes problem-based learning.

Several studies have shown the effectiveness of problem-based learning in combination with mind maps,
which significantly improve student performance [18]. As mind maps provide a simple overview of complex
information, learners can understand the relationship between concepts [19]. Mind maps can help learners to
learn better, but they can also develop higher-order thinking in learners [3].

Mind maps can also be created digitally [20]. This type of mind map is widely known as Digital Mind
Maps (DMM). DMM s a technological application that allows the learner to explore, critically evaluate and
visually represent ideas [21]. It also offers more than just training in a particular discipline. Instead, this tech-
nology provides learners with effective and dynamic learning to develop and organize their ideas using higher-
order thinking skills. This technological information tool provides unrestricted access to any knowledge so
that students of all backgrounds can apply their ideas and new knowledge [22].

According to the founder of the mind map method, psychologist Tony Buzan, who studied the human
brain, both hemispheres of the brain must be involved for effective learning because they are responsible for
different functions. On this basis, T. Buzan developed the mind map technology, which activates both hemi-
spheres at the same time, resulting in a synergistic effect and enhancing the thinking process and cognitive
functions of the brain by structuring and analyzing information in the form of visualization and the use of
different images [21].

Experimental

This study gives an overview of digital mind mapping services and a comparative analysis of their char-
acteristics. There are currently various computer software products-services for creating electronic mind maps,
working online or offline (desktop), as well as mobile mode.

In general, DMM software has the following functionalities needed to create optimally structured mind
maps with learning material:

1) displaying links with lines of different thickness and appearance;

2) using hyperlinks to other sources with keywords and associations;

3) adding graphical objects; adding notes, comments, lists;

4) prioritizing tasks, adding comments to blocks and other functions [23].

These functionalities increase the efficiency of DMM visualization and student motivation.
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Below there is an overview of DMM services and a comparative analysis of their characteristics presented
in Table:

Table.
Comparative analysis of online and desktop DMM services
No Name Mode 0S Website Presentation
1 |MindMeister Online any https://www.mindmeister.com yes
Desktop
2 |MindMup Online any https://www.mindmup.com yes
3 |Mind42 online any https://mind42.com no
4 |XMind Online Linux, iOS, https://www.xmind.net yes
Desktop Windows, Mac
5 |MindJet Desktop iOS, Android, https://www.mindmanager.com/en/ yes
Mindmanager Windows, Mac
6 |Bubbl.us online any https://bubbl.us yes
7 |Comapping Online Windows, Mac,  |https://www.comapping.com yes
Desktop Linux
8 |MindGenius Desktop Windows, i0S https://www.mindgenius.com yes
9 |Wisemapping Online any https://www.wisemapping.com yes
10 |Mapul Online any https://www.mapul.com yes
11 |Mindomo Online Linux, Windows, |https://www.mindomo.com/ru/ yes
Desktop Mac
12 |Coggle Online any https://coggle.it/? lang=ru yes
13 [SimpleMind Desktop Windows, Mac, |https://simplemind.eu no
iOS, Android

The analysis of the presented computer services shows that there is a sufficiently large choice of software
for creating electronic mind maps. The online services MindMeister and XMind were used for this analysis.
The following criteria justified the choice of these software products: 1) availability of a free tariff; 2) work
online; 3) possibility to work with cloud storages; 4) availability of a mobile application; 5) possibility to
export mind-maps in various formats, including.pdf format. In addition, MindMeister has the possibility of
collaborative work with colleagues with the right to edit.

The work with mind maps can be carried out in several stages and goes on throughout the learning cycle
of a given topic or subtopic. As noted by experts, certain conditions need to be followed in order to create a
mind map. First of all, the mind map should start with the main concept and mark it in the centre of the sheet.
Next, it is recommended to identify the most important general ideas related to the main topic and arrange
them around the main concept. In doing so, each subsequent idea is further developed. Visual tools such as
arrows and/or dotted lines are used to link concepts to each other [23]. The resulting diagrams can then be used
by the students as a discussion support during discussions, roundtables etc.

Results and Discussion

Let us consider the use of Mind mapping technology by 1st year master students of the Economics in the
course of Business Communication conducted in a foreign language while preparing an oral report in the form
of a presentation on the topic “Communicating in a World of Diversity”. As a credit assignment, Master stu-
dents must make a presentation on the characteristics of one of the business cultures and on business etiquette
in different countries of their choice. As practice shows, it is sometimes difficult for students to structure their
statements correctly, to highlight the most important aspects of the message.

Traditionally, an ordinary sheet of paper and coloured pencils or markers can be used to create mind
maps. However, Master students easily build such mind maps in the XMind computer programme (Fig. 1).
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Figure 1: Example of an intelligence map in XMind (https://xmind.works)

Work with mind maps can be structured in several stages (Fig. 2). The first stage, as a rule, is the orien-
tation and motivation stage where general introduction to the learning material and immersion into the problem
take place, the goal and objectives are formulated, background knowledge is activated and personal experience
is actualized [24]. The following instructions can serve as an example of a group task:

Imagine that you work for one of the branches of an international company that has several branches
around the world (of your choice). And you were asked to prepare an advertising presentation about the pecu-
liarities of doing business in your country and make it to business partners. What topics and issues would you
cover in this presentation? What would a plan for preparing such a presentation look like? Let’s try to use the
X Mind program for compiling mind maps to prepare such a presentation. To do this, you need to study the
proposed text materials, update your personal experience, and obtain the necessary information from your
partners and colleagues.

In the second stage, the work on the mind map starts, where Master students highlight the main problem
and define the central concept of the mind map. As a rule, students mark the following key concepts: business
culture; business etiquette, cultural norms; cultural competency; cultural context; cultural pluralism; stereo-
typing. In our case it is the concept Business culture, which is the central block of the mind map, from which
all subsequent branches at other levels are derived on the basis of the Master students’ own background
knowledge, experience and associations. In the third stage, there is a need to refer to additional information
resources.
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Figure 2: Steps in working with DMM
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The group can then work with one of the texts to obtain more information on the topic of the lesson,
according to the sample instructions below:

Read the text below. What are the main semantic blocks in this text? Find and write down information
on each semantic block in the form of keywords and expressions. Each semantic block that you select becomes
a branch on the mind map.

In the following stages, individual and paired-group work with the text material takes place. Masters
students are provided with various work topics and search, identify and record new information on the high-
lighted blocks. The task for this stage can be formulated as follows:

Read the 4th paragraph of the text. Present the information in the form of keywords and phrases on the
semantic block “Business culture”. Use these lexical tools to make simple sentences and further discussion.
Prepare a short report on this block, answer the questions of group mates.

At the fifth stage, master students edit, supplement and, if necessary, extend the mind maps, detailing
some blocks and concepts [25]. It is worth noting that in preparation for the presentation at this stage, students
can also attach additional files and resources, such as audio and video files, icons and images, texts, a list of
keywords with the help of a computer programme for the construction of mind maps.

The sixth and final stage is an independent students” work to prepare a presentation on the business culture
and business etiquette of the chosen country. A detailed mind-map serves as an informational basis for the
presentation, replacing the traditional Power Point slides, from which some Master students sometimes only
read the text without prior analysis and reflection.

Conclusions

Due to the large volume of information and the difficulties faced by undergraduate and graduate students
when trying to navigate and properly structure the learning material, it is necessary to create appropriate con-
ditions for the formation of critical thinking skills and abilities that would allow students to penetrate the
content, find certain information, critically reflect and discuss it with a partner. Such an effective information
base could be electronic mind-maps that learners develop together with the teacher using modern information
technologies and special computer programmes for a number of reasons, since DMM:

- contribute to the formation of creative abilities and critical thinking of students, which is beneficial for
the development of communicative and cognitive interest.

- contribute to the development of such general cultural competences in group work, which are the ability
to argue, justify one's point of view and to speak clearly orally and in writing.

- develop the ability to work in teams and groups and contribute to the development of collaborative
skills.

- allow learning to be accelerated.

- promote the development of different types of memory.

- enable the use of digital forms in distance learning.

Thus, the use of Digital Mind Mapping in the educational process has a positive impact on material learn-
ing, as students develop the ability to competently analyze, select, structure and remember important infor-
mation material in a foreign language to prepare an oral report and presentation. It has been noted that mind
maps promote critical thinking, memory and attention, and make learning more interactive, engaging and fruit-
ful. Particularly, the use of mind maps in report writing, presentations, essay writing, project work and other
creative processes is effective. The developed mind map can be used as a presentation plan that has been
developed on the basis of brainstorming, group discussion, planning and problem solving.
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O.A. Aiimonuna, 1K, XKapkpeinOekoBa

Digital Mind Maps ickepJiik KOMMyHHKAIHsI KyPCbIHIA
CTYAEHTTEPAiH CHIHH TYPFbIAaH OMJIAYBIH JaMBITY

AKIapaTTHIK TEXHOJOTHSUIAPABIH JaMy IoYipiHIe OKBITYIIBI MEH CTYISHTTEPIiH THIMJI e3apa opeKeTTecyi
Y1iH 6i71iM Oepy ImporeciHe opTYpiIi HHTEpaKTHBTI KOMITBIOTEPIIiK OaFaapiaManap MeH 3JIeKTPOH/BIK pecypce-
Tap Macelnenepi epeKIe 63eKTi 00BN OThIp. Makasaa )oFapbl OKY OpbIHIAPBIHBIH IU(PIIBIK OPTACH KaFaa-
HBIH/A ICKEepIIIK KOMMYHHKAIMS cabaKkTapblHAa OUTiM alyIlblIapAbIH ChIHHU OHJIaybIH KaJIBIITACTHIPY KOHTEK-
cinze Digital Mind Mapping TexHOIOTHSICBIH Al TaaHyabIH AUIAKTHKAIBIK MYMKIHIIKTEP] KApaCThIPLIFaH.
By TypreIna MHTEIIIEKT-KapTa CTYJEHTTEpAIH MaHbI3Ib! aKIapaTThl TaHy JKOHE €CTe CAKTaybIH JKEHIUIIETY,
COHBIMEH KaTap aKmapar OenikTepi apackiHia OaiilaHbIC OpHATY KSHE OKYIIBIIAP/IBIH CHIHU OMIAYBIH JaMBITy
ApPKBUTBI OJIAP IBIH TYCIHY TePEH/ITiH KaMTaMachl3 €Ty YIIiH KOJINaHbUIaTHIH HHHOBAIHSIIBIK CTPATeTHsl peTiHe
9peKeT eTeli. ABTOpIIap JIEKTPOH/IBIK HHTEIUIEKT-KapTaaap bl )Kacay OOMBIHIIA CEPBHUCTEPTre MI0JTY, OJIapIbIH
(YHKIMOHAIIBIK CHUIaTTaMalapblHa CaJbICTHIPMANbBl Tajljay jKacaraH, COHJIaH-aK MarucTpaTypaHbIH OiliM
aNyIIbLIAPkI YIIIH eT TimiHaeri «Business communicationy nmoHiHiH MbIcabiHAa OipHelle Ke3eHHEH TYPaThIH
3JIEKTPOH/IBIK HHTEIUIEKT-KapTaJapAbl aiiianany MojeniH ycbiaFad. COHBIMEH Kartap, Oi1iM Oepy mporecinae
3JIEKTPOH/BIK MHTEIUIEKT-KapTajJapAbl Naiganany OuUTiM aldyIlbUIapAblH IIBIFApMAIIbUIBIK KabigeTrTepi MeH
CBIHY OMJIaybIHBIH JJAMYBIH BIHTAJIAHIBIPA/Ibl; TONTA XKYMBIC iCTey MPOLECIHAE CTYACHTTEPIiH KAl bl MOICHH
KY3BIPETTUTIKTEPiH AaMBITAJBl, JOJeAey AaFAbUIapblH TAMBITYFa, ©3 KO3KapacklH HETi3leyre jKOHe HaKThI
aybI3Ila JKOHE jka30alia Coney/i MeHrepyre bIKIal eTelli; KOMaHaaa >KYMBIC iCTey KaOlleTiH KaJlbInTacThl-
pajpl, BIHTBIMAKTACTBIK JaFbUIap/Abl JaMbITyFa KOMEKTECe Il JereH KOPBITBIHIBIFA KeJ/i; OKy MaTepHalbIH
JKEJeIIETUITeH TYp/e Urepyre MyMKIHIIK Oepei, ecTe cakTayIblH dpTYpIIi TYpPJICpPiHiH JaMybIH KOJITai bl

Kinm ce30ep: MHTEIUIEKT-KapTaChl, SIEKTPOH/IbI MHTEIUICKT-KapTAChl, CHIHU TYPFBIIAH Oay, iCKepIiK KOM-
MYHHUKaNus, KAIIBIKTHIKTaH OKBITY, iICKEPIIK MOJACHHUET, KOPHEKI Kypajaap, IpoOIeMabIK OKBITY.

A.A. Arimonauna, 11K, XXapkeiaOekoBa

Digital Mind Maps B pa3BUTHH KPUTHYECKOT0 MBIIIJIEHUSI CTYICHTOB
B paMKax Kypca JeJIOBOil KOMMYHHKAIIUH

B sm0oxy pa3BuTust HHGOPMALMOHHBIX TEXHOIOTHIA TSt 9 (EKTUBHOTO B3aMMOICHCTBHS IPEMOAaBaTeIsl H CTY-
JICHTOB OCOOYI0 aKTyaJlbHOCTh NMPHOOPETAIOT BOMPOCHI PA3IMYHBIX MHTEPAKTHBHBIX KOMIIBIOTCPHBIX TIPO-
IPaMM 1 3JIEKTPOHHBIX PECYPCOB B 00pa30BaTeIbHOM Ipolecce. B HacTosIIeH cTaThe pacCMOTPEHB! AUTAKTH-
YecKHe BO3MOXKHOCTH Hcolib3oBanus TexHonoruu Digital Mind Mapping B koHTekcTe hopMuUpOBaHHs KpH-
THYECKOTO MBIIUICHHS y OOYYarOlIMXCsl HAa 3aHATHAX MO JET0BOH KOMMYHHKALMH B YCIOBHSX HU(POBOI
CPEJIBI BBICIIEH MIKOJBI. B 3TOM KOHTEKCTe MHTEIUIeKT-KapTa BEICTYIIaeT KaK HHHOBAILIMOHHAS CTPATETHsl, MC-
TOJIb3yeMast TS OOJIereH s PACIIO3HABAHHS M 3a[IOMHHAHHS BKHOM HH(MOPMAIIHH 00YIafOIINMICS, a TAKKEe
Iutst obecredeHnst TIyOUHBI X TIOHMMAaHHS IIyTeM YCTAHOBIICHNUS CBsI3ell Mex Iy (hparmMeHTaMu HHGOpMAaInm
¥ Pa3BUTHSI KPUTHIECKOTO MBIIUICHHUS Y 00YJaOMMXCsi. ABTOPaMH TIPUBEIEH 0030p CEPBICOB 0 CO3IAHHIO
ANIEKTPOHHBIX HHTEIUICKT-KapT, CPABHUTEIIBHBIN aHATN3 UX (DYHKIHOHAIBHBIX XapaKTEPHCTHK, a TAKXKE MPe/I-
JI0’KEHa MOJIEITb MCTIOJIBb30BaHHS SJICKTPOHHBIX HHTEIUICKT-KapT, COCTOSIIAst U3 HECKOJIBKUX TAIlOB, Ha MPH-
Mepe TUCHHUIUTHHBL «Business communicationy Ha HHOCTPaHHOM SI3bIKE ISl OOYYAOIIMXCS MarkCTPaTyphL.
Kpome Toro, caenaH BEIBOJ, YTO HCIONB30BAHIE dIEKTPOHHBIX HHTEIUIEKT-KapT B 00pa30BaTeNbHOM MpoLiecce
CTHMYJIHPYET Pa3BHTHE TBOPUECKHX CIOCOOHOCTEH M KPHTHYECKOTO MBINUICHHS] 00YJaloMINXCs; pa3BUBACT
00IIeKyTBTYypHbIE KOMIIETEHIIHH CTYIECHTOB B IpOIIecce paboThl B TPYIIIe, CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO HABBIKOB
apryMeHTalni, 000CHOBaHHMS CBOEH TOUKHU 3pEHHS U BIAJACHHS YeTKOW YCTHOU M MAChbMEHHOH pedbio, OpMH-
pyer ymeHne paboThl B KOMaH/IE, IOMOTAeT Pa3BUTHIO HaBBIKA COTPYIHHIECTBA, JAET BO3MOXXHOCTD YCBOCHHS
y4eOHOro MaTepHana B YCKOPEHHOH (hopMme, MOIEPIKHBACT Pa3BUTHE PA3IHYHBIX BUIOB TAMSTH.

Kuiouesvle cnosa: MHTEIIEKT-KapThI, SJICKTPOHHbBIC HHTEIUIEKT-KapThl, KPHTHYECKOE MBIIILICHHE, JIET0BOE 00-
IIeHHE, AUCTAHIIHOHHOE 00yUeHHUe, IeTI0Bast KyJIbTypa, HArMIsSIHbIe TI0co0usI, TpobIeMHOe 00yUYeHHe.
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KonTekcTyanusaumns HHKJIIO3WBHOTO J0IIKO0JIbHOI0 00pa30BaHUA B
oOpasoBartesbHOI noauTuke Kazaxcrana

Tema IOIIKOIFHOTO WHKIIO3UBHOTO 00pa3oBaHus B KazaxcraHe sBIseTCS Majlo OCBEUICHHON B HAYYHOH JIU-
Tepatype. OJHaKO MPOIECChl Pa3BUTHS MHKITFO3UBHOI MOJMUTHKU B CTPaHE B HACTOSIIEE BpeMs TPEOYIOT IpH-
CTaJbHOTO U3YYCHUS YKa3aHHOU TeMaTHKH. Takas cuTyarus oObsCHICT BRIOPAHHBIN METOJT HCCIICIOBAHNUS TE-
KYIIETO COCTOSHHS MOJUTHKH U MPAKTHKH JOIIKOJIFHOTO WHKIIO3UBHOTO 00pa30BaHUs, & HIMECHHO KPHUTHYC-
CKUif aHaM3 00pa3oBaTeNbHOM momTHKN Kasaxcrana. AHamnms3, IPUBEICHHBIN B HACTOSIICH CTaThe, B IEPBYIO
ouepeb, ChOKYyCHpPOBaH Ha perilaMeHTAllMH HHKJIFO3MBHOTO 00pa30BaHuUs B ICHCTBYONICH TOCY1apCTBCHHON
MOJIUTHKE ¥ OCHOBHOM 3aKOHOJIATeJIbCTBE CTPAHbI, U, BO BTOPYIO O4Yepesb, POKyC cMeIlaeTcsl Ha IPaKTHKY H
00CyX[IeHHE TTOA3aKOHHBIX aKTOB M JIUTEPATyphl B cepe pa3sBUTUS MHKIIO3UBHOTO oOpa3oBaHus B Kazax-
ctane. HecMOTps Ha HEZOCTATOYHOCTh O(PHUIMATBHBIX JAHHBIX, HA OCHOBAHUH IPOBEICHHOTO KPUTUIECKOTO
aHaJIM3a 3aKOHOAATEeIFCTBa HOPMATHBHBIX IPABOBBIX TOKYMEHTOB U UMEIOIICHCS TUTEPaTypPhl, aBTOpPaM yaa-
JIOCh BBISIBUTH MPOOEIIBI B MOCTPOCHUH JACHCTBYIOIICH MTOJIMTHKH U IPAKTUKU WHKITIO3UBHOTO 00pa3oBanus Ka-
3axcraHa. B pe3ynbpTare cBOEro HCClIeIOBaHUS aBTOPAMH HACTOSIICH CTAThU CCTIaHbI BBIBOJIBI 00 OTCYTCTBHU
YCTOWYMBOCTU M CHCTEMHOCTH B c(hepe MHKITFO3MBHOTO 00pa30BaHuUs, a TAKXKE O CYIICCTBOBAHHUH PsiJia 3HAYH-
MBIX NPABOBBIX KOJIM3HH, YKA3hIBAIONIUX Ha ()OPMAJIBHBINA MOIX0] B pehOpMHUPOBAHHUHU JOIIKOJIHLHOTO 00pa-
30BaHUA.

Kniouesvie cnosa: MHKIIO3MBHOE 00pa30BaHKe, JOIIKOIBLHOE 00pa3oBaHue, 0COObIe 00pa3oBaTeIbHbIE TOTPEO-
HOCTH, €T C OCOOBIMH 00pa30BaTEILHBIMH MOTPEOHOCTAMH, peOCHOK ¢ MHBAJIMIHOCTHIO, IpaBa peOeHKa,
IEeTCKUM cal, meaaror.

Beeoenue

NukmosuBHOE 00pa3oBanne B Kazaxcrane He sBIsSETCS HOBIIECTBOM, OJTHAKO JI0 HACTOSIIETO BPEMEHH
TeMa JIOIIKOJIIEHOTO 00pa30BaHus B IOCTYTHBIX HICTOYHUKAX HE PACKPHIBACTCS B JOCTATOYHOM CTETIEHH, TOMCK
HE00X0IMMOM JIUTePaTyphI 10 JaHHOW TEMAaTHKE HE J1aJl BECOMBIX PEe3yJIbTaToB. B CBSI3U ¢ 3TUM JJaHHAsI CTAThs
HaIlicaHa Ha OCHOBE TIIyOOKOT0 KPUTHYECKOTO aHaIn3a 3aKOHOMATEIHCTBA, HOPMATUBHBIX MPABOBBIX JOKY-
MEHTOB U APYTUX UMEIOIINXCS HCTOYHUKOB. Heobxomumo HanoMHuTh, uTo Kazaxcran emie B 1994 r. B3s1 Ha
cebs 00s13aTeNnbCTBA [0 00eCTIeUeHHUIo TPaB pedeHKa Ha oOpa3zoBanue, patudunupoas Konsenuio OOH «O
npaBax peoenka. [Ipy 3TOM MOHATHE KMHKIIFO3UBHOE 00Pa30BaHUE» B 3aKOHOATEIBCTBE CTPAHBI IOSBUIIOCH
tonbko B 2011 1. 3a mporeniiee aecaTuieTne, HECMOTPS Ha Pa3BUBAIOIIYIOCS WHKITFO3UBHYIO ITOJIUTHKY TOC-
yAapcTBa, B Ka3aXCTaHCKOM OOIIECTBE BCE €IIIe COXPaHAETCs y3KOe TOHMaHue WHKITIO3UBHOTO 00pa3oBaHusl,
KOTOPOE KacaeTcsl TOJAbKO JAETEN C OrPAHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSMU B Pa3BUTHUU. B HacTosIEN cTaThe Mpo-
CJIKUBACTCS MYTh Pa3BUTHUS T'OCYIAPCTBCHHON WHKIIFO3UBHOW MOJMTUKHA M (OPMUPOBAHUS WHKIIIO3UBHOMN
KYJIBTYPEl 4Yepe3 XPOHOJIOTHYECKYI0 MPHU3MY COBEPIISHCTBOBAHWS HOPMATHUBHBIX IPABOBBIX JOKYMEHTOB
CTpaHbl U aHAJIN3a HAYYHBIX ITyOTMKAIIVMA.

Memoowi

Llenp HacTOSILEH CTaThU 3aKJIIOYAETCA B OLIEHKE COCTOSHUS Peann3alui HHKIIO3MBHOU nonuTtuku Ka-
3axcTaHa B cdepe IOLIKOIBHOTO 00pa30oBaHMs HA OCHOBE aHAIM3a MMEIOLIMXCS JOKYMEHTOB M COOpaHHBIX
TAHHBIX.

[Ipu moAroToBKE HACTOSIIEH CTaThU OBUIM M3yY€HBI 3aKOHOJATENbHBIC aKThl, HOPDMATUBHBIC IPABOBLIE
JOKYMEHTBI, UMEIOIIIME CTpaTernyeckue 3Ha4YeHrue B 0bacTu oOpa3oBaHus (IUIaHbl, TOCYJAapCTBEHHBIE MPO-
IpaMMBbI, MOJIEJb Pa3BUTHS JOUIKOIBHOTO BOCIIUTAHHS U 00yUYeHHs), IT0JI3aKOHHEIE aKThI B cpepe oOpa3oBa-
HUS U JpYyrHe UCTOYHUKHU nHpopMmanuu. s aHanu3a ObUIH OTOOpaHBI JIOKYMEHTBI, KOTOPBIE PETryIUPYIOT
cdepy obpazoBanus B Kazaxcrane, B TOM 4ucie MHKIIO3MBHOTO 00pa30BaHuUs, HA MPOTSHKEHUH TOCIEAHUX
Tpex aecsarunernid (1991-2022). HecMoTps Ha TO, UTO HEKOTOPBIE U3 ATHX JOKYMEHTOB yTPATUIIN CUILY, OHU
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OBLIH BKITFOUCHBI B TAHHBIN aHAIU3, IIOCKOJIBKY B IIEPHO/] CBOETO JCHCTBUS OMPEICIICHHBIM 00pa3oM Crioco0-
CTBOBAJIM (POPMHUPOBAHHIO UHKITIO3UBHOTO 00pa3oBanus B Kazaxcrane.

[Tonmntuka n 3akoHomarensecTBO PecyOnmku Kazaxcrana (PK) Opimm nmpoaHann3upoBaHbl B KOHTEKCTE
oOecnieueHus paBa peOCHKA Ha KAUECTBEHHOE 00pa30BaHKE U TEOPUU COIMATBLHOTO KOHCTPYKTUBU3MA. Kpu-
TAYECKUI aHainu3 ObUT C(OKYCHPOBAH Ha PACXOXKISHUIX MEXKTy MPOBO3TIIANIIEHHON TOCYAapCTBEHHOMN TOIH-
THUKOH, U3JI0KEHHON B HOPMAaTHUBHBIX JOKYMEHTAX, M COCTOSHHEM €€ pealn3anny Ha TpakTtuke. B tabmure 1
MPUBEJICH TIEPEYCHbh HOPMATHBHBIX JJOKYMEHTOB, BKJIFOUCHHBIX B YKa3aHHBIH BBIIIC KPUTUICCKUN aHAIIU3 T10-
JIUTHKHY.

Taobnuma 1

Cnucok HOPMATHUBHBIX JOKYMEHTOB, BKJIIOYCHHBIX B aHAJIU3

Opran, yreepauBumii Hdara
JOKYMEHT
[IpaButensctBo PK

HanmeHoBaHMe JOKyMeHTa

12.10.2021 r. |HaumonanpHbIHA mpoekT «KadecTBeHHOE 00pa3oBanue. «O6pazo-
BaHHasl HALHS»

27.12.2019r. |'ocymapcTBeHHas mporpamma pa3BuTHsa oOpa3oBaHus U Hayku PK
Ha 2020-2025 roast

Ympamuna cuny 12 okmaops 2021 .

IIpaBurensctBo PK

IIpesugent PK 14.12.2012 r. |llocnanue [Ipesunenta PK — Jlugepa nanuu Hypcynrana Hazap-
0aeBa Hapony Kasaxcrana «Ctpaterus «Ka3zaxctan—2050»: HoBbrit
MOJUTHYCCKHIA KYPC COCTOSBIICTOCS TOCYAaPCTBA»

[Ipesugent PK 15.02.2018 r. |Hammonanbusii muan pa3sutus PK 1o 2025 roga

15.03.2021 r. |Mojenp pa3BUTHS IOUIKOJIHOI'O BOCIIUTAHUS U 00yUCHHUS
28.05.2010 r. |IIporpamma o oOecreueHnIo IeTei TOMKOIbHBIM BOCIIUTAHUEM U
obyuennem «bamaman» Ha 2010-2020 rogst

Ympamuna cuny 21 okmsbps 2014 e.

[IpaButensctBo PK
[IpaButensctBo PK

[Ipesnuaent PK 27.07.2007 r. |3akon PK «O6 obpa3oBaHum»

IIpesupent PK 8.08.2002 r. [3akoH PK «O mpaBax pebenka B Pecrryonuke Kazaxcrany

[Ipesngent PK 13.04.2005 r. |3akoH PK «O coumanpHoi 3amure nHBaINIoB B PecryOimke Ka-
3axXCTaHy

IIpesupent PK 27.12.2019 r. |3akon PK «O craTyce nenarora»

Musnnctp obpazoBanus 1 Haykd  |31.10.2018 r.  |['ocymapcTBeHHBIH 00me00sM3aTeIBHBIN CTAaHAAPT AOMIKOIEHOTO

PK BOCIIMTaHUS U O0YYCHHUS

[IpaButensctBo PK 30.01.2008 r. |TumoBsle mTaThl PAOOTHUKOB TOCYIAPCTBEHHBIX OpTaHU3AIHN 00-

pa3oBaHus
Munnctp obpazoBanust 1 Hayku  [13.07.2009 r. |TumoBsie kBanHHUKaIMOHHBIC XapAKTEPUCTUKHU TOJDKHOCTEH Imefa-
PK TOroB

Munuctp obpazoBanust 1 Hayku  (28.01.2009 r. |TumoBsie paBMIiIa OpraHU3aIHU AEATSIEHOCTH CEMEHHBIX JIETCKUX
PK Ca/ioB, KOMIUIEKCOB «IIIKOJIA—IETCKHUH ca/l», KAOMHETOB KOPPEKIHH
U MHKJIIO3UBHOTO 00pa30BaHus JeTeil JOIKOIbHOTO BO3pacTa, KOH-
CYJBTAIMOHHBIX ITYHKTOB JUISL pOJUTENEH

Munuctp ob6pazoBanus u Hayku (12.01.2022 r. |IIpaBuia onieHKH 0COOBIX 00pa30BaTENbHBIX MOTpeOHOCTEH

PK
Munuctp ob6pazoBanust u Hayku  [12.01.2022 r.  |IIpaBuia NCHX0JIOr0-TIEarOTMIECKOTO CONPOBOXKIECHHS B OpPraHuU-
PK 3a1msax 00pa3oBaHus

Obcysicoenue

Tlonumuka u 3aK0HO0amMenIbCmao 6 cghepe UHKNIO3UBHO20 OOUIKONbHO20 00pazosanus 6 Kazaxcmane

l'ocynapcTBeHHas MOAMTHKA 110 BOIPOCAM Pa3BUTHS JOLIKOIBHOro 00pazoBanHus B KazaxcraHne B HacToO-
Aulee BpeMs oTpakeHa B HarumonaneHoM mpoexte «KauectBeHHOe oOpa3oBanue. «OOpa3oBaHHAs HaIMs»,
yrBepxkaeHHoM [Tocranosienriem I[paButenscrBa PK ot 12 oktsaopst 2021 1. Ne 726 [1]. Cpenu nieneBbIX UH-
JTUKaTOPOB, 3aIlJIaHUPOBAHHBIX B JJAHHOM JIOKYMEHTE, IpeAycMaTpuBaeTcs gocTwxkenue k 2025 roxy 100 %-
HOTO OXBaTa Ka3axCTaHCKHX JIETel B Bo3pacTe 3—06 JIeT TOUIKOJIBHBIM BOCIUTaHHEM U o0y4denueM. [Ipu stom
CIIE/IyeT MOTYePKHYTh OTCYTCTBUE KOHTEHTa 00 00eCcIIeYeHUH KaueCcTBa MPEJOCTABISIEMbIX YCIyT. Y Ka3aHHBIH
Boiie HannoHanbHBIA MpoeKT 3amMeHun co0oii ['ocyaapcTBeHHYIO MporpamMmy pasBUTHs O0Opa3oBaHUSI U
Hayku PecnyOmuku Kazaxcran na 2020-2025 rogp! [2], koTopas yrpatuna cuity. Cynis o KOHTEHTY HOBOTO
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JOKYMEHTa, IPUXOIUT MBICIIb, YTO BMECTE C Hel ObIIIM yTpaueHbl HEKOTOPHIE MO3UTUBHBIE CTPEMJICHHUS TOCY-
JApCTBA K Pa3BUTHIO MHKIIIO3UBHOIO JIOLIKOJIBHOIO 00pa3zoBaHus. BmecTe ¢ TeM, HaZiexk Ay ar0T TaKue cepb-
€3HbIe MPOrpaMMHBIE TOKYMEHTHI cTpanbl, kak Ctpaterns «Kazaxcrtan—-2050»: HOBBIM MOMTUTHYIECKANA KypC
cocTosiBiIerocst rocyaapcrsa [3]; HanmonansHsiil mnan pa3sutus Pecnyonuku Kazaxcran no 2025 rona [4];
MOJIETTh PA3BUTHS IOMIKOJIHHOTO BOCTIMTAHUS 1 00ydeHus [5].

Ha nannoe BpeMs OTAEIBHO JEMCTBYIOLIETO TOCYAaPCTBEHHOTO JOKYMEHTA 10 PA3BUTHIO OLIKOJIBHOTO
WHKJTIO3UBHOTO 00pa3oBanus He cymiecTByeT. Jlo 21 okTs0ps 2014 r. B cTpaHe nelicTBoBana nporpamma «ba-
Jlarmany 1o 00ecrnevYeHuIo AeTel JOMKOIBHBIM BociuTanueM 1 o0yuenuem na 2010-2020 roast [6], B koTopoit
OBUIO MPEyCMOTPEHO Pa3BUTHE MHKIIIO3UBHOTO JIOLIKOJIBHOTO 00pa30BaHUS U JOCTMXKEHHUE IO TOLIKOIIb-
HBIX OpTaHU3allni, CO3AABIINX YCIOBHS ISl HHKITIO3UBHOTO 0O0pazoBanus B 2013 r. — 15 %. Omnako B 2014
I. JJaHHas mporpaMma Obljla OCTaHOBIIEHA, PUYMHBI 3TOT0 YCTAHOBUTH HE ydanock. He mpuBenn Takxke K
ycIexy ¥ MOMBITKH HAWTH B OTKPBITHIX MCTOYHHMKAX aHAIM3 [I0 UTOraM peaju3anuy nporpammsl «banamany.
IIpu ananu3e ykazaHHBIX BBIIIE HOPMAaTHBHBIX JOKYMEHTOB CKJIQIBIBACTCS MHEHHE 00 OTCYTCTBHH CHCTEM-
HBIX U YCTOWYMBBIX H3MEHEHHH, BEAYIIMX K KaueCTBEHHBIM MPeoOpa3oBaHusIM U peopmaM B chepe HHKITIO-
3MBHOTO U JIOLIKOJIBHOTO 00pa30BaHHUA.

[Ipu paccMOTpeHHH HOPMATUBHBIX NPABOBBIX IOKYMEHTOB CTPaHbl HEOOXOOUMO BBIAEIUTH OCHOBHOM
3aKOHOJIATENBHBIN akT B cepe oopazoBanust — 3akoH PK «O6 oOpazoBaHum», B KOTOPOM Jar0TCsl OIpeaee-
HUS TaKUM TOHSTHAM, KaK «MHKIIO3UBHOE 00pa30BaHUE», «IUIA ¢ 0COOBIMH 00pa30BaTeIbHBIMU ITOTPEOHO-
CTSIMI», «CTICLIAIIbHBIC YCIOBUS AJIS IOTy4eHus 00pazoBaHus». CornacHo JaHHOMY 3aKOHY, 1O/ MHKJIFO3UB-
HBIM 00pa30BaHHUEM TOHUMAETCSI KITPOIECC, 00ECTIEUNBAIOIINY PAaBHBIN JOCTYTI K 00pa30BaHMIO IS BCeX 00y-
YAOIIUXCS C YUYETOM OCOOBIX 00pa30oBaTeIbHBIX TOTPEOHOCTEH U MHANBHTYyaTbHBIX BO3MOKHOCTEH», a K JIe-
TSIM ¢ 0cOOBIMU 00pa3oBarenbHBIMU TOTpeOHOCTIME (OOIT) oTHOCATCS «HIIa (IETH ), KOTOPHIE UCIBITHIBAIOT
MIOCTOSIHHBIE WM BPEMEHHBIE TOTPEOHOCTH B CTIEUATIBHBIX YCIOBHAX VIS TOJIy4YeHHS 00pa30BaHuUs COOTBET-
CTBYIOLIETO YPOBHS U IOTIOIHUTEIHLHOTO 00pa3oBanus» [7, 8]. JJaHHBIM 3aKOHOJATEIbHBIM aKTOM ITPEIYCMOT-
PEHBI TaKKe MEpHI TI0 peATN3aIH TOCYAapCTBEHHON MONMTHKY B chepe pa3BUTHUSI HHKIIIO3UBHOTO 00pa3oBa-
HUS, KaKk o0eclieueHre TpaskaaHaM ¢ OIPaHUYEHHBIMH BO3MOXXHOCTSMH B Pa3BUTHH CHELUAIBHBIX yCIOBUI
JUISL TIOJTYYeHHSI IMU 00pa30BaHusl, KOPPEKILIMS HAPYILICHHS pa3BUTHS M COLMANIbHAS a/IalTalys Ha BCEX yPOB-
HsX 00pa3oBaHMs, a TAKXKE OIMpeesieHO TpeOOBaHUE K TOCYAapCTBEHHBIM 00IIC00s3aTeIbHBIM CTaHAAPTaAM
00pa30BaHUs B YaCTH MX Pa3pabOTKH C yI€TOM WHKITIO3UBHOTO 00pa30BaHUsI.

[IpaBo pebenka Ha obpa3zoBanme B Kazaxcrane 3akperuieHO TpH paTU(UKAIUU MEKIYHAPOIHBIX KOH-
BeHmit OOH «O mpaBax pebenkay, «O mpaBax HHBAIWAOBY, a TAK)KE B HALIMOHATLHOM 3aKOHOJIATEIILCTBE, K
npumepy, B ctathax 15 u 31 3akona PK «O mpaBax pebenka B PecnyOnuke Kazaxcran» [9]. B ctatee 15
JAHHOTO 3aKOHA MPEAYCMOTPEHO, YTO KaXKJIblii peOEHOK UMEET PaBoO Ha 00pa30oBaHuUE, B TO BPeMs Kak rocy-
JApCTBO OCYILECTBIISIET BBIICIICHUE JOMOJTHUTENBHBIX CPENICTB, TapaHTHPYIOIIUX TOIydYeHHe 00pa3oBaHUs
JETbMHU C OTPAaHHMYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU. PeOEHOK ¢ MHBAJMIHOCTBIO, B COOTBETCTBUU CO cTaTheil 31,
HUMEET MPaBO IIOJIyYUTh 00pa30BaHKE, COOTBETCTBYIOIIEE €ro (PU3NUECKUM, YMCTBEHHBIM CIIOCOOHOCTSIM U
KeJIaHWUsM, BEIOPaTh PO IESTEILHOCTH U MPO(ECCHIO, yUaCTBOBATh B TBOPUECKOW U OOIIECTBEHHOH A€ATelb-
HOCTH».

Bwmecte ¢ Tem rocyaapcTBom, cornacHo crathe 15 3akona PK«O npaBax pebenka B Pecybnmke Kaszax-
CTaH», «rapaHTUpyeTCs NOJy4YeHHe OECIIaTHOTO HayajJbHOTO, OCHOBHOTO CPEIHEr0 U OOIIEero CpeaHero oo-
pa3oBaHUs M HA KOHKYPCHON OCHOBE — OECIIaTHOTO TEXHUUYECKOTO U MPOECCHOHANTBHOTO, TIOCIECPEAHET0
Y BBICIIIET0 00pa30BaHMs B COOTBETCTBUU ¢ 3aKoHOAaTebcTBOM PK 00 oOpa3oanumn» [9]. B 3akone PK «O
coLManbHOH 3amuTe MHBaNUAOB B PecniyOnuke Kazaxcran», B cratse 29 ykas3bIBaeTCs O TOM, YTO TOCYAapPCTBO
«TTOTHOCTBIO MJIM YACTUYHO HECET PacXo/Ibl Ha COIep)KaHHe NHBAIH/IOB, HHBAIUIOB C JIETCTBA U JicTeH-NHBa-
JUJIOB B TIEPUOJ] ITOTYYCHUS] MU 00pa30BaHUs B MOPSIKE, YCTAHOBICHHOM 3aKOHOATENbCTBOM PeciyOinkn
Kazaxcrany» [10].

AHanu3 oCHOBHOIO 3akoHojaresnbcTBa PK mokaszan HeOZHO3HAYHOCTh TOCYAapCTBEHHBIX TapaHTHH B
o0ecrie4eHuH JIOCTYITHOCTH K KaueCTBEHHOMY 00pa30BaHUIO JeTeil ¢ 0COOBIMU 00pa30BaTENbHBIMU MOTPEO-
HocTsiMU. MIHBIMH c10BaMH, Ha TOCYJapCTBEHHBIE TapaHTHH M OOecIlieueHHe CHEeUUAIbHBIX YCIOBHH MOTYT
paccUMThIBATh TOJBKO JIETH C OrPAaHMYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMH, BKJIIOUYas AE€TEl C MHBAJIMIHOCTBHIO. Mexa-
HU3M yCTaHOBJICHUS CTaTyca TaKHX jJeTell 0003Ha4eH B HOPMATHBHBIX JIOKYMEHTaX I10 MCHXOJIOT0-MEHKO-
MeIarornIeckoMy COMPOBOXKIICHHIO JIETeH U 110 3allUTe JIUI ¢ MHBAJIHIHOCTHI0. UTO KacaeTcs jerel, He 1o-
MaIal0LIMX 0]] ONPeAEICHHUE UL C MHBAJTMIHOCTBIO U IETEH C OrpaHUYEeHHBIMHE BO3MOXKHOCTSIMH, HO NMEIO-
mmx ocoOble 00pa3oBaTebHbIe MOTPEOHOCTH, OCHOBHOE 3aKoHonaTenbcTBO PK, Takue kak 3akoHsl «O0 00-
pazoBanum» U «O npaBax peOeHKa» He TPEyCMaTPUBAIOT YETKUX MEXaHU3MOB I'OCYIapCTBEHHOM MOJIIEPIKKN
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u o0ecredeHus CrielnalbHBIX yeoBHi. Jlanee cienxyet 0630p HOpMaTHBHBIX IPABOBBIX JOKYMEHTOB U aHAIN3
MEXaHN3MOB TOCYJapCTBEHHON TMOAICPKKH U 00eCHedeHHs CIeUaIbHBIX YCIOBHH B chepe MTOUIIKOIBHOTO
HMHKIIIO3UBHOTO 00pa3oBanus B KazaxcTane Ha OCHOBE W3y4CHMS TEKYLIETO COCTOSIHUS MHKJIIO3UBHOM MOJIH-
THUKU U IPAKTUKH.

IIpakmuka 0OWKONbHO20 UHKIIO3UBHO20 0OPA306aAHUS

B nmocnennue roapl BOIPOChl pa3BUTHA MHKIIO3UBHOrO oOpas3oBaHus B KazaxcraHe BBI3BIBAIOT MHOTO
JMCKYCCHI B aKaJIeMUYECKOW Cpe/ie ¥ CpeAr OOIECTBEHHOCTH, B HAYYHBIX M3IaHUAX MOKHO BCTPETUTH MHO-
KeCTBO MyOIMKanuii mo ganHou TemaTuke [11—14]. bomboii HHTEpeC BHI3BIBAIOT TAK)KE aHATUTHUECKHE OT-
4eThl MEXIyHApOAHBIX HaOmoaareneH, Bkinoyass OpraHu3annio SKOHOMUYECKOTO COTPYJHUYECTBA U Pa3BU-
tus (OOCP) u the Human Rights Watch, B koTopbeix otMeuaeTtcs, uto chepa 00pa3oBaHus, BKIIOYAS TOIIKOIb-
HOe 00pa3oBaHue, EPEKUBAET MHOKECTBO PehopM B CTOPOHY Pa3BUTHS, OJHAKO IPH 3TOM UMEET MECTO He-
PaBEHCTBO B AOCTYIE K 00Pa30BaHMIO IE€TbMHU M3 YSA3BUMOI'O HACEJICHMS, BKIIIOYAs JeTEel ¢ HHBAJIUAHOCTHIO
[15, 16]. Hapsimy ¢ 3TuM, MOXXHO 3aMETHTh SIBHYIO HEJJOCTATOYHOCTh MaT€PHAJIOB U ITyOIMKAINi, OXBAaThIBA-
IOLIMX TeMY Pa3BUTHUS HHKIIIO3UBHOTO 00pa30BaHuUs Ha JOMIKOIBHOM ypoBHe B Kazaxcrane. Takas cutyanust
MOKET OBITH COIPSDKEHA C HECKOJIBbKUMH MPUYMHAMH, CPETU KOTOPBIX MOKHO Ha3BaTh TaKUE, KAaK IPUOPHUTET
pa3BUTHS MKOJIHHOTO 00pa3oBaHus [17]; mpoOieMbl TOMIKOIBHOTO YPOBHS 00pa30BaHWs, CBSI3aHHBIE C He-
XBaTKOM JIETCKHUX CaJIOB, MEJarornyeckux KajapoB, HEPa3BUTOCThIO HHPpACTPYKTypHI [ 15, 18]; B 11emom, HU3-
KU YpOBEHb IOHUMaHUs (UI0cO()UU HHKITIO3UH B CTPaHE U, BCICICTBHE 3TOT0, HEAOCTATOYHOE BHUMAHHUE K
Hei [19-21].

ITpu 0030pe eXEeroAHbIX HALMOHAIBHBIX JOKJIAJA0B O COCTOSIHUM U PAa3BUTHHM CHCTEMbl 00pa30BaHUs B
PK, BhImyckaeMbIx co cTopoHBl MUHHCTEPCTBA 00pa30BaHMsl K HAYKH, HEJb3sl OTMETUTH HAJTMUUE TAKOTO KOM-
IUIEKCHOTO aHaJIN3a COCTOSIHUS MHKIIIO3UBHOTO 00pa30oBaHusl, KOTOpOE NpeAcTaBieHO B PaMke MOHMTOpHHTa
WHKITIO3UBHOTO 00pa3oBaHus B PecrryOnmke Kazaxcran [22], a Taxke B 0630pax OOCP u AO «Muadopmanu-
OHHO-aHAJIMTUYECKUI LIEHTP» 10 ITOIKOIbHOMY oOpazoBanuto 2014 u 2017 rr. [23, 24]. Taxxe He00X0AUMO
OTMETHUTh, 4TO 10 2021 T. Bcs nHpOpMAIUs, B TOM YKCIIE CTATUCTUYCCKHUE JaHHBIC 110 OXBATy JIETSH C 0CO-
OBIMHU 00pa30BaTENFHBIMU IIOTPEOHOCTAME, Kacaiaach TOJIBKO JeTel KaTeropun A [25], BKIroJaromei qeTeii ¢
OrpaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH B Pa3BUTHH, B YHCJIO KOTOPBIX BXOST ACTH TOJIBKO C ICHXO(U3NIECCKUMHU
HapymenussMu. [lo aBym npyrum rpymnmnam (B u C), KOTopble ObUTH BKIIOUSHBI B HOPMATUBHBIE IOKYMEHTHI C
ntons 2021 r., mapopmanuu o mpoBoauMoOii padbore B chepe 00pa3oBaHUs HANTH HE YAAIOCH.

ITpu 3TOM, 6€3yCI0BHO, HYKHO MMOAYEPKHYTh BaKHOCTh HEAABHO YTBEPKACHHBIX IPUKA30B, K KOTOPHIM
otHocsTcs [IpaBuiia oleHKH 0cOOBIX 00pa30BaTENbHBIX MOTPEOHOCTEH, YTBEpKACHHbIC [IprKa3oM MUHUCTpA
obpazoBanus u Hayku PK ot 12 guBaps 2022 r. Ne 4 [26], u [IpaBuia ncuxoaoro-negaroruuyeckoro comnpo-
BOXKJICHHUS B OpraHu3anusix ooOpasoBanus, yreepxkaeHHble [Ipukasom munuctpa oOpasoBanus u Hayku PK ot
12 suBapst 2022 1. Ne 6 [27]. Yka3aHHBIC BEIIIE ITpaBUjIa CHOBA OXBATHIBAIOT JETEH IPYIIILI A, K TOMY K€ OHU
elle He paboTaloT B MOJHYIO CHITY, YTO OCJIOXKHSIET KaKoH-THO0 aHau3 UX pean3aliii.

ITo cocrosnuto Ha 1 suBaps 2017 r. u3 7 285 nereii ¢ OOII B Bo3pacte 0-3 seT goctyn kK 00pa3oBaHHIO
noirydeH 4360 (59,9%) neteMu, U3 HEX B 00111€00pa30BaTEIBHBIX TPYIIIAX AETCKUX cafoB odriero Tuma 1 933
(26,5%) pebenka, B yaCTHBIX Opranu3aiusax oopazosanus — 1 840 (25,3 %). Uro kacaercs nereit ¢ OOII B
Bo3pacte 3—6 Jer, ux KoaudectBo coctaBuiio 40 943 pebenka, u3 kKoTopsix 29 849 (72,9 %) pebenka momy-
JaloT 00pa3oBaHue, U3 HUX B 00111€00pa3oBaTeIbHBIX IPYIIIaxX IETCKUX cagoB obimero tuma 13 151 (19,6 %)
pebeHKa, B 4aCTHBIX OpraHu3anusax odpasosanus 4 766 (11,6 %) [22]. [Ipu 3TOM MOKHO OTMETHTH, YTO JI0-
CTyN K 00pa30BaHUIO BKIIIOYAET TakKe oOpa3oBaHHe Ha JIOMY JUIs JIeTe B Bo3pacTe OT 3 7o 6 JieT, Takou
OTILMH JJIs1 AeTel mitajamie 3-X JeT He yCTaHOBJIEHO.

Mo nanapiM HanmonansHoro nokinana Munuctepersa oopazoBanus u Hayku PK (MOH PK) o cocTosHin
U pa3BUTHU cucTeMbl oOpazoBanus B PK no utoram 2020 r. (310 nocneHue akTyallbHble JaHHBIE HA MOMEHT
MTOATOTOBKH cTaThbn), 7036 (66 %) MOIMKOIBHBIX OpraHU3aui co3aanu 6e30apbepHbIN TOCTYII, BKIFOYAs J0-
CTYIHYIO Cpefly, Clie[IMalbHOe 000pyAOBaHME, Kaaphl, yueOHO-MeToandeckre KoMmiuiekerl (YMK), nHeobxo-
TuMble 01 Bocniutanus 1 o0ydaenus nereit ¢ OOII [28]. B ykazannoMm HarmoHnaasHOM JTOKITae HE PeACcTaB-
JIEHBI 1aHHBbIe 0 yncieHHocTy aereit ¢ OOII, koTopble mocenaroT IPyNIIbl B AOMIKOIBHBIX OPIraHU3ALNAX COB-
MECTHO C HOPMOTUIIMYHBIMH JETbMH, OHAKO €CTh HHPOPMAIHs O KOJMYECTBE JieTel, 00yJalouuxcsl B cIie-
[MANBHBIX TOMIKOIBHBIX OPraHU3AIMIX U CIIEIHATBHBIX TPYIIax B AETCKHUX cagax odmiero tumna. Tak, mo naH-
ueiM MOH PK 3a 2020 r., B Kazaxcrane aeiictByeT 42 NOIIKOJIbHBIC OPraHU3alliui, KOTOPbIE ocemaoT 4 229
nereit ¢ OOII, a taxxe 534 cnennanbHble Tpynnsl B 217 AOMIKOIBHBIX OPTraHU3ALNAX, KOTOPBIE MOCEMAIOT
8229 nereit ¢ OOII [28].
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[lo maHHBIM MHOTMX HCTOYHUKOB, OCHOBHBIM 0apbepoM B Pa3BUTHH MHKJIIO3UBHOTO 0Opa3oBanus B PK
SIBIIIETCS] OTCYTCTBHE WJIM OCTPBIM HEIOCTATOK KBATH(HUIIMPOBAHHBIX KaIPOB, YTO, B CBOIO OUYEPEb, IIOPOXK-
aeT HeoOXOAMMOCTh MOATOTOBKH, ITEPETIOATOTOBKH, IMTOBBIIEHUS KBATH(UKAINN TIearoroB A paboTH B
WHKITIO3UBHOM cpene [14, 22, 28-30]. B koHTeKCcTe pa3IuyHbIX HCTOYHUKOB MPOOJIEMBI KaJIpOBOTO obecIeye-
HUSl B MHKITIO3UBHOM 00pa30BaHHUH PACKPBIBAIOTCSA C yUETOM KaK MOJUTHYECKUX, TaK U SKOHOMUYECKHX ac-
MIEKTOB CTpaHbl. BMecTe ¢ TeM HyHO coriacuthkesi ¢ Makoelle, koTopsiii oTMedaeT, 9TO pa3BUTHE WHKITIO3HB-
HOTO 00pa30BaHUs HEBO3MOKHO 32 OJJHY HOUb, 3TO JAJUTEIbHBIN MIPOLIECC U MMEET Pa3Inius B KaXKI0H cTpaHe
[24].

I'. Horaiibaesa, C. XXymaxanosa u E. KopoTkux B CBoeM HCCIIETOBAaHUH COCTOSIHHSI HHKITFO3HBHOTO 00-
pazoBanus B KazaxcTane oTMeqaroT JaHHBIE 0 TOM, 4TO 80 % OMpOIIEHHBIX MTEAaroroB UMEIOT MHHUMANbHbIE
crenuanbHble 3HaHus A1 paboTh ¢ AeTbMu ¢ OOI, Torna kak 20 % TakuMu 3HAHUSAMH HE 00J1a/1al0T COBCEM.
IIpu sTom 60,9 % Oynymux menaroroB OTBETHIIM, YTO IOJ, MHKJIIO3UBHBIM O0pa30BaHUEM OHM ITOHUMArOT
paboTy C AETEMU C HAPYIISHUSIMH B Pa3BUTHH U TONBKO 17,4 % OTBETHIIN, YTO UMEIOT MTOJTHOE TIPECTaBIICHIE
00 MHKIIIO3UBHOM 00pa30BaHMH, KOTOPOE MOApa3yMeBaeT paboTy CO BCEMH JETbMH C YU€TOM WX WUHAWBUAY-
QJIBHBIX BO3MOXKHOCTEH M OCOOBIX MOTpEOHOCTEH [22].

HexBaTky xBanu(uIMpoBaHHBIX KaIpoB B cepe MOIMKOIBHOr0 00pa3oBaHus B KoHTekcTe Kazaxcrana
BEPOSITHEH BCETO MOJKHO OOBSICHUTH IOJUTUIECKUM M SKOHOMHYECKHM KpU3UCOM 90-X ToJI0B MPOLIIIOro BEKa,
KOTJ[a KOJIMYECTBO OMIKOJIBHBIX OpraHu3anuid cokpatmiochk ¢ 8881 B 1990 r. mo 1144 8 2000 r.[24].

OO0men3BecTHO, YTO BO Bpems cymecTtBoBanmst CoBerckoro Coro3a JIOMIKOIBHOE 00pa3oBaHHE BCer/ia
CyOCHIMPOBAIOCH 32 CUET TOCYIAapCTBA, HO B MEPHOJ MOCTCOBETCKOTO IKOHOMHYECKOTO KPHU3UCa YaCTHBIE
JETCKHE Calbl TepecTaly MolydaTh CyOCHIMH, a TOCYAapCTBEHHBIE Callbl HE MOTJIM IUIATUTH 3apaboTHYIO
1aTy, KOTOpoi ObI XBaTajo JAJs KU3HU B PEKUME PHIHOYHOM 3KOHOMUKH [31]. BMecTe ¢ TeM, Mo MHEHUIO
Henser u Passingham, 6e3pabotuma 90-x roioB B CTpaHe TakXKe MOBJHIA HA KOJIMIECTBO AETEH, TOCEIIat0-
umx aerckuit can. B 2016 r. pesynpratsl uccnenoBanuit O9CP nokasanu, yto 65 % ydactHukoB PISA ot
Kazaxcrana B Bozpacte 15 jer, He moceniaiyn JOMKOIbHbIE OpraHu3auu. [Ipy 3ToM aeTH, mocemapuve 10-
IIKOJIbHBIE OpraHW3anuu 0ojee 1-ro roma, CKOpee BCETo, MPHHAIICKAT CEMbsIM U3 0oJiee OIaromoydIHbIX
cioeB HaceneHus [15]. DTu cBeneHUs Jar0T OCHOBAaHUS 3aKIIOUUTh, YTO cepa JOIIKOILHOTO O0YYCHUS U
Bocnutanus B Hauane 2000-x rr. B Kazaxcrane 1is OOJBIIMHCTBA ACTEH JOIIKOIBHOTO BO3pacTa Obljia HEJ0-
cTymHOW. HecOMHEHHO 1 TO, UTO B TOT MEPHO BOIIPOC 00 HHKITFO3UBHOM JIOIIKOIBHOM 00pa30BaHHH TaXxe HE
paccMaTpuBaICs.

Hapsiny ¢ 9TuM, HE0OX0AMMO OTMETHUTH CYIIECTBEHHOE 3HAYCHHE MEHTAJIbHOCTH T1E/1aroroB, KOTOPast CKJia-
JIBIBAIACH M3 TPAKTHKH CHENUAILHOTO 00pa30BaHUSI COBETCKOTO meproja. [IpuBepikeHIbl CTaporo Hacieaus
0oJIbIIIe CKIIOHHBI CUMTATh, YTO JETH C OCOOBIMH 00pa30BaTEIbHBIMU MOTPEOHOCTSIMU JOJDKHBI 00y4aThCs B
CHeMabHBIX opranu3zanusax obpasosanus [14]. [lo yreepxkaenuto C. ANEXHHOM, IICUXOJOTHYECKas MTOAr0-
TOBKAa YUYUTEJCH K BKIFOUEHHIO PeOCHKAa ¢ OCOOBIMM MOTPEOHOCTSIMHU B 00Ic00pa3oBaTeIbHbBIN MpoIiecc, B
MIEPBYIO OYepelb, TPEOYET MPEOIONIEeHUS CTPAX0B YUUTEIsl, KOTOPhI He uMeeT omnbiTa padoTsl ¢ AetbMu ¢ OOI
[32]. K TakuM ke BbIBOJIaM MPHUIILIN M KaHAJICKUE YIeHbIe, KOTOPhIE CUMTAIOT, YTO IEPEMEHBI MyTafoT BCeX, a
JUISL TOTO, YTOOBI HATH HABCTPEUY HEM30EKHBIM IIepeMeHaM, HY)KHO 00513aTelIbHO UMETh MOIEPKKY [33].

00630p mUTEpPaTYpPHI 110 BOIPOCAM Pa3BUTHS MHKIIO3UBHOTO 00pa3oBaHus B KazaxcTaHe MOKa3bIBaeT, 4To
JUTSE MHOT'HIX TIPEJICTABUTEINEH 00IIeCTBa MHKIFO3UBHOE 00Pa30BaHNE aCCOIIMUPYETCS ¢ Ne(heKTOIOTHEH U cIie-
[UAJTBHBIM 00pa30oBaHUEeM. 3HAYUTEIIbHAS YaCTh NIEaroroB CYMTAIOT OCHOBHOM 3aj1aucii B cBOeH paboTe Kop-
PEKIHIO MTOBEJICHNSI U Pa3BUTHSI peOCHKA C OCOOBIMH MOTPEOHOCTSIMU, HO HUKAK He M3MEHECHUE U a/IalTallnio
00pa3oBaTeIbHON CPEIBI B IIENSIX HEIOMYIIeHUsI CTUTMAaTH3alnuy U cerperanuu [ 14]. Bmecre ¢ Tem, coriacHo
uccienoBannio 3. MoBkebaeBOi U IPYTHX, HECMOTPS HA MMO3UTHBHOE OTHOIICHUE Ka3aXCTAHCKHX MEAaroros,
B IIETIOM, K JIETSIM C MHBAJIMIHOCTBIO, CPE/IH HUX OBbIJIO OTMEYEHO HEOJTHO3HAYHOE OTHOIICHHUE K JETSM C TICH-
XMYECKHMHU U UHTEIUIEKTYaIbHBIME HapyiieHusMu [34]. Tak, o pe3ynbraTaM MpoBEIEHHOTO ONpoca, CpeIn
50-tu yuutenel HayampHOU MIKOIEL, 71,4 % MenaroroB UMEIOT IICUXOJOTHYECKUN Oapbep W HYXKJIAIOTCS B
M3YYEHUH TEOPHH M METOAOJOTUH WHKIIO3MBHOTO oOpaszoBanus [34]. CormacHo ApyroMy HCCIEIOBAHHUIO,
MIPOBEIEHHOMY CpEIH CTYAEHTOB, OOYYaIOLIMXCsl Ha MEAarorHyecKux CHEeHUalbHOCTIX, 69,6 % ormeTnim
HEOO0XOIMMOCTb B TIOJTY4YE€HHH 3HAHUH O CIIEIIMAIbHOM IeJaroruKe U CrelualbHOM ICUX0JI0THH, O0Jiee TOoro,
17,4 % ONpomIEeHHBIX OTMETHIIN TAKXKe HEOOXOIUMOCTh B TIOJYYCHUH 3HAHHMHA MO OKA3aHHI0 MEIUITMHCKOM
romon [22].

Takum 00pa3om, cornamasck C BHIBOJaMH Ha3BaHHBIX BBIIIE aBTOPOB ITyONHKALMI, MOKHO PE3IOMUPO-
BaTh, 4TO JUIsI PabOTHI C JIETBMH C OCOOBIMH 00pa30BaTEIHHBIMH MOTPEOHOCTSIMH HEOOXOIMMO IOBBIMIATH
npodecCHOHANBHBIE KOMIIETCHIIMH I1€J]aroroB, BKIIOYas MPEOJOJICHUE MX TCHXOJIOTHYeCKUX OaphepoB M
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npodeccuoHanbHble cTrepeoTunsl [32, 33]. beccnopHo TO, 4TO Ha3pena HeOOXOJUMOCTh OTX0a OT MPAKTUKU
koppekiu pa3sutus aeteit ¢ OOIL. Kak pexkomenayrotr Meijern qpyrue, HEOOXOAUMO CABUTATh POKYC ¢ Me-
TUITAHCKOW MOJIETTH OIICHWBAHMSI JIeTeH M HECTIOCOOHOCTEH Ha WX CIOCOOHOCTH M BO3MOXKHOCTH [35]. On-
HaKo, Kak ObUTI0 0TMeueHo Bbilie Makoelle, Takvie n3MeHEHNS HE IPOUCXOIAT 32 OJTHY HOYb, TTOCKOJIBKY HEO00-
XOJUMO YYHUTHIBATh MECTHBI KOHTEKCT, UMEIOIINECS PECYPChI U APYTHE aCHeKThI, KOTOPBIE BIHSIOT Ha pa3-
BHTHE WHKJIFO3UBHOT'O 00pa30BaHUS B KaXKI0H OTIEIHHO B3sATOM cTpaHe [14].

B cuny BIusHUS SKOHOMUYECKOTO U MOJUTHYSCKOTO KPU3KCa B CTPaHe JI0 HETABHUX BPEMEH NpoQeccHs
mejarora mnotepsia cBow mpecTkHOCTh [36]. K mpumepy, moteps 90 % neTckux cagoB B IEpHOJ Iepe-
CTpOKH MOBIEKIIa 3a co60ii motepio 90 % nmemarormueckrux KaapoB. Mexmay TeM Mpouecchl SKOHOMUIECKOTO
pocTa cTpaHbl 3aKOHOMEPHO JTaTH BO3MOKHOCTb 00OpPaTHTh BHUMAaHWE HA TTPOOIEMBI COIMATBHOTO XapaKTepa,
MTOCKOJIbKY M3BECTHBIM (DaKTOM SIBIIICTCSI €CTECTBEHHAS MPSMO MPOMOPIUOHATBLHAS CBSA3b MEXKILy PA3BUTHEM
9KOHOMHUKH M CUCTeMOi1 00pa3oBanus [37]. B cBsizu ¢ 3TUM rocygapcTBOM OBUIH PEATIPHHSITH PEITUTENHBIC
Iary 1Mo peadINTAINH ITOYTH YTPAYeHHOTo TpecTika npodeccuu nemarora. Tak, 27 nekadpst 2019 r. Obin
npunaT 3akoH PK «O cratyce nenarora» [38], BbIIEICHBI OFOKETHBIC CPEACTBA HA TIOJITOTOBKY U MEPETIOJ-
TOTOBKY KaapoB. OJTHAKO BHOBH MPOCIICKUBACTCS TCHICHIUS IPUOPUTETA B CTOPOHY IMEAAroroB IIKOJIBHOTO
00pa30BaHMs, OCTABIISS HU3KHUM IIPECTIDK MTEAaroroB IOIMIKOIBHBIX Opranu3anuil. Tak, HampuMep, 3apaboTHas
I1aTa MelaroroB JOIIKOJILHOTO 0Opa3oBaHMs paBHICTCS MOJIOBUHE CpeiHel 3apaboTHOl maTel B Kazax-
CTaHe, U MOXKET BeIpacTH He OoJiee ueM Ha 30 % B TedeHue Kapbepsl, B oTiindme ot 60 %, y neaarora Hayaib-
HOTO IIKOJBHOTO oOpazoBanwus [15].

HammonansasiM mpoektoMm «KauectBenHOe 00pa3oBanue. «O0pa3oBaHHAs HAIHSD MPETyCMOTPEHO I10-
BBIILICHHE COOTHONICHUS 3apabOTHOM IMJaThl Mejarora K cpegHeMecsiaHon 3apabotnoii miates 102,9 % [1],
OJTHAKO HE PaCKPBITHI MEXaHU3MBI IOCTKESHHS 3TOTO TIoKa3aTelsi. Hapsay ¢ 3TUM B X0jie pa3BUTHS HHKITIO-
3uBHOTO 00Opa3oBanus B PK HaOmomaeTcst psiy mpoTHBOpEUHiA, HECOTIIACOBAHHOCTH U TIPOOIIEM, CBSI3aHHBIX C
TEPMUHOJIOTMEN, HU3KUM YPOBHEM HMHKIIIO3UBHOM KYJIBTYpbl M KOMIIETEHTHOCTBIO II€1ArOroB BCEX YPOBHEH
obpazoBanus. Haumnas ¢ 2011 r., korja BrepBble B HOPMaTHBHOM IOPSIKE OBUTH BBEJICHBI ONPE/ICIICHUS HH-
KITFO3MBHOTO 00pa30BaHUs | JIUIl C OCOOBIMU 00pa30BaTeIbHBIMH MOTPEOHOCTSMH, B TEUCHNE 3TUX JIET WH-
KITIO3UBHOE 00pa3oBaHue BOCIIPHHUMAETCS, B OCHOBHOM, C MEUIIMHCKOW TOYKH 3PEHUS U paCIPOCTpaHsIETCs
Ha JIeTell C HapyIICHUsMH B Pa3BUTUH (CM. Ta0xI. 2).

Tabnuma 2

H3meHeHne coepkaHusi NPH onpeeieHUH MOHATHI «MHKJIIO3MBHOE 00PAa30BaAHME» H «JIHIA C 0COOLIMH
o0pa3oBaTe/iLHBLIMU NOTPeOHOCTAMU» B 3akoHoAaTeabcTBe PK B mepuonx 2011-2021 rr.

2011 r. 2018 . 2021 r.

21-3) uHKITI03UBHOE 00pa30BaHUE — COB-
MeCTHOE 00y4eHHEe U BOCIIMTaHUE JIUIL C
OTpaHWYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH, TIPEY-
CMaTPUBAIOIIE PABHBIN JOCTYII C HHBIMH
KaTeropusiMu 00yJaroNuxcst K COOTBET-
CTBYIOIIAM 00pa30BaTeIbHBIM YICOHBIM
nporpaMmaM o0ydIeHHs, KOPPEKIMOHHO-TIe-
JIATOTUYECKYIO ¥ COIHANBHYIO HOIIEPIKKY
Pa3BUTHSA ITOCPEICTBOM O0ECTIEIEHHS CIIe-
nuanbHEIX yenosui (3akoH PK ot 24 ok-
Ts16pst 2011 r. Ne 487-1V «O BHeceHun n3-
MeHEHMH U JonoiaHenuil B 3akon PK «O0
00pa3oBaHUm»)

21-7) vHKITI03UBHOE 00pa30BaHe — MPOIIECC,
obecrieqrBarONIMi PaBHBII JOCTYH K 00pa3oBa-
HHUIO JUTS BCEX 00YYaIOMIUXCsI C YYETOM 0COOBIX
o0pa3oBaTeNIbHBIX NOTPEOHOCTEH U HHANBHIY-
anbHBIX Bo3MoxkHOcTel (3akoH PK ot 4 nrons
2018 . Ne 171-VI «O BHeCeHNH U3MEHEHHUH 1
JIOTIOJTHEHHH B HEKOTOPBIE 3aKOHOAATEIbHEIE
akTel PK o Bompocam pacimupenus akagemu-
YECKOM U yIpaBlIeHUYECKO caMOCTOSTENILHOCTH
BBICIIAX y4eOHBIX 3aBEICHHI»)

OmnpexeneHus auIl ¢ 0cOOBIMU 00pa3oBa-
TeNbHBIMH TTOTpeOHOCTsIMH B 2011 Tomy He
OBLIO NPEAYCMOTPEHO 3aKOHOIATEILCTBOM
PK

19-3) nmuna (netn) ¢ oco6sIMI 00pazoBaTeNb-
HBIMHU TTOTPEOHOCTSMH — JINIIA, KOTOPBIE UC-
IBITBIBAIOT TIOCTOSTHHBIE MIIM BPEMEHHBIE TPYA-
HOCTH B TIOJTy4eHHN 00pa3oBaHus, 00YCIOBIICH-
HbIE 3/I0POBbEM, HY)KIAIOLIHECS B CIICIUAIb-
HBIX, 00111e00pa30BaTENbHbIX y4eOHBIX MPO-
rpaMMax 1 00pa3oBaTeNbHBIX IPOrpaMMax J10-
HOJHUTEIbHOTO 00pa3zoBanus (3akoH PK ot 4
mtonst 2018 1. Ne 171-VI «O BHeceHNH U3MEHe-
HUH{ ¥ TOTIOJTHEHUH B HEKOTOPBIE 3aKOHOa-
tenbHbIE akT PK 1o Bompocam pacumpenus
aKaJeMHIYEeCKOH U yIPaBICHIECKOH CaMOCTOSI-
TEJILHOCTH BBICUIMX YYEOHBIX 3aBEICHHII»)

19-2) nmuma (metn) ¢ ocoOsIMI 00pazo-
BaTeIbHBIMHU NOTPEOHOCTAMH — JINIA
(meTH), KOTOPBIE UCTIBITHIBAIOT MTOCTO-
SIHHBIE WJIM BPEMEHHBIE TOTPEOHOCTH
B ClICHHAJIbHBIX YCJIOBHUAX IJIA OJTY-
4YeHHs: 00pa30BaHHs COOTBETCTBYIO-
ILIEr0 YPOBHS U IOTIOJIHUTEILHOTO 00-
pazoBanust (3akoH PK ot 26 uroHs
2021 r. Ne 56—VII «O BHECeHUN W3-
MEHEHUI U JONOJTHEHHH B HEKOTOPBIE
3akoHOJaTenbHbIe akThl PK 1Mo Bompo-
caM MHKITIO3UBHOTO 00Pa30BaHUD))
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O06cy>xaeHuIo TaHHO# po0IeMbl yaenseTcs 00IbpIoe BHUIMaHUEe BO MHOTHX OIyOJIMKOBAaHHBIX MaTepH-
anax [14, 22]. B mHacrosmee Bpems, Kak 0TMEJaoch Beie, ¢ 2021 1. ObUTH BHECEHBI COOTBETCTBYIOIIHE 10~
MIPaBKH B OCHOBHOE 3aKOHOJATEIHCTBO CTPAHBI M TIOA3aKOHHBIE aKThI, OTHAKO Pa3yMeEETCs, 94TO ISl H3MEHe-
HUS CUTYallu U BBICTPauBaHUsI CUCTEMBI TOTpeOyeTcs onpeeNeHHoe Bpemst. B wactHocTH, erie ecTh He0O-
XOJUMOCTBH BO BHECEHUH M3MEHEHN B HEKOTOPHIE ITOA3aKOHHBIE aKThI, KOTOPhIE YCTaHABIMBAIOT CTAHAAPTHI
B chepe MHKITFO3UBHOTO 00pa30BaHMUS.

Yro xacaeTcs CTAaHAAPTOB B c(hepe TOLUIKOIBHOTO 00pa30BaHUs U MHKITIO3UBHOTO O0pa30BaHUS yUCHBIMH
OTMEUAIOTCSI HECKOJBKO pa3HbIX, HO BaXHBIX mpobieM. I[lepBas, 3T0 OpMEHTHPOBAHHOCTH MPOTPAMMBI J0-
IIKOJIEHOTO 00yYeHUs ¥ BOCIIUTAHUS Ha TIOATOTOBKY K IITKOJIe, KOTOpasi OCHOBaHA Ha MPEIMETHOM O0YUICHHH,
KaK B IIKoJe. Pe3ynbraTel MHTEPBBIO U HAOMIOACHHS B 6-TH AETCKUX canax AcrtaHbl, mpoBeaeHHbie Needham
U IPYTUMH, TIOKA3aJI1, YTO TAKOU MOIXO0 pasessieTcss OOIbIIMHCTBOM OMPOIIEHHBIX, XOTS CYIIECTBYET HHON
MTOIXO/T, TPeAyCMaTPUBAIOIIHIA TOATOTOBKY peOeHKa K )KU3HH, a He TOJIBKO K 1mKoJe [37]. Kpome Toro, maHHOe
WCCIIeIOBaHNE TTOKA3aJI0, YTO MPSIMast OpUEHTAIHS JOIIKOJIBHOTO 00YYeHNS Ha TIOATOTOBKY K IIKOJIE TIOAPHI-
BaeT BAXXHOCTh OCHOBHOTO 3aHATHUS peOeHKa — MIPOBOH IS TEIBLHOCTH, UTO, B 1I€JIOM, BIIMSIET Ha €ro pa3Bu-
THe. B KauecTBe apryMeHTa yueHble OCHOBBIBAIOTCS HAa TOM, UTO JIOLIKOJIbHAS IESTEIBHOCTD BKJIIOYAET B Ce0s
HE TOJIBKO 00y4YeHwHe, HO ¥ BOCIIUTaHHE, 9YTO OHO MOXKET OBITh O0JIee THOKUM, COIIMaIbHO-OPHEHTHPOBAHHBIM,
YTO CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO Y peOCHKa OLIYIIEHHs MeCcTa, COO0IIecTBa M MPpUHAIeKHOCTH [37].

Jpyrue npo0ieMbl, KOTOPEIE SBISIOTCS OaphepOM B KOHTEKCTE Pa3BUTHUS MHKIIIO3UBHOTO 00Pa30BaHUS B
Kazaxcrane, 310 oTcyTcTBHE THOKIX 00pa30BaTENbHBIX CTAaHAAPTOB [19], OTCYyTCTBHE TTOTOTOBIEHHBIX KaJI-
POB, 00JaarOIUX HAaBBIKAMA Pa3pabOTKH WHAWBUIYAIbHBIX PAa3BHBAIOIINAX MPOTPAMM, a TAKKE OTCYTCTBHE
g depeHInpOBaHHOTO IOAX0/1a B Bonpoce MoHuTopuHra aereii ¢ OOII, oOydarommxcst B TpyInax AeTCKUX
Ca/IOB B YCJIOBUSX MHKITFO3MBHOTO 0OPa30BaHUSI.

C. AnexuHa B CBO€H cTaThe O TICHXOJIOTUIECKON TOTOBHOCTH TIe/Iarora JIOBOJIHHO OCHOBATENFHO 00BsIC-
HSIET IPUYMHHO-CIICACTBEHHYIO CBSI3b MEXKAY NEHCTBYIOIIMMH FOCYJapCTBEHHBIMHU cTaHaapTamu B Poccun u
BHYTpEHHEH MOTHBAI[MOHHOW TOTOBHOCTBHIO Iefarora K MHKMO3uU [32]. OHa mog4epKUBaeT, 4TO THIIOBas
y4eOHas mporpaMma CTaBUT B IPUOPUTET aKaJIEMUIECKHN Pe3yIbTar, a He YCIeIHOCTh peOeHKa B COIHaH-
3anuin. [lo ee MHeHUIO, HeolpeeIeHHOCTD pe3ynbTara y pederka ¢ OOII Ha (oHe OTBETCTBEHHOCTH 32 aKa-
JeMUYECKUH pe3ynbTaT YICHHKa, TIOPOKIAET 3alIUTHYIO peakiuio (GopMbl OBEACHUS, HEXETaHue paboTaTh
B CpeJle MHKIIFO3UBHOTO 00pa30BaHNs, COMTPOTUBIICHUE HJIEH HHKITIO3HH, CTPaX U HEBEPHUE B YCIIEX M BO3ZMOXK-
HOCTH HHKIJTFO3UBHOTO 00pazoBaHus. Bce 3T0 BMecTe BeZleT K HU3KOM JINYHONH MOTHBAIIMH TI€Iarora, IPOTeCcTy
Y HETaTUBHOMY OTHOIICHHIO K MHKITIO3UBHOMY 00pa3oBaHuto [32].

AHaJIOTHYHOW MOXKHO Ha3BaTh CUTYAIHIO B cpepe IOIMKOIHHOTO HHKIIFO3UBHOTO 0Opa3oBanus B Kazax-
CTaHe, KOTOpas 3aKIF0YaeTCs B OTCYTCTBUH FOCY/IapCTBEHHBIX CTAHIAPTOB, YUUTHIBAIOIINX IPUHIIAT HHKITIO-
3UBHOCTH W JIOCTYITHOCTH. ['0CyqapCTBEHHBIN 0011e00s3aTeIbHBIA CTAaHIAPT JOUIKOJIBHOTO BOCIUTAHHS U
oO0yuenns: PK npeaycmarprBaeT, 4To KOMIUIEKTOBaHUE OOIIE00Pa30BATENBHONW TPYNIBI NP HAJIHYHH pe-
oernka ¢ OOII nomkHO POpPMHUPOBATHECA B COOTHOIIEHWH TPH HOPMOTHITMYHBIX JETe HA OJHOTO peOeHKa C
OOII [39]. IIpu 3TOM yKa3aHHBIE BBIIIE CTAHAAPTHI HE OTOBAapHBAIOT CO3/IaHUE CIIELHUANIBHBIX YCIOBUHN JUIS
nereit ¢ OOII B 00meobpa3oBaTeNnsHON IpyIIe, BKIOYas OIIEHKY, MOHUTOPUHT pa3BuThs pedenka ¢ OOI1
[17]. Cucrema cnennansHoro oOpasoBanus B Kazaxcrane, kotopas BKiItoyaeT B cedst 42 TOUIKOJIbHBIE Opra-
HU3AIMM CIIEHHUAJIBbHOrO Ha3HAUYCHUs, a Takxke 534 creuuanbHble rpynnsl B 217-TH AOMIKONBHBIX OpraHu3a-
LUAX, SIBISETCS anbTepHaTHuBOM ans poauteneit aereit ¢ OOII BMecTo nHKmo3uKu. B TakoMm cimyuyae ogHO-
3HAYHO MOKHO TOBOPHTH 00 MHTETrpalyy, a He 00 MHKIII03uH. B TO ke Bpems, Ha (hoHE CHTyalluu Hepa3BUTO-
CTH WHKJIFO3WBHOTO 00pa30BaHMA B CTpaHe, 3TO TAKXKE MOKHO Ha3BaTh BEIOOpOM Oe3 BeIOopa. Hapsiay ¢ atum,
TaKoW MOJXOJ ONPaBABIBAIOT MEXKIYHAPOIHBIE SKCIEPTHI, KOTOPhIE PEKOMEHAYIOT HE OTKAa3bIBaThCs OT pe-
CYPCOB CIEIIMaJIbHOTO0 00pa30BaHuUs JI0 TeX IMOp, MOKa Ka4eCTBEHHOE WHKIIIO3MBHOE 00pa3oBaHUE HE OyneT
JOCTYITHO IS TeTel ¢ 0coObIMu moTpeOHOCT IME [40].

Heo6xonumo oTMETHTS el1e 0HY OTIHYUTEIbHYIO XapaKTePUCTHKY JOLIKOJIBHOro obpa3oBaHus B Ka-
3axCTaHe, KOTOpasl 3aKII0YaeTcsl B MEepPerpyKeHHOCTH NETCKUX CaJoB, B OOJBIION UYHCIEHHOCTH AETEH B
rpynme [15]. Tak, cornacuo ganasiM ODCP, Ha ogHOrO BocnmUTaTeNsl NpUxoauTcs 10 20-Tu AeTeil B rpyime
BO3pacTa J0 2-X JIeT, U 25 AeTeil B rpyIe ¢ AeTbMH B BO3pacTe OT 3-X JIET U BbllIe. XOT4, IO IITAaTy Ha OJHY
TPYNITy IPUXOANTCSA 2 TIearora, OHM He paboTar0T OAHOBPEMEHHO, TaK KaK OJIMH MeJaror paboTaeT yTpom, a
BTOpO# Tociie obena [15]. [lomrmo BociuTaTeNst, B TPYyTIIe UMEETCS OAMH JOTIOTHUTEIBHBINA paOOTHUK. J[aH-
HOE KOJIMYECTBO JIETeH Ha OJHOTO Iejarora ooiee yeM B 2 pa3a MPEBHILACT CPESAHIO HATPY3KY 110 CTpaHaM
ODCP: cemp nereit Ha ogHoro mexarora [15]. Ilpu 3TOM, yYUTHIBas MOCTOSHHBINA POCT POXKIAEMOCTH, HE-
XBaTKy JOUIKOJIHBIX OPraHU3aIfii, ¥ MIPAaKTUKY MPEBBIIICHISI HOPMBI 25 aeteit 1o 35-Tu nereit B mkose [ 14,
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41], MOXXHO IOMYCTHUTD, YTO U B IOIIKOJIBHBIX OPraHU3aLUsaX HOpMa 25 AeTel 3a4acTylo npeBbiaeTcs. Pasy-
MEeTCsI, IPU TaKOW MeperpyKEHHOCTH KOJIMYECTBA JETEH B IPYIIax COMHUTEIBHBIM OCTAETCsl BOIPOC odec-
MIEYCHNUS Ka4eCTBA JOIIKOJIBHOTO 00pa30BaHs, a TAKKe COOTIOICHUS MHUBUIYaIbHBIX IIOTPEOHOCTEH neTeit
¢ OOII. HepenieHHBIM TakKe OCTaeTCS BOMPOC C MEAaroraMru-acCUCTEHTaMH, KOTOPbIe Obl MOTJIM CHU3UTH
M3JUIIHIOI0 HArpy3Ky Ha MeJaroroB B JOIMIKOJIBHBIX OpraHu3anusax. Tak, Mpy aHaan3e HOPMAaTHBHBIX IPaBo-
BBIX aKTOB OBLIO YCTaHOBJICHA ciemyrommas koutusus: B [locranoBnenun nmpaButenserBa or 30 ssHBaps 2008
r. Ne 77 «O0 yTBep>kKIeHHH TUTIOBBIX IITATOB pAOOTHUKOB FOCYJAapCTBEHHBIX OpraHU3aluii 00pa3oBaHUsD» OT-
CYTCTBYET JOJKHOCTB IIeJIarora-acCHUCTEHTa B TOUIKOIBHBIX OpTaHU3alusX, Toraa kak [Ipukazom Munucrep-
ctBa obpazoBanus PK ot 13 utomst 2009 1. Ne 338 «O0 yTBEep KI€HUH THITOBBIX KBATU(UKAITMOHHBIX Xapak-
TEPUCTHUK JOJDKHOCTEH IEeAaroroB» yTBEP)KICHBI KBATM(UKAIIMOHHBIE TPeOOBaHMS K JOJDKHOCTH HeJarora-
ACCHCTEHTa JIOIIKOJIBHOMN OpraHn3aiiy. B CBSI3U ¢ 3TUM MOXHO ClIeNIaTh 3aKJIIOYEHUE O TOM, YTO HaMEpEeHHe
rOCy/IapCTBa OTHOCUTEIHFHO BBEICHHS IITATHOW €IMHUIIBI IT€arora-aCCUCTEHTa B IOMIKOJIEHOM 00pa30BaHUU
€CTh, HO OHO TTOKa HE UMEET JIOTHYECKOTO 3aBEPIICHNSI.

Pesynomamoi

Pa3HOCTOpOHHMIA aHANN3 TOCYIApPCTBEHHOM MONMTHKH B chepe MHKIIO3UBHOTO 00pa30BaHUsl, BKIIOYAs
JOLIKOJIbHOE 00pa30BaHKe, OKa3a] OTCYTCTBUE YCTOHYNBOCTH M CUCTEMHBIX U3MEHEHHH B cepe pa3BUTHUS
JOIIKOJIBHOrO 00pa3oBaHus. UTo kacaeTcs MHKIIO3UBHOTO o0pa3oBaHUs, B Ie1oM, B KazaxcTtane, To 60Jb-
HIMHCTBOM aBTOPOB ITyOJIMKAIM OTMEYaeTCsl HEOOXOJMMOCTh CHCTEMHOT'O M XOPOIIIO CITIAHWPOBAHHOTO TPO-
1ecca, ¢ y4eTOM MECTHOTO HCTOPUIECKOTO KOHTEKCTa M UMeronuxcs pecypcoB [14]. Ha ceromasantamii neHp
KaKoH-1100 nH(POPMaLUHU 0 KOHKPETHOM I'OCYAapCTBEHHOM IIJIaHE M0 Pa3BUTHIO HHKIIO3UBHOTO 00pa30BaHuUs
He umeercsi. OMHUM U3 HATJBSIIHBIX IPUMEPOB HEYCTOWYHBOTO XapaKkTepa MOJIUTHKHU B cepe HOIKOILHOrO
WHKJIIO3UBHOTO 00pa30BaHMs MOXKHO Ha3BaTh BBEICHHE B NMPAKTHUKY JOLIKOJBHBIX OpraHU3alui KaOWHETOB
KOPPEKIMU ¥ HHKIIO3UBHOTO 00pa30BaHusl, KOTOPbIE MPOCYILECTBOBAIN Beero 3,5 roga. ITH KaOMHETHI KOp-
PEKIMH W MHKIIO3UBHOTO 00pa30BaHUsI OCYHIECTBISIIA CBOKO JICSATEIBHOCTh COTJIACHO THIOBBIM MpaBUIIaM
OpTaHU3alHH JISTETHbHOCTH CEMEHHBIX IETCKUX Ca/I0B, KOMITJICKCOB «ILIKOJIA—JIETCKHI cajl», KAOMHETOB KOp-
PEKLMH ¥ HHKIIO3UBHOTO 00pa30BaHus JeTell JOMIKOIBHOTO BO3PACcTa, KOHCYIbTAIMOHHBIX IIYHKTOB AJISl PO-
nuTene, yTBepkaeHHbIX [Ipukazom munHCcTpa oOpaszoBanus u Hayku PK ot 28 suBaps 2009 r. Ne 27, Ho
MPEKPaTHIIN CBOIO ACATENBHOCTH coriacHo [Ipukasy munncTpa odpazoBanus u Hayku PK ot 29 mas 2013 r.
Ne 206.

Hpyroit mpumep HECOBEPIIEHCTBA NEHCTBYIOMIETO 3akoHoAaTenbcTBa PK B cdepe mHKIIFO3MBHOTO 00pa-
30BaHMs KacaeTcsi 00eceyeHus CrielMalbHbBIMUA YCIOBHAMH, HEOOXOIUMBIMH ISl TTONYYEeHUsT 00pa3oBaHUsI
JeTbMH C 0COOBIMM 00pa3oBaTeNIbHBIMU NOTPEOHOCTAMU. B HacTosIIee BpeMs Takue rapaHTHH MIPEeIyCMOT-
PEHBI TOIBKO VISl IETEH ¢ OrpaHUYEHHBIMHA BO3MOKHOCTAMH U I€TEN C NHBAIMIHOCTBIO, OJHAKO HE BCE JIETH
¢ OOII otHOCsTCH K 3TOM Kareropun. Hanpumep, netu rpynns! B u C, K KOTOPBIM OTHOCATCS AETU C TPYIHO-
CTSIMH, CBSI3aHHBIMH C ITOBEICHYECKUMH WJIM SMOLIMOHATFHBIMU MTPOOJIEMaMH, a TaK)Ke C COLUAIBHO-TICHXO0-
JIOTUYECKUMH, SKOHOMUYECKNMH, JTMHTBUCTUYECKUMHU U KYJIbTYPHBIMY IPUYHHAMH, HE OTHOCATCA K KaTero-
pUH JEeTE C OrpaHMYEHHBIMH BO3MOKHOCTAMH M JAETAM C MHBAIMIHOCTBIO. be3ycnoBHO, Ui pa3BUTHA UH-
KJIIO3UBHOI'O 00pa30BaHus FOCYAapCTBY HEOOXOUMO JaHHYIO KOJUIM3UIO YCTPAHSTh TaK XK€, KaK U KOJUIU3UIO
10 EAAroraM-acCUCTEHTaM, O KOTOPOH TOBOPMIIOCH BBIIIE, TOCKOIBKY HEAOIYCTUMO aBaTh OPOTY JUCKPH-
MUHAIUK 110 BO3PACTy, KOIZla B HOPMAaTUBHOM MOPAJIKE MEAArOTH-aCCUCTEHTHI PEAYCMOTPEHBI A JeTel
HIKOJIBHOI'O BO3PAcTa, HO HE AJIS IOUIKOJIbHUKOB.

OTcyTcTBHE YTBEPKACHHOTO TUIaHA ¥ CHCTEMHOCTH B ITOJIX0/I€ K PA3BUTHIO MHKIIIO3UBHOTO 00pa30BaHUs
B CTpaHe TaKKe HEraTUBHO OTPAXKAETCA Ha Pa3BUTUH NPOPECCHOHAIBHON KOMIIETEHTHOCTH I1€Jaroros, KOTO-
PBIM HYXHa MOJAJEPKKA B TpoLiecce TPaHCHOPMALIMHU MX MPOPECCHOHATLHOTO MBIIIEHHS. TakuM oOpa3zom,
npaBuTenbCTBY Kazaxcrana He0OX0IMMO PUIIOKUTE OOJIBIIHE YCHITHS TT0 U3MEHEHUI0 (POKyca Ha TPOIIECCHI
Pa3BUTHS WHKIIO3UBHOTO 00pa30BaHMs ¢ MEAWLIMHCKOrO B3IJIs/1a Ha COLMAIBHO-TIENArOTHYECKYI0 MOJIEINb.
Wilson u npyrue B cBoeii ctatbe 0 pedopmax B Kazaxcrane, kacatomuxcsi pa3BUTHsI II€JaroroB, OTMEYaroT,
YTO TPU NPOBEJIHHN peopM B U3MEHEHHUH TOTO, BO YTO BEPSIT MEAArOTH U UX MPAKTHKH, HEOOXOIUMBI XO-
pouio pa3paboTaHHbIE MaTEpHaNbl, a TAKXKE YCTOMYMBOE U MOCTOSHHOE NMpog)ecCHoHaNbHOE pa3Butue [29].
[oBpIIeHHE IpecTHKHOCTH Tpodeccun, paboTa HaJl MOTUBALMEH [1€1aroroB, CHIKEHUE Harpy3Ky Ha OJTHOTO
megarora B rpymme (Kjacce), sICHOCTh ITOJA3aKOHHBIX aKTOB, PETYIHPYIOMIHX IeATENbHOCTh IMEIaroroB Ha
MIPAKTHKE, TIEPECMOTP YUEOHBIX CTaHIAPTOB, BKIIOYAs CTAaHAAPTHI aTTECTAllMH OpPTaHM3alnui 00pa3oBaHMA,
rHOKOCTh Y4eOHBIX IPOrpaMM Takke OyAyT criocoOCTBOBATh CAMOCTOSITEILHOMY Pa3BUTHIO I1E€AaroroB.
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Buigoowi

[IpoBeneHHbIN aHAaIH3 TIOKa3aJT HEOJHO3HAYHOCTh CHUTYAIlUH C JIOIIKOJIbHBIM WHKITIO3UBHBIM 00pa3oBa-
nueM B Kazaxcrane. OTCyTCTBHE YCTOWYMBBIX FOCYJAPCTBEHHBIX MPOTPAMM B chepe pa3BUTHUS TONTKOIHHOTO
00pa3oBaHus, a TAKXKE TJIaHa Pa3BUTHS HHKIIIO3UBHOTO 00pa30BaHUs B CTpaHe, 0€3yCI0BHO, HE CIOCOOCTBYET
Pa3BUTHIO JIONIKOJIHHOTO HHKITFO3UBHOTO 00pa3oBanusl. MIHKII0O3UBHOE 00pa3oBaHue, KOTOPOE CYIIECTBYET B
HacTosiee BpeMs B Kazaxcrane, oka eie uMeeT yKJIOH Ha METUIIMHCKYIO MOJIeITh U aCCOIIMHUPYETCs OOIbIIe
CO CrenuanbHBIM 00pa3oBaHieM U Koppekiuei HapymeHuid pedenka ¢ OOIL.

Bwmecte ¢ Tem 10—11 et siBHO HEJOCTATOYHO IS TOT'O, YTOOBI U3MEHUTH TPOGECCHOHAEHOE MBITILICHUE
MEeIaroroB, BOCCTAHOBUTH KOJHYECTBO JIETCKUX CaJ0B, JOCTHYh WHKIFO3UBHOCTH U JIOCTYITHOCTH OpraHH3a-
AN TOIIKOJEHOTO oOpaszoBaHmsa. Kak ormedanocs Beimre, B Hadane 2000-x TogoB 6ojiee TMOJOBUHBI IeTeH
JOUIKOJIBHOTO BO3pacTa He Mocemany AeTckuid caa. s nmpoBeneHus peopM, Kak OTMEYaIOT yYeHbIE YHH-
Bepcuteta KeMOpuKka, MpUHSBIIE YIacTHE B MPOBEACHUH pedopM HMIKOIBHOT0 00pa3zoBanus B Kazaxcrane,
HE00XO0MMBI OOJBIITNE PECYPCHI, TIOCTOSHHOE TPO(ECCHOHAIBHOE Pa3BUTHE ITEarOTOB M XOPOIHe YieOHbIe
Matepuaibl [29]. YuuTeiBas MmiaueBHOE COCTOSHUE JONIKOJILHOTO 00pa3oBanus B Havane 90-x u 2000-x rr.,
MO>KHO CKa3aTb, 4TO cObUIHCH mpencka3zanus Henshern Passingham o Tom, uto 6e3 BHemnel momomy Kazax-
cTaHy Oy/eT CII0)KHO BOCCTAHOBHTH Ja’ke ypoBeHb Hadana 90-x B cdepe AOMKOIFHOr0 00pa3oBaHUs B Cpell-
Hel U JanbHel nepcnektuse [31].

BrionHe JOrMYHO JOMYCTUTh, YTO HEAOCTATOYHOCTH MyOIMKAIMi MO BBIOPAHHOW TeME OOBACHSICTCS
HEpPa3BUTOCThIO MAHHOW cdephl. B HacTosImEel cTaThe K 00CYXKICHHUIO MPEACTABICHBI MPUMEPHI Pa3IUnIHBIX
KOJITM3HI U POOEIIOB B MPAaBOBBIX HOPMaX B chepe JOIIKOIBHOro 00pa3oBaHMs U B MPOIECCE PA3BUTHS HH-
KITIO3UBHOTO 00pa3zoBaHusi, B 1esioM. OOCYKIIEHHUSI U Pe3yJIbTaThl HACTOSIICTO MCCISJOBaHUS TOKa3bIBAIOT
TUIOTE3y aBTOPOB O TOM, YTO JIaHHAast 00JIacTh TpeOyeT AambHEeUIIero u3y4eHus u pehopMHUpOBaHUSL.
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A.A. Mycabanunosa, @. [Tonar

Ka3zakcTanHbiH 0i1iM Oepy casicaThIHAAFbl HHKJIIO3UBTI
MeKTenKe JAeiiHri 0ijiM 0epyai KOHTEKCTyaan3anusJiay

Kazakcrangarel MekTenke AeHiHT1 WHKIIO3UBTI OUTiM Oepy TakKbpIpbIObI FRUIBIMU oieOHUeTTepae a3 KapacThl-
pbUTFaH. JlereHMeH emiMi3lieri WHKIIO3UBTI CasCaTThIH JaMy HpoLecTepi Kasipri yaKbITTa OCHI TaKbIPBHIITHI
THIHFBUIBIKTHI 3€pAeNey i KakeT eTyae. MyHail skaFaail MEeKTenke JeliHri HHKITIO3UBTI OilliM Oepy cascaTbl
MEH TOKIpHOECiHIH Ka3ipri »araailblH 3epTTeyIiH TaHIAJIFaH OMICiH, aTam aiTKaHaa, KazakcTaHHBIH 0iimM
Oepy casicaThIH CBIHU Tangayas! Tycinaipeni. Ocsl Makalaga KelTipiireH Tanaay OipiHImieH, KOJIIaHbICTarbl
MEMJICKETTIK CasCaTThl XKOHE eNIMI3IiH HETi3ri 3aHHAMACBIH peTTeyre OarbITTaFaH; ekinmiaeH, Kasakcranma
MHKJIIO3UBTI OUTiM Oepy/i AaMBITy callachIHIAFB! 3aHFA TOYEJIl aKTiIep MEH 9[eOHeTTepAl TaJKbUIayFa sKoHe
TOKiprbere Ha3ap aynapbUIFad. PecMu 1epeKkTep IiH KeTKUTIKCI3MiTiHe KapaMacTaH, 3aHHaMaHbl, HOPMAaTHUBTIK
KYKBIKTBIK KYKaTTap bl XKoHe Kojna Oap oge0ueTTepre ChIHU Talgay KYprizy Herizinae aBropnap Kazakcran-
JTaFbl HHKITIO3UBTI OUTiM OepyIiH Ka3ipri cascaThl MEH TOXKIpHOECIHIET1 ONKBUIBIKTAPIbI aHBIKTAH alabl. 3epT-
Tey HOTWKECIHIE MaKajla aBTOpJAphl TapamnblHAaH HWHKIIO3MBTI OiTiM Oepy cajachlHAAa TYPAaKTBUIBIK II€H
JKYHENUTIKTIH KOKTBIFBI, COH/Iaii-aKk MEKTeTKe JIeiiHri 0iimM Oepyai pedopmanayra GopMaIbIsl KO3KapacThl
KOpCeTeTiH OipKaTap MaHBI3IbI KYKBIKTHIK KaHIIBIIBIKTApbIH OOTyHI )KOHIHAE KOPBITHIHBI Kaca bl

Kinm cesdep: vHKIIO3UBTI OiniM Oepy, MeKTenke AeifiHri OimiM Oepy, epekie OiniM Oepy KaKeTTLTIKTepi,
epekiire OuTiM 6epy KaKeTTiiKTepi 6ap Oananap, Myreaek 06ana, OanaHblH KYKbIKTaphl, 0anadakiina, MyFaIiM.

A.A. Mussabalinova, F. Polat

Contextualization of inclusive preschool education in the
educational policy of Kazakhstan.

The topic of preschool inclusive education in Kazakhstan is little covered in the academic literature. However,
the processes of development of inclusive policy in the country currently require a close study of this topic.
This situation explains the chosen method of researching the current situation of preschool inclusive education,
namely, a critical analysis of the educational policy and practice of Kazakhstan. The analysis presented in this
article is primarily focused on the regulation of inclusive education in the current state policy and the main
legislation of the country, and, secondly, the focus shifts to the practice and discussion of the secondary legis-
lation and literature in the field of development of inclusive education in Kazakhstan. Despite the lack of official
data, based on a critical analysis of legislation, a regulatory legal documents and available literature, the authors
were able to identify gaps in the current policy and practice of inclusive education in Kazakhstan. As a result
of their research, the authors of this article conclude the lack of sustainability and consistency in the field of
inclusive education, as well as the existence of significant legal conflicts that point to a formal approach to
reforming preschool education.

Keywords: inclusive education; preschool education; special educational needs; children with special educa-
tional needs; a child with a disability; the rights of the child; kindergarten; teacher.
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Importance of digital technology application in the development of professional
competence of future chemistry teachers

This article describes the preparation of a virtual laboratory in the subject and its application during the lesson.
The aim of this study is to improve the professional competence of future chemistry teachers using digital
technologies. Accordingly, the subject of the study is to determine the impact of digital technologies on im-
proving the quality of education. This study is carried out by using experimental method which is a kind of
quantitative research method. In the course of the work, a study of the influence of a virtual laboratory on the
quality and increase in the level of students’ knowledge in a pedagogical experiment was made. The level of
students’ knowledge was determined by the formula for calculating progress. A group of students who used the
virtual laboratory showed a high level of knowledge. These data prove the effectiveness of conducting labora-
tory classes in chemistry using a virtual laboratory, which is one of the digital technologies. The effectiveness
of digital technology application in the development of professional competence of future chemistry teachers
is shown:

- chemical experiments were carried out using a virtual laboratory;

- students had the opportunity to self-correct and understand laboratory work at re-watching;

- prepared with the help of animation and color images, a virtual laboratory has increased the interest of stu-
dents;

- at discussion the results of the lesson, a test was conducted on the “quizizz” program;

- to determine the significance of the virtual laboratory, the lesson was conducted in two groups, at analysis of
the lesson results in the group where the virtual laboratory was used, the level of knowledge was high;

- it can be observed that the professional competence of students (motivation, skills, knowledge) has increased.

Key words: digital technology, professional competence, virtual laboratory, informatization of education, dig-
italization, Macromedia Flash Player program, cations of the second analytical group, qualitative reaction, acid-
base classification, analytical chemistry, chemical experiment.

Introduction

At all stages of its historical development, the society has set high standards for specialists in the field of
education, as the level of education of the society depends on the ability to create conditions for their further
development. These requirements reflect the specifics of a particular era at each time. Today, quality education
is the key to success and the main tool for economic development.

At the age of knowledge economy, it is a necessary to make a teacher's role and competence up to date
since a teacher is the friend, leader, inventor and guide for learning [1; 12]. Thus, a teacher should be knowl-
edgeable and own a critical and self-view. Competences of teacher include high academic skills, emotional
gualities, and skills of challenge and excellence besides ability of justice leadership of a class [2; 46]. In this
regard, there is a problem of increasing the professional competence, that is, motivation, skills and knowledge
of future chemistry teachers. The use of digital technology is of great importance in solving this problem.

An important area of modern public policy is the development of digitalization in all spheres of society.
The issue of digitization in education is provided for in the Resolution of the Government of the Republic of
Kazakhstan dated December 12,2017 Ne 827 on the approval of the state program “Digital Kazakhstan”, which
requires the increase of digital literacy in secondary, technical, vocational and higher education [3]. The state
program “Digital Kazakhstan” is an important comprehensive program aimed at improving the living standards
of every inhabitant of the country through the use of digital technologies. The high role of digital technology
in education, high-quality information systems, the availability of electronic devices increase the interest of
students and teachers in learning, allowing them to conduct research in today's relevant research areas.
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The Law of the Republic of Kazakhstan “On Education” also takes into account issues related to infor-
mation technology, information support of the education system [4].

One of the leading areas of education reform in Kazakhstan is digitalization. E-textbooks and virtual labs,
open educational content, allow each student to create a flexible and individual approach. Students can do their
homework together online. Libraries have become information and computer centers. The whole learning pro-
cess depends on the individual 1D of each student, which allows teachers to rate and form ratings.

Currently, the adoption of technologies by universities is related to a paradigm shift, where technology is
conceived as a complex and interconnected environment that enables digital learning [5].

In this way, the interest is focused more on the students than on the technology itself, in addition to the
learning experiences it allows. In this context, digitalization is a necessity in higher education institutions
(HEIs) capable of attracting more and better students, improving the experience of courses, teaching materials,
and the training process in general [6].

Theoretical and practical problems of the use of information technology in education have been studied
by many researchers Robert I.V. [7], Traynev V.A., and Traynev 1.V. [8] and others. In particular, Traynev
V.A., and Traynev 1.V, defined information technology as “a set of methods and software and hardware inte-
grated into the technological chain, reducing the labor intensity of the collection, processing, storage and use
of information, as well as increasing its reliability and operational efficiency” [8; 10].

Avadaeva 1.V., showed the basic elements of digital technologies in vocational education: digital pro-
cesses in the organization of the educational process, digital technologies for monitoring the professional com-
petencies, knowledge, skills, abilities of students in general education. The essence of digital technologies in
education is a set of methods, approaches and tools that provide processing, transmission and presentation of
information aimed at improving the efficiency of the educational process. Distance learning technologies are
technologies in which students and teachers interact using information technology [9; 25]. The use of digital
technology also allows you to quickly and objectively determine the level of students’ mastery of very im-
portant material in the learning process.

The priority of research in this area is explained by the need to adapt the principles of traditional pedagogy
to the requirements of the modern information society, to make them operational and instrumental. Not all
issues of digital education technology are developed in sufficient detail, which makes it difficult to implement
in pedagogical practice. Thus, there was a mismatch between the role and place of the personal computer in
the process of teaching chemistry, the limitations associated with the insufficient development of computer
coordination with traditional methods of teaching students. This discrepancy determined the relevance of this
study.

The purpose of this study is to develop the professional competence of future chemistry teachers using
digital technologies.

The following tasks were set to achieve the objectives of the study:

- clarification of the concepts of “competence”, “digitization” and “informatization of education” based
on the analysis of literary sources;

- development of a virtual laboratory for qualitative reactions of cations;

- use of a virtual laboratory in the laboratory;

- preperation of a test using the program “quizizz” to determine the level of achievement.

Whiddet S. and Hollyforde S. understand competence as the ability to demonstrate the required standards
of behavior [10; 67].

Heine P. uses the terms competence and competence. At the same time, in his works, the term competence
always refers to the description of the functionality of teachers, and competence refers to the ability of teachers
to perform the corresponding functions [11; 28].

Nikulina T.V. showed that the term informatization of education is interpreted as a set of measures for
the transformation of pedagogical processes based on the introduction of information products, tools, technol-
ogies in teaching and education [12; 107-111].

The pedagogical encyclopedia considers “Informatization of education” in the broadest sense as a com-
plex of socio-pedagogical transformations associated with the saturation of the education system with infor-
mation products, tools and technologies; introduction of educational organizations based on microprocessor
technologies in the narrow sense, as well as information products and pedagogical technologies based on these
tools [13].

The term “digitization” appeared in connection with the rapid development of information and commu-
nication technologies. Davosse Klaus Schwab, who called the first digital revolution of the 1960s and 1980s
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“industrial”, believed that its catalyst was the development of semiconductor computers in the 1960s and
1970s. — personal computers, in the 90s — with the advent of the Internet, a virtual world was created, sup-
plemented by new connections such as online games, social networks that connect to the real world [14; 84].
All this reflects the nature of digital literacy.

Vartanova, Vyrkovsky and Makseenko clarified the content of this concept. They explained that it is not
only the digitization of information, but also a comprehensive solution of infrastructure, management, behav-
ior, cultural nature [15; 17]. Now the era of digital information and communication does not mean a re-exam-
ination of education, pedagogy, its radical change, but an attempt to re-understand the learning process in a
new context. Therefore, it is important to make education accessible using digital news.

Experimental section

To determine the effectiveness of digital technology in the teaching of chemistry, a virtual laboratory for
“qualitative reactions of cations” in analytical chemistry was developed and used in the classroom.

Virtual laboratory is a computer program that allows you to organize chemical processes on a computer.
Such a program provides a great opportunity to implement interactive learning. With the help of virtual labor-
atories it is possible to simulate a certain state of chemical reactions at a useful and qualitative level.

In modern methods of teaching chemistry, the types of virtual experiments and their application in the
classroom are not fully studied in practice. Starodubtsev V.A., showed two main types of virtual experiments
— virtual demonstrations (demonstrations) and virtual laboratories. Virtual demonstrations (demonstrations)
that is a computer program that mimics the conditions and signs of chemical processes, creates visual effects
and repeats dynamic images on a computer. Virtual laboratory is a computer program that simulates (models)
chemical processes on a computer, allowing you to change its conditions and parameters [16; 79-87].

In the course of qualitative analysis of the discipline of analytical chemistry, the reagents required for the
gualitative reactions of ions are sometimes absent, and sometimes it can be dangerous to perform detection
reactions. And in remote schools, laboratory work on chemistry is not carried out, and the teacher is limited to
demonstration experiments in order to open the topic. In this regard, a virtual laboratory for analytical chem-
istry has been developed.

According to the acid-base classification, cations are divided into six analytical groups, including a virtual
laboratory for performing qualitative reactions of cations of the second group. This group consists of cations
Ag *, Pb?*, Hg.?*, chlorides of which are poorly soluble in water, so in the systematic analysis, a solution of
hydrochloric acid was used as a group reagent. To prepare a virtual laboratory, first prepare a methodical part
of laboratory work, analyze the effects of group reagents and individual reagents, reaction conditions, reaction
equations and results, depending on the analytical group of cations, and then design reagents and chemical
containers used in laboratory work. Only after this section will be used 3D graphics and Macromedia Flash
Player to virtualize laboratory work. In this program, each reagent and vessel is animated. When choosing the
right reagent for a qualitative ion reaction, the reagent is moved with the cursor as shown in Figures 1, 2 and
3, dropping a few drops into the test tube, at which point the color of the precipitate formed by the reaction is
clearly visible.

Figure 1. Accumulation of the reagent in the pipette with the help of the cursor in a virtual laboratory work prepared for
the qualitative reactions of cations of the second group
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Figure 2. Accumulation of the reagent in the pipette with the help of the cursor in a virtual laboratory work prepared for
the qualitative reactions of cations of the second group

Peaxyuarap:
1 PHINOu: + 2HCl = PbCls + 2HNO,

Figure 3. The course of the reaction in a test tube with the help of the cursor in a virtual laboratory work prepared for
the qualitative reactions of cations of the second group

One of the advantages of virtual work is that students can work independently, the student selects the
desired reagent to determine each cation, sees the result, if the specific reagent is not selected correctly, the
cursor does not move. In this way you can get used to the qualitative reactions of all ions, the reaction equations
are written on the screen after the experiment (Fig. 4).

Figure 4. Demonstration of reaction equations on the screen in a virtual laboratory work prepared for qualitative reac-
tions of cations of the second group
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In the laboratory lesson on qualitative reactions of cations of the second group, a virtual laboratory based
on this topic was used. The effect of the virtual laboratory on students’ mastery of the properties of the second
group of cations was studied experimentally. Experimental work was carried out at the South Kazakhstan State
Pedagogical University, the second year of the Department of Chemistry, group 1504-10 in chemistry and
group 1507-10a in chemistry and biology. In the first group, a laboratory lesson on "Qualitative reactions of
cations of the second group™ was conducted using a virtual laboratory. In the second group, laboratory classes
on this topic were conducted in the traditional way. In the first group, students not only created qualitative
reactions of the second group of cations, but also used virtual laboratories, repeated experiments and tested the
reactions. Each student has the opportunity to use a virtual laboratory during the lesson, as shown in Figure 5.

Figure 5. Students’ use of a virtual laboratory during the lesson

In order to properly perform a virtual laboratory, students must be fully aware of the properties of cations
of this group. As shown above, the reaction proceeds to the end only when the correct reagent for the qualitative
ion reaction is selected, and the reaction equation is displayed on the screen. If the specific reagent is not
selected correctly, the cursor will not move. In this case, they will be able to fully master the topic by repeating
the experience.

In addition, virtual laboratories were displayed on an interactive whiteboard for the rest of the students to
see and monitor the work done by each student (Fig. 6).

Figure 6. View of a virtual laboratory on an interactive whiteboard

Results and discussions.

The effectiveness of the virtual laboratory and their impact on improving the level of knowledge of stu-
dents was tested by using data that is obtained by the program “quizizz”. In Figure 7 it is shown that the view
of test tasks prepared using the program “quizizz” on the interactive whiteboard. In Figure 8, the participation
of the students in the test tasks prepared with the program “quizizz” is shown.
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Figure 7. View of test tasks prepared using the program “quizizz” on the interactive whiteboard
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Figure 8. Participation of students in test tasks prepared by the program “Quizizz”

According to the results of the test, the progress of students was determined.
Success was calculated according to the following formula:

Y = (K5+ Ks+ K3) x100%/N,

Where: Ks is the number of grades “5”;

K is the number of grades “4”;

K3 is the number of grades “3”;

N is the number of students.

The obtained performance values and test results are shown in Figures 7 and 8.

@"1507-10a"
@"1504-10"

O = NWOWRAMAOTOHNO®O

2grade 3 grade 4 grade 5 grade

Figure 9 — Assessment of students’ knowledge
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Figure 10 — Students of groups 1504-10 and 1507-10a
Percentage of knowledge

The results of the assessment (Fig. 9, 10) show an increase in the dynamics of the level of achievement.
These data show the effectiveness of using a virtual laboratory in laboratory classes in the course of qualitative
analysis of analytical chemistry. In addition, the use of virtual laboratory work in the teaching of chemistry
provides the following opportunities:

1) expands the volume of material covering different sections of the studied chemistry;

2) reading information on the computer screen, including the reaction equations with the group reagent
and individual reagents of the second group of cations Ag *, Pb?*, Hg.? *, the resulting precipitate and its
solubility, and the color of the solution and precipitate. For example:

a) The reaction of the group reagent of the cation Ag * with hydrochloric acid and the reaction equations
for the dissolution of the resulting precipitate in ammonium hydroxide:

AgNOs + HCl — AgCl + HNO3

AgCI + 2NH,OH — [Ag (NH3),] CI + 2H0.

b) The reaction equations for the interaction of the cation Ag + with the individual reagent potassium
iodide and the dissolution of the resulting precipitate in sodium thiosulfate:

AgNO; + KI — Agl + K NO3

Agl + 2NayS,03 — Nas[Ag (S203)2] + Nal.

Students fully mastered the properties of cations of this group by making qualitative reactions to all ions
and using the possibility of replication in a virtual laboratory.

3) Possibility to show some harmful chemical reactions that affect the health of students (for example,
mercury salts);

4) students had the opportunity to self-correct (repeat);

5) due to the increased interest in the lesson, the qualification and level of education of the students
increased.

Conclusion

In conclusion, it should be noted that the measures taken in the context of digitization of the education
system are aimed at the use of new advanced technologies that accelerate and improve the organizational
processes in education. It is necessary not only to actively implement these processes, but also to improve them
as new technological and social changes occur in society.

The use of virtual work not only increases the visibility of learning and makes it easier to master, but also
completely changes the process, which allows you to more deeply identify the important connections of the
object under study, its laws, which helps to better master the material. Students can study the phenomena,
change their parameters, compare, analyze and draw conclusions. Virtual experiments allow to demonstrate
chemical experiments that can not be performed in the school chemistry laboratory for any reason (shortage
of chemical reagents and drugs, expensive reagents, toxicity, danger of working with them, time constraints).
It also saves on chemical reagents. Students are usually particularly interested in virtual labs in the form of
computer simulations. Such activity opens up great cognitive opportunities for them; students can be seen not
only as observers, but in some cases as active participants in experiments.
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In addition, virtual laboratories, which are one of the digital technologies, can be rationally used in the
distance learning system through Internet platforms.

So, the effectiveness of digital technology in the development of professional competence of future chem-
istry teachers is as follows:

- promotes the development of information culture and free work with the media;

- the level of skills and knowledge increased due to the increased interest of students by using the virtual
laboratory;

- having the ability to quickly and qualitatively pass the test and self-assess in order to take into account
the students” knowledge.
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O.C. Kapmanoga, F.M. Moni6ekona, H. KaBak

Bosiamak xumMus MyrajJiMaepiHiH KICiOM KY3bIPeTTUIIrH JaMbITyAa
U (PIIBIK TEXHOJTOTUAHBI KOJIIAHYABIH MAHBI3bI

MakaJiaaa moH OOMbIHIIA BUPTYaJIbl 3epTXaHaHbI JalbIH Ay KOHE OHBI cabaK OaphIChIH/a KOJIJaHy CHIIATTall-
raH. byJ 3epTTeyaiH MakcaThl — HU(PIIBIK TEXHOIOTHSIIAP/bI TTafi1anaHa OTHIPHII, OONAIIaK XUMHUS MYFaIiM-
JIepiHiH KOCiOM KY3BIPETTLTIriH apTThipy. THICiHIIE, 3epTTey MoHI HU(PIBIK TEXHOJIOTUSIIAPIBIH OKY CarachiH
JKAKCapTYFa 9CepiH aHBIKTay OOJIBIN TabbUIaabl. 3epTTey Moceneci OOMBIHIIA ICUXONOTHSUIBIK-TIEAarOr HKaJIbIK
JKoHE d/icTeMenik aieduerrepre oy sxacanrad. OKy IpoIeciHiH MOHUTOPHUHT, CTYJICHTTEP/IiH JKaHa MaTe-
pHaIbI HTEePY CaNachlH TANAY, TECTIICY JKOHE AUarHOCTHKAIBIK KYMBIC Naiaanansuiabl. XKymbic GapbIchiHaa
MEAaroruKaiblK SKCIEPUMEHT KaFJailblHIa BUPTYalbl 3epPTXaHAHbIH CTYASHTTEPIiH OiTiM AeHreiiHe jxoHe
caracklHa acepi 3eprrenai. CTyaeHTTepIiH 0i1iM JeHreili oKy yiarepiMiH ecentey popMynacbIMEH aHbIKTANIbL.
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BupTyainnsl 3epTxaHaHbl HailalanFal CTYACHTTEep ToObI OLTIMHIH KOFapbl ASHreliH KkepceTTi. By aepexrep
UGPIIBIK TEXHONOTHIIApAbIH Oipi O0JIbIN TaOBUIATHIH BUPTYasbl 3epPTXaHAHbI MaiifanaHa OTBIPBI, XUMUSI
OOHBIHIIIA 3epTXaHANIBIK cabakTapabl OTKI3yAIH THIMAUIITIH Aonenneini. bonamak xumus MyragiMIepiHiH Ko-
ci0M KY3BIPETTUITIH JaMBITya HU(PIBIK TEXHOJIOTUSUIIApAb KOIAAHYABIH THIMIUIT KOpCeTUITeH:

- XHUMHSUTBIK, DKCIIEPHMEHTTEp BUPTYAIIbl 3epTXaHaHBIH KOMETiMeH JKYPTi3iii;

- CTyJCHTTep KaiTa Kapay Ke3iHJe 3epTXaHaJIBIK KYMBICTApAbIH MOHIH 03 OeTIHIIe TY3eTyre jKoHe TYCIHyTe
MYMKIH/TIK aJIJIbl;

- aHUMALUS )KOHE TYPJi-TYCTI CypeTTep apKbUIbl AaiibIHIaIFaH BUPTYaJ bl 3ePTXaHa CTYJCHTTEPAIH KbI3bIFY-
IIBUIBIFBIH aPTTHIPJIBL.

- cabaK HOTIDKeNepiH TalKbUIay Kesinae "Quizz" 6arnapiaamacsl O0ibIHIIA TeCT ©TKi31Al. TecT TanceipManapsl
AIJIBIH aJla JallbIHAAIIIBL;

— BUPTYaJIbl 3epTXaHAHBIH MAaHBI3AbUIBIFBIH aHBIKTAY YIIIH cabak eKi TOoITa eTKi3UIIi, BUPTYyal bl 3epTXaHa
Nl JaTaHbUTFaH TONTAFl cabak HOTIDKEINEPiH Taaay Ke3iHae OUTiM eHr el sKOFaphl OOJIIb;

-CTYAEHTTEP/IIH KoCciOHN KY3bIPETTIIri (MOTHBaNWs, NaFablIap, OLTiM) apTKaHBIH Oaiikayra Goapbl.

Kinm co30ep: a¢pIIbIK TEXHOTIOTH, KOCION KY3BIPETTIIK, BUPTYaJIb/Ibl 3epTXaHa, OiTiM Oepyxi aKmapaTTaH-
IeIpy, nndpranaspy, Macromedia Flash Player 6armapnamacsl, exiHII aHaTUTHKAIBIK TOI KaTHOHAAPEI, ca-
HaJIBIK PEAKIHs, KBIIIKbUI — HETi3iK Ki1acCH()UKAINS, aHATUTUKAIIBIK XUMHUS, XUMHUSJIBIK SKCIICPUMEHT.

A.C. Kapmanoga, I.M. Maau6ekoBa, H. KaBak

3HavyeHHe NPUMEeHEeHHUs HU(PPOBBIX TEXHOJOTHH B PAa3BUTHH NMPO(PecCHOHAIBbHBIX
KOMIIeTeHIM OyyIuX yunTesaeil XuMun

B crarse onmcana moaroToBka BUPTYadbHOH J1a00OpPaTOPUH 110 TIPEAMETY U €€ IPHMEHEHHE BO BPEMsI ypOKa.
Lens manHOTO MCCIEIOBAaHUS — TIOBBINIEHHE MPO(ECCHOHANBEHOI KOMIIETEHTHOCTH OyIyIINX yYHTeNeH Xu-
MHH C UCIIOIBb30BaHHEM I (POBBIX TEXHOJIOTHH. COOTBETCTBEHHO, TPEAMETOM UCCIIECAOBAHMS SIBISIETCS OIIpe-
JieJIeHHe BIVSTHUS IH(POBBIX TEXHOJIOTHII HA TIOBBIIIEHHE KadecTBa 00ydeHus. [IpoBeeH 0030p MCHX0JI0To0-
HeJarornieckoil ¥ METOANYECKOH JIMTepaTypsl Mo mpobiemMe ucciaenoBanus. Mcronb30BaHbl MOHUTOPHHT
y4eOHOT0 Ipolecca, aHaIu3 KauyecTBa YCBOCHHUS CTYAEHTAMH HOBOTO MaTepHaa, TECTUPOBAaHUE U TMarHOCTHU-
yeckast pabora. B xome paboTsl OBUTO MPOBEACHO HCCIENOBAHUE BIUSHUS BHPTYaJbHOH J1aO0OpaTOpun Ha Ka-
YECTBO U MOBBIIICHNE YPOBHS 3HAHUH CTYIEHTOB B YCIOBHAX MEJArOTMYECKOr0 SKCIEPUMEHTa. Y POBEHb 3Ha-
HU CTYICHTOB ompeneisuics popMysoil pacdyera ycreBaeMoCcTH. BBICOKHIA ypOBeHb 3HaHUH MMOKa3aja rpymma
CTYJICHTOB, BOCIIOJIb30BABIINXCSI BUPTyalIbHOH TabopaTtopueil. DTu JaHHBIE JOKa3bIBAIOT PE3yIbTaTHBHOCTH
HpOBe/IeHNS Ta0OPATOPHBIX 3aHATHH [0 XMMHH C HCIIOJIB30BAaHUEM BUPTYaJbHON JTabopaTopuy, KOTopas sB-
nstieTcst oJjHOU 13 U poBbIX TexHosorui. [Tokasana 3 peKTHBHOCTE HCIOB30BaHMUS U(PPOBBIX TEXHOIOTHI
B Pa3BUTHHU NPOQECCHOHATBHON KOMIIETEHTHOCTH OYIyIINX YUIUTENeil XUMHN:

— XMMHYECKHE IKCIIEPUMEHTBI IPOBOIMIIICH C IIOMOLIBIO BUPTYAJILHOM J1TabopaTopui;

— CTYZA€HTHI IMEIH BO3MOXHOCTD CAMOCTOSATENIFHO KOPPEKTHPOBATH U TOHATH CYTh JIa00OPAaTOPHBIX PaboT IpH
MOBTOPHOM HPOCMOTPE;

— TOJATOTOBJIEHHAS C TIOMOIIBI0 AHNUMAIMH U IBETHBIX M300paKeHHH BHPTyallbHAs Ta00PaTOPHs MOBBICHIIA
MHTEPEC Y CTYACHTOB.

— Ip¥ 0OCYXKICHHHU PE3yJIbTaTOB YpOKa ObLIT MPOBEICH TECT 10 nporpamme «QUuizzy. TectoBble 3ananust ObUTH
TOATOTOBJIEHBI 3apPAHEE;

— JUIs OTIPEZENICHNUS 3HAYMMOCTH BUPTYAJILHOM J1Ta00paTOpUH 3aHATHE IPOBOJUIOCE B ABYX TPYIIIAx, P aHa-
JIM3€ pe3yabTaToOB ypOKa B TPYIIIe, I/ie UCIONb30Balach BUPTyallbHas 1ab0opaTopHs, ypOBEHb 3HAHUH ObLI BBI-
COKHM;

— MOXXHO OTMETHTB, YTO TPO(eCCHOHANbHAST KOMIIETEHTHOCTh CTYICHTOB (MOTHBAIIHS, HABBIKH, 3HAHMS) I10-
BBICHJIACH.

Kniouegvie cnosa: mmdpoBast TEXHOIOTHI, TIPOGECCHOHANBHAS KOMIIETEHTHOCTD, BUPTYyalbHas TabopaTtopus,
uHbopMaTH3anus oopasosanus, udposusanus, nporpamma Macromedia Flash Player, kations! BTopoii ana-
JIMTHYECKOHN TPYIMIbI, KAYECTBEHHAS] PEaKIUsl, KHUCIOTHO-IIENOYHAs KIIaCCU(UKAIHSI, aHAJUTHYECKAs XUMUS,
XUMUYECKHI SKCTIEPUMEHT.
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Some aspects of teaching future translators consecutive interpretation with notation

In the modern and rapidly changing world, the need for qualified specialists in the field of translation is in-
creasing every day. The demands placed on translators by the translation market are also growing. At the mo-
ment, training of a future translator implies not only the acquisition of deep theoretical knowledge, but also the
formation of a wide range of professional competencies. This article represents the view of the author on how
to teach consecutive interpretation with notation. Having presented in chronological order information related
to the emergence and development of systems of interpreter’s notation, the author goes deeply into the consid-
eration of the notion and characteristic features of such systems. The factors facilitating and complicating the
implementation of consecutive interpretation with notation are given. Training of consecutive interpretation
skills done with the help of notation is illustrated by several texts aimed at developing students’ skills and
competencies important to render information orally from one language into another one. The author also gives
some methodological recommendations for training this subtype of interpretation, presents a list of possible
tasks for all types of texts, as well as auxiliary procedures, by which future professionals in the field of inter-
pretation will be able to hone their skills. All assignments are taken from the “Practicum on oral translation”
compiled by the author several years ago. She productively applies them at the practical lessons on interpreta-
tion with senior university students.

Key words: interpreter’s notation, consecutive interpretation, interpreter, translation, text, speech, exercise, stu-
dent.

Introduction

Consecutive interpretation is “a kind of interpretation, in which speech is interpreted sequentially, i.e.
when an interpreter perceives a certain segment of speech and after some time, which is rather short, reproduces
it in interpretation” [1; 32].

Consecutive interpretation differs from simultaneous interpretation by a high memory load: continuous
segments of speech (from pause to pause) are practically not limited, which requires the use of interpreter’s
notation.

The first theoretical provisions related to interpreter’s notation are found in works of Herbert J., a repre-
sentative of the famous Geneva School. He calls notation the main factor in the technique of consecutive
interpretation, which in turn protects an interpreter from forgetting the text. At the same time, as Herbert J.
notes, notation is intended for immediate use as guidelines in the statement, the memory of which is still fresh
in interpreter’s brain [2; 13].

In 1956, in Geneva, Rozan J. -F., a follower and colleague of Herbert J., published a separate book on
interpreter’s notation, in which he systematized and illustrated with examples its basic principles [3; 54].

Interpreter’s notation was further developed in the works of van Hoof A., including his “Theorie et
pratiique de l'interpretation” [4; 56].

In Russia, the system of interpreter’s notation based on the Russian language was first set out in the book
by Minyar-Beloruchev R., which appeared in 1969 [5; 119].

Various notation systems that exist today [6; 154] have varying degrees of dependence on working lan-
guages, and choosing one of them, a professional interpreter or teacher should be well aware of the specifics
of the system chosen. The most complete version (detailed and supplemented) is considered to be the version
of Chuzhakin A., who formulated ten basic rules for the design of interpreter’s notation [7; 61-62].

Some researchers [8; 50] believe that interpreter’s notation plays a secondary role in the translation pro-
cess, and that the most important here is operative memory, specially developed and prepared for interpreta-
tion, as well as mastering the techniques of mnemonics. Nevertheless, the use of notation in the process of
consecutive interpretation is highly desirable. The interpreter himself decides whether to use interpreter’s no-
tation, or to risk relying entirely on memory. Often there are situations of combined use of both.
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Based on many years of practical experience of professional interpreters [5; 116], it can be argued that
the use of interpreter’s notation:

- improves the adequacy of interpretation and the quality of its speech design;

- makes it possible to transfer precision information almost without loss;

- reduces excessive memory load and general fatigue (rather useful techniques of coping with stress are
offered by Kosman M. in his work [9; 100]);

- provides for the possibility to encode and then render almost any segment of speech, regardless of the
duration of its sound;

- provides for the opportunity to make a logical, informative and well-formed memorandum of conversa-
tion;

- gives the interpreter the opportunity to feel confident and calm in any situation.

While working the interpreter should also be aware of factors that complicate or facilitate the task. Komis-
sarov V.N. thought of them to be as follows.

Factors that complicate the task:

- a great pressure on interpreter’s memory, attention; his/her nervous tension;

- the need to make notes for a long time with the help of a rather complex conditional code;

- an increased speed of the speaker’s speech that the interpreter cannot regulate;

- particularly difficult conditions of reproduction — a large audience, the need to reduce without the loss
of essential elements, etc.

Factors that facilitate the task:

- an elaborate system of notation that is fast to decode;

- the possibility to independently determine the form and pace of interpretation;

- the possibility of preliminary training of the most important components of the translation process:
listening, memorizing, encoding, decoding, oral speech technology.

Necessary skills and abilities:

- the same as in the consecutive interpretation without notation;

- quick and proper maintenance of notation;

- the ability to memorize the main content of the oral presentation of the considerable length;

- the ability to simultaneously decode notes and pronounce the translation;

- the ability to synthesize and compress the meaning of a number of successive utterances [10; 391].

Consecutive interpretation stipulates that understanding, analysis and synthesis, and even partial transla-
tion of information (to oneself) happen at the same time with notation. It results in certain problems with
mastering the procedure in the very beginning, when consciousness seems to “split” in the need to listen to
and write down simultaneously. This skill comes with practice, with the ability to focus. It should be noted
that texts translated consecutively are information of oral, momentary communication, which is reflected at all
levels of the language: phonetic, morphological, syntactic, and stylistic [7; 21].

Consecutive interpretation with notation is mainly used at official gatherings and meetings on various
issues (political, economic, financial, military, agricultural, etc.), business negotiations, during seminars and
lectures, at press conferences, where simultaneous interpretation is not expected to be used. This type of inter-
pretation can be performed in short or in full, in accordance with the task. It helps to achieve high level of
adequacy and accuracy.

Experimental

When teaching future translators at the university it is expedient to organize the initial stage of training
interpreter’s notation under the teacher’s supervision. Home tasks shall be closely connected with the theoret-
ical and practical material and aimed at its repetition. Tasks are performed from simple to complex. For exam-
ple, as a preparatory exercise, students fix the written text, to which they can apply several times, with the help
of interpreter’s notation. Further, students are offered to translate the text orally, maybe at a little bit slower
pace. After that texts are presented with the natural rate of speech. Then students are required to fix information
that is sounded at a rapid pace, for example, news report.

Below are examples of texts for practicing skills of consecutive interpretation with notation.

Text 1. CoToBblii TeqeoH NpUIyMana akTpuca

NmenHo amepukanckod aktpuce Xeau Jlamapp B mepepbiBax MexIy KHHOcheMKkamu emie B 1941 r.
yJlaJIoch IPUAYMAaTh TEXHUYECKOE pelIeHne npobieMbl Oecriepe0OHHON 1 He IOABEP)KEHHOH moMexam pa-
JAOCBSI3H.
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B 19 ner Xensur Kucnep, ypoxxenka Benbl, Oblia BeIJaHa pOIUTEISIMU 3aMYK 32 KPYITHOT'O aBCTPUK-
ckoro (abpukaHTa Opy:KHsl, HO HakaHyHe BTopoii MUpOBOI BOWHEI cOekalia OT HETO ¥, B KOHIIE KOHIIOB,
noopanacs 1o CIIA, rae, cMeHHB UMsl, TIPOIOJDKIIIA CBOIO aPTHCTUIECKYIO Kapbepy. Ho y akTpuch! 6611 CKO-
pee MH:KeHEPHBIN CKJIaj yMa, oHa OOJIbIlle HHTEPECOBAIACH PAIUOAIEKTPOHUKOM, B YACTHOCTH TE€M, KaK H3-
OexxaThb IoOMeX Ul HaJEKHOM paboThl pagnoynpasJ/isieMbIX Topnel. Torna-To el ¥ NpUILIO B TOIOBY, YTO
IUIs1 3TOTO UCTOYHUK M IPUEMHHK CHUTHANA JOJDKHBI CHHXPOHHO MEHATh 4yacToTy. HblHUE 3TO cuctema JexuT
B OCHOBE CTOJIb PacCIpOCTPaHEHHOW COTOBO TenedoHHoH cBs3u [11; 66].

Text 2. Oco0eHHOCTH HATMOHAJIHHOW AMEePUKAHCKOW e/IbI

ITuonepom cpenu 3aBenenuii «dact-pyna» cunraercst «Speake & Shakey, nosBuBmmiicss B AMepuke B
1934 roxy. Ilociie Bennkoii nenpeccun y aMepuKaHIeB IPOMANIO JKeTIAaHHE TPATHTh MHOTO JICHET Ha M3bIC-
KaHHYI0 eny. / ux moTsHyI10 Ha HeIOPOroii che0OHBIH «Mycopy (Junk-food — nmMeHHO Tak Ha3bIBaKOT (hact-
¢yn B CILIA) — numib 651 TOOBICTPEN U TIOACIIIEBIIE.

Bnpouewm, emé pasbiie, B caMOM Hadajle Beka, B AMEpHKe IMOsBIIOCH NiepBoe (pacTdhymoBckoe 01010
— xor-gor. Ha crannonax 0oJieabmukn, Ganater 6eiicOona 1 amepukanckoro ¢gyrbomna, 6anoBaiuch rops-
YHMHU COCHCKaMH B Oynkax. OAMH KapMKATYPUCT BBICMESUT Ty MHILY, H300pa3uB BMECTO COCHCOK COOaK.
Kapukatypa umesa HeObIBAIBIH ycnex, U 3a 3TUM OJIOAOM IPOYHO 3aKPENUIOCh Ha3BAaHHUE «TOPAUHME CO-
0aKm» — «XOT-TOTH».

B Amepuke y «MakmoHamnaca» OrpoOMHOE YHCIO KOHKypeHToB. Hanbonee arpeccuBHbiii — «byprep
Kunr». Becema nonynsipaa cetb «L{pImisTa n0-KEHTYKKUUCKI.

Crparernuecku «MakIoHaJIIC» caenall 0ecCpOUrpPbIIIHbIM X0 — OPUEHTALUIO Ha TE€X, KOMY HET elé
nBaauatu. OOBIYHO PSIOM C 3aBEJICHUEM €CTh UIPOBasl IUIOIIAJIKA JUId CaMbIX MaJIeHbKUX, U, HABEPHOE, HET
TAKOT0 THHAMDKEpa, KOTOPbIi He 3Hal Obl, uTo Takoe «Big Macy [11; 62].

Text 3. lanus pacimimpsieT UCMOJIb30BaHUEe YJHEPTHH BEeTpa

K 2030 roxy danust HamepeHa IPOU3BOANTE C TIOMOIIBI0 COBPEMEHHBIX BeTPOBBIX cTanuumii 50 % Bceit
noTpedIsieMol 31eKTpoIHepruM. TaKoi MyIaH MpeCTaBUII MUHHMCTP OXPaHbl OKPY:KAIOILLeH cpe/ibl U Hep-
reruxu Jlanuu CBeHJ AykeH, BoicTynas B BammHrrone Ha 3aceqanuu BeemupHoro ¢gonaa npupoasl.

B [lanuu yxe HEMaJlo ceNaHo JIsl UCIIOJIb30BaHUs 3KOJIOTMUECKH YHCTOM 3Hepruu BeTpa. Bo MHOrHX
paiioHax YCTaHOBIEHBI «BETPOCTAHIIMW», KOTOpBIE O0ECIEUYMBAIOT MPOW3BOIACTBO 4 % moTpebiisieMol B
CTpaHe YHEPrUM.

B kavecTBe mepBOro mara A pean3aliuid aMOMIMO3HON nporpamMmsl JlaHusl HAUMHAET CTPOUTEIb-
ctBO 500 HOBBIX «BETPOCTAHIUII», KOTOPbIE OYAYT PacloiOkKEHbI B MOpPE HENOAATIEKY OT OeperoB ISTHIO
rpyInaMy 1o CTO eAMHUI B Kaxaoi. Ha atu nenu BeineneHo 8 muipa. aarckux kpoH. Koraa crpoutensctBo
OyzeT 3aBepILICHO, Ha JI0JII0 BETPSHBIX CTaHLMI npuuercs yxe 8 % norpednsemoil sHepruu. B nanpHelmem
TUIAHUPYETCsI Peain30BaTh APYTrue aHAIOrHYHbIe poekThl [11; 60].

Text 4. Know How to Deal with Your Boss — Important for Any Job

Work life can be tricky, especially when your boss is involved. We want to work with people we like —
and who likes us. But sometimes we need to shift the focus — from being like to being respected. Managers
and employees don’t have to like one another, but they do need to respect and appreciate each other’s compe-
tence. Your boss is the one person who can make or break your success within the company, so it’s virtual to
figure out how to satisfy him/her. Try these strategies to understand and interact with your boss better.

Assess your boss personality type. Managers generally fall into three main categories: the wishy-washy,
the achievement-oriented, and the power-hungry. Members of the first group don’t give constructive criticism
because they’re afraid of anything that they can think might create conflict. All they want is harmony at work.

The second group consists of people who are so focused on their own achievements that they don’t know
how to nurture their underlings — nor do they care to learn. The power-hungry type believes that people
who work for him are responsible for helping him reach his goals, so he’ll just say “fix it”. There are, of course,
other types, such as the freaky power-trip types who are nasty; they tell off staff members for the thrill of it.
Identifying your manager’s personality type will help you handle problems in a way that’s least likely to cause
friction [11; 68].

Text 5. Anxious Children Fret about Parents’ Unhealthy Lifestyle

Nearly half the nation’s children (44 per cent) suffer anxieties because of their parents’ health. Smoking
is frowned upon, drinking disparaged — and they wished they would eat fresh fruit and vegetables.

The research, published by British Heart Foundation, was based on interviews with over 500 children
aged 10-16 across Britain, and across the social spectrum. It found children from poorer families were more
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likely to worry about their parents’ health than those from middle class homes (53 per cent compared to 40 per
cent).

Across the nation, smoking was a source of anxiety, with those whose parents smoked being far more
likely to worry than those with nonsmoking parents (54 per cent compared with 34 per cent).

Drink was also a bone of contention with 24 per cent worrying that their parents drank too much — a
figure which close to 29 per cent in poorer social groups.

Parental diets came in for criticism with 54 per cent thinking their families should eat more fruit and
vegetables, and a quarter blaming a fondness for takeaway meals.

Lack of exercise and overwork also caused anxiety.

Maxine Smith, of the foundation, which launches an “improve your lifestyle” campaign today, said:
“This may mean the healthy lifestyle messages are getting through to young people” [11; 66].

Text 6. Car phones: “a hazard like alcohol”

Drivers who drink up to the legal alcohol limit pose no more safety risk than sober motorists using
mobile phones, says a Government-funded study.

Drivers with phones often had intense conversation that resulted in “considerable distraction”, according
to the report by the Transport Research Laboratory.

Tests on simulators showed that drivers in serious conversations demonstrated the same lack of control
as those whose alcohol level was at maximum of 80 milligrams per 100 milligrams of blood.

Ministers are discussing whether to cut the alcohol limit to 50 mg and may make use of phones while
driving a specific offence.

Phone conversation took up more of a driver’s concentration than talking to a passenger because people
in the car tended to take note of traffic and moderate their conversation accordingly.

In contrast, when on the phone, drivers felt “pressured to keep up conversation flow when they would
ideally like to dedicate full concentration on the driving task”.

In the past five years, ownership of mobile phones has risen from barely one million to 7.5 million.

The report cited research suggesting that holding phone conversation was significantly more difficult
than other tasks as changing radio stations. Dialing a number was rated extremely difficult — equal to trying
to read a map while driving [11; 71].

Results and Discussion

At the initial stage of training interpreter’s notation it is advisable for a teacher to periodically review
students’ notes, to give them individual recommendations. It is also useful for students to come back to their
old notes, compare and analyze how they used notation a week / a month ago and how they use it now: how
and why the correlation of linguistic and non-linguistic signs in notation as well as their arrangement on the
paper, their volume, etc. have changed.

When training students’ notation skills, the teacher can think of possible tasks for all types of texts, such
as:

- think of translation equivalents of all the words and constructions in bold, provide for their definitions
in the corresponding language and learn them by heart;

- study other terms and terminological constructions that relate to the topic;

- fix the text presented in writing in the Russian or English language with the help of interpreter’s notation
signs;

- use interpreter’s notation in relation to the Russian/English text; analyze the reasons of loss or distortion
of information, if some part of information has been lost or distorted:;

- make a summary translation for the texts;

- while interpreting, pay attention to translation transformations, unfamiliar vocabulary units and ways of
their rendering, compatibility, naturalness and correctness of languages;

- think of the word order, grammar constructions and modality;

- mind ways of presenting translation, its pace, expression and speech clarity.

The following exercises can be presented as additional ones to train consecutive interpretation with nota-
tion:

1. As a home task, apply interpreter’s notation in relation to any newspaper article in the Russian/English
language; in the classroom, reproduce the article in the source language on the basis of your notes. During the
reproduction, other students should fix the heard information with the help of interpreter’s notation, and then
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interpret it. At the end of the reproduction it is advisable to discuss mistakes (connected with the text content
and its presentation).

2. Apply interpreter’s notation in relation to any newspaper article in Russian/English; in the classroom,
render it into the source language on the basis of your notes. Other students should fix the heard information
with the help of interpreter’s notation and then interpret it, i.e. make the so-called “reverse” translation. Then
the text of the original, i.e. the article itself is read out, the information that has been lost or distorted is dis-
cussed, and the stage at which the information has been lost or distorted is identified. (This exercise can be
done in pairs or groups).

3. Prepare oral news presentations. Texts are presented at the lesson orally, all students apply interpreter’s
notation. Then one of the students (who it will be is said after the completion of text’s sounding) interprets the
message based on his/her notes. Other students should listen to very attentively and criticize the translation.
The teacher assesses the accuracy of the information rendering and the linguistic form of translation (corre-
spondence of translation to the lexical and grammatical norms of the target language, its style, type of the text
to be translated, etc.). At the same time, the stage at which the information has been lost or distorted is analyzed.
Some variants are possible: there was not enough time for students to apply interpreter’s notation; there was
lack of students’ understanding, attention, etc.

All exercises mentioned above can be performed in pairs, groups and individually, applying the sound
recording technique [12; 152].

Conclusions

Nowadays we can speak of translation in the modern world as of something, which is highly important;
we can consider the profession of a translator/an interpreter to be rather widespread. The effectiveness of train-
ing interpreter’s notation directly depends on the activity of each student throughout the lesson. In addition to
the active work in the classroom mastering the interpreter’s notation requires definite temporal and intellectual
expenses during the extracurricular time.

“Fundamentals of interpreter’s notation in consecutive translation” is one of the most important compo-
nents to prepare future specialists professionally. It is an optional subject, the purpose of which is to acquire
professional skills in conducting a two-way conversation and consecutive interpretation of an oral monological
speech (based on interpreter’s notation). While studying the discipline, students get acquainted not only with
methods and specifics of interpretation but also with psychology of communication.

There is such a quotation as: “Translation is an art, interpreting is a craft” [1; 32]. Without any doubt, it
can be confirmed by the works of foreign scientists as well as by Kazakhstani specialists [13; 19].
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Bboaamak aynapmambliapabl ka30a apKblIbl ijlecnesii ayjapmMara
yiipeTyain Keii0ip acnekTijiepi

Kazipri »oHe KbIIIaM e3repill KaTKaH dJIeMJIe ayJapMa callachbHIaFbl OUTIKTI MaMaHIapFa JIETeH KaKEeTTLTK
KYH CallbIH apThINl Keyielni. AyqapMma HapbIFBIHBIH ayJapMallblFa KOSTHIH TajlanTapbl na apryxa. Kasipri
yaKbITTa OoJalIak aygapMamibiHEL JalbIHAAY TePeH TEOPUSUIBIK OLTiM ay/bl FaHa eMec, COHBIMEH KaTap KeH
ayKbIMIBl KOCIOM KY3BIPETTUNIKTEpAl KAJIBIITACTHIPYABI Ke3neiai. bynm makanma aBTOpAbIH jka30a apKbLIbI
aybI3IlIa iecteni ayrapMa KypChblH OKBITYFa JIeTeH Ko3KapachlH Oiungipesi. AyaapMaliblK jKa3y JKbUIIaMIBIFbI
JKyHenepiHiH nmaiiga 60Iybl MEH JaMybIHA KaTBICTBI MONIMETTEPIi XPOHOJIOTUSIIBIK TOPTIMIEH YChIHA OTHIPHIII,
aBTOP OZaH 9pi MyH/ai >KyHenepiH TYCIHIKTepi MEH HETi3l1 culaTTaMaiapblH 3epTTeyre TepeHipeK YHIIe .
JKazbameH inecreni aymapMaHbI )Ky3ere achpyIbl )KCHIIIETETIH )KOHe KUBIHIATaThIH (haKTopiaphl KeNTipi-
reH. [mecrierni ayapmMaHbl KOJIIaHa OTHIPHII, aybI3Ia iIectielNi ayiapMa JaFJbUIapblH JaMBITY CTYIEHTTepAiH
aFBUIIIBIH TUTIHEH OPBIC TUTIHE )KSHE OPBIC TUTIHEH aFbUIIIBIH TUTIHE aybI3IIa )KeTKi3yre KaKeTTi Jarabliap MeH
KY3BIpeTTep i KaJIBITacThIpyFa OarbITTaiFan OipHerre MoTiHAepMeH cyperTtenreH. COHBIMEH Karap, aBToOp
aybI3IIa ayJapMaHBIH OCHI TapPMaFbIH JaMBITYy OOWBIHIIA HYCKAayJBIKTap OepreH, MoTiHIepAiH OapIibIK Typ-
JiepiHe apHaJIFaH TalchpMaap Ti3iMiH, COHIal-aK CTyAEHTTEPIiH, SFHU OOJallaK ayJapMallbLIapIbiH, KOCiOn
nre0GepIIiri MeH JaFAbUIaphIH e19yip KeHelTe anaThlH Oanama sKaTThIFyJIapAbl YChIHFaH. bapiblk Tanceipmanap
aBTOp OipHerIe >KblT OYpbIH KypacTelpral «[IpakTikyMa 1o ycTHOMY MEpeBOIy» KiTaObIHAH aJbIHFAH XKOHE
OHBI YHHBEPCUTETTIH KOFAphl Kypc CTYACHTTEPIMEH aybI3lia ayaapMma OOMBIHIIA MPAKTUKAIBIK cabakrapaa
COTTI KOJIIaHA/IBL.

Kinm ce30ep: aynapMaibIK a3y )KbUIIaMABIFbL, IECIIeINI ayAapMa, aybI3Iia ay1apMallibl, ayiapMa, MaTiH, coii-
JIey, KATTHIFY, CTY/ICHT.

H.H. Maracosa

HexoTopble acnieKThl 00y4eHHsI OyAyIINX MePeBOTYMKOB MOCIeA0BATEILHOMY
NnepeBoy C 3aNMHChI0

B coBpeMEHHOM M OBICTPO MEHSIOIIEMCSI MUPE C KaXKIBIM JTHEM BO3PACTAET HOTPEOHOCTh B KBANTH(DUIIMPOBAH-
HBIX CIIEIMAIUCTaX B o0acTH nepeBoja. Bospacraror n TpeGoBaHus, MpeabsBIsIEMbIe IEPEBOAYUKY CO CTO-
POHBI IIEpEeBOYECKOT0 PhIHKA. Ha MaHHEIH MOMEHT MOATOTOBKA OYyAyIIero HepeBOYHKa MMoJpa3syMeBacT He
TOJIBKO OBJIaJCHHE ITyOOKHMH TeOPETHYECKUMH 3HAHWSIMU, HO U (POPMHUPOBAHUE MIUPOKOTO CHEKTpa mpodec-
CHOHAJIBHBIX KOMIIETeHIIUH. JlaHHAsI CTaThsl IPEACTABIsIET COOOH MOX0 aBTOPA K MPEIoJaBaHHI0 Kypca yCT-
HOTO MOCJIE0BATENIBHOTO IEPEBO/IA € 3aUChI0. [Ipe/icTaBUB B XPOHOJIOTMYECKOM MOPS/IKE CBEACHUS, OTHOCS-
IIHeCs K BOBHUKHOBEHHIO U PA3BUTHIO CHCTEM IIEPEBOIYECKON CKOPOIIMCH, aBTOP Jianee yriayosercs B uccie-
JTOBaHHE TOHATHS U OCHOBHBIX XapaKTEPHBIX 0COOEHHOCTEH MOJOOHKIX crcTeM. MM mpuBeneHb! (GakTopbl, 00-
JIEr4aronine U yCIOXKHSIOIME OCYIIECTBICHHE MOCIIEI0BATEIBHOTO MIepeBo/ia ¢ 3amnchio. OTpaboTKa HaBBIKOB
YCTHOTO TIOCJIEJOBATENBHOTO MEpeBo/ia ¢ IPUMEHEHHEM MEePEeBOIUECKOi CKOPOIIMCH MPOUILTIOCTPUPOBaHa He-
CKOJIEKUMH TEKCTaMH, HallpaBJICHHBIMU Ha (OpMHUpPOBaHKE Y CTYICHTOB HEOOXOAUMBIX IS YCTHOM Nepenadn
COOOIIEHNI C aHTTIMHCKOTO S3bIKA HA PYCCKHUH M C PYCCKOTO SI3bIKA Ha aHTJIMHCKUI HABBIKOB M KOMITETEHIIUI.
Kpome Toro, aBTOpOM JaHBl METOJMYECKHE PEKOMEHIAUK N0 OTPadOTKe JaHHOTO MOJBHAA YCTHOTO Hepe-
BOJIa, IPHUBEJICH NepedeHb BO3MOXKHBIX 33aHHH JUIsl BCEX THIIOB TEKCTOB, a TAK)KE BCIIOMOTATENIBHBIX MPOILIe-
IIyp, TIPY TIOMOIIIX KOTOPBIX OyayInue mpodeccuoHainsl B cepe nepeBoga OyAyT B COCTOSHUH OTTOYHTH CBOE
MacTepcTBO. Bee 3amaHus B3ATH M3 «[IpakTHKyMa IO YCTHOMY IIE€pEBOAY», COCTABICHHOTO aBTOPOM He-
CKOJIBKO JIET Ha3ajl, U 6JaromnoIy4Ho MCTOJIB3YIOTCS €10 Ha IPAKTHYECKUX 3aHATHSAX [0 YCTHOMY HEpEBOY €O
CTYIEHTaMH CTapLInX KypcOB YHHBEPCHTETA.

Kniouegule cnosa: nepeBoguecKas CKOPOIUCH, OCIEI0BAaTENbHbII EpeBO], YCTHBIN NEepeBOIYUK, IEPEBO,
TEKCT, peb, yIIPa)KHEHHUE, CTYICHT.
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Pedagogical technologies for the development of professional communicative
competence of future primary school teachers

In the modern period of higher education development, the problem of formation of a future specialist, whose
main characteristics are the ability to conscious personal growth, orientation to overcome social and profes-
sional stereotypes, strengthening of professional responsibility, leadership qualities is relevant. This process is
connected with the formation of educational models and technologies. The urgency of the article is caused by
the acute necessity to change the content of modern education. The problems of forming professional and com-
municative competences of students are considered. The authors regard the competence approach as the basic
approach in the conditions of humanization of modern education. Emphasis is placed on the fact that there was
a change of the vector of the educational process in the direction of learning outcomes from knowledge-based
approach to practice-oriented one. In the article the pedagogical conditions promoting effective formation of
communicative competence of the future teacher are revealed, which include: realization of interrelation of
academic disciplines at formation of communicative competence; use of active and interactive methods of
teaching in the educational process; use of integrated courses at formation of communicative competence of
the future teacher; introduction of the activity approach in communicatively-oriented practice. In the article,
the authors emphasize the need to form the communicative competence of a future teacher in the process of
professional formation. Since communicative competence is basic in the professional activity of a teacher and
is the main component of the professionalism. Significant skills of a teacher's communicative competence are
the ability to build a dialogue, a communicative attack, while showing tact, politeness, correctness, etc. A sys-
tematic approach makes it possible to form a teacher's communicative culture, develop his competencies, enrich
intellectual potential, and form communicative competence.

Keywords: pedagogical conditions, communicative competence, higher education, communication, future
teachers, elementary school, analysis, technology

Introduction

In the modern era of higher education development, the problem of training future specialists, whose
fundamental features are the ability to conscious personal growth, orientation to debunking social and profes-
sional stereotypes, increasing professional responsibility, leadership qualities is relevant. This process is asso-
ciated with the development of educational models and technologies.

The regulatory and legal documents of the Republic of Kazakhstan on the current state of requirements
for primary school teachers were analyzed, which helped to identify groups of competencies in the structural
and content aspect and to identify some contradictions. For example, despite the fact that the Law “On the
status of a teacher in the Republic of Kazakhstan™ has been approved, there is no model of a teacher [1].

In the Standard Qualification Characteristics (Paragraph 6, items 56-59) prescribed job duties of teachers,
the required level of knowledge, requirements for qualifications regarding the level of education and seniority,
requirements for qualifications with a definition of competencies [2]. However, there is no substantive formu-
lation of competencies as such, which confirms the conclusion that the competence approach was not fully
observed in the development of these documents. In order to implement the competency-based approach, it is
necessary to develop and formulate a list of competencies of a primary grade teacher, including communicative
competencies regarding the level of his/her professional development, define the boundaries of competencies
content and form groups of competencies for effective tracking the growth dynamics of a primary grade
teacher.

In the modern era of higher education development there is a task of preparing future professionals, whose
fundamental features are the ability to conscious personal growth, orientation to debunk social and professional
stereotypes, strengthening of professional responsibility, leadership qualities.

A number of special requirements are imposed on the professional activities of the teacher, which force
him to acquire certain personal qualities, necessary, obligatory and significant in his work. The potential of the
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entire educational system, measured by its impact on the development of the student's personality, is deter-
mined by the communicative style of the teacher, which is based on the culture of speech. Without a strong
command of speech and communicative culture it is impossible to successfully master the work of an elemen-
tary school teacher.

Results and Discussion

Among a sufficiently large number of works devoted to theoretical understanding and research of com-
municative culture of teachers, conceptual ideas of communicative competence formation, the issues of creat-
ing conditions for the development and formation of communicative competence of future elementary school
teachers in the professional training of the university have not received proper theoretical and applied coverage
and remain open to scientific search. Provisions revealing the essence of the content of communicative com-
petence of future elementary school teachers, the technology of its formation, the place and role of the univer-
sity in its formation also require concretization and additions.

In pedagogy there are certain scientific prerequisites for solving the problem of forming communicative
competence of junior high school students, indicating that the educational process aimed at mastering learning,
including communicative activity, will contribute to the harmonization of personal development. Theoretical
justifications for applying the competence approach to achieve new educational results are presented in the
works of prominent scientists V.A. Bolotov [3], I.A. Zimnyaya [4], N.V. Kuzmina [5], A.K. Markova [6], etc.
The provisions of B. Bloom's taxonomy of learning objectives [7], D. Dewey's concept of pragmatic approach
to learning [8], etc. act as theoretical foundations of communicative competence formation. One of the direc-
tions of studying the problem of forming communicative competence are the philosophical works of
M.M. Bakhtin, S.L. Frank, A. Schiitz, K. Jaspers [9] and others. Communication is considered as a condition
of comprehension by the person of an environment reality, promoting formation of its personality during all
life. The totality of knowledge, skills and abilities in the field of verbal and nonverbal ways of adequate as-
sessment and reflection of reality in various contexts of communication is called communicative and verbal
competence.

According to V.V. Kuznetsova [10], communicative and speech competence is an evaluative category
that identifies a person as a subject of a particular society in the system of social work, which involves a deep
understanding of the essence of communicative tasks, knowledge of the topic of communication, presence of
experience in this area, active use, ability to choose communication and speech means and ways appropriate
to the specific circumstances.

L.A. Radzikhovsky argues that “communication is multifaceted: it has different types and forms; peda-
gogical communication is a specific type of communication that includes both general characteristics of this
form of interaction and its unique manifestations in the educational process [11]. It is possible to consider
communication as a separate category of activity. Communication as a communicative activity has been de-
scribed by many scientists, including G.M. Andreeva [12], A.A. Leontiev [13], M.I. Lisina [14], E.V. Ruden-
sky [15], I.l. Rydanovam [16].

According to scientists, communication has three main components: communicative (involving infor-
mation exchange), interactive (contributing to the organization of interaction) and perceptual (reflecting the
processes of perception and formation of the image of another person and the establishment of interaction).

Information is not just transmitted, but also generated, refined and developed in the process of commu-
nication, which requires the teacher and the student to exchange different thoughts, concepts, feelings, atti-
tudes, etc. in the course of joint activities. The process of interpersonal communication has distinctive charac-
teristics. First of all, communication is more than just the transmission or exchange of information. Here we
are discussing the relationship between two people, each of whom is an active subject. Communication can be
thought of as an intersubjective process, a subject-subject relationship characterized by an active exchange of
information in which the object of communication is perceived together. Secondly, the exchange of infor-
mation involves subject-subject influence and has a psychological impact on the behavior of the partner in
order to change it. Third, communication-based influence is possible only when the subjects share a common
or comparable coding and decoding system (i.e., they speak the same language), when the signs and meanings
associated with them are commonly understood. Communication barriers of a social or psychological nature
are the fourth characteristic of communication.

On the one hand, it is the difference in worldview and perception, which leads to different interpretations
of the same concepts. On the contrary, obstacles can only be of a psychological nature because of the unique
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traits of a person's character, such as shyness, secrecy, mistrust, incompatibility, etc. [17]. Synchronized com-
munication, perception and interaction are realized in pedagogical communication.

The need to improve the communication skills of the teacher's personality is more relevant than ever.
Development of skills and abilities of interpersonal interaction, formation of communicative culture, develop-
ment of communicative creativity, ensuring the implementation of the functions assigned to the teaching pro-
fession, are the determining aspects of professional competence of the teacher. Modern scientific theories
(I.LA. Zimnyaya, J. Raven, etc.) state that communicative competence is an integrative trait of a person, which
means the ability of a communicator to apply professional knowledge, skills, experience and speech culture in
practice.

One of the elements of the professional approach of the teacher is the ability to manage their mental
moods, to be pedagogically effective and emotionally openly demonstrate their attitude to the students. Anal-
ysis of the positions of the above-mentioned scientists shows how the communicative abilities are highlighted
in the structure of pedagogical competence, which is a generally recognized idea. The following scientific
position, which considers communicative competence as a component of pedagogical culture and highlights
another side of the pedagogical process, which is produced through all forms of activity and communication,
is especially relevant for our study.

Experimental

Based on the purpose of the thesis research, we assumed that a number of pedagogical conditions affect
how effectively the future teachers of primary classes develop their communicative skills during the educa-
tional process. These conditions include:

- the educational process ensures that the student learns the basics of communicative competence in the
university and fixes the experience of its implementation in professional pedagogical activity;

- communicative skills training programs are available to students in all subject areas;

- communicative competence plays the leading role in the structure of professional preparedness of a
future elementary school teacher;

- the technology of communicative competence formation is built stage by stage, in accordance with the
professional formation of the future elementary school teacher.

Based on the purpose of the thesis research, we assumed that a number of pedagogical conditions affect
how effectively the future teachers of primary classes develop their communicative skills in the course of the
educational process.

These conditions include:

- the educational process ensures that the student learns the basics of communicative competence in the
university and consolidates the experience of its implementation in professional pedagogical activity;

- communication skills training programs are available to students in all subject areas.

In order to solve the tasks set and verify the experimental work put forward, the following stages were
provided:

1. Determination of the initial level of formation of students’ communicative competence.

2. ldentification and testing of pedagogical conditions which ensure the formation of students’ communi-
cative competence.

3. Analysis of experimental data obtained as a result of experimental work in mathematical statistics.

At the ascertaining stage, the diagnosis of intuitive, adaptive and professional levels of communicative
competence was carried out according to indicators suggesting a quantitative assessment of the personality
qualities of students, the presence of which indicates the formation of relevant competencies.

The value orientations, motivation of students, understanding of the role of communicative competence
in their future professional activity were determined, the knowledge in the field of communicative-pedagogical
sphere, as well as the level of their application when solving pedagogical situational tasks were assessed. The
program of the process of formation of communicative competence of future teachers of primary classes also
required an explanation of the essence of the used psychological and pedagogical technologies responsible for
the development of this quality of the future teacher.

The experimental study used several complementary techniques to determine the formation of future
teacher’s communicative competence based on the use of interactive teaching methods:

- author's questionnaire for students;

- the experimental study used several complementary methods to determine the formation of future teach-
ers' communicative competence on the basis of interactive teaching methods;
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- analysis of students’ and teachers’ observations and conversations;

- method “Self-assessment of communicative competence”;

- method “Unfinished sentence”;

- the technique of the analysis of students’ essays;

- method “Ask questions to the text” (S.K. Tivikova);

- method of evaluating communicative and organizational aptitudes (V.V. Sinyavskiy, V.A. Fedoroshin).

We focused on the results of a survey of students to determine the current state of formation of commu-
nicative competence on the basis of interactive teaching methods. The survey involved 124 students (from | to
IV courses) studying “Pedagogy and Methodology of Primary Education”. The questionnaire was designed
using an open-ended format, allowing the respondent the greatest flexibility in choosing an answer, and semi-
closed questions.

When asked if they preferred to learn new information in higher education in a group or individually,
students gave the following answers: 10 % of students had difficulty answering, 26 % had difficulty answering
individually, 42 % had difficulty answering individually, and 22 % had difficulty answering both individually
and in a group. When asked how often teachers use non-traditional teaching methods in their classes, the
following answers were given: 43 % responded that they use them regularly, 16 % used them occasionally,
31 % never used them, and 10 % did not answer.

According to an analysis of student responses to the question “What non-traditional teaching methods do
you remember?” 75 % of students mentioned using technology, 26 % mentioned playing a game, 55 % men-
tioned projects, and 18 % mentioned discussions. In addition, 72 % of respondents said these teaching methods
were interesting to them; 28 % of respondents had difficulty answering.

Interest in different learning strategies was due to the following factors: independence; 32 % the ability
to speak up and argue; 30 % communication in class; 40 % the interest and unusualness of the lesson; 22 %
the freedom.

The analysis of the results of the study revealed patterns in the growth of students’ communicative skill
from the first to the fourth year. Less readiness to work with the text, mastery of public speaking skills, readi-
ness to cooperate with classmates, analysis of a comrade's speech on the topic were observed in children of |-
Il classes. Students at this level tended to have a limited understanding of communication skills, showed little
interest in participating in conversation, and had poor communication skills.

By comparing the data obtained using each technique with the results of the others, students’ performance,
analysis of their portfolios, as well as the representativeness of the sample size and the statistical significance
of the experimental data, it was possible to see the validity of the conclusions drawn from the methods used.
In general, the research methods corresponding to the topic of the study were used.

Students were interviewed to determine their individual attitudes toward the problem in order to explore
the problem situation more thoroughly in practice. In this case, a “Continue the thought...” approach was used.
Students had to describe their ideas and feelings about the problem we were investigating, as the sentences
were written in the first person. Students were given the following sentences to complete: “Communicative
competence in the profession of an elementary school teacher...”, “Interactive methods in the educational pro-
cess...”, “The communicative competence of an elementary school teacher enables...”, “I believe that commu-
nicative competence of a teacher...” and “I learned about interactive teaching methods in school from...”.

According to an analysis of the survey results, 52 % of students answered the first sentence correctly,
demonstrating the importance of communicative competence in the preparation of future teachers; 18 % of
students said that communicative competence requires a lot of time in the classroom, and 30 % continued, “It
is not clear to me”. The words “difficult” and “challenging” were associated with the second statement by
68 % of students, and “important” and “meaningful” — by 32 %. When asked what else communication skills
allow, 35 % said “develop a general culture”, 45 % said “become a competent teacher”, 14 % said “does noth-
ing”, and 6 % said they did not know. “I learned about interactive approaches to teaching from...” followed by
a period. 43 % were raised in class, 25 % were observed in practice, 6 % were unclear, and 16 % came from
methodological literature.

In general, the analysis shows that the whole contingent of subjects should be divided into small groups,
in which one group has a relatively high level of awareness of the topic of interest (33 %), and another group
has a relatively low (67 %), based on the results of the questionnaire and the survey of respondents.

Due to the lack of knowledge of the approach to the development of communicative competence based
on the use of modern teaching methods, the results of the survey and questionnaire survey of students indicate
the need for additional research on this issue.
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The method “Continue the thought...” showed that both first- and second-year students and third- and
fourth-year students want active contact in the classroom (82 %) and that they value the mastery of communi-
cation skills for both professional and personal life. For 80 % of students, it is extremely important to receive
a positive response in a meaningful setting during communication. 75 % of students want to develop their
communication skills further by persevering toward their goals (achievement motive), but do not know how
to do so. For 87 % of students, it is vital to be relaxed and not tense while performing activities.

All students responded emphatically “yes” to the question of whether they believe that the modern teacher
should be able to engage in dialogue, public speaking, and interpersonal professional relationships. Future
teachers gave themselves a low score of 65 %, an average score of 22 %, and a high score of 13 %, assessing
their ability to plan and lead a discourse or discussion on a particular topic. In comments on their responses,
students stated that 82 % did not know the correct approaches, 53 % were embarrassed to speak, 68 % had not
engaged in this form, and 70 % had not read any literature on the subject.

We emphasize that when asked what type of public speaking they were familiar with, students had diffi-
culty answering. Seminar presentations and lectures were mentioned by 30 % and 40 %, respectively; project
defense was mentioned by 12 %. The majority (75 %), when asked what events they had participated in, said
seminar presentations; 58 % said presentations.

In order to determine the degree of general professional training a questionnaire survey of students was
conducted. The results showed that the students had received sufficiently serious professional training, which
gave them an idea of the psychological and pedagogical foundations of the activity. A number of questions of
the questionnaire were aimed at identifying the strategies of pedagogical communication and mastery of
speech: 47 % of the respondents were predisposed to an authoritarian style of pedagogical communication,
25 % of the respondents stated that they do not possess a significant amount of speech skills, which leads to
communicative failures. At the same time, 53 % of students are aware that they lack effective pedagogical
communication skills with fellow students in the classroom.

Survey analysis revealed that students are not adequately prepared for group projects, public speaking,
and debate. The study also showed that the same interactive teaching methods are used to acquire communi-
cative competence. This is evidenced by the students’ answers to the questionnaires, which confirms the ap-
plicability of the study. It should be emphasized that students are aware of the value of developing communi-
cative competence and the benefits of using interactive teaching methods, as evidenced by their responses. It
should be noted that interactive teaching methods are not sufficiently used in the learning process, as evidenced
by the results of the questionnaire.

The conclusion about the need to develop communicative competence on the basis of the use of interac-
tive teaching methods should be made on the basis of the ascertaining stage of the conducted pedagogical
experiment. The results show that students have difficulties in the development of communicative competence;
most of them do not set themselves such a goal, citing the lack of time and not considering the role that their
subject plays in the development of this type of abilities. They do not fully use the arsenal of interactive teach-
ing methods to achieve this goal.

Students’ communicative competence is underdeveloped for future professional activity and personal
development, according to the study of the results of the state of formation of students’ communicative com-
petence. They have difficulty controlling their behavior, poor communication culture, lack of organizational
and communicative skills, and do not fully attempt to develop the abilities necessary for effective communi-
cation. In terms of interpersonal interaction, public speaking, and dialogue, students (especially undergradu-
ates) feel limited. Communication with classmates tends to be formulaic, formal in nature at the everyday
level.

All this confirms the need to develop a methodology for the formation of communicative competence on
the basis of interactive teaching methods that ensure the success and self-development of students in order to
further adjust the curriculum, improve the ongoing practice and develop a new direction of educational activ-
ities of the educational program “Teaching and Methodology of Education” of the Higher School of Education
and Psychology of Zhetysu University named after 1. Zhansugurov.

Thus, we make two main conclusions:

- Students have a conscious need to form communicative competence;

- The university can satisfy this need much more actively. Methodology of formation of communicative
competence of the future elementary school teacher allowed us to identify several directions of introduction of
communicative component in the content of professional education.
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Results and Discussion

The formative stage of the study was carried out within the framework of experimental work in order to
understand the function of educational communication and the communicative competence of students. In
order to use psychological and pedagogical technologies to develop the communicative competence of future
teachers in the process of their training at the university, it was necessary to create the necessary conditions.

The first condition assumes an even distribution of the relevant material in all academic subjects of the
university. The ability to establish contact, build relationships, develop verbal and nonverbal communication
channels, receive and process the necessary information, evaluate it, compare and assimilate — all these are
issues of communication abilities that are dispersed across various disciplines and topics. These issues are
discussed here in the main content.

The second direction is realized through the inclusion of special topics (modules), which reflect the com-
municative identity of the multinational Republic of Kazakhstan, into the humanities cycle academic disci-
plines.

In the content of various disciplines can be considered, for example, the following topics: “Special psy-
chological theories and pedagogical communication”, “Socio-psychological processes of communicative cul-
ture”, “Multidimensionality of personality of an elementary school student”, “Mistakes in pedagogical com-
munication”, “Characteristics and features of primary school age children’ and others. The disciplines consid-
ered students’ knowledge of communicative norms and rules, individual characteristics of elementary school
students, knowledge of their own communicative qualities, the ability to identify the ability to master a com-
municative situation, the attitude of future teachers to the student as a value, knowledge of the communicative
ideal of the elementary school teacher.

Integrative courses that give specific elements of communicative culture in the context of history, cultural
studies, management theory, and integrated courses represent another approach that has been put into practice,
for example, Functional Literacy Formation. Speaking, listening, reading, and writing all contribute to com-
municative tasks. This course also introduces students to creating speech situations that motivate students to
develop their speech skills. It also provides knowledge of “Speech Development Techniques for Elementary
School Students”. The discipline teaches students the basics of speech development of junior high school stu-
dents, educates the appropriateness of applying effective methods and approaches in the daily practice of ed-
ucational activities, solves the issues.

Students are introduced to the structure and methodology of literary reading lessons in this discipline
“Modern Pedagogical Technologies in Elementary Education”. There are forms acceptable professional com-
munication skills and abilities. The course material covers the ideas that define the main elements of the ped-
agogical process in elementary school, its specificity, goals and objectives. The elements of organizing an
effective educational process that ensures the development of cognitive, communicative and personal spheres
of students over time are also considered. This area provides information on modern educational technologies
and the peculiarities of their application in educational practice “Expressive literary reading”. The course co-
vers the basics of expressive reading of literary works, focusing on the development of expressive reading, the
development of their usefulness in everyday practice of educational activities, as well as the development of
the ability of younger students to communicate effectively in different contexts and address various commu-
nicative issues; explains the characteristics of modern communication and discusses the value of linguistic
competence for success in both personal and social life.

In the field of “Innovative approaches in primary education”, interactive teaching methods were widely
used, including writing essays, creating a bibliography and reviewing written works with suggestions for im-
proving the essay, writing a research proposal on the topic “Research in Action” in the classroom. Discussing
the results of assignments in practical classes during seminars and interviews is a common method of discus-
sion. This is done in order to help students improve their communication skills. Heuristic discussion is used in
classes on the subject “Modern learning technologies”. “Working in pairs”, “Role-playing (business) game”,
“Carousel”, “Aquarium”, “Unfinished sentence”, “Brainstorming”, “Brownian motion”, “Decision Tree”, etc.
they have successfully demonstrated their effectiveness.

An alternative supplement involves participation in groups of a communicative orientation, employment
in scientific circles, the study of elements of professional communication during extracurricular time. The
daily life of a modern person is actively influenced by public and commercial communications. Currently, the
following clubs work in ZhU named after 1. Zhansugurov: “Oratorical art”, “Leader”, the youth intellectual
business club “Mastermind” and the youth discussion club “Dialog”. For example:
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- the youth intellectual business club “Mastermind” discusses important topics of business development
in the context of youth, cooperates with practitioners and businessmen in this field, conducts coaching and
seminars. With the participation of more than 250 students, 12 group meetings have been held since January;

- “Dialogue” is a youth discussion group. Discussion of urgent concerns relating to students’ socioeco-
nomic development, issues with inclusive education, and social and psychological support at all levels are the
objectives. More than 300 students attended 15 meetings between January to the present, conducted a 12-hour,
accredited training program on the subjects of “Sleeping” and “Bullying”.

Students can participate in the realm of practical activities by joining these clubs, circles, and studios.
Discussions, debates, and disputes on a specific educational issue are the best ways to strive toward actual
pedagogical communication. Students can enhance their degree of awareness, compare their own attitude to
another idea with the views, and understand the falsity of their preconceptions and prejudices during the course
of such activity.

Primary school students need to be taught the skills of oral and written speech communication, since at
present there is a decrease in the quality of the national language culture in the media, in fiction, in journalism,
in ordinary communication of native speakers.

The updated educational program of the Republic of Kazakhstan states that the primary school is designed
to build a system of cognitive, regulatory and communicative universal educational actions, “ensuring the
mastery of key competencies that form the basis of the ability to learn”. For this purpose, a scientific student
problem group “Speech development of younger schoolchildren” was created. The students of this group ob-
served and documented how the children interact with the teacher and peers.

Obijectives: Based on an analysis of the literature on psychology, pedagogy, science and methodology to
define the concept of “speech activity” and propose strategies to help elementary school children develop
correct speech, establish norms, level markers and the initial stage of speech development in elementary school
children, certify procedures and establish the dynamics of development of correct speech in elementary school
children.

“Formation of communicative function of speech of preschool and elementary school children” was the
main focus of the problem group. Students of the problem group observed and documented children's interac-
tion with the teacher and peers. They created hypothetical situations to activate conversation with 6-7-years-
old children. A formative experiment, games and activities to promote vocal word formation and word devel-
opment were developed for preschool and elementary school children. The university held a contest of student
works, and the work of Ingenbaeva Kamila “Formation of communicative universal learning activities in chil-
dren of primary school age through project activities” was presented at it. This work was also presented at the
republican contest of student research papers.

Let us describe some of the activities for the formation of communicative competence, which were con-
ducted at the Higher School of Pedagogy and Psychology within the educational program “Methods of Teach-
ing and Learning” with the students studying from the first to the fourth year of the specialty “Pedagogy and
Methodology of Primary Education”.

To diagnose the value-axiological competence (component), responsible for the student's self-awareness
as a future teacher and the formation of the attitude towards the student as a value, we used a role-playing
game “l am a future teacher”, as well as the technology of value-axiological self-development “Selforganiza-
tion and personal values™, in accordance with the goals and objectives of the study we conducted training
“Communication and speech competence or how well you work as a teacher?”

The subject Olympiad which took place from February 21 to February 25, 2022 in the Higher School of
Pedagogy and Psychology, Teaching and Educational Methods was aimed at the development of communica-
tive competence, creativity and competitiveness of future teachers of primary classes.

The theoretical round of the subject Olympiad, held in the form of an essay contest, took place on Febru-
ary 21, 2022. The task for the class was to write a short essay on the topic “My profession is a teacher!”. Those
students who wished to read their essays aloud did so. The students independently came to the decision that
they were all unique people who wanted to work in their profession and succeed. The work of the committee
on the selection of the best works was conducted according to the selection criteria: literacy, logic, ability to
formulate ideas, to structure information, to use the basic concepts, to highlight cause-and-effect connections,
to illustrate experience with appropriate examples, to argue their conclusions.

On March 28, 2022 the practical round of the Olympiad “My professional position” was held which
included a greeting of the teams, conducting lessons in parts, the use of interactive technologies and solving
complex teaching situations as they arise.
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Third-year students of the specialty 6B01301 “Pedagogy and methodology of primary education” of
Zhetysu University named after 1. Zhansugurov on November 9 and 16, 2022 attended open lessons at the
secondary school No. 2 in Taldykorgan on the subject “Speech development of preschool and primary school
children” with an emphasis on “Methods of teaching memorization of poems”.

The seminar was attended by 21 people, including teachers, university teachers and students of two “G”
classes. The venue of the classes was the assembly hall of the school. The project “Reading School” served as
a structure for conducting classes. The purpose of these interactive, practical classes is to help children develop
literacy skills and public speaking skills together.

The initial stage (November 9, 2022). The topic of the lesson is “Autumn colors”. In the course of indi-
vidual work with students, students used various mnemonics, role-playing games and methods of developing
critical thinking to memorize poems about autumn.

On November 16, 2022, students in the second stage celebrated the holiday “Gifts of Autumn”. An exhi-
bition of children's works was organized in the auditorium. Students read aloud poems, played games, sang
songs, and were treated to sweets and fruit at the end of the holiday.

Students used project activity technology to demonstrate their knowledge in class, and their thoughts
showed a deep understanding of the instructional strategies used. The work resulted in children's and students’
performances — expressive recitations of poems.

Conclusions

The information presented above allows us to assert that the process of development of communicative
abilities of beginning elementary school teachers is aimed at expanding students’ knowledge of the importance
of pedagogical communication and communicative and speech skills in professional activity. In the course of
the forming experiment, the conditions necessary for mastering the psychological and pedagogical technolo-
gies of development of communicative abilities of future teachers in the process of learning at the university
were created. The results of the study showed that students formed a strong sense of motivation for the chosen
profession in the field of communication, which contributed to the development of this quality.

This indicates the need to develop communicative competence of a future teacher in the process of pro-
fessional growth. As the professional activity of the teacher depends on his ability to communicate effectively,
it is the basis of his professionalism. The ability to establish discourse, communicative attack, showing tact,
politeness, correctness, etc. are important communicative competence traits of a teacher. The systemic method
allows to develop teacher's communicative culture, competences, intellectual abilities and communicative
competence.
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Boaamak 6acTaybi CbIHBIN MYFAJIMIEPiHIH KOCIOM KOMMYHMKATHBTIK
KY3BIPETTLIIrH JaMBITYAbIH MeIAr0rMKAJBIK TEeXHOJIOT UsJIaPbI

YKoraper 6iiM Oepyai AaMBITYIbIH Ka3ipri Ke3eHiHae Oonamak MaMaH bl KaIbIITACTEIPY Maceneci 03eKTi 60-
JIBIT TAOBUIAIBI, OHBIH HETi3Ti CHUITaTTaMaaphl: CAHAIBI KEKE 6Cy KaOllleTi, aJIeyMETTIiK JKOHE KaCciOH cTepeo-
TUOTEPII XKEHYTe, KOCION KayanKepIIilIiKTi, KemOacIbUIBIK KaCHETTEep Il kaHe T.0. by npomece Ginim 6epy
MOJENbIEPI MEH TEXHOJIOTHSIAPBIH KAIBIITACTEIpYMEeH OaiilaHbICTRI. MaKallaHBIH ©3€KTUIIr Kasipri Oimim
0epy Ma3MYHBIH ©3TepTY/IiH 63€KTi KaKCTTUIIrHEeH TybIHAAM OThIp. CTyAEHTTEpAiH KOCiON-KOMMYHHKATHUBTIK
KY3BIPETTUTIKTEPiH KAIBIITACTHIPY MOceleNepi KapacThIpbuTFaH. Ky3ipeTTilikke Heri3AenreH TOCUIIl aBTopiap
Kazipri OuiM Oepyai 13rineHAipy >KaFJaibIHOAFel HETIi3T1 TOCUl peTiHne Tycinaipeni. bimim Oepy yaepiciHig
BEKTOPHI OKBITY HOTIDKENEpiHe Kapail Toxipubere OarmapiaHFaH TOCUIICH ©3TEepreHiHe Ha3ap aylapbUIFaH.
Makanazna Gonamax MyFadiMHIH KOMMYHHUKaTHUBTI KY3bIPETTUIINH THIM/I KaJIbIITACTBIPYFa BIKIAJT €TETIH Ie-
JaroTrMKaJIbIK XKaFJaiyiap aHbIKTAJIFaH, OJlapFa MbIHAJIAP YKaTa bl: KOMMYHUKATUBTI KY3bIPETTLIIKTI KaJIbIITac-
TBIPY KE31HJIe OKY MIOHCPIHIH 63apa OailIaHbICHIH JKY3€ere achlpy; OiLTiM Gepy MPOLECiHEC OKBITYIBIH OSICeH/IL
JKOHE MHTEPAKTHBTI 9HICTEpiH KOJJIaHy; OoJlaliak MyFaTiMHIH KOMMYHHUKATHUBTI KY3BIPETTUIIMH KaJIBIITAC-
THIPY Ke31HIE MHTETPalsIaHFaH KypCcTapAbl KOJIaHy; KOMMYHUKATHBTI-0aFJapiaHFad Toxipuodere OenceH-
IUTIK TOCUTIH eHri3y. ABTOpIap OoJlamak MyFaliMHIH K9CiOH KalbINTacy MpoLeciHAe KOMMYHUKATHBTI Ky3bI-
PETTUTrH KaJbIITACTHIPY KAXKETTUIIMH epeKile atan oTkeH. KOMMyHUKaTHBTI KY3BIPETTUTIK MYFalliMHIH Ko-
ci01 KpI3METIH/E HETi3ri OOJIFaHABIKTaH, OHBIH KOCIOMIITiHIH HETi3ri Kypamaac 6ediri 6omsn caHanaasl. My-
FaIIMHIH KOMMYHUKATHBTIK KY3BIPETTITITIHIH MaHBI3 bl TaFIbUIAPbI OJICTITLTIK, ChIMANBUIBIK, IYPHICTHIK, T.0.
KOpCeTe OTBIPHII, JHAIOT Kypa Oiry, KOMMYHHKATHBTI ma0ybL1 xkacay 6ol Tabbutael. JKyleni aaic MyFa-
JIMHIH KOMMYHHKaTHBTI MOJICHHETIH KaIbINTACTHIPYFa, OHBIH KY3BIPETTUIINH JaMBITYFa, 3USTKEPITIK QJIeyeTiH
OaiibITyFa, KOMMYHHKATHBTI KY3BIPETTLIINH KaIBIITACTBIPYFa MYMKIHIIK Oeperi.

Kinm ce30ep: megarorukansik skarnaiaap, KOMMYHUKATHBTIK KY3bIPETTLIIK, KOFaphl Oi1iM, KOMMYHHUKAIIHAS,
Ooamrak MyFamiMep, OacTaysll MEKTEI, TalAay, TEXHOJIOTHS.

[I.C. XKaykymona, H.H. Xanuna, C.C. JXKaxpinOexkoBa

Ileparornyeckyre TEXHOJIOTHU Pa3BUTUSA NPOPECCUHOHATBHOH KOMMYHUKATUBHOM
KOMIIETEHIIMH OYAyIIMX yUuTe/eil Ha4aJbHbIX KJIAaCcCOB

B coBpeMeHHBII Mepro/i Pa3BUTHS BBICIIETO 00pa30BaHMS aKTyalbHOI sABISETCS mpodneMa hOpMUPOBAHUS
OyIyIiero crenuaaicTa, OCHOBHBIMU XapaKTePUCTUKAMU KOTOPOTO SIBIISIIOTCSI CIIOCOOHOCTh K OCO3HAHHOMY
JIMYHOCTHOMY POCTY, HANPaBJICHHOCTh HA MPEOIOJICHHE COLMANBHBIX U MPO(ECCHOHAIBHBIX CTEPEOTHIIOB,
ycuiIeHHe podecCHOHANBbHON OTBETCTBEHHOCTH, JIMACPCKUX Ka4eCTB U JIp. DTOT NpoLecc cBsA3bIBaeTcs ¢ (hop-
MUPOBaHHEM 00pa30BaTENbHBIX MOJIENICH U TEXHONOTHH. AKTYaJIbHOCTh CTaThH 00YCIIOBIIEHA OCTPOI HE0OX0-
JMMOCTBIO M3MEHEHHS COJIepKaHUsI COBPEMEHHOTO 00pa3oBaHMs. PaccMoTpeHsl mpobiieMbl (hOpMHUPOBaHUS
npo¢heCcCHOHATBHO-KOMMYHHKATHBHBIX KOMIIETEHIMI CTyJeHTOB. KOMIETEHTHOCTHBIA MOIXOA aBTOpaMU
TPaKTyeTcss Kak OCHOBHOM MOJXOJ B YCIOBHSX I'YMaHH3al[MH COBPEMEHHOTO 00pa3oBaHMs. AKIEHTHPYETCS
BHHMaHHE Ha TOM, 4TO IIPOU30IILIO H3MEHEHHE BEKTOpa 00pa30BaTeIbHOTO MPOIIECcca B CTOPOHY PE3yJIbTaTOB
0o0y4eHHUs] OT 3HAHHEBOI'O MOAX0Ja K MPAKTUKO-OPUEHTHPOBAHHOMY. B crTaThe BBISBIICHBI HEIaroruueckue
ycJ0BHs, criocoOcTByomue 3 dhexkTnBHOMY HOPMUPOBAHHIO KOMMYHHUKATHBHONW KOMITETEHTHOCTH OYAyIIEero
YUYHTEIs], K KOTOPBIM OTHOCSITCS: pealn3alisi B3aMMOCBSI3H YUeOHBIX JUCIHIUTHH NPpH GOPMHUPOBAHIN KOMMY-
HUKAaTHBHOW KOMIIETEHTHOCTH; WCIIOJb30BAHUE AaKTUBHBIX M HHTCPAKTUBHBIX METOJOB OOydYeHHS B
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00pa3oBaTesIbHOM MPOLECCE; IPUMEHEHUE HHTETPUPOBAHHBIX KYPCOB IIpU (POPMUPOBAHUH KOMMYHUKATHBHON
KOMIICTEHTHOCTH OyayIIero y4uTessi; BHEIPEHHUE NeATeIbHOCTHOTO NOAX0/1a B KOMMYHHKAaTHBHO-OPHEHTHPO-
BaHHYIO MIPAKTUKY. ABTOpaMU 0co00 OTMeueHa HEOOXOAUMOCTh (POPMHUPOBAHUSA KOMMYHHKATHBHOI KoMIIe-
TEHTHOCTH OyIyIIETo YYUTels B Ipoliecce NpodeccnoHaIbHOTO CTaHOBICH!S. [10CKONbKY KOMMYHUKAaTHBHAS
KOMIIETEHTHOCTD SIBJISIETCS 0a30BOii B IpodecCHOHaIbHOMN AESTENFHOCTH YIUTEINs, OHA ¥ €CTh INIaBHAst COCTaB-
JITIOIas ero MpogeccoHaI3Ma. 3HAaYMMBIME YMEHUSIMA KOMMYHUKATHBHONH KOMITIETEHTHOCTH TeJjarora siB-
JISTFOTCSI YMEHUS CTPOUTD JHAJIOT, KOMMYHHKATUBHYIO aTaKy, IPOSBIIIS IIPH 3TOM TaKTHYHOCTD, BEKINBOCTS,
KOPPEKTHOCTh U T.J. CUCTEeMHbIH MOAXO0] MO3BOJIsieT (POPMHUPOBATH KOMMYHHKATUBHYIO KyJbTYPY YUHTENA,
pa3BUBaTh €ro KOMIIETEHIIMHU, 000TalllaTh HHTEIUICKTYalIbHBIA NOTEHIHAN, ()OPMHUPOBATH KOMMYHHUKATHBHYIO
KOMIICTCHTHOCTb.

Kniouesvie cnosa: NeJaroru4yeCcKue ycCiaoBUs, KOMMYHUKATUBHAsA KOMIIETEHTHOCTDH, BBICIIEC 06pa30BaHI/IC,
KOMMYHHUKaIus, 6y)1ynme yauTesl, HauajlbHas IIKOJIa, aHaJInu3, TCXHOJIOTUs.
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«HTEeIIEKT», «JIeyMEeTTIK HHTEJJIEKT» YFbIMIAPbIHBIH MIHI
JKOHE 0JIAPAbIH 3epPTTeJy Kalbl

MHTennexT Maceneci KaHIIa Facelpyiap OOHBI 3epTTENIN KeJle Karca /1a, OHBIH TaOUFaThl TOJBIK TAHBUIABI eIl
aifTy KUBIH. OUTKeHI agam3aT KOFaMBIHBIH JaMybl ajfa Kapai »KypreH caiblH, agaMHBIH OapiibIK cajamarbl
KBI3METI, iC-apeKeTi JaMi OepMeKIi. Al yaKbITTHIH 9p0ip CoTi KaHa MHTEIUIEKTYaNIbIK OPEKETT] KaKeT eTeli.
OckiraH opaii OyJ1 MaKkasaga eMipIiH OapIIbIK calachbIHAAFbl HHTEIICKTI )KoHEe HHTEIUIEKTYalIaH IbIpy MaceJIe-
CIH 3epTTey KaKeTTiri ganenueHreH. «/HTeIUIeKT», «aJIeyMeTTIK HHTEIUICKT)» YFBIMIAPBIHBIH MOHIHE Tanaay
JKacablll, HHTEIUIEKT TypJepi cunartanrad. On-Kuuau, ©0y Haceip on-®dapabu sxoHe 6acka FaabIMAapIbIH
MHTEIUICKT TYPalbl XKIKTeMeNIepi KeNTipijIil, opKaiCchICHIHBIH Ma3MYHBIHA TYCiHIK OepinreH. A JTaMHBIH HHTEI-
JIEKTYaJ/IbIK OpEKeTi JaMbIFaH CaibIH OHBIH MiHE3-KYJIBIKTapbIHIAFbl BAPHATUBTLIIK, MKEMICNTINl MiHe3-
KYJIBIK Ta 30paifblIl, jKaHa eJeMaepre eHe 0acTailThIHbI KopceTireH. JleMek, HHTEIUICKT TYTac TYJIFaHbIH J1a-
MYBIHBIH KiHJIIK Ka3bIFbI OOJIBI Ta0bLIaAbl. ONTKEHI aJaMHBIH 631H KOpIlaFaH ajaMIapMeH, OpTaMeH KapbiM-
KATBIHACHIHBIH TYPHIC OONYyBI, €H ajIbIMEH, OHBIH WHTEIUICKTICiHe OaiinaHpicThl. COHBIMEH KaTap Makajana
QJIEYMETTIK HHTEJUIEKT alaMHBIH 0acka agamiapMeH YHIIecin, Ti1 TaObICybIHaH JKoHE AJICYMETTIiK Maceenepai
JKaKCHI OUIETIHIINIHEH, TONTaFbl Oacka ajxaMaap/blH MiKipiH KaObUIAal alaThIHBIHAH TAaHBUIATHIHBI KOHIHIE
AMTBUIFaH. OJNEYMETTIK HHTEIICKTICI KIBITACKaH alaMHBIH CHIIATTaphl KAPaCThIPBUIFaH. OJICyMETTiK HHTEl-
JIEKT aJaMHBIH OeJrifii Oip TOTKa, dJIeyMeT OpTachlHa, TYTacC KOFaMFa ©3iHiH aJaMbIHAal eHill KeTe amybl YIIiH,
TYJIFaapablK, KOCiOM KapbhIM-KaThIHACTApbI TajlalKa cail Kypa adybl ’KOHE COHBI YCTaHa OlTyi YIIiH KaXKeTTi
KalOiyeTTep )KUBIHBI CKCHI aHBIKTAJFaH.

Kinm ce30ep: UHTENNEKT, MHTEIICKTIHIH TAOMFATHI, 9JI€yMETTiK HHTEIUICKT, HHTEIUIEKTYaIIbIK OPEKET, HKAaJIIbl
MHTEIUICKT, KallleT, mapacar, MOJICIIbCY.

Kipicne

Anam OanachIHBIH eMipJeri KyObUIBICTapIbIH, HOpCEeNep/iH, afaMaapMeH KapbIM-KaThIHACTHIH, KOFaM-
HBIH, TAOUFATTHIH €PEKIIeNIKTePiH TaHybl apKBUIBI ©3iH KOpIIaFaH OpPTaHKI TYCIHIM, OacKara TyCiHAIpim, ai-
JIaFbl 00JIATBIH KYOBUIBICTAP bl OOJDKAN alaThiH, COFaH KaXeTTi OeNriii Oip sxoJiaap bl XoHE OJapAblH THiM-
JIJTITIH aJIbIH ajia TaHIal ajdaThlH TAHBIMIBIK KaOJIEeTIH aJaMHBIH UHTEIUIEKTIC] JIEIT aTaibl.

WuTennexT KaHIIa raceipiap OOWBI 3€PTTENIIN Kelle )Karca Ja, TAOMFAThl TOJBIK TAHBUIIBI JIEN alTyFa
00JIMaiiIbl, MYHBI OAPJIBIK FAIBIMIAP MOMBIHAANM B AJlaM3aT KOFAaMBIHBIH JIaMybl aJiFa Kapai )KypreH caibiH,
aJlaMHBIH OapJIbIK cajiaJlaFbl KbI3METI, iC-opeKeTi MHTEIUICKTyaslana OepMeKIii. YaKbITThIH 9p0ip CoTi jKaHa
WHTEIIEKTYaJ/IBIK OPEKETTI KaXKeT eTeli, ce0edi op coT o3 jkaHanmbIFbIMeH Kenemi. OchiMeH OalmaHBICTHI,
eMip/IiH OapJibIK CaJachlHAaFbl MHTEIUICKT] )KOHE MHTEIUICKTYaJIaH BIPY MACEIIECIH 3€PTTEY FhIIBIMHBIH KYH
TOPTIOIHEH TYcIieyi KepeK. AJl KOFAMHBIH OapIibIK caachl JKoHE OHJ/IaFbl JKEeKeJIeTeH alaMiap 3aMaH e3repyine
Kapal coraH JIAaWbIKTHI KaOiJIeTiH alrybl THIC.

3aMaHHBIH Ti3TiHIH YCTay, COFaH JIAWBIKTHI 0Oy Typajbl Ka3aK XaJIKbIHBIH YJITTBHIK JaHAJBIFBIHBIH TYH-
FUBIFBIH/IA KaTKaH KbIMOAT OMjIap apKbUIbI OepijireH. «3aMaHbIH TYJIKI 00Jjica, Ta3bl OOI 1A IEreH JaHa-
JIBIKTHI KOMIILUTIK KaFaaii/ia, aMasibIK, KypMeyi KbICKa MBICHIKTHIK MaFbIHACKIH/IA KOJIJAHBII XXYPreHIH Kepe-
Mi3. By nypeic emec, Tynki MaFbIHAacCBIHAA TYJIKI 3aMaH Kajlail Oypseljica J1a, OHBI 1UIi a1, 3aMaH CeHi eMec, ceH
3aMaH/Ipl Ouiieyre KabiieTTi 00J1 IereH TepeH HacHXaT YKaKaHbIH aHFapaMbI3.

«3amaH KaMbIH OMJIaFaH — CaHAJLIKTRIH Oenrici. AjaM KaMbIH oilarad — JaHaIBIKTEIH Oelriciy, - fe-
TeH YITTHIK JaHAIBIK OF Ka3ip MEKTENTe OKBIN KaTKaH OoJallakK Ti3TiH yCTap a3aMaTTap/IblH 3aMaHHBIH /14,
aJIaMHBIH J1a KAMBIH OMJIANTHIH JKAaKChl YPITaKTHl TOPOUEer, 3aMaHbIHA JIAWBIKTEI Ma3MYH MEH 9Jlic-Taciiepi
Oap OL1iM Ma3MYHBIH MEHI'€PTY MaHbI3IbUIBIFbIH allKbIH KOPCETE/I.
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Abaii aiiTkaH «/lyHue — yIkeH Ko, 3aMaH — COKKaH e, — IeTeH JaHANBIKTHIH Ie1arOrnKaIbIK Ma3-
MYHBIH TaJIZIaIl Kapacak, eMip/ie 1e KeMEeMeH Kelle sKaTKaH/Aal, )Ken/iH Kail OarbpITTa, KaHAal eKIiHMeH, KaH-
nail nipiMMEH COFaTHIHBIH Oite 61Ty KepeK eKeHiH JKoHe OHBIH 3apAa0biH e3iHe 1e, 6acKkamapra Ja TapTKbI30ai
amMaH eTy[iH >KOJBIH MEHrepy KepPeKTIriH HyCKaraHbIH aiiKbIH TaHUMbI3. COHIBIKTaH HHTEIUIEKT Maceneci Ka-
3aKTBIH YJITTHIK T€arOTMKACHIHBIH, YITTHIK CaHAHBIH, YITTHIK JOCTYPIMI3AiH opbip TIHIHAE epeKIlne OpBIH
aJIBIN OTHIPFAH JEM CEHIMMEH aiiTa anambl3.

Kac yprakTelH angarbl Kelle jKaTKaH 3aMaHfa Oeliimzene anaThlH OONybl MHTEIUICKTIHIH 3aMaHFa cai
KETUIIIpyl — YIIKeH GUI0ocoPUAIBIK Macesne. ATaMHBIH HHTEIUIEKTICI UIIOCO(HSL, ICUXOJIOTHS, NIEIaroTuKa,
JIOTHKA, dJIeyMeTTaHy, KHOepHeTHKa T.0. FRUTBIMAAPHI TYPFBICEIHAH KapacThIpbliasl. @unocodusaarsl aHbIK-
TaMachIHJa MHTEJUIEKTiHI aKbUI-0M, TTapacart, oiiay KadiieTi, KepereH ik, KaOblinaraH HopCceciH Olmimre aii-
HaJIBIPATBIH, CBIHU Kapail anaThlH, Taldai alaTbhlH JOpEKere JKEeTKi3eTiH aKbUT-OH (YHKIMSICHIHBIH KHUbIH-
THIFBI (CAJBICTBIPY, NEPEKCI3ACHIIPY, YFBIM TY3Y, MalbIMIay, TYXKBIPBIM JKacay T.0.) CHAKTBI MOJ KacHeTi
AHBIKTAJIBIT Oepisre .

3epTTey MaTepuamaapsl MeH icTepi. 00y HOcyd Axubd nbH Mckak on-KuHauaiH MHTEIUICKT Typaibl
eHOeri KeJieMi )kaFbIHaH a3 OOJIFaHbBIMEH, OCHI HBICAHIbI 3ePTTEYTe KOJ OacTaybIMEH 6Te KYH/IbI OOJIBIIN Ta0bI-
nazapl [1]. On-Kunaw nHTEeIIeKT Typaisl napacat (pa3yM) TaOuFaThIHA KATBICTHI KapacThIPaIbl, OJ1 MHTEIUICK-
TiHIH TOPT MYILEII )KIKTEMECIH JKacauIbl:

- Ou-n-ghu’n abaoan — apexemuiin unmeniekm — dpIalbIM OpEKeT YCTIHJAET! MHTEIUIEKT; )KaHHbIH Ta-
HBIMFa JIeTeH JICYETiH aKTyaJIaHABIPBIT OTHIPAIbL, OapIIbIK YaKbITTA aKTYalIbl, SpJaiibiM KO3FAIIBIC YCTIHIIE,

- OU-1-Ky66a — NapMeHOi uHmeliekm — TaHBIMFa OeHiM KaH, QJIeyeTTi TYp/e KaHFa THECLTi;

- JIcanoazvl NapMeHOINIKmeH apekemKe KoulkeH UHMeIeKm,

- an-0a’un — JHcapuiKKa WblKKaH unmeiniekm. byll MHTEIUIEKT KaHHAH TaObUTAbI, XKaH OChl MHTEIUICK-
TiHIi CBIPTKA mIbIFapass (1-cyper).

Bu-n-gpu “nabaoan-
apexemuiin
UHMeIIeKnt

Bu-n-xyeea-
napmeHoL
UHmMe/IeKm

JKAHAFEI An-6a’un-
MIapMeHTLTIKTEeH JHCapLIKKA
SPEKETKE KOTIKEH WIBIKKAH
HHTEILIIEKT HHIRE/UIeK T

1-cyper. On-KuHanaiH MHTEIUIEKT Typasbl XKiKTeMeci

OO0y Hackip an-Dapadu e3iHiH GHII0CO(USIBIK TPaKTATTAPbIHAA MHTEIUIEKTIHI aJ]aM >KaHbIHbIH Oip Ma-
HBI3/1bI OOJIIIET] PpEeTiHIe KapacThIpabl. AJlaM TEK OChl KYIITEP/i NMaiaiaHy apKbUIbl IYHHEHI TaHUJIbI, ©31H
Oackapabl, eMipJie KYHIe OOJIbII JKaTaThIH XKaHAIBIKTapFa OelimMen, skaHa TYCIHIKTEp KaJbIITacThIpyFa Ti-
pex OoJabl.

¥ bl OMIIBUIABIH alTYBIHINA, ajaM Iaiaa OOJBICKIMEH OHBIH OOMBIHAA €H aJIbIMEH OITeTiH Hopce —
KYIII, HAKTHI aiiTKaHa, Kaoiner. Onan coH ce3iM mymienepi maiiga 6oma Oacraiinsl. ComaH COH alaMHBIH 00-
HbIHA eKiHIII Kyl OiTeli, OChl KYLI apKbUIbl aaM TyWCiHe anaTbiH Oonanbl. byn — kusngay kymi. On Tyit-
cikTepii e3apa OipikTipei, TYpJIi YHIeCIMIIKTEp MEH JKiKTepre 0esei. AKbIPbIH/A, alaMHbIH OOMbIHIA OMIay
K1 makiaa 60Jiajbl, OChl apKBUIBI aJlaM MHTEUICKIIUSHBIH MaibIMIaFbIIl 00bEKTUICPIH aHFapaibl (2-CypeT).

0y Haceip on-Dapabu MHTEIUIEKTIHIH 4 TYpiH cUNaTTaiIbL:

- TIOpMEH]II Iapacar;

- OolexIiy mapacar;

- Kype OiTKeH mapacar;

- opekerurii napacar (2-cyper) [2].
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2-cypet. ©0y Hacrip on-Dapabu cunaTTaraH WHTEIUIEKTIHIH 4 Typi

ITspmenni naTEIeKT TYpassl O0y Haceip an-dapabu enni OnnenTin agamMra FaHa TOH Jeii i, OHIai agam
— KEMEIJILTIK TopeKeciHe JKeTill, TOpMeH Ii Iapacar MeH YFbIMFa aiHainrad agaM. OHmail agaM Kusuiaay Ka-
OineTi TaOMFU TYpIie aca MopTeOelli KeMENIUTIK AopexKeciHe xKeTkeH agaM. by kabinet osy ke3iHe ae, yibIK-
TaraH Ke3iH/e Jie )keKe—apa 3aTTapAblH (034epiHiH HeMece TyBIHABUIAPBIHBIH) OPEKETIIILT ITapacaTblH, COHbI-
MeEH KaTap TYBIH]IbI YFBIMIAP.IbI TAOWFHU TYPJE aHFapyFa OeidiM OoabL.

On agaMHBIH O9HeKIIiN mapacaTsl OapibIK YFBIMABI TOJBIK KaMTBIM, ofaH Oip Je Oip YFBIM CHITBUIBII
KETIEeHTIHIeH, OChl OQMEKIII IapacaT MOPMEH/II rapacaTka alHanaTeIHIal 00ybl Kepek. MyH/al alaMHbIH
TaHBIMBI ©3]IITIHEH TaHU OacTal/Ibl, COHA aJaM IIOPMEH/ I apacaTKka ue O0IaIbI.

JKype 0itken napacatrtel O0y Hacbip an-dapabu Ooiiekiiii mapacat MeH 9pEKeTIIILI MapacaTThiH apaibl-
FBIHJIAFbI TTapacaT JAem ataiapl. OHBI OPEKETIIL mapacaTTal 0eJie aMaiibl.

JKype 6iTken mapacaT OeliHe SpeKeTIIiT MapacaTThIH MaTepHUICHl MeH 00BEKTICI CHAKTHI. Taburu Gpopma
peTiHzeri oitnay Ka0ineTi opeKeTIIiI TapacaTThIH MaTepUsCHl OHBIH 00BEKTICI, MYHBIH 631 — ITOpMeHIi Tapa-
car.

0y Haceip on ®apadbunin: «Taburu dhopma mopMeHi mapacaTka aybIicKaH O9MeKIIii mapacaTThIH MaTe-
pusichIHA, OOMEKIIN mapacar )Xype OiTKeH mapacaTThIH MaTePHACHIHA, XKYpe OITKEH MmapacaTt opeKeTIIi mapa-
caTKa aiiHaJFaH Ke3Jie, COMTIN, OChIHBIH 0opi Oip Kepre TOFBICKAH Ke3Jle, COHJA HaK oJIi ajaM OpPEKEeTIILI
napacat OolibIHA JapbIFaH ajJlaMFa alHaNa/Ibl», - IETl CHIIATTaFaH MapacaTThlH TOPT TYPiHiH OipiHiH eKiHIIiciHe
ayBICBIT OTHIPATBIH €PEKIIIe KIKTEMeC] IeAaroruKaiblK TYPFbIIaH i jae Ooica Taxkipubene KonJaHbUIMA
KeJle/li Ien oiaiMbI3.

®dutocodhust FaTbIMAAPBIHBIH MHTEJUICKTIHIH TaOUFaThl Typalibl eHOSKTEPIiH TallJiay HEri3iH/Ie KONTereH
’KaHa KbIpJIapbIH KapacTHIPFaHBIH KOPEMI3.

Kaiita eprey noyipiH/ie WHTEIUIEKTiHIH TaOUFaThl )KaH-KaKThl TEpEeHIeTUIe KapacThipeuiaasl. H. Ky3an-
CKHMI mapacaTThl ajjaM OOWBIHIAFBI €H JKOFaphl pyXaHH KyaT Jien caHaiinel. Opra FachlpJia HHTEIUIEKTIHI «Ta-
ouru myp» nen Oaranaiinpl. XYII-XYIII raceipnapaarsl padoHaNUCTIK Qunocodusaa HHTEIUIEKTIHI JKaH-
’KaKTBl KbIPbIHAH aHBIKTaFaHBIH KOPEMI3:

- JlekapT MHTEJUIEKTIHI THOCEOJIOTUSIIBIK TYPFBIJIAH IYPBIC 9IICTI KAJIBINTACTHIPY KAOIJICTI JACM aHbIK-
TalIbI;

- Jlokk Oosica, MHTEIUIEKTIHI )KaHAMa HJIESUTapAbl 137em TabaThIH KOHE TYKBIPHIM KacalThIH KaOlieT
JIeTT CaHaAMIbI;

- Jle#OHUI] MHTEIUICKTIHI KQKETTI )KOHE MOHTIIIK aKUKATTHI TaHY JIST aHBIKTAMHIbI;

- KaHTTBIH aHBIKTAybIHIIA, HHTEIUIEKT aKbUI-OM epeKeliepiH MPUHIHNTEPre Colikec OipTyTac eTeTiH, eH
JKOFapbl TAHBIMJIBIK KaOiJIeT.

WuTeniekt xaHa QuiocoUsUIBIK SHIMKIIONEANA, Kbl MaFbIHACKIH/A allFaHza, oinay Kabineri,
THOCEOJIOTHSIA J)KaHaMa, JICPEKCI3ZIeHTeH TaHbIM KaOuieTi fen kepcetinreH. OHBIH KypaMbIH/Ia CaBICTHIPY,
JepeKCi3ACHAIPY, Y¥bIMIAPAbIH TY31yi, MTalbIMAay, TYKBIPBIMIAY CHUSKTHI (GYHKIMsIIAphl 0ap ekeHi Kkepce-
TinreH. HTENNEeKT TaHBIMHBIH TiKelleH TypliepiHe — ce3iMJIIK KOHe HHTYUTHBTI TaHbIMFa KapaMa-Kapchl 00-
naner [3].

3amaHayu (uiocodTap UHTEIUIEKTIHIH TAOUFATHl KAPACTHIPY1a )KaHa TYPFhIJaH KeJIeTiHIH KepeMi3. All-
tanblK, C.A. Kyronun unrennextini PGL >xy#ecinin yumriri petinae ansikran, MmyHaarsl (P) — ncuxomorus,
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(G) — ruoceomnorus, (L) — noruka, ocel yieyiHiH OipIIiri ’eke TYJIFaHbIH MiHACTTI IENTy alblH/Ia OHBIMEH
TaHBICY, MIHJCTTI TYCiHY, MIHICTTIH OOJIMBICHIH TaHy OaFbIThIH aHBIKTAMTHIHBIH Kepyre Oonazpl (3- cyper)

[4].

NMcuxonorus

’Hoceonorusa Jloruka

3-cyper. Unaremnext PGL-xyiieciniy Gipmiri periane (C. Kymoaun bouibinwia)

[cuXxonorusyIbIK TYPFBIIaH HHTEIUICKT KOI KapacThIPBUIFaH HbICAH JICTI aiiTyFa 0osael. MIHTEIEKT KO-
Fapbl TaMbIFaH JKoHE KypAelni AudQepeHIHanusuibl MAbl Oap ar3anapAblH IMCHXUKAIBIK SPEKEeTiHIH epeKIe
(hyHKIISICBI OOJBIT TaOBLITA B,

Addexti Mmen nnTeIIIeKTiHIH Oipiirin Kapacteiprana JI.C. BeiroTckuii, OWBIHAB CHMBOIUKAIAHABIPHIT,
OHBI anredpa CUSAKTHI eTeyai YehiHaabl. OMail eTkeH yaKbITTa 06ana eMip MeH IMIBIHAWBUIBIKTEI ayBICTHIPHIIT
amanel. bipak oifbIH TaHBIMABIK IMPOIIECC pETiHAe Oanara YIKEH acep eTeli, con ke3ne addekt OaiikamMait
Kanazapl. bananeiy naTeIIeKTICiH JambiTyaa JI.C. BBITOTCKUIT OUBIH IPOLIECIH/IE HeHI JaMBITY KEPEKTIT1 XKoHE
OHBIH KaJlail OTIJICTIHIH KeHEHTIIreH jka30a TypiHIe CUMATTal aly KepeKTiriH 6aca aitrazasr [5].

M. KymabaeB «llemarorukay KiTaObIHAA TICUXOJOTHSIIAH Oa3aibIK OiTiM Ma3MYHBIH xyieneni. COHbIH
inriHAe OanaHbIH iMKi ce3iMaepi, apdekr, imKi ceziMaepai TopOueney Typaisl MiKipiaepi HHTEIIEKTIHIH ce-
3IMMeH OalinaHpIchiHA apHaiFaH. OJl 1IIKi ce3iMAepiH TOpOUeICyaiH MaHbI3IbLUIBIFbIHA KOIT TOKTAJIFaH, COHBIH
iImiHme: anrynany, KOPKY, YSUTy, asHBIII KBUTY, TOCTHIK, il MBICY /3€piry, CYITYIBIK/ SCTETUKAIBIK CE31M JKoHE
OHBI OPKEHIETY, KYJIBIK ce3iMaepi, MIiH ce3iMaepiH, Kaipat, MiHe3, KYMapJIbIK Typalbl KapacTHIPHII, OChLIAp-
JIbIH OapJIbIFBIH apHAKWbI TOPOHENIeT KAIBINTACTHIPY, )KaKChI IaFIblFa alfHaIIBIPY KyHeciH kepceTeni. M. XKy-
MabaeB: «I3ri oif, i3ri ic ajama KareIMIIBI CE31M TYBIPaIbl. AamMFa Kanai O0osica fa, Kaad 0osca Ja maiaa
KenTipeTiH oif hom ic — i3ritik Aem aTanaapl. [3rilikke YMTBUTY, ®KaybI3ABIKTaH 0e3y aJaMHBIH KapaThLUTbICHI-
HBIH ©31H]1e 0ap HapCce», — I MHTSIICKTIHI 13TiTKIeH 0alIaHbICThIPa KAJIBINITACTHIPYIBIH YKOJIBIH OasH eTe/i
[6].

WuTennextyannbik Mine3-Kyiblk C.JI. PyOuHIITEliHHIH aliTybIHIIIA, OHONOTUAIBIK MHCTHHKTIICH KaTap,
opJaiiblM aBTOMATTHIK CTEPEOTHIITIK KOMIIOHEHTTEP/Ii A€ KEeKeJlereH orepalusiap TYpiHae KopceTil OThI-
pazabl. O xKeKeJereH onepalusiap e3apa Jypbic Ti30eKTene Keiin, Oenrijii Oip WHTSIICKTYaJIbIK PEKETTI
TY3€/i.

AJTaMHBIH WHTEIJIEKTYaJIIbIK SPEKETI JaMblFaH CalblH OHBIH MiHE3-KYJIBIKTaphIHIAFbl BapHUATHUBTLIIK,
MKEM/ISIITIII /TTAaCTUKAIBIK/ MIHE3-KYJIBIK Ta 30paiiblll, ®KaHa eJeMiepre eHe oacraiiipl. Jlarapira aiftHasIbl-
PBUTFaH SFHU (QYHKIIMOHAIABIK CTEPEOTUTITEPIIH JaMYBI JKeKe OapbhIChIHAA KaIbIITaCKaH MiHE3-KYJIBIKTap Ke-
nieci MiHe3-KYJIBIK aKTiciHe jkanFacaabl. Hak Kasipri skarmasTka )keke ajaMm /MHIANBHUI/ OTKeH IET1 )KaFaasaT Ch-
SIKTBI Kaparl, CoHnai peakius oepezi. Ocbuiaiiiia, kel yakbITTa JKaHa XKar asTTapFra OpeKeTTiH JalbIK 0oMai
JKATKAHIBIFBI KE€34ECETIHI OEril.

WHTEeNnneKTyaniplK 9peKeTTiH JaMyblHa Kapail OyH7Ial Kapama-KalIbUIbIK Ientinesi. MaremekTyan-
IBIK OPEKETTiH AaMybl OapbIChbIHA opaid, apOip MiHE3-KYJIBIK aKTiCl JKaHAIIbUI HYCKajapra Tam OOJIBI OThI-
panel. OchuTaifia, WHTEUTEKTYAIIBIK OPEKETTIH, HHTCIUICKTYAIIBIK TOKIPHOSHIH HOTIKECIHIC aaaM JKaHa
mapTTapra TOJbl XKaFJasTTapFa peakius Oepyre OeiliMaenyre ik JalbIHIBIKTap KYPri3yre alJbH aja Ja-
HBIHIAITBIN XKYPEeTiH Oomapl [7].

WuTeniekTini «mapacary, «3uAT» JeTeH KOChIMINA TePMUHMEH aTail oTeipbin, K. JKapbikOaeB OHBI jxeke
aJIaMHBIH aKbII-0M KabigeTTepiHiH OipiaMa OpHBIKTHI KYPBIIBIMEL fert cunartaiias! [3]. Faasimusig atan kep-
CeTyiHIle, MHTEJIEKTIHIH (QYHKIUSIIAPbL:

- OKyFa JIereH KaOlIeTTiIiK;
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- KOpIIaraH OOJIMBICTHIH 3aHIBUIBIKTAPEIH OSJICEHII MEHTepyTre KaOUIETTUTIK OOJIBII eKire OeiHemi.

FanpiM WHTEIIEKTIK ce3iMIep Typaiabl KOPCETIl, OHAal Ce3IMHIH aJaMHBIH TaHBIMIBIK YAEpICIMEH,
aKpII-0M KBI3METIMEH THIFBI3 OalTaHBICTHI TYBIHIAWTHIHBIH aTan KepceTedl. MIHTEeIIeKTIK ce31M Typepi:

- TaHCHIKTAy,

- Olryre KymapIbIK;

- KYZHIKTEeHY;

- CEHIMJIIIK;

- UHTYHIHS;

- BIKTUMAIIBIK;

- YKaHAIIBUIIBIK;

- Ookay xoHe T.0. ce3iMep.

CoHbIMeH Oipre FajasIM MHTEIDIEKTIHIH TYPJCPiH ae JKikTen kepceTemi. OHBIH jKikTeMeci OOMBIHINA WH-
TEJUIEKTIHIH TypJiepi Kenecizen 0ombin kenesi (4-cyper).

AfCTpAK TBLIBI
imep eKciz
HHTEeLIeKT
HakTbI Ep eceKTep
HTeILTERT HHTeJLIeKTi
ci
HHTennekT
TYprepl
JKacansl YPIIep Kpucramgga
HHTeJLTeKT HEAH
HHTeJLUTIeKT
N
AKanyapuaap KyngemkTi
HHTeJLTeKTicl HHTeJLTeKT

4-cypet. Unrtemnextinig Typuepi (K. JKapsik6aes 6oiibHIIa)

WHTENIeKT op TYJIFaHBIH OPBIHIANTHIH i1C-opeKETIHIH HOTHUXeIII 00JTybIHA apajiblK KbI3MET eTel. AjlaM-
HBIH ©31H KOpIIIaFaH aJiaMIapMeH, OpTaMeH KapbIM-KaThIHACHIHBIH TYPBIC O0TYBI MHTEIUICKTICIHE KOTITEH-KOIT
OaitmaHpICTBI OOoNMMaK. MIHTEIUIeKT TyTac TYJFaHbIH JaMYBIHBIH KiHAIK Ka3bIFbl O0ONBIN TaObuIaabl. MHTEIIEK-
TiHIH KaOiJIeTTiH KYPBhUILIMBIHAFB €PEKIe OPHBIH 3ePTTEreH FAILIM/Ap MHTEIJICKTIHIH TICHXOJIOTHSIIBIK Te-
TIKTEPIH aHBIKTAY JKEKE aJaMHBIH TYJIFACBIHBIH KYPBUIBIMBIH TaHyJla MaHbBI3bI POJI aTKAPAThIHBIH alTaIbl.
Faneiv nHTENIEKTIHIH TaOUFATHIH KapacThIpa Kelie, OHbI (MHTEIUIEKTiHI) KYPhUTBIMHBIH KOMITOHEHTI peTiH/e
FaHa eMec, MPOLECC PETIHIE KapacThIPY bl YCHIHAJIBI.

K. TlnaskeHiH MHTEIUIEKT Typalibl, OHBIH illiHJe OaJlaHBbIH MHTEIICKTICI Typajbl 3epTTereH eHOeKTepi
3epTTeY >KYMBICHIMBI3IBIH TaKbIPBIOBIHA TiKENe OaillaHBICTBI OONFAHIBIKTAH, FAIBIMHBIH TYXXBIPHIMIAPHI
TeopusUIbIK Heri3 6onaabl. XK. [Tnaxe « HTEIEKTiHIH IICHXOJIOTUACHD) aTThl HOET1H/Ie HHTEIUISKTIiHIH TaOu-
FaThl, MHTEJUICKTIHIH ICUXMKAJIBIK YHBIMIACYbIHA aJlaThlH OPHBI, MHTSIJICKTIHIH OeHiIMIeTiiT 00JIMBICHI, HH-
TEJUICKTIHIH aHbIKTAMaChl, HHTEJUIEKTIHIH TYCIHIIPYAiH JKIKTEMeCI, OIayIbIH 1aMybl, KaJabIlITaCybl, HHTYH-
LUl MEH OTIepaIlHsIap Typallbl, YFBIMJIBIK XKOHE CEHCOMOTOPIIBIK MHTEIICKT Typalibl 3epTTEYJICPiHIH HOTHXKE-
CIH Ka3aJbl.

OnbIH aifTybIHIa, apQeKTUBTIK XKoHE KOTHUTHBTIK OMip Oip HOPCEHIH €Ki )KaFbl CUSKTHI, OipTyTac, Oipak
OpKaMCHICHl ©31HIH EPEeKINIEeNiriH caKTan Kajgaabpl. TinTi Ta3a MaTeMaTHKAJIBIK CaJlaHbIH ©3iHe, CIIKaHal ce-
31MCi3 TeK aKbUI-OH KYMBICHIH JKYpri3y MyMKiH emec. MHTemnekTiHig oty aktici K. [InaxeHniy aidTybiHIIa,
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iIIKi Jie, CBIPTKBI J1a DHEPTUSIIBIK PETTEY i KXKET eTeldi. byl )kepae WHTEeIUIeKIMs aKTiCiHiH 1IIKi KaFbl 11a,
aTarn aTKaHIa, MYIJIe, KbI3bIFYIIBIIBIK, KYII caly, ICH KO0, JKEHUIIIK T.C.C., COHBIMEH KaTap ChIPTKbI JKarbl
Ila, aTamn alTKaHIa, 13eiHII OTBIPFaH MIEITiMHIH, OOBEKTiIHIH KYHIBUIBIFBI, TAOMFATHI skKarbiHaH ah(eKTHUBTI
OOJIBITT KEJIE Il )KOHE OChI TEKTEC 0acCKa PeTTENYIIIJICPMEH CaIbICThIPYFa KEIIE/Ii.

K. Tlmaxe WHTEIIEKTiHI ICHXUKAIBIK OeHiMAeTyIep i IIIiHAET] €H )KeTiJTreH1 O0IFaHIbIKTaH, O CyOb-
eKTiHiH (aIaMHBIH) ©31H KOpIIaFaH OpTaMeH, afaMIapMeH, KoFaMMeH, TaOUFaTIeH, ©3apa OaiiaHbIc KypFraHaa
€H KKETTI )KOHE eH TUIMI Kypan faen O0aranaipl. OceiHbicbiMeH ¢ JK.[InakeHiH HHTEIEKT TEOPHUSACHI 3ePT-
TEY KYMBICBIMBI3IBIH TCOPHUSIIBIK HET'131 pETiHAe albIHbI [§].

3epmmey Hamudicenepi sicone manoay

WHTennexTiHiy Typaepi Typallbl Macelee e Ko3KapacTap MeH IMIKipiep eTe KOl XoHe dPTYpii eKeHi
aHFapbULbl. Mbicanbl, XoBapy [apaHep/iH miKipiHIIe, HHTSIUICKTI OipesemM i eMec, KonemeM i KacHeT
Ooubin TabbuTa Bl [apaHep XoBap ceriz uHTemekTi Typin kepcereni. Oubl kelin CtuseH Pynonsd 10-ra
xeTki3reH. XoBapn [apanep xylenereH 8 Typii MHTEIDICKTiHI Pynonbd ockmapabiH iNiHAE «IeHEe UHTENI-
JICKTICIHY <OKANIIBI JICHE WHTEIUICKTICI) JKOHE «ChIMOATTHI JICHE MHTEIUICKTICI» Jien 2-T¢ 06JNTeH jKoHEe «BU-
3yalibl MHTEUIEKTIHI — «Trpa)uKajbIK-BU3YyaJIIbl HHTEJUICKT KOHE «KEHICTIKTIK-KOPHEKI MHTEIUICKT)» JICTI
exire Oeuim, 10-ra xeTkisred. Ojap Kejieci:

1) kanmel IeHe HHTEUICKTICI — 63 JeHeCiH maiimanany sxoHe 6ackapy Kabijeri;

2) chIMOATTHI JeHE MHTEIUIEKTICI — KOJI KHMBUIAapBIMEH ENTUTIKTI KeopeeTe Oiny;

3) TywIFaapaiblK HHTEIUIEKT — OacKaJapMeH dJIeyMETTIK KapbhIM-KaThIHAC yKacay KabieTi;

4) TyrrailniliK HHTEUIEKT — O31iHIIK pedieKcus Kkacay KabiieTi;

5) JOrMKaigbIK MHTEIUICKT — MaTeMaTHUKAJIBIK JKOHE JKYHeli oitnay Kaoineri;

6) JIMHTBHCTHKAJIBIK MHTEIUICKT — T MEHIE€pY XOHE THIM/II Maiaaiany KabiieTi;

7) rpaduKaNbIK-BU3yalIbl HHTEIIEKT — IICHXUKAIBIK OciHenep i xacay, onapAsl OHIeY KoHe KHsLI-
JlaH MIBIHIBIKKA ay1apy MYMKIHJIITI;

8) KeHICTIKTIK-KOpPHEKI HHTEIIEKT — KEHICTIKTEr 00BeKTiep i 0acKapy jkoHe 0OBEKTIIEPIi TOMTiK-
TIeH KO3Fay MYMKIHZIT1;

9) My3bIKaJIBIK MHTEUICKT — BIPFAKTHI CaKTail Oy, acmanrap/a oliHay, oH aiTy;

10) HaTypaaHCTIK HHTELICKT — KOpIaraH OpTaMeH Oaiimansic jxacay Kabineri [9].

CruseH Pynonpd mpakTukama >keHia 00dysl YiIiH coHbIMeH Oipre Xosapa ["apauepnin OacTamnks! Tep-
MUHOJIOTHACHIH KeHinneTkeH (1-kecre).

l-kecTe

CruBen Pynoan¢ nen XoBapa l'apanepain 6acTankbl TEpMHUHOJIOTHSICHI

bacTtankp! TepMuHAEp O3repTilireH TePMUH
JleHe-KMHEeCTEeTUKAIIBIK Jlene
My3bIKaJIBIK-PUTMHUKAJIBIK My3bIKaJIBIK,
Ce3/1iK-THHrBUCTHKAJIBIK, JIMHrBUCTHKANBIK
JlorukanbelK-MaTeMaTHKAJIBIK JlorukaneIk

Ocni xepae XoBapy ['apauep men CTuBeH PynoiabThIH ToXIpUOECIHIETT )KaHAIBIK MTEH MOJI TOTCHITHU-
aJJIbI 9J11 JIe apHakbl 3epTTell, kahaHqaHy 3aMaHbIHIaFbl Ka3aKCTaH/IbIK OUTIM Oepy MpOIeCiHe KaKETTI ICH-
XOJIOTHSUTBIK TipeK TaObyFa OOJaThIHBIH aTarl KeTKiMi3 KeJe/Ii.

WuTeniekTiHiH TaOUFaThIH 3ePTTEreH FaIbIMIAP OHBIH KYPBUIBIMBIH TY3yre yMTbuirad. O FaasiMiap-
neiH imriage . Af3eHkTiH ycbiaran Moaenid, k. ['miadopareiy mozaenin, Y. CnupMeHHIH MOJCIIH aTayFa
OoJIaabl.

I'.}O. A¥i3eHK MHTEIUICKT YFBIMBIH IICUXOJIOTHS/IA €H KOl KapacThIPhUIFaH YFBIM €KeHiH, MiKipTallac Hbl-
CaHbI )KOHE ChIHFa Jia €H KOl YIIIbIparaH OChl YFbIM Jiem aiiTapl. [.JO. Ai3eHK «MHTEIJICKT» YFbIMbI —T'PaBH-
Tanus, 3Qup, IMEKTP KyaTbl, XUMHSUIBIK OalIaHbICTAp CUAKTHI FRIJIBIMU YFBIM JICTI aTall KepceTe/i.

Conbiven Oipre 1Q TecTi apKpUibl eiieyre KejleTiH NCUXOMETPHUSUIBIK MHTEIJIEKTI Ae Oap nei kene,
I'.1O. Aiizenk on tectiniH 70 % Ouonorusublk UHTEIEKT, an 30% KopmaraH opTaHblH (akTopliapblHa To-
yeni 00i1ybl 00Iybl MYMKIH €KEHIH alTabl.

I'. Ali3eHK «MHTEIUIEKT)» YFhIMbIHA OEpUITeH aHbIKTaMalap MEH KOHIICTIUsIIapFa KeH Tajiay JKacar, ap
OaFrbITTHIH, aWTANBIK, TYPJi OaFbITTHIH WHTEIUICKTIre OepreH aHbIKTaMachl MEH MOJCIBACPIH Je KeNTipesi.
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Conapapry imwinge I'. Aizenk unTemnekt typainsl 3eprreret 1. bpumxmennin, K. Cnupmennin, A. buHeniH,
. ®ypubenin, ®. TanbTOHHBIH Ko3KapacTapbiHa Tajaay skacaiiasr (5-cyper) [10].

]
]
" Oinaay : —
]
]
MHTennex- :
WabIK 4 Ec Akagbl 1
i Camna -
v
L Kaﬁbmmay.f . ABLTIAMIBL
BepSanpr Can KenicrikTi

-

TecTidik mMaTenvaniapbl

5-cyper. I'. Aif3eHK YCHIHFaH HHTEIUICKTiHIH MOJEII

I'. AlizeHK YChIHFaH MOJIEJb/IC HHTEIUIEKTYaIBIK MTPOIECTEP i TECTLUTIK MaTepraniap HeTi3iHae aHbIK-
TayJbl )KOJIFa KOMBII, COHBIH canachbliHa Kapai Oaranay »oJJapblH KapacThIpraH.

O MHTEEKTYaABIK TPOLIECTEP KaTapblHa KeJIECIIepi )KaTKbI3a bl

— oilnay;

—  €cC ICH JKaJibl;

—  KaObuimAy.

I".AfizeHK YCBIHATBIH TECTLTIK MaTepHAIAAPABIH TYpIepi Kelecinei:

—  Bepbanzsl / TULOIK TecTiney;

—  CaHMEH TeCTiIey;

—  KEHICTIKTi TaHybl OOMBIHIIA TECTITICY.

An wHTeNnneKkTiHiH camackl . AW3eHK OOMBIHINA, )KyMCaJIFaH KYII TIeH OPBIHAAIFaH JKbUIIaM/IbIK Heri-
3iH1e GarasaHalbl.

Jx. Tundopa MHTEIUICKTIHIH KyO-MOJAEIIH YChIHAABI. MHTEISKTIHIH Ma3MYHBI, 9pEKETi, HOTHUXKeCi
OHBIH alTybIHINA, OeNTii Oip KYPBUIBIMIBI TY31II, OJIAP/IBIH ©3apa YiJIeciM Il KoHe OPHBIKKAH OaiTaHbICTaphl
nporecte 120 kabinerTi TanbiTa anaasl (6-cyper).

Onepauusnap @
IS o

o
\
\
vo:@@c:t

Ma3zmMyHbI

6-cyper. JIxx. I'miadopa OoibIHIIA HHTEIICKTIHIH Ky0-MOIeIT

MyH/Ia HHTEJUIEKTYAIIBIK OTIepanusIap, MHTSIUICKTIHIH Ma3MYHbBI, HHTEJICKTYaIbIK TPOLECTIH HOTHU-
xkenepi kepceriired. Onap/IblH KypaMbl KeJIECIIeH.
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Onepanusiiapra eHETIH KOMIIOHCHTTED:

A. TaHbIM.

B. Ec nen xanpl.

C. JluBepreHTTIK OfUIay, SFHU JOTUKAIBIK ATbTEPHATUBTIK HYCKAIap.

D. KonBepreHTTiK Ofinay, SFHU HET13AeNTeH O TYHiHAepiH kacail Oiry.

E. OitmaynsiH HOTHXKEIEpiH Oaramait OiTy.

Ma3MyHbIHA €HETIH KOMIIOHEHTTEP:

1. TanOanbIK-CUMBOJIIBIK.

2. CeMaHTHKAIIBIK HEMECE YFBIMIIBIK.

3. Beiitnernix / 06pa3 sl

4. MiHe3-KYJIBIKTBIK,

Hotmwxkenepin Typiepi kenecineil e aHbIKTaFaH:

I. DiremMeHTTI TaHU OiITy.

I1.Knacter Taba Oiy.

III. Katbinacst.

IY. XKytieni Tanu Oimy.

Y. Kaiita enjien, esrepre Ouy.

YI. Annpin ana 60oimkaii 61y HeMece KopereHmiK.

WuTennexTiHiH MOJIeNiH YChIHFaH TaFbl O0ip FaibiM — OputaHaslK FaneiM Y. Criupmer. Ol HHTEIIEKTi-
HiH KOC(aKTOPIIBIK MOAETIH aHBIKTAII, OHBIH TEOPHSUTBIK TYPFBIAAH Herizneiai. OHBIH MOJIelli CypeTTe Kepce-
tingi (7-cyper).

(D)
OaOnOs0
(D)

7-cyper. U. CiupMeHHIH HHTEIUICKTiHI MOJCIBACY1

by monenbaeri:

- G - HHTEeIIEKTiHIH KaJbl ()aKTOPHL;

- A-M-L - uHTENNEeKTIHIH TONTHIK (hakTOpIapHI;

- S-S-S-S — uHTeNNeKTiHIH O3iHIK epeKieniri 6ap gakroprapsr;

- T-T-T-T - unreiiekrini anpikTay Tectinepi [11].

«/HTENNeKT» YFHIMBIH 3€PTTEY I Jie KOmTereH OarpITTapAa Kyprizimin keneni. UaTennextiniyg tadura-
TBIH TaHy aflaMJibl TAHYMEH O1pJIeii, COHIBIKTaH OYJI MOCEJIeHI 3epTTell OOJI/IbI Jey apThIK OoJap ei.

JKanmeiagaM3aTThIK FEUTBIMU JKETICTIKTEpJe WHTEIUIEKTIHI 3epTTey/ie KOJ )KETKI3TeH TCOPHSIIBIK JKOHE
KOJITaHOAITBI KONITETeH HOTIKEJIEePiHe CYHEeHe OTBIPHII, OCKENeH yprakka OutiM Oepyie AnIaKTHKAJIBIK TYp-
FBIIaH NakjalaHyFa MyMKIHIIK TyFbI3aabl. COHABIKTaH «MHTEJUIEKTI» 3epTTeyi Typajsl eHOekTepre Oipirama
JeHreiIe Tajay »acai Keje, oJ1 miKipJIep/i )KMHAKTal KeJie, MbIHaak aHbIKTaMa Oepyre 0oJabl e oiiaii-
MBI3. «IHTENIEeKT» IereHimMi3 — alaMHbIH 631 eMip CYPIll OTBIPFaH OPTAChIH TAHAAYFa, KAJBINTACTHIPYFa KOHE
OHBI ©3iHe OeiiMeyre KaKeTTi akblUI-0i KaOineTTepi koHe coFaH cail 0iniM ary MeH OiTiMiH UTiTIKTi XKaf/aa-
sTTapra cail )kymcai OuTyi, aJaMHbIH TyaOITTi aKblI-0i KaOlIeTiH, )aHa NCHUXO()HU3UKaIBIK KOMOUHAIIHSIIAD
YHBIMIACTBIPY apKBUIBI XKaHa OMIpIIiK KaFaasTTapra OerdimMaeny, nKkeMaeny Kaoiieri.

Korapeiga atanraH MHTEIUIEKT TYPIJIEPiHiH illiHEH Oi3 «oJeyMETTiK MHTEUIEKT» YFBIMBIH KapacThIpa-
MBI3.
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OJIEYMETTIK UHTEUIEKT MOCEJIEC] 197 OChIHJal TEPMHHMEH araiMaca Jia, KaCHeTTepi OOMBIHINIA Ka3ak
XaJIKBIHBIH aJJaMFa KOSTBIH TajaaObIHBIH Olpereii >koHe KaKChl, TYPBIC KAJIBINITACKAH aaaM/Ibl TAaHYAbIH Oiperei
omic-Taciyi OOIFaHBIH KOpyTe OOIabl.

Kazakrein 6ui benripik memenHis «KiriTTiH Helie x&ypThl 0ap?» JereH cypakka I9CTYpil KaJIbINTacKaH
<OKITITTIH YII )XYPTHI Oap» JereH jkayanka KaHaraTTaHOail, «KiriTTiH TepT ®ypTel 6ap, TepTiHIIiCci — e-
KYPTBD» JIETeH ce3 yirici Oenrim. bynan skac yprakka 6epeTiH YJIKEeH YITi COJl — 9JIeyMEeTTIK HHTEIJUIEKTiHIH
OCITICIH Ka3aK XaJIKbl dKaKChI XKITITTIH €J-)KYPTHIMEH TiJI TaOBICHIT, OapIBIFbIHA OPTAK JKAKChI a3aMaT OOITYhI-
HaH TAHUTBIH OOJIFAH/IBIFbI.

OchIraH Koca, Ka3akTeIH «Kormkap 0oirap KO36IHBI MYHi3iHeH TaHUMBIH, Ei1 6ackapap OanaHbl MaHIAMbI-
HaH TaHUMBIH» JIET€H JaHAJBIFBIHAH J1a QJIEYyMETTIK WHTEIUICKTIHI TaHY/IBIH YIITTHIK OPHET1H alKbIH KOpeMis.

Axkan cepi Kopamcaynbiabiy «KiriT cunartbly eJeHIH MeJaroruKaiblK-TICHXOJIOTUSIIBIK TYPFBIIaH Tall-
Jayra TycipeTiH 00JcaK, OHAaFbl )KAKChI KITITTIH CHIATTaphl FEUIBIMHA €HOSKTEep/IeT] 3epAeTIeHTeH HHTEIUIeK-
TiHIH CaHBIH Ja, CallachlH /1a alTHIIT OEpPTeHIH KopeMis.

HapkeckeH KaiippUIMalTBIH KBUTBIII O0JICa,
MiHe3, aKbL1, OHepi JyphIc Ooica.

Bip chIpiel, ceri3 KpIpITbl 60IIca XKITiT,
YKopranaii Tyt maiina sxypic 6oJca.
AKBUIIIBI, CAOBIPIIBI €p JICT COHBI Al TaMBbI3,
JKacarans! Oepekerni xxymMbIc Ooca.

by afiTkaH akpUIBIMIA JkaiFad Oap ma?
Kepinznep mura canbin Oypoic Oodca.
AKXMKAT agaMIbIKTBIH OeJIrici coul,

Cy Oepcen, O6anmaii kepim KaHap OoJca.

OJIeyMETTIK HHTEIJUICKT JKOFaphia KepceTinreH [apaHepiiH KopceTKeH HHTEIUIEKT TYPIIEPiHiH iliHaer
TYJIFaapajiblK MHTEIUICKTIre Keliedi. OJICYMETTIK MHTEIUICKT aJlaMHBIH ©3r¢ aJlaMIapMeH TiJ TaObICHII, )KaKChI
KapbhIM-KaThIHACTa OOTyBIHBIH HETi31 OOJBIN TaObLIAIb.

OJICYMETTIK MHTEIUICKT Typalibl aJiFaikbl Kapacteiprad J.J1. Topunaiik 6omapl. O MHTEUIEKTIHIH MO-
JeNliH VI KOMIIOHEHTTEH Typaabl JIeN caHal, COHBIH Oipi peTiHIe SJIeyMETTiK WHTEIUICKTiHI KOpCeTTi.
3.J1. TopHaaiik GOMbBIHIIIA MHTEIUICKTiHI KYPAaHThIH KOMIIOHEHTTEP — a0CTPAKThUIBI / IEPEKCi3eHTeH HHTE-
JICKT, MEXaHUKAJIBIK HHTEIUIEKT, OJICYMETTIK HHTEJIICKT. OHBIH aTar KOpCceTyiHIIIe, dJeyMETTIK HHTEIUIEKT Jie-
I'eH TYJIFaapaliblK KaThbIHACTAP KYPY/IaFbl KOPETSHIIKTI, KapbIM-KaThIHACTAP KacayAarbl JaHAIBIKTHI OL1ipe i
[12].

KetiiHri ramsiMaap oieyMeTTiK MHTEIJUIEKTiHI «0acKa agaMIapMeH Tij TaObICy KaOifeTi» Jien aHbIKTaca
(Mocc, Xant), I1.E. BepHoH keiiin Oy1 yFbIMIbI KeHelTe Tycemi. OHbIH alTybIHINIA, dJICYMETTIK MHTEUICKT
aJlaMHbIH 0acKa aJlaMIapMEH YHJIECIII, Tijl TAOBICYbIHAH TaHBLIA IbI, KOFAM/IBIK OPTa/ia, AJICYMETTIK TOII IIIiH/Ie
©31H YCTayJIbIH QJICYMETTIK TEXHHUKACHIH MEHIEPreH, KapbIM-KaThIHACTA JKAMIIbI, dJISYMETTIK Mocemnenep/i
JKaKCHI O1JIETiH, TONTaFrbl 0acKa afaMAapAbIH MiKipiH KaObUIIall ajJaThlH, TAHBIMANTHIH aJjaMIapIblH yaKbITIIIA
HEeMece Heri3ri MiHe3 epeKIICTiKTepiH Te3 )KOHe HAaKThl TYCIHEeTiH KaOineTiH Tanbitaabl [13]. Ochl aneymerTik
MHTEIJIEKT MaCeJIeCiHe apHallFaH CallT MaTephaliIapblHa IOy Kacay OapbIChIHIA FAIBIM 3aKKapOHBIH dJIey-
METTTIK MHTEJUICKTiHI €Ki KBIPBIHAH SFHU SJIEYMETTIK TYCIHIK YKoHE YKaF[aiiFa Colikec MiHe3-KYJIBIK KbIPhIHAH
KapacThIPFaHBIH KOPEMis3.

An JIxon KocMHUIIKUIIIH MIKIPiHIIE, dJIEYyMETTIK MHTE/UIEKTICI KAJIBINTACKAH aJlaMHBIH CUTIATTaphl Ke-
Jecimeit OONBII Kenemi:

- 0acka ajgamaapJblH O-Ce31MiH, HUETIH )KaKChl TYCIHEI;

- 0acka agaMJapMeH jKaKChl KapbIM-KaTbIHACTa OO0 IbI;

- ajgamjap apachlHJarbl KApbIM-KAThIHAC JKacay epexerniepi MeH HOpMaJlapbiH KAKChl MEHIEPIeH JKOHE
coJail KoJ1aHaIpl;

- QJIEyMETTIK XaFaaiapra Te3 KoHe IyphIc OeiiM e ie aaipl;

- MiHe3i )KyMcak jkoHe Oackanapra KaMKOp Ke3KapacTa OOJIbIT KeJe/Ii;

- ’KaHalIbUI, COHHI MKipJepre, xaHa UesUIapFa, JKoHe KaHa KYHbUIBIKTAPFa KbI3BIFYIIBUIBIFEI KO-
Fapbl )KoHE KaObIIayFa masp.

II.T. Taybaesa, C.T. ImanOaeBa A.A. bepukxaHoBa e37icpiHiH OKYJIBIKTAPbIH/Ia HHTEIUIEKT, JJIEYMETTIK
WHTEJUIEKT] TypaJsl MiKipJepinae Kazipri 06iiM Oepy caiacblHia MHTEIJIEKTiHIH HeTi3r1 TepT TYPIH MaHbI3AbI
JIST CaHAMIbI, OJ1ap — JKAJIbl HHTEIICKT, dJICYMETTIK MHTE/UIEKT, SMOIIMOHAIIABIK HHTE/UIEKT, TOXKIPUOEITiK
MHTEIICKT fen kepceteni. COHBIH 1IIH/IE QJIeYMETTIK HHTEIUICKTIHI «aJaMaapablH OUTIMIepi MEH QJIeyMETTIK
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YKaFaiIapblH )KOHE 0JIAP/IbI QJICYMETTIK 63apa OpeKeTTECY/Ie IICTY JIaFIbICHIH aHBIKTayFa MYMKIH/IIK OepeTiH
O1J1iM, TarapUIapIbl MEHI'€PIeH, TYJIFAIBIK OCITICPiHIH KOFapbUIBIFBIMEH aKbIPATHIIATHIH TAHBIM TYPI» €Ke-
HiH aitanms! [14].

JKanoHBIK oNIeyMETTIK MHTEIUICKTiHI 3epTTEYIIICpPIiH OYJI callajia oTe ajiFa KETKSHIH OJIap.IbIH Kapusi-
JIaHFaH FRUIBIMU eHOeKTepiHeH kepyre Oomaasl. JKanoHaslK FanpiMaap xahannany noyipiHIeri Macenenepre
Opaif, oJIEYyMETTIK OPTaAarbl TEXHOIOTHUSUIAP IBIH OPBIHAAYIIBUIBIK MEXaHU3MICPIH 9JICYMETTIK KacaH/Ibl HH-
TEJJICKTI peTiHae KapacTeIpy ycrinae (8-cyper).

— | & ®
@_ngle@&_
- Crowd I

\ ’ ~ Sourcing @
® @

8-cyper. XKanoHABIK «OIeyMETTIK HHTEIIEKT» J1a00paTOPUSICHIHBIH MOICHUCTAPAIIBIK OaFbITHI

Cou apKpUTBI MOJICHUETAPANBIK KOFaM KYpy MOCelNeCiHiH Oip IIemiMi peTiH/e IeyMETTiK WHTEIUIEKT
KYpY MIH/IETIH IIIEITy KePEK eI YChIHAIBI.

CoHBIMEH KaTap ©3iH-031 YIBIMAACTBIPATHIH KOl areHTTIK XKYHellep/ieri areHTTep/IiH 9peKeTTepiH ko0a-
nay YUIiH pelre Heri3ae/ireH Mojienbeyre 6aianbicTsl 3epTTey Kyprisred FamsiM K.M. JIxakcmana Hoxait
MypakaMuIiH MaKaJIaChIHIAFbI )KaHa TEXHOJIOTHSIIAP apKBLUTHI QJIEyMETTiK HHTEJUIEKTIHIH Oip KbIPBI — areHT-
TiH MiHE3-KYJIKBIHBIH JTU3aliHBI MEH MiHE3-KYJIBIKKA OciiMIey apachblHIaFbl ailbIpMaIIbIIBIKThI, SIFHA areHT-
Tep e3repicTepre naiiblH OOJIBIN Jep Ke3iHe kKayar Oepe anysl YIIIiH 63 9peKeTTEpiH Kajai OeiimMaeyre 6oa-
THIHBIH JK00aNafTHIH JXKYiie JKacay KOJIapblH 3epTTeyne. byl jkepae KenTipim oTeipraH ce0ebiMi3 — KaroH-
IIBIK, FATBIMIAP/ABIH SJIEyMETTIK WHTEIUICKTiHI JKacaH/ bl HHTEIIEKTIMEH OaiIaHbICTRIPYABIH JKaHa *KOJBIH 13-
JeCTipin, Ka3aKCcTaH IbIK FRUTBIMHAH KaHIIaMa )KbUIapFa ajiFa KeTill OThIPFaHbIH KOPCETY FaHa eMec, dJIeyMeT-
TiK MHTEJUICKTiHIH KacaH/Ibl MHTEJUIEKTKE TYCIpUTy MYMKIH/ITi O0ap exeHiH kepceTy. OChl MYMKIH/IKTI MEK-
TENTe OKBITY Ke3eHIHEeH OacTar skoJFa KO0 Jia AyphIC OOIabl IeT caHalMBbI3.

®pannusaabiH «La Tribune» aTThl 3KOHOMHKAIIBIK YKoHE Kapkbl razeTinge 2022 xbUIFbl 12 MaMbIp/ia xKa-
pusTaHFaH «OJICYMETTIK MHTEJUIEKT — TYPaKThl KbI3METTIH KUITI» JIETeH MakKaja/ia dJICyMETTIK WHTEIICKT
MOCEJIECIHIH, 9JI€yMETTIK MHTEIUIEKT MOJICNBACPIHIH CasiCH KOHE 9JIeyMETTIK-DKOHOMUKAIBIK Macesenepe
KOJIJAHBLTY KOJIIaphl TYpabl alTUTFaHBIH Kepyre 0omasl (9-cyper).

'_“- @Gos
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9-cyper. Oneymertik uHTeIUeKT (PpanuusHbiH «La Tribune» raseri, 2022 ®bU1Fbl 12 MaMbIp)
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Byn kepceTinreH aneMeHTTEpAl CasiCH, dJISyMETTiK, 3KOHOMHUKAIIBIK TYPFBIJAH Iep Ke3iHIe PETTe OThIp-
Maca, JKaHa dJIEYyMETTIK WHTEJUICKT MOJEIbACPIH KOJIAHBI OTBHIpMaca, Keaepriiep KoOeHim KeTyl MyYMKiH
exeHiH eckeprezi. Ockl MaKaiaga aJIeyMeTTIK OalIaHbpIcTap, TUANOTTHI TYPHIC OTKI3yNiH MPUHIUITEPIH CaK-
Tay, 6ap iCTiH MoH-)KalbIH ahaHIBIK IEHTeH e KEeNiCil OTHIPY, 9JIEYMETTIK JaMy CIHUPaibIapbIHbIH, YHBIM-
TapIbIH KYPBUTBIMBI MEH MOJIEHHETKE COMKeC Kellyl, KOFaMIarbl SJIeyMETTiK-3KOHOMHKAIBIK, CasiCH TpaH-
chopMaIsIIapAbIH UTUTIKTI KO3FAIBICHI, KYHIBUIBIKTAPABIH CaKTaTybl — OapIBIFBI 9JIEYMETTIK HHTEIUIEKTiHI
JAMBITY JKOHE OHJIA J]a )KaKChl HOTHIKETE KETKI3ETIHIH TYPBIC TaHaal OlTyre OaliIaHbICThl CKEH/IIT KapacThl-
pBUIFaH. OJICYMETTIK UHTEIUICKTI MEH )KaHa 3KOHOMHKAIIBIK, CasICH, dJICYMETTIK ChIH-KaTepJIep liH OalIaHbIChI
Typaibl KapacTBIPBUIFAH OYJT MaKalaga oJIeYMETTIK WHTEIUIEKTIHI 3epTTEeYAiH MaHbBI3AbLUIBIFBI Ka3ipTi A9yip-
JIeT1 KYH TOPTiOiHE 63eKTIIIKIICH KOWBUTBIT OTHIPFAHBIH JOICIICHII TSI OMITaliMbI3.

OUHISHAMSITBIK, FanbiM TyoMo AJacoiHu e3iHiH «OneyMeTTiK uHTewekT ararsl ymin KUMOUS sxo-
0ace» MaKalachlHIa MEKTEI OKYIIBUIAPBIHBIH JaFAbUIAPBIH ONIIEHTiH Xaaslkapanblk PISA 3eprreynepinae
QOUHISHANS eypOTajbIK eNaepae Kol OacTam TypradbiH, an LIbreic A3usSHBIH OipKaTap enjepi oaapIsl JieM
OolibIHIIIa OaCkIlT O3FaHbIH aTamn kepcereni. bipak raiaeim PISA sxone PIAAC enmemaepi XanbIkapaibiK JICH-
reiieri MaHbI31bl OJIIIEM JKYHelepi eKeHIH aTal KeTe/l.

Hereamen Tyomo AmacoitHumiH mikipiHine, Oyirap — Taza TEXHUKAIBIK ememMaep. Onaap HHTEIUICKTIHI
TOJIBIKKAH/IbI ©J11el anMaiinbl. COHIBIKTaH 00JaaKThIH «aJIIIbICBIHAH TYCETIH aChIFbD» PETIHJIE aBTOP AJICY-
METTIK MHTEJJIEKTIHI aTal/bl.

Hudpablk TeXHOJIOTHSIIAP, aBTOPABIH aWTYbIHINA, €HOSKTET1 afaMIapblH JaFAbUIapblH KYH caHal e3-
repTy ycrigae. JKorapbl KociOMITIKTI KaXKeT eTeTiH OapibIK AePIIiK MaMaHIBIKTap Ka3ip aBTOMATTaHIABIPLTYAA.
CoHIBIKTaH/Ia J]a aJlaMHBIH KYIITI KaKTapblH MallMHAMEH CaJIbICTHIPAThIH OO0JICAK, ajaM TEK €Ki jKarblHaH
FaHa yTa anajsl, oJlap — IIBIFAPMAIIbUIBIK HHTEIDIEKT KOHE 9JIEyMETTIK MHTEIUIEKT.

[IbrFapManIbIIbIK, MHTEIDIEKT apTUCTU3M PETiHIE, alPBIKINA JKOHE aKbUIIbI HSSITApMEH TYPJIl JKaF1asT-
Tap/aa )KYMBIC *kacaii OlTy/1e TAaHBUTIATHIH 0OJIaIbI.

OJICYMETTIK HHTEIUICKT 9JISYMETTIK KaObUIIay NaFabUIapbiH, KeJICCO3ep KYPrizy, Koramia Til Ta0bICy,
TiJ1 TAOBICTHIPY, Oackajlapra KOMEKTeCy, KaMKop 001y KabiJIeTTepiH TaHBITaIbl. OJICYMETTIK HHTEIUICKTiHI OJ1-
ey OOMBIHINA XaTBIKAPAJIBIK TOKIpUOEIe OUiK JIEHrelre KoJI JKeTKi3IMeH KeJIeTiHIH Jie¢ aBTOp aran Kepce-
teni. [{ubpnanaeipy, sxkahannany sxoHe OapJIbIK )KaFbIHAH CEPBUCTEHIIPY NPOIIECi aaMaap/a YIKEeH aJicyMeT-
TiK MHTEJUIEKTiHI KaxkeT etefi. OChIMeH Jie OailTaHBICTHI 9JIEYMETTIK HHTEIUIEKTIHIH OIIIIIeM IEPiH Calabl eTill
JKacay XKoHe OHBI KY3BIPETTEP Il XaIBIKAPAIBIK CABICTHIPY JKYHECiHe KOCY AYPHIC 0OMaabl AeTeH YChIHBICHIH
afiTanpl. «OUHISHAUSHBI QJICYMETTIK UHTCJUIMI'CHTTI €Te aifHaIAbIpaibIK» JETeH YPaHbl aBTOPABIH OYII ca-
JIaja Ker Macemenep/li TaHbI KaTKAHABIFBIH alKbIH KOPCETEe i 1T OUIaiMBbI3.

OJIEeYyMETTIK HHTEIUIEKT Typalbl FEUTBIMUA €HOSKTepli, MaKallanap/bl Taiiay OapbhIChIH/Ia OHBIH aIaMHBIH
QJIIEYMETTIK OpTazia, Koramja OedimMienyiHe Tipek OONaThiH KaOlIeTTepiH KUBIHTBIFBI €KCHJIIT, aJaMHbIH
Oenrini Oip TOIKa, AJIEyMET OPTAChIHA, TYTaC KOFaMFa ©31HiH aJaMbIHJIal Hill KeTe alysbl YIIiH, TYJIFaapalibiK,
KociOM KapbIM-KaThIHACTAPABI Tallallka cail Kypa alybl KoHe COHBI yCTaHa Oillyl YIIH KaeTTi Kadimerrep
JKUBIHBI €KeHI aHBIKTAJIJIBI.

Kopvimuinowi

KopsITa aiiTkan1a, oeyMeTTiK HHTEIUICKTiHI anry, KATBINTACThIPY, JaMbITy OapbICBIH/IA OKYIIBIHBIH ©31H
TYCiHY, ©31HIH iC-OpeKeTiH, 0aCKaHBIH opEeKeTTEePiH TYCiHY OLIiTi, COFaH Colikec KaphIM-KaThIHAC Kypa Oimyre
JaFIbIIaHybl MEKTEN KaOBIpFachIHIa JKYPIreHJIe OTUICTIH mpoliecc. bip ChIHBINTA, MEKTEITE, aybliaa, eJjie
Oipre emip cypeTiH agaMaapMeH e3apa TYCIHICTIK, ChIAIACTHIKIIEH KaThIHACY, aJaMHBIH, COHBIH ilIiHje Oac-
TayBIII CHIHBIN OKYIIBICEIHBIH OMipiHJIE, OHBIH JISyMETTEHYI MPOIECIHIe MAaHbI3/Ibl OPBIH aJlaJIbl.

BacTayblll CHIHBIN OKYNIBICHI TULMIK-BEPOAIBIK XoHE OelBepOaibIK Kypall, aMal-TocuIepli KaKChl
MEHIepiIl, COJI apKbLIbI ©31H OacKanapra AypbhIC TYCIHETIHIEH coleyi, 631 e OacKanapabl Te3 api AyphiC TY-
ciHeTiHaed OO0JIybl TONTA, YKBIMJIA JKYMBIC YKacail alaThIH OOJYBI, YHBIMIACTHIPYIIBUIBIK, KaOlIeTi KOFaphl
0o0Iybl apHaiibl JalibIHAAaYAbl KEPEK €TeTiHI aHbIK.
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CyIIIHOCTb MOHATHH «HHTEJJIEKT», «COIMAJIbHBIN HHTE/JIEKT» H
NMpeaAMET UX U3YyUYCHUS

CxounbKo OBl CTOJIETUH HH M3yYanach IpoblieMa HHTEIUIEKTa, TOBOPUTH O TOM, YTO €ro MPHPOJA MOITHOCTBIO
U3y4yeHa, paHOBaTo. Belb 0 Mepe pa3BUTHS YEIOBEUECKOTo O0IIECTBA ASATEIBHOCTD YeIOBeKa BO BCeX cde-
pax OyAyT IPOAOIDKATh HHTEIUICKTYAIN3HPOBAThCA. M Kakablii MOMEHT BpeMeHH TpeOyeT HOBOTO MHTEIIIEK-
TYaJIbHOTO JIEUCTBHA. B CBSI3U ¢ 3TUM B HACTOSAIIEH CTaThe JA0Ka3aHa HEOOXOJMMOCTb M3y4YEHHMS MPOOIEMBI
MHTEJUICKTA ¥ HHTEUICKTYaIn3aliu Bo Beex cdepax sku3HH. IIpoBe/icH aHaM3 CYIHOCTH HOHATUH «HHTEI-
JIEKT», «COLMAJIBbHBIN MHTEIUIEKTY; OMMCAHbI BUJIbI HHTEIUICKTA. [IpuBeAeHbI KnaccH(pUKALUH HHTEIIEKTa AJlb-
Kungu, A6y Haceipa anp-®apabu 1 ApyTUX YUEHBIX, a TAKKe JaHBI O0BSICHEHUS COAEPIKaHUs KaXXIOTO U3 HUX.
IToka3aHo, 4TO, 10 Mepe Pa3BUTHSI UHTEIUICKTYAIbHOM JIeITEeIbHOCTH YeJIOBEKa, BAPUATUBHOCTD B €r0 ITOBEIe-
HHH, THOKOE MOBEJICHNUE TAKOKEe YCHINBAIOTCS M HAUMHAIOT IIPOHUKATH B HOBBIE n3MepeHus. ClieoBaTeNnbHo,
WHTEJUIEKT SIBJSIETCS MyNOBHHOW Pa3sBHTHS LEJIOCTHOW JHYHOCTH. Bens NmpaBMIIBHOCTH B3aMMOOTHOIICHUI
YeJIOBEKA C OKPYXAIOLIMMHU €ro JIFOJbMHU, CPEIIOH 3aBHCHT, IPEXIE BCEro, OT ero uHremiekra. Kpome Toro,
CONMAJBHBINA MHTEJJIEKT NPU3HACTCS B TOM, YTO YEJIOBEK COBMECTHUM H JIAAUT C JPYTHUMH JIFOJBMH, XOPOIIO
pasbupaercs B COLMATbHBIX BOIPOCAX, CIIOCOOCH MPUHUMATh MHEHHUE IPYTUX JII0/IeH B Tpyrme. PaccMoTpeHbt
XapaKTEePUCTUKH YEJIOBEKa, Y KOTOPOro c(hOpMHUPOBaAH COLUANBHBII MHTEIUIEKT. Y CTAHOBICHO, YTO COLUANb-
HBII HHTEIUIEKT — 3TO HAOOp CIOCOOHOCTEH, HEOOXOIUMBIX /IS TOTO, YTOOBI YENIOBEK MOT HHTET PHPOBATHCS
B ONPEJEICHHYIO IPYIITY, COLHAIBHYIO CPely, OOLIECTBO, B LIEJIOM, KaK €r0 YelIOBEK, YMETh BHICTPAaUBaTh U
MOAJEPIKUBATh MEKIMYHOCTHBIE, TPO(PECCHOHAIBHBIE OTHOLICHHS B COOTBETCTBUH C TPEOOBAHHUSIMH.

Knrouesvle cnoséa: MHTEIUIEKT, TIPUPOIA UHTELIEKTA, COMAILHBIN WHTEIUIEKT, UHTEIUIEKTyalbHas JesATelb-
HOCTb, OOIIHIi MHTEJJIEKT, CIIOCOOHOCTH, MOJIEMPOBAHMKE.

G.G. Arynova, Ayhan Ural

The essence of the concepts of “intelligence”, “social intelligence”
and the subject of their study

This article examines no matter how many centuries the problem of intelligence has been studied in the article,
it is difficult to say that its nature is fully recognized. After all, as human society develops, human activity in
all spheres will continue to be intellectualized. And every moment of time requires a new intellectual action. In
this regard, this article proves the need to study the problem of intelligence and intellectualization in all spheres
of life. The analysis of the essence of the concepts “Intelligence”, “Social intelligence” is carried out, the types
of intelligence are described. The classifications of intelligence of Al-Kindi, Abu Nasr al-Farabi and other

Cepus «[lMeparorvkax». Ne 1(109)/2023

83



I.F. ApbiHoBa, AllxaH Ypan

scientists are given, as well as an explanation of the content of each of them. It is shown that as a person's
intellectual activity develops, variability in his behavior, flexible behavior also increases and begins to penetrate
into new dimensions. Therefore, intelligence is the umbilical cord of the development of a holistic personality.
After all, the correctness of a person's relationship with the people around him, the environment depends, first
of all, on his intelligence. Also in the article we will talk about the fact that social intelligence recognizes that
a person is compatible and gets along with other people, is well versed in social issues, is able to accept the
opinions of other people in the group. The characteristics of a person whose social intelligence is formed are
considered. It is established that social intelligence is a set of abilities necessary for a person to integrate into a
certain group, social environment, society as a whole, as his person, to be able to build and maintain
interpersonal, professional relationships in accordance with the requirements.

Key words: intelligence, the nature of intelligence, social intelligence, intellectual activity, general intelligence,
abilities, intelligence, modeling.
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Peanu3anusi KOHCTPYKTUBUCTCKOIO NMOAX0/1a K 00y4eHHIO IPH pa3padoTke
NMPUJI0KEHUH BUPTYAJIbHOU U 10NOJTHEHHOU PeaibHOCTH

KoHcTpykTHBHCTCKHI TIOAXO MPEIoiaracT NpuoOpeTeHne 00yJYaroIMHUCS HOBBIX 3HAHWN M HABBIKOB Ha
ombiTe 00yueHus. OMHAKO YCIEIIHOCTh Peaan3alii KOHCTPYKTHBUCTCKOTO MMOX0/a 00yCIIOBIeHA HATHIHEM
OIpe/IeNIeHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX U MAaTEPUATbHO-TEXHHUYECKUX pecypcoB. [103ToOMy mpuMephbl HCHOIb30Ba-
HHSI KOHCTPYKTHBUCTCKOTO MOX0/Ia B 00yYIEHHH [INPOKO HE pacIpOCTpaHeHbl. JJaHHOE HCClie[0BAaHNE IeMOH-
CTPHUPYET Pe3yJIbTATUBHOCTH HCIIOJIB30BAaHUS KOHCTPYKTUBHCTCKOTO MOJXOMa MpPU pa3paboTke 0Oydaromiu-
MHCSI IPAIOKEHUH BUPTYaIBbHOM U TOTIOJTHEHHOH PeallbHOCTH C MCIIOIb30BaHUEM JOCTYITHBIX IU1aTdopM, Ta-
kux kak Vuforia u Unity 3D. JTns npocmoTpa VR-KoHTeHTa 00GyUaromumecs UCroiib3osaiu VR-ycrpoiicTsa st
cMmapTdoHoB U VR-oukn HTC Vive Pro, Oculus Quest 2. B uccnenoBanuy npuHsuTH yaacTue 43 00ydaromuxcst
U3 IBYX BY30B IO 00pa3oBaTeNbHOM porpaMMe «BeraucinTesibHas TEXHUKA U IIPOrpaMMHOE o0ecIiedeHre» 1
«Mupopmarrkay. CTyIeHTBI, y4aCTBOBABIIKNE B UCCIICIOBAHUH, OBUTH pa3/IelieHbl HA YKCICPUMEHTAIBHYIO U
KOHTPOJIbHYIO TPpyIIibl. B 06enx rpymmnax npoBOAMINCH KOHTPOJIbHBIE pabOThI B BHE TECTOBBIX 3aJaHUH O~
HAaKOBOTo ypoBHs. MccrenoBanue MoKas3ajio, YTO 3HAHUSI U HABBIKH, IOJYYEHHbIC 00YYarOIIMMUCS IKCIIEPH-
MEHTAJIFHON TPYIIBI IPH pa3padOTKe MPUIIOKEHUH BUPTYAIbHON U AOTIOMHEHHONW PeaJbHOCTH, OBLIH BBIIIE,
4YeM B KOHTPOJBHOH. J[is ompeneneHust ypoBHS c(hOPMUPOBAHHOCTH HaBBIKA pa3paboTKy HpriiokeHns VR /
AR WCTIONTB30BANTKCH 5-0aJUTBHBIC KPUTCPHH OLICHKH.

Kniouesvie cnosa: BUpTyalbHas peaJbHOCTB, JOIOJHEHHAs! pealbHOCTh, HEMHTEPAKTHBHBIN VR, HHTEpaKTHB-
HBIH VR, KOHCTpyKTHBHCTCKOE 00ydeHue, pa3paboTka npuwioxkenuit, Vuforia, Unity 3D.

Beeoenue

JocTiwKkeHns HAyKH B TEXHUKH B 00JIaCTH MH()OPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTHI HE pa3
CHOCOOCTBOBAIM BOBHUKHOBEHHIO HOBBIX TEHICHIIUI U COBPEMEHHBIX TPEHJIOB B O0IIECTBE, KOTOPHIE KapIu-
HAJIBHO MEHSUIM CTHJIb KU3HM, HABBIKM U MBIIUICHHUE JIFoJeH. TpaauluoHHbBIe METOIbI O0OYUYEeHHUsI HE BCerna
COOTBETCTBYIOT HOTPEOHOCTSIM 00yUaroInXCcsl, KOTOPbIE XOPOILIO 3HAKOMBI C BO3MOXXHOCTSIMU COBPEMEHHBIX
TUQPPOBBIX TEXHOJOTHIA. IMMEpCHBHBIE TEXHOJIOTUH, SIBJISIFOIIUECS OJHUM M3 MOCIEIHUX JOCTHXKEHUH nuQ-
POBBIX TEXHOJIOTHH, TO3BOJISIIOT PEaM30BaTh KOHCTPYKTHUBHCTCKOE OOYYEHHE C HEIOCPEICTBEHHBIM Yy4a-
CTHEM CaMOro 00y4aeMoro npu NpHOOPETEHNH HOBBIX 3HAHUH.

KoHcTpyKTHBHCTCKOE 00yUeHHE — 3TO JEMOHCTpPAIHsI 00yYarOIUMHCS KOHCTPYKTUBHON aKTUBHOCTH H
PEeQIIEKCUBHOCTH B U3yYEHNH KOHKPETHON CUTYAIIMU U MPAKTHYECKOM POCKTUPOBAHUN OOBEKTa KaK MOJIEIIN
MO3HAHUS, YTO CO37AaET HOBbIE BO3MOXKHOCTH B IMO3HAHWH JIMYHOCTH U TBOpUECKOW camopeanu3anuu. Co3na-
Basi MOJIeNH, 0OyJaroIuecs co3a0T ce0s KaKk CHEeLUATUCThI, a IPENoAaBaTellb CIIOCOOCTBYET JINYHOCTHOMY
1 Ipo)ecCHOHATLHOMY POCTY, o0ecrieunBaeT 00y4aromuxcsl CpeICTBAMH U TIOMOTaeT UM MOHSTh KOHCTPYK-
TUBHBIN npouecc [1].

Haunbonee u3BecTHBIMU M paclpOCTPAaHEHHBIMH peaTU3alMsIMH UMMEPCHUBHBIX TEXHOJIOTHH SIBIISIOTCS
suptyanbHas (VR, Virtual Reality) u nononuennas (AR, Augmented Reality) peanbHOCTb.

BupryansHas peansHOCTh (VR) 00BIYHO Ompenensercss Kak TeXHOJIOTHS, KOTOpasi HCIIONIb3YeT pa3iiny-
HBIE YEJIOBEKO-KOMITBIOTEPHBIE HHTEPQEHCHI AJIsl CO3/1aHMsI BlieUaT/IeHUs NpeObIBaHUS B BUPTYalIbHOH peasb-
HoctH [2]. JlonoiHeHHas peanbHOCTh (AR) HakaabIBaeT [U(PPOBOM KOHTEHT Ha OKPYKAIOIIYIO CPEIy, BKITIO-
Yasi BUPTyaJibHbIE OOBEKTHI B peallbHbIA MHp. BUpTyanbHble 00BEKTH MOTYT OBITH B pa3HBIX GopMax: n3o0-
paXeHHs, BUAEO WU IpYTHe MHTEPAKTUBHBIE JaHHbIe [3].

B uccnenoBanusx noguepkuBaeTcs, YTO Ka4eCTBA UMMEPCUBHBIX TEXHOJIOTHH, TaKHe KaK MOTPYKEHNE,
MIPUCYTCTBHE U MHTEPAKTHUBHOCTH OKa3bIBAIOT CYIIIECTBEHHOE BIHSHHE HA PE3yJbTaTUBHOCTh O0yuyeHHs. B
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gyacTHOCTH, B OonpummHcTBe nccnenoBanuii (I.Cicek u apyrue, R. Triana, Ir. T. Alam Napitupulu, Villena-
Taranilla R. u apyrue) orMeuaercs MOJOKHUTEIBHOS BIMSHUE BUPTYaJbHOW M JTONOJHCHHON peabHOCTH Ha
YIYYIICHHE Pa3HBIX HABBIKOB M YCIIEBAEMOCTH 00y4aroruxcs [4—6].

B nanHOM nciienoBaHUM peanu3amnys KOHCTPYKTUBUCTCKOTO MOAX0Ja K 0OyUeHHIO pacCMaTpUBaeTCs B
KOHTEKCTe pa3pabOTKH MPIIOKEHUS BUPTYaTbHON U IOTIOJTHEHHOHN PealbHOCTH.

I'umoTesa rccneoBaHMs MPEATIONAraeT, 9T0 KOHCTPYKTUBUCTKOE 00yIeHHE C IIOMOIIHI0 IMMEPCHUBHBIX
TEXHOJIOTHI CIIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHHIO HABBIKOB pa3paboTKy mpuiokeHuit VR/AR.

HccnenoBanue MpoBOIUIIOCH C yHAaCTHEM CTYACHTOB AKTIOOMHCKOTO PETHOHABHOTO YHHBEPCUTETA HIM.
K. XKy6anosa u EBpasuiickoro HarronansHOro yHuBepcuTera uM. JI.H. I'ymunesa mo oOpa3oBarenpHO#HM mpo-
rpaMMe «BerauciaurensHas TEXHUKA U TporpaMMHoe obecriedeHue» u «Mudopmarnkay.

PesynbTarhl mokaszanu, YTO YpOBEHb HABBHIKOB M 3HAHHN 00YYarOIIUXCS SKCIIEPUMEHTANBHONW TPYIIIHI,
chopMUPOBaHHBIN B X0/1€ pa3padoTku npriiokenns VR/AR, 3HaunTenpHO BhIIIE, 9eM Y CTYICHTOB KOHTPOIIb-
HOH Tpynmsbl.

Memooonozus uccieoosanus

B uccnenosanuu D. Allcoat u A. Muhlenen yyacTHHKH pa3aelwiinch Ha TPU BUJa OOyUSHHS: TPaIHLIU-
OHHOE 00y4€eHHuEe, BUPTyalbHasl PEaIbHOCTh U BUIEO 00yUEeHHE. YUACTHUKU B YCIOBUAX BUPTYaJIbHOH pealib-
HOCTHU TIOKa3aJli yJIy4llIeHHe BO3MOKHOCTEH «3allIOMUHAHUS) M0 CPAaBHEHHUIO C YYaCTHUKAMU B TPaJUIUOH-
HBIX ¥ BuAeocutyanusx [7]. B cratee T. Guzsvinecz u Ipyrux npeacTaBlIeHbl pe3yIbTaThl aHAIN3a IPHII0Ke-
HUS BUPTYJIBHON PEaJIbHOCTH, KOTOPOE MTO3BOJISIET U3MEPATH NPOCTPAHCTBEHHBIC HABBIKY IOJIb30BaTENeH [§].

CymiecTBYIOT pa3THYHbIE TAKCOHOMUH JIJISl IPUJIOKEHHUH BUPTYAITHHOH U JOMTOIHEHHOU peanbHocTh. O0-
pasoBaTelibHas TakCOHOMUSI, peaioxkeHHas J. Motejlek u E. Alpay, ocHOBaHa Ha TEXHOJIOTHAX, UCIIOIb3YyE-
MBIX JUI 00eCTIeYeHUs BUPTYaJIbHOM WM AONOIHEHHOH PeaJbHOCTH, a TAK)KE Ha PEKOMEHAYEMOM I10JIb30Ba-
TeJeM CoJep)aHuu U Kinaccudukanuu yaeoHoro ombita [9]. D. Gudoniene u D. Rutkauskiene npeanararor
MOJICTIh JIJIS Pa3pabOTKH MHTETPUPOBAHHBIX 00YYarOIIUX 00BEKTOB Ha OCHOBE Mo1Xx070B VR u AR. Mojens
MO3BOJIET Pa3HOOOPAa3HO UHTETPUPOBATh YUYeOHBIE OOBEKTHI B IUIAT(HOPMY, a TaKKE KOHTEHT MOXKET OBITh
CHELUAIBHO [IEPCOHATN3UPOBAH, a YCIIEBAEMOCTh YYAIIMXCSI MOXKET KOHTPOIHUPOBATHCS, HOANEPKHUBATHCS 1
orieHuBaThcs [10].

B uccnenopanusix Spaeth A. Benjamin u R. Khali VR-xoHTeHT (Mu pHIoKeHUsT) pa3aesstoTCs Ha HH-
TEpaKTHBHBIC ¥ HEMHTepaKkTUBHBIC mpuioxeHus [11]. HenntepaktuBHbiA VR-KOHTEHT mpocMaTprBaeTCs ¢
momotnipio VR-ycTpolicTB st cMapTdoHa U IMEeT OrpaHHUYEHUS 10 B3aMOCHCTBUIO C BUPTYAIBHOH cpe-
noi. MatepakTuBHBIH VR-KOHTEHT mpeaHa3sHaueH IS MPOCMOTpa B CTALMOHAPHBIX U aBTOHOMHBIX VR-
ycTpoicTBax. B MHTEepaKTUBHBIX MPHUIOKEHUSX VR NpUCYTCTBYIOT BCE 3JIEMEHTHI B3aUMOIEHCTBHUS CO Cpellon
BUPTYaJbHOH PeaJbHOCTH.

Kazaxcranckue yuensie Y.A. Daineko u apyrie HCnonb30Baid TEXHOIOTHIO BUPTYalbHOW peaqbHOCTH
npu o0y4deHnu gusuke. OHU YTBEPKAAIOT, YTO O0YUECHHUE C PUIIOKEHHEM, KOTOPOE OHU pa3padoTaiu, ObUIo
nHTepecHbIM U 3 dekTuBHBM [12]. B pabote XK.K. HypbexoBa u npyrux mpejcraBieHa TUIaKTHIECKAs MO-
IieNb 00y4YeHns, OCHOBaHHAs Ha MCTIONBb30BaHnH TexHonornd AR/VR [13]. JlaHHas Moienb COCTOUT U3 MIECTH
3TAaroB.

Memoowvl u mamepuanst

B nccnenopannu npuHsim yuactre 43 00ydJarommxcsi, B TOM ducie 22 cTyeHTa 00pa3oBaTelIbHOM MPo-
rpammel «HopMmaTuka» EBpasuiickoro HaimonansHoro yHUBepcuTeTa uM. JLH. 'ymuneBa u 11 ctynenros
oOpazoBareibHO mporpamMmel «MH(popMaTrkay, 10 o0ydaromuxcs mporpaMmel « BeaucauTenbpHas TeXHUKA
U IporpaMMHoe obecreyeHne» AKTIOOMHCKOro pernoHanbHororo yausepcurera uM. K. XKybanosa. O0yua-
IolIMecs, MPUHSBIINE y4acTUE B UCCIIEIOBAHWU, OBUTH pa3JieNieHbl Ha JIBE TPYIIbL: 21 YenoBeK B dKcIepu-
MEHTAJILHOM IpymIe, B KOHTPOIBHOH — 22 00yJaromuxcs.

B o0eux rpynmax 110 u nocie u3ydeHust AUCUUIITUHGI «lI[poekTupoBanne u pa3paboTka KOMIBIOTEPHBIX
urp» (IIpe-TecT U MOCT-TeCT) ObUIN MPOBEACHBI KOHTPOJIbHBIE pabOTHl B BUJIE TECTOBBIX 3afaHuil. TecToBbIE
3aJaHusl COCTABJIEHBI TaKMM 00pa3oM, 4T00bI 00y4aromMecs: CMOTIIN POAEMOHCTPUPOBATh TEOPETHIECKUE
3HaHus o VR/AR u npakTHueckue HaBBIKH 10 pa3padoTke. [IpuMeps! TECTOBBIX 3aJaHUi MPeICTaBICHbI Ha
puc.l u 2.
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Peanu3aums KOHCTPYKTUBMCTCKOrO noaxona K obyyeHunio npu pa3paboTke. ..

5. Kakoe 3HaueHuWe Mbl Boibupaem aAna Android B mone "Stereo Rendering |D KonupoeaTb
Method" B cpege Unity?

BepHbix oTeeToB: 30 N3 43

Single Pass —10 (23,3 %)
JHuFase _ * [59.8 %
Multiview —3 (7 %)
0 10 20 30

Pucynox 1. TecToBbie 3ananus st 00yJaIOMIUXCS

15. KakoW KOMMNOHEHT Mbl MCNONb3YeM ANA peanu3auimn pexmma |D KonupoBaTe
TenenopTaluu B NpoLecce co3faHua npunoxeHus VR?

BepHoix oTeeToB: 23 M3 43

+ GvrReticlePointer 23 (53,5 %)
GvrEditorEmulator —10 (23,3 %)
GvrPointerPhysicsRaycaster —10 (23,3 %)
0 5 10 15 20 25

Pucynox 2. TecToBbie 3ananus A5l 00YIAIOIIHXCS

[IpenBapuTensHBI aHATN3 HHCTPYMEHTAIBHBIX CPENICTB I pa3paboTku npwiokennii VR/AR mo3Bo-
T BBIOpaTh Hanbosee 3 QeKTUBHBIC U JOCTYHHbIE 1aTdopMbl, Takue kak Vuforia u Unity 3D.

Vuforia — ato kpoccrutatdopmennas miaTdopma it pa3pabOTKH TPUIIOKEHHUH TOTTOJHEHHOW peath-
HocTH (AR) 1 cmemannoi peanbHocTH (MR) ¢ Haie)KHBIM OTCIIEKMBAaHUEM U IPOU3BOIUTEIHLHOCTHIO HA Pa3-
JIMYHBIX alllapaTHBIX CpeACTBax (BKIIOYas MOOMIbHBIE YCTPONHCTBA M TOJIOBHBIE AUCIUIEH CMEIIAaHHOM peab-
Hoctu (HMD), Takue kak Microsoft HoloLens). Muarterpanus Unity ¢ Vuforia mo3BossieT co31aBaTh NpUIoKe-
Hus Vision u urpsl 1uist Android u i0S ¢ momonipio pabodero npolecca co3aanus reperackupanneM. B mara-
sune Unity Asset Store goctynen maket oOpa3inoB Vuforia AR+VR ¢ HeCKONbKHMYU TTONE3HBIMUA TPUMEPAMH,
JEMOHCTPHPYIOINIMMU Haubosee BaxHble (GyHKIuMU tardopmel. Vuforia moajgepkuBaeT MHOMKECTBO
YCTPOHCTB CTOPOHHUX Mpon3BoanTeNel (Takux kak oukd AR/MR) n ycTpolicTBa BUPTYaIbHON pEeaTbHOCTH C
KaMepamu 3agHero Buja (Hanpumep, Gear VR) [14].

Unity 3D — 310 MyIbTHILTaT(GOPMEHHBIA HHCTPYMEHT JUIs pa3pabOTKU U MPOTrpaMMHUPOBAHMS HHTEPaK-
THUBHBIX Opay3epHBIX H HACTOIBHBIX MPHJIOKEHUH C IBYX- U TPEXMEPHOH rpadukoii, o0padaTsiBaeMoi B pe-
anpHOM BpemeHH. OH obecrieurnBaeT OCHOBHBIE TEXHOIOTHH MOJIeNpoBanus u 3D-Bu3yanu3annu, ynpomaer
npolecc pa3padoTKH MPOEKTOB, 00ECIIEYNBAET BO3ZMOXHOCTD HX 3aIlyCcKa Ha HECKOJIBKHX IIaTOpMax, TAKHX
KaK WIPOBbIC KOHCOJM M HACTOJbHBIC OmepaldoHHbie cucteMbl, Hampumep, GNU/Linux, Mac OS X u
Microsoft Windows. ITomumo JavaScript, Unity 3D Takxe npeaocTaBisieT BO3MOXXHOCTh UCIIOJIb30BATh JIJIs
HanucaHust CKpuntos 361k C# 1 Boo (mpousBoanslii ot si3bika Python). Unity npeniaraetr MoaenrpoBaHue
(u3nUecKux cpel, KapTbl HOpMaJel, perpaxIeHUe OKPY’KaIOIIero CcBeTa B 3KpaHHOM IPOCTpaHCTBe (Screen
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Space Ambient Occlusion, SSAO), munamuueckue Tenu [15].  Pa3pabotka npunoxkernus VR / AR coctout
13 CIeIyIomuX 3Tanos (puc. 3).

--

Pucynok 3. Dransl paspaborku AR/VR npusoxenus

s onpenenenust ypoBHs C(QOPMHUPOBAHHOCTH HaBbIKa pa3paboTku npunoxenus VR/AR ncnonb3osa-
JUCH S5-OamnbHBIE KpuTepun oreHKH (Tabmn. 1). PaspaboTannpie 00ydaionumMucs MpUIOKEHHS OIIEHUBAIHICH
MO yKa3aHHBIM KPUTEPHUSIM.

Tabnuma 1
OueHka pe3yJbTaTOB 00yUeHHsI 00yYAOIIUXCH

bamnbnas
Kpurepuu onenku
ImIKaja
5 OO0y4atomuiics TIlyOOKO M TOJTHO YCBOWJI BECh MaTepHall, H3ydeHHbIH B qucnuiumHe. OH MOXKET MMoJI-

HOCTBIO CO3/1aTh, 3aTPY3UTh U MPOTECTUPOBATH MIPUIIOKEHNE BUPTYAIbHOM U TOMOIHEHHOH pealbHO-
CTH Ha CBOEM YCTPOWCTBE. ¥ MeeT MCIOJIb30BaTh MPOTPAMMHBIH KOJI ITPH pa3paboTKe MPUII0KEHHUS

4 [TomHOCTBIO BIai€eT U3YUEHHBIM B IUCIUITIMHE MaTepHaioM. MoKeT MOJHOCTHIO CO3AaTh MPHIIOKe-
HHE BUPTYAJILHOM U JIOTIOJHEHHOH PealIbHOCTH 110 00y4eHHbIM MaTepruasiaM. OmHOKH, TOMyICHHbIE
[IPY HAIIMCaHMHU NMPOTPAMMHOTO KOJIa, MOTYT OBbITh HCIPABJICHBI C TIOMOIIBIO MPETo/iaBaTels

3 OOyuaronuiics 3HaeT BaKHbIE TEMbI U3 MaTepHaJIoOB, N3yYeHHBIX B nucuuiuiinae. Hemocrarouno chop
MHUPOBaH HaBbIK pa3paOOTKH MPUIIOKEHHs BUPTYAILHOM U JIOTIOJHEHHO peanbHocTH. OH MOXKET HC-
NIPaBUTh OMIMOKH, JIOITYHIEHHBIE UM IIPU pa3paboTKe MPHUII0KEHHs, C TOMOIIBIO TIPEToiaBaTels

2 XO0TsI OH BIaI€€T OCHOBHBIM MAaTEPHAJIOM IO IIPEAMETY, OH HE MOXKET HCIIOJIb30BaTh €T0 HA IPAKTHUKE.
B mponecce cozganus NputoKeHUsl BUPTYAIbHON U TOTIOJHEHHOM PEaJbHOCTH HET HABBIKOB HCIIOJIb-
30BaHMsl CI0XKHBIX 3JIEMEHTOB

1 OOyuaronuiicsi He OCBOMJI BaXKHBIE TeMBI 110 npeameTy. CyIecTBYIOT cepbe3Hble OMMOKH IpH paspa-
00TKe NPHUIIOKEHUsI BUPTYILHOH 1 IOTIOJTHEHHOH peansHOCTH. B paboTe oOydatomerocst Habmona-
€TCs OTCYTCTBUE MOHUMAHMsI OCHOBHBIX MOJIOXKEHUHN NPU CO3AAHUU NPHIOKEHHUS

0 OOyuaronuiics: He MOJIHOCTHIO OCBOWII TEMY, HE YMeeT padoTath ¢ IaTdopMoi JuIs co3AaHusI IPHIIO-
YKEHUs] BUPTYaJIbHOH U JONOIHEHHON pealbHOCTH

Pezynomamut u 0b6cyscoenue

Amnanu3 00pa3oBaTeNIbHBIX IPOTPaMM § Ka3aXCTaHCKHUX BY30B IIOKA3bIBAET, YTO CIEIUAIbHBIE 00pa30oBa-
TEJIbHBIE TIPOTPAMMBI 110 TIOATOTOBKE CIEHAINCTOB B 00J1aCTH MIMMEPCHBHBIX TEXHOJIOTHI B OTEYECTBEHHBIX
BYy3aX OTCYTCTBYIOT, onHako ¢ 2019 roga oOyuaromuecs: yHuBepcuTeToB u3yyaroT VR/AR B BUze 31eKTHB-
HoOro Kypca. B Tabnune 2 npeacrasieH psi 00pa3oBaTeIbHBIX MPOrpaMM, KOTOPBIE MPEeIyCMaTpUBAIOT U3Y-
geHne VR/AR kax oT/ienbHON ANCIUTUTNHEL.
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Tabnuma 2

Jucuuniaunsl 1o VR / AR B 00pa3oBareibHBIX mporpaMmax By3os [16-25]

poboToTexHuKa (DakasiaBp)

Ne | HaumeHoBaHue TUCHUITIIMHBI O6pazoBarenpHasl IporpamMMa I'on BBenenus, ce- Bys
MecTp

1 |BupryanbsHas u nonosineHHas pe- [Mudopmaruka 2021 r., 6 cemectp EHY um.
aNbHOCTB [16] (bakanaBp) JL.H. T'ymunena

2 |Cwmermannas, nononHenHas u Bup- | BTullO (Gaxanasp) 2018 r., 6 cemectp EHY um.
TyaJlbHasl peasibHOCTb [17] JL.H. I'ymuneBa

3 |BBeacHue B TeXHONOTHIO BUPTY- |MHpOpManuonHbie cuctemsl (Oaka- |2018 r., 6 cemectp BKTY um.
ajgpHOU peasbHOCTH [18] JIaBp) J. Cepuxbacsa

4 3D monenupoBanue u nporpam- [Mupopmartuka (bakanasp) 2020 r., 6 cemecTp APY um.
mupoBaHue [19] K. XXybanoBa

5 |MobunbHOe 00yueHue u BUpTy- |MHpOpMaTuka u napopmaruzamus (2019 r., 3 cemectp AY um.
ajpHas peaTbHOCTH [20] o0Opa3oBaHus (MarucTparypa) X. JlocMyxameioBa

6 |Paspaborka BupTyansHbiXx 00pa- |[MHpopmaruka (MaructpaTypa) 2020 1., 1 cemectp APY nm.
30BaTeNbHBIX CHCTEM [21] K. XXy6anosa

7 |Co3manue u npuMeHeHHe BUPTY- |MHPOpMaTuka (MarucTpartypa) 2020 1., 1 cemectp KasHY mm.
aIBHBIX 00pa30BATEIBHBIX CHCTEM anp-Gapabu
[22]

8 |AR/VR TexHosoruu [23] BTullO (6akanasp) 2020 r., 5 cemecTp MYUT

9 |VR/ AR pa3pabotka [24] Computer Science (6akanasp) 2021 T. TopaifrsipoB

YHUBEpPCUTET
10 |JomomuenHas peanbHOCcTh [25]  |MHbOpManmonnsie TexHomorun u (2020 ., 7 cemectp KPY um.

A. BaiitypcsiHOBa

CryneHThl 9KCIEPUMEHTAILHON M KOHTPOJIBHOM TPYIMI BHIMOJHWIN OJMHAKOBBIC 3aaHUs U MpPEICTa-
BWJIM Pa3pabOTKH B BUJE HHTEPAKTUBHOTO 1 HEMHTEPAaKTUBHHOTO VR-KkoHTEeHTa. Jlst mpocMoTpa HEUHTEp-
aKkTUBHOTO VR-KOHTEHTa CTYACHTHI UCIIONB30BaN He goporue VR-yctpoiicTBel aist cmaptdoHoB. MHTepak-
TUBHBIE pa3paboTku oOydaromuxcs npexacrasiaeHsl ¢ nomompo VR-oukoB HTC Vive Pro, Oculus Quest 2.
[IpoexTsl, HOArOTOBICHHBIE 00YUYAIOIIUMUCS B IIPOLIECCE U3YUEHHsI TUCIMIUIMHBI, IPEACTaBICHbl HA PUCYH-

kKax 4 u 5.

Pucynoxk 4. HennrepakTtuBHbIii VR npoekT o0ydarommxcs

N

4

Pucynox 5. UntepaktuBHblid VR npoekT oOyuaroniuxcs
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[o pesynbraTaM npe-TecTa cpeaHUN Oam 00yJaromuxcs IKCIePUMEHTaIbLHOM rpymisl cocTasui 51 %,
a cpeTHui a1 00y4JaroMXCs KOHTPOJIbHOU Tpynibl — 46 %. A 1o pe3ysibTaraM MocT-TecTa CpeHH 0an
00yJaromxcst KOHTPOIBHON TPYIITEI cocTaBHI 62 %, SKCIIepruMeHTanbHOM rpynsl — 92 % (puc. 6).
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Pucynok 6. [Toka3aTenu 00y4daroImuxcst SKCICPUMEHTAIBHON 1 KOHTPOJIBHOM IPYIII M0 UTOTaM Ipe-TecTa

AHanusupyst pe3yabTaTbl OTBETOB YYaCTHUKOB SKCIIEPUMEHTA, IPUXOANM K CIETYIOIINUM BBIBOJAM:

BunHo, uto cymecTByeT Oosbliiast pa3HUIA MEXIY pe3yIbTaTaMU IIpe-TecTa U IOCT-TecTa 00y4aroIuXcst
JKCIepUMeHTaIbHOM rpynnsl. [lo pesynbraram mpe-tecta 9,5 % ydyacTHUKOB 3KCIIEPHUMEHTAIbHOMN TPYIIIBI
nonmyunin 90 6aiios, a mo pesyapTaraMm noct-recta 71,5 % Bcex y4aCTHHKOB MONYy4YMIIN CBBILIE 93 Gasios.
4,8 % yuacTHHUKOB HaOpaau MUHUMYM 20 6asu10B 1o mpe-TecTy 1 60 0asIoB 1o pe3ysibTaTaM MocT-TecTa (pHc.
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A Mexay pe3ynbTaTaMd KOHTPOJILHOW TPYIIBI Pa3HULA HE TaK YK U Beluka. [1o KOHTpoJIbHOH TpyIe
B pe3yJNbTaTe mpe-TecTta ToNbKo 4,5 % yuactHukoB nmomyunin 80 0aios, a mo pe3ynpratam nocr-recra 36,4
% Bcex y4acTHUKOB noixydunu 6osee 80 6amnos. 4,5 % y4yaCcTHUKOB NOTy4YHId MUHMMajbHbIE 10 6anoB mo
npe-TecTy u 33 Oaiuia 1o pe3yabTaTaM moct-Tecta (puc. 8).
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Pucynox 8. ITokazaTenu 00y4aromuxcsi KOHTPOJIBHOH IPYTIIBI 0 HTOTaM IIPe-TeCTa U IMOCT-TecTa

ITo pe3ynpTaTaM KpUTEpUEB OLICHKH B 3KCIIEPUMEHTAIBHOM Ipymime BHICOKUN Oann momyunnu 38,1 %
YYaCTHHUKOB, B KOHTPOJIbHOW — TONbKO 4,5 %. B koHTponbHOI rpymnme 27,2 % y4acTHUKOB OLIEHUBAINCH B 1

u 2 6ajuia, a B 9KCIEPUMEHTAIILHOM IPyIIe OTCYTCTBOBAIN 00yYaloLIrecs, MOTyYMBIINE HU3KHE Oabl (puc.
9).
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Pucynox 9. ITokazaTenu 00ydaroniuxcs SKCIEpUMEHTATBHON 1 KOHTPOJIBHOM I'PYIII IO OLIEHKE Pe3yIbTaTOB 00ydIeHUs
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Baxnouenue

o pe3ynpTaTam HccnenoBaHus ObUIM YCTAHOBJICHBI, YTO 3HAHUS M HABBIKU 110 CO3JaHUIO y4eOHBIX IPU-
JIO’KEHUH BUPTYAIbHON M JOMOTHEHHON PEaNbHOCTH y 00yUYaIONINXCS IKCIEPUMEHTAIBbHON TPYIIBI 3HAYUH-
TEJBHO BBIIIE, YeM Y CTYACHTOB KOHTPOJbHOU. [lokazarenu oOyyaromumxcst SKCIIepUMEHTaIbHON TPYIIIbI 10
IBYM BHJaM TECTOB (IIpe-TECT U MOCT-TECT) MOATBEPAMWIN 3(PPEKTUBHOCTh MCIOIB30BAHNS UMMEPCHUBHBIX
TEXHOJIOTHH AJIS peaau3alii KOHCTPYKTHBUCTCKOTO [T0JIX0/1a B 00y4EHHH.

B nenom, pe3ynbpTaTsl JaHHOTO UCCIEIOBAHUSA MOTYT OBITH MPEAMOCHUIKOM Al OyAyIIMX UcCIeJOBaHU
M0 M3YYEHHUIO BIHMSIHUS KOHCTPYKTUBUCTCKOTO MOAXOA ISl TIOBBIIICHUS KauecTBa 00y4YEeHHUs U MPETNoAaBa-
HUS, TaK KaK MPOYHbIEC 3HAHWUS U HABBIKH, [I0OJIy4YCHHBIE B PE3yJIbTaTe OCBOCHUS JUCLUIUIUHBI, MOTYT ChIIPATh
BaKHYIO POJIb B Oymymieit mpodeccnoHaTbHON AeSITETFHOCTH 00YIarOIINXCS.

Cmamus noocomosiena no pezyromamam npoexma Ne AP14870741, komopuwiii peanusyemcs 8 pam-
Kax 2panmogozo GUHAHCUPOBAHUS HAYUHBIX UCCAeA08anuti Munucmepemeom HaAyKu u Gblcuieco 0Opazo8aHus.
Pecnybnuxu Kazaxcman na 2022-2024 ze.
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M.VY. Mykamea, H.B.Copoxo, 3.K. Kankabaesa

Bupryanasl ;kdHe TONBIKTHIPBLIFAH IIBIHAHBLIBIK KOCBIMIIAJIAPbIH
33ipJiey Ke3iH/Je OKbITYAbIH KOHCTPYKTHBHCTIK TICUIiH J)Ky3ere acoIpy

KoHCTpyKTHBHUCTIK Tocin OLTIM aymIbIapAblH OKy TOKipHOECiHeH jkaHa OLTiM MeH JIaFAblIapibl UrepyiH
Ke3Jelmi. Anaiina, KOHCTPYKTHBHCTIK TCUII JKY3€re achIpyAbIH CITTLIIr Oenriui 6ip 6inim Gepy skoHe Mate-
PHAIIBIK-TEXHUKAIBIK PeCypcTapAbIH 00TybIHa OaitnanbicTel. COHIBIKTAH OKBITYAa KOHCTPYKTUBUCTIK TOCIIIAL
KOJIZIaHy MBICANIaphl KeH TapaiMaraH. by 3eprrey GimiM anmymbuiapasiy Vuforia sxkore Unity 3D cusikrs
KOJDKETIMII Iu1aThopManapsl naifjanana OThIPbII, BUPTYAJIIbI )KOHE TOJIBIKTHIPBUIFAH IIBIHAWBUIBIK KOCHIM-
HIajapblH 93ipiiey Ke3iHJe KOHCTPYKTUBHUCTIK TOCUIII MaiiianaHyAblH THIMAUITIH KepceTeni. VR-KOHTeHTIH
Kepy YIIiH OitiM amymsiiap cMapTdoHngapra apHainrad VR-kypsurrsniap Mmen HTC Vive Pro, Oculus Quest 2
VR-ke3inzipikrepin naiinananasl. 3eprreyre «EcenTey TeXHUKACH! XoHe OaraapiaMalblK KaMTaMachl3 eTy»
xoHe «HpopMaTnkay OiniM Oepy Garmapiamacs! GOMBIHINA €Ki )KOFapbl OKYy OpHBIHAH 43 O11iM aynisl KaThl-
CTBHL. 3epTTeyre KaThICKaH CTYIEHTTEp SKCIICPHMEHTTIK jkoHe Oakpuiay TomnrtapbsiHa Oexminai. Exi tomra nma
Oipzelt meHreieri TecT TancekpManapsl TYpiHae OaKpuIay )KYMBICTapBI KYPri3inai. 3epTrey SKCIepUMEHTTIK
TON CTYJEHTTEPIHIH BUPTYAJIbl )KOHE TOJBIKTHIPBUIFAH IIBIHANBUIBIK KOCBIMIIANIAPBIH 33ipJiey Ke3iH/e allFaH
OinmimMi MeH TaFIpIIaphl OaKpUIay TOOBIHA KaparaH/ia )KOFaphl eKeHiH kepceeTTi. VR / AR KochIMIIIackIH a3ipiey
JTaFIBUTAPBIHBIH KANBIITACy ACHTeHiH aHBIKTAY YIIiH 5-0anplk Oaranay KpuTepuiinepi KOJIaHBUIIBL.

Kinm ce30ep: BUPTYa/bl IBIHABIK, TONBIKTBIPbUIFAH HIBIHIBIK, HHTEPAaKTUBTI eMec VR, nHTepakTuBti VR,
KOHCTPYKTHUBHCTIK OKBITY, KOCBIMITIAIapAbl a3ipiey, Vuforia, Unity 3D.

M.U. Mukasheva, N.V. Soroko, Z.K. Kalkabayeva

Implementation of a constructivist approach to learning in the
development of virtual and augmented reality applications

The constructivist approach involves the acquisition of new knowledge and skills by the learners from the
learning experience. However, the success of the implementation of the constructivist approach is due to the
availability of certain educational and logistical resources. Therefore, examples of using the constructivist ap-
proach in teaching are not widely distributed. This study demonstrates the effectiveness of using a constructivist
approach in the development of virtual and augmented reality applications by students using available platforms
such as Vuforia and Unity 3D. To view VR- content, students used VR devices for smartphones and VR-
glasses HTC Vive Pro, Oculus Quest 2. The study involved 43 students from two universities in the educational
program “Computer Engineering and software” and “Computer Science”. The students who participated in the
study were divided into experimental and control groups. In both groups, control work was carried out in the
form of test tasks of the same level. The study showed that the knowledge and skills acquired by the students
of the experimental group in the development of virtual and augmented reality applications were higher than in
the control group. 5-point evaluation criteria were used to determine the level of formation of the VR/AR ap-
plication development skill.
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IIpodeccuonansHasi opuentanus odyqaomuxcs B Kazaxcrane B gokyce
UHKJII03UBHOCTH

Crathst HOCBSIIEHA H3YYSHUIO CHCTEMbI OPTaHN3alUH IPOGOPUESHTAIOHHOM paboThl B COBPEMEHHOM IIKOJIE,
POJIM ¥ BOBJICYEHHOCTH CTEHKXOJIIEPOB B CHCTEMY NPO(HECCHOHATIBHOTO OPUEHTHPOBAHMS, BBLSICHEHUIO MHE-
HUSI TIEJaroroB O TOTOBHOCTH 00YYaroINXcs K 0CO3HAHHOMY BEIOOPY MpodecCHi, BEISIBICHUIO (haKTOPOB, IIpe-
MATCTBYIOMHX 3P PeKTHUBHOCTH MPOGOPHEHTAMOHHOM paboThl B MmKoIe. B paMkax peanu3anuu IpoeKTa mo
rpanToBoMy puHancupoBaHuio Ne AP14871693 «Opranu3aninoHHO-METO0JIOTUIECKHE OCHOBBI 00ECIICUCHUS
MHKIIIO3UBHOCTH MPO(HECCHOHATFHOTO OPHEHTHPOBAHMS 00ydarontuxcs mkom» (2022-2024 rr.) uccnenoBaHue
aBTOPOB HAIPABIICHO Ha PELIEHUE CYIIECTBYIOLIEH B CTpaHe Mpo0OiIeMsl, 3aKIroyarolieiics B Hepa3paboTaHHO-
CTH MEXaHH3MOB, KOOPANHHUPYIOIINX JEHCTBUS BCEX CTEHKXOJIIEPOB B MOATOTOBKE IIKOIFHUKOB K OCO3HAH-
HOMY BBIOOpPY Npodeccry, OTBeyaroieil HHANBHAYaIbHBIM BO3MOKHOCTSIM M 0COOBIM HOTPEOHOCTSIM 00y4a-
fomuxcs. [l peanu3anuy 3amad 1 00eCcIieueHns BAIMIHOCTH JaHHBIX B XOJI€ MCCIICIOBAHUS aBTOPHI UCIIONb-
30BaJIM CIIOCOO TPUAHTYJSIIUM METOIOB, B BHAE KOMIUIEKCAa Ka4eCTBEHHBIX M KOJMYECTBEHHBIX METOJIOB,
BKJIFOYAIOILIETO TEOPETHYECKHE ¥ SMIMPUUECKHE METOIbI, CPEIM KOTOPBIX: aHKETHPOBAHNE, HHTEPBbIO, aHATIN3
HEAarorunuecKoil ¥ HaydHO-METOANYECKOH IUTepaTypbl, HOPMATHBHBIX IIPABOBBIX JOKYMEHTOB M CTATHCTHYC-
CKMX JAHHBIX 10 TeMe uccienoBanus. Cpeu HOPMAaTUBHBIX IOKYMEHTOB 00JIbIIOe BHUMaHKE yieiaeHo [Ipu-
Ka3y MUHHCTpa oOpa3oBaHus U Hayku Pecriyonmuku Kazaxcran Ne 338 «O0 ytBepskaeHun THIIOBBIX KBATU(H-
KaIlMOHHBIX XapaKTEePUCTHK JIOJDKHOCTEH MeNarornieckux padOTHUKOB M NPHPABHEHHBIX K HUM JIHID), CO-
TJIACHO KOTOPOMY B TEKYIIEM y4eOHOM rojly BIIEpBBIE BBE/IeHa JOJDKHOCTH Ieaarora-npogopueHraropa. As-
TOPBI, HCCIIEYSI COOTBETCTBHE PEabHOM CHTYalUH B IIKOJIAX YTBEP)KACHHBIM TPEOOBAaHUIM K KBATU(HUKAIIN
nenarora-npogopreHTaTopa, BEISIBUIIN PsiJ] PoOJIeM, IPENITCTBYIOINX 3G GEKTHBHOCTH MPOPOPHUEHTAIINOH-
HO#i paboTel. Hapsity ¢ 9TUM, Ha OCHOBE aHaJIn3a MOJYyYECHHBIX JAHHBIX aBTOpaMH c(h)OPMYITHPOBAHbI BEIBOIBI,
OCHOBHBIM U3 KOTOPBIX SIBJIIETCS TE3UC O TOM, YTO PEIICHHE aKTyaJIbHbBIX KaJPOBBIX BOIIPOCOB B CTPAHE, BKITIO-
Yasi XaOTHYHOCTH MPO(HECCHOHAIBHOTO OPHEHTHPOBAHUS IIKOIBHUKOB, COLHAIH3ALMIO JIeTeil ¢ 0COOBIMH MO-
TpeGHOCTAMHM B 0OIIECTBE, TOJDKHO HMETh CHCTEMHbIH LIEHTPaIN30BaHHBIN XapaKkTep U PeryIHpOBaThCs TOCY-
JAPCTBEHHBIM OpraHOM. B kadecTBe penieHHs BBIIBICHHBIX MPOOJIEM aBTOPBI HCCIEAOBAHMS MPeIaraioT
OlpeJielIeHHe OPraHU3alIOHHO-METOI0JIOTHYECKUX OCHOB 00ECIeUeHHs! MHKIIO3UBHOCTH MPO(GECCHOHAIIb-
HOT'O OPUEHTHPOBAHUS LIKOJILHUKOB, Pa3pab0TKy CHCTEMHBIX MEXaHH3MOB, KOOPAWHHUPYIOIINX NEHCTBUS BCeX
CTEHKXOJIJepOB B OArOTOBKE 00YUAIOIIMXCS K OCO3HAHHOMY BBIOOPY Ipodeccut, BOCTpeOOBaHHOI B COBpe-
MEHHBIX YCJIOBUSX U a/IEKBATHOH MX MHAUBHIYaIbHBIM BO3MOXKHOCTSIM H OCOOBIM TIOTPEOHOCTSIM.

Knrouesvie crosa: npodeccnoHanbHas OpHeHTalus, HeAaror-npoGopueHTaTop, HHKII3MBHOE 00pa3oBaHHue,
conuau3alms, ocodble 06pa3oBaTenbHbIC TOTPEOHOCTH, HHIMBUyaIbHbIE BO3ZMOXKHOCTH, PBIHOK TPY/a, BbI-
0op mpodeccun.

Beeoenue

Onpezenenne CBOEro NpeaHa3HAuSHHS, yIOBIETBOPEHHOCTh KAXKJOTO YeJOBEeKa CBOEH JKM3HBIO HAIps-
MY 3aBHUCHT OT Ka4eCTBEHHOTO YPOBHSI 00pa30BaHUs, KOHCTPYKTHBHOIO IOBEJICHHS Ha PHIHKE TpyjJa W, B
MIEPBYIO OYepeib, OT 000OCHOBAHHOTO BEIOOPA Hpodeccuu. BaskHOCTh M HEOOXOAUMOCTh TPOGOPHUEHTAIIMOHHOM
paboTHI TS KKI0W KOHKPETHOW JIMYHOCTH B TIPOLIECCE MPHHSATUS CY/ILOOHOCHOTO PEHICHUsI TIOATBEPKIAIOT
cioBa Jletina Kapreru: «B x13HH 4eI0BeKy MPUXOAUTCS JIENaTh, KAK MUHUMYM, JTBA BEIOOPA, UMEFOIINX BIIHS-
HHUE Ha BCE €ro JajbHEelIIee CyIecTBOBaHHEe: BEIOOP CIYTHHKA KU3HH M BHIOOD mpodeccun». B yciaosusx co-
[HAJIbHO-3KOHOMHUECKUX MPeoOpa30BaHuil, JeMOKpaTH3alMKd U T'yMaHU3allMd YCHIIEH MHTEpEC OOIIEeCTBa K
pobieMe caMopeann3alui 1 CaMOaKTyai3aluy JIMYHOCTU. [Ipu nepexose Kk MHPOPMAIMOHHOMY OOIIECTBY,
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e npodeccroHaNbHAs IESITEIFHOCTh 3aHUMAaeT 0C000€ MECTO, U3MEHSIOTCS IIOTPEOHOCTH U CTPYKTYpa PhIHKA
TpyIla, phIHKA CIIELUAIMCTOB, B TOM YHCIIE U KBAJIU(UKAIIMOHHBIE TPeOOBAHUS K HUM.

I'moGanpHBIE IPOOIEMBI COBPEMEHHOCTH OKa3bIBAIOT BIMSHUE U HA Pa3BUTHE Ka3aXCTaHCKOTO OOIIECTBa,
MIPU 3TOM BaXXHBIM CHENU(PUIECKUM 0OBEKTOM BO3ACHCTBUS YKa3aHHBIX MPOOJIeM OKa3bIBACTCS MOJIOIOE TIO-
KoJieHne. B pamMkax peannzanuy HOBOU rio0aabHOM 00pa3oBaTeIbHON mporpaMMmel «O0pazoBanne—2030,
Hemn ycroitunBoro passutus 4», npuasatoin FOHECKO B 2015 romxy, Kazaxcran, kak ¥ Bce CTpaHBI-ydacT-
HUIIBI, TOCTaBUJI aMOMIIMO3HYIO eNIb «00eCeUnTh BCEOXBATHOE M CIIPABEJINBOE KaYeCTBEHHOE 00pa30BaHue
U TIPOJBIKEHNE BO3MOXKHOCTH OOyUeHHs Ha IPOTSHKEHUH BCEH >KU3HU Ui Beex» [1].

B Kazaxcrane yzaemnsercss 60omplioe BHUMaHue BompocaM (OPMHUPOBAHMSI TOTOBHOCTH CTAPLIEKJIACCHU-
KOB K IIpodeccroHaIbHOMY camoomnpeaeneHuo. Taxk, B [locnanun Hapony Kazaxcrana ot 1 centsiops 2021 r.
I'maBa rocymapctBa Kacemm-Komapt TokaeB moguepknyin: «...OcoOyr0 3HaYMMOCTh MPHOOpETaeT paHHSA
npodopuentauus aereil. [logpacraromiee MoKoJIeHNE AOJKHO OCO3HAHHO OTHOCUTBCSI K BBIOOpY Oymyiieit
npodeccun...» [2].

B l'ocynapctBeHHOM 00111€00513aTeILHOM CTaHIapTe 00pa3oBaHus BceX ypoBHEH oOpazoBanus Peciy0-
muky Kazaxcral 1efblo OCHOBHOTO CpefHero o0pa3oBaHus onpeaeceHo «(hopMUpoBaHue o0IIeH KyIbTyphl
JMYHOCTH, aalTalus JMIHOCTH K XKHU3HH B O0ILECTBE, CO3aHNE OCHOBBI AJIs1 OCOZHAHHOT'O BBIOOpa U OCBOE-
HUS TpodecChy, CIIEIUATBHOCTH, B TOM YHCJIE C YIETOM 0COOBIX 00pa30BaTENbHBIX MOTPEOHOCTEH U MHIUBH-
JOyaJIbHBIX BO3MOXKHOCTEW o0yuatommxcs» [3].

[Tpuxa3zom muHHCTpa 00pa3oBanus U Hayku PecrryOmmkn Kazaxcran ot 15 ampens 2019 1. Ne 150 ytBep-
x7eHsl «MeToandeckne peKOMEeHJalKy 10 IPOBEIECHHUIO TUarHOCTHKHN U ONPEAEIeHUI0 IpodeccuoHanbHOI
OpHeHTalMK 00yJaroluxcsl B OpraHu3aiusax cpeqHero obpasosanus PecryOnmkn Kazaxcran», B KOTOPBIX
MIPEJIararoTCs MyTH Pa3pabdOTKH KOMIIEKCHOH CUCTeMbI TPO(OPUEHTALNY € LeTIbI0 KOOPAWHALMN AeHCTBUI
BCEX CTEHKXOJIePOB B NaHHOU cdepe [4].

[To 3aka3zy MunucrepcTBa Tpyda u counansHol 3amuTsl Hacenenus PK B 2019 r. paspabortan ATtnac
HOBBIX Mpodeccuil 1 KOMIETEHIINH, BOCTPEOOBAaHHBIX Ha PHIHKE TPY/a, OXBaTHIBAIOIINN 9 OCHOBHBIX OTpac-
JIelt PKOHOMUKH [5].

CornacHo 3akony Pecnyonuku Kazaxcran ot 8 aBrycra 2002 1. Ne 345 «O mpaBax peOceHKa»: «...BCe
ACTU UMCIOT paBHBIC IIpaBa, HE3AaBUCUMO OT IMPOUCXOXKICHUA, paCOBOI\/'I u HaHHOHaﬂLHOﬁ IMPUHAJIC)KHOCTH,
COLMANILHOT'O U HIMYLIECTBEHHOTO MOJI0KEHUSL, TI0J1a, A3bIKa, 00pa30BaHuUs, OTHOLICHUS K PEJIUTHH, MECTA JKHU-
TEJIbCTBA, COCTOSIHUS 3710POBbsI U UHBIX OOCTOSATENBCTB, KACAIOIMXCSl PEOCHKA U €ro POAUTENeH WU APYTHUX
3aKOHHBIX MTPEACTAaBUTEIICI.

B 3TOM %€ TOKyMEHTE yKa3aHO O TOM, YTO «KaXKAbIi peOCHOK MUMEET MpaBo Ha CBOOOY Tpyaa, CBOOO-
HBII BEIOOD poJia JIEATENLHOCTH U podeccum» [6].

B nenom, 3akoHogarenpHas 6aza PecyOnuku Kazaxcran mosBosisieT BceM 00ydaromumest, He3aBHCUMO
OT Uux (bI/I?;I/I‘IeCKI/IX, HWHTCJUJICKTYAJIbHBIX, COLIUAJIbHBIX, SMOIMOHAJIBHBIX, A3BIKOBBIX U JPYTUX OCO6CHHOCTGI7I,
OBITH BKJIIOUEHHBIM B OOIIYIO CUCTEMY OOpa30BaHMs, YTO SIBISiCTCS, O€3yCIOBHO, TOJOXUTEILHON TEHIEH-
LUeH Halllero BpeMEHHU.

B 91011 cBsI31 B HacToOsIIIee BpeMsl B cTpaHe (POKYC HalpaBJIeH Ha JTUYHOCTh 00YYaIOIIerocs, ero ToTOB-
HOCTB K CAMOCTOSITENIbHOM AESITEIBHOCTH 110 cOopy, 00paboTke, aHan3y HHPOPMALH, YMEHHE pPacCyKIath,
JIOKa3bIBaTh, IPUHUMATh PEIICHUS U JOBOAUTH MX A0 HcrodHeHns. OIHaKoO CyLIeCTBYIOLINH YPOBEHb COLIU-
IbHO-3KOHOMHUYECKOW a/IaNTalliil K PBIHKY TPYyZa BBITYCKHUKOB OPTaHW3alMii 00pa30BaHUs, B TOM YHCIIE
neTelt ¢ ocoObIME 00pazoBaTenbHbIMU TOTpeOHOCTsIMHE (nasiee — OOIT), He B JOJKHOW CTENIEHN OTBEYAET MX
noTpeGHOCTSIM. B CBSI3U ¢ 3THM BO3HMKAET HEOOXOAMMOCTH PACCMOTPEHUS BOIIPOCOB OpraHU3aluy Npogopu-
EHTAllMOHHOM paboThl U coruanu3anuu BeIMycKHUKOB ¢ OOII B opranmzanuax oOpazoBanus KazaxcraHa.
Wzyuenne Bompoca MokasblBaeT, YTO B CHCTeMe 00pa30BaHMs CTPaHbl UMEIOT MECTO CIIOKHBIIMECS U 00bEeK-
THUBHO CYILECTBYIOIINE COLUAIBHO-TIEArOTMYECKUE IPOTUBOPEUHS: MEX LY NOTPEOHOCTHIO 00IIecTBa B hop-
MHUPOBAHUH KOHKYPEHTOCIIOCOOHOT0, TPAMOTHOTO CIIEUAIIICTA, 00JIaAal0Ier0 BHICOKUMH JIMYHOCTHBIMH Ka-
YECTBaAMU IpaxJaHuHa, CEMbsIHWHA, 1 OTCYTCTBUEM CUCTEMHOCTU B CYIIECCTBYIOIIUX I'OCYyAapCTBEHHBIX MEC-
XaHHU3Max NpoQecCHOHATEHOTO OPUEHTHPOBAHMS 00YUAIOIIUXCS M UX COLMATTU3AIINH.

[Ipu 0630pe myOimKanmii B 3T0i 00JacTH cpeau Ka3axcTaHCKUX padoT ObLIN BBIICIEHBI Pe3yIbTaThl HC-
CIIEIOBAaHUH MOJIOJBIX YUEHBIX, HampuMep, pabora K. CeI3ABIKOBOI, B KOTOPOH MpenCTaBICHbI Pe3yIbTaThl
HCCIICIOBAHUS TEKYIIIErO MMOJIOKEHUSI CUCTEMBI IIKOJIBHOM npodopueHTanuu B Pecniyonuke KazaxcraH, aHa-
73 pobJeM u myTel ux penieHus. ABTOpoM cpopMyIHUpOBaHbI BBIBOJIBI O HEAOCTATOYHOM Pa3BUTHH IPO-
(OpPHECHTAIIMOHHOW CHCTEMBI CTPaHbI, B pE3yIbTaTe KOTOPOW MHOTHE BBITYCKHHUKH IIIKOJI 00JIaIal0T BechMa
OTrPaHUYCHHBIMH TPEJICTABICHUSIMU O PbIHKE 00Pa30BaTENIbHBIX YCIAYr M TPyAa, 00 OCTpOod MOTpPeOHOCTH
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CTapILEKIACCHUKOB B MOJYYCHUHU TOJTHON HH(OpMALKH O MpeiaraeéMblX Npo(eccrsx, B ONBITHONH MOMOIIH
10 BEIOOPY MPOGecCHH B COOTBETCTBHH C MHMBUAYaTbHBIMI HABBIKAMH, CIIOCOOHOCTSMH H ITPEATIOYTEHUSIMHI
[7]. UccenoBatens M. Kapumosa, B moncke oTBeTa Ha Borpoc: «Hackombko 3¢ ekTHBHO rocy1apcTBo Tpy-
JOYCTPOHT U MepeoOyuuT HaceneHue?», Gpokycupyercs Ha U3yuyeHHH Borpoca 00 3QQEeKTHBHOCTH KpaTKO-
CPOYHOTO MPO(ECCHOHATEHOTO 00y4ueHHsI 6€3pa00THBIX M CAMO3aHATHIX B pamMKax [IporpaMMel pa3BUTHS Ipo-
TYKTHBHOM 3aHATOCTH M MacCOBOTO mpeanpuHuMartenbcTBa Ha 2017-2021 rogsl. ABTOp oOpamiaeT BHUMaHHe
Ha po0JIeMbl 00y4eHUs YYaCTHUKOB MPOrpaMM HEBOCTPEOOBAHHBIM Ha PBIHKE TPYAa CIIEHUATBLHOCTAM, OT-
CYTCTBHE TPsSIMOW B3aWMOCBSI3U MEXJIY MOKa3aTelsIMU TPYAOycTpoiicTBa u Oe3pabotuusl u apyrue [8]. A.
JIunogka B cBoem nccienoBannu «Ipyxa 6e3 auckpumuHanmu B Kazaxcrane: ot ¢popmanm3ma K 3¢ (HeKTHBHO-
CTW» BBIABISIET IIPUUMHBI HAPYLLICHNS IIPaB YeJIOBEKa B IPOLIECCE IPUBJICUEHUS U 0TOOpa cCoucKarene Ka3ax-
CTaHCKUMH KOMITAaHHSMH, TpejiaracT peKOMEHAAIUH 110 MOBHILICHHIO YPOBHS MOAOTYETHOCTH, TPO3PAYHO-
cTH 1 3P PEeKTUBHOCTH TOCYTapCTBEHHOM MOIUTHKH B chepe obecrieueHns M JOCTHKEHUS TeHAEPHOTO PaBeH-
ctBa [9]. H. ManynnoBa B CBOeM NMPOEKTe MMPUBOIUT BHIBOA O HeoOxoammocTH B Kazaxcrane pa3BuBaTh WH-
KITIO3UBHBIN PBHIHOK TPy, YTOOBI 00€CTIEYNTh JOCTYI K 3¢ ()eKTHBHBIM BOZMOKHOCTSIM TPYAOYCTPOMCTBA AJIs
Pa3HOr0 KOHTHHI'CHTA HACENCHHS, OCOOCHHO ISl COLMAIbHO YA3BUMBIX Tpym [10].

B cratee «Formation of positive relationships of peers to children with special educational needs in
inclusive education» kazaxcTaHCKHE YUCHbBIC OOpaIlaloT BHUMAHUE HA PE3YJIbTaThl CBOMX UCCIICAOBAaHUH, KO-
TOpBIC YKa3bIBAIOT HAa BAYKHOCTh COLMATU3AIMN 00YYaroIUXCsl ¢ OCOOBIME 00pa3oBaTebHBIMH MOTPEOHO-
CTSIMH, yCTAHOBJICHUE O3UTHUBHBIX OTHOILIEHUH MEX Iy A€TbMH, HY>KIAIOLIMMUCS B CIICHUAILHON NOAAEPKKE
Y WX CBEPCTHHKAMH B YCIOBUSIX HHKIIIO3UBHOTO 0Opa3oBanus [11]. be3ycnoBHO, pa3Butre y neTeil mo3uimu
BOBJICUCHUS M COYYACTHs CO3JIAET TMOJIe ISl B3pAIMBaHUs KyJIbTYPHBIX 00pa3lloB TOBEACHUS M B3aUMO/ICH-
CTBHA B MHKJIIO3MBHOM IPOCTPAHCTBE, B LIEIIOM, BIMAET HAa 00pa30BaTEIIbHYIO CUTYALUIO.

Astopsl crateu «Competences given to disabled students within the scope of inclusive education» pac-
CMaTpHUBAIOT POJIb B3aUMOJACHCTBHUS, TPAKTUKN OOYyUCHHS MEaroroB ¥ METOJIOB pabOTHI KJIACCHBIX PyKOBO-
auTenel B pOpMHUPOBAaHUM WHKITIO3UBHOM cpeabl B kiacce. CorinacHo pe3yibTaTaM JAaHHOTO HCCIIeIOBaHus,
MIe1arory, CTPEMSALIMECS CO3JaTh aTMOC(Eepy B3aUMHOIO YBaXXCHHUS M JIIOOBH B KJlaccax IO OTHOIIEHHIO K
00yYarmmmMcs ¢ 0OCOOBIMH TOTPEOHOCTSAMH, CTPOTO CIEAAT 32 COXPAHEHUEM IMCHUXOJIOTHYECKH KOM(MOPTHOM
aTMocdepsl B Kinacce. MccnenoBanue npeamnonaraeT, 4To yCOBEPIICHCTBOBAHUE YUSOHBIX MPOrpaMM, MOCTPO-
€HHBIX C YUETOM MPUHIUIIOB WHKIIO3UBHOCTH, OyIeT CrtocoOCTBOBATH KOM(POPTHOMY BKIIOUSHHIO 00ydaro-
IIUXCS C 0OCOOBIMU MMOTPEOHOCTIMH B Y4eOHBIH IIporiecc 001eo0pa3oBaTeIbHOM IIKOJIBI M MTOBBITIIEHUIO OCBE-
JIOMJICHHOCTH 00 MHKJIIO3UBHOM 00pa3zoBanui [12].

Crenyer cornacutbesi ¢ aBTOpaMH MCCIIEJOBaHUH, OCKOIbKY MHKIIO3UBHOE 00pa3oBaHue, 00BbEeINHSIS
BCEX YYACTHUKOB 00Pa30BaTEIbHOIO MPOLECcCa HAa OCHOBE YBAXXUTEIBHOIO OTHOLIEHHUS APYT K APYTY, OHHU-
MaHHS U PUHSATHS Pa3IHYMii, TOTOBHOCTH K COBMECTHOMY OOYUYEHHIO, pellaeT BaXXHYIO 331a4y COlMaIn3a-
UK U COIMAIbHOIN WHTErpalliy BCEX 00YUYaIOIInXCs.

ITpu 0630pe 3apyOeKHBIX MCTOYHUKOB 3aCIy>KHBAIOT BHUMaHMS MaTepuaibl uccieaoBaHuii EBporneii-
ckoro ¢onaa odpazosanus (nanee — EDO), koToprlii 0Ka3pIBaeT coleiicTBUE CTpaHAM C IEPEX0IHON 3KOHO-
MUKOW U pa3BUBAIOIIMMCS CTpaHaM B UCIIOJIb30BAHUH MOTEHIMAJa YeJIOBEYECKOT0 KaluTala MocpeliCTBOM
pedopmbl cucteM 00pa3oBaHusl, MPOdECCHOHATIBHOM MOATOTOBKY U phIHKA Tpyna. EQO npusHaer pa3Butue
YeJIOBEYECKOT0 KaluTaja Kak «paboTy, KOTOpasi IOMOTaeT CTpaHaM CO3JaBaTh CUCTEMbI 00yueHHS Ha IPOTS-
KEHUU BCEH JKU3HU, C TEM, YTOOBI TOMOYb JIFOJISIM B TIOUCKE pabOoThI, pealIn30BaTh CBOM MOTEHIMAT U BHECTH
BKJIa/I B ITPOIIBETAIONINE, THHOBAIIMOHHBIC M MHKITIO3WBHBIE oOmiecTBay [13]. K mpumepy, Bo @paniun Hanu-
OHanbHOE OI0po 1Mo oOpa3oBaHMI0 U KapbepHOU nHpopmanmun ONISEP paspabaTsiBaeT HOKyMEHTALUIO U
MpeaocTaBisieT HHPOPMAIUIO 0 IpodeccHsix U HapaBlIeHUIX 00pa30BaHuUs, PHIHKAX TPY/a U 3aHITOCTH, TIPO-
(heccroHaNbHBIX YUeOHBIX 3aBEICHUSIX M MHOTOE Jipyroe. COBMECTHO ¢ peTHOHABLHBIMY (prIHanaMu TaHHOE
Bropo oTcnexxnBaeT Bce HOBOCTH PBIHKA TPY/a, B3aUMOJEHCTBYET € accolualyei poauTesei, oupsxeit tpyna,
MHOTMMHU OOIIECTBEHHBIMH OPraHU3aLUsIMH U UMEET BO3MOXKHOCTH BJIMATH Ha NMPO(ECCHOHATBHBIA BBIOOD
MOJIO/ICKH B COOTBETCTBHU C TpeOOBaHUSIMH PbIHKA Tpya [14].

B ananutnyeckom cOopHUKe «AHaIM3 0apbepOB U BO3MOXKHOCTEH IJIsl y4acTHs JIIOJIeH ¢ MHBaJIMIHO-
CTBIO Ha pbiHKE Tpyna B Poccuiickoit @enepanmm» (2021) mon pemakuuern H. KonpioamkuHoi 1 apyrux,
KpoMme 00J1b110r0 0030pa BOMPOCOB obecreueH s 0e30aphepHOit Cpe/Ibl, pACCMATPUBAIOTCS MEPbI MOIEPIKKH
JUISL COJICHCTBUS TPYJ0YCTPOICTBY J0/Iel ¢ MHBAJIMHOCTHIO, BOIIPOCHI MHKITIO3MBHOTO 00pa3oBaHUsI U MO/~
JEPKKU TIPU TIepeXojie OT 00pa30oBaHUsI K TPYOBOM JeATeNbHOCTH [15].

B nanHOM 0030pe HEOOXOMMO MPUBECTH PsiJl PACCMOTPEHHBIX HAMU MCTOYHHKOB M3 OOJIBIIIOTO apce-
Hana TpynoB yueHbix crpaH CHI, B KOTOpHIX yjeJIeHO BHHUMaHHE BOIpocaM NpodeccHoHaTbHOTO
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OPHEHTHUPOBAHUS U MOATOTOBKH 00yUaromuXcs K )U3HU U TpyAy. Cpeau HUX Heo0X0AUMO BBIACTHTE PabOThI
cnemyromux aBropos: E.M. bopucoroii [16], A.®. bynyauna [17], A.E. I'omommroxka [18], H.H. 3axaposa
[19], D.®. 3eep [20], E.A. Knumosa [21], JLA. Vosaiiura [22], B.I'. Jleoursesa [23], E.M. IlaBmoTenkosa
[24], A.B. Ilpyauno [25], H.C. [Ips:xaukosa [26], E.C. Pomanosoii, C.}O. Pemerunoit [27], A.Jl. CazoHoBa
[28], B.B. Spomenko [29] u apyrux. OTMeTHM, 9TO B IJAHHBIX pabOTaX MIUPOKO PACKPHIBAIOTCS TEOPETHIE-
CKH€ BOIIPOCHI U METOIOJIOTUIECKHE TIOAXO0IbI K HCCIEOBAHNUIO TPOPOPHEHTAITNHN 00yUaIOIIIXCs, HO HEJ0-
CTaTOYHO TPEICTABICHB MEXaHU3Mbl pealn3allii CUCTEMBI MPO(ECCHOHATHHOTO OPUEHTUPOBAHUS ILIKOIb-
HUKOB B COBPEMEHHBIX YCIOBUIX II100aIH3alnH, HE YIEIeHO JOCTATOYHOTO BHUMAHHUS pealn3aliy IpUHIIN-
OB IOCTYITHOCTH W WHKITFO3UBHOCTH.

st pemenns CyIecTBYIOIIEH B CTpaHEe MPOOIEMBI, 3aKITI0YAOIIEHCs B Hepa3paOOTaHHOCTH MEXaHU3-
MOB, KOOPIMHHUPYIOIIHUX JIEHCTBUS BCEX CTEHKXOJEPOB B MOATOTOBKE IIKOJIFHIUKOB K OCO3HAHHOMY BBIOODY
npoeccuu, OTBEYAONIeH HHINBUAYATBHBIM BO3MOXKHOCTSM U OCOOBIM MOTPEOHOCTSM 00ydaromuxcs, co-
TpynHuKamu LleHTpa nHKITT03MBHOTO 00pa3oBanus HarmonanpHO# akagemun oOpasoBanus uM. bl. Anteraca-
pHHA pean3yeTcs IPOeKT Mo TpanToBoMy punancupoBanuto Ne AP14871693 «OpranuzaunoHHO-METOI0II0-
THYECKHE OCHOBBI 0OOecleueHHs] MHKIIO3MBHOCTH MPOQPECCHOHAIBHOIO OPHUEHTUPOBAHHS OO0YYaIOLIHXCSI
ko (20222024 ).

B pamkax peanu3anuu npoekTa 1o rpaHtoBoMy ¢puHancupoBanuio Ne AP14871693 «OpranuzaioHHoO-
METOAOJIOTUYECKUE OCHOBBI 00ECTICUeHHSI HMHKITIO3UBHOCTH MPO(ECCHOHATFHOTO OpUEHTUPOBaHHS 00y4aro-
mxcs mkomy (2022-2024 rr.) uccienoBaHie aBTOPOB HANPABISHO Ha PelIeHHe CYIIECTBYIOMIEH B CTpaHe
MPOOJIEMBI, 3aKITFOYAIOIIEICS B HEPa3pabOTAHHOCTH MEXaHU3MOB, KOOPAHMHUPYIONINX JTEHCTBHUS BCEX CTEHK-
XOJIJIEPOB B MOJATOTOBKE MIKOJIBHUKOB K OCO3HAHHOMY BHIOOPY Mpodeccry, OTBeUaroeld WHANBUAYaTbHBIM
BO3MOXKHOCTSIM U OCOOBIM IMTOTPEOHOCTSIM O0YUArOIIIAXCSI.

B cooTBeTCTBUY € TTAHOM pealn3anyy MPOEKTa MPOBEIEHO UCCIIEAOBAHUE COCTOSHUS MPOQeCcCHOHAIb-
HOM OpPHMEHTAIlMK M COIMATN3AI[MK O0YYArOIIUXCS IIKOJI B YCIIOBUSX MHKIIO3MBHOTO 00yueHHs. OOBEKTOM
HCCIIeIoBaHusl OblIa OmpezesieHa crucTeMa MpoecCHOHANBHOTO OPUEHTUPOBAHUS OOYYaIOLIMXCS IIKOT B
YCIIOBUSIX MHKITIO3UBHOTO 00pa3oBaHus. B kadecTBe mpeaMeTa NCCIIeOBaHUS OTPEAeNieHO 00ecrieueHne MH-
KITIO3UBHOCTH MTPOQeCCHOHANLHOTO OPHEHTHPOBAHMSI 00yUaroIUXCsl OpraHu3aluii CpeTHEr0 00pa30BaHusl.

Cpenu OCHOBHBIX 3a/1a4 MCCIIeJOBaHUs 0003HAYCHBI TAKHE, KAK U3yUCHUE 0COOCHHOCTE! CHCTEMBI Opra-
HU3alUU POQOPUEHTAIMOHHON PabOThl B COBPEMEHHOM IIKOJIE, PO M BOBJICUYEHHOCTH CTEHKXOJIEPOB B
cucTeMy mpoheCCHOHATBPHOTO OPUEHTHPOBAHHUS, BHISICHEHIE MHEHUS IT€Jar0TOB O TOTOBHOCTH 00yYaIOIIIXCS
K OCO3HAaHHOMY BBIOOpPY npodeccru, BhIsIBICHUE (PAKTOPOB, MPEMATCTBYIOMMX 3 dekTuBHOCTH MpodopreH-
TAIMOHHOW PabOoTHI B IIIKOJIE.

OpHa 13 TJIaBHBIX THITOTE3 UCCIIEIOBAHMS 3aKII0YAIach B TOM, 4TO 3(h(EeKTUBHOE pa3BUTHE OOIIECTBA H
9KOHOMHUKH HE MOXKET ObITh 00ECIICUEHO, €CJIU BBIITYCKHUKH IIKOJI HE OyIyT OPUEHTHPOBATHCS B MUPE COBPE-
MEHHBIX Tpodeccuii, He OynyT MHOOPMHUPOBAHBI O PHIHKE TPYAa M MEPCHEKTUBHBIX MPOQEecchsx W JNd-
HOCTHO-TIPO()eCCHOHANBHBIX TPeOOBaHMSIX K HUM. Y CIEIIHOCTh MPO(EeCCHOHATIBHOTO IYTH, YIOBIETBOPEH-
HOCTP YeJIOBEKa CBOEH JKM3HBIO 3aBHCAT OT KAYECTBEHHOTO YPOBHS 00pa30BaHMsl, KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH
Ha pBIHKE TPY/a, ¥ B IEPBYIO 0YepPeib, OT OCO3HAHHOTO BEIOOpa Mpodeccuu.

B naHHOIf cTaThe aBTOpaMH MPECTaBICHBI 0030p HAYYHBIX ITyOIUKAIUI 1 Pe3yJIbTaTOB HCCIIeIOBAHHIA
Ka3aXCTaHCKUX U 3apyOeKHBIX YUEHBIX, XapaKTEPHUCTHUKA 0003HAYEHHOH MPOOIIEMBbI, OTIMCAHUE MTPOBEICHHBIX
I/ICCJ'IeIIOBaHI/Iﬁ B COOTBETCTBHHU C MeTOHOHOFHeﬁ, HUHTCPpHPpETALMA ITOJTYUYCHHBIX PE3YJILTATOB BO BPEMA OIIpOCa
neaaroroB U aAIMUHUCTPAILUU IIKOJI, BEIBOABI U ITPEAJIOKCHHA.

Memoowvr u mamepuanst

s peanmsanuu 3a1a9 U 00€CTICUCHHS BATMAHOCTU JaHHBIX B XOJI€ MCCICAOBAHIS aBTOPHI UCIIOIB30-
BaJIA CIIOCOO TPUAHTYJISIIMU METOJIOB, B BHJIC KOMITJICKCA KAYECTBEHHBIX M KOIMYECTBEHHBIX METOJIOB, BKITIO-
YaIOILIEro Kak TEOPETUUECKHUE, TaK U SMIUpUYecKrue MeToAbl. Cpeld KOJTUYECTBEHHBIX METOJOB UCIIOJIb30Ba-
JIOCh aHKETHUPOBAHUE, CPEJIU KAUECTBEHHBIX — MUHTEPBbIO U aHAIM3 MIEAaroruueckoi 1 HayYHO-METOANYECKOU
JIUTEPATYPhl, HOPMATHBHBIX IIPABOBBIX JOKYMEHTOB M CTaTHCTUYECKUX JAHHBIX IO TEME HCCIIeOBaHUI. B
LEJISIX MTOJTYYIEHUS SKCIIEPTHOTO MHEHHS WITH OIICHKH KaKOH-TH00 CUTYaIH B XOJIE COBMECTHOTO OOCYKICHUS
po0JIeM UCTIOIB30BAJICS METO MHANBHUIYAILHBIX M TPYIITOBBIX 3KCIIEPTHBIX OIeHOK. [Ipu aTOM muist kKputH-
YECKOT0 Pa3HOCTOPOHHETO aHaln3a MpoOJieM U BEIPAOOTKH KOJUIGKTHBHOTO MHEHHS MPUMEHSIINCH METOMIBI
«MO3TOBOM MITYPM», «METOJI TIPOEKTOBY», «KPYTIIBIH CTOM». Bee METOIBI MPUMEHSITUCH B KOHTEKCTE THATICK-
TUKH Pa3BUTUS 0Opa30BATENBHBIX CUCTEM, TEOPUHU ACSITEIHLHOCTH, TEOPUU JTUYHOCTU. J[aHHBIE Teopuu B
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MIPOEKTE MCIIOIB30BATIHUCH B KauecTBe (JOPM OpraHM30BaHHOTO JOCTOBEPHOrO 3HAaHUS B cepe uccienyemoi
POOJIEMBI.

Onpoc y9acTHHKOB 00pa30BaTEIBHOTO MpOoIllecca MPOBOIMWICS Ha OCHOBE Pa3pabOTaHHOTO HHCTPYMEH-
Tapus, KaKk B OHJIaH-PEKUMeE, Tak U B oQuaiiH-hopmMare BO BpeMs MOCEHICHHs KO B pernonax. s obec-
MeYEeHHS Ka4eCTBEHHBIX TAHHBIX TPOBOAMIIACH IelIeHApaBIeHHAs BEIOOPKA C OTIpe/IeTICHHEM PETHOHOB U Op-
TaHM3AIHA, KOTOpbIe Oy IyT BKIFOYEHBI B HCCIIEIOBaHNE, C YIETOM reorpad)ndecKoro pactoioKeHHs: foT, ce-
Bep, 3amajl, BOCTOK, LIEHTP, BKIIOYasi TOpoJia peciyOIMKaHCKOTO 3HAYCHUSI.

HccnenoBanue mpoBOAMIOCH B CTPOTOM COOTBETCTBUH C JCUCTBYIOIIMM 3aKOHOAATENbCTBOM PecmyOnmku
Kazaxcran. B xagecTBe y4acTHHKOB OBLIH 3a/1€HICTBOBAHBI 00YJaONINECs, TIeITarOTH IIKOJ, POAUTENN WA 3a-
KOHHBIE MPEICTABUTEIHN O0YJArOIINXCS, B TOM YHCIIE JETeH ¢ 0COOBIME 00pa30BaTEIbHBIMU MTOTPEOHOCTSIMH,
Pa3NUYHBIX COLUAIBHBIX MHCTUTYTOB. M3y4eHbl TOKYMEHTHI, HaXOAAIIMECs TOIBKO B OTKPBITOM AocTyne. B
XOJI€ MCCIIEIOBAHMS aBTOPHI CJIeIOBAJIH ITPUHIIAIIAM 3THKH B UCCIEIOBAHUIX COIMMATBHBIX HAYK, COO0Iaach
AHOHMMHOCTB ¥ KOH(HUIEHIINATBHOCTh YIaCTHUKOB. [IpenBapurensHo ObLUIa MpOBeeHa anpodaIys METOI0II0-
I'HH, nony4deHo ogoopenne Hayano-meroandeckoro u Yuénoro coetoB HAO nmenu bl. AnteiHcapuna.

Peszynomamer u ux obcyscoenue

IIpodeccnonansrast opuenranus odbyqaromuxcs ¢ OOII gomkHa MPOBOAUTHCS C TETBIO ONPEIEIICHUS X
CHOCOOHOCTH K MPOo(eCcCHOHATHLHOMY OOYUEHHIO ¢ YYETOM COCTOSHHS 3II0POBbBS, TCHUXO(PHU3UOIOTHICCKUX
BO3MOXKHOCTEH, MICUXOJIOIMYECKUX 0COOEHHOCTEH, ClIOCOOHOCTEH, MHTEPECOB M CKIIOHHOCTEH, OKa3aHUsI CO-
neiicTBrs B MPOQEeCcCHOHATFHOM CaMOOMpeNeieHul. B cBs3u ¢ 3THM mpodeccrnoHanbHOe OpUEHTHPOBAHKE
JETeH ¢ y9eTOM HX OCOOBIX MOTPeOHOCTEH TpeOyeT KOMIIEKCHOTO ITOAX0/1a C BOBICUSHHEM B 3TOT IPOIIECC
Pa3NUYHBIX CIICIHAJIMCTOB U POJUTENCH, aganTtanueil K BO3MOXHOCTAM moapocTka ¢ OOIT metoamueckoro
WHCTPYMEHTAPHSI U OTPEACTICHHS] TUTIOJOTHIECKUX OCOOCHHOCTEH JIMYHOCTH, KOPPEKTHPOBaHuUs mpodec-
CHOHAJIBHBIX TUTAHOB MOAPOCTKOB ¢ OOII B cOOTBETCTBUM € MX BO3MOXKHOCTSIMHU Ha TIPOTSHKEHUH BCETO TIEPH-
012 IPOOPUCHTAITUY.

s m3ydeHunst 0cOOEHHOCTEH CUCTEMbI OpraHu3aliy TPo(QOPHUEHTAIMOHHON paboThl B IIKOJAaX CTPAHBI
OBLIT IPOBEJIEH OIPOC, B KOTOPOM MPUHSUTH ydacTre 8288 pecroHIeHTOB U3 YHCIa MeJaroroB U aIMHHNACTPA-
UM IIKOJI, CPeAr HUX MpecTaBuTeneit ropoackux — 31 %, cenbekux mkon — 69 %.

B kazaxcTaHCKHMX IIKOJNAX JOJKHOCTH Mefarora-npodopueHTtaropa Oblia BBeAeHa coryacHo [lpukasy
MUHUCTpa o0pa3oBaHus U Hayku PecrryOnmku Kazaxcran ot 31 mapra 2022 r. Ne 121 «O BHeceHHH U3MeHe-
HUHN B Tiprka3 MuHHCTpa oOpazoBaHus u Hayku PecnyOmmku Kazaxcran ot 13 utomst 2009 r. Ne 338 «O6
yTBEepKJeHUN THITOBBIX KBaTH(PUKAIMOHHBIX XapaKTEPUCTUK JAOJDKHOCTEH MeJarornieckux pabOTHUKOB U
MPUPABHEHHBIX K HUM JuL» [30].

B atoii cBs3u ¢ 2022-2023 yuebHOTO T0/1a B OONBITUHCTBE IIKOJI CTPAaHBI BBEJCHA IITATHAS €IUHUIIA
neparora-npogopuentatopa. [1lo pesynpraram onpoca BBISICHUIOCH, YTO JOJS IIKOJI, B KOTOPBIX dTa JA0JIK-
HOCTB 3aHsTa, cocTaBmseT 91 %. M3 0TBETOB ONMPOMICHHBIX BUIHO, YTO B OCTAIBHBIX IIKOJIax (9 %) BompocaMu
po(ecCHOHaTBHON OPUEHTAIINH MPOOKAET 3aHUMAThCS 3aMECTHUTENh IUPEKTOPa TI0 BOCIUTATENBHOM pa-
0oTe Wi nemaror-opraau3artop (puc.1).
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Pucynoxk. 1. Iloka3arenu pe3yabpTaToB Opoca O TOM, KTO 3aHUMAET J0JDKHOCTh MeJarora-npogoprueHTaropa B mKoJIe
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B mxonax cTpaHbl, COTJIaCHO OTBETaM PECIOHICHTOB, Ha IOJDKHOCTH Iefarora-mpogopHeHTaropa
HazHa4eHbl yuntens-peametnuku (34 %), 3amecturenu aupekTopos (32 %), megaroru-ncuxonoru (12 %),
connanbHble megarord (4 %). CooTBeTCTBeHHO, 9 % PECTIOHIEHTOB OTBETHIIH, YTO JJaHHAS IITaTHAS €AUHUTA
He 3aHsITa HUKeM. OTBETHI PECIIOHACHTOB Ha OTKPBITHIE BOMPOCH! MOKA3BIBAIOT, YTO (PYHKIMHU Mearora-mpo-
(hopreHTaTopa pactpeneneHbl MEX Ty YIHTEIIMI, IMEIONTIMI HETIOHYIO TIeIarOTHYeCKyI0 Harpy3Ky, B He-
KOTOPBIX IIKOJAX MITATHYIO €NHUITY Tieaarora-npodopuentaTopa aemst Ha 0,5 cTaBKY mefarora-rmcuxoiora
u 0,5 cTaBKH COLMATBHOrO MeAarora.

Heo6xonnmo oTMeTuTh, 4T0, B COOTBETCTBHU € [Iprikazom MuHHCTpa 0Opa3oBaHus 1 HayKu PecyOiauku
Kazaxcran ot 13 wmroms 2009 1. Ne 338 «O6 yrBepkneHUN THIOBBIX KBaTHM(UKAITMOHHBIX XapaKTEPUCTUK
TIOJDKHOCTEH ITearoroBy (¢ N3MEHEHHSAMH M TOTIOTHEHUAMU 110 cocTossHuto Ha 31.03.2022 1.) (mamee — npwu-
ka3 MOH PK Ne 338), megaror-npooprueHTaTop, KpoMe 3HaHUS OCHOBHBIX 3aKOHOJATENbHBIX akToB PK n
HITA B cdepe oOpazoBanus, TOKEH 00J1a1aTh 3HAHUSIMH TI€IarOTUKH, ITeIarOTHIECKON IICHXOJIOTHH, OCHOB
TICUXOANArHOCTUKH, TICUXOJIOTHIECKOTO KOHCYJIbTHPOBAHUS U IICUXOMPOMUITAKTHKH, 8 TAK)KE HABBIKAMH KOM-
neloTepHOH rpaMoTHOCTH [30]. B cooTBeTcTBHM ¢ TpeOOBaHUAME K KBATM(HUKAINH, TIEAaroroM-npodopueH-
TATOPOM MOXKET CTaTh TPayKAaHUH CTPaHbl, UMEIOLINI BhIcIIee U (M) MOCIEeBY30BCKOE MEeAarorunieckoe mo
TM00OMY TIpeIMETY WITH JJOKYMEHT, TIOTBEPKAAIOIINH MEeAarornIecKyIo IePenoaroTOBKY, 03 MpeIbsIBIeHHS
TpeOoBaHUi K cTaxy paboThl. [0 ciioBaM pecroHCHTOB, BHOBb Ha3HAUYEHHBIE MEeJaroru-npoQopueHTaTopbl
HE MPOXOAMIA COOTBETCTBYIOIINE KYPChI MOBBIMICHHS KBATA(DUKAIHH.

BozuaukaroT Bompockl: «Hackoibko BHOBh Ha3HAYEHHBIC MEAArOTH-TPOPOPHEHTATOPHI OTBEYAIOT YKa-
3aHHBIM TpeOoBaHUAM?», «HackoIbKO OHM KOMITETEHTHBI B POBEICHUH MPO(OPHESHTAITMOHHON PabOTHI?»

W3yyenune onbiTa opraHu3anii NpopOpHEeHTAMOHHON paboThl B OpraHu3alusx 00pa3oBaHus OKa3ao,
YTO OOJNBLUIMHCTBO ILIKOJI-y4acTHHUI] uccienoBanus (89 %) peannsyroT MeponpusiTHsa mo npodopHeHTaLuu
00yJaroIIMXCcsl B COOTBETCTBUU C YTBEPKACHHBIM TTAHOM PaboTHI (puc. 2).
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Pucynok 2. Tlokazatenu OTBETOB Ha BOIIPOC O TOM, HMEETCSI JIW YTBEP KICHHBIH TUIAH IIKOJIBI TI0
npodoprueHTaH 00yJatonTXCs

[o Bompocam uccienoBaHus 0 TPYIHOCTSIX NEAAroroB B NpoopreHTaunOHHON paboTe Hanboee yacTo
PECHOHIEHTaMHU YIIOMHUHAJIUCH CIEAYIONINE OTBETHI: «...BO MHOTHX IIIKOJIAX BCE CBOJIUTCS K TECTHPOBAHMIO,
MIPU 3TOM CaMH METOAMKH OE€3HaJE)KHO YCTaApEeiH...», «...O0IPOKPATUUECKUH 3aBa», «...JE€TH 3arpyKEeHEI
YpOKaMH, Majio BpeMEHHU Ha MPOGOPHEHTALMOHHYIO PadoTy», «...B3aMMOJIECHCTBHE C COLMAIbHBIMU MapTHE-
paMM HaXOJUTCS Ha HU3KOM YPOBHE HM3-32 HEXBATKH BPEMEHM».

Cpenu 1earoroB CeJIbCKUX MIKOJ MPEBATMPOBAIHA OTBETHI O TOM, YTO «...B CeJie He TaK MHOTO mpodgec-
CHi{, KOTOPbIE MO>KHO ITOKa3aTh 00YYAIOIIMMCS», «B CEIBCKONH MECTHOCTH MaJIO COLMANIbHBIX MTAPTHEPOB, YTOO
B TECHOM KOHTaKTe paboTaTb», «HeT VIHTepHEeTa», «HET COLMAIbHBIX APTHEPOBY, KHET neAarora-npodopu-
EHTaTOpay», «Mallo MH(OopMAINY, «MaJl0 METOJUUECKIX MATEPHATIOBY, «TPYIHO HAaWTH (QUHAHCHPOBAHUE U
TPaHCIOPT AJIS TIOE3/I0K Ha MPEANpPUATHS PErroHa, TaKk Kak Celo MaJeHbKOE W HAXOIUTCS B OTAAJICHUU OT
paifoHHOTO 1eHTpay. Pa3HuIa B OTBETaxX MEXAy NPEACTABUTENISIMU CENTBCKUX U TOPOJICKUX IIKOJI IIO3BOJISET
c/IeNaTh BBIBOJ, UTO IEJArory CEJIbCKHUX IIKOJ HYXAAIOTCS B HAHMOOJIbLICH METOIUYECKOW M MaTepHaIbHO-
TEXHUYECKOH MO KKE MPH MPOBEACHUH MPOo(opreHTamy 00yJaronmxcsi, B OTIIMYUE OT CBOMX TOPOJICKUX
KOJIJIET.

Ilo BonmpocamM B3auMOJEHCTBHS IIKOJIBI C CEMBEN MPEBANMPYIOT CIEAYIOLINE OTBETHI IEAArOroB: «3arpoc
poauTenell He COOTBETCTBYET BEIOOPY YUAIIErOCs», «IETH JI0 MOCIIETHETO HE MOTYT OIPEIeTUTHCS C BRIOOPOM
Oymymieit mpodeccuu, Tak Kak POJAUTENH B OOJIBIIMHCTBE CIy4acB CaMH BBIOMPAIOT 33 CBOUX JIETEH», «BOBIIE-
YEHUE POAUTENCH MPOXOANUT HE JOJDKHBIM 00pa3oM», «HU3Kasl MICUXOJIOTHYECKasi PAMOTHOCTh POAUTENEH»,
«HU3Kasi CIIOCOOHOCTD POJIUTENICH JaBaTh MPABUILHOE HATIPABICHUE PEOCHKY.
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MHeHus nearoroB OTHOCUTEIIEHO CTETICHH BIIMSHHS PA3JIMYHBIX COIMATBHBIX HHCTUTYTOB HA MTPABHIIb-
HBIA BBIOOP oOydaromumucs Oymymiei nmpodeccur pa3eNminch TakuM odpasoM: 44 % ONpoIIeHHBIX CUH-
TaloT, 9TO IIKOJIA B OOIBIIEH CTETIeHN JOJDKHA MPOBOJUTH CUCTEMHYIO padoTy, ipu 3ToM 38 % CYUTAaIOT, 4TO
POIUTEININ CaMHU JTOJKHBI OPHEHTUPOBATh PeOCHKA, TONBKO 9 % MPUACPKUBAIOTCS MHEHUS O TOM, YTO JTOJKHA
OBITH KOOPAMHALINS CO CTOPOHBI TOCY/IapCTBEHHBIX HHCTUTYTOB, B TO e BpeMs 6 % pecIiOH/IEHTOB BHICKA3aITl
MHEHHE O TOM, YTO TPOOPUEHTHPOBAHNEM O0YUAIOITIXCS JOKHBI 3aHUMAThCS Pab0OTOAATENH U OOIIECTBO

(puc. 3).
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Pucynok 3. Ilokazarenu OTBETOB O TOM, KTO B OOJIBIIIEH CTENEHHU BIUSAET HAa MPAaBUIILHBINA BBIOOD
oOygaromuxcs Oyaymeit mpodeccun

MHeHus1 peCIOHAEHTOB, MIPEACTaBUBIINX CBOM BapuaHT oTBeTa (3 %), CBOIATCA K TOMY, YTO JOJDKHO
OBITh: «B3aMMOJICHCTBHE BCEX CTPYKTYP M CTOPOH», «CUCTEMHast paboTa M poJuTeNneH, U MKOJIbI, U TOCYAap-
CTBEHHBIX HHCTHTYTOB», «B3aUMHOE COTPYAHUYECTBO MEKIY BCEMU YIaCTHUKAMU: POIUTEIN—IETU—IIIKOIa—
KOJIJIEIDK—BY3», «CUCTeMHasi paboTa NMpy B3aUMOACHCTBUU POJIUTENICH, IIKOJIBI, YIALIETOCs», «COBMECTHBIE
YCHUJTUS BCEX YYaCTHHKOB 00Pa30BaTEIbHOTO Mpoltieccay. [I[pumedaTenbHo, YTO €CTh M TAKOT'O POJA BBICKa3bI-
BaHUS: «JIE€TU CaMM JOJIKHBI OPUEHTHPOBATHCSA C YYETOM CBOMX BO3MOXKHOCTEN», «O0YyYaromMNCs JOHKEH
caM pelaThy, «peOEHOK Kak JIMYHOCTh, UMEET IPaBo BEIOMpaTh cee npodeccuto Oyaymeroy.

[lo MHeHHIO GOJee TONOBUHBI PECIIOHACHTOB, OapbepaMu 3¢ dekTuBHOCTH MPOGOPUEHTALNOHHON pa-
OOTBI SBJISIFOTCS CIIEAYIOMINE (HaKTOPBI: «HET MPOGOPHUEHTATOPAY, «HET METOJUIECKUX MATEPHATIOBY, «MaJlo
nHGOPMALIUI», KOTCYTCTBYET €IMHBII CIHMCOK yueOHbIX 3aBeneHuid B PK mis cBsi3u u nogpoGHO# nHpopma-
UM WK, HAPUMEP, U pa3MeIleHns Ha €IUHOM caiiTe B CBOOOJHOM JOCTyIe, 4YToObl Oyyiiie abuTypu-
€HTBI MOTJIM OBITH OPUEHTHPOBAHEBDY, KYAAJICHHOCTh OT PAHOHHOTO U 00JaCTHOTO LIEHTPa», «OTCYTCTBHUE CIie-
IIUAIBbHBIX YaCOBY, HET KypCOB s IPO(OPHEHTATOPAY.

KacatensHo npodeccronanbHoro opueHTrpoBanus ooyuatomuxcs ¢ OOl Heo0X0AUMO OTMETHTH, YTO
cornacHo Ha3BaHHoMY BbilIe [Tpukasy MOH Ne 338 B momkHOCTHBIE 00513aHHOCTH Tiearora-npogopueHTa-
TOpa, KpOME BCEX APYTHX, BXOJUT TAKKE «OCYIIECTBICHUE TICHXOJIOTHYECKOM TOAEPKKH OJJapeHHBIX 00Yy-
YaOLIUXCSl, BOCIUTAHHUKOB, 00y4Yalomuxcs ¢ 0cOOBIMU 00pa30BaTeIbHBIMU OTPEOHOCTAMH, COACHCTBHE X
pa3BuTHO». OIHAKO PECIIOHACHTHI YKa3bIBAIOT, YTO B IIKOJIAX «CJIOKHO OPHEHTHPOBATH OOYYAIOIIMXCS Ha
BBIOOp MpOdeccHu B COOTBETCTBHH CO CBOMMH CIIOCOOHOCTSIMU, KETaHUSIMH M TIOTPEOHOCTSAMHU OOIIEeCTBa B
KaJpax», «OTCYTCTBYET JUArHOCTHYECKHH MHCTPYMEHTapHid, HeOOXOAUMBIN U1 podoprueHTay AeTei U
noapoctkoB ¢ OOIy», «3aTpyaHeHHs CBSA3aHbI ¢ MHAUBHULyaIbHBIMA BO3MOXKHOCTSIMH U TOTPEOHOCTSIMU 00Y-
YaroIUXCs». BoJblyto YacTh MHEHHI TIEIaroroB MOKHO PE3IOMHPOBATh OJIHUM M3 WX BbIcKasbiBaHMi: «Cy-
IIeCTBYIOMIAs PaKTHKa MPOoQOpHUEHTAIINH B YCIOBUAX CpeaHeH 0011e00pa3oBaTebHON IIIKOJIbI XapaKTepH-
3yeTcsl HU3KOH pe3ysIbTaTUBHOCTHIO paboThl. MaTepuaibHas 0a3a, HATMUUeE KapoB, CIIOCOOHBIX BECTH TaKyIO
paboTy Ha JIOJPKHOM YpOBHE, HAJMUYHE HAYYHO-METOJAMYECKON JTUTEPATyphl, a TaKke WHPOPMHUPOBAHHOCTH
IIKOJI 0 HanboJsee BOCTpeOOBaHHBIX MPO(pECCUIX Ha PHIHKE TPY/a OCTABIISIOT JKEIATh JIyUIIETO.
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PenkuM mo3UTUBHBEIM MOMEHTOM CpPEM MHOKECTBA MHEHUIN OBLIO OJTHO BHICKA3bIBAHUE B TIOJIB3Y JCTCH
¢ OOIT: «B mrkone 00y9aroTcs JIETH ¢ HapyIIEHHEM CITyXa, M03ToMy paboTa 1o npoQopHeHTAUN BenETCS B
COTPYIHHUYECTBE C KOJUIEIKAMHU, T/I€ CO3/IaHbI YCIOBHS ISl KX OOYUCHHSI.

Baxnouenue

AHanu3 NoIy4eHHbBIX PE3YJIbTaTOB UCCIENOBAHMS Jajl BO3MOXKHOCTh U3Y4YHUTh COCTOSIHAE CHCTEMBI IIPO-
(hopHeHTAaIMOHHOW pabOThl B COBPEMEHHOH IIKOJIE, BBIICHUTh MHEHHS TEAAaroroB 0 TOTOBHOCTH 00yyaro-
LIMXCsI K OCO3HAHHOMY BBIOOpY Tpodeccu, BBISIBUTH (PAKTOPHI, MPEMATCTBYIOMUE d3PPEKTHBHOCTH MPOQO-
PHEHTAIMOHHOM paboThl B 1IKoJe. B Xone aHanu3a moATBEpAMIACH THUIIOTE3a O TOM, YTO AJISI YCIIELUIHOCTU
po(hecCHOHATBHOTO CaMOOTpeieNIeH s 00yJaIOIIIXCs B HHKITIO3UBHON cpeie He00X0IMMO pa3BUBaTh y 00y-
YaOIIUXCSl aKTUBHOE OTHOLICHUE K cebe, CBOUM BO3MOKHOCTSIM, OCO3HAHNE HEOOXOAMMOCTH MaKCHMaIbHO
aJIeKBAaTHOH OILIEHKH OOYYArOIIMMHUCS CBOHMX IMICUXO(DH3HOIOTHIECKUX 0cOOeHHOCTeH. OCHOBBIBAsICh HA MaTe-
pHanax HMCCIEAOBAHMSA, BKIIOYAIOUINX AaHAJIU3 KaK TEOPETUUECKUX, TaK U 3MIHPHUYECKUX NAHHBIX, MOXHO
MPUATH K CIEAYIOINM BBIBOJIAM:

— IOJDKHOCTB TeAarora-npoopueHTaropa He BBeJieHa B 9 % IIKOJ, y4aCTBOBABILUX B HCCIICJOBAHNM;

— 11ad paboThl 0 NpodopUeHTAMN 00YUAIOIINXCS, YTBEP)KICHHBIH PYKOBOANUTENEM OPraHn3alliy, He
nmeercs B 11 % 1MIKOI-y4acTHUL UCCIICAOBAHMS;

— BHOBb Ha3HAUYCHHbIC MEAAroru-poQoprueHTaToOpsl He MPOIIIH COOTBETCTBYIONINE KypChl O0Y4eHUS;

— 32 Ipo()OpUEHTALIMOHHYIO PadOTy BO MHOTUX ILKOJIAX YaCTO OTBEYAIOT CIy4alHO Ha3HAYCHHBIE JIIOAH,
Yy KOTOPBIX HE OBLIO 1OCTATOYHOW 4aCOBOM HArpy3KH JIMOO0 3TO JIEKUT Ha IIedax 3aMEeCTHTENS JUPEKTOpa T10
BOCIIUTATEIBHOM paboTe, 6e3 TOro 3arpyKeHHOT0 APYTHUMH 00SI3aHHOCTSIMH;

— pacnpenenenre QyHKIUH Tiegarora-mpooprueHTaTopa MEKIY Pa3HbIMH MEAarOrHYeCKUMU PaOOTHH-
KaMU NPUBOIUT K PAa3MbIBAHUIO OTBETCTBEHHOCTH M, KaK CIEACTBHE, (JOPMATBHOCTH U HEAIPPEKTHBHOCTH
MPOGKOHCYTHTAUOHHBIX MEPOTIPHATHIA;

— cyImecTByeT neuiuT nHPOpMAIUU O COBPEMEHHOM PBIHKE TPyAa U MUpe Mpodeccruil y Meaaroros,
ponuTenei M 00yJaromuXCs;

— HaOmonaercst ciabas B3aMMOCBS3b LIKOJIbI, CEMbH, OPraHU3ALMH TEXHUYECKOrO U MpOoQecCHOHab-
HOTO, BhICIIET0 00pa30BaHMs, IEHTPOB 3aHSATOCTH, padoToaaTeNel Mo BonpocaM NpoQoprueHTaIlNH BBITYCK-
HHUKOB IIKOJ;

— npodopueHTaroHHas paboTa B IIKOJIaX BeJeTcs 6e3 JOMKHOTO yueTa 0COOBIX TOTpeOHOCTEH 1 HH TH-
BUAYaJIbHBIX BO3MOKHOCTEHN 06yqa10u11/1xc;1, CJICA0BATCIBbHO, HE CO6JHOZ[3€TCH MMPUHOWIT UHKJITFO3UBHOCTH,

— POAMTENIN HEMOCTATOYHO BOBJICYEHBI B MEPONIPHUSTHS POPOPHUEHTATMOHHON HAPaBIEHHOCTH, HE OCY-
LIECTBIIETCS CONPOBOXKIEHNUE poauTeneit o0ydarouuxcs ¢ OOII B Bompocax npogeccHoHaIBHOIO CaMooIIpe-
JIeJICHUS UX JIeTel.

Ananmu3 MeToin4ecKuX peKOMEH/IAIHIHA 110 IPOBEICHUIO TUATHOCTHKH H OTIPE/IEIICHUIO IPpodeccHoHalb-
HOW OpHEHTAlMU O0YYaloUIMXCsl B OpraHM3alusx cpenHero obpasoBanus PecnyOnuku Kasaxcrany, yTeep-
xneHHbIx mpukazomM MOH PK, nmoka3eiBaeT, yTo rocyAapcTBO BO3jaraeT Ha OpraHM3aliy cpeHero oopaso-
BaHUsI TaKMe MHOT03a/jauHble ()YHKIIMHU, KaK KOOpAWHAIUS 00BETMHEHUSI PEeCypCcoB OpraHu3aiuii oopa3osa-
HUS ¥ IPENPHUSITUAH 10 00ecTieueHII0 00YUYeHHUS U yueOHO-TIPOU3BOJCTBEHHOH JESITENBHOCTH 00yYaroIuXCs;
co3JlaHue CcITyKO0bI 10 PO OPUEHTALMOHHON padoTe; OCYILECTBICHNE MOHUTOPHHTA PE3yIbTaTOB IpoQeccu-
OHAJILHOW AMAarHOCTUKH U apyrue [4].

OjHaKO M3y4YEHHE COCTOSIHUSI BOIPOCOB MPOQECCHOHALHOTO OPUEHTHPOBAHHS IIIKOJILHIUKOB B CTpaHe
MOKa3bIBAET, YTO yKa3aHHBIE BhILIE (PYHKIMH Pa3HOIUIAHOBOI'O XapaKTepa IIKOJa B MIOJIHOW MEpe caMOCTOsI-
TEJILHO HE MOXKET peajn30BaTh. B 3Toil cBA3M BO3/MOXKEHHBIE 3aJaud 10 NPO(OPUEHTALMH U COLHATH3ALNT
00y4aroIuXcsl TOJDKHBI PErYJIMPOBAThCS TOCY/IapCTBEHHBIM OpraHoM B chepe oOpazoBaHusl.

C 1enbio KOMIUIEKCHOTO PELIeHMs] YKa3aHHOM MpoOJieMbl MPEIJIaraloTcs: ONpeesieHHe OpraHu3alu-
OHHO-METOJIOJIOTHYECKUX OCHOB 00€CHEeYeHHsT WHKIIO3MBHOCTH HPO(eCcCHOHATBFHOTO OPHEHTHPOBAaHUS
IMIKOJIBHHUKOB, pa3pa60TKa CUCTEMHBIX MEXaHHU3MOB, KOOPAUHUPYIOIIHUX HeﬁCTBHﬂ BCEX CTefIKXOJIJIepOB B
MOJITOTOBKE 00YYaIONIMXCsI K 0CO3HAHHOMY BhIOOPY Tipodeccrn, BOCTpeOOBAaHHOW B COBPEMEHHBIX YCIOBHSIX
U aJIeKBaTHOM UX WHAWBUAYaJIbHBIM BO3MOXHOCTSIM U OCOOBIM MOTPEOHOCTSIM.

B nanHO# craThe aBTOpamMy OTpakeHBI OCHOBHBIE PE3YJILTATHI TIEPBOTO 3Tala pealln3alii Uccie0Ba-
TEILCKOTO MPOEKTa, Jajiee pabora OyJaeT HampaBIeHa HAa pa3paOdO0TKy CHCTEMHON MHHOBAITMOHHON MOJIETH
po¢eCCHOHANBEHOTO OPUEHTHPOBAHMSI 00yUarOIIMXCs IIKOJI Ha OCHOBE IPUHINIIA HHKIIO3UBHOCTH.
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JI.A. Byrab6aesa, EBa Mapus Kynema, C.K. Ucmarynosa, I'.A. Horaiibaesa

Kazakcranaarsl 0ijiM anymibL1apAbIH HHKIIO3UBTIIIK GOKyChIHAA
KJCiOu OaFmapJaHybl

Makana Ka3ipri 3aMaHFbI MEKTENTE KociOu Oarqapiiay >KYMBICHIH YIBIMIACTHIPY KYHECiH, CTEHKXOIaepIaepaiH
KociOu OarnmapIay KyHeciHIeri pelli MeH OFaH TapTBUIYBIH 3epAeieyre, OiTiM amybuIapAbH KOCINTI CaHaIbI
TYpAE TaHAayFa JalbIHIBIFGI )KOHIHIIE MTeIarOTTePAiH MiKipiH HaKThUIAyFa, MEKTEITET1 Kocion Oarmapiay xy-
MBICBIHBIH THIMALUIITiHE Keepri KenTipeTiH Qakropnapasl aHbIKTayFa apHamFaH. Ne AP14871693 «Mekren
OKYLIBUIAPBIH KociOn OarmapiayAblH MHKIIO3UBTITIH KAMTaMackl3 eTyAiH YHBIMIACTHIPYIIBIIBIK-31iCHAMAIIBIK
HeTi3/1epi» aTThI TPaHTTHIK KapKbUIAHABIPY *kK00acklH icke acklpy meHbepinze (2022-2024 xok.) aBTOpIIapAbIH
3epTTeyi OLTiM amynIbuIapIsH )KeKe MYMKIHIIKTepi MeH epeKIIe KaKeTTUTIKTepiHe jkayar OepeTiH KacinTi ca-
HaJIBl TYpJAC TaHaayFa NailblHIayJarbl OapibIK CTEHKXOJICPICPiH iC-KUMBUIBIH YHJICCTIPETIH TETIKTEPIiH
a3ipnenbeyi mpobaeMachIH menryre OarpITTaFad. MiHAETTEp Il icKe achIpy KOHE 3epTTey OaphICHIHIA JepPeK-
TEepIiH OYPBICTHIFBIH KAMTaMAachl3 €Ty YIIIH aBTOpJAp TCOPHUSIIBIK KOHE SMIMPUKAIBIK SMICTEpAl KAMTHTHIH
caraiblK XKOHE CaHIBIK O/IiCTep KeLICH] TYpiHAe TPHAHTYJIIUSIIAY 9ICiH KOJAaH/IbI, OJapAblH ilIiHIe: cayal-
HaMma, cyx0ar, MeIaroruKaIbIK JKOHE FBUIBIMHU-OIICTEMEINIK 9AeONeTTep i, HOPMATUBTIK KYKBIKTHIK KY)KaTTap
MEH 3epTTey TaKbIpHIObI OOHBIHINA CTATUCTUKAJIBIK AepekTepai Tanaay. HopMaTHBTIK KyKaTTapIblH imiHIe
«[lenaror KpI3MeTKepJiep MEH OJIapFa TEHECTIPUIreH TYJIFalapAblH Jiaya3bIMAapbIHBIH YITUIK OUTIKTINIK CH-
narTamaiapbiH OekiTy Typansl» Kasakcran Pecrrybnukace! Binim skoHe FputbiM MuHHCTpiHiH Ne 338 OyiipsI-
FBIHA KOl KOHLI OOJiH/i, OFaH COWKeC aFbIMIarbl OKY YKBUIBIHJA AJIFAlll PET Mearor-kacion o6armap Oepyiri
Jaya3bIMBbl €HTI31111. ABTOpIIap MEKTENTepAETi Ka3ipri KaFJaliIbIH Menaror-kocion 6araap OepymiHia OiTik-
TiTiriHe KOWBUTATHIH OCKITUITeH TalanTapra COUKECTIriH 3epTTeH OTHIPHII, KOCiOM Oarmapiay >KyMBICHIHBIH TH-
IMAiJTiriHe Keaepri KenTipeTin Oipkarap mpobiiemanapasl aHbIKTaasl. COHBIMEH KaTap, aBTOpJIap ajlFaH JepeK-
Tep.i Tanjay Heri3iHae KOPBITHIHABUIAP Kacalbl, OJapAbIH HETI3Tici eNIeri 03¢eKTi KaapIblK MoceeNnepi, Co-
HBIH IIIiHJe MEKTel OKYIIBUIAPBIHBIH KociOM GariapiaHybIHbIH OBITHIPAHKBIIBIK CHITATBIH, KOFAMFA €peKIle
KaXeTTUTiKTepi Oap Gananapipl aJieyMeTTeHIIpyAi Ienry KyHeni opTaabIKTaHbIPbUIFaH CHIIaTKa He OOITybI
JKOHE MEMJIEKETTIK OpraHMeH peTTeNyi THIC JAereH Te3ucC OOJIbIN TaOblIaabl. AHBIKTAIFAaH MOCENeNep i ey
peTiHzIe 3epTTey aBTOPJIAphl OKYIIBUIAPIBIH KOCiOW OarmapiaHybIHbIH HHKIFO3HUBTLIITH KAMTAMAChI3 eTYIIH
YHBIMIACTRIPYIIBUIBIK-0IiICHAMAIIBIK HETI13/IEpiH aHBIKTayAbl, OLTIM aTyIIbUIapAbl Kas3ipri jkarmaiima cypa-
HBICKA W€ KOHE OJIapJbIH jKeKe MYMKIHIIKTEpl MEH epeKile KaKETTUTIKTepiHe COHKeC KeIeTiH MaMaH IBIKThI
CaHaJbI TYpJIe TaHIayFa JalbIHAAYy 1A OapIIBIK CTEHKXOAEPIEPAiH ic-OpeKeTTepiH YiJIeCTipeTiH )KyHe TeTik-
Tep.i 93ipieyai YChIHAIbI.

Kinm ce30ep. kocibu Oarmapnay, memaror-kociou Oarmap Oepyini, WHKIIO3UBTI OUTiM Oepy, oJieyMETTEHY,
epexre 6i1iM Gepy KaXeTTUTIKTepi, *eke MYMKIHIIKTep, eHOeK HapbIFbl, MAMaHIbIK TAHAAY.

L.A. Butabayeva, Kulesza Ewa M., S.K. Ismagulova, G.A. Nogaibayeva
School students’ career guidance in Kazakhstan with regard to inclusion

The study of the organizational system of career guidance in a modern school, the role and involvement of
stakeholders in career guidance, identification of teachers’ opinions on students’ preparedness in making a
conscious career choice, factors impeding the effectiveness of career guidance in schools are discussed in this
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article. Within the grant financing project AP14871693 “Organizational and methodological foundations for
ensuring inclusiveness of school students’ career guidance” (2022-2024) the research aims to solve the lack of
the state’s mechanisms for coordination stakeholders’ actions in preparing school students for a conscious ca-
reer choice, considering their individual opportunities and special needs. To implement the research objectives
and ensure the validity of the data, triangulation of qualitative and quantitative methods was utilized in this
study, including both theoretical and empirical methods, such as questionnaires, interviews, analysis of scien-
tific-methodological literature, legal documents and statistical data. The authors paid particular attention to the
Order of the Minister of Education and Science of the Republic of Kazakhstan No. 338 “On approval of Stand-
ard qualification characteristics of teachers’ positions™, according to which the position of the career guidance
teacher was introduced for the first time this academic year. Several issues, impeding the effectiveness of career
guidance, were identified while examining the real situation in schools. Along with this, based on the data
analysis, the authors concluded that the country’s urgent personnel issues including the chaotic school students’
career guidance and the socialization of children with SEN should be solved systematically and be regulated
by a state body. To solve these issues, the researchers suggest to identify organizational and methodological
foundations of the inclusive career guidance system and to develop a systematic innovative model of coordina-
tion stakeholders’ actions in preparing school students for a conscious choice of in- demand professions meet-
ing their individual opportunities and special needs.

Key words: career guidance, career guidance teacher, inclusive education, socialization, special educational
needs, individual opportunities, labor market, career choice.
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Development of soft skills of high school students as an opportunity to implement the
requirements of modern education

The article considers the main features of the formation process of “soft skills” of high school students in the
training based on modern educational technologies. The first part of the article describes the features of the
world and Kazakhstan society development over the past three decades, and concludes that there is a need for
further reforms in the field of professional guidance in the secondary education system. Matching the needs of
modern society, the latter should develop student’s not only professional orientation, but also supra-profes-
sional, “flexible”, or “soft” skills. The importance of the vocational education cycle in developing “soft skills”
among secondary school pupils is also discussed. In the final part of the article an overview of advanced peda-
gogical technologies was given, the effectiveness of which in terms of the development of soft skills has been
confirmed by both pedagogical science and practice. Significant work in this direction is implemented in further
plans to address the problem of soft skills development in terms of effective career guidance work in schools
in Kazakhstan. The study shows the main forms and results of the development of soft skills in modern high
school in the professional education school system.

Keywords: interactive educational technologies, soft skills, universal skills, high school, school graduators,
creativity, communication.

Introduction

In modern society, there are many problems faced by school graduators, one of them is the difficulty of
making a decision in choosing the conditions for the development of supra-professional skills for the future
profession. Of course, difficulties in defining a specialty may appear not only at school, because every person
has to determine his life and decide what educational program to go to study in order to learn a number of
modern technologies. They are suitable for forming “soft skills” in students during vocational education. These
conditions are created for the learning environment, providing students the opportunity to understand the ben-
efits of positive changes, learning from the experience of acquiring soft skills [1].

The relevance of the study “soft skills” is determined by the fact that at the present stage of social devel-
opment the requirements to the abilities of the young specialist change under dynamic innovation processes.

Creative approach to the use of the technology of productive communication involves the successful
creative solution of the problems of forming a set of learning tasks with the aim of manifesting “healthy” self-
confidence. As part of the training sessions to divide the set of tasks into smaller subsets, fragmentation of
tasks is used, allowing them to be consistently solved taking into account the psychological individuality of
students and their creativity, which will complement personal qualities as a positive view of life, self-confi-
dence and the ability to honestly look at reality. And that is why creativity as soft skills — the ability to engage
in dialogue with the focus of the training session, practicing the skills of polite persistence to manifest their
leadership qualities [2].

The first studies of soft skills and their impact on employee performance began in the United States in
the 1960s, and the last few years have seen more and more talk about them.

If you translate the word “soft skills” literally, you get at first glance some sort of gibberish — “soft
skills”. The secret is that we do not mean soft, but rather “flexible” skills. That is, those that will be useful in
any profession. In English soft skills are usually opposed by hard skills — “solid skills” that are needed to
develop a particular profession. For example, to become a programmer you need to master one of the program-
ming languages — this is hard skill. And the ability to negotiate will for any profession — this is soft skill.

The school is in the focus of monitoring, studied this issue in terms of addressing the problem of career
guidance, which is attended by a school graduate. The student who is going to continue his studies taking into
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account the acquired soft skills in the future profession and came to the conclusion that there is a need for
reforms of school education in the direction of career guidance.

Today, the professions that surround us are more fluid than ever and bring about constant change, making
the question of career guidance even more acute for researchers. There was a need for highly qualified person-
nel, which led to the emergence of such discipline as “proforientology” [3].

In his address, President Kassym-Zhomart Tokayev focused on this topic. In his view, Kazakhstan should
move to a policy of career guidance based on the ability of students. This policy should form the basis of the
national standard of secondary education [4].

Of course, career choices must be based on the abilities and preferences of students, but this is not the
only factor of choice. The definition of the specialty is also influenced by a wide range of other reasons —
starting from the interests, desires, physical and psychological features of the pupil, the opinions of parents,
financial opportunities to the prospect and demand of the profession in the labor market.

Taking into account the above, in order to achieve the goal of providing the country with highly qualified
specialists, the vocational guidance project “Career Building Center for Schoolchildren” is implemented. In
order to achieve this goal, the Center started to transform the career guidance system in schools under the
program of the international educational center EDTECH. The program is based on the KASIP digital com-
prehensive career guidance system for graduate students. The aim of this project is to prepare young people
for the choice of a profession on the basis of their personality and socio-economic situation on the labour
market.

Along with this project the public fund “Development of civil and legal initiatives” announced the launch
of programs for youth “Generation of Independence” and “Professional navigation”, where under the term soft
skills at the moment mean skills. They are common to several activities. They include cognitive and intellectual
skills, emotional intelligence, the ability to manage one’s own activities, and the ability to interact productively
with others.

This initiative is aimed at supporting young people in matters of career guidance, as well as the develop-
ment of competences necessary for the economy of Kazakhstan. The goal of the project “Generation of Inde-
pendence” is to popularize the success of young Kazakhstanis who have achieved over the years of independ-
ence of the country. The project gathered the most inspiring stories of 500 people from all regions. In turn, the
program “Professional navigation” is reduced to the development of skills and competencies for the most de-
manded professions in the labor market.

Another project on implementation of career guidance is “Atlas of new professions and competences of
Kazakhstan”. With this kind of program high school students have the opportunity to choose their future pro-
fession. This project is a prognostic map of perspective industries. 463 professions are described in detail for
9 priority industries. The atlas is a mass, simple and practical tool that allows the entire population of Kazakh-
stan accessible information on the prospects for the development of the labour market and demanded special-
ties. It will allow graduates to make a competent choice of future profession.

Summarizing all the above, it clarifies the relevance of the issue of career guidance of schoolchildren.
Today, the career guidance of graduates becomes more than ever a matter of national importance. Joint efforts
by all stakeholders are needed to improve this work. The positive result will be in a balanced demand of the
country’s economy, motivation of the youth themselves, and will help them in building their professional ca-
reer, personal success and self-realization [5].

The discipline of “professional studies” determines the science of soft skill development in the school
system. Therefore, to date, the question has arisen about the formation of soft competencies — soft skills,
which are accepted to be interpreted as professional cultural competencies. At present, soft skills become more
popular, which increase the importance of dichotomy in the formation of future professionals. In the study we
present the most significant skills of soft skills and ways of their development in the development of a new
discipline “Proforientology” as a school course. The term “vocational guidance” means comprehensive assis-
tance in the choice of specialty, planning and implementation of professional career with the development over
— professional competencies [6].

Supra-professional competences are the skills with which the future school leaver can confidently choose
the right in terms of character professional branch. For example, system thinking as a form of soft skills allows
not only to quickly understand the essence of the problem, but also to make the process of its solution as
effective as possible.
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Supra-professional skills, due to their versatility, allow a person not to spend his whole life learning one
profession, but to try himself in different spheres. Soft skills are additional knowledge, skills and personal
gualities. They are not so dependent on the specifics of a particular profession, but help to build a future career.

Soft skills are intellectual and interpersonal competencies that, unlike hard skills, cannot be quantified or
certified. Sometimes they are called personal qualities because they depend on the character of the student and
are acquired with personal school experience. Forms of soft skills include: organization, curiosity, good
memory, ability to plan future career, etc.

Soft-skills are more “thin matter”. They are much more difficult to identify and almost impossible to
measure directly. This general definition is rather a set of skills that are not related to a particular occupational
field, such as “life skills”. But they are responsible for the performance, speed and quality of the tasks to be
solved.

To empower students in their future careers, it is necessary to develop four different groups of universal
competencies: social, intellectual, volitional and leadership (Table 1).

Table 1
Universal Competences Group
Universal Competences Group

1. successful interaction with others: communicativeness, competent written
Social competencies are and spoken language, ability to speak in public, emotional intelligence (abil-
responsible for ity to recognize emotions and motives of others), flexibility and acceptance

of criticism.

2. continuous professional development within the scope of its field: analytical
Intellectual competencies are mind, ability to see and solve the problem, good memory, learning ability,
responsible for creativity.

3. - . achieving the goals in the work: results orientation, time management, per-
Volitional competencies are . : : . .

- sistence, stress resistance, readiness to perform routine actions.
responsible for

4. |Leadership competencies are successful use of resources to achieve common goals: decision-making, re-
responsible for sponsibility, team building, mentoring, conflict resolution.

Professional self-determination does not mean the creation of limits to the development of the personality,
not the fall into professional limitation, but the search for infinite development. Researchers confirm the rele-
vance and importance of the issue of professional self-determination.

Among the works that have had a significant impact in the formation of the science of vocational guid-
ance, we can name such scientists as Clark A.F., Klimov E.A., Gurevich K.M., the concept of A. Maslow, as
well as domestic works of J. Aimauyotov, M.M. Mukanova, Prigozhin I., A. Knyazev, Khmel N.D., Beysen-
bayeva A.A., Sheryazdanova K.T., Kargin S.T., Zhanpeisova K.K. etc.

The most vigorous system of career guidance began to develop from the beginning of the creation of the
first “Laboratory of vocational guidance” in 1924. The experience was so successful that by 1932 there were
already 54 Professional Advisory Offices. Further, E.A. Klimov and other employees of the Leningrad Institute
of Vocational Education proposed a classification of professions (Human - nature, human - technigue, human
- human, human - iconic system, human - artistic image) and current differential diagnostic questionnaires [7].

In the same period, K.M. Gurevich developed the theory of professional suitability, in which he identified
two main types: the profession of absolute fitness and the profession of partial fitness. The essence of absolute
theory is that for a particular profession you need a certain set of characteristics or skills [8].

However, it is soft skills that determine the choice between two directions equal to other professional
competencies. And the higher the level of development of soft skills, the more determining factor will be
exactly soft skills. However, everything is possible, the main thing — to choose a professional set of compe-
tencies in the chosen profession.

Definitions and complex soft skills are presented in the scientific works of a number of specialists:
Zhadko N., Abashkina O., Davidova V., Gaiduchenko E., Marusheva A, Barinova O. etc. [9-13].

The purpose of the study is to identify the list of technologies focused on the development of soft skills
in future graduates on the example of proforientology, and to develop recommendations to improve the
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learning environment. Scientists and scientific associations recognize that qualitatively accumulated human
capital is provided by vocational education.

First of all, it is a school where basic as well as professional skills are laid. In particular, the state of
human capital is affected by high-quality work in the profession, which in turn is achieved by early identifica-
tion of abilities as a complex of forms of soft skills and inclinations of schoolchildren through career guidance.

Among domestic scientists can be distinguished Zh. Aimauyutov and his book “Psychology and choice
of profession” about professional self-determination and this question today is connected with the condition
and internal growth: because the management of emotions and stress, reflection, proper goal-setting: is also
one of the soft-skills parties [14].

In the current pace of life, new trends and trends are regularly appearing, today’s high school growth
requires from him an ever-faster reaction, mobility and flexibility as a new set pace.

One of the outstanding psychologists of Kazakhstan Mukanov M.M. in his work “Identification and de-
velopment of abilities in children” paid special attention to the further professional application of students’
abilities to the successful performance of activities. Kazakhstan scientists Khmel N.D., Beysenbayeva A.A.,
Sheryazdanova K.T., Kargin S.T., Zhanpeisova K.K. and many others. Because soft skills are not only used in
schools [15].

Methodology

Definition of the essence of soft skills in terms of psychological and pedagogical methods allows to de-
termine the main features of the technological effectiveness of the educational process (Table 2):

Table 2
Main criteria of the technological effectiveness of the educational process

Criteria
1 Elements of a technology to solve a problem according to function. These are
Consistency the linkages and the availability of all the necessary elements that enable technology
to achieve the desired result.

2 Requires that the technological process has a certain concept to be based on the
Scientific character achievements of science and practice, which will allow solving current educational
and social problems.

3 It assumes a clear algorithm, a logical sequence of steps on the way to the goal.
Structuring The variability and flexibility of the algorithm make it possible to change the se-
guence of steps depending on the technology implementation conditions.

4 Means: a) the ability to diagnose intermediate and final results, b) the ability to
predict the results depending on the conditions, c) the optimum effort spent in achiev-
ing the result, r) the possibility of using technology by any trained specialist (this is
not the personal art of a teacher).

Manageability

The most important thing is the guarantee of obtaining the planned result. To study the initial level of
development of “softskills” (“soft skills”) in schoolchildren, various types of the survey method were used: an
interview, a questionnaire compiled according to adapted versions of the questions of the multilevel personality
guestionnaire “Soft skills assessment Methodology” by Zhukovsky 1.V. The defining “softskills™ (“soft skills™)
were chosen by us: communication, empathy, value attitude to the future profession.

At the first stage, a survey of students of grades 10 and 11 was conducted. Table 1 presents the results of
the soft skills development questionnaire the respondents. The questions are constructed in accordance with
the selected “softskills” (“soft skills”): from 1 to 5 — skills of creativity in communication, analytical thinking,
working with information; 6-8 — empathy — the ability to agree with the point of view of another person in
the team, to be flexible and adaptive; 9-11 — attitude to the future profession — research skills, interpersonal
skills in a team.

Results and discussion

The analysis by comparison of the students of the 10th and 11th grades of soft skills showed that the level
of development of these skills increased on average by 12 %, which indicates that the skills depending on the
program “Proforientology” there are differences in the level of development of soft. The curves of the graph
run in parallel, so preference in choosing soft skills does not change as the curves of the graph run in parallel.
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With the exception of the skill of creativity, the development of which in 11th grade is higher than in 10th
grade (Fig. 1).

60

M Grade 10

M Grade 11

Figure 1 — What skills do you have at the moment? (general sample)

When comparing students in grades 10 and 11 who were involved in social activities, a significant dif-
ference was found between owning soft skills in grades 10 and 11. Soft skills of future graduates develop in
the process of studying in the classroom. It has also been observed that the overall level of skills development
of respondents of two samples in the 10th grade is approximately equal, but if in the 11th training non-social
students all skills have developed by about 8-12 %, then the participants of social organizations in the 10th
grade actively developed such skills as communication skills (difference 24 %), creativity (difference 23 %),
analytical thinking (difference 28 %), critical thinking (difference 27 %), interpersonal skills (difference
19 %), teamwork (difference 22 %). The obtained data show that participation in public organizations actively
develops soft skills (Fig. 2, 3).

Skills in the information environment
Team work
Interpersonal skills

Research skills

Adaptability
Planning
Selfcontrol M Grade 11
Judgment and decision making B Grade 10

Flexibility

Critical thinking
Analytical thinking
Creativity

Communication skills

70

Figure 2 — What skills do you have at the moment? (socially inactive students)

112 BecTHuk KaparaHgmMHCKOro yHusepcureTa



Development of soft skills of high school students as an...

Skills in the information environment
Team work
Interpersonal skills

Research skills

Adaptability
Planning
Selfcontrol Grade 11
Judgment and decision making M Grade 10

Flexibility
Critical thinking
Analytical thinking

Creativity

Communication skills

80 100

Figure 3 — What skills do you have at the moment? (Socially active students)

Modern requirements to future graduates pay attention to the process of formation of soft skills at the
stage of career orientation with training on the course of the program “Proforientology”.

As a result of research, high school students were able to realize the importance of soft skills. Since the
study revealed the self-preferences of subjects of learning in the choice of soft skills and the level of their
development depending on the participation in public associations, the conditions of the educational environ-
ment of the school, the course of the curriculum and self-development. Of course, most students care about
successful socialization, but only half plan their development in terms of vocational training. It has been proven
that soft skills develop more actively during participation in public activities — that is why high school stu-
dents have the opportunity to constantly develop and improve these skills.

Paying attention also to active digitalization, and in the school community, it was found that most students
are not against information and communication technologies in the career orientation of the program. The data
obtained also tell us that high school students of both samples prefer to combine traditional and modern peda-
gogical technologies. At the same time, the participants of public organizations prefer technologies of training
in cooperation. It follows that the learning process is increasingly using soft skills development technologies.

According to the concept of A. Maslow, the central concept of soft skills in our research is self-actualiza-
tion, the achievement of successful socialization “here and now”.

The self-actualized school graduate is calm, confident, successful, satisfied with his life and achieved at
this stage of life. With this current of vision, self-actualization is possible when the student learns through the
development of soft skills to properly use the corresponding natural inclinations.

According to the research, it can be concluded that taking part in the public organization of high school
students are fully “immersed” in the organized environment of development of soft skills and are in constant
support of their peers. Given the intensive digitalization of the course programme, information and communi-
cation technologies are not yet sufficiently used in school social organizations. For detailed study of pedagog-
ical technologies of development of soft skills, the form of organization of club “I — the future professional”
was chosen.

The activity of the club “I — the future professional” was analyzed by considering the activities carried
out by this public organization during the school year. Table 3 shows the soft skills developed by each member.

Modern system of vocational guidance with consideration of complex forms of soft skills is multifunc-
tional, it performs the functions of diagnosis, training, formation and development. Career guidance itself is
made up of four main components: information, counseling, professional selection.

However, despite the diversity of forms, career guidance is not always effective and does not allow youth
to fully engage in informed career choices.
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Based on the results of the respondents, 59 per cent of pupils leaving school have vague knowledge of
their abilities, interests and environment in the labour market. Consequently, a certain number of graduates
follow an educational program that will not find employment. This situation may lead to and exacerbate prob-
lems of employment and unemployment.

Most often, the course program uses technologies for creating a content-developing environment and
training in cooperation, which indicates the specificity of the career orientation. This set of pedagogical tech-
nologies is the basis for the development of soft skills.

Thus, the following soft skills are developed: creativity, teamwork, interpersonal skills, communication
skills, adaptability and flexibility of intelligence. The following skills are acquired: critical thinking, research
skills, analytical thinking, planning, self-control, skills of working in the Internet-information environment.

Conclusions

Based on the results of the study, it is possible to draw conclusions:

1. In the developing space of public organizations, all conditions have been created for the release of
teenagers with a certain level of development Soft Skills.

2. It has been found that most students are concerned with their successful socialization, but only half
plan their development in terms of vocational training.

3. It has been proven that soft skills develop more actively during participation in social activities — that
is why high school students have the opportunity to constantly develop and improve these skills.

4. Graduates of public organizations are ready to apply information and communication technologies in
training.

5. High school students of both samples prefer to combine traditional and modern pedagogical technolo-
gies.

6. The main pedagogical technologies that are used for the development of soft skills: technology for
creating a content-developing environment and technology training in cooperation. Project technology and
traditional technologies — also actively used in public organizations

7. Only one organization has actively used information and communication technology. There is little or
no implementation of technologies such as problem learning technologies, case technology and health-saving
technologies.

8. The hypothesis of the study was confirmed: thanks to the use of structured soft skills technology, the
members of the club ensure a higher level of their development.

Let us return to the question from which we began and again summarize all the above:

e in different professions and positions different set of skills is important, but soft skills can always be
an advantage.

e every year flexible skills become more and more important, because professional ones quickly become
obsolete, and you need at least the desire to constantly learn and develop.

e soft skills will always be useful to you, even if you decide to change the field of activity or profession.
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A.E. Myxametkanpos, A.A. Kyneiuesa, 3.K. Kynsimapunosa,
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7Korapsl CbIHBIN OKYIIBLIAPBIHBIH HKEeMAUTIK JaFIbLIAPbIH 1aMBITY
3aMaHayH 0ij1iM 0epy TajJanTapbIH icKe acbIpy MYMKIHAIr peTinae

Makanazia 3amanayu 0i1iM 6epy TEXHOIOTHSIIAPHI HET131He OKY MPOLIECIHE )KOFapPhI CHIHBII OKYIIBLIAPBIHBIH
MKEeMJIi TaFAbUIaphIH KaJIBIITACTHIPY HPOIECIHIH HETi3Ti epeKIIeNiKTepi KapacThIpbuFad. MakanaHbH OipiHmi
GeJtiMiH/e COHFBI YIII OHXXBULIBIKTAFbI QJIEMIIK JKOHE Ka3aKCTAHIBIK KOFAMHBIH JaMy epeKIIeiKTepi CUIaT-
TaJIFaH JKOHE opTa OUTiM Oepy KyHeciHae KacinmTik Oarjapiay caiachlHIAarbl ofaH opi pedopmanapIbly
KXETTUTIT TypaJibl KOPBITBIHIBI JKacanraH. Kasipri KOFaMHBIH KaKETTLTIKTEPiHE COMKeC, COHFBICHI CTY-
JICHTTIH KociOu OaFbITHIH FaHa €Mec, COHBIMEH KaTap oTe KociOH, MKeMIi HeMece KYMCaK JaFJbuIapabl 1aMbl-
Tybl Kepek. COHIali-aK, )KOFaphl ChIHBIN OKYIIBLUIAPBIHBIH JKYMCAK JaFAbUIApBIH JAMBITYIa KOCIMTIK O171iM Oepy
LOUKIIHIH MAaHBI3ABUIBIFEl TaJKbUIAHABL. MaKalaHBIH COHFBI OeiMiHAE J>KYMCaK HafAblUIapAbl IaMBITY
TYPFBICBIHAH THIMJIJIII Mejaroruka FeUIbIMBIMEH i€, IPAKTUKaMeH ¢ PacTalfaH O3bIK MearorHKaIbIK TeX-
HOJIOTHsITapFa 110Ny OepinreH. Byn OarbiTTarsl eneyini yMbic KasakcTaH MeKTenTepiHae THIMAI KOCIMTIK
Garnap Gepy >KYMBICHI TYPFBICBIHAH JKYMCAK JaFJbUIap/bl AaMbITy MPOOJeMachlH MISNTy JKOHIHIETT ajiarbl
JKocmapiap/a icke achlpbulyna. 3epTTeyae OKYIIBUIAPIABIH KICIMTIK OiiM Oepy *KyieciHaeri Ka3ipri sKorapsl
OKY OpBIHJAPbIH/A )KYMCAK JaFAbLIap (bl JAMBITY/ABIH HETI3Ti HBICAaHJApbl MEH HOTH)KEJIepi KOPCETIIreH.

Kinm ce30ep: nHTEpaKTHBTI Oi11iM Oepy TEXHOIOTHSIIAPHL, )KYMCaK JaFablUiap, KociOn eMec Iarapuiap, aMoedart
JaF]Ipliap, OpTa MEKTEIl, MEKTell TYJICKTepi, IIbIFapMalIblIbIK, KOMMYHHKAIIU.

A.E. Myxametkanpos, A.A. Kynpiuesa, 3.K. Kynmapunosa,
JI.C. CeippimOeToBa, A.I'. [llaiimepreHoBa

PasButne rHOKHX HABBIKOB Y CTAPIIEKJIACCHUKOB KAK BO3MOKHOCTD
peajiM3alui COBPpeMEHHbIX 00pa3oBaTe/IbHbIX TPeOOBaHU I

B crathe paccMOTpEHBI OCHOBHBIE 0COOEHHOCTH Ipoliecca (GOPMUPOBAHUS THOKMX HABBIKOB CTAPIICKIACCHHU-
KOB B y4eOHOM ITpoIiecce Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX 00pa30BaTeNbHBIX TEXHOJOTHH. B mepBoit gacTn craThu
OIIHCaHbl OCOOEHHOCTH Pa3BHTHS MHPOBOTO M Ka3aXCTAHCKOTO OOIIECTBA 3a IOCIEAHNE TPH JCCATHICTHS H
CZieNaH BEIBOJ] O HEOOXOANMOCTH JalbHEHIHX pehopM B 00:1acTi TPO(heCcCHOHANTBHON OPHEHTAIINN B CHCTEME
cpenHero obpa3oBaHus. B cooTBeTCTBHYM ¢ MOTPEOHOCTSIMU COBPEMEHHOTO 00IIECTBa TOCIEAHIN TODKEH pas-
BHBAaTh HE TOJILKO MPO(ECCHOHATBHYI0 OPUSHTAIMIO CTYICHTa, HO ¥ OYeHb TPOodeccCuoHaIbHbIe, THOKUE, HITH
MATKHE, HaBbIKH. Taroke 00CykIeHa BaKHOCTh LUKIIA MPO(ECCHOHATBHOr0 00pa30BaHusl B Pa3BUTHU MATKHX
HaBBIKOB y CTapLIEKIACCHUKOB. B mocienHem paszaene cTaTbU IPEACTaBICH 0030p MEpeNoBBIX IeJaroruye-
CKHMX TEXHOJIOTHH, 3 (PEeKTHBHOCTh KOTOPBIX C TOYKH 3PEHUS Pa3BUTHsI MSTKUX HAaBBIKOB IMOJTBEPIKJCHA KaK
Mearornieckol HayKOH, Tak M NPAKTHKOHW. 3HauWTenbHas paboTa B STOM HANpPaBICHHH peaau3yercs B
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JAIbHEHIINX [UIaHAX 110 PELIEHUIO NPOOIEeMbl Pa3BUTHS MATKMX HAaBBIKOB C TOUKH 3peHUs 3G (eKTUBHOI 1po-
(opueHTanMOHHOH padoThl B mKonax Kazaxcrana. B nccnenoBanuu oTpaxeHbsl OCHOBHBIE OPMBI M Pe3yiib-
TaThl Pa3BUTHS MATKUX HaBBIKOB B COBPEMCHHOM By3¢ B cHUCTeMe NMpPO(ECCHOHANBHOrO 00pa3oBaHMA yda-
IIUXCSL.

Knrouesvie cnosa: UHTEPAKTUBHBIC 06p3.30BaTeJ'IBHBIe TEXHOJIOTUH, MATKHUC HAaBBIKH, HerO(i)eCCI/IOHaJ'H)HLIe
HaBbIKHW, YHUBEPCAJIbHBIC HABBIKU, CPEIHAS 1IKOJIA, BEITYCKHUKHU IIKOJIbI, TBOPYECTBO, 06IJ_ICHI/I€.
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Methodological support for the preparation of future teachers for the integrated
education of younger students

The article presents one of the results of our work on the scientific project “Scientific-theoretical substantiation
and methodological support for ensuring the training of future teachers for the integrated education of younger
students”, implemented as part of grant funding for research by young scientists under the Republican project
“Zhas Galym for 2022-2024”. The purpose of the article is to substantiate the need for methodological support
in the preparation of future teachers for the integrated education of primary school students. The research prob-
lem is to find and identify ways and means of preparing future teachers for integrated education in primary
school in accordance with the requirements of modern society and the education system as its social substruc-
ture. The solution to this problem was reflected in the practical significance of the result presented in the article
— the development of an automated training program (ALT) “Scientific and theoretical foundations of inte-
gration in learning” and the results of its testing with students of the educational program “Pedagogy and meth-
ods of primary education”. The methodological basis of the research is revealed on the basis of a theoretical
analysis of the psychological and pedagogical literature on the research problem; legal documents of the Re-
public of Kazakhstan in the field of education; studying the experience of foreign and Kazakhstani researchers
on the preparation of future teachers for the integrated education of younger students. The main results of the
study showed that the use of an automated training program has a positive effect not only on the expansion and
deepening of knowledge, but also on the development of practical skills, as well as their application in the
process of integrated learning in the educational process of primary school.

Key words: integrated education in primary school; training of future primary school teachers; integration of
scientific knowledge; methodological support; primary school; automated training program; professional train-
ing; methodological materials.

Introduction

One of the conditions for improving the quality of professional training, which ensures the competitive-
ness of primary school teachers, is the deepening of knowledge about the processes of integration in education.
The training of future teachers is designed to ensure the complexity and completeness of knowledge, the for-
mation of systemic thinking among students, the comprehension of the upcoming professional activity in ele-
mentary school, where the foundation for a holistic perception of the picture of the world is laid for younger
students. Nevertheless, the system of training future primary school teachers that has developed in pedagogical
universities is aimed primarily at mastering general education, basic and major disciplines, which is not enough
for educational and methodological support of the process under study.

The problem of our study is to find and identify the ways and means of preparing future teachers for
integrated education in primary school in accordance with the requirements of the modern education system.

The solution of this problem will contribute to the effective formation of a set of scientific and theoretical
knowledge, practical skills and abilities of future primary school teachers, as well as the development of their
professionally significant qualities for competitiveness in the labor market and solving urgent problems of
socio-economic development of the Republic of Kazakhstan.

In this regard, the scientific and theoretical substantiation and provision of methodological support for
the training of future teachers for the integrated education of younger students is an important direction in the
development of the higher education system.

— Taking into account the results of the dissertation research, the topic of the scientific project was
formulated as follows: “Scientific and theoretical substantiation and methodological support for ensuring the
training of future teachers for the integrated education of younger students”, within which we planned a phased
approbation of scientific and methodological materials that have a practice-oriented character, including:

— Massive Open Online Course (MOOQOC) “Integrated Education in Primary School”;
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— textbook “Theory and practice of integrated education for younger students”;

— electronic textbook “Mechanisms for integrating scientific knowledge in teaching children of primary
school age”;

— automated training program (AOP) “Scientific and theoretical foundations of integration in learning”.

In this article, we have presented in detail one of the results of the project and its application in practice.
An analysis of the literature on the research problem formed the basis for the development of this automated
training program.

The degree of research development. It should be noted that the prerequisites that contribute to the
preparation of future teachers for integrated education in primary school are the legal and conceptual
documents of the Republic of Kazakhstan, which emphasized the importance of solving this problem:

- Law of the Republic of Kazakhstan “On Education” dated July 27, 2007 No. 319-111 (as amended and
supplemented as of September 1, 2022) [1];

- National project “Quality Education “Educated Nation” [2];

- The State compulsory standard of primary education, approved by the order of the Minister of Education
and Science of October 31, 2018 No. 604 [3];

- Standard training programs in general subjects of primary education, approved by order of the Minister
of Education and Science of the Republic of Kazakhstan dated April 3, 2013 No. 115 (as amended and sup-
plemented as of May 10, 2018 No. 199) [4];

- Standard curricula for primary education, approved by the order of the Minister of Education and Sci-
ence of the Republic of Kazakhstan dated November 8, 2012 No. 500 [5].

In these legal documents, we find a number of justifications for the need for integrated education in primary
school. Along with this, the analysis of scientific papers on the research problem shows that the problem of prepar-
ing future teachers for integrated education in primary school is currently being actively studied and developed.

In Kazakhstan, the scientific and theoretical basis for the problem of preparing future teachers for inte-
grated education in primary school is made up of the works of A.A. Kuralbaeva, S.A. Feyzuldaeva, Zh.M. Sau-
rykova, Sh.A. Ubniyazova and many others [6-9].

At present, interest in the integration of scientific knowledge in foreign studies has grown significantly
in recent years, especially in the field of teacher training. However, scientific works on this topic represent the
integration of knowledge in different ways. For example, in the work of T. Lehmann, the integration of scien-
tific knowledge is considered as a special learning process that ensures consistency, including the relationship
of theoretical and practical knowledge from different fields of science, which together constitute the profes-
sional knowledge base of a primary school teacher [10].

In a study by J. Lee, J.E. Turner it is shown that the use of extensive knowledge integration strategies by
teachers at the beginning of work is significantly associated with the main motivational and cognitive variables,
since knowledge integration is a key cognitive activity necessary for the development of expert knowledge in
teachers in professional activities [11].

The work of N. Harr, A. Eichler, A. Renkl presents an experimental study in which the authors compared
various integration methods, where they found that “prompted integration” is more promising for university
courses [12].

Analysis of the study by the authors Mallillin, L., Carag, E., Mallillin, J., & Laurel, R. showed that the
integration of scientific knowledge during online classes comprehensively affects course teachers and their
professional knowledge and beliefs, which are aimed at improving the quality of student learning [13].

— It should be noted that in the study by T. Lehmann, the contribution of the integration of future
teachers’ knowledge on topics and areas of integrated learning, providing the interdependence of elements, as
well as the emergence of an “integrative property” is studied. The author analyzed and took into account such
factors as:

— scientific approaches to education;
use of cognitive, metacognitive and resource learning strategies;
epistemological and pedagogical beliefs;
motivation for choosing a future profession [14].

In the work of Drake S.M. it is noted that integrated learning requires the teacher to carefully prepare,
allowing him to adapt to pedagogical innovations. Knowledge of the basics of integration allows students to
increase the level of education, which will contribute to a deep understanding of the upcoming professional
activity [15].
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According to Kneen J. et al., integrated curricula are a good opportunity to systematize the acquired
knowledge in teaching and a non-standard approach to solving educational problems. The author noted that
integration is the most necessary condition for revealing the essence of synthesis, the integrity of scientific
knowledge [16].

In an empirical study by Worawuth P. et al. it was noted that the professional skills of primary school
teachers in organizing integrated learning are productive, which contributes to student achievement [17].

The relationship of ongoing foreign research is characterized by the fact that in science there are theoret-
ical and practical developments on the problem of research, however, in the context of reforming higher edu-
cation in the Republic of Kazakhstan, the problem of educational and methodological support and the effec-
tiveness of professional training of future teachers for teaching on an integrative basis is of particular relevance.
The existing methodological support does not fully ensure the formation of the readiness of future teachers for
integrated education in primary school. The solution to this problem was reflected in the development of meth-
odological support for the training of future teachers for the integrated education of younger students, which
includes an automated training program “Scientific and theoretical foundations of integration in education”.

Object of study: the pedagogical process of the university.

Subject of study: methodological support for the process of preparing future teachers for integrated edu-
cation of younger students.

The purpose of the study: scientific and theoretical substantiation, practical development and testing of
the automated training program “Scientific and theoretical foundations of integration in education” as a meth-
odological support for the formation of future teachers’ readiness for integrated education of younger students.

Research objectives:

- reveal the methodological foundations of preparing future teachers for integrated education in elemen-
tary school based on the analysis of psychological, pedagogical, methodological literature on the research
problem.

- to develop and experimentally test the effectiveness of the automated training program “Scientific-the-
oretical foundations of integration in teaching” at the first stage of formation of future teachers’ readiness for
integrated teaching of younger students.

Research structure: includes abstract, keywords, introduction, results and discussion, conclusions, bibli-

ography.
Methods and materials

Theoretical: analysis of legal documents of the Republic of Kazakhstan in the field of education, psycho-
logical and pedagogical literature on the research topic; study of foreign and Kazakh experience on the issues
of methodological support for the training of future teachers for the integrated education of younger students.

Empirical: in order to study the level of readiness of future teachers for integrated teaching of younger
students, empirical methods were applied: questionnaires, testing students using Google forms, as well as a
pedagogical experiment.

Experimental and pedagogical work was carried out in the conditions of the educational process of the
Karaganda University named after Academician E.A. Buketov and Pavlodar Pedagogical University named
after. A. Margulan, with students of the educational program: “Pedagogy and methods of primary education”,
in the amount of 120 people.

Results and discussion

To achieve this goal, we studied the studies of M.G. Chepikov, V.S. Bezrukova, M.V. Lazareva, E.Yu.
Sukharevskaya and many others, who present the scientific and theoretical foundations for the integration of
scientific knowledge in education.

To effectively ensure the process of preparing future teachers for the integrated education of younger
students, we have developed an automated training program (AEP) “Scientific and theoretical foundations of
integration in education” [18].

The main goal of the automated training program is to form knowledge about the scientific and theoretical
foundations of integration in teaching, as well as methodological support, in order to form the readiness of
future primary school teachers to implement integrated learning.

The automated training program includes theoretical knowledge, a system of practical tasks that can be
successfully used in the pedagogical process of the university, in the process of forming the professional
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readiness of future primary education teachers for integrated learning. A screenshot of the automated tutorial
is shown in Figure 1.

‘ w Scientific and theoretical foundations of
l integration in education

automated training program ‘

[ About the automated training program J [ Content J[ About the authors J

About the automated training program

The automated training program includes theoretical foundations, a system of practical
tasks that can be successfully used in the pedagogical process of the university, in the
process of forming the professional readiness of future primary education teachers for
integrated learning. The program consists of 5 topics, 10 practical tasks for self-control of
acquired knowledge. Studying one topic involves working out practical tasks, where it is
necessary to answer at least 6 questions positively. The content of the automated training
program reveals the basics and characteristics of the integration process in philosophical,
psychological and pedagogical science.

B.A. Zhekibayeva, A.D. Kalimova

Figure 1. Screenshot of the automated training program “Scientific and theoretical foundations of integration
in learning”

The program consists of 5 extensive topics, 10 practical tasks for self-control of acquired knowledge for
each topic. The study of each topic involves the development of practical tasks, where it is necessary to answer
at least 6 questions positively. The content of the automated training program reveals the features and charac-
teristics of the integration process in the psychological and pedagogical literature (Fig. 2).

Scientific and theoretical foundations of
integration in education

automated training program |

L About the automated training program ] [ Content ][ About the authors ]

Content
About the authors
Preface
Topic 1. The essence of the integration process in philosophical science
Practical tasks for topic 1
References to topic 1
Topic 2. Psychological foundations of the integration process in science
Practical tasks for topic 2
References to topic 2
Topic 3. Development of the integration process in education
Practical tasks for topic 3
References to topic 3

B.A. Zhekibayeva, A.D. Kalimova

Figure 2. Screenshot of the content of the automated training program “Scientific and theoretical foundations of integra-
tion in learning”

The content of the automated training program includes the following topics:

In the first topic, “The Essence of the Integration Process in Philosophical Science”, issues related to the
history of the development of integration, stages, classification, types and forms of integration, philosophical
concepts, features of the interpretation of the concept of “integration” in the scientific works of philosophers
are considered.

The second topic “Psychological foundations of the process of integration in science” presents the psy-
chophysiological substantiation of the process of integration in education. In this topic, we noted that the
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process of integration in the education of younger students is reasonably important, as it contributes to the
emergence of new mental formations; integration is a significant process in the doctrine of the dynamic stere-
otype and the second signal system, in the theory of interaction of analyzers, in the theory of the associative-
reflex nature of mental activity and the gradual formation of mental actions, in the position on the deep con-
nection of consciousness, communication and generalization.

The content of the next topic “Development of the process of integration in education” presents the results
of studies of integration in the scientific works of Kazakhstani and foreign authors, which show integration
processes in pedagogical theory and practice, the possibilities of integration in the forms of manifestation and
mechanisms for integrating scientific knowledge in teaching children of primary school age.

The topic “The essence of the category “integration” in pedagogical science” reveals the content of this
term in the scientific and pedagogical literature, in order to present this complex concept in detail. The basic
principles in the theory of integration were the laws of dialectics on the relationship of parts and the whole,
such an understanding of integrity, which is not reducible to a simple sum of parts and is understood as the
interpenetration of parts of one whole.

The fifth topic “Characteristics of the concept of “Pedagogical integration” presents various features of
the concept of integration in pedagogical science: the interdependence of the processes of integration and dif-
ferentiation; the organic unity of the whole and its parts; the inextricable link between the process and the
result, and others.

Experimental verification of the automated training program developed by us was carried out on the basis
of two universities: Karaganda University named after Academician E.A. Buketov and Pavlodar Pedagogical
University named after A. Margulan, in the amount of 120 students. Two groups were formed by random
sampling: control (CG) and experimental (EG). In the course of the study, the purpose of the formative exper-
iment was to test the AOP developed by us “Scientific and theoretical foundations of integration in learning”.

Based on the results of the ascertaining experiment, quantitative and qualitative changes were revealed
in the experimental and control groups, which are presented in Table 1.

Table 1.
The results of the initial state of readiness of future teachers for integrated teaching of younger students (in %)

Readiness levels

Experimental group

Control group

1 assessment test 2 assessment test 1 assessment test 2 assessment test
low 59,7 89,1 63,1 75,6
average 33,1 7,3 10,6 10,3
high 7,2 3,6 26,3 14,1

According to Table 1, the data of diagnostic test correspond to a low level (75.6 % of students in the
control group and 89.1 % of the experimental group).

At the final stage of experimental and pedagogical work, the level of formation of the readiness of future
teachers for the integrated teaching of younger students was determined. The dynamics of the levels of formation

of the readiness of future teachers for the integrated education of younger students is presented in Table 2.

Table 2.

Dynamics of levels of formation of readiness of future teachers for integrated education
of younger students (in %)

Readiness levels

Experimental group

Control group

1 assessment test 2 assessment test 1 assessment test 2 assessment test
low 63,1 57,9 6,2 5,1
average 32,5 44,5 354 26,7
high 4,4 2,4 58,4 68,2

The analysis of tabular data showed that the levels of formation of readiness for integrated learning of
junior schoolchildren before and after the formative experiment in the experimental group amounted to 57.9 %
of a high level of readiness, while in the control group this level was reached by 5.1 % of students.

Thus, during the analysis of the results of diagnostics, it was revealed that the activity of students with a
high level of readiness is distinguished by the ability to use the received theoretical knowledge in practical
activities.
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Conclusion

At the present stage of a rapidly developing society, in the context of reforming the higher education
system, increasing requirements for the professional training of qualified teaching staff, there is an increasing
need to provide methodological support for the quality training of future primary school teachers for the inte-
grated education of younger students. Therefore, the automated training program developed by us is one of the
didactic units of educational and methodological content for the effective formation of the readiness of future
teachers for the type of activity under study.

The article is funded by the Science Committee of the Ministry of Science and Higher Education of the
Republic of Kazakhstan, within the framework of the project AP15473233 “Scientific and theoretical substan-
tiation and methodological support for ensuring the training of future teachers for the integrated education of
younger students .
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b.A. XKexubaena, A.Jl. Kanumona, b.A. Maraes

Bacraypim MekTen oKymbLIapbIH OipiKTIPin OKBITYFa
Oos1alak MyrajimMaepai JaiibIHAAYAbI diCTEMENTIK KOJAay

Maxkanana «2022-2024 xpuinapra apHanrad JKac ransiM» PecryOamkanbIk sxo0ackl O0ibIHIIA Kac FaTbIMAAp-
JIbIH 3€PTTEYJCPiHiH IPAHTTHIK KapKbUIAHIBIPY LICHOEPIH/E XKy3ere achlpblIaThiH «bacTayblll MEKTeN OKy-
LIBUTAPBIH OIpiKTipin OKBITYFa OoNamak MyFatiMAepai JalbIHAAY Il KAMTaMAacChI3 €TYAET1 FhIBIMU-TEOPHSIBIK
HeTi3[eMe JKOHE 9IicTeMeNiK KOJAay KepceTy» xKobackl OoibIHIIa Oi31H KBI3METIMI3IH HOTIDKENIEpiHiH Oipi
YCHIHBUIFaH. MaKajlaHBIH MaKcaThl — OacTaybIll MEKTEI OKYIIBUIAPBIH OipiKTipill OKBITyFa OoJamiak MyFa-
JMIEpAl JalbIHAAYIBIH JICTEMENIK KOJIay IbIH KaXKCTTUIITIH HeTi3ey. 3epTTeyIiH Maceaeci — 3aMaHayd
KOFaM MEH OHBIH 9JICyMETTIK iMIKiKYpBUIBIMBIHEIH OiTiM Oepy jKyHeciHiH TaanTapblHa caiikec OacTaybIll MeK-
TenTe OipIKTIpilT OKBITYFa Ooanrak MyFaliMaepAl JaibIHay IbIH JKOJIJaphl MCH SMICTEpIiH i3/ey )KOHE aHbIK-
Tay. by MoceneHiH memimMi Makanaaa YChIHBUIFaH HOTHKEHIH MPaKTHKAJIBIK MaHBI3AbUIBIFBIHAA, SFHH «OKBI-
TYZIaFbl HHTETPALMSHBIH FBUIBIMH-TCOPUSIIBIK HEri3epi» aTThl aBTOMATTaH/IBIPBUIFAH OKBITY OaF1apiaMachiH
(AOII) azipneyne sxoHe OHBI «bacTaybIll OKBITYIBIH IIEIarOrHKAackl MEH d1icTeMeci» OiniM Oepy Oarmapiama-
CBIHBIH CTYACHTTEPIMEH CHIHAKTAH OTKi3y HOTWXKEJIepiHAe KepiHic TanThl. 3epTTEyIdiH OAiCHAMANbIK HeTi3i
3epTTey Maceieci OOUBIHINA MTCHXOJIOTHSIIBIK-TICIATOTHKAIBIK 9ICOUCTTEp Il TEOPHUSIIBIK Tanaay; OiniM Oepy
canaceiHaars! Kasakcran PecnyOnnkachbIHBIH HOPMATHBTIK-KYKBIKTBIK KY)KaTTaphl HETi3iH/e alibuiIbl;, Ooma-
IIaK MyFanimMzepai 6acTayblll CHIHBII OKYIIBUIAPBIH HHTETPALMsIIaHFaH OKBITYFa JalbIHAAY Macenelnepi 6o-
WBIHINA IIETEIIIK XKOHE Ka3aKCTAHIBIK 3CPTTCYIIUICPIiH TOXKIpUOCCIH 3epaeney. 3epTTey/IiH Heri3ri HoTHXKe-
Jiepi aBTOMATTaHABIPBUTFAH OKBITY OarJapiiaMachlH KOJIaHy OUTIMHIH KEHEII MEH TepeHJCYiHe FaHa eMec,
COHBIMEH KaTap IPaKTHKaJbIK JaF/bLIap MEH JaFIbUIap/IbIH JaMybIHA, COH/IAl-aK oJlap bl OacTaybIIl MEKTeTI-
TiH OKYy-TopOue MpoIeciHie HHTETPAIMSUIAaHFaH OKBITY MPOIIECIiHAE KOJIAHYFa OH 9Cep CTETIHIIriH KOPCEeTTi.

Kinm ce30ep: Gactaypll MeKTenTe OipiKTIpill OKBITY, OacTaybIll CHIHBIITAPIBIH OOJlalIaK MYFaTiMAEPiH Ia-
HBIHAQY, FRUIBIMH O1TiIM HHTETPAlMACH], OIICTEMENTIK Kojigay, OacTayblll MEKTel, aBTOMAaTTaHABIPBUIFaH
OKBITY OaFaapiiaMachl, KoCiOHM JalbIHIBIK, 9JIICTEMEIIK MaTepraiap.

b.A. XKexubaena, A.Jl. Kanumona, b.A. Maraes

MeToan4yeckoe CONPOBOKIAEHNE MOATOTOBKH OYAYIIUX YUUTe e
K MHTETPUPOBAHHOMY 00Y4YeHHMI0 MJIAIIUX IIKOJIbHUKOB

B cratbe npencraBieH OAMH U3 pe3yabTAaTOB Hallei IesATeIbHOCTH 110 HayyHOMY NpoekTy «HaydHo-Teopern-
Yyeckoe 000CHOBAHHME M METOANYECKOE COIPOBOXKACHHE 00ECTICYeHHs! TTOITOTOBKU OyyIINX y4uTeneil K HH-
TErPUPOBAaHHOMY O0YYEHHUIO MJIAJIINX IIKOJIBHUKOBY, PEATH3YEMOTr0 B paMKaxX IPaHTOBOTO (PMHAHCHPOBAHUS
WCCIIEIOBaHMH MOJIOJBIX YUeHBIX 1o PecmyOmmkanckomy npoekty «XKac rampmv Ha 2022-2024 rogs. Llens
CTaThl — 00OCHOBaHHE HEOOXOANMOCTH METOANYECKOTO COTPOBOXK/ICHHS MOATOTOBKH OyAyIINX Y4UTeIeH K
MHTETPUPOBAHHOMY OOYYEHHIO MJIJIIMX MIKOJHHUKOB. [IpobieMa nccnenoBaHus 3aKI04aeTcs B MOUCKE U
BBIIBJICHUH ITyTEeH M CPENICTB MOATOTOBKH OYIyIIUX YYUTENeH K HHTETPUPOBAHHOMY 00yUYEHHIO B Ha4YaIbHOM
IIKOJIE B COOTBETCTBUH C TPEOOBaHUSIMH COBPEMEHHOT'O O0IIECTBA U CHCTEMbI 00Pa30BaHUs KaK €ro COLHallb-
HOH MOACTPYKTYpHI. Pelenne qaHHOM po0IeMbl HAllJIO OTPaKEHHE B NPAKTHYECKONH 3HAYNMOCTH MPE/ICTaB-
JIEHHOTO B CTaThe pe3yjibTaTa — pa3paboTke aBTOMAaTH3MPOBAHHOH oOydatomiedl mporpammer (AOII)
«Hay4HO-TeopeTH4yecKrue OCHOBBI MHTETPAlli B 00YYEHHI» U Pe3yJIbTaThl e anpoOaliy co CTyAeHTaMH 00-
pasoBarenbHOiT porpaMmel «Ilearoruka 1 METOAMKA HayalbHOro 00ydeHHs». MeTononornieckas OCHOBa
HCCIIEZIOBaHUS PACKPBITA Ha OCHOBE TEOPETHYECKOTO aHaIM3a MCHXOJIOT0-TeJarorH4ecKoi JIUTepaTypsl 110
npobieMe ncciieJoBaHus; HOPMAaTHBHO-NIPABOBBIX JOKyMeHTOB PecrryOnuku Kaszaxcran B o6iacti o6pasoBa-
HUSI; M3YUCHUSI OIBITAa 3apyOeHBIX M Ka3aXCTaHCKUX HCClleoBaTeNeil o BONpocaM IOArOTOBKU OyIyLIHX
y‘lHTeJ’[ei’I K UHTETPUPOBAHHOMY 06yquI/l}O MJIQAIINX HIKOJIBHUKOB. OCHOBHEIE PE3YJIbTAThI UCCIIEA0BAHUA T10-
Ka3aJd, 4TO UCIOJIb30BaHHE aBTOMAaTH3UPOBAHHOMN 00yUaroLIeil IpOrpaMMBl MOJI0KUTEIBHO BIUSIET HE TONBKO
Ha pacIiMpeHne U yriayOlieHHe 3HaHHil, HO M Ha Pa3BUTHE MPAKTHYECKUX YMEHHI M HAaBBIKOB, a TAKKE HA UX
HNpUMEHEHHE B IMPOLECCEe MHTErPHPOBAHHOTO OOY4YEeHHs B Y4eOHO-BOCIHTATEIBHOM MpOILECCe HAYalbHOU
IIKOJIBL.

Knioueswvie cnosa: nHTETpUpOBaHHOE 00YUCHNE B HAYaIbHOH IIKOJIE, TOTOTOBKA OyyIINX yIUTeNeH Hadalb-
HBIX KJIACCOB, MHTETPAIMs HAyYHBIX 3HAHMI!, METOJMUECKOE CONIPOBOKACHNE, HAUYaIbHAS IIKOJA, aBTOMATH-
3MpoBaHHas o0yuarolas nporpaMma, podeccHoHaIbHas MOATOTOBKA, METOJUYECKUE MATEPHAIIBI.
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Formation of the information and methodological competence of students in the
process of distance learning

The article discusses the issues of distance learning, which has become popular with the advent of the Internet,
opening up new development opportunities for residents of remote communities and business people with busy
work schedules, is perceived only as an additional way to gain knowledge or prepare for exams, provides an
opportunity full-fledged distance courses and advanced training programs at prestigious universities, commer-
cial and non-profit companies from different countries, anywhere in the world, at a convenient time and pacing.
Thus, distance education was an important problem for Kazakhstan even before the pandemic, which made the
issue even more pressing. The authors also discuss the differences and provide examples of distance and online
learning. The essence of online learning and distance learning concepts is revealed. Ways of providing students
with information and methodological materials in distance learning are considered. The authors carried out a
theoretical and methodological analysis of distance learning, distance education concepts. The paper identifies
and analyzes the mechanisms of establishment of distance education. The types of international and national
online platforms are shown. For illustrative examples of the resources used, the authors describe “on-screen”
copies of the lectures of the online conference program zoom.us and idl.ksu.kz — platforms for distance learn-
ing of Karaganda University of the name of academician E.A. Buketov. The paper summarizes the problems
of distance education, including the organization of distance learning of the University, outlines the prospects
for further scientific developments.

Keywords: information technologies, distance education, distance learning, online learning, online platform,
information competence, methodical competence, motivation.

Introduction

Due to recent pandemic concerns worldwide and in Kazakhstan, certain changes regarding education and
distance learning were introduced after March 2020. This served as a powerful impulse for all branches of
distance learning research and development. Based on the letter of the Ministry of Education and Science of
the Republic of Kazakhstan dated March 14, 2020 No.4-14-5/1026 — students of KarU of the name of acad-
emician E.A. Buketov (students, undergraduates, doctoral students, preparatory department) are switched to
online training [1].

To organize the educational process, teachers and students are provided with conditions for access to the
platforms. Video lessons are used as a means of learning, self-employed online work and online courses.
Kazakhstan has developed own national training platforms: “Bilimland”, “Platonus”, “Daryn”, “Univer”. They
also use the tool platforms: “Google Classroom”, “Microsoft Teams”, “MOODLE” and “Canvas”. Also, the
foreign platform “Coursera” presented its courses for free, also ZOOM training conditions were created for
free use of the service.

We should remember that the distance learning system for universities is not an innovation. Since the
signing of the law of the Ministry of Education and Science of the Republic of Kazakhstan, some universities
using special technologies have started training in an online format. The questions will be: why are the courses
called distance or online? Do they have a fundamental difference? In this article we try to offer the solutions
to these problems.

Experimental

Our study of the topic of the formation of information and methodological competence is based on the
competence approach, which is analyzed in detail by V.V. Kraevsky and A.V. Khutorsky. It assumes a com-
plex of “additional opportunities to present the goals, content of education (educational standards) and educa-
tional technologies in a systematic form, allowing for verification of the success of their development by stu-
dents. The formation of competencies is carried out by means of the content of education”[2]. The use of this
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approach in pedagogical practice also makes it possible to organize the educational process at the university
in a versatile and accurate way with distance learning.

The analysis of scientific literature and real pedagogical practice shows that the most concentrated es-
sence of distance education, which fits into modern trends in the development of education, is defined by
A.A. Andreev: “Distance education is a synthetic, integral, humanistic form of education based on the use of
a wide range of traditional and new information technologies and their technical means, which are used to
deliver educational material, its independent study, organization of dialogue exchange between the teacher and
students when the learning process is uncritical to their location in space and time, as well as to a specific
educational institution” [3]. In the system of relations between the teacher and students in the conditions of
distance education, the position of the question is realized, which is not exhausted by any answer, but reveals
the meaning of the sociable connection between them and generates an understanding of the ways of
knowledge movement, ways of forming the subjectivity of the student.

Distance learning is a form of education in which a teacher and a student interact at a distance using
information technology. During distance learning, the student studies independently according to the devel-
oped program, looks through the recordings of webinars, solves problems, consults with the teacher in an
online chat and gives the teacher his work for verification.

Distance learning has become popular with the creation of the Internet, opening new development oppor-
tunities for students of remote settlements and business people with busy work schedules. At the beginning,
distance learning was perceived only as an additional way of acquiring knowledge or preparing for exams.
Now you can take full-fledged distance courses and advanced training programs from prestigious universities,
commercial and non-profit companies from different countries, from anywhere in the world.

Organizational forms and technologies of distance learning are closely related to the use of information
and telecommunication technologies with significant didactic potential. This potential can be successfully re-
alized in distance learning. Information and telecommunication technologies ensure the use of electronic edu-
cational resources (multimedia encyclopedias, electronic textbooks, simulators, etc.) and the organization of
presentation of educational material, monitoring of the educational process and effective feedback using tele-
communication networks. Information and telecommunication technologies can make a certain contribution
to the organization of network interaction between participants in the educational process, contributing, to a
certain extent, to the formation of a professional community of trainees [4].

The platform for distance learning at the Karaganda University of the name of academician E.A. Buketov
was used as the technical basis of the study. The information technologies used in distance education and the
methods used in accordance with this are included in the groups of presentation, transmission, storage and
processing of educational information, the implementation of this will be given in this article.

Results and Discussion

For information and methodological support of the educational process and its technical support the
platform is used in the Karagandy University of the name of academician E.A. Buketov, was developed for
teachers and students for distance learning — idl.ksu.kz. A personal login and password are entered into the
platform, which is issued by the remote department of the university (Fig. 1).

Abmetzhanova — u

Distance Education Center

Academician Y.A. Buketov Karaganda University

E3 CALL-CENTER 8 7212 900270

Get login and password / Forgot your password

right © 3neKTPOHHBIA YHMBEpPCUTET KaparaHAWHCKMIA YHUBEPCHTET MM, akagemyka E.ABykeToBa
Figure 1. Platform page idl.ksu.kz
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The educational platform for teachers has all the functions for distance learning (Fig. 2):
- Electronic Dean's Office;

- Educational and methodological materials;

- Classes with a teacher (Form-Chat);

- Choice of disciplines;

- Announcement;

- Messaging;

- File manager;

- Instructions;

- References for students.
€& > C @ idlksukz/TorchEng/ReportModule/index o B Q ® % B = ° H

@ Distance education Student information ~ Guide Book Axmenxanosa [yiegepai AguibxaHosra

& Baxrian wigopmaLma Main / BakHaR MHOOPMaLWMA

T Electronic dean’s office
Cabak kecteci / Pacnvcakue 3aHsTHiA

B Education-methodical materials

£ Lessans with teacher (Forum- Hayunan 6ubavoreka

Chat)
FhlMBIMN KITANX3HACk!

[ Choice of disciplines

B Anncuncements

4 Messaging

[OFile manager

B

8 Information for students

Copyright © 3n1eKTpOHHBIA YHWEEPCATET KaparaHanHCKWi YHUMEEPCUTET MM, akafemuka E.ABykeToga.

Figure 2. Page of senior teacher Akhmetzhanova G.A. on the platform idl.ksu.kz

There is also a personal account for students, the same functions for distance learning (Fig. 3). On the
student's home page, there is an announcement, an academic calendar, a link to the schedule immediately

appear, i.e. the student receives full information about his studies in his personal account.
& > C @& idlksukz/TorchEng/RepertModule/index o B Q B % #* = o

@ Distance education i Contact administrator | Student information ~ Guide Book Macen BakuTryn bypkur6ataipkscl (0-313)) | B | gp =

1 Timetable of dlasses ~ ~ o
IpefickypaKTel CTOUMOCTH OByueriA Ha 2021-2022 yuelHeii rog

Kypmerri 2-3 kypc cryaentrepi KBT KonaaHa oThIpLIN, KYHAZr KbicKapTuinFaH dopmagal
[T —— K3AEMUANLIK KyHTI30ere carikec cisge oxy cabakraps: 2022 meingbiv, 10 KanTapbinan Gactanagst.
‘ecTe NopTanga opHanacteipeinfaH https://schedule.buketov.edu.kz (3nekTporasik yHrBepCUTET-KeCTE).
lapic cabakTapel Zoom GafaapAamackl apkeLbl 6TKIZiNEAl.

1l Electronic dean's office ~
1pakTKankIK XaHe 3epTxaHanelk cabakrap nopranga etkisineTin Sonagel idl.buketovedu kz (idlksukz).

B Education-methodical materials

Yeamaemble cTYAeHTHI 2-3 KYPCOB QUHO COKP i dopmel ¢ np Aot!
"OINACHE 3K3AEMUUECKOMY KaneHAspHo Y Bac yuebHel2 33HATHA HauuHatoTer ¢ 10 anBapa 2022 ropa.

Testing o
4 N 'acnMcakie pa3melteno Ha noprane https://schedule.buketov.edu kz (3nekTpokHLIF yruBepcuTeT-Pacncatine).

leKLMOHHBIE 3aHATUA NPOBOARTCA YEPe3 Nparpammy Zoom.
IpakTuyeckne v nabopatopHsie 3aHATUA GyayT npoBoauTca Ha noprane idlbuketov.edu.kz (idl ksu.kz).

£3 Lessons with teacher (Forum-

Crat)

Buaeo nHCTpyKUMA AAA cryaeHTor AOT 1, 2, 3 Kypcoe No ¢Aaue 3K2amMeHOB ¢ MPOKTOPMHIOM Ha KOMNEKOTepe (HoyThyke)

Bl roce ot discpines TEKCTOEAR WHCTPYKLMA ANA CTYAeHTOR /10T 1, 2, 3 KyPCOB NG ¢A3ue 5k33MEHOB C NPOKTOPHHTOM Ha KOMMNBHITEpE (HOYTOYKE)

= Announcements BAAEO0 MHCTPYKLAA ANA CTyAeHTOR JIOT 1, 2, 3 KYPCOE N0 CA3UE K3AMEHOE C NPOKTOPUHTCM Ha CMaPTOOHE

B4 Messaging TexcToBan MHCTPYKLMAA AnA cryaenTos 10T 1, 2, 3 KypooB No caaYe 3K3aMeHOB C NPOKTOPHHIOM Ha CMapTdoHe
[ File manager TamATka AnA cryaeHToB 10T 1, 2, 3 KypCoB NO ¢laye 3k3aMeHOB € MPOKTOPHHIOM

o DOpMbI 3aRBACHUHA

Copyright © 3nekTPoRHLI YHUBEDCHTET KAParaHAMHCKIIA YHUBEPCUTET MM, 3K3AeMMka EABYKETORS.

Figure 3. Sample page of a student in the educational program “Vocational training”
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The high interactivity of the learning process, expressed in constant contacts between all participants of
the training (teachers and students) throughout the entire period of training (via e-mail and video lectures),
prompt feedback, the presence of constant monitoring of the student's learning activities, give a truly educa-
tional character to the entire process of cognition. Feedback carried out during the interaction of the student
with the computer allows for the management and control of the student's educational and cognitive activity.
Moreover, all students consider computer control be objective, while many find control by the teacher be
subjective (personal sympathy, the mood of the teacher).

Among the feedback criteria, we consider the following indicators to be the most significant: objectivity,
unambiguity, efficiency, frequency/continuity of evaluation. It is easier to implement these requirements in
computer training, since in the process of interaction of the student with the computer, the educational system
records and analyzes all aspects of the student's activity, any message entered into the computer and can ade-
quately (objectively, accurately, clearly, unambiguously) respond to it. As for the efficiency and frequency of
feedback, they depend on the tasks and training conditions [5].

Online learning is the acquisition of knowledge and skills using a computer or other gadget connected to
the Internet in the “here and now” mode. This training format is also called “e-learning”. And it is considered
a logical continuation of the remote. And the word “online” only indicates the method of obtaining knowledge
and communication between the teacher and the student. During online training, a student watches lectures in
a video or live broadcast, passes interactive tests, exchanges files with a tutor, communicates with classmates
and teachers in chats, passes tests, etc. Such training allows you to fully immerse yourself in the educational
environment and improve your skills without interrupting the work process [6].

Today, online learning is one of the main trends in the development of educational technologies around
the world. Among the variety of forms of online learning, everyone can choose the most convenient and ap-
propriate form of training for themselves. Let's give a short list and a description of the most common types of
online learning.

University teachers enter online training through the website schedule by following the link, the link goes
to the ZOOM identifier. Zoom is one of the types of effective service for online meetings. In the ZOOM
application, teachers conduct lectures for students. The lecture is held online, according to the schedule. The
time has passed when people gathered in one office, looking for a special place to hold a meeting. Thanks to
the developed technology, you can simultaneously communicate with hundreds of people online.

An online course is a type of e-learning, a purposeful educational process built on the basis of pedagogical
principles, provided technically by means of modern information technologies and representing a logically and
structurally completed educational unit, methodically provided with a unique set of electronic learning tools,
control and management of the educational process, ensuring interaction between students and teaching staff.

Online courses are a complex pedagogical phenomenon, the introduction of which into the educational
environment of the university affects all aspects of the life of its pedagogical system, therefore, the analysis
and assessment of factors and barriers to the integration of online courses is an important stage in the
institutionalization of online courses as a pedagogical innovation. This problem is discussed in the works of
Gotskaya 1.B. and Zhuchkov V.M. [7], Timkin S.L. [8, pp.233-241].

A 4th-year student of the educational program ‘““Vocational Training” Nadirkhan A. (supervisor-
Akhmetzhanova G.A.) participated in a scientific conference during the pandemic (Innovative Eurasian
Institute, Pavlodar, Kazakhstan) in Zoom on the topic “The importance of online learning and distance learning
in education” received good feedback in the end of the online conference, the student was sent a certificate of
participation (Fig. 4).

And also during the pandemic, 4th-year students in the specialty “Vocational Training” participated
online via ZOOM in the XII Republican Olympiad among students on the topic “Innovations in the higher
professional education” (Nur-Sultan, Kazakhstan).

In the process of working on the platform, automation of operations for the presentation and display,
collection and transmission, processing and storage of educational information with the ability of users to
access it at any time is provided. Together with the development of the university's information and
communication subject environment, the entire process of using the platform contributes to the consolidation
of students’ information and methodological competencies, where students’ motivation plays an important
role.
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Karaganda University named after E. A. Buketov
Faculty of pedagogy
Department of Fine Arts and design
"INNOVATION IN ART AND DESIGN"
V International Scientific and practical conference breakout
sessions topic of the report:

IMPORTANCE OF ONLINE LEARNING AND DISTANCE LEARNING IN
EDUCATION

the report was prepared by:.

4th year student in the specialty

"5B012000- Vocational training': Nadirkhan A.
Scientific supervisor: Akhmetzhanova G.

Figure 4. Title page and student's certificate of participation in the conference

In the learning process the competence approach involves not only the acquisition and development of
professional qualities, knowledge and skills, but also personal ones, which are easier to assimilate in the
presence of socially and personally significant motivation. Online learning gives students many opportunities
and successes, and also increases motivation. Our survey of students showed that during the pandemic, despite
restrictions in movement and traditional classes, if you have the Internet, you can study online, participate
online in various activities and get excellent results. There is the following classification of students’ learning
motivation:

- cognitive motives (acquiring new knowledge and becoming more erudite);

- broad social motives (expressed in the desire of the individual to assert himself in society, to assert his
social status through teaching);

- pragmatic motives (to receive a decent reward for their work);

- professional and value motives (expanding opportunities to get a promising and interesting job);

- aesthetic motives (getting pleasure from learning, revealing their hidden abilities and talents);

- status-positional motives (the desire to establish oneself in society through teaching or social activity,
to receive recognition from others, to take a certain position);

- communicative motives; (expanding the circle of communication by increasing your intellectual level
and making new acquaintances);

- traditional-historical motives (stereotypes that have arisen in society and strengthened over time);

- utilitarian and practical motives (striving for self-education);

- educational and cognitive motives (orientation to ways of acquiring knowledge, mastering specific ac-
ademic subjects);

- motives of social and personal prestige (orientation to a certain position in society);

- unconscious motives (getting an education not by their own will, but by the influence of someone, based
on a complete misunderstanding of the meaning of the information received and a complete lack of interest in
the cognitive process).

It should be noted that external and internal motives are intertwined in the system of educational motives.
Internal motives include one's own development in the learning process; it is necessary that the learner himself
wants to do something and does it, because the true source of a person is inside the person. External motives
come from parents, teachers, the group in which the student is studying, the environment or society, i.e. this
study is forced behavior and often meets internal resistance from students. And therefore, decisive importance
should be attached not to external pressure, but to internal motivating forces [9].

Conclusion

In this article, we tried to draw attention to those significant characteristics that may be relevant when
drawing up a technical task for equipping an educational organization with a videoconferencing platform,
which can also be called an online platform. The use of these methods and teaching tools allowed us not only
to continue training within the existing quarantine restrictions, but also to increase the motivation of students,
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expand their information competencies and apply relevant teaching methods and the formation of knowledge
and skills.

The term “online” has already become established in the teaching environment and the question of what
it rarely arises. The first thing you should pay attention to is which software and technical solutions will be
used to save data of the online events with all relevant materials. This may be of key importance, especially if
we are talking about a departmental educational organization. This key point in the future significantly affects
the price of the concluded contract. You should immediately assess your strength by the content of the server
version. Will there be enough memory resources, server power, and system administrators’ capabilities when
it comes to full offline use? It should be understood that the manufacturer will not set a low price for full
autonomous use. The cost in this case will be calculated; most likely, based on how many users the server
version of the platform will be installed. This factor should be calculated in advance.

A massive role in the formation and improvement of students’ competence is played by new educational
products with such qualities as interactivity, the possibility of remote access during the interaction of all
components of the educational process — the presentation of information (visualization, modeling), the
presentation of practical tasks and the control of educational achievements, as well as communication, i.e. the
presence of feedback between users that determines the interactive character.

You may have to upgrade some of your equipment, renegotiate a contract for connecting high-speed
Internet services. For the convenience of work, the teacher should periodically display all connected trainees
on the desktop, and the program should support this. The next important element that the program should
contain is a testing module, that is, the possibility of conducting a survey promptly before, after or during a
class (lecture, webinar). It is very important how this module works, how many questions can be asked through
it, in what format, etc. It should be noted that there are not so many programs with a satisfactorily working
testing module [10].

Thus, when forming information and methodological competencies, their complex kind is taken into ac-
count, assuming both the socio-professional mobility of students and the willingness to update their profes-
sional knowledge and skills. Another and also important element to pay attention to is the compatibility of the
software product with the software installed in the educational organization and at the workplaces of teachers
and students. Of course, manufacturers try to ensure compatibility of their products with the most common
types of browsers and most often there are no big problems with hardware configuration. However, it is also
necessary to take into account the specifics of some educational organizations, where specific security system
settings or specialized software may not allow downloading a software product. Therefore, when writing a
technical task, it is necessary to set all the conditions and list all the programs that may affect the operation of
the online platform.
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KambIKTBIKTaH OKBITY yAepiciHae 0i1iM aaymblIapAbIH
aKNapaTThIK-IAicTeMeNiK KY3bIPETTUIINH KaJbINITACTBIPY

Maxkanana Ka3ipri yakeirra iHTepHeTTIH Haiifa 00TybIMEH TaHBIMAI OOJIFaH KAIIBIKTHIKTaH OKBITY Macelenepi
KapacThIPbUIFaH, SFHY IAJFAaiIaFbl eI MEKeHICPAiH TYPFBIHAAPEI MEH KYMBIC KECTEC1 THIFbI3 O0JIaThIH iCKEP
ajiamzap YILIiH JaMyZIbIH )KaHa MYMKIHIIKTEpiH amasl, Oi1iM adyAblH HeMece eMTUXaHFa JaibIHIaTy IbIH KO-
CBIMIIIA 97icCi peTiHAe KaObUIgaHabl, Oeaenai YHUBEPCUTETTEpAe e, KOMMEPIHAIBIK YHUBEPCUTETTEPAE e
TOJIBIKKAH/Ibl KAIIBIKTBIKTAH OKBITY KYpCTapbl MEH OaF/iapiiaMajiapblHaH QJIEMHIH Ke3 KeJIreH HYKTECiH/IE, bIH-
FalIIBI yaKpITTa ©Tyre MYMKIHJIIK Oepeni. Ocpuiaiiina, KambIKTaH OiniM 6epy Kaszakcran ymmiH manmemusra
JIEHiH Jie MaHBI3JIBI Macee OOJIIbI, OYIT Ka3ip ae e3¢ekTi Macene. CoHmaii-ak, MaKaliaia aBTopiap KallbIKTHIKTaH
JKOHE OHJIAHH OKBITY afibIpMaIlBUIBIKTApBIH TAJIKBLIAIl JKoHE MbIcainap kenripeni. OHaiiH OKBITY JKoHE Ka-
IIBIKTHIKTAaH OKBITY TY>KBIPBIMIaMAChIHBIH MOHI aliblIFral. KallbIKTHIKTaH OKBITY Ke3iHe CTyAeHTTepre akma-
PATTBIK KOHE JIICTEMENiK MaTepHalIapAbl YCHIHY TOCUIAEpl KapacThIpbUIFaH. ABTOpJAp KAIIBIKTHIKTaH
OKBITY, KAIIBIKTBIKTAaH O11iM Oepy TYKBIPBIMIaMaChIHBIH MOHIHE TEOPHUSUIBIK )KOHE diCHAMABIK Talgay Kyp-
risreH. JKyMpIcTa KaIIBIKTHIKTaH OUTiM Oepyai KaJbINTACTBIPY TETIKTepi aHBIKTAJBII, TAIJaHFaH. XaJlbIKapa-
JIBIK JKOHE YJITTHIK OHJIAHH MiaTopManapislH Typiepi kepcerinreH. [laiinanaHblUIFaH pecypcTap/iblH MbICa
KOPHEKLIIT peringe aBropiap zoom.us Oarmapiamacel MeH idl.ksu.kz — akanemuk E.A. BekeToB aThiHaarsl
Kaparauap! yHHBEpCHTETIHIH KaIBIKTBIKTaH OKBITY IUIaT(OpPMachl apKbUIBI OHIAH-KOH(epeHIus apicTepi-
HIH «QKpaHIBIK» KellipMesepi Typansl OasHgaraH. JKyMmpIcTa KaIIBIKTBHIKTAH OiTiM Oepy Macelnelnepi, OHBIH
iIIiHIe OCBHl YHUBEPCHUTETTE KAIIBIKTHIKTaH OKBITYABI YHBIMIACTHIPY, alIarbl FUIBIMH d3ipieMelnepaiy 0oma-
IIaFBI TYpajbl alThIIFaH.

Kinm ce30ep: akmapaTTBIK TEXHOJIOTHSIIAP, KAIIBIKTHIKTaH O1TiM Oepy, KaIIbIKTHIKTAH OKBITY, OHJIAHH OKBITY,
OHJIAWH-TUTaTGOPMA, aKMAPATTHIK KY3BIPETTLIIK, 9ICTEMENIK KY3bIPETTIIIK, YoXKAEMeE.

I'.A. AxmerxkanoBa, K.A. Capbacona, I'.C. llIpaiimanosa, I".O. Taxurymnosa, P.I1. Byx

®opmupoBanne HHGOPMAITMOHHO-METOAUYECKOI KOMIIETEHIIMU 00y4aloNIuXxcs B
npouecce TUCTAHIIUOHHOIO 00yUYeHUs

B cTaThe paccMOTPEHBI BOMPOCH! TUCTAHIIMOHHOTO 00y4YeHHUs, KOTOPOE B HACTOSIIEE BPEMSI CTAJIO MOMYJISp-
HBIM C HosiBJeHHeM VIHTepHeTa, OTKpbIBas HOBBIE BO3MOXKHOCTH Pa3sBUTHS IS JKUTENEH OTAAICHHBIX Hace-
JICHHBIX ITYHKTOB U JCJIOBBIX JIIO/ICH ¢ HaNpPsHKEHHBIM IpadKoM paboThl, BOCTIPUHUMAETCS KaK AOTOITHUTENb-
HBII COCO0 TMOTy4YeHHs 3HAaHUH MITH TTOJITOTOBKHU K 9K3aMEHaM, IPEJOCTaBIIsAET BO3MOKHOCTD TIPOHTH MOJTHO-
LIEHHbIEe TUCTaHIIMOHHBIE KYPCHl M MPOTrPaMMBI MTOBBIIICHHST KBATH(HUKAIMN B NPECTHKHBIX YHUBEPCHUTETAX,
KOMMEPUYECKHNX M HEKOMMEPUYECKUX KOMIIAHUSIX U3 pasHBIX CTpaH, B JIO0OI TOYKe MHpa, B yIOOHOE BpeMsl.
Takum 00pa3oMm, TUCTaHIIMOHHOE 00pa3oBaHKe ObUIO BaXKHOH mpoOieMoit st Kasaxcrana eie 70 maHAEMHUH,
KOTOpasi clerana 3TOT BOIpOC ele Oojiee akTyalabHbIM. Takke aBTOpaMHU B CTaThe 00CYXKJIEHBI Pa3Inyius U
HpHUBEICHBI IPUMEpPBI JUCTAHIIMOHHOTO U OHJIAH-00y4eHus. PacKphiTa CyTh KOHICHIINH OHJIAHH-00y4eH s 1
JIMCTaHIIMOHHOTO 00y4YeHHs. PaccMOTpeHbI CIocoObI MPEAOCTABICHHS CTYJCHTaM HH(POPMAIMOHHBIX U METO-
JMYECKUX MaTepHaJIOB MPU JUCTAHIMOHHOM 00y4YeHHH. ABTOPAMHU IPOBEACH TEOPETUKO-METOA0IOTHYECKUH
QHAJM3 CYIIHOCTH TOHATHUS AUCTAHIIMOHHOTO 00YUeHHs, IUCTAHIIMOHHOTO 00pa3oBaHus. B paboTe BBISBICHBI
U TIPOAHATM3MPOBAHBI MEXaHU3MbI (POPMHUPOBAHMUS THCTAHIMOHHOTO 00pa3oBaHus. IToKa3aHbl BUABI MEXKIY-
HapOJHBIX M HAIIMOHAJIBHBIX OHJIaiH-TUIaTGopM. JIJIst HArJISTHOCTH MPUMEPOB HCIOJIb3yEMbIX PECYPCOB aBTO-
paMu ONUCAHbI «IKPAHHBIE» KOINH JIEKIMI OHIaitH-KoH(pepeHunu nporpamMmsl zoom.us ¥ idl.ksu.kz — mat-
(dhopMBI 111 TUCTaHIMOHHOTO 00ydeHus: KaparananHckoro yHuBepcuTeTa MMeHH akagemuka E.A. Bykerosa.
B pa6ote 060611eHbI TPOOIEMBI JUCTAHITHOHHOTO 00pa30BaHHMs, B TOM YHCJIe OPraHH3alusI AUCTAHIIMOHHOTO
00y4eHHs B TaHHOM YHHUBEpCHTETE, 0003HAaUCHBI EPCIIEKTUBBI JAIBHEHIINX HAYYHBIX pa3pabOToK.

Kniouesvie cnosa: I/IH(bOpMaHI/IOHHBIe TCXHOJIOTHH, JTUCTAHITHOHHOC 06pa3013aHI/Ie, JUCTAHIIMOHHOC 06yLI€HI/Ie,
OHJIaH 06yquI/Ie, OHJIalH HHaT(i)OpMa, I/IH(bOpMaHI/IOHHaSI KOMIICTCHTHOCTH, MCTOJHYCCKAA KOMIICTCHTHOCTD,
MOTHBAIMA.
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Oc00eHHOCTH CONUATBHON OTBETCTBEHHOCTH 00Y4aIOIIMXCS COBPEMEHHOI0
YHHBeEpPCHUTETA

B crarbe packpeiTa mpo0iema pa3BUTHS COIMATBHON OTBETCTBEHHOCTH 00YJAIONIUXCsl COBPEMEHHOT'O YHHBEP-
cureta. Ha ocHoBe pabot B.I1. lllyouskosa, E.M. [lenpkoBa, A.C. T'as3oBa, M.B. Hukonaepa, B.H. Jlykuna,
.M. fdypanosoii, T.I1. CkpeO11oBoii U APYTUX COLMAIBHAS OTBETCTBEHHOCTH ONpEIelieHa KaK HHTETpaIbHOEe
KaueCTBO JITYHOCTH, UTPAOIIee BXKHYIO POJIb B MOTHBAIMOHHO-IIEHHOCTHOH cdepe denoBeka U KpUTepHab-
HOM OLICHUBAHHH €T0 XKHU3HEJEATEIbHOCTH B OKPYXKAIOIIEM MHUpPEe. ABTOPHI OJHUMAIOT BOIIPOC O 3HAUUMOCTH
U HETPEPHIBHOCTH IPOIECCAa PA3BUTHUSI COLUANBHON OTBETCTBEHHOCTH OOYYAIONIUXCS, KaK IPO(ECCHOHATb-
HOTO KauecTBa, IpejyIarasi BO3MOXKHBIE ITyTH €€ MOBBIIICHNST Ha OCHOBE (hOPMHUPOBAHUS NAaTPUOTH3MA (KOH-
CTUTYLIMOHHBIN JIOJT, YeCTh, COBECTh), TyXOBHO-HPABCTBEHHOH KyJIbTYpHI (TPaIMIMU U IIEHHOCTH, MOpaJb,
9THKa OOIIEHNS U MOBENICHUS), MUPOBO33PEHYECKOTO Pa3BUTHS JIMYHOCTH OYIyIIETo CHeNUaIncTa (CO3HaHMHe,
NPUHATHE ¥ CICA0BaHHE 3aKOHAaM, KPEaTHBHOCTh, MHUIMATHBHOCTE). L{enbio nceinenoBanus sSBIseTCs Teope-
THYECKOEe 000CHOBaHWE M YTOYHEHHE COACPKAHMS IOHATHH «OTBETCTBEHHOCTBY, «COLMAIbHAS OTBETCTBEH-
HOCTb 00y4arommxcs». OObEeKTOM NCCIETOBAHHS BEICTYIIAET COI[HANbHAsl OTBETCTBEHHOCTh KaK HHTETPAIbHOE
KauecTBO JTMYHOCTH. [IpenmeTom mccie1oBaHus SBISIETCS POIIECC PA3BUTHS COLMATBHON OTBETCTBEHHOCTH
00y4JaromMXxcsi B YCIOBHUSX NMPOQECCHOHATBHON MOATOTOBKH. BBINMM TOMydeHbI JOCTOBEPHBIE PE3yNIbTATHI B
XOJIe aHKETHPOBAHUS MPodeccopcKo-Mperno aBaTenbCcKoro cocTaBa 3amnagHo-Ka3zaxcTaHCKOro MeTHIMHCKOTO
yHuBepcuTeTa nMeHn Mapara OcniaHoBa B TedeHHe Tpex MecsineB (MapT—Maii 2021 r. Beibopka cocrasuina 103
yesoBeKa. AHKeTa BKIo4aia 11 mpsMbIX BOIPOCOB ¢ S5-bI0 BapHaHTAaMU OTBETOB, ITPEAIONATAIONIUX TOJIBKO
OJIMH NPaBHIBGHBIA OTBET. AHAIN3 MOTYYSHHBIX JaHHBIX IEMOHCTPHPYET, YTO MPEIojaBaTeIn HOHUMAIOT IIeH-
HOCTb 1 3HAUUMOCTb TTOHSTHS «COIHAbHAsi OTBETCTBEHHOCTHY, HEKOTOPBIE N3 HUX BBIACISIOT JXKe KPUTEPUH
U TIOKa3aTeNN JaHHOTO SIBJICHMS, OJHAKO HEJOCTaTOYHO KOMIETEHTHHI B BBIOOpE 3()(EKTUBHBIX METOJOB H
(hopM IICHXOJIOTO-TIEJarOTUIECKOTO COMPOBOXKACHUS JAHHOTO IIPOIECcCca B YCIOBUSIX MPO(ECCHOHANBHO O~
roToBkH. TeopeTndeckas HOBH3HA 3aKITIOYAETCS B PACKPHITHH HAyYHO-TEOPETHUECKUX OCHOB PAa3BUTHUS COLU-
AIBHOM OTBETCTBEHHOCTH OOYYAIONIUXCS COBPEMEHHOro yHHBepcuTera. OmpeneneHbl KOMIIOHEHTH! CTPYK-
TYpbI COLMAITBEHON OTBETCTBEHHOCTH O0yJaromuXcs (KOTHUTUBHBIH, MOTHUBAI[HOHHO-IIGHHOCTHBIN, JESTelb-
HOCTHBIH, pedIeKCHBHO-TIPOTHOCTHYECKHH). BbIenensl pyHKINHN COIMAIBHOW OTBETCTBEHHOCTH JINUHOCTH
(nH(bOpMaTHBHO-TI0O3HABATENbHAS, [ICHHOCTHO-OPHEHTALIMOHHASI, HOPMATHBHO-PETYJIUPYIOLIas, Mpeodpasyro-
nrast). Ha ocrose pador C.H. BacuibeBa 10M0NMHEHBI YCIIOBHS 00YUYCHHUS, CTOCOOCTBYOINIHE MOBBIIICHUIO CO-
[IAIFHOH OTBETCTBEHHOCTH y 00yJaromuxcs (equHast OJIaronpHsTHAs COIMOKYIBTYPHAsI CPeia, CAMOMEHE K-
MEHT, OOIIEKyIbTYpHbIE KOMIIETEHIUH, ONOPa Ha MEXIMYHOCTHOE JOBEPUTEIHHOE OTHOIIEHHE U SMIATHIO,
HCIIOTb30BAaHNE AKTHBHBIX METOZOB 00ydeHwms). [IpakTraeckast 3HAYNMOCTh HCCIIEA0BAHIS PEICTaBICHA aB-
Topckoi ankeTol «lIpencraBneHust 0 COUaTbHON OTBETCTBEHHOCTH.

Knrouesvle cnosa: 06y‘-13.fOH.IHﬁCﬂ COBPEMEHHOT'0 YHUBEPCUTETA, COlMaJIbHAasA OTBETCTBECHHOCTb, CTPYKTYypa U
COACPIKAHUE IMMOHATHUS, YCIIOBUA (bOpMI/IpOBaHI/ISI COIMABHON OTBECTCTBCHHOCTH, (baKTOpLI pa3BUTUA, NPEAIIO-
CBIJIKU ITOBBILICHU A COL[HaHLHOﬁ OTBECTCTBCHHOCTH, l'IpO(l)eCCI/IOHaJ'ILHOG CTAHOBJICHHE, 06pa303aTeanLIe noa-
X0H, MCUXO0JIOro-neaarornieCKo€ COrnpoBOXKACHHUEC.

Beeoenue

OO011en3BECTHO, YTO MMPOUCXOAAIINE B MUPOBOM IIPOCTPAHCTBE COITUATHHO-D)KOHOMIYECKHE H3MEHEHUS,
pehopMbl BO3ICHCTBYIOT Ha JKHM3HB Y€IO0BEKa, BUIAOW3MEHSS €ro CO3HAHME M CaMOCO3HAHHUE, HAKJIabIBas
HEW3MEHHBIN OTIIEYaTOK U Ha 00IIecTBeHHOE co3HaHue. [loaToMy OT XapakTepa 1 ypOBHS COIMAIBHON OTBET-
CTBEHHOCTH HANpPSIMYIO 3aBUCUT MHJIUBUYyAIbHOE U KOJUIEKTUBHOE CO3HAHHUE U, CIIEIOBATEIbHO, KaYe€CTBO
B3aUMOJICHCTBUS JIOZIcH B oOmecTBe. [loaTomMy BakHBIM 117151 Hac, Mo MEHeHHIO b.A. JKeknbaena, A.K. Tycy-
noBa, b.J1. Celimurasepl, SIBISETCS MOITOTOBKA KOHKYPEHTOCIIOCOOHOM IMYHOCTH C KPUTUIECKUM MBIIIIJICHHEM,
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TBOPYECKHUM MOAXOJ0M, THOKHM U MOOHJILHBIM MOBEICHUEM, CO3UAATEILHBIM MMOTeHIIaIoM. Ha HpIHeIHIX
[IEJaroroB BO3JIaraeTcsi BayKHass MUCCHSI TIOATOTOBKHA TBOPYECKH MBICIIAIINX, COITHAIIEHO OTBETCTBEHHBIX MO-
JONBIX CHEIMANCTOB C «Pa3BUTHIM HHTEIIEKTOM, BBICOKHM YpPOBHEM (YHKIHOHAIFHOW TPaMOTHOCTH,
YCTONYMBOI MOTHBAIIMEH MO3HABATENBHOM AesaTenbHoCcTHY [ 1; 104]. M3yuenue mpoOieMbl TOBBIIICHUS COTIH-
ANBHOM OTBETCTBEHHOCTH y OOydaroImIeiicsi MOJIOAEKH, HECOMHEHHO, aKTyallbHO B HAIlle HEMPOCTOE BPEMH,
ITOCKOJIBKY MHPOBBIE pe)OpMaTOPCKHE PEIICHHUS TI0 BCEMY MHUPY HPUBEIH K H3MEHEHHUSAM TPEIbSBISIEMbIX
TpeOOBaHUI K BHIITYCKHUKY COBPEMEHHOTO YHUBEPCHUTETA.

Kak u3BecTHO, caMoli BayKHON KU3HEHHON LIEHHOCTBIO Ha 3eMJIE SIBJIAETCS CaM YeJIOBEK, a KPUTEPHAMHU
KadecTBa — YPOBEHb JKH3HH, 3I0pOBbE, 00pa3zoBaHne, 0€30MacHOCTh U T.11. [[03TOMy TyXOBHO-HpaBCTBEHHOE
pa3BHUTHE JTUYHOCTH, KAK OCHOBHOM KPUTEPHI KaueCTBEHHOW KM3HEIEATEIIEHOCTH YEI0BEKa, OMPEEIsIeT, B
LEJIOM, YeJIOBEUECKUE B3auMOOTHOIEeHHs1. Clle1oBaTeIbHO, Ceifuac Mbl JOJKHBI OPUEHTUPOBAThH Halu 00pa-
30BaTeNbHbIE TeNIM HE TOJIBKO Ha (POPMHUPOBAaHME KITFOUEBBIX KOMIETEHIINH, HO ¥ HA Pa3BUTHE BHYTPEHHETO
MHpa JUYHOCTH, YPOBHS JYXOBHOW M HPABCTBEHHOW KyNbTYpHl oOydarommxcs. be3ycioBHO, BOCITUTaHHE
IPaXJaHCTBEHHOCTH MPOUCXOJNT B YCIOBHUSIX MPO(GECCHOHANBHOTO CTAHOBICHUS JIMYHOCTH, SIBISSACH CIIOXK-
HBIM KOMIUIEKCHBIM, CTIE[HaJIbHO OPraHN30BaHHBIM MporeccoM. [103ToMy «ycrmemHocTb 00yueHus rpaxia-
HUHA B By3€ BO MHOTOM OTIPEJIETISeT JYXOBHOE MPOCTPAHCTBO CTYACHUECKOTO COOOIIecTBa, KOTOPOE OPHEH-
TUPYET ero Ha MPUOOPETEHNE U UCIIOIB30BAHME JIMYHOTO OIBITA JEMOKPATHUECKUX OTHOIIEHHI, KOTOPBIE Xa-
PaKTepU3yIOT CTYACHYECKOE CaMOYIIPaBIeHNE, KOHCTPYUPYIOT U CO3JIAI0T aHAJOTUYHOE IIPOCTPAHCTBO B Oy-
Iymied nmpodeccnoHaIbHON nesTenpbHoCTI [2; 22].

CormmanpHasi OTBETCTBEHHOCTD KaK aKkTyabHas podiieMa (popMHUpOBaHUS TOTHOIIEHHOH 3/I0pOBOM JTHY-
HOCTH TpaXJJaHMHA pacCMaTpUBACTCs HAMHU B aCIIEKTE OTBETCTBEHHOTO 00pa3oBanus. [loaToMy Hamu poBo-
TUTCS TIeTICHAPaBICHHOE KOMITIEKCHOE MCCIIEIOBAHUE COIIMATFHON OTBETCTBEHHOCTH 00YYAIOINXCS BY30B
B paMKax Hay9HOTO mpoekTa «CollnaibHas OTBETCTBEHHOCTh O0YYAIOIINXCSI B YCIOBHAX MPO(ecCHOHATFHON
MOJITOTOBKY B By3ax 3anaanoro Kazaxcranay, punancupyemoro Komurerom mo Hayke MuHHCTEpCTBa HAYKH
u BbIcuIero odpasoBanus PecnyOnuku Kazaxcran (rpant Ne AP09058126) ¢ navana 2021 roga. B manHo#
MyOJIMKAIY TTPEICTABICHBI PE3yIbTaThl TEOPETUIECKON YaCTH WCCIIEIOBaHUS, IMMOCKOJIBKY HAa HAaYaTbHOM
JTare Mpearnoaraercs, Mpexkae BCero, Hay4HO-TEOPETHUECKOe 000CHOBaHUE aKTYaIbHOCTH MPOOJIEMBI HC-
CJIETOBaHMS U OIIPEIEIICHUS COJIePKaHUs KIFOUEBBIX MMOHATHH «OTBETCTBEHHOCTHY, «COLMAIbHAS OTBETCTBEH-
HOCTH 00YYaIOIUXCS».

OO01en3BecTHO, YTO B COBPEMEHHOM HAyYHOM 00pa3oBaHHMH OOINBIIIOE BHUMAHWE YACTSETCS CBS3U
MEX/1y 3HAaHHSAMHU U BOMPOCAMHU COIMAIIbHON Ba)KHOCTH. B MHpPOBOI MpakTHKE COIMaIbHO-HAy4YHBIE MPO-
61emMbI (SSI) — c0KHBIE, YaCTO MPOTHBOPEYMBBIE BOIIPOCHI, CBSI3aHHBIC C PA3BUTHEM HAYKH U TEXHOJOTHH,
pa3BuTHs OOIIECTBa, B IENIOM, — IIMPOKO MPHU3HAHBI B KaYeCTBE BAXKHOW 00JacTH 00pa3oBaTeNbHON MPO-
IpaMMbl, CLIOCOOCTBYIOIIEH IMOBBIICHUIO aKaJIEMUYECKON M HayYHOH rpaMOTHOCTH o0y4Jaromuxcs. Tak, yde-
ueie L. Chen u S. Xiao onpenenuin, 4To COBpeMEHHbIE MEAArOTH MOHUMAIOT METO/IbI MIPENOoJaBaHusl, OCHO-
BaHHBIE HA COI[MOJIOTHYECKUX MPoOIeMax, OTHAKO B PEIICHUH PA3IMYHBIX CUTYAIid UM HE XBaTaeT YETKHX
CTpaTeruii COTPYTHUIECTBA MEXIY 3aNHTEPEeCOBaHHBIMU cTopoHamH [3]. IloaToMy 3TH BBIsSBICHHBIE (haKTHI
OYEHb BaYKHO YUHTHIBATH PYKOBOJUTEISIM U CIICIIHAIMCTaM B 00J1acTH 00pa30BaTeIbHON MOJIMTUKY, a TAaKXKe
reJiaroraM BceX CTYIEHeH CUCTEMBI 00pa3oBaHUsl.

Onpenenenne CTPYKTYPHOTO CO/IEPKaHUs COLMATBHON OTBETCTBEHHOCTH, KaK JTMYHOCTHOW XapaKTepH-

CTHUKH 00Yy4aroIIMXCsl, OCHOBBIBATIOCH Ha pe3yJIbTaTaXx HAydYHO-TEOPETHYECKOTO aHau3a (CM. pHC.).

VR
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OcobeHHoCTM coumarnbHON OTBETCTBEHHOCTM 06yL|a|ou.|,1/|xc;|

Pacmmgpyem Kaxaplil 13 NpeAcTaBICHHBIX BBIIIE KOMIIOHEHTOB CTPYKTYpPbI (JeHOMEHA «COLUaIbHAs OT-
BETCTBEHHOCTH):

1) KOTHUTUBHBIN KOMIIOHEHT SIBJISICTCS TOKA3aTENIeM COLMAIbHON OCBEIOMIICHHOCTH JINYHOCTH, TO €CTh
HACKOJIBKO OH 3HAeT W BiajeeT 0a30BbIMHU OOIIENPU3HAHHBIMU MAaTTEPHAMHU COLUAIBHOTO MOBEACHHUS U 00-
LICHUS;

2) MOTHBAallMOHHO-IICHHOCTHBIH KOMIIOHEHT TOBOPHUT HaM O JIyXOBHO-HPABCTBEHHOW HAIPaBICHHOCTH
JUYHOCTH 00yyaromerocst (MOTHBBI, IEHHOCTH, OPUEHTALNH);

3) nesATeNnbHOCTHBIA KOMITOHEHT TI03BOJISIET CYIUTh O CIIOCOOHOCTH JINYHOCTH K MHUIIMATUBHON U COIIHU-
JIBHO IIOJIE3HOM AEATENBPHOCTH B 00pa30BaTENbHOM IIPOLIECCE YHHMBEPCUTETa, B JIMYHOM cdepe, TO ecTh
YCIIECIIHON peaan3aluy JONOIHUTEIBHBIX COLUAIBHBIX 0053aHHOCTEH;

4) pedeKCUBHO-ITPOTHOCTUYECKHI KOMIIOHEHT ONPEEISIET CBOCTO POa COLMAIBHOE CaMOYIIPaBICHUE
nHAMBUAA (Lejenojaranye, IaHupoBaHKue, peaan3alys IiaHa, KOHTPOJIb ACHCTBUH, pedeKcHs n OLeHKa
pe3yabTaToB, SMIATHA U T.I1.).

Brienenne 0OCHOBHBIX (DYHKIHI COLMANBHONW OTBETCTBEHHOCTH JTMYHOCTH, KaK 3THUECKOTO MPUHIIMIIA,
MO3BOJIMT HaM MPOCIEIUTD €T0 PeaIn3alnio B OOUIECTBEHHON KU3HH CTYACHYECKOTO KOJUIEKTHBA COBPEMEH-
HOTO YHUBEpPCHUTETa: NHPOPMATHUBHO-II03HABATENIbHAS (DYHKIIMSA O3HAYAET MTOJIHYIO OCBEAOMJICHHOCTh JINUHO-
CTH O peaJlbHOH COLMaNIbHOM KapTHHE MUPA; IECHHOCTHO-OPUEHTALMOHHAs (DYHKIMSI TOBOPUT O MPaBUIIBHBIX
c(OpPMHUPOBAaHHBIX HOPMATUBHBIX M IICHHOCTHBIX OPHEHTHPAX JTHYHOCTH; HOPMaTUBHO-PErynupytomas QpyHk-
LUs1 IOKA3bIBAET CAMOYIPABJIEHUYECKYIO CIIOCOOHOCTh JIMYHOCTH B c(epe COLMaIbHO OTBETCTBEHHOIO MOBE-
JeHHsI B 00IIeCTBE; MpeoOpasyromias GyHKIUS MPeACTaBIsgeT TpaHCHOPMAIIIO 3HAHUH O COITHAIEHOM OTBET-
CTBEHHOCTH B YOCKCHHUS JINUHOCTH.

JlnyHOCTh 00ydYaromIerocs MOCTOSIHHO HYXKIAeTCA B LEJCHANPABICHHOM IICHXOJIOTO-IIe1arornieckoM
BO3JIEMICTBHH CO CTOPOHHI MpemnoaaBaTeneii u, mo maeHuio K. KomnHa, nMeHHO mipodeccopcko-TipernoaaBa-
TENBbCKUH COCTAaB YHUBEPCHUTETA 00JIaJ]aeT BCEMH NMPO(ECCHOHATBHBIMU BO3MOKHOCTSIMU PEATM30BBIBATh 0~
noOHble oOpa3oBaTenbHble 3a0auu [4]. Tak, cylecTBeHHBIN BKJIa COBPEMEHHBIX OTEUECTBEHHBIX YHHBEPCH-
TETOB B MacCIITaOHOE Pa3BUTHE COLMAIBHON OTBETCTBEHHOCTH B OOIIECTBE BHIPAYKACTCS B PEATU3yEMBbIX UM
MIPUHIIAIIOB COIMAJILHOM OTBETCTBEHHOCTH B 00pa3oBaTeIbHOM Mpoliecce. MIHOTIa B pealibHOM NeHCTBUTEb-
HOCTH KOMIUIEKCHAs pab0oTa YHHBEPCUTETOB MO Pa3BUTHIO COLMATBHON OTBETCTBEHHOCTH TLIOXO MPOCIICHKH-
Baetcs. Tak, ananus uccnemosanus J.C.R. Sousa, E.S. Siqueira, E.Binotto, L.H.N. Nobre mo Teme «Coupnans-
Hasi OTBETCTBEHHOCTh YHUBEPCUTETA: B3TJISIABI M JOCTIKEHUS», PACCMOTPEBILIEE BOCTIPUATHE ITpodeccopamu,
CTYJEHTaMH, aIMUHUCTPATUBHBIM MEPCOHAIIOM U aKaJIEMUYECKHUMH AUPEKTOPAaMH COLIMAIbHON OTBETCTBEH-
HOCTH B 4eThIpex yHuBepcurerax Puy-I'panmu-ny-Hoptu (RN) B bpasunmum, mokaszan Bce mpoOiemsl 1O
OLIEHKE aCMEKTOB COLMAIbHON OTBETCTBEHHOCTH M3-3a OTCYTCTBHS OOCYKIEHHS, cl1aboi conuanu3anuu ooy-
Yaromuxcs U 00CYKISHHS MOTy4aeMbIX TaHHBIX [5].

Cornacumest ¢ mHeHueM uccnenoBatens M.JI. KouetoBa, uro B HacTosIiee BpeMsl BCE YHUBEPCHUTETHI
JIOJKHBI BBIITOJTHITH OCHOBHBIE 33J]a4H 110 Pa3BUTHIO COLMAIBHO OTBETCTBEHHOI'O IIOBEACHHUSI COBPEMEHHOTO
rpaxgaHuHa: (OpMHUPOBAaHHE OOLIETO MPEACTABICHUS O «COLUAIBHON OTBETCTBEHHOCTH JIMYHOCTIY; CO3/a-
HUE OJIarONpPHUSATHBIX YCIOBHH MPOYECCHOHATBHOTO U JINYHOCTHOTO CAaMOCOBEPIICHCTBOBAHMSI CIICIIHAIHCTA;
MOTHUBALUA K OTBETCTBEHHOMY MOBEJCHUIO JTUYHOCTH [6; 63].

ITosTOoMy B IpodhecCHOHATBHOM CTAaHOBJICHUH 00YYarOIErocs B yHUBEPCUTETE BO3ZMOKHO ITOBBICUTD CO-
UATBFHYIO OTBETCTBEHHOCTh Ha OCHOBE ()OPMHUPOBAHMS MATPHOTH3MA (KOHCTUTYIIHOHHBIH JIOJT, YECTh, CO-
BECTh), AYXOBHO-HPABCTBEHHOM KyNbTYpHI (TPaAUIMK U HEHHOCTH, MOpab, 3TUKA OOIIEHUS U TIOBEICHHUS),
MHPOBO33PEHUECKOT0 Pa3BUTHS IMYHOCTH OyAYILEro CenrannucTa (CO3HaHNE, IPUHATHE U CIIEJOBAHHIE 3aK0-
HaM, KpeaTUBHOCTh, UHHIIUATUBHOCT ).

CrenoBarenbHO, aKTyaJIbHOCTh U CBOEBPEMEHHOCTD MTPO0IeMbl U3y4eHHs 0COOCHHOCTEH TIOBBIIIEHHS CO-
LUaJIbHON OTBETCTBEHHOCTH 00yYaIOLINXCsl B 00pPa30BaTEIbHOM IPOLIECCE COBPEMEHHOI'O YHUBEPCUTETA HE BhI-
3bIBa€T COMHEHUH, MOCKOJBbKY TaKasl CIeHalbHO OpraHU30BaHHAaA Mefarornyeckas pabora crocoOCcTByeT 3¢-
(eKTHBHOM colrammu3aiy Oy IyliuX KOHKYPEHTOCITIOCOOHBIX CIIEIIHAIMCTOB BO BCEX cdepax JesTeIbHOCTH.

Memoowvl u mamepuanvi

B noctmkeHny nenm Hay4HO#H paOoThI OBLTH MPUMEHEHBI CIICIYIONUE METOBI: U3ydeHHEe HAYIHBIX UC-
CJIeZIOBAHMI TI0 JJAHHOW TeMaTHKe, HaOIoJIeHHe, ONPOC, aHaJIM3 MOMYYSHHBIX pe3yabTaToB. D(HHEeKTHBHOCTD
pa3paboTannoit ankeTsl y1st [1T1C Oblia npoBepeHa SKCIeprUMeHTaIbHO B 3anaaHo-Ka3zaxcTaHCkoM MeAMIIMH-
cKkoM yHHuBepcuteTe uM. Mapara OcnanoBa (3KMY um. Mapara OcrniaHoBa) B TE€YEHUE TPEX MECALEB (MapT—
maif 2021 r.).
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Tak, Hay4YHO-TEOPETUYECKUN aHaJIM3 JUTEPAaTyphl MOKa3aj CYIIECTBOBAHHE PAa3IUUYHBIX MOAXOJO0B K
TPAKTOBKE MOHATHI OTBETCTBEHHOCTH C TOYKU 3peHUs: QUIOCOPCKOTO OHMMAHUS JPEBHETO W aHTHYHOTO
mupa (Kondymwuii, [lmaron, Apucrorens), mapkcusma (1. ['o66ca, [x. Jlokk), smoxu [Ipocemenus
(H. Kanr), coerckoro nepuona (M.A. Mapkora, C.U. I[Tonosa, A.®. lllumkuna, E.A. Anydpuesa), rymanu-
tapHO# prmocoduu obpazosanns (M. A. 3umnss, JIL.H. Kymukosa, H.E. CenoBa u npyrue), OCHOB e1arOTHKH
(K.A. AGynbxanosa, C.H. Bacunses, T.H. Cunoposa, 5.M. bum-bax u npyrue) u T. 1.

B Gonee mozaHeM BpeMEHH B OTEUSCTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX HCTOYHUKAX MBI TOJIy4aeM yXkKe JOCTaTou-
HBIC CBEACHUS O IIIyOWHE M CTENEHH M3YYeHHOCTH Pa3IMYHBIX aCMIeKTOB JaHHOW MPOOJIeMbl UCCIIeIOBAHUS:
conyaiabHass OTBETCTBEHHOCTD BBIIEIISIETCS B PE3yNIbTaTe aHalM3a CyOBEeKTUBHOTO M OOBEKTUBHOIO Hadala
(B.C. bapynuna, C.JI. CepeOpsikoBa); npu u3yueHuu Tpyaosoro koyutektusa (B.H. Banos, A.M. Omapos,
B.M. lllenenp); akueHT Ha HpAaBCTBEHHOH cTOpoHe oTBeTcTBeHHOCTH (JI.M. Apxanrensckuii, A.A. ['yceiiHoB,
C.®. AaucumoB); omopa Ha nuaaktrdeckoe conpoBoxkaenue (b.C. Slkosnes, H.W. ®okuna, H.A. MunKuHa);
ycuIleHue connaibHo-ienarorndeckoro Bocrmtanus (A.C. ['aszos, M.B. Hukomaes, B.H. Jlykun, 1.M. Jly-
panoBa, T.I1. CkpeO1oBa u Apyrue); B ONpeAeICHUH MEXIMUYHOCTHBIX OCOOCHHOCTEH 0OIICHNS ¥ IOBEACHUS
(A.I1. Bypenko, A.1. Opexosckuii, C.B. Kapryxun u npyrue).

Wurepecns! Hayunsie Boz3penus b.I1. [llyonskosa, E.M. IlenpKkoBa 110 MOBOIY BOTIPOCOB OTBETCTBEHHOCTH
BO B3aMMOCBSI3H ¢ HEOOXOIMMOCTBIO ¥ CBO0O/I0# B y)KU3HEeAeATeIbHOCTH rpakaanuHa. JI.H. Koran, I'.E. Apednera,
AK. Y1enoB BEIIEISAIOT COIMATBHYIO OTBETCTBEHHOCTD IPH Pa3pad0TKe TEOPHHU OOIIECTBEHHOH aKTHBHOCTH.

Takxum 006pazom, Ha OCHOBE OMPE/IEIICHHUS MIOHATHSI «OTBETCTBEHHOCTHY € (HII0CO(CKOT0, COIMOIOTHYe-
CKOTO, TICUXOJIOTHYECKOTO aCTeKTOB MOYKHO BBIBECTH €IMHOE MEXIWCIUILUIMHAPHOE ONpeAeNieHHe — 3TO
BHEIIHUN ¥ BHYTPEHHUH PETYIISATOP TOBEAEHUS JTMYHOCTH, ITO3BOJISIIOLIUHI €l TapMOHUYHO U IIOJHOLIEHHO B3a-
MMOJIEHCTBOBATD C OKPYKAIOIITIM MHUPOM.

CommanpHasi OTBETCTBEHHOCTh — 3TO MHTETPAIIEHOE Ka4eCTBO JTMYHOCTH, UTPAOIIee BAXXHYIO POJb B
MOTHBAIIMOHHO-IICHHOCTHOW c(epe 4eloBeKa U KPUTEPHATbHOM OICHWBAHHH €r0 KH3HEICATCIHHOCTH B
OKpy»KaroieM Mupe. 1, o HaleMy MHEHHIO, COLTUalIbHAst OTBETCTBEHHOCTh 00YYaroIIUXCsl TOJDKHA B 00513a-
TEBHOM TIOPSIIKE TpaHCHOPMUPOBATHCS B MPodeccnoHaIbHOE Ka4eCTRO.

Hccnenoanus 3apyoexHbix yueHbix F. Rosati, R. Costa, A.Calabrese, E. Rahbek, G. Pedersen mokazanmu,
YTO UMEETCS JOCTaTOYHOE KOJUYECTBO HAYYHBIX Pa0dOT MO MpodieMaM KOPIIOPaTUBHOM COIMAIbHOM OTBET-
CTBEHHOCTH JIMYHOCTH B aCTIEKTE UX MPO(HeCCHOHATBHOTO cTaHOBIeHHS [7]. IMErOT CBOe MECTO M CYIIIeCTBEH-
HOE 3HAYEHHUE MCCIEOBATeNIbCKHe PabOThl B ACIEKTe HOBOTO TMOHWMAaHWUS COITMAIEHO OTBETCTBEHHOTO IO-
TpeOJICHUS C BBIICIICHUEM BaXKHEUIIICH POJIM JIMYHBIX [ICHHOCTEH JIroIeH [8].

Hayunyro 1 MeTOIOIOTHYECKYIO0 [IEHHOCTh JJIsS HAIIEro MCCIIEA0BaHUs MPECTABISET CIeayIomas pa-
0ota «JlnuHas conmaibHasi OTBETCTBEHHOCTH: pa3paboTKa W MPOBEpKa IIKabD»y yueHbIX-Tiefgaroros S.L. Da-
vis, M.R. Longinos, R.M. Salvador. TTo nx MHEHHIO, HECMOTPS Ha UMEIOIIYIOCS B TICHXOJIOTHYECKOM U COIH-
ILHOW HayKe TEHJICHIIMIO K OTBETCTBEHHOMY MOTPEOJIEHHIO CO CTOPOHBI IMYHOCTH, HU OJHO MCCIIEJIOBAaHHE
HE aHaJTN3UPOBAIO OTBETCTBEHHOE MOBEICHNE KaK MHOTOMEPHYIO KOHCTPYKITUIO B 00JIACTSIX, HE CB3aHHBIX C
moTpebIieHNeM, TaKWX Kak yIjlara Hajoros, oOpa3oBaHue AeTel u mepepadoTka oTxomoB. [losTomy cyme-
CTBYET HEOOXOJUMOCTb pa3paboTaTh KOHIIEIIHIO JINYHON COLUATBHON OTBETCTBEHHOCTH, KOTOpas BKITIOYAET
YeIIOBEYECKOe TIOBE/ICHHE, B IIEJIOM, IIOMUMO MOTpebIeHns. DTO HcceoBaHie pa3padaTeiBaeT HAISKHYIO U
JIOCTOBEPHYIO MKy JIs m3MepeHus: PSR-koHmenmm, koTopasi BKIIOYaeT WHAWBHIyaIbHOE ITOBEICHUE C
TOYKH 3pEHUS YeJIOBEKa KakK IrpakaaHuHa [9].

ITo muenmto C. Roofe, B ycloBUsIX BayKHOH pOJIM CTaHIAPTU3UPOBAHHBIX TECTOB M OLICHOK YCIIEBAEMOCTH
B cucTeMe oOpa3oBaHus SIMaiiku mpobieMe COIMaTbHON OTBETCTBEHHOCTH HE YEISIeTCs 0cO00T0 BHUMAaHUS,
YTO MPUBENIO K TIOCTOSIHHOMY CHM)KEHHIO HPaBCTBEHHOW ¥ JYXOBHOW COCTaBIIIIONICH 0Opa3oBaHUs B CTpaHe
[10]. CrremyeT OTMETUT, UTO JAHHOE MCCIIeIOBAaHIE OTHO U3 MEPBHIX ¢ Hadana 1990-x IT., B KOTOPOH COLUATb-
Hasi OTBETCTBEHHOCTh PAaCCMATpPUBAETCS KaK KIIFOUEBOW KOMIIOHEHT IOJITOTOBKM YUUTENEH, B YaCTHOCTH, Ha
Smaiike. MBI TakKe CUMTaeM, YTO CeHUac MOSIBUIACH HEOOXOANMOCTD 3aMOJIHUTh NOA0OHBIE TPOOEITBI B U3yde-
HUH COIMAILHOIM OTBETCTBEHHOCTH B HAYYHBIX UCCIICOBAHUSIX I10 TIEJArOTMIECKOMY 00pa30BaHHUIO, B IIEIOM.

LenecooOpa3HOCT MOBBIIEHHS COLMAIBHON OTBETCTBEHHOCTH y 00Y4aloLIUXCsl B poLecce Ux mpodec-
CHOHAJILHOT'O CTaHOBJICHHUS TaK)Ke TMOATBEPKAATACh Pe3yJIbTaTaMi aHKETHOT'O OIpoca MperojaBareneii yHu-
BEpCHTETA.

Ankera mgusa IITIC «lIpencraBieHuss 0 cOnUaabLHON OTBETCTBEHHOCTHY ObLTa pa3paboTaHa HMCCIEI0Ba-
TenbeKoi rpymnmnoi B 2021 r. B paMKax IpOBOAXMOIO HayYHOTO MPOEKTA, LENbI0 KOTOPOTO SIBIISUIOCH BBISIBIIC-
HUE CTENEeHU OCBEJIOMIEHHOCTH, JIMYHOTO OTHONICHHS K TMPOOJieMe COLMAIBHOH OTBETCTBEHHOCTH
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o0yyJaromieiics MOJIOJIC)KU U COOTBETCTBEHHO YPOBHS KadecTBa PadOTHI MO Pa3BUTHIO MCKOMOW JTHYHOCTHOM
xapakrepuctuku y I1I1C yauBepcureTa.

ABtopckas ankerta «[IpezacraBiieHusI O COIMATBLHON OTBETCTBEHHOCTHY IMPOIILIA MPOIEAypy MOJITBEP-
XKIeHUs Bamuauzanuu crenuanuctoM Cekropa Oonocraructuku OTAena MEHEIKMEHTa HaydHO-HCCIel0Ba-
Tenbekor nmesrenpbHocTH 3KMY mm. Mapara OcmanoBa. Ctatuctrdeckas oOpaboTka MaHHBIX M JTOCTOBEP-
HOCTh PE3yJbTaTOB HMCCIEAOBAHMS MPOBOMWINCH ¢ momolnbio mporpamMmbel STATISTIKA 10 u SPSS 25
(CripaBka Ne 354 ot 02.06.2021 r.). Heooxomumsbiii 00beM BbIOOpKH paBHsuicst 103 denoBeka. OnpomieHs!
pecnionaentsl u3 uncina [I1C pa3ubix kadeap yHuBepcuTeTa ¢ IOMOLIBIO OHMNaiH-cepBrca Google Forms my-
TeM pacchlIk B puioxennn WhatsApp.

Pesynomamot u ux obcyscoenue

Pe3ynbTaThl JaHHBIX 1O CACAYIONMM 15 mokasaTessiM (TIOHITHE «COIHaIbHas OTBETCTBEHHOCThY, 3aBH-
CHUMOCTB JKU3HEHHOTO yCIieXa TMYHOCTH OT €r0 3HAHUH O COIAbHON OTBETCTBEHHOCTH, UCTOYHUKH MOJTyYe-
HUS 3HAHWUH O COIMAIBHOM OTBETCTBEHHOCTH H T.II.) AaHKETHI IIPHU OKPYTJIEHUH aaiu 3HaueHne Anbda-Kpon-
0axa — 0,7 (Anbda-Kponbaxa: 660927 u CrangaptuzoB. Anbha: 669767), 4To COOTBETCTBYET TpeOyeMoit
HopMme (Tadu. 1, 2).

Tadobnuma 1

HTorossle 1anHble MKAJAbI aHKeTHI «I[IpecTaBieHust 0 COUMAIBLHOI OTBETCTBEHHOCTH)
10 ynajenus 4-ro Bonpoca (Aabpa Kponoaxa)

Cpennee — npu | [lucnepc. — | Ct. otki. — |O61m-m103. —| Anbha —
yaa. OpH yIal. | OpH yIal KOppes. | IpH yIai.

TToxa3zarenu

1. JInsa Bac noHMMaHUE MOHITHUS «COLUAIbHAS
OTBETCTBEHHOCTb» — 3T0:1 — KOHTpOJIB; 2 —
J0JIT; 3 — BBIOOD; 4 — 0053aHHOCTB; 5 —
YBEPEHHOCTH B cede

2. CunTaeTe 1 Bbl, YTO 3HAHUS O COL[HATILHOM
OTBETCTBEHHOCTH IMIOMOTYT BaM: | — pa3o-
OpaTbcs B )KU3HHU, OCMBICIUTH €¢; 2 — OIpe-
JIEITUTHh CBOE MECTO B MUPE; 3 — 0CO3HATH 3a-
MIPOCHI BpeMeHM;, 4 — CTaTh MOJIC3HBIM 001I1e-
CTBY; 5 — CTaTh YCHEIIHBIM

3. 3aBUCHT JIM KU3HEHHBIN ycneX JUYHOCTH
OT €r0 3HaHWH 0 COIUAILHON OTBETCTBECHHO-

28,00000 39,59223 6,292236 0,325349 | 0,604171

28,37864 43,26440 6,577568 0,049010 | 0,660927

ctu? 1 — 0e3ycCIIOBHO /1a; 2 — Yaliie BCero, 28,89320 38,05656 6,169000 0,418866 | 0,585803
na; 3 — He Bceraa; 4 — penko; S — HeT KO-
HEYHO

4. Bnusier 1 cuctemMa IeHHOCTHBIX OpHUEHTa-
1M YeTI0BeKa Ha Pa3BUTHE €r0 COLUAIBHO OT-
BETCTBEHHOTO MoBecHHs? | — 0e3yCIIOBHO 29,17476 40,39664 6,355835 0,378972 | 0,598880
Ja; 2 — yaiiie BCero, aa; 3 — He Bcerga; 4 —
pEenKo; 5 — HeT, KOHEUHO.

5. CoriacHsI JI BBI C YTBEPKICHHEM, UTO O
YeNoBeKe CYJIAT IO ero mocTymkam? 1 — 0e3-
YCIIOBHO, J1a; 2 — Yallle BCero, /1a; 3 — He
Bceraa; 4 — peaKo; 5 — HeT, KOHEUHO

6. M3 xakuX UCTOYHUKOB BBI ITOJYYHIIH 3HA-
HHS O COIIMAJIbHOM OTBETCTBEHHOCTH? 1 — ce-
Mbst; 2 —CMU; 3 — yueOHOE yupexaeHuc; 4
— JIpY3bsl; S — JIpyrue UCTOYHUKH

7. Kakue npenmeTsl cmocoOCTBYIOT Hanboee
TIOJIHOMY TIPHOOPETEHUIO 3HAHUH O COIHAITb-
HOW OTBETCTBEHHOCTH? | — ryMaHHUTapHEIC
JUCOUIUTAHBI (punocodus, HHOCTpaHHBINA
A3BIK, KYJIBTYPOJIOTHS, HCTOPHS); 2 — COIH-
aJIbHBIC HAYKU

29,28155 40,97898 6,401483 0,319061 | 0,607555

28,31068 39,06853 6,250482 0,312959 | 0,606123

28,98058 40,67923 6,378027 0,337519 | 0,604523
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[Tpomomkenue TabuuIb 1.

8. Kakue hopmebl 3ansaTuii Hanbosee 3pdex-
TUBHBI B TIOJTyYEeHUH 3HaHUIT? | — nexmm; 2
— Oecenpl; 3 — /1eNI0BBIE UTPBI; 4 — TUCKYyC-
cuu; 5 — apyrue

9. Korna st Habto1a10 MpOsIBIICHUE COLUAITb-
HOHW OTBETCTBEHHOCTH CO CTOPOHBI 00Yy4ato-
UXCs, TO: 1 — MHE MPUSITHO; 2 — MHE XO-
4yeTcs MOXBAJIUTh; 3 — MHE PaJoCTHO; 4 — s
9TOTO HE 3aMeyaro; 5 — 3To He TpeOyeT oT
MEHS JTOTTOJTHUTEIbHBIX YCHIIAN

10. YTo OTHOCUTCS K IPOSIBICHUIO COLIUAIIb-
HOW OTBETCTBEHHOCTH oOydJaromuxcs?1 —
IO TYMHEHIE TPaBUIaM BHYTPEHHETO PacIio-
psAAKa YHHBEPCHTETa; 2 — MOMOIIE B 00yde-
HUH IPYTY WIA COKYPCHUKY; 3 — coOmroe-
HHUE COIMAITBHON MMCTaHINH

11. Benyumu ¢akTopamu, BO3IEHCTBYTO-
LIMMH Ha yclienHoe (OpMHPOBAHUE U pa3BH-
THE COLMAIBHON OTBETCTBEHHOCTH 00yUaro-
LIUXCS, ABISIIOTCA: | — BHEIIHUE COIMAIbHO-
HSKOHOMHUUECKHE (AKTOPBI; 2 — COAEpIKAHUE
00pa3oBaTesbHOro npolecca

12. OcHoBHas poJib B JOPMHUPOBAHHH U pa3-
BHUTHH CONMAIBEHOW OTBETCTBEHHOCTH 00y4a-
FOIIIXCS IPUHAIUICHKUT: | — PYKOBOACTBY
YHHUBEPCHUTETA; 2 — IPEroIaBaTelsiM; 3 —
camoMy oOygaromemycs; 4 — cembe; 5 —
OKPY>KaIOIIHE JIFOTU, JPY3bsI

28,67961 40,23716 6,343277 0,260222 | 0,616493

29,14563 39,23122 6,263483 0,358036 | 0,598239

28,47573 39,37563 6,275000 0,292947 | 0,610212

28,43689 40,98388 6,401865 0,208039 | 0,626689

28,23301 41,71270 6,458537 0,183869 | 0,630261

Urorosrie nannpie mkambl: Cpexaee=31,2718. Cta.or.=6,84591 N Hao6m.:103 (1 ankera «lIpeacrame-
HUS O connaiabHON oTBeTcTBeHHOCTI» (OTBeThI)) Anbda Kponbaxa: ,633458. Cranmaptu3os. aibda:,648553
Cpennsist Mexmo3ui. xkopp.: —,137991.

Tabnuma 2

HTorosnie JaHHbIe MKAILI aHKeTHI «[IpeacTaB/IeHnst 0 COMMATLHOI 0TBETCTBEHHOCTH MOC/I€e YaaJeHus 4-ro
Bonpoca (Asnb(pa Kponoaxa)

TMoxasarem Cpemnee — npu | Jucnepc. — | Ct.otrr. — | O01I1.-1103. — | Antbtha —
YA pH 1AL PH 1AL KOppeL. [IPU YA

1. Jlnsa Bac moHnMaHue MOHITUS «COLHAIb-
Has OTBETCTBEHHOCTEY — 5T0:] — KOH- 25,10680 36,87209 | 6,072239 | 0,309473 | 0,639394
TpoJib; 2 — nodr; 3 — BBIOOP; 4 — 00s13aH-
HOCTB; 5 —YBEpEHHOCTh B cebe
2. 3aBHCHT JIM )KU3HEHHBIH yCIieX JITUHOCTH
OT €ro 3HaHMI O COIHAIbHO OTBETCTBEHHO-
ctu? 1 — 6e3yclIoBHO, J1a; 2 — Yallle BCEro, 26,00000 34,69903 5,890588 0,452473 | 0,611669
na; 3 — He Bcerga; 4 — penko; 5 — Her,
KOHEYHO

3. Bausier u cucTeMa IIEHHOCTHBIX OpUCH-
TaIUi 9YeI0BeKa Ha Pa3BUTHE €ro COIMaIbHO
OTBETCTBEHHOIO noBeaeHus? 1 — 0e3- 26,28155 37,11490 6,092200 0,406109 | 0,625808
YCIIOBHO, J1a; 2 — 4alle BCEro, J1a; 3 — He
Bceraa; 4 — peaKo; 5 — HeT, KOHEUHO

4. CornacHBI JIH BBI C YTBEPKICHUEM, YTO O
YeJI0BeKe CYIAT MO ero nocrynkam?1 —
0e3yCIIOBHO, J1a; 2 — yaIle BCcero, aa; 3 — 26,38835 37,51909 6,125283 0,357610 | 0,632750
HE Bcerna; 4 — penko; 5 — HeT, KOHEYHO

[TpomomkeHne TabuuIb! 2.
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5. M3 xakuX UCTOYHMKOB BBI ITOTYYHIIH 3HA-
HUS O COITMATIFHON OTBETCTBEHHOCTH? | —
cembst; 2 — CMU; 3 — yuyeOHOE yupexe-
Hue; 4 — npysbsi; 5 — Apyrue HCTOUYHUKH

6. Kakue npeameTs! criocoOCTBYIOT Hanbo-
Jiee TI0JIHOMY TIPHOOPETEHUIO 3HAHUMH O CO-
LMaJbHON OTBETCTBEHHOCTH? 1 — rymMaHH-
TapHble JUCHUILINHBI ((ritocodusi, HHO-
CTpPaHHBIN S3bIK, KYJIBTYPOJIOTHSI, HCTOPUSL);
2 — coIMalibHbIC HAYKH)

7. Kakue popmel 3ansaTuii Hanbonee 3¢ dek-
TUBHBI B TIOJTy4EeHUH 3HaHUI? 1 — nexumu;
2 — Oecenpl; 3 — OeNOBEIC UTPHL; 4 — awC-
Kyceuu; S —apyrue Gopmel

8. Korza s HaGmrogaro posIBIICHHE COIHAITh-
HOW OTBETCTBEHHOCTH CO CTOPOHBI 00yYaro-
mmxcs, To: 1 — MHe npusaTHO; 2 — MHE XO-
YeTCsl MOXBAJINTh; 3 — MHE paJloCTHO; 4 —
sl 9TOTO HE 3aMevaro; 5 — 3T0 He TpedyeT oT
MCHs JOIIOJTHUTCIBbHBIX yCI/IJ'II/Iﬁ

9. UTo OTHOCHTCS K MPOSIBJICHUIO COLUAIIb-
HOW OTBETCTBEHHOCTH 0Oyuaromuxcsa? 1 —
IIOJYMHEHUE [IPpaBUjIaM BHYTPEHHEr0 pacIo-
psAAKa YHHBEpPCHTETa; 2 — MOMOIIE B 00y4e-
HUU IPYTY WIA COKYPCHUKY; 3 — coOmroe-
HHUE COIMANTBHON TUCTAHINH

10. Begymumu gakTopaMu, BO3ICHCTBYIO-
MU Ha yCIIenrHoe (JOpMUpPOBAHHE U pa3-
BHTHE COIMANTBEHON OTBETCTBEHHOCTH 00ydJa-
FOIIIXCS, SIBIIIOTCA: | — BHEIIHUE COIIH-
AIbHO-YKOHOMHUYECKHE (PaKTOPBI; 2 — CO-
JieprkaHue 00pa3oBaTesIbHOTO Mpoliecca

11. OcHoBHasi poJb B GOPMUPOBAHUH U pa3-
BUTHUH COIUATBHOW OTBETCTBCHHOCTH 00y4Ja-
IOIITUXCS MPUHAJUICKUT: 1 — pyKOBOACTBY
YHUBEPCHUTETA; 2 — MpEroiaBaTeisim; 3 —
caMmomy oOyuaromemycsi; 4 — cembe; 5 —
OKPY>KaIOIIHE JIFOTU, JPY3bsI

25,41748 36,55387 6,045979 0,285804 | 0,644571

26,08738 38,07975 6,170879 0,307262 | 0,640437

25,78641 36,96408 6,079810 0,279271 | 0,645379

26,25243 35,66444 5,971971 0,403584 | 0,621900

25,58252 36,30144 6,025068 0,300740 | 0,641586

25,54369 38,24809 6,184504 0,190748 | 0,662514

25,33981 38,63211 6,215473 0,186891 | 0,661850

[Mpu yaanenuu 4-ro Bompoca, OKpYyTJIMB, MOKHO cka3atb Anbha-Kpondaxa — 0,7.

Urorosrie nanubie mkanbl: Cpeanee=28,3786 Cta.01.=6,60973 N Ha6:1.:103 (1 anketa «IIpeacraBieHus
0 conuanbHOM oTBeTcTBeHHOCTH» (OTBeThl)) Anbda Kponbaxa: ,660927. Crangaptuson. anbda:,669767
Cpenssist Mexmo3ui. kopp.: —,160921.

AHanm3 Moy4YeHHBIX JaHHBIX IPUBOJUT HAC K MBICJIH, YTO, B OOIIIEM, [TPETI0JIaBaTE N T0CTATOYHO OCBe-
JOMJICHBI B BOIIPOCE COIHATBHON OTBETCTBEHHOCTH O0YYAIOIIMXCSI, IOCTATOYHO KOMIIETEHTHBI B BEIOOpE -
(DEeKTHBHBIX METO/IOB M ()OPM PA3BUTHS H3y4aeMOT0 Ka4eCTBa JINYHOCTH, HO Y HUX OTCYTCTBYIOT KOHKPETHBIE
3HaHUsI U YeTKHE OPUEHTHPEI IO IeJICHANTPAaBICHHOMY Ha PO(EeCCHOHATLHOM YPOBHE TIOBBILIICHUIO COIHAITb-
HOW OTBETCTBEHHOCTH Y CBOHMX CTY/AEHTOB. [l03TOMY CyliecTByeT HEOOXOJMMOCTh OpTaHU3aIlH U IIPOBE/Ie-
HUS IIeJICHANPABICHHOW pabOoThI MO TICHUXOJIOTO-TIEarOrMYeCKOMY CONPOBOXKICHHUIO TEarorn4eckon aes-
tenpHOCTH [IIC yHHBEpCHUTETOB B Mpollecce MOBBIIICHUS COLMATBLHON OTBETCTBEHHOCTH Y COBPEMEHHBIX
00yJaroTIIXCs.

B coneprkaTenbHOM I1aHe colUanbHasi OTBETCTBEHHOCTD IMYHOCTH TOBOPHUT 00 YMEHHHU 00y4aroImerocst
peann30BbIBATh B CBOEH KMU3HH Pa3IUYHbIC COLMAIbHBIE POJIH, ObITH HOCHTEIEM TPAAULUOHHBIX MOPAIBHO-
HPaBCTBEHHBIX IIEHHOCTEH, YCIIEITHO B3aUMO/IEHCTBOBATh B COOTBETCTBUHU CO BCEMH OOIICTIPUHSATHIMUA HOP-
MaMH 1 TIpaBUJIaMH C IPYTMMH 4jieHaMH oOmiecTBa. [1o3ToMy odeHb BaXHO TOBOPHUTH 00 3((EKTHUBHOI cO-
LUaTU3alUY JIMYHOCTU B YCIIOBHSAX €T0 MPO(PECCHOHATBHOTO CTAHOBJIEHHUS, IOCKOJIBKY OT 3TOTO 3aBUCHT €T0
JUYHOCTHOE Pa3BUTHE M OTBETCTBEHHOE IMOBEICHIE.
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Kasxp1ii BOTIpoC aHKETHI HAMIPABJICH Ha BBISBICHUE OIPEICIICHHOTO OTBETA PECIIOH/ICHTA, B COBOKYITHO-
CTH CO3/aI0IIero ooIryro KapTuHy crenenu ocBegomienHoctd IT1C B mpoGieme cormanbHOM OTBETCTBEHHO-
CTH JIMYHOCTH 00YYarOIIerocsi COBpEMEHHOTO YHUBEpPCUTETa. M3 TMUHBIX JAHHBIX PECTIOH/ICHTa HAC HHTEPE-
coBasyia HH(OPMAIIHsI TOJIBKO TI0 IBYM ITapameTpaM — 3TO Bo3pacTHoi (25-35 net; 3545 net; 45—... net) u
MTOJIOBOU (MYKCKOM, YKEHCKHN).

IlepBrrii Bompoc «CoruabHasi OTBETCTBEHHOCTEY — 3TO: a) KOHTPOJb; 0) IOJT; B) BEIOOp; T') 00sM3aH-
HOCTB; /1) YBEPEHHOCTb B ce0e» MO3BOJISET OMPENeTUTh MOHUMAaHNE PECTIOHIEHTOM JIEKCHYECKOTO CMBICTIa
KITIOYEBOT'0 MOHATHSI JAHHOTO UCCIIEIOBAHUS «COLMAIbHAsl OTBETCTBEHHOCTDHY.

Bropoii Bompoc «3aBUCHT 1 KU3HEHHBIN yCTIeX TMIHOCTH OT €0 3HaHWH O COIMaIbHONW OTBETCTBEHHO-
ctu? a) 6e3ycioBHO, fa; 0) Jalie Bcero, Ja; B) HE BCET/Aa; T') PEAKO; 1) HET, KOHEYHO) MTOKA3bIBAeT B3anMO3a-
BHUCUMOCTD YCIICHIIHOCTH YeJIOBEKa U COUUATbHON OTBETCTBEHHOCTH, HE TOJIBKO B TEOPETUUECKOM IJIaHE, HO
1 AESATEIHHOCTHOM.

Tpetuii Bonpoc «Biuser 11 cuctemMa [EHHOCTHBIX OpPUEHTAIUN YesloBeKa Ha Pa3BUTHE €T0 COLMAIbHO
OTBETCTBEHHOTO MoBeaeHMsA? a) 0e3ycIoBHO, a; 0) ualle Bcero, Aa; B) He BCET/Ia; T') PEAKO; 1) HET, KOHEYHOY»
BBISIBIISIET 3aBUCUMOCTh COLIMATIbHO OTBETCTBEHHOT'O IOBEACHUS YEIOBEKA OT €ro MOTHBALlMOHHO-IICHHOCTHON
chepsl.

YersepThiii Bonpoc «COorIacHbl JH BBl C YTBEPKIECHHEM, UYTO O YEJOBEKE CY/T IO €ro MOCTynKaM? a)
0e3yCJI0BHO, J1a; 0) yalie BCero, J1a; B) HE BCErJa; I') PElIKO; ) HET, KOHEUHOY» PACKPBIBAET CYObEKTUBHO JINY-
HOCTHOE OTHOIIIEHHE PECIIOH/IEHTa K HOPMaTHBHO-TIPAaBOBOM CTOPOHE YKH3HH YEIIOBEKA.

[IaTe1if BOTIpOC 00 OCHOBHBIX MCTOYHHKAX 3HAHUH YeJOBEKa MO3BOJMII OMPENENUTh JOMUHHUPYIOIIHIA
BHEIIHUN MUCTOYHUK I/IH(I)OpMaIlI/II/I AJI pECIIOHACHTA MO U3y4YaeMOMY NPCAMETY HUCCICO0BaHUA, TEM CaMbIM
MBI TIOJTy9aeM JIOTIOTHATENbHbIE 3HAHS TI0 XapaKTepPUCTUKE 00pa3a COBPEMEHHOTO MPETIoIaBaTesi YHUBED-
cuTera.

[lecToii BOMpOC TaKKe OMpEICNIMI YPOBeHb NpodeccruoHaibHo komnerenTHocTy [IIC B miuaHe ux
Hay‘-lHO-TeOpeTH‘-ICCKOﬁ u MCTOZ[H‘IGCKOﬁ T'paMOTHOCTHU, KaK COBPEMCHHBIX KOMIICTCHTHBIX I€Jaroros, B 4aCT-
HOCTH, HACKOJIKO OHH ITOHHMAIOT POJIb COLMANBHBIX HAYK B OCBOCHUH OOINWX 3HAHWH B Chepe CONHaIbHON
OTBETCTBECHHOCTH JIMYHOCTH.

CenpMoii BOITPOC 3aKITI0YANICS B BBIOOPE Ha B3IIISA]] peclioHieHTa Hanbouee 3pPpeKTHBHBIX POpM 3aHATHI
B OCBOEHHH HOBBIX 3HaHUH. OTIUYUTENBHO TO, YTO, TOMUMO BBIOOpa TPAAUIIMOHHBIX POPM 3aHATHH (JIEKIHA,
Oecena H T.I1.), TOIBFKO MaJioe KOMIECTBO PECTIOHACHTOB B BAPHAHTE «APYTHe» yKa3aiu BUIBI U (POPMEI mpo-
BEJICHUS 3aHATHUS B OHJIAHH (opMe Kak Hanbosee 3ppeKkTuBHbIE.

Bocemoii Borpoc «Koraa st Habmroaar0 MposiBICHNE COMAIBHON OTBETCTBEHHOCTH CO CTOPOHBI 00yUa-
IOIUXCA, TO: a) MHE MPHUATHO; 0) MHE XOUETCS TIOXBAJINTh; B) MHE PAJIOCTHO; T) S 3TOTO HE 3aMevalo; 1) 3TO
He TpeOyeT OT MEeHS JJOMOIHHUTENILHBIX YCHIIHID» MO3BOJISIET CYIUTh 00 SMOIIMOHAILHON cepe pecIoH/IeHTa,
€r0 BHYTPCHHEM OTHOUICHNHU K BHCUIHHUM IIPOABJICHUAM COHHaHLHOﬁ OTBETCTBECHHOCTH O6y‘IaIOIlII/IXC$I KaK B
poliecce ux MpoeccHoHaIbHOTO CTAHOBJICHUS B YHUBEPCHUTETE, TaK U B JINYHON JKU3HEEATEILHOCTH.

JeBsaThiii Borpoc «YT0 OTHOCHUTCS K TIPOSIBIICHUIO COIMATbHON OTBETCTBEHHOCTH 00yJaronuxcs? a) moI-
YHHEHHE NPaBUjIaM BHYTPEHHETO PacTiopsIKa YHUBEPCHTETA; 0) IIOMOIIb B 00YYEHHUH JPYTY UIH COKYPCHHUKY;
B) COOIIIO/IEHNE CONMAHFHOMN TNCTAHIINY, HOIIIEHWE MAaCOK | T.IL.; T) KyJIbTypHOE TIOBEJICHHE B OOIIECTBEHHOM
MeCTe, TPAHCIIOPTE; 1) CKOpasi IIOMOIh HE3HAKOMBIM JIFOSIM B UPE3BBIYAMHBIX CHTYAIHIX) OMPEAEISET MPO-
(heccroHaNbHYO TIO3UIUIO TIPETIOAABATENS B 3a/1aBAEMOM BOITPOCE, €r0 MPaBUIIBHOE HH(OPMAIIMOHHYIO OCBE-
JIOMJIGHHOCTH O COIMAILHOW OTBETCTBEHHOCTH O0YYaIOIEroCsl YHUBEPCHUTETA.

HecsaTerit Bonpoc «Bemymmmn ¢akropaMu, BO3IEHCTBYIOIIMMHI Ha ycrienrHoe (hOpMHUPOBaHUE U Pa3BU-
THUE COHHaIIBHOﬁ OTBETCTBECHHOCTH o6y11a}01111/1xc;1, SABJIIFOTCA . a) BHCIITHHE COLIMAJIbHO-DKOHOMMHNYCCKHUE q)aK-
TOpBI; 0) collepkaHne 00pa3o0BaTELHOTO MPOIlecca; B) BHYTPEHHHUE MCUXOJIOTHIECKUE OCOOCHHOCTH JIMYHO-
cTH; T) cenu(duka 10cyra U KyJIbTypHBIX MEPOIPUSATHIL; JT) XapaKTep BOCIUTATENBHON pabOTHl B YHUBEPCH-
TETEe U CEMbE» OIpEIeNsieT NPEAOYTEHUS PECIIOHCHTOB B BEIOOpE JOMHUHUpYOLIETO (pakTopa. X oTBeTHI
OKa3aJIMCh BIIOJIHE MMPEACKA3yEMbIMU U 06OCHOBaHHBIMI/I, IMOCKOJIBKY KOHCYHBIC OXKUIAEMBIC PE3YJIbTaThl 06y-
YEHUS 3aBUCST OT 00pa30BaTeIbHOr0 KOHTEHTA, B YEM U 3aKJII0UAETCs CyTh U clielurKa mporecca 00ydeHusl.

OpnurHaMIATHIH Bopoc «OCHOBHAsI poiib B (POPMHUPOBAHUY U PA3BUTHH COITUAIEHOW OTBETCTBEHHOCTH
00y4Jaromuxcsl MPUHAIIEKUT: a) pyKOBOJICTBY YHHBEpPCHUTETA; 0) MperojaBareisiM; B) caMoMy o0ydJarole-
MYyCsI; T) CEMbe; ) OKPY KAIOIIKE JIFOJH, IPY3bsh» HarpasieHa Ha packpeitiue nonumanus [1I1C o riaBeHCcTBY-
IOLIEH POJIM TOT'O WIIM HHOTO COLIMAIbHOTO MHCTUTYTA B POLIECCE OBBILICHUS COLMAIIEHONW OTBETCTBEHHOCTH
oOyyaromuxcst yauepcutera. [loirydeHHbIe pe3ylbTaThl JEMOHCTPUPYIOT THOEpaIbHOE OTHOIICHUE PECIIOH-
JICHTOB-TIpETIO/IaBaTeNIed K caMOMy IIPOILIECCY Pa3BUTHS COIHAIBHONH OTBETCTBEHHOCTH OOYyYaroluxcs,
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MTOCKOJIbKY CUUTAIOT, YTO TJaBHAS POJIb B 3TOM MPUHAIICKHUT CEMbE, CTIUTIO U MIPUMEpaM BOCIIUTAHUS, TICH-
HOCTSIM Y TPAJHIIHASM.

Brigenennsie C.H. BacunseBeiM ycroBus 00y4eHHS, CIOCOOCTBYIOIINE TIOBHIIEHUIO CONUAIBHOMN OT-
BETCTBEHHOCTH y 00y4aromuxcs [11], MbI JOMTOJHWIA CBOUMH IPUMEPAMU HA OCHOBE COOCTBEHHBIX HAOJIIO-
JIEHHH ¥ OTIBITA TIeJar OTMYECKOM MPAKTUKU: IIPUMEHEHHE TPOOIIEMHOTO 00yUYEHHS; OTIOpa Ha MEKITHYHOCTHOE
JIOBEPUTENFHOE OTHOIIIEHUE W IMITATHIO; PeaTU3aIisl COTPYAHUIECTBA M COBMECTHOTO OOYUYEHHISI; MOAEITUPO-
BaHHUE YUeOHBIX 33/1a4 B 3aBUCUMOCTH OT Iu3aiiHa 00y4yeHus; BHEAPEHNE POSKTHOIO METO/Ia B YCIIOBUSIX €-
Learning; pasBuTHe KPeaTUBHOTO M KPUTHUECKOTO MBIIUICHHUS; CTUMYIUPOBAHNE MPOSBICHHS yIIpaBIcHYE-
CKOTO MOTEHIHAIa O0yJaroImuXxcs (CaMOMEHEKMEHT); WCIOJIB30BaHHUE OOIIEKYIbTYPHBIX KOMIIETSHIINH;
YBa)KeHHE aBTOHOMUH JINYHOCTH B COOTBETCTBHHU C ATHUECKUMHU HOPMaMH OOIIEHUS 1 MIOBEACHUS, CO3/IaHUe
€IMHO 0JIarONPUATHOHN COIMOKYJIBTYPHOU CPEllbl B YHUBEPCUTETE.

ITockonbKy conmanbHasi OTBETCTBEHHOCTH JIMYHOCTH 00y4aloIerocsi BocupuHuMaetcs, mo Mmaeruio E.C.
bakanosoii, . A. 3umueii, E.B. 3emiioBoi, kak mpo6iiemMa BHyTpEeHHEH U BHEIITHEH OTBETCTBEHHOCTH [12, 13],
CIIeAOBATEIbHO, 3TO CIIOCOOHOCTD JIMYHOCTH OLIEHMBATH COOCTBEHHOE MOPAIBbHOE MOBEACHHUE, KeJaHHE TPH-
00peTaTh MEKIMYHOCTHBIN OTIBIT, 0CO3HABAThH IICHHOCTU TIOJIYYCHHBIX PE3Y/IbTATOB ISl PYTHUX JIOJCH U T.II.

Cormacao mHeHHIO M. A. [ TaapImeBoit o TIaTeIbHO MoA00paHHOM KOHTEHTE 00pa30BaHMs B IIEJIIX BOC-
MUTAHUS COLMAILHON OTBETCTBEHHOCTH Y 00OyUalomuXcs (3HaHUsI O paBax U 0053aHHOCTSIX YeJIOBEKa, 0 HOp-
Max W MpaBWIax OOLICHHS U MOBeACHNU) [ 14], MOXKHO TaK)Ke BBIJICIIUTh U PAllMOHATIBHOCTh 3aKPETIICHUS BCEX
MTOJTyYE€HHBIX TEOPETUIECKUX 3HAHUH Ha ayTUTOPHBIX 3aHATUAX (IUCKYCCHHU, COTPYAHUYIECTBO, IIPOCKTHI) U B
AKTUBHOM yYaCTHH PA3INIHBIX COIMATBHBIX ITPOrpaMM, pealln3yeMbIX YHUBEpCUTeTOM. Hanpumep, B Hamem
YHHUBEPCUTETE MOI00HOE aKTUBHOE YYacTHE 00yJarOIIMXCs MIPEIIoNaraeTcs B pa3InyHbIX TEMaTHUECKHIX KY-
PaTOPCKUX Yacax; Ha BCTpeYaxX OOMIECTBEHHO-TIONMTUIECKOTO KiTy0a «3epiey»; HHTEIIEKTYaIbHBIX OUMITH-
ajax, CriapTakuagax v HayYHO-TBOPUECKUX KOHKYPCax ! T.II.

B ynuBepcurere 3KMY um. Mapara OcnianoBa pyHKIHOHHpYeT OTAEN M0 JefiaM MOJIOAEKH, KaK LEeHTP
peanu3anyy uaed MoJIoIeKHON MOJUTUKY Ha OCHOBE TPaXkJJaHCKO-TIATPUOTHUYECKOTO U JYXOBHO-HPABCTBEH-
HOTO BocmHTaHus uaHOCTH [15]. HecomMHeHHO, B BOCTIMTAaHUH JIMYHOCTH COBPEMEHHOTO TPaXK/IaHUHA C BBI-
COKHM YpOBHEM COLIMAJIbHOI OTBETCTBEHHOCTH Ba)KHAs pPOJIb IPUHAJIEKHUT, IPEKIE BCEro, Kyparopam, a mo-
TOM Y)Ke MpernoaBaTessaM, 1eKaHaM, 3ABaii3epam U JpyruM crennainucraM. J(edcTBUTENbHO, B CTAHOBICHUH
HIeanrbHOro 00pa3a COBpEeMEHHOT0 Bpada ¢ MOPAITbHOW TOYKH 3pEHUS OTPOMHAS 3aCiTyra MPUHAIISKUT Kypa-
TOpaM, MPEXJIe BCETO X TBOPUYECKON aKTHBHOCTH. AHAIN3 KaJIEHAAPHOTO TIaHA BOCIIMTATENBHON paboThI
Kadelp U, B YaCTHOCTH KypaTOpOB, MTOKa3ajl, YTO MPOBOJUMBIC KypaTOPCKUE Yachl, MEPOIIPHUSTHUS, KPYTible
CTOJIBI TEMATHUYECKH U 110 COJIEPKAHUIO COOTBETCTBYIOT HAIIPABIIEHHOCTH OOMICTIPHHATHIX TOCYIaPCTBEHHBIX
ctparernyeckux nokyMeHToB (Ilocnanus [IpesunenTa, konuenmusam «MoHritik Eny, «¥ et Jlana emiy», mpo-
rpaMMbl «PyXaHuU KaHFBIPY» H T.I1.), XOTSI I[eJICHANIPABJICHHON PabOThI 10 MOBBIIICHUIO COLUAIBHON OTBET-
CTBEHHOCTH JIMYHOCTH HE HaOJII0/1aeTcsl.

Takum 06pa3oM, OCHOBHBIMH TMEAArOTHIECKIMH (PAKTOPAMH TIOBHIIICHHUS COIIMAIHON OTBETCTBEHHOCTH
y 00y4arommxcs SIBIIOTCS aKIIEHT Ha OTBETCTBEHHOE 00pa3oBaHue, MPUMEHEHHE TIOJIOKEHU T'yMaHUCTHYE-
CKOI1 ejaroruky, ornopa Ha TBOPUYECKOE Ha4ajIo JUYHOCTH, MHTETpaIisl TPAJAUIIMOHHOTO U MHHOBAIMOHHOTO
(e-Learning, npoexTHOE U MpobIeMHOe 00yJIeHHE), ICHXO0JIOr0-TIeIarornuecKas Mo IepyKKa COUaIbHON aK-
TUBHOCTHU BCEX YYACTHHKOB 00pa30oBaTeIbHOro mpoliecca.

Raxnrouenue

[IpencraBneHHbIe pe3yIbTaThl TEOPETUYECKOTO aHAJM3a M0 UCCIEAYEMON TeMaTHKE TOBOPSIT O 3HAYNMO-
CTH MPOUCXOSIINX TpaHCHOPMALMOHHBIX U3MEHEHUH B cepe 00pa3oBaHMs, OTPa’KaeMbIX B IIOATOTOBKE BbI-
COKOKBATH(UIIMPOBAHHOTO, KOHKYPEHTOCIOCOOHOTO CHENUANNCTA, TyXOBHO-HPABCTBEHHOTO, COIIHAIBHO OT-
BETCTBEHHOT'O TpakJJaHMHA CBOEH CTPaHbI U JOCTOWHOTO YeJIOBEKa MHpA.

ObpasoBatenpHas NOJIWTUKA [ODKHA YUYUTHIBATh CYIIECTBYIOIIME COLMATbHO-HAYYHbIE HPOOIEeMBI
(SSI), ocHOBaHHBIE Ha CBSI3M aKaJIEMUYECKUX 3HAHUI 1 BOIIPOCOB COLIMATBHOM Ba>KHOCTH, IIOCKOJIBKY BCE 3TO,
B II€JIOM, CITOCOOCTBYET MOBHIIICHHIO aKaJIeMHYECKOH U HAyYHOW IPaMOTHOCTH COBPEMEHHBIX 00yYaroIuxcsl.

OTBETCTBEHHOCTh — 3TO JMYHOCTHO 3HAUMMasi U BBICOKO BOCTpeOOBaHHAsI INYHOCTHASI XapaKTEPUCTHKA
B COLIMAILHOM acCIIeKTe JKU3HEAEATEILHOCTH YelloBeKa. [IpakTiuuecku Bo Bcex cdepax KU3HU COBPEMEHHOTO
YeJI0BEeKa OTBETCTBEHHOCTH SIBISIETCS CBOETO POJia YCIOBHEM M TapaHTOM €ro yCIEUTHOW KOHCTPYKTHBHOMN
peanmuzanmu. U, Kak ciiejcTBUE, MBI MOJy4aeM IMUPOKHUHA CIIEKTP MpoOJIeM W BOIIPOCOB 3TOTO (PeHOMEHa —
OTIpeieSIeHe CEMaHTHYECKOT0 U CTPYKTYPHOTO COAEpKaHusl, HOpM U YCIIOBHA MPOSBICHUS, TBOPUYECKOTO U
PETYNATHBHOTO MOTEHIINAIa OTBETCTBEHHOCTH KaK JMYHOCTHOW YepPTHl MHANBH/A U T.II.
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[ToBbImeHNE COIMALHONW OTBETCTBEHHOCTH OOYYAIOIIETOCS, SBISSACH HEMPEPHIBHBIM MPOIECCOM JIMY-
HOCTHOT'O CO3HATENILHOTO CTAHOBIICHHS UEJIOBEKA, HYXK/IAETCS B CIIEIUAIEHOM KOMITJICKCHOM COTIPOBOXKICHUN
CO CTOPOHBI, KaK MENarornieckux KajJpos, Tak U odmectBa. [loaToMy GopMupoBaHUe U MOBBIIICHUE COIHU-
IBHOW OTBETCTBEHHOCTH JINYHOCTH 00YYaIOIIETrocs peaju3yeTcs B 00pa3oBaTeIbHOM IIpoliecce Ipu co3/a-
HUY OJaronpHATHBIX COIMATBHBIX, TICUXOJIOTO-TIEIarOTHYECKUX YCIIOBHUI B ONIPE/ICTICHHBIH TNYHOCTHBIH 3Tamn
Pa3BUTHSA C MIPEIBAPUTETHHO 3aJAHHBIMHA YCTAHOBKAMH U 0KHUJIAEMBIMHU Pe3yIbTATAMH.

Hannoe uccredosanue ghunancupyemes Komumemom nayxu Munucmepcmea Hayku u gvlcuieco o6paszo-
sanus Pecnyonuxu Kazaxcman (I panm Ne AP09058126).
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M.M. Kuncapuna, C.C. CelitenoBa, A.Jl. Ce3asikbaeBa, A.M. baiikynosa
Kasipri ynusepcurer 0LIiM aJylIbLIIAPBIHBIH JJIEYMETTIK KayalnKepIiIik
epeKuIeTiKkTepi

Makanazia Kazipri YHHBEPCUTET CTYICHTTEPIHIH OJIEYMETTIK jKayalmKepUIUIiTiH JaMBITy Maceleci KapacTbl-
purran. Oneymertik kayankepmimik B.IT. Ilyomsxos, E.M. IlenskoB, A.C.Tas308, M.B. Huxomaes,
B.H. Jlykun, W.M. [lypanoBa, T.II. CkpebrioBa >x0He T.0. >KYMBICTApBIHBIH HETi3iHIE aJaMHBIH
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OcobeHHoCTM coumarnbHON OTBETCTBEHHOCTM 06yL|a|ou.|,1/|xc;|

MOTHBALMSUIBIK-KYH/IBUIBIK CaJaChIH/a XKSOHE OHBIH KOPLIAaFaH aIeM/eri oMipiliK OeICeHAUTIMH KpUTepHaII bl
Oarasaya MaHbI3/Ibl POJI aATKAPATBIH TYJIFAHBIH MHTETPAJbl CANlaChl PETiH/IEC aHBIKTaIFaH. ABTOpPJIAp NaTpUO-
TU3MAI (KOHCTUTYUHMSUIBIK OODBINI, HAMBIC, ap-0KAaH), pPyXaHH-aJaMIepUIUTiK MOAECHHETTI (IocTypiep MeH
KYHIBUIBIKTAp, agaMIepIIiliK, KapbIM-KaTbIHAC KOHE MiHe3-KYJIBIK STHKAChl), OoJlaliak MaMaH TYJIFachIHBIH
IYHHETaHBIMIBIK JaMybIH (caHa, 3aHaapbl KaObUIAy JKoHE YCTaHy, KPeaTHBTLIIK, 0acTaMaIlIblIbIK) KaJIbIITa-
CTBHIPY Heri3iH/e OUTIM ayIIbIIap bl SJIeyMETTIK JKayalKepIIiIiriH KaciOu cama peTiHae JaMBITY IPOLEeCiHIH
MaHBI3ABUIBIFEl MEH Y3IIKCI3IIr Typasbl MoceNeHi KoTepei. 3epTTeyAiH MaKcaThl «oKayalKepIIimiky, «Oimim
ATYIIBUIAPIBIH 9JICYMETTIK KayanKepIIiUTir» YFeIMIApbIHBIH Ma3MYHBIH TEOPHSUTBIK HET13/eY )KOHE HAKThLIAY.
3epTTey HBICAHBl — JKEKe TYJIFAHbIH HHTETPaJIAbl callachl PETIHAE AIEYMETTIK XKayanKeplIuliK. 3epTTey HoHi
— KOCINTIK OKBITY JKaFAalbIHAA OUTiM amyIIbUIapAblH 9JCYMETTIK KayanKepIIJIriH JaMbITy Iponeci OOoJbIT
caHanaasl. Mapat OcnaHoB aTeiHIarbl bateic KasakcraH MeAMIMHAIBIK YHUBEPCUTETIHIH MPodeccopiIbIK-
OKBITYIIBIIBIK KYpaMbIHa YII aif imringe (2021 sKpUTbIH HayphI3-MaMBIp aiaphl) cayalHama Xyprizy Oapsl-
CBIHJIa HAaKTHI HOTIDKeNep anbIHAbL. IpikTey 103 amamabt kypansl. Cayannamara Tek Oip TyphIc )kayaObIH eckepe
OTBIPHIII, 5 jkayarl HycKacsl Oap 11 Tikenel cypak eHTi3iini. ANBIHFAaH MOJIIMETTEpAl Tajajay/a OKbITYIIbIIAp
«QIIEYMETTIK JKayaIlKepIIUTiKy» YFBIMBIHBIH KYHIBUIBIFBI MEH MaHBI3AbUIBIFBIH TYCIHETIHAITIH KOPCETTi, oJIap-
IIBIH Keli0ipeyrepi TiNTi 0chl KYOBUIBICTHIH OJIIIeM/Iepi MEH KOPCEeTKITepiH aXKbIpaTapl, Oipak KociOn maifbIH-
JIBIK JKaFIaibIHIa OCBI MPOLIECTI ICUXOJIOTHSUIBIK-TIeJarOTUKAJIBIK KOJIAAYIbIH THIM/I 9icTepi MeH dopmana-
PBIH TaHIAya KETKUTIKTI KY3bIpeTTi eMec. TeopHsabIK XKaHAIBIFbl — Ka3ipri YHUBEPCUTET OiNliM alymIblia-
PBIHBIH QJICYMETTIK JKayalnKepIIiTiriH AaMBITYABIH FRUIBIMA-TEOPHUSUIBIK HET13A€piH amry. binim anymsiiap sy
QIIEyMETTIK JKayanKepIIiJIiri KYpbUIBIMBIHBIH KOMIIOHEHTTEP1 alKbIHIaNAbI (KOTHUTHBTI, MOTHBAIMSIIBIK-KYH-
JIBUTBIKTEI, OPEKETTiK, pedekcHBTi-00mKkaMabIK). JKeke TYIIFaHbIH QIeyMEeTTIK KayanKepluIiriniy QyHKms-
Japbl aHBIKTANIB! (aKIapaTThIK-TAHBIMIBIK, KYHIBUIBIKKA OarqapllaHFaH, peTTeyIli, TpaHC(OpMaIHsIIbIK).
C. BacuibeBTiH JKyMbICTaphbl HeTi3iH/e O11iM alyIIbuIap bl QJICYMETTIK JKayarnKepIIiliriH apTThIpyFa BIKITa
€TETiH OKBITY MIapTTapbIMEH TONBIKTHIPBUIIBI (O1pBIHFAi KOJTAIIIBI aJIeyMETTIK-MO/ICHH OpTa, 031H-031 6acKapy,
JKaIIBl MOJICHH KY3BIPETTLUTIK, TYIFaapajblK CEHIM MEH 3MIATHSFa CYHEeHyY, OKBITYIbIH OeJNCeHI omicTepiH
naiifanany). 3epTTeyaiH MPaKTHKAIBIK MaHBI3ABUIBIFEl «OJICYMETTIK KayalKepUIUTiK Typaibl HAesiap» aB-
TOPJIBIK CayaJHaMaChIMCH YCHIHBUIFaH.

Kinm ce30ep: Ka3ipri yHUBEPCUTETTIH OiTIM alylIbUIaphl, SJCYMETTIK jKayanKepIIiTiK, YFRIMHBIH Ma3MYHBI
MEH KYPBUIBIMBI, 9JICyMETTIK XKayanKepIIUTIKTIH KaIbIITACy NIapTTaphl, [aMy (akTopiapsl, JICyMETTIK jKa-
YaIKepIIUTIKTI apTTHIPYABIH aJFBILIApTTaphl, KSCiOM KanbITacy, Ou1iM 6epy ToCiii, ICHXOIOTHSUIBIK -TIe1aro-
THKAJBIK KOJIIay.

M.M. Knissarina, S.S. Seitenova, A.D. Syzdykbayeva, A.M. Baikulova
Features of social responsibility of students of a modern university

The article touches upon the problem of the social responsibility development of students of a modern univer-
sity. In this work, social responsibility is defined as an integral quality of a personality that plays an important
role in the motivational-value sphere of a person and criterial assessment of his life in the surrounding world
according to the works of B.P. Shubnyakova, E.M. Penkova, A.S. Gayazova, M.V. Nikolaeva, V.N. Lukina,
I.M. Duranova, T.P. Skrebtsova and others. The authors raise the question of the importance and continuity of
developing students’ social responsibility as a professional quality and try to suggest possible ways to improve
it, based on the formation of patriotism (constitutional duty, honor, conscience), spiritual and moral culture
(traditions and values, morality, ethics of communication and behavior), future specialist’s ideological devel-
opment of the personality (consciousness, acceptance and adherence to laws, creativity, initiative). This paper
focuses on the theoretical substantiation and clarification of the content of the concepts “responsibility”, “social
responsibility of students”. The object of the research is social responsibility as an integral quality of a person.
The subject of the research is the process of developing students’ social responsibility in the context of profes-
sional training. Reliable results were obtained during a survey of the faculty at M. Ospanov West Kazakhstan
Medical University for three months (March-May 2021), the sample was of 103 people. The questionnaire
included 11 direct questions with 5 answer options, suggesting only one correct answer. The results show that
teachers understand the value and significance of the concept “social responsibility”, some of them even single
out the criteria and indicators of this phenomenon, but they are not competent enough in choosing effective
methods and forms of psychological and pedagogical support of this process in the context of professional
training. The theoretical novelty lies in the disclosure of the scientific and theoretical foundations for the de-
velopment of social responsibility of student. The components of the structure of students” social responsibility
(cognitive, motivational-value, activity, reflexive-prognostic) have been determined. The functions of social
responsibility of the individual (informative-cognitive, value-orientational, normative-regulatory and trans-
formative) are highlighted. Based on the works of S.N. Vasilyev supplemented the learning conditions that
contribute to an increase in social responsibility among students (a unified favorable socio-cultural environ-
ment, self-management, general cultural competencies, reliance on interpersonal trust and empathy, the use of
active teaching methods). The practical significance of this work is the author's “ldeas of social responsibility”
questionnaire.
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Keywords: student of a modern university, social responsibility, structure and content of the concept, conditions
for the formation of social responsibility, development factors, prerequisites for increasing social responsibility,
professional development, educational approach, psychological and pedagogical support.
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Deontological content of the future generation upbringing through national values

This article analyzes the peculiarities of the formation of national values formed during the historical develop-
ment of the material and spiritual culture of Kazakhstan. National values are the basis of spiritual and moral
development, personal education, which are preserved in cultural, historical, family traditions and are passed
down from generation to generation and ensure the effective development of the country. The author of the
article of pedagogical deontology focuses the professional consciousness of the teacher on the fate of the stu-
dent, on the principles of trust, empathy and justice. In this context, the primary school teacher's main task is
to bring the quality of students' education to the international level, educate them in morality, and actively
participate in the creation of the educational process on a national basis. In primary school age, the relationship
of national culture is of great importance, in promoting the conscious perception of its values, in assimilating
national traditions as values, in accordance with which it is necessary to demand norms of behavior. In this
context, the primary school teacher argues that being active in building the educational process on a national
basis is the greatest burden, the most important thing, the most sacred duty of teaching.

Keywords: pedagogical deontology, folk pedagogy, folk education, national culture, ethnic values, upbringing,
education, traditions.

Introduction

The current problem of society's development imposes new requirements on the education of future gen-
erations. At the same time, special attention is paid to the use of the cultural heritage of the Kazakh people, its
centuries-old educational traditions and customs in the state and regulatory documents of the Republic of Ka-
zakhstan, which define the main directions and norms of reforming the education system.

As you know the spiritual culture of human values formed in the Kazakh worldview occupies an im-
portant place. We believe that the most moral thing in education is to be an example, and it is the duty of
modern teachers to convey national values to students. To develop the moral qualities of the younger genera-
tion, it is necessary to teach them good deeds, and only then they will be able to follow the example of men
who love their country. And human qualities consist in appreciating the national culture. As you know, the
spiritual culture of universal values formed in the Kazakh worldview occupies an important place. We believe
that the most moral thing in education is to be an example, and it is the duty of modern teachers to convey
national values to students. To develop the moral qualities of the younger generation, it is necessary to teach
them good deeds, and only then they will be able to follow the example of men who love their country. And
human qualities consist in appreciating the national culture [1].

It is important for a primary school student to learn national traditions as a value, to demand appropriate
norms of behavior and behavior in establishing relationships with their people, to influence the feeling of
belonging to the national culture, to help them consciously perceive its values. The cognitive and educational
role of traditions and customs in the national education system of primary schools is increasing. The main task
facing the sovereign state is to direct the future younger generation to national values, foster citizenship and
patriotism, love for their state, respect for state symbols, and respect for folk traditions. In this context, the
main duty of a teacher in the classroom is to take an active part in bringing the quality of students’ knowledge
to the international level, moral education, and building the educational process on a national basis. The im-
plementation of these tasks is the greatest burden of teaching activity, the most important task, the most sacred
duty; it is a requirement of pedagogical deontology [2].

According to G.M. Kertayeva, pedagogical deontology is a part of pedagogical ethics that considers the
principles, features of morality inherent in a particular profession. Due to the presence of several types of
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pedagogical specialties, there are also differences in deontological requirements due to the difference in their
tasks and work performed. Therefore, the content of general principles and rules of pedagogical ethics changes,
deontological requirements are identified and changed, and ethical rules play a regulatory role in practical
activities within a particular pedagogical activity. Another feature of the teacher's activity is the lack of a
special result measuring device in his hands. His main work is to manage the relationships that arise in the
course of training and education [3]. In many specific situations the teacher should be able to find the most
correct pedagogical solution in a short time, and this is not easy.

Another main principle of national pedagogy is the unity of Education. It prepared young people for life
and created all the conditions for them to become “versatile and honest” citizens. In any education of our
people, mental, physical, ethical, patriotic, labor, moral, etc. education is in harmony. And this principle is
connected with the principle of “comprehensive, harmonious education of young people” in scientific peda-
gogy. Formation of deontological training of teachers in accordance with their professional activity, mastering
and understanding the content of their duty, education of consciousness is a requirement of time. That is, the
performance of his duties in accordance with this duty is formed on the basis of his inner feelings, beliefs and
thoughts [4].

The national bringing-up of Kazakh people is an upbringing that has no analogues in the world. In general
the word “national” means respect for the country, land, language, religion. And we suppose that the work
carried out in primary schools plays a special role in the development of the National Education. Thus, it is
very important for a child to learn from the time of his mother’s pregnancy and continue to instill in him his
national values in the school. It is clear that through the introduction of national education in kindergartens
and schools, we will raise a noble, intelligent generation. If we want to become a strong country with a strong
spirit, first of all, we need to take care of the education and upbringing of our generation.

In the modern era of globalization the problem of providing students with education in accordance with
world standards is becoming an urgent problem in our country with a new organization of education taking
into account national characteristics, analyzing domestic achievements in the world's accumulated experience
through scientific and pedagogical search. The main goal of the teacher is to provide students with high-quality
and conscious education. Ethics occupies a significant place in the composition of the methods used by the
teacher in the implementation of this honorable task assigned to him.

It is important for primary school students to develop national values and spiritual and ethical qualities,
which means that they are very sensitive to education at this stage. Therefore, at this age the teacher attaches
special importance to every action of the parents. The activities of teachers in the educational process are
becoming increasingly important [5]. In this sovereign, independent Kazakhstan the beginning of the path to
civilization is primary school students, the main person of the school is the teacher. In the era of globalization
the indicator of national competitiveness is measured by the level of education.

Material and methods

In the process of organizing educational events on Kazakh traditions and customs the study of primary
school students was divided into three stages (identification, formation, control) within the framework of the
study the students were divided into experimental groups and control groups.

120 students took part in the experimental group, and 118 students took part in the control group. In
general, 238 primary school students were involved in the work of the pedagogical practice. In our study we
worked with children aged 6 to 9 years.

In connection with the study the following methods were selected: a questionnaire (10 questions) to study
the level of knowledge of National features in the authorial cognitive activity. The diagnostic method of the
study “study of children's understanding of ethical norms” by G.A. Uruntaeva and Y.A. Afonkina is aimed at
determining the level of ethical development of students [6].

Results and discussion

In the personal development of the student his sense of belonging to the nation is reflected not only in the
family, but also in school and community. The fact that a child's relationship with people is based on national
values depends on what values are perceived as the most important. With this in mind, in the early stages of
our work, the author's questionnaire was designed in accordance with the purpose of the study, depending on
the specifics of the experimental classes. At the stage of determining the experiment the initial level of
knowledge of students based on the traditions of the Kazakh people on the basis of great personalities was
determined by three components (emotional-motivational, content, action).
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Students in the experimental group, who participated in the identification phase of the experiment,
showed a lack of knowledge about national traditions, historical figures of the country, incomplete understand-
ing of parts of the national housing. Although they have an understanding of national costumes and national
cuisine, they have a low level of understanding. And you can see that they deeply understand the meaning and
significance of national instruments and value them as national values.

Table 1
The level of knowledge of primary school students about national values.
Ne Level Experimental group Controlled group
1 Higher 22 % (22 students) 22,5 % (23 students)
2 Average 48 % (54 students) 48 % (54 students)
3 Lower 38 % (44 students) 34,3 % (41 students)
4 TOTAL 120 students 118 students

As a result of the study the level of knowledge of Primary School students about national values showed
the following results:

The experimental group consists of a high level of 22 % (22 students), an average level of 48 % (54
students), and a low level of 38 % (44 students).

Control group — high level 22.5 % (23 students), average level 48 % (54 students), 34.3 % (41 students).

In the second stage of our research we used the diagnostic method of research by G.A. Uruntaeva and
Y.A. Afonkina to determine the level of ethical development of students, assessing the extent to which primary
school students understand their desires, identify and consolidate their actions in their consciousness in order
to diagnose the initial level of consciousness of children older than preschool age.

By analyzing children's answers most children can explain the following qualities: good, bad, courageous,
generous, kind, greedy and evil. But it was difficult to answer such qualities: fair, honest, unjust, cowardly and
deceitful. A large number of children relate to life situations explaining their qualities.

As a result of the study primary school students achieved the following results on the qualities of tact and
will: experimental group — average level 64 %, lower level 56 %; control group — high level, average level
65 % lower level 46 %. Thus, as a result of the revealing experiment, the level of formation of education of
primary school students through traditions on the basis of Kazakh national values and the low rules of ethical
interpretation were revealed, and there is a contradiction between the requirements imposed on the study of
modern national heritage, traditions and customs and the weakness of the unified system of its study, the need
for students to master Kazakh traditions and the lack of teaching and methodological recommendations related
to its study in educational work.

In the formative experiment, based on the program developed by us in order to increase the interest and
formation of the educational process based on national values among students, the ways of deepening the
knowledge of students of grades 1-4 are mainly considered. The methodology was implemented in stages. We
divided the work on the national values of younger schoolchildren into three stages.

At the first stage — training sessions in primary school in accordance with the age stages of work in the
direction of studying national value concepts of knowledge.

At the second stage there are works that contribute to the formation of interest in the national value,
influencing the consciousness of younger schoolchildren in the learning process.

At the third stage — increasing students' desire to recognize national values and activity in choosing, a
sense of pride in their nation, the ability to identify themselves as a representative of this nation.

The variable subject based on the subjects studied in primary classes was systematized in special areas.
For the effective implementation of the first work on the formation of national values, the experience of form-
ing on the basis of the integrated program “National Heritage”, taking into account innovative technologies,
was carried out.

Today the main goal is the formation of a healthy, selfless, homeland-loving personality, national educa-
tion of younger schoolchildren is the first step, the preservation and development of the younger generation,
national identity and image.

The comprehensive program “Ulttyk Kazyna” was systematized by age categories of children, depending
on the level of their abilities and capabilities. Types of games were shown for each topic. The requirements of
today are fully disclosed in the comprehensive program “Ulttyk Kazyna” — the development of the child's
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intelligence, the improvement of his thinking, the formation of his business qualities, the education of intelli-
gence in accordance with the requirements of the time.

The materials included in the educational and methodological textbook are based on a traditional thematic
approach. In addition, there are no features of the implementation of the position, i.e., in the grouping of ma-
terials, importance is attached to internal logical connections. In the 1st grade, the student learns the national
shelter, clothes and national games. In the 2nd grade, students expand their ideas about national concepts, clay
tools, national ornaments and national cuisine. In the 3rd grade, they get acquainted with samples of oral folk
art, in the 4th grade they get acquainted with the traditions and customs of the Kazakh people. In order to
master knowledge and consolidate it, the child needs to repeat and practice in the formation of skills and
abilities. If the child's thinking is in a figurative, emotional impact, then it gives the best results, and also if the
knowledge is connected with an interesting activity, is in internal contact with the child's activity, then such
knowledge will undoubtedly be assimilated by the child.

As you know, educational work at school, considering innovative technologies, is aimed at the formation
and development of personality. It is obvious that the implementation of this case is associated not only with
a regular system, but also with extracurricular educational activities. For the education of our youth as a citizen
who loves his nation, loves his Homeland, has a high national spirit, has good ethical qualities, the school —
parent-society should jointly conduct high-quality education based on ethno-pedagogy. In the classroom,
teachers and classroom teachers in extracurricular activities conduct educational work with students related to
national education. The economic and social development of our society is combined with the development of
the spiritual and cultural life inherent in our nation, the education of the younger generation of respect for
traditions, language, national art, the history of their country and the peoples of the world is carried out as a
responsible and main task. The effectiveness of national education is determined by the degree of pedagogical
activity of the teacher.

The first grain of upbringing and education is the primary class. Teaching and upbringing of national
values among younger schoolchildren is a prerequisite, from the age of 6-7 they begin to realize themselves as
a nation.

One of the factors influencing the formation of the young generation is that one of the directions of our
traditional culture is to instill the national heritage of the people (traditions, national games, national decora-
tions, etc.) throughout the entire young generation — the task facing teachers today.

For the effective implementation of the work on the formation of national values of primary school age,
a comprehensive program “Ulttyk Kazyna” has been developed taking into account innovative technologies.
Because on the basis of a comprehensive program, an electronic textbook and Qatari didactic games have been
compiled, which will help the child to approach the lesson with great enthusiasm, to perceive the topic faster,
to fully assimilate knowledge.

At the final control stage of experimental research work using the methods used in the ascertaining ex-
periment, i.e., a questionnaire for studying the level of knowledge of national peculiarities in the author's cog-
nitive activity, the diagnostic methodology of the study “Research of children's understanding of ethical
norms” by G.A. Uruntaeva and Y.A. Afonkina [6]. We are focused on determining the level of ethical devel-
opment of students, by re-conducting the diagnostic methodology of the study; we determined the levels of
development of the established components in the formation of national values of younger schoolchildren.

At the final control stage of practical work, by re-conducting the methods used in the ascertaining exper-
iment, we identified the levels of development (emotional-motivational, meaningful and volitional) of the es-
tablished components in the development of education of younger schoolchildren based on national values.
The results of these components are shown below (Table 2).

Table 2
Component indicators
Stages of work Higher Average Lower
e.g. C.g. e.g. C. Q. e.g. C.g.
Determine 22 % 22,5 % 48 % 48 % 38 % 34,3%
Control 32% 22,5 % 64 % 48 % 18 % 34,3%

The table shows that the indicators of the level of development of the emotional and motivational com-
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ponent at the end of the experiment also received a good boost in the experimental group. Thus, describing the

BecTHuk KaparaHguHckoro yHnsepcuteTta



Deontological content of the future generation upbringing...

effectiveness of the technology developed by us for organizing the learning process based on the use of didactic
opportunities in education about national values, the results of its introduction into the practice of educational
activities of primary school teachers can be considered unambiguously positive.

Summarizing the results of the formative experiment in the process of teaching younger schoolchildren,
we can determine the relationship, the mutual influence of criteria that determine the degree of effectiveness
of the use of didactic games based on national values. One of the most common methods for determining the
existing relationship is correlation analysis. The study revealed statistical differences between the two groups.
The data obtained as a result of mathematical processing revealed a very high coefficient of correlation be-
tween the main criteria for the formation of educational activities of primary school students, there are degrees
of involvement of children in the cultural and historical heritage of the Kazakh people, there are grounds to
believe that the ideas of Kazakh folk pedagogy have great didactic opportunities for the implementation of
educational and developmental tasks of the learning process in primary grades of secondary schools and sig-
nificantly contribute to the effective solution of a wide range of didactic tasks.

Comparing the results obtained during the determination of the degree of formation of the level of edu-
cational activity of control class students, we found that if there is no significant difference at the initial stage
of experimental work, then there is a significant discrepancy between the indicators of the last stage according
to all criteria. The difference in the indicators of the motivational criterion and activity is especially noticeable.
In addition, there is an essential Baikal of the content criterion. These indicators, together with the above data
on the results of experimental work, allow us to conclude about the effectiveness developed and implemented
in school practice

Conclusion

Pedagogical technology of the organization of the learning process is based on the use of didactic possi-
bilities of the ideas of Kazakh folk pedagogy. Thus, during the experiment, the following pedagogical condi-
tions were identified and tested, ensuring the effective implementation of didactic opportunities of national
value in the process of teaching younger schoolchildren:

- design and implementation of an integrated system of step-by-step use of didactic opportunities of
younger schoolchildren in the learning process;

- introduction of schoolchildren to the values of the cultural heritage of the Kazakh people, taking into
account the age characteristics of younger schoolchildren, while preserving socio-cultural, ethno-regional, nat-
ural factors;

- organization of various forms of educational activities of younger schoolchildren, providing for the
development of program material, the development of educational and cognitive skills through the training
system and the integration of didactic learning opportunities in education;

- complex use of elements of the traditional system and innovative technological developments, imple-
mentation of the tasks of the educational process using the didactic possibilities of the ideas of Kazakh folk
pedagogy.

If you give a clear idea of the indicators of the given dynamics, you can see the effectiveness of the use
of information technologies and the introduction of variable discipline in primary classes.

Thus, the experimental work proved the validity of the model of formation of national values among
younger schoolchildren, its criteria and indicators, levels, the effectiveness of the methodology developed for
the purpose of forming the upbringing of students in the educational process on the basis of the Kazakh cultural
heritage.
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Bosamak ypnakTel YATTHIK KYHABUIBIKTAP APKbLIbI
TOpOMesIeyAiH JeOHTAJIOTHSIIBIK Ma3MYHBI

Makanazna Ka3akcTaHHBIH MaTepUasIIbIK )KOHE PYXaHU MOJICHHETIHIH TApUXH 1aMybl OapbICBIH/IA YITTHIK KYH-
JBUIBIKTapbIH KajblTacy epeKLICNKTepl TajuJaHFaH. ¥JITTHIK KYHABUIBIKTAp MOJICHH, TApUXH, 0TOACHUIBIK
JOCTYpIIepe caKTalaThIH JKOHE YpIaKTaH-ypIIakka OeplIeTiH xKaHe eNIiH THIM/I JaMybIH KaMTaMachl3 eTeTiH
pYyXaHH-aIaMIepIIUliK JaMy/IblH, KeKe TYJIFaHbl TOpOneeyAiH Heri3i Oombn Ta0bIansl. Makaiia aBTopiiaphl
MyFaJIiMHIH KociOM CaHAaCBhIH OKYIIBIHBIH TaFAbIPbIHA, CEHIM, IMIIATH KOHE SAUICTTLIIK YCTaHBIMIaphiHa Oa-
FBITTaiabl. OCBI TYPFBIIa OKYIIBUIAPIBIH OLTIM CarachlH XaJIBIKApANIBIK JICHICHTe KETKI3y, agaMrepIliTikke
TopOHeney, OKy-TopOue YpIiCiH YATTHIK HETi3/1e jkacayFa OelceHe aTcalblCy — 0acTayblIIl CBIHBII MyFaliMi-
HiH OacTel MiHIETi. bacTaysin MeKTe )KachlHAa YITTHIK MOICHUETTIH ©3apa OallaHbICHIH, OHBIH KYH/IBUTBIK-
TapbIH CaHaJIbI TYPAE KaObUIayFa bIKIAJ €Ty, YITTHIK JOCTYPIepi KYHABUIBIKTAP PETIHAE Urepy, OFaH ColKec
MiHE3-KYJIBIK HOPpMaTaphIH Tajam eTy KaxeT. CoHmaii-ak 6acaTayblll CHIHBIIT MYFaliMi TOTIM-TopOue yaepicin
VITTBIK HETi3/i¢ KypyFa OeliceH i 00y YCTa3abIK KBI3BMETTIH CH VJIBI )KYKTEMECi, €H MaHBI3IbI iCi, €H KUeli
HapbI3bl el TYXKBIPBIMIaiabl. [lenarornkaiblk IEOHTOJIOTHST — IeJaroruKajiblK STHKAHBIH JKEKe MaMaH-
JBIKKA TOH MOPAJIBJIBIH YCTaHBIMIAPhl MEH KaruJajlapblH, epeKIIeiKTepiH KapacThIpaThiH Oeiri. ABTOpIap
STHUKAJBIK OiperelIIikTi KaJbIITaCThIPYIBIH )KOFaphl JEHreii ic )Ky3iH/e )KUHAKTAIFaH YITTHIK KYHIBUIBIK-
TapAbl MAaKCaTTHI MEJArOTMKAIIBIK 9CEp €Ty KYPalbl peTiHJe Maiganany MyMKIHIIriHe GaiIaHBICTBI OKY-Tap-
Ome TpoLeCiH OHTAMIaHIBIPAAb] IETEH KOPHITHIHABIFA KENTeH, Oy acipece KOFaM MEH MEMIICKET YIIIiH ©3eKTi
0OoJIBIN KepiHeTi.

Kinm ce30ep: nenarorukaiblk ICOHTONOTHS, XAJIBIK MEIarorHKachl, XadbIKThIK TOPOUE, YITTHIK MOACHHUET, 3T-
HUKAJBIK KYHIBUIBIKTAp, TOpOUe, OiTiM, cant-aacTyp.

A.O. MyxametrxkanoBa, M.A. KycannoBa, A.H. iman6eros,
I'.C. AsniGeprenoBa, H. Pamarmon

JleOHTOJIOTHYeCcKoe coAepKaHne BOCIIMTAHUS OyAyILIero NoKoJIeHus
yepe3 HAMOHAJIbHbIE IIECHHOCTH

B crarse npoananu3npoBaHbl 0COOEHHOCTH (HOPMUPOBAHMS HAIIOHAIBHBIX IIEHHOCTEH B X0/I€ HCTOPHUYECKOTO
pa3BUTHUSl MaTepUATIbHON M OyXOBHOM KynbTyphl Kazaxcrana. HaroHanbHble IIEHHOCTH SIBISIIOTCSI OCHOBOM
JTyXOBHO-HPABCTBEHHOTO PA3BUTHSI, BOCIIUTAHHS JIMIHOCTH, KOTOPBIE COXPAHSIIOTCS B KyJIbTYPHBIX, HCTOpUYe-
CKHX, CEMEIHBIX TPaJULMAX U MEePeAatoTcsl U3 IIOKOJICHNUS B IOKOJIeHNe B obecriednBatoT 3G peKkTrBHOE pas-
BUTHE CTPaHBL. ABTOPBI CTATBH OPUEHTUPYET NMpodeccHoHaIbHOe CO3HAHUE yUHUTENs Ha cyp0y ydeHHKa, Ha
MPUHIMIIBL 10BEPHsl, CONEPEKUBAHUS U CIPABEUIMBOCTH. B 3TOM KOHTEKCTe OCHOBHOM 3amadei yduress
HayaJbHBIX KJIACCOB SIBJISETCS BBIBOJ] KaUeCTBA 00pa30BaHUs yJaIIMXCs Ha MEKTyHAPOIHBIN yPOBEHB, BOCIIH-
TaHNE WX B HPAaBCTBEHHOCTH, AKTUBHOE yJacTHE B CO3/IaHMH 00Pa30BaTENBHOTO MPOIECcca Ha HAIIMOHABHON
ocHOBe. B muajmeM MKOIBHOM BO3pacTe OOJNBIIOE 3HAUCHHE MMEIOT B3aMMOOTHONICHUS B HAIMOHAIBHOM
KyIbType, B COACHCTBUU CO3HATEHHOMY BOCIIPHATHIO €€ IIEHHOCTEH, yCBOCHNH HAIIMOHATBHBIX TPAAUIINI KaKk
[IEHHOCTEH, B COOTBETCTBUH C KOTOPEIMHU HEOOXOIMMO TpeOOBaTh HOPMBI TIOBEAEHHS. B 3TOM KOHTEKCTe yun-
TeNIb HAYaJIbHBIX KJIACCOB YTBEPIXKJAET, YTO OBITh aKTUBHBIM B ITOCTPOEHHMH BOCITUTATENHHOTO Ipoliecca Ha
HallMOHAJILHON OCHOBE — BeJIMYAMIasi Harpy3Ka, CaMoe BaXKHOE JeJI0, CaMblii CBSILIEHHBIN JONT yYUTENbCKOH
JACATCIIBHOCTH. ABTOpr IpUXOAAT K BBIBOAY, YTO BBICOKM I YPOBEHb C(bOpMI/I]I)OBaHHOCTl/I ITHHUYECKOM HUJICH-
TUYHOCTH ONITUMUBUPYET 06pa30BaT6HbeII>'I pouecc 3a CYET BO3ZMOKHOCTH UCIIOJIb30BAHNSA HAKOIUICHHBIX HA
MpaKTHKe HAIIMOHATBHBIX IEHHOCTEH KaK CPe/ICTBA IIEJICHAPABICHHOTO MeJarOrnIeckoro BO3AeHCTBHS, 9TO
MPEICTABIISIETCS OCOOEHHO aKTyaJ bHBIM ISl OOIECTBA M TOCYJapCTBa.

Kniouesvie cnosa: nemarorndeckas JACOHTOJIOTUs, HApOJAHAs neaaroruka, HapoJHO€ BOCIIUTAHUE, HAIITMOHAJIb-
Hasd KyJIbTYypa, STHUYCCKUEC HEHHOCTH, BOCIIMTAHUEC, 06p330BaHI/Ie, Tpaauluu.
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OKymbLIAPABIH KOFAPBbI IeHTelijleri oiyiay JaFIbLIapPbIH
CYPAK KOI0 9/1ici apKbLIbI KAJBINTACTBIPY KOJIAPbI

Byrinri Tanga ka3akcTaHIBIK OimiM Oepy JKyHeciHiH anabHa O1TiM carachIHBIH O9CEKEECTITiH apTTHIPY, MIbI-
Haibl OMIipJIiK Ke3eHaepre OeiiMeny Macenenepi Typ. ONUTKeHI ajaMm Koramja Typili eMipiik Macemenepre
0aliTaHBICTHI TYPHIC ICHIIMICP KaObUIIay YIIIiH KOFaphl KICIOW JKOHE MHTEIUICKTYAJIBIK KaOiIeTTep i KaXeT
eTEeTiH )KaFJailap/ia eMip cypyzae. Maxanazna reorpadusiian scanapmoliean Oinim MazmyHsl XKarIalibIHIA OKY-
NIBUIAPIBIH  Hco2apbl Oeneetioezl 0lnay 0a0bLIapbliH KAlbINMACmblpy KOIIAPhIH KapacThIPYAbIH MaHbI3 IbI-
JIBIFBI KApaCTHIPBUTFaH. OUTKEHi, OKYIIBI MEKTENTE afaH OLTIMAlI eMipae OpBIHIBI MaiiganaHa Oyl JKOFapsl
JIEHT el IeT] oiylay JaFabuIapbl apKbUIbI iCKe achIpaibl. JKoeapwsl deneetioe otinayout (FKJ]O) karvinmacmulpy —
OaKLLIAYOLIY, MAANCIPUOEHIH, OULAY MeH MAIKbIIAYObIY HIMUNCECIHOe ANIbIHEAH AKNApammsl 63 CaHaACbIHOd
cagmayea, 6a2aniaya, manoayea HCaHe 00aH Ipi WbleAPpMAUbLIbIK 0d0blIAPObL OKYULbL OOUBIHA CIHIPY 601bIN
mabvinadsl. MakanaHbelH —Kipicrie OelsiMiHAe oOiflay JarapUIapblH  KaJbIITacThIpyAa (Guiocodusuibk,
HearornKajbIK-ICHXOJIOT HSUIBIK, FEUTBIMU-9IICTEMEITIK 9fie0ueTTepre MOy Iap jKacalblll, FaJbIMIAP.IbIH OCHI
TYPFBIAAFBI KO3KapacTapbl MEH TY)KBIPBIMAAPHI Typaibl 0if Ko3raiaraH. COHBIMEH KaTap MaKaJaHBIH Heri3ri 0e-
JIriH KaMTHTBIH SKCIIEPUMEHTTe TeorpadusuiblK OimiM Oepyreri )KoFapsl AeHreHaeri oiay aFapuIapblH Ka-
JBIITACTHIPY JKOJAAPhIH HAKTBUIAYFa apHAIFaH TOPT alTalbIK 3epTTey OarnapiaMacsl (9-ChIHBIN) OOUBIHIIA
3epTTey KYMBICH HOTHKENIEPi MEH KOPBITBIHABICH YCIHBUIFaH. JIMarHOCTUKAJIBIK Oaranay Ke3eHi MEH JKYpri-
3UITeH HKCIIEPUMEHTTEH KEHiHT1 HOTIKeNEePAiH KOPBITHIHABICH OOMBIHIIA, KOJIAHBUIFAH 9MICTIH THIMII TYC-
Tapbl OassHOAIFaH.

Kinm ce30ep: cOKpaTTHIK cayai KO d[IiCi, )KaHAPThUTFaH OiiM, BiyM TaKCOHOMMSCHI, Oiiay TaFapUIaphl, Ta-
HBIMIIBIK XKIKTEME, MearoruKaIbIK SKCIIEPUMEHT, THarHOCTUKAIIBIK Oaranay Ke3eHi, KOPbITHIHIbI HOTHKEIEP.

Kipicne

Oiinay mparapUIaphl Typaiibl TApUXH, FRUIBIMU KO3KapacTap epTe 3aMaHHaH OYTiHTi KYHre JAeiiH KenTereH
¢dunocodrap, ncuxosorrap, eIarorTepiH FUIBIMUA €HOCKTEPIHIC OPbIH aJiFaH. 3aMaH TajaOblHa caii aTanFaH
TaKbIPBINITaFbl OMIap MEH TYXKBbIPbIMJIaMaliap YaKbIT IIeH KoraM TajaObiHa caid xyieneHin kenenmi [1].

Oiinay KyHeniiiriHig OKbITY1aFbl MAHBI3ABUIBIFBIH ISPINITETeH eXKeri rpek ormbuisl COKpat €3 MISKIpT-
TEpiIMEH MiKipTanac XKYprizye AYphIC )KayarKa oKeJIeTiH cypaKTap KOroFa OarbITTalIFaH OKBITY SiCiH KOJIIaH-
raH. JKorapsl jeHreleri oinayabl KajdbIITacThIpyFa OaFbITTalIFaH JKYHeNi Cypak KOIOJBIH Oyl Typi Kasipri
FBUIBIMIIA COKPAMMulK cayan Koo a0ici nen atanajipl. OHBIH 131H KaJlFacThIpyiibl [IaTOHHBIH MIKipIHIIE,
OKBITYIBIH OCHI 9JIiCiHIH KaFuAachl — OKYIIBI O1IIMIH €H YKOFapFbl IEHIeire KoTepy YIIiH MyFalliM e3iH Oi-
JIIMCI3 KYHIe KepceTyi THiC.

CoxkpaTThIK cayas Kot OitiM OepyMeH OaiIaHbICThI TY)KbIPbIMIaMa PETiHe COHFbI 20 JKbUIAa OKbITY/Ia
KEeH KoJJlaHbIcKa ue Oonpl. Kazakcran MekTentepi MeH Oacka ga OuniM Oepy MekeMenepiHaeri Keiinri pe-
(opmanapapIH 6acThl Ma3MYHbBI — COKpATIIa cayajl KOO 9iCiHe YKCAHTBIH OKYIIbI OEJICEHAIITIH apTThIpyFa
HET13/EJIreH.

KanapTburraH Ma3MyHAaFrbl TaHBIMIBIK AAFIbUIAPABIH KOFApPFbl NEHIeHiH KalbIITACTHIPYAbIH AJFbl-
IapThl O1J1iM aTyIIbIHEI OMJIayFa YHpeTy Jel ecernTelice, OMIaHyFa )KoHE bIHTAIaHYFa MYMKIHAIK OepeTiH Ma-
HBI3IBI 3JIEMEHTTEPIIH Oipi — cypakrap [2].

FanbimpapasiH miKipiHILE, CypakTapabl IYPBIC KOO KONTEreH CypakTapra jkayarn Oepeli, COHuai-ak,
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KYpZAedi MCUXUKAIBIK YASPICTePIiH icKe acyblH KaxeT eTeni. Jlypric cypak Kosi Olly aKbpUIIBIH HEMece
KOPETCHIIKTIH MaHBI3bI J)KOHE KKETTI KOMIOHEHTI O0bIT TaObuiaanl. CYpakThIH ©31 MaFbIHACHI3 OOJBIII,
XKyieci3 Oepiyice, O agamMIbl MarbIHACKI3 JKayar Oepyre uTepMerer, KaObUIIalThIH YFBIM HEMece aKapar
TOJIBIK €MeC HeMece KaKEeTCi3 KYHIe KaJbIl KOSIbI.

Cypakrap apKpUIbI afaM OeNTiCi3iKTi aHBIKTaIl, MOCEJIeHIH MIenTiMiH TabyFa SpeKeTTeHe |, SIFHA TYPBIC KO-
WBITFaH CypaKTap/IpIH KOMETriMEH MYFalliM OKYIIIBUTAp/AbIH IIBFaPMAIIBIIBIK KaOlIeTiH JaMBITyFa KOMEKTECE/T1.

Cypakrap — afaMHBIH CaHACBIHIAFBI TAHBIMIBIK KbI3METTEPAiH OelceHIiNiriH apTTeipansl. CoHnaii-ak
CypakTap apKbUIBI KeHOip Mocesenep/ii aHbIKTayFa 0oaabl, KeHae TINTi oJlap bl MSHIyAiH Je JKOJIIaphl ai-
KBIHAAJBIN KANaThIH coTTepi Oomanbl. CypakTapablH KOMBUTYBl HOTIDKECIHE afaM OeNTiCi3iKKe omKen xKa-
cayra tannsiHaabl. Cypak Ce3iHiH aFbUIINIBIHING aTaTyhl «quest», MaFbIHACH OENTICI3MIKIIeH HEMEeCce TOyeKe-
MeH OalIaHbBICTHI i30eHic IETeH MarbIHaHbI Oimipesni [3].

I'eorpadus cabakrapbIHaa OKyIIBUIAP OTLIETIH TaKBIPHITap OOWBIHINA OEPIITeH MOTIHIEPMEH OKBIT Ta-
HbIcapl. OKYJIBIKTapJaFbl MOTIHEP COHBIH/IA OEpiJIeTiH CypaKTap OKbIFaH TaKbIPHIIITHIH Ma3MYHBIH KETKi3e
TYCiHAipyre OaFbITTallFaH MBICHIKTAY cayanfapsl peTiHae yceiHbaael. Cabak Ke3iHe KOWbUIFaH canalbl Cy-
paKkTap OKyIIbUIAPJbIH OYpPhIHHAH JKMHAKTAJIFaH OUTIMICPIH KOJAAHBIN JKaHA UACsIapAblH Naina 0onybIHa
MYMKIHZIK TYFBI3aJbl.

Hoctypai OiiM Oepy *kyleciHae, OKylIblIap TeK KOMBUIFaH CypaKKa jkayar Oepefli, e37epi CypaK KOHbI
eTe CUPEK Ke3eceTiH xarnai. JKpurnap 00l MyFaliM OKyIIbIIapFa €31 aJlJIbIH ajia KayaOblH OJICTIH Cypak-
Tapabl KOWBIM, KAIBIKTHIPATHIH cabaKTap bl OTKI3ETiHI 9JeM FAIBIMAAPBIHBIH FRUTBIMU-SIICTEMEIIIK 3epTTeY-
TiepiH/e Kui aifTeutanst [4].

MyfraiiM TaparblHaH KOSTBIH CYPaKTapAblH KaKETTUIIN MaHBI3/bI, IETCHMEH CYpaK KOK MYMKIHIITiH
KUIPEK OKYIIbIFa Oepin oThIpca OallaHBIH KAXKETTi aKMapaTThl ally MaKCaTBIHIA CYPAKTHl TYCIHIKTI, KHHAKBI
CypakTap KypacTeIpyFa yipeHyi apkbutsl JKJIO marapimapblH KambIITaCTACTHIPYBIHA BIKIIAT €TEIi.

CypakTapablH JYPHICTHIFBI MEH TEPEH MaFbIHAIBLIBIFBI OKYIIBIHBIH OWJIaYbIHBIH JCHICHIHCH aKnapart oe-

pexi (1-cyper).

He YIImH?

KaHgait
Hapce?

He Hapce?

1-cyper. OpTypii Maceneepre CypakThiH TEPeHACY1

CypaKThIH canajbIFbl OKBITBUIBII JKaTKAaH MMOHHIH KAHIIAJIBIKTHI TYPhIC OEpiTil JKaTKaHBIH Ja aKiapaT
alyra MyMKIHIIK Oepesi. OneTTe MyralliMep OKYIIBIHbIH CYPaK KOMFaHBIH Kajlamaiiibl. MyHbIH ce0e0i, Fa-
JMBIMIAP/IBIH 3epTTEYJIepiHe CYHEeHCEK, MYFaIiM ©31HiH KY3BIPETTiIiHEe CeHIMCI31iri 00ibIn TaObuiaapl. SFHwu,
OKYIIIBIHBIH KOWFaH cayajibIHa jkayarl Oepe anMaii KalryIaH ackaHa pl. FasiMaapabiH 3epTTeynepiniy HoTu-
JKECiHe CyMEeHCEeK, OKBITY Ia MyFalliMIep e3/1epi OIJIMEHTIH CYpaKThI J1a KOs Oepyi KaxeT [S].

JKanapteurran Oitim Oepy Oaraapiiamachl reorpadust MoHIHEH OKYIIBIHBIH 63 OCTIHIIE )KYMbIC JKaCalThIH,
aKnapaTThl TajAai OieTiH, aIaMIepIILTIK KIHEe PyXaH! KYHABUIBIKTaPHI KOFaphl TYJIFa OOJIBII KaJIBIITACYbIHA
OarpITTANIFAaH OKY MaKCAaTTAPbIH YCTAHFaH XKOFaphl JCHTeHIeT] oiay KyHeciH KalblTacThIpyFa OarbITTaa bl

Kasipri 0iniM Oepyneri 6acThl OarbIiT — OMJIAy/IbI JaMbITY 00JIbIN TaObLIaaAbl. OKyIIbIFa OUTIM JalibIH
KyHiHzge Oepinmeiini, KepiciHile, OKyIIbUIAPBIH ©3/epiHiH 137eHyiHe, OllaHyIapblHa MYMKIHIK >Kacajbl-
HaJbl. AJl, MYFalliMHEH 03 CAa0aKTapbIH OKYIIBIHBIH UJESICHIH, O1TIM-OUTIKTUTITIH JaMBITYFa bIKIAJT ETETiH MiH-
JeTTepre cail eTin yHbIMIACTBIPY Tajian eTijeni [6].

¥YATTHIK caHa-ce3iM, YITTHIK IaTPUOTU3M, YITTHIK Oiiay KalineTi okylbliFa OiniM Oepy yaepicinne
€cKepinyi THic Heri3ri MiHAeTTiH Oipi Oomysl KaxeT. binim Oepyne oTtaHCYHriluTiK, ©3 eliHe AEreH IIEKCi3
KYPMET ce3iMi apKbIIbl OKYIIBIHBIH OH TY>KBIPBIMAYHI €J1 €PTEH] YIIIiH aca MaHbI3/IbL.
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3epmmey adicmepi

3epTTey KYMBICBIHBIH OOJKaMIbl HOTIKENIEPIH anpobanusaad oTKi3y YIIiH NelIaroruKallbIK dKCIIepH-
MEHT YHBIMIACTHIPBUIIIBL.

Iledazozuxanvli dxcnepumenm — NeNaroruKanblK YAEpicTi HAKTHI Oip eJIIeMMeH HeMece ecenIeH Typ-
TMEHAIPY/IiH FEUIBIMH TYKBIPBIMIAFaH THKIpHOeEci.

DKCTIepUMEHT 3epTTEYIIiHIH TeorpadusHbI OKBITY OapbICHIHAA KE3IeCEeTiH KYOBUIBICTAp bl 3ePTTEY YIIIiH
€H KOJIaHJIbI JKaFIaiap sl TyFbI3y MaKCaThIH/a OKYIIBUIAPBIH iC-opeKeTTepiHe OCNCeH I TYpAE apaiacyblH
KapacThIpajibl. [learorukanbIk SKCIEPUMEHTT] TONBIFBIPAK CUMIATTAUTBIH 0OJICaK, OYJI eCKepiJIeTiH KoHe 0a-
KBUTAHATHIH JKaFJaiiapaarsl MeAaroTUKANBIK KYOBUIBICTapApl OakpliayFa MYMKIHIIK OepeTiH OKy-TapOme
YAepicCiH XYpri3yaiH FRUIBIMH HET13[ENTeH KoHe YHBIMIAaCTHIPBIIFaH TKipuOeci.

[leparorukanbIK-3KCICPUMEHT KYMBICBIHBIH MaKCambl: KaHAPTBUIFAaH OUTiM Oepy Ma3MyHBI XKarja-
WBIH/IA OKYIIBLIAP/IBIH XKOFapHI JICHTeHJIeT] oiiay NaF plIapblH KaJBINTACTHIPY MYMKIHIIKTEPiH alKbIHIAY.

Toxipubemnik-Tie[aroruKablK, 3KCIIEPUMEHT YIII Ke3eHAe (alKpIHaay, KAIBIITACTRIPY, KOPHITHIHIBLIAY)
YUBIMIACTHIPBUIIBL.

[eparorukanbIK-3KCICPUMEHT KYMBICHI aJIJIbIHA KEJIeCi MiHOemmep KOUbLIIbL:

- OepinreH MoTiH OOMBIHIIA OWJay JaFIbUTAPBIHBIH JKOFaphl JeHreHiHAe CypaKTap KYpacThIpyFa XKoHe
CypakTap.isl biiyM TakCOHOMUSICBIHIAFBI TAHBIMIIBIK (KOTHUTHUBTI) OMJIay JAeHreinepi OOMbIHIIA KIiKTeH amyFa
y#pery;

- Jkanmbl OiyiM OepeTiH MeKTeN OKYIIBUIAPBIHBIH )KOFaphl ACHI€HIer] oliay MaFIpIapblH JaMBITYa CY-
Pak KypacThIpy oAICiHIH THIMALUTITIHE KO3 )KETKi3y;

- TOKIpUOENIK-IKCTIEPUMEHTTIK YKYMBICTApJIbIH KOPBITHIHIIBICHIH capariTay >KoHe OHBI Tajlay, YChIHBIC-
Tap Oepy.

EH angpiMeH, SKCIIEpUMEHT JKYprizyre KOJNJaHATHIH 9JICTI TaHIAy MaKCaThIHAA SPTYPIi Ke3eHIepaeri
FyJlama Iejaror, 9IiCKepIIepIiH 3epTTey TaOKipudeaepine CyHeH K.

JKorapblizia KeNTipiireH 3epTTeyJepAl HETi3re ajla OTHIPBII, 3ePTTEY TaKbIphIObI OOMBIHIIA €H THIMJII dJIiC
— cayan Koo 20ici e meniM Ka0bUIianapl. FeiTbiMy KeHeCIiiepiMeH KeHECe OTBIPHIT, 3ePTTEY/ OKYIIIbI-
JlapFa MOTIH]II alAaIaHbII CYpaKTap KYPacThIpy )KOHE KYPaCThIPBLIFAaH CYpaKTapIbiH biiyM TaKCOHOMMUSICHIH-
JIaFbl TAaHBIMJIBIK XKIKTeMecl OOWBIHINA ONIAY JaFablIapbIHBIH JICHIeHiH aHBIKTaY apKbUIBI KYPri3yre KaxeT
MaTepuainap >KHHaKTalIAbl. 3epTTey i XKYprizyre KoJIIaHy YIIiH TOMEH/ET] TaKpIPhIITApAarkl 8 MOTIH YCHI-
HBUIIBL. [earorukanbik S9KCIepUMEHT KYPri3eTiH YaKbIT OKY JKbUTBIHBIH [11-111 TOKCAHBIHBIH OacTanaThiH Ke-
31HE COMKEC KEeJITCHIIKTCH, MOTIH TaKbIPBINITAPBI 191 COJI MEP3IMJIe OKBITHUIATHIH TAKbIPHINITAPFAa Ma3MYH1aC
STIl TAHJAI AJTBIHIBI.
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MarTinaep opTyp:i IepeKKe3AepACH anblHAbl. HakTelnam aiTKaH/a, )KacecipiMaepre apHaaFaH SHIVK-
JIOTIEIUSIaH, MEP3IMIIIK OACBIIBIMIIA JKaPhIK KOPIeH MaKaJIaHbIH BIKIIAMIAIFaH HYCKACHI, OKYJIBIK KOChIMITIA-
CBIH/IaFbl MaTepUalap, COHIal-aK MEKTEN OKYIIbUIAphIHA apHAIFaH reorpadusuiblK FEUTBIMH €HOCKTEPICH
OKYLIBIHBIH MEHIepYiHe JIAaHBIKTaNbIN anbiaFaH (1 kecte).

3epTTey MaTepHalIaphiH ipikTey YIIiH 6ec afaMHaH TYPaThIH KOMUICCHS TaFalbIHIa sl Komuccns Ky-
paMBIHIAFbI €Ki a/1aM JKOFaphl OKY OpbIHIapbIHaa «I'eorpadusHbl OKBITY 9/1iCTEMECI» MOHIHIH OKBITYIIBLIAPHI
Oosca, an Kanrangapsl AnMatbl OOJNBICHIHBIH OpTa MEKTenTepiHae reorpadus cabarblH KYPri3eTiH KOFaphl
CaHaTTaFbl TOKIpHOEIi MyFaliMaep )KoHe MEKTeIl CuXoJ0rel. Onapra 3epTTey/ i Kyprizyre JalbIHAaIFaH Mo-
TiHJEP YCHIHBUIBIT, OCBHl MOTiHAEp Al 12 ymainmeIk mikamaga Oaramnam, ipikTey MIHAETI TarnchIpbUIAbl. [pikTey
KOPBITBIHABICH TOMEHIETiIeH HOTHXKE KopceTTi (2 kecre).

2 xecTe
JKcnepuMeHTKe KaskeT MITiHAepAi ipikTey HaTHKeC]
MoTiH TaKbIPBIObI ¥mai caHbl
Capbiapka 12
Illen 30HacH 11
Axcy-’KaOarbuibl KOPBIFBI 11

TaburaTTarsl aHTPOIIOTEH/I1 ©3repicTep
ConTycTik Ka3ak Ka3bIFbl

Kacnuii TeH131HIH 3KOJIOTUANBIK KaFIaiibl
Kericy Anaraysl

Tamraneigars! TaHOATBI TACTAP

oO~NOURWN R Z

o O ~N O o

Komuccust yiirapeiMbl OOHMBIHIIIA 9KCHEpUMEHmKe OeliiH KOHE IKCNePUMEHMMEH KeliHel HOTIKEIep/i
aHBIKTAYyFa KOFaphl yiai skuHarad «CapblapKay TaKbIPhIOBIHIAFEl MOTIH adbIHIBI [7]. AJ, 0JaH KeHiHTi kKO-
Faphl yIaii )KWHaFaH e3re MOTiHAEP/Ii KCIIEPUMEHT OapbIChIHA Naiianany YCeIHBULIB. ONnapAbIH KaTapbIHa:
«en 30Hack», «AKcy-Kabarbuibl KOPBIFbI», «TaOuFaTTarsl aHTPOMOTEH I e3repicTepy», «CONTYCTIK Kazak
XKa3bIFbD) MOTiHAEP1 Oap. ¥ CHIHBUIFAH €3¢ MOTIHAEP 3€PTTEY )KYMBICTapbIHA NalJalaHbUIFaH JKOK.

Homuoicenepi men onapowt manxviiay

Jluacnocmuxanvik 6azanay Kezeni — 3epTTEyre KaThICYIIbI OKYIIBLUIAP/IBIH TIXKIpUOETre NSHIHT1 OH/IIK
OlmiMIi, TaFapUTapAbl UTEPY ePEKIIENKTEPiH aHbIKTaY, OKY iC-OpEKeTiH Urepy ACHTeliH Oimy YIIiH Xyprisi-
NeTiH OaKpUIay TYpi. OfeTTe alKbIHAay Ke3eHi OKY JKbUIBIHBIH OaChIHa HeMece Oip Tapay sl OacTap aiIsHIa
XKYpriziice, SKCIIEPUMEHT >KOCTIapIaHFaH JKaFaia — 3epTreyre KaTbICylibl SKkciepuMeHTTiK Torl (D T) oKy-
IIBLIAPBIHBIH TOKIpUOEre JSHIHT MOHIIK OLIIMI, TaFabUIap/Ibl UTePy €PEKIICIIKTePiH aHBIKTay aMaJbl 00-
neit TabbuTael. All, 6akputay TOOBIHBIH (BT) OKyIIBIIAPEIHBIH OKY JKETICTIKTEpiHiH HOTIKeIepi DT oKymIbI-
JIAPBIHBIH SKCIIEPUMEHTKE JEHIHT1 XKoHe SKCIIEPUMEHTTEH KeUIHT1 HOTIKENEP/Ii caparnTay/ia CalbICThIPMabl
KOPCETKIIIl peTiHAe NaiiaiaHbuIabl.

Jluacnocmuxansix 6azanay TaHAAIFaH cayalHaMa, MOTIHAEPMEH KYMEIC, )KYHEIIEHTeH TarchpMaap He-
Mece TECT CYpaKTapbIHbIH T.0. KOMeriMeH icke acanbl. Jlypbic TaHaFaH TarncelpManap oKymbuiap/a oiniMine
0aliIaHBICTBI KUBIHJIBIK TYFBI3FaHIbIFbIH, OCPUITeH TallChIPMaIarhl JKayar HYCKaTapbIHbIH O1pi HAKTHI carlalibl
KOPCETIIreHIMEH, OKYIIBIHBIH HEr'e YPHIC IISIIM KaObllaMaraH IbIFbIH HeMece 0ap OLTiMIl TYPBIC KOJIJaHa
aJMaraH/IbIFbIH aHBIKTayFa MYMKIHJIIK Oeperti.

JKyprizinren 3eprreyimizre Anmarsl ooubickl Tanrap aynansiHaarsl Nel3 opra MeKTenTiH 9-ChIHBIT OKY-
mbuIapsl (15 xac nraMachIHIAFb] KacecipiMaep) KaThICThl. 3epTTeyre 63 BIKTUSPHIMEH KATHICKAH OKYIIIbI-
JIApJIbIH Kambl caHbl — 62. Onap e 30-bI SKCIIEPUMEHTTIK, al 32-Ci 6aKkpiIay ToObIH 1A 001161, EKi TOTITaFrb!
OKYIIBIIApBIH OiiM neHreitepi mamanac. binim eHreiin aHbIKTay 3epTTeyTe NeiiHT )KoHe 3epTTey/IeH Ke-
HIHT1 HOTHOKEJIEP apKbLIbl aWKbIHAAIATBIH OOJIIBI.

Jluaenocmuxanvix 6azanay KezeHinoezi mancolpma

Bapibik oKyIIbLIapra siFHE 9KCIIEPUMEHTTIK JKoHE OaKpliay TOOBIHBIH OKYIIBUIAPbIHA aJlJIbIH-ajla KOMHC-
cHisl YiFapbIMbl OoiibIHIIA OekiTinreH «CapblapKa» TaKbIPBIOBIHAFBI MOTIH KEKe TapaKiiaiapMeH YChIHBUIBI,
MOTIHJIET] JIepeKTep/Ii MaiIaiansii, biryM TakcCOHOMUSICBIHBIH OpTYPIi Oiiay JieHreiinae cypakrap Kypac-
THIPY TaNChIPBULIBL. ByJ TancelpMaHbl OpbIHAAY YIIiH OKyLIbUIapra 60 MUHYT yakpIT Oepingi. 3epTTey HOTH-
xKeci kenecigel petreH Oepinred (3 kecte, 2 Cyper).
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3kecTe
JuarHocruxkajbik 0aranay Ke3eHi 00MbIHIIA CAHABIK KIHe NMANbI3IbIK KOPceTKilTep
Bakpinay ToObI DKCIIEPUMEHTTIK TOTI
Cypaxkrap KikTemeci . .
ypaKrap JumarHocTuKanbIK Oaranay Ke3eHi JlmarHoCTHKAIBIK Oaranay Ke3eHi
CaHbl % CaHbl %
Kare KypacTeIpbLIFan 14 15
biny 95 94
Tyciny 64 67
Konnmany 6 2
Tannay 1 2
Kunakray 1 0
Baranay 1 1
Bapnbirel 182 181

JInarnocTukadbIK 0arajiay Ke3eHiHaeri

koepcerkimTep(%)
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2-cyper. Oiinay narIpUIapbIHBIH IHATHOCTHKAJBIK OaFanay Ke3eHiHAeT1 KOpCeTKIITep HOTIKEC]

OKymIbIIapAbIH MOTIH OOMBIHIIA JKYMBICHI asKTaJFaH COH, 3epTTEYIIiIep TaparblHaH OKYIIbIIapFa Ke-
Jieci anranapa KocrapliaHFaH KYMbIC Typasbl XabapiaHblll, YiIe OKYJIBIKTaFbl 9pOip TaKbIPBIIT COHBIHIAFBI
KOUBUIFaH CYpPaKTap.Ibl OKBII, COJl CHAKTHI CYPAKTaPAbIH KYPaCThIPBUTYBI TYpajbl OH MIOTyIap jKacay Tarchl-
pBULIBL. 3epTTey JKOCTapiIaHFaH €Ki TOMTa Ja 3epTTey JKYPri3iIeTiH anTanapaa cadakrap MEKTeM oKiMIIiIir
OexiTkeH cabak KecTeci OOMBIHINA JKYPTi3iIi.

3epTTeymli TapanblHaAH YKCnepuMeHmmix monma dp anraja Oip carat cabakTaH COH 3epTTey XKyprizyre
YCBIHBUIFaH MOTIHep OOMBIHINA KOCBIMIIIA cabaK OTKI3LII.

Kanvinmacmuoipywnl 6azanay xeseyi — OKYIIBUIAPIBIH OKY JKETICTIKTEPiHIH JaMybl MEH ©CyiHe acep
eTeTiH cabak OaphICBIHIAFEI HETI3Ti yaepic. bijiM anylibiHbIH 0Ky iC-OpeKeTiH Kyleni Typae Oackapy jkoHe
osap/iel Oanray. O OKy MaTepuajblH MEHIepy OapbIChl MEH camlachl Typajibl Y3[IKCi3 aKmapaT ajiyFa jKoHe
COHBIH HETi31He OKY IPOILICCIHE JKeIes e3repicTep eHri3yre MyMKIHIIK Oepei.

Kansinracteipyisl 6aranay ke3eHi 4 anTara sxocnapiaanbl. OChl yakbIT apalibIFbIHIA OKYILIBIIApFa KO-
Fapbla atairad 4 MOTiH Oepiil, op anTa COHbIHJIA OHBIH KOPBITBIHABICH capananbl. [learorukaibik SKcre-
PUMEHT OapbIChIH/Ia OKYIIBUIAP/IBIH MiHE3-KYJIKBI, YATepiMi, 63apa KapbIM—KaThIHACTA TATYJIBIFBI TYPaJIbl KO-
Oipek Oimyre MyMKiHaAiK Oomnbl. «Kail TaKbIpBINTEI MEHIepY KUBIHIBIK TYFBI3/IbI, KEPICIHIIE Kail TAaKBIPBIITA
CypakTap/Iisl KypacThIpy OHAH TYCTi?» JIETeH cypakTapra Oip aii/laH aca yaKbIT TOJBIK XKETKLUTIKTI 00161 MbI-
callbl, OKBITY/BIH aJlFalllKbl anTachlHAAFbl JKYMBICTBI YHBIMIACTBHIPY MEH COHFBI anTaJaFbl >KYMBICTHI
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YUBIMIACTRIpYAA €ISy albIpMaIIbUTBEIKTap 0016l bananap OipimaMa MalIbIKTaHbIM, ©3/ICPiHIH OpBIHIAYFa
MIHJICTTI TarChIpMalIapbIH KBUIIAM opi IYPHIC OPBIHIAYFa JaFIbUIaHFaHBI OalKaIIIbL.

CoHBIMEH, TOPT aNTaJBIK OKBITYJAFbl AIKCIIEPUMEHT HOTIDKENEPiH Oy YIIiH AMarHOCTUKAIBIK Oaraay
Ke3eniHOe KOJJaHFaH MOTIH/1 KaiTa YCBIHBIT, HOTHKEIICPIi CabICThIPYFa MalbIHAAbIK (4 KecTe, 3 cyper).

4 KecTe

JKCIepUMeHTTeH KelliHri HaTH:KeIep

DKCIEPUMEHTTEH KEHIHT1 HOTHXKETIEep

Cypaxkrap xikremeci Bakpinay ToObI DKCHEPUMEHTTIK TOTI
CaHBI % CaHBI %
Kate kypacTeIpbuFan 3 1,80 0 0
Ma3MyHBI XaKblH CypaKTap 5 3,01 2 1,16
biny 78 46,9 59 34,5
Tyciny 70 42,1 49 28,6
Konmany 6 3,61 17 9,94
Tannay 2 1,20 13 7,60
JKunakray 1 0,60 15 8,77
Baranay 1 0,60 16 9,35
Bapbirsr 166 100 171 100

JKCIepUMEHTTeH KeliHri kepcerkimrep(%)
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3-cyper. Oiinay narbUIapbIHBIH 3epTTEY/CH KEWIHTT KOPCETKIITEP HOTHKEC]

3epTTey HOTHXKEJEpiHEeH OaliKaraHBIMBI3al, 3epTTeyre AeHiHT1 )KoHe 3epPTTEYACH KeHiHI1 MaliMeTTep e
OaKplIay TOOBIHIAFbl CaHJBIK, MMAWBI3ABIK KOPCETKIIITEPIC aca albIPMAIIIBUIBIK OK. MacelieH, 6iny oeneeili
OolibIHIIA 3epTTeyneH KeriHri kepcetkimTep 0,9 % ra kemice, myciny Oeneetii 0,3 % mailbi3ra apTKaH. Al
KaTe KypacThIPBUIFaH CypakTap caHbl 1-re a3aiiraH, Ma3MyHBI JKaKbIH cypakTap HeOapi | cypakka keOeireH.
Konoany oeneetiinoezi cypaxrap caHsl 2 cypakka KeMmice, ajl manoay oeneetii 0OoibIHIIa 0ap O0JIFaHbI €Ki CYypaK
KypacThIpbuibiThl. Oiijiay IEHIeHiHIH aca JKOFapbl CaHAIAThIH CYpaKTapbl OOHBIHINA Oazanay OeHeell e3re-
picci3 KambI TYpP. AJl Kpeamugmi (UbleblpMalubliblk) Oeneetioi KOPCeTeTiH TeK Oip cypak KypacThIPbUIFaH.

OKCIIEpUMEHTTIK TONTaFbl HOTHXKeJep OacKalla Jieyre TONbIK Heri3 0ap. MyHAarbl KOPBITBIHIBI HOTHKE-
nep OoMbIHINA Tanjiay rkacan OalKaraHBIMBI3JAM, KaTe KYPACTHIPHUIFAH CYpaKTap CaHbI 3epTTeyre Jeiin 3
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0oJica, 3epTTeyieH KeliHri HOTmKe OOMBIHIIIA MYJIZIEM XKOK. SIFHU, OKyIIbUIAP CYPaKThl OapbIHINA JYPHIC KY-
pacTeIpibl Aeyre 0oanbl. Ajl, Ma3MYHBI )KaKbIH cypakTap 2, ecme cakmay 18, myciny 21 cypakka KeMill, OHbIH
ececiHe OMJIayAbIH KOFaphl ICHIeiepi caHanated manoay 11, bazanay 15, an kpeamusmi (WibleapMauiblibik)
15 cypakka apThIl, aTKapbUIFaH 3€PTTEY KYMBICBIHBIH OH HOTHXKECIH OepreHiH monenaeni. [ladb3abik kep-
CeTKIIITeH alTKaHna, Konaany 4,6 %, manday 6,3 %, 6azanay 8,77 %, kpeamusmi (wwvlzapmawviivik) 8,75
%-Fa apTKaHbBIH TaJl/1ay HOTHXKECI KOPCETTi.

Kopuvimoinosi

OpOip MoH CeKiNAl MeKTen reorpaduschiH OKBITY YIEpiciHiH Ae e3iHAiK epekmenikrepi O6ap. Onap eH
QJIJIBIMEH, OCBI TIOHHIH 0a3alIbIK FRUILIMBIHBIH — 9pi KapaTbUILICTaHy, 9pi KOFaMJIbIK FRUIBIMIAp KaTapbiHa
KaTybIMEH, KypZeli KYPhUIBIMBIMCH, «TaOUFH OpTa — KOFaM — ajiaM» JKYWeCiH TyTenJiell KaMTybIMeH Oaii-
JaHBICTBL. ['eorpadus op Typii ayMaKThIK )KYHEIEeP/IiH KEHICTIKTIK-yaKbITTBIK ©3apa OaiIaHbICTapblH, TAOUFU
YKOHE aHTPOMOTeH IIK (DaKTOpIap MEH JIaMy €peKIIeTIKTepiH 3epTTEeH .

3epTTey KYMBICBIHBIH aJIIbIHA KOWFaH MaKCcaThl — XAHAPTBHUIFAH O1TiM Ma3MyHBI asChIHIA OiTIM ary-
LIBUIAPIBIH KOFAPhI IEHTeiIeri oiiay JaFAbUIapblH KaJbIITACTHIPYAbI TCOPHUSIIBIK, HET13/1ey JKOHE OHBIH TH-
IMJIi 9IIICTEMECIH 93ipJiey OOJIaThIH.

JKorapel neHrelieri oinay narpuIapblH KAJTBIITACTHIPYABIH TEOPUSCHI KONITETeH FAITBIMAAP IbIH, (GHII0-
coTapabIH, 9IiCKep NENarorTepAiH 3epTTEYICpIHEH albIHFaH MaryMaTTap/bl 3epJeiiell, 3aMaH arbIMbIHA
caif Ma3MyHFa KeJITipill, COHJai-aK YITTHIK KYHIBUIBIKTAPBIMBI3IIBI ECKEPE OTHIPHII, TCOPHUSIIBIK TYPFhIIA He-
rizaeni.

JKaHapThuraH Ma3MYH JKaFJalbIH/a JKOFaphl ICHreHIeri oiiay TaraplUIapblH KATBIITACTBIPY/IBIH 9J1ic-
Temeci OOHbIHINA 3epTTey OaphICHIHAA )KUHAKTaFaH O0JKaMIbl YCHIHBICTAP/IbI OKCTIEPUMEHT TYPFBICHIHA J19-
TIeNJIeyiMi3 9IICTEMENTIK KaFrbIHaH KOMEKIII Kypall 93ipieyre MyMKIHIIK Oepii.

[NatimanaHpUTFaH OMICTIH HOTIIKECIHIH TaOBICTHI OONYBIHA OKBITHUIATHIH TaKBIPHIITHI TaHIAY, OepiieTiH
TarnChHIPMaHbl JTAaHbIHIAYJa MYKHATTBUIBIK, cabakka KaKeTTi OKy MaTepHalJapblH IYPBIC )KUHAKTAYIbIH aca
MaHBI3IbUTBIFBIH JKaIbIMBI3IaH HIBIFApMaybIMbI3 KepeK. HoTmkeci oH OosiFaHbIKTaH, Oy OarbITTaFbl cabak-
Tapabl KeOipek oTKi3y KepeKTirine ke3imi3 xkeTTti. Oiay naFApUIapbIH XKOFaphl JeHTeiTe JKeTKI3YAiH MYMKiH-
T OCBI OKBITY MIPOIIECIHIC KeHIHEH TaIKbUIaHabl. MaliMeTTep/Ii OHJIeH, CANTBICTRIPY KaOlJISTIiH UTepeTiHi J1e
ce3ci3. Connaii-ak ocbl 3epTTeyAiH MaHBI3Ibl MAaTEPHAIbl MOTIHMEH JKYMBIC iCTeY JafAbUIapbiH, OHJAFBl MO-
JmiMeTTepAl o3 OeTiHIIEe TYCIHIM, ©31HIH KYHIENIKTI eMipiH/e Naianana 0lryre MyMKiHAIK O€peTiHiH ecKepy
aca ©3eKTi.
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IIyTu ¢popmupoBanus y y4ammuxcsi HABLIKOB MbIILJI€HHS] BHICOKOTO YPOBHA
MeTO0/0M OMpoca

CerojHs nepe]] Ka3axCTaHCKO cucTeMoi 00pa30BaHuUs CTOAT BOMPOCHI OBBIIIEHHUS KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTH
KauecTBa 00pa30BaHMs, a[JalTal[UU K PealbHBIM JKH3HEHHBIM NepruoaM. Benp denoBek xKuUBET B 00IIECTBE B
YCIOBHSAX, TPeOYyIOMUX BBICOKUX MPO(GECCHOHANBHBIX M MHTEIUIEKTYalbHBIX CHOCOOHOCTEH AT MPUHATHA
MPaBIIGHBIX PEIICHUH B CBSI3H C Pa3JIMYHBIMU XH3HEHHBIMH IIpoOieMaMu. B cTaTbe paccMOTpeHa BaKHOCTD
paccMoTpeHHs myTel GopMHUpPOBaHHMS Y yJAIIMXCSI HABBIKOB MBIIIJICHHS BEICOKOTO YPOBHS B YCIIOBHSX OOHOB-
JIEHHOTO COJlep)KaHusI 00pa3oBaHus 1o reorpaduu. Benp 3HaHMS, IOydeHHbIE B IIKOJIE, YICHHK pealH3yeT
yepe3 BHICOKUH ypOBEHb MBICIIUTEIBHBIX HABBIKOB, YMEHHE Pa3yMHO UCIIOIb30BaTh UX B ku3HU. DopMmuposa-
HH€ MBIIIJIEHUs Ha BBICOKOM YPOBHE — 3TO CIHOCOOHOCTh COXPaHSTh, OLEHUBATh, AHAM3UPOBATh B CBOEM
CO3HaHUH MH(POPMALIMIO, MOJIYYCHHYIO B Pe3yJbTaTe HAONIONCHUS, ONbITA, MBIIUICHUS U OOCYKICHUd, a B
JanbHeWIeM — MPUBUBATh TBOPUECKHE HABBIKU YYEHHUKY. Bo BBeZeHHU CTaThu B (JOPMHUPOBAHHU HABBIKOB
MBIIUICHUS CeTaHbl 0030pbl PUIOCO(PCKOH, eTaroruko-MCUX0JI0THUECKOH, HayTHO-METOANYECKO TuTepa-
TYpBIL, 3aTPAaruBalOTCS BTSB! M BBIBOABI YIEHBIX B JAHHOM KOHTEKCTE. DKCIEPHMEHT, BKIIIOYAIONINH B ce0s
OCHOBHYIO 4acTh CTaThH, PEICTAaBIEH Pe3yIbTaTaMH M UTOTaMH HCCIIeI0BaTeIbCKOH pabOTHI IO YeThIpEXHE-
JeTTbHON HCCIIeIoBaTeNbCKON nporpaMme (9 kiacc), IpU3BaHHOW KOHKPETH3HPOBATh IMyTH (hOPMUPOBAHMS
HaBBIKOB MBIIIUICHHUS BEICOKOT'O YPOBHSI B reorpaduaeckoM oodpasoBanud. [1o nToram AnarHocTHYeCKOro o1le-
HOYHOTO 3Tala U pe3yIbTaToB IIOCNIE MPOBEACHHOTO SKCIEPUMEHTA H3IaratoTcs 3¢ eKTHBHBIE MOMEHTHI ITPHU-
MEHSEMOT0 METOIa.

Kniouesvie cnosa: cOKpaToBCKHI METOJ aHKETUPOBaHUS, 00HOBJIEHHOE 00pa3oBaHue, TakcCOHOMUA biryma, Ha-
BBIKH MBIIIUICHNS, TIO3HABATENIbHAS KIACCU(HKAIHS, NTEarOTHIeCKUil SKCIIEPIMEHT, AUarHOCTHYECKUH oIie-
HOYHBIH 3Tal, 3aKIIOUUTEIbHbIE PE3YIbTATHL.

R. Kaldybekova, B. Abdimanapov, N. Karmenova, G. Berdygulova
Ways to develop high-level thinking skills in students by the method of questioning

Today, the Kazakhstani education system faces the issues of increasing the competitiveness of the quality of
education, adapting to real life periods. After all, a person lives in a society in conditions that require high
professional and intellectual abilities to make the right decisions in connection with various life problems. The
article discusses the importance of considering ways to develop high-level thinking skills in students in the
context of the updated content of education in geography. After all, the knowledge gained at school, the student
implements through a high level of mental skills, the ability to use them wisely in life. The formation of thinking
at a high level is the ability to store, evaluate, analyze in your mind the information obtained as a result of
observation, experience, thinking and discussion, and in the future to instill creative skills in the student. In the
introduction of the article in the formation of thinking skills, reviews of philosophical, pedagogical-psycholog-
ical, scientific and methodological literature are made, the views and conclusions of scientists in this context
are affected. The experiment, which includes the main part of the article, is presented by the results of a research
work on a four-week research program (Grade 9), designed to concretize the ways of developing high-level
thinking skills in geographical education. Based on the results of the diagnostic evaluation stage and the results
after the experiment, the effective points of the method used are outlined.
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Opportunities to use educational resources in the context of distance learning

The article describes the importance and necessity of using Internet resources and digital educational resources
in the context of distance learning. The content of the concepts “Internet resources”, “educational platform”,
“educational resource”, etc. is given, the effectiveness of their use in teaching students is revealed. Definitions
of electronic resources, digital educational resources, Internet resources are given. The importance of distance
learning today is emphasized. The authors classify the most widely used educational platforms in Kazakhstani
schools and focus on their capabilities. To educate an independence-oriented person, you need not only a fairly
large amount of information, but also a large variability of information that reflects different approaches to
solving the same problems. Only in this case, a person has a subject to search for truth, facts, and evidence to
support or refute a particular idea, point of view or task. The effectiveness of the special course “Methods of
using digital educational resources in primary school” is considered in the preparation of future primary school
teachers for the effective use of digital educational resources.

Keywords: informatization, educational platforms, digital educational resources, Internet resources, electronic
resources, distance learning, synchronous learning, asynchronous learning.

Introduction

The number of people living outside modern information and telecommunication technologies is declin-
ing every year. This is due to the development of computer technology and the expansion of access to global
information networks. The mass dissemination of information media now affects all areas of human activity.
Therefore, the active introduction and use of information technology in the education system should be recog-
nized as a natural phenomenon. On the one hand, modern means of information processing allow to signifi-
cantly increase the effectiveness of training, on the other hand, the education system is a tool that is formed by
members of society, who live everywhere in the conditions of informatization.

Description of the problem

This issue is also highlighted in the documents in the field of education in the country. The state program
“Digital Kazakhstan” emphasizes that “the content of all levels of education should be completely reconsidered
through the development of digital skills of all professionals™ [1]. The standard for the development of digital
educational resources for e-learning systems in general secondary education states that “digital educational
resources should be information in different formats that are convenient for each user, regardless of where they
connect to the Portal. Digital educational resources will be available for teachers to conduct lessons, as well as
for students to prepare for lessons on their own and as reference materials. Digital educational resources should
allow teachers to create learning materials for different learning purposes” — said [2].

The education system is actively using information technology and computer communications. The sys-
tem of distance learning is developing rapidly, for example, several factors, most importantly — the provision
of educational institutions with powerful computer equipment, the creation of electronic textbooks in all areas
of study and the development of the Internet.

Researcher-scientist A.H. Sarybayeva in her study “Electronic textbook — a tool for improving the pro-
fessional training of future teachers” identified the Internet as a comprehensive source of information in vari-
ous fields of education [3].

There is no doubt that the information resources available on the Internet today can significantly increase
the effectiveness of teaching many subjects by providing visual, audio and video information, which contrib-
utes to the formation of students' motivation to learn subjects. As a result, the use of Internet resources is in
demand and it becomes clear that teachers need to be introduced to such resources and the basic ways to use
them.
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In general, there are many scientists who study this problem: the theoretical and methodological bases of
the use of digital educational resources in higher education (Eliseeva E.V.), the activation of educational and
cognitive activities of students based on the use of digital educational resources (Radevskaya N.S.), improving
the quality of education of students of pedagogical universities through digital educational resources (Steimark
0.V.), methods of development and use of digital educational resources in distance learning in secondary
vocational education (Surova N.V.), Internet in primary school — methods of resource use (Tautaeva G.B.),
methodological preparation of students for the use of information technology tools (Bidaybekov E.Y.), the
formation of information culture of students in distance learning (Dzhusubalieva D.M.), methodological de-
velopment of electronic methodological systems in the context of informatization and technological problems
(Kurmanalina Sh.Kh.), studying in primary school Problems of formation of network readiness of students
(Akhmetova G.B.), pedagogical bases of preparation of future ecologists for use of information and telecom-
munication technologies (Meirbekova G.P.), etc.

Aims and objectives of the study

Analyzing the research conducted by scientists from the CIS countries and Kazakhstan, we conclude that
in many countries today the humanistic approach to education based on the task of comprehensive develop-
ment of the individual, as well as his independent creative and critical thinking prevails. Therefore, a wide
range of information services, different sources of information, different views and views on the same issue,
motivates people to think independently, to seek their own arguments. This approach requires the creation of
certain conditions for the organization of such a system.

Electronic resources are general-purpose applications (or curricula) and are created in accordance with
the content of the subject and the methodology of teaching the subject. They may include a system of computer
tasks, reference information, research content (using text, graphics, animated plots, etc.) and control materials.

Digital educational resources — educational resource is a ready-made interactive multimedia product
aimed at achieving didactic goals or solving specific learning tasks.

Internet resources — computer training programs, including electronic textbooks, simulators, laboratory
workshops, test systems; databases by field of education, sites and presentations reflecting various aspects of
pedagogical activity.

The education system is a holistic, but at the same time open system, the predominant feature of which is
the information content. Information support of the education system is not limited to sources such as text-
books, manuals or reference materials, the media.

Not only sound education but his alertness and dedication too are most required. Only in this case, a
person has a topic to search for truth, facts and evidence to support or refute a particular idea, point of view
and task.

The Internet provides unique opportunities for school education and personal development. It is not only
a practically inexhaustible collection of educational information, but also a tool for its search, processing and
presentation. The Internet is a special source of active intellectual and communicative activity of the student,
his creative self-realization, as a result of which he has the opportunity to acquire the necessary knowledge,
skills and abilities. Currently, the process of creating and organizing resources on the Internet for school edu-
cational purposes is in full swing. As educational websites have become an important element of new educa-
tional information technologies, it is important to familiarize subject teachers and methodologists with the
didactic potential of the network and the opportunities offered by such sites for teaching and educating school-
children.

Research methods

Distance learning has long been in demand in the world. During the pandemic, the online learning system
proved to be effective. The research and use of modern digital tools and services in the learning process is not
particularly difficult and allows for the rapid development of training, testing, modeling or demonstration pro-
grams.

In this regard, since the beginning of the school year, several educational platforms for distance learning
have been launched in the country. Each of them offers online training with ready-made training materials.
Effective use of such resources in the educational process is one of the most relevant and promising areas for
the development of the education system.

S.S. Kozhageldieva considers distance learning as one of the most relevant methods of achieving goals
and a form of cooperation of interactive sources of information resources. Distance learning is a way of
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implementing the learning process based on the use of the latest information and telecommunication technol-
ogies that can allow distance learning without direct, personal contact between teacher and student [4].

Distance learning is a form of learning between a teacher and a student at any distance, accompanied by
Internet resources, i.e. learning at a certain distance using the Internet.

Features of distance learning:

- flexibility — in the system of distance education, students work at a convenient time, place and at a
comfortable pace;

- modularity — each course forms a holistic understanding of a particular subject area, which allows you
to create a curriculum, taking into account individual and group needs;

- a teacher of distance learning is the coordinator of the cognitive activity of the student and the leader of
the educational process;

- special control over the quality of education — remote control, computer intelligent testing systems are
used.

There are three different forms of distance learning: synchronous, asynchronous and webinar.

Synchronous learning is a form of organizing learning by currently viewing the teacher's screen at a cer-
tain distance using Internet resources.

Asynchronous learning is a form of learning that allows the exchange of information between teacher and
student through Internet resources (e-mail).

Webinar is a form of conducting seminars and trainings via the Internet [5].

Analyzing the existing distance learning systems, we realized that today TV-technology and network
technologies are widely used to support distance learning.

TV-technology, as its name suggests, is based on the use of television lectures.

Network technologies include Internet technologies that use the capabilities of local and global computer
networks. In Internet technology, the World Wide Web is used to provide students with teaching materials, as
well as for cooperative interaction between teachers and students. The ability to communicate with many people
is a fundamental difference between Internet technology and other distance learning technologies.

Educational platform — learning management system. This is an application software that can be used by
all participants in the learning process. The modern concept of “educational platform” combines a wide range
of different possibilities. The name of this concept is associated with the introduction of many software prod-
ucts, systems and complexes in the educational platform.

According to the “Basic provisions of the concept of creating educational portals™, the portal is called “a
set of nodes connected to the Internet through high-speed channels”, a wide range of information resources
and services aimed at a specific audience with a developed user interface and a single concept and content [6].

The table below shows the educational platforms widely used in Kazakhstani schools and their capabilities.

Table.
Educational platforms widely used in Kazakhstani schools
Name of platforms Applicability Links

BilimLand.kz widely used online educational platform in schools, | https://bilimland.com/kk
any teacher and student can conduct lessons in

OnlineMektep.org synchronous and asynchronous formats https://onlinemektep.org/

Daryn.online an educational platform based on the previous https://daryn.online/
achievements of the world's e-learning leaders

Kynnemnix unified educational system, automated system of https://portal.kundelik.kz/
electronic journals and diaries

Opiq an innovative online platform that includes the most | https://www.opig.kz/
relevant learning materials for students and teachers

Sphere allows to study and teach school subjects remotely | https://slp.kz/
and interactively, as well as to monitor the learning
process and academic progress

All learning platforms increase students' motivation to learn independently, develop a culture of teaching
and learning. The use of the platform as a tool for individual learning, combined learning, allows students to
develop a personal approach to traditional learning.

162 BecTHuk KaparaHgmMHCKOro yHusepcureTa



Opportunities to use educational resources in the context ...

Resources based on the school curriculum on educational platforms are an indispensable tool for teachers
and an interesting learning tool that allows students to work independently.

Features and instructions for use of these platforms are available at https://informburo.kz/ [7].

E.G. Baikova and O.A. Krutskikh said that “any stage of the lesson should be equipped with new tech-
nical aids and appropriate visual aids: audio-video materials, slides, DIGITAL EDUCATION RESOURCES,
etc. will be significantly revitalized by the introduction of [8]”. The use of digital educational resources to
transform the lesson, to maximize its content; increase the pace of the lesson; to create learning motivation; to
ensure the visibility of teaching; to manage students' independent work at a radically new organizational level;
allows you to increase the individualization of training. In addition, online testing on educational platforms
can quickly assess student performance. That is, it differs from traditional methods of assessing the quality of
education: to significantly reduce the time required to process the results of knowledge testing; automate the
process of checking answers; allows to reduce the subjective opinion of the teacher.

E-learning resources are educational materials that are stored and distributed in digital form, using infor-
mation and communication technologies for its creation and maintenance [9].

Researchers from the University of Leiden School of Higher Education (ICLON) Jinxiang Wang,
Dinecke Tigelaar, and Wilfried Admiral suggest that providing digital resources to all students is a strategy
that can improve students' interests and diverse needs, as well as teaching and learning methods [10].

In addition, in the process of digital transformation, digital educational resources, teaching materials,
software and tools used in teaching practice are considered to be an important source of knowledge related to
learning that primary and secondary school teachers share with others on a daily basis [11].

Russian research scientists A.V. Ponachugin, Yu.N. Lapygin argue that the important task of integrating
digital educational resources into the educational process is to create an e-learning environment for students to
work independently at an individual rate of unlimited access to the material., competent and logical content;
lesson materials and professionally oriented practical tasks; detailed study of current and control material (com-
petent formulation of all definitions, emphasis on important rules, development of methods of selection and ap-
plication based on Digital Education Resource, depending on the goals and objectives of the lesson) [12].

Research results

Based on the analysis of various scientific literature, we found that there are different classifications of
educational resources.

A resource for independent work of students. Requirements for resources in this category: simplicity of
presentation, taking into account the age characteristics of the contingent; compliance with the curriculum;
availability of a knowledge control system that allows the student to correctly assess learning outcomes and
receive recommendations for further organization of lessons.

A resource for teacher preparation. This category can be divided into two sub-categories: resources for
the selection of visual aids and teaching aids. The main requirements for this type of resource are the accuracy
and precision of the information contained therein.

A resource for teacher self-study. This category of resources includes various distance learning sites, as
well as sites of institutes and communities, etc. included.

A resource for organizing practical work in the classroom. This includes virtual experiments, laboratory
work, etc. resources that allow the use of the Internet and multimedia technologies for conducting.

A resource for organizing extracurricular activities on the subject. These include various interactive quiz-
zes, contests, sites with materials on the organization of interesting experiments, etc.

The following forms of lessons using the Internet and digital educational resources can be divided into:
presentation lessons, research lessons, virtual experiment, laboratory work, thematic project, electronic quiz,
knowledge control, elective, online project, individual training, consulting. There may be other facilities, such
as online games, “virtual tours”, press conferences, lessons and creative reports, distance Olympiads, telecom-
munications projects, etc.

Digital Education Resource allows you to organize new forms and methods of teaching and education.
The prospects for using digital educational resources in the classroom are very diverse and endless. As we can
see, today the expansion of the information space is a key area of social development that meets the needs of
society. Therefore, it is necessary to constantly update and search for the most effective methods of work in
education. The use of digital educational resources meets these requirements.

Digital educational resources can be used as a means of presenting ready-made information or describing
the reported fact, concept and law in question.
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The scope of use of educational Internet resources is as follows:

- in preparation for the lesson, i.e. the selection of didactic materials necessary for their use in the class-
room offline;

- download computer training or modeling programs from the network for later use in the classroom;

- conduct classes online using online resources, such as animations, applets or interactive virtual labs;

- organization of learning and knowledge control with the help of distance learning lessons and tests;

- send students to the educational resources of the network to do homework;

- organization of participation in extracurricular activities with students, for example, in project activities,
distance Olympiads and quizzes;

- professional development by participating in various teleconferences and virtual pedagogical councils
or interacting with colleagues in chats and e-mails, as well as by studying the many materials posted on the
websites of methodological associations.

The Internet offers a choice of information: basic information on servers, databases of leading libraries,
research centers, museums, websites of leading companies, various analytical reviews, magazines, etc., which
significantly exceeds the volume of any print media.

This allows you to deepen the content of the material, but also helps to develop students' practical skills
and abilities in mastering the material. The use of educational information on Internet servers provides a basis
for the organization of independent activities of the teacher for the analysis and generalization of material,
using a wide range of individual and group forms of the learning process.

The use of different forms of synchronous and asynchronous Internet communication (e-mail, chat, fo-
rums, web conferences, etc.) has a positive effect on the formation of communicative competence of students.

Internet resources themselves are an invaluable and broad basis for creating an information and subject
environment, knowledge and self-education of students, meeting their personal interests and needs.

The main didactic tasks in using the Internet:

- Replenishment of vocabulary;

- Formation of reading and writing skills;

- Acquaintance with cultural knowledge;

- Formation of a permanent motivation to study;

- Involvement of passive students, visualization of lessons;

- Improving listening skills;

- Increasing the intensity of the learning process;

- Implement an individual-oriented and differentiated approach.

Advantages of using Internet technologies:

- High interactivity;

- Development of creative and innovative potential of teachers;

- Overcoming the linguistic difficulties of students;

- Motivated students to learn independently with the help of accurate sources of information;

- Increasing the volume of practical and creative work of exploratory and research nature;

- Improving lexical and grammatical skills, reading and writing skills in accordance with the exam.

Difficulties in using Internet technologies:

- The need for a classroom with Internet access;

- Impossibility to verify and assess the accuracy of the information;

- Preliminary preparation of students for work on the Internet;

- Technical difficulties that arise when working online;

- Class time limit.

Forms of work with Internet resources:

- Use of Internet resources when moving to a new topic;

- Participation in international projects;

- Correspondence by e-mail;

- Independent work of students with Internet resources for the preparation of reports, messages.

Use of Internet resources in teachers' self-education: teaching technology has not stood still. Most of the
current educational Internet projects are designed for open placement on the project website (portal), use a set
of links to Internet resources on the subject of the project as a means of visualizing the results of their work.
Teachers from all over the world create something new and share their experiences on the Internet.
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Internet resource is a set of information with a single logical structure, creating a single information edu-
cational environment through the development and formation of a unified information environment [13].

Special Internet and digital educational resources:

- virtual library;

- search engine;

- Internet — catalog;

- information dissemination service (internet broadcasting).

Database for electronic information products; electronic journal; multimedia recording.

Criteria for selecting sites for use in the classroom:

- compliance of the topic with the given standard;

- language authenticity: websites themselves can be both original and textbook;

- suitable styles of texts used;

- modernity of the material, its reliability;

- methodological potential of educational Internet resources;

- source of information outside the school program;

- organize group or class discussions;

- text, graphics, photo, audio and video materials on the studied topics;

- organization of project activities; individualization of teaching.

During the special course “Methods of using digital educational resources in primary school” students
majoring in 6B01301-Pedagogy and Methodology of Primary Education got acquainted with the concept of
digital educational resources and their main types. An overview of the digital educational resources used in
primary school, showing their different modes of operation. On the basis of the provided digital educational
resources developed various tasks and demonstration materials for primary school students, videos of refresh-
ing exercises. At the same time, future teachers used a variety of digital and Internet resources, such as text
and graphics editors, presentation programs. The main forms of lessons: project games, group and individual
project work, expert discussions, presentations, project and practical demonstrations, other ways to activate
the cognitive, reading, research and reflection activities of students.

When developing a Digital Education Resource, it should be borne in mind that the resource should be
easy to use for teachers and students with an intuitive interface [14].

In addition, using Internet search engines, students learned how to find a variety of digital materials for
elementary school students: ready-made presentations, audio and video files, extracurricular activities, and the
use of online educational platforms and websites.

Conclusion

The first pedagogical condition aimed at improving the quality of education of students using Digital
Education Resource is the acquisition of skills and abilities of teachers and students to work with the ever-
changing flow of information. This condition assumes that teachers and students have the skills to competently
formulate their information needs and requirements, rationally select quality information from the information
flow, create information products and provide services in the field of future activities on the basis of existing
Digital Education Resource [15].

The work plays an important role in the formation of students' information competencies. In addition,
students who are interested in a deeper study of other aspects of the use of digital educational resources in the
primary school during the special course are offered to organize appropriate research in the preparation of term
papers and projects.

Due to the distance learning format, students defended their work on the ZOOM platform and sent it to
the mail.ru cloud database.

Group and individual work focused on developing short-term lesson plans using different Digital Educa-
tion Resources. The peculiarity of such work was the need to describe the specifics of the use of certain quan-
titative educational resources at different stages of the primary school. The pedagogical tasks of the proposed
tasks showed the specifics of the primary school teacher's activity, for example, students analyzed the types of
educational resources for primary school via the Internet, selected digital resources for educational purposes,
taking into account the type or period of lessons used.

Thus, the use of educational resources in distance learning allows to make lessons interesting, to fill them
with modern content, to increase learning and cognitive motivation, to develop social and psychological qual-
ities, intercultural competencies of students, acting as an interactive Internet tool.
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C.K. Abunbnuna, K.A. AlinapbekoBa, A.O. MyxameTaHoBa

KambIKTaH oKbITY KaFaaiibiHaa 0i1iM Oepy pecypcTapbiH
nauaajaHy MYMKIHIIKTepi

Makasnazia KalbIKTaH OKBITY JKaFAaibiHaa HTepHeT pecypcrapbl MeH CaHABIK 0iiM Oepy pecypcrapbiH mai-
JaJaHyAbIH MaHBI3bl MEH KaKeTTiniri OasHnanraH. «/HTepHET pecypcrapbl», «0imiM Oepy miatdopmace,
«6imiM Gepy pecypchb» T.0. yFbIMAapFa Ma3MYH/IBIK CHIIaTTaMa Oepiin, oJiap/ibIH OLTiM aTylIbuIapAbl OKBITYa
naiqananyablH THIM/IUTITT allbUTBIN KepceTinreH. Kasipri TaHaarsl KallbIKTaH OKBITYIBIH MaHbI3IbUTBIFBI aii-
THUIFAaH. ABTOpJIap Ka3aKCTaHIBIK MEKTENTep/ie KeHiHEeH KOJIaHbUIATHIH O1TiM Oepy I1aTdopMatapbIHBIH KiK-
TEMECIH acall, OJapAblH MyMKIHIIKTepiHe TOKTanFaH. bonamak 6actaysIin CBIHBIT MYFaTiMIepiH CaHIBIK Oi-
Jim Oepy pecypcTapblH THIMII Naigananyra naspiayna «bactaysln MexTenTe caHABIK OitiM Oepy pecypcra-
PBIH KOJIJaHy dficTeMec» apHalbl KYpCHIHBIH THIMIUIIT] KapaJFaH.

Kinm coe30ep: aknapattanaplpy, 6iiM Oepy miatdopmanapsl, canablk 6iiM 6epy pecypcrapsl, HTepHeT-pe-
cypcTap, SJIEKTPOHIBIK PECYPCTap, KAIIBIKTaH OKBITY, CHHXPOH/BI OKBITY, ACHHXPOH/IBI OKBITY.
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Bo3moxkHOCTH HCI0JIB30BaHNS 00Pa30BaTeJbHBIX PECypPcOB B YCJIOBUSIX
AUCTAHIIMOHHOTO 00yUYeHUs

B crarbe n3nokeHs BaKHOCTh M HEOOXOIMMOCTD UCTIONB30BaHMs HTEepHET-pecypcoB n IU(pPOBEIX 00pa3o-
BaTeJbHBIX PECYPCOB B YCIOBHUAX AUCTAHIMOHHOTO 00yueHus. JlaHa cozeprkaTenbHas XapaKTepUCTUKA TTOHS-
THi «IHTEepHET-pecypehl», «obpa3oBaTenbHast maThopMay, «00pa3oBaTeNbHbIA PECype» U APYTHX, PACKPhITa
3¢ (EeKTUBHOCTh X UCIIONB30BaHUSA B 00ydeHUH o0ydaromuxcs. OTMedeHa BaKHOCTh TUCTAaHIIMOHHOTO 00y-
YEeHUs] Ha COBPEMEHHOM 3Tame. ABTOPHI KIacCU()UIMPOBANIN 00pa3oBaTeNbHbIC IUIATQOPMBI, HMIMPOKO HC-
HONB3yeMble B Ka3aXCTaHCKHUX IIKOJIAX, W OIHCAIH HX BO3MOXHOCTH. PaccMoTpeHa sd¢ekTuBHOCTD
crienkypca «MeTouKa HCIOJIB30BaHUs IM(POBEIX 00pa30BaTEFHEIX PECYPCOB B HAYAIBHO MIKOJIE» B MOJ-
TOTOBKE OyIyIIUX yUnTeIel HadanbHBIX KIaCCOB K aKTHBHOMY HCITOJIb30BaHHIO IU(PPOBBIX 00pa30BaTeNbHBIX
pecypcos.

Kniouesvie crosa: mapopmaTusanys, oOpa3oBaTesbHbIE IIaTGOPMBI, IH(POBEIE 00pa30BaTeIbHBIC PECYPCHI,
VIHTEepHET-pecypehl, SIEKTPOHHBIE PECYPChl, TUCTAaHLMOHHOE 00y4YeHHE, CHHXPOHHOE 00YyYeHHE, aCHHXPOH-
HOe o0ydeHue.
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Pa3paboTka KOHTeHTa 1 HHTep(eiica MPOrpaMMHOI0 TPEeHAaKepa Mo Kypcy
«Heopranuveckasi XuMus» M uccjaeaoBanue ero 3pdexkruBHoCTH

Iens Hamero uccienoBanus — pa3paboTKa U HccaenoBaHue 3()(HeKTHBHOCTH MHTEPAKTUBHON CHCTEMEI IIPO-
TpaMMHPOBAHHOTO OOYYCHHS 110 HEOPTAaHUIECKOI XMMHH B CpetHel mIKoe Ha 0a3e MepCOHATBHBIX KOMITBIO-
tepos ¢ Windows u cmaptdonos Android. J{ist ZoCTHXCHUS LIeH SKCIIEPUMEHTa Ha OCHOBE MaTepuaia KHUIH
1. Hentsura «XuMudeckuii TpeHaXkep» HaMH ObIIO pa3paboTaHO cojepikaHue Kypca A IIporpaMMHPOBaH-
HOro O0y4eHHs XMMHH B cpefHeil mkoie. ComepkaHue y4eOHHKa, B IIEJIOM, COOTBETCTBYET COBPEMEHHOIT
MIKOJIBHON MporpamMe. AHalIN3 CTPYKTYPHI 3aJaHUH MO3BOJISIET YCTaHOBUTD, UTO B Moaxoae HenTsura coue-
TArOTCSI IMHEWHBIH U Pa3BeTBICHHBIN alrOPUTMBL. JTO MO3BOJIAET JOOUTHCS aJalTHBHOCTH MaTepHana H 1o-
JIy4eHUs] HIUBHAYaTbHBIX TPACKTOPHUH KaXkIpIM oOydaronmMcst. Ha ocHOBe TaHHOTO MaTepHana pa3paboTaH
UHTEepQelic MPUIOKEHNUS, aBTOMAaTH3UPYIOIIETO H3ydeHNe MaTepuana KHUTH «XuMudeckuil TpeHaxepy». Co-
31aHa 0a3a JaHHKIX C 3aJaHusAMU. [l co3anus 0a3bl JaHHBIX HCIOJIB30BAIICS OTKPBITHINA OecIuIaTHRINA (hopMar
SQLite3. Brox maHHBIX B 6a3y OCYIIECTBISUICS IIyTEM KOMMPOBAHHS PACIIO3HAHHOTO CKAHUPOBAHHOTO TEKCTa
y4eOHHKa B clielUalIbHYI0 popMy pazpaboTaHHOrO npuiiokenHus. Co3nana paboToCIocoOHast TECTOBAsE BEPCHUs
NPWIOKEHHS, pEaTU3yIOIIero 3ayMaHHbIH (pyHKunoHam. [Ipuoxenue nponuio UCIBITaHKE B IIKOJIe. Pe3yib-
TaThl AHAIIM3a JIOTOB MIPUJIOKEHHS M aHKET yJaCTHUKOB ITOKA3aJIH, YTO pa3pabOTaHHbIA KOMIUIEKC BIIOIHE MO-
JKET IIPUMEHSTHCS IIPU U3ydIEeHHN XHMHUH B mikone. Ha ocHOBaHMM pe3yIbTaToB MPOBEICHHOTO YKCIIEPUMEHTa
MO>KHO CJI€TIaTh BBIBOJ] O TOM, YTO IIPOrpaMMHPOBAHHOE 00YUeHUE PU N3YyIEHUHU OTIEIBHBIX TEM OCHOBHOTO
Kypca HEOpTaHWIECKOH XMMHUH ITO3BOJIUT OBBICHTH YCIIEITHOCTh YCBOSHHUS yIEOHOTO MaTepHaa yJariMHUCSL.

Knrouesvie crnosa: XHUMMs, METOJIUKA, IIPOrpaMMUPOBAHHOC O6y‘-{eHI/Ie, HpOI‘paMMHBIﬁ TPECHAXKEP, KOHTCHT, UH-
Tep(bef/'lc, OT3BIBbI YHallIUXCs, BOBJICUCHHOCTD YHallluXcCs.

Beeoenue

OHOIi M3 OCHOBHBIX 32124 COBPEMEHHOTO 00pa30BaHUsI SIBISICTCS TOUCK Iy TEH NMOBBIIEHNST aKTUBHOCTH
yYaIUXcs, UX PEeTbHON BOBICYEHHOCTH B Y4EeOHBIN mporecc. [ TaBHBIMU XapaKTEPUCTUKAMH BBIITYCKHHKA
1r000r0 00Pa30BATEIBHOTO YUPEKIACHHS SBISIOTCS €ro0 KOMIETEHTHOCTh U MOOWIBHOCTB. B acriexTe coBpe-
MEHHBIX TpOoOJIeM ryMaHHU3anuy, GyHJaMeHTau3aluy, HHPOPMATU3aIMd 00pa30BaHusl, BHEJIPCHUSI B HETO
CHCTEM JINCTAHIIMOHHOTO 00Y4YeHUsI Ha OCHOBE MH()OPMAIIMOHHBIX U KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH MPO-
rpaMMHUPOBAaHHOE O0YUYECHHUE 3aCITy)KHBAET OCHOBATEILHOTO U3YUYEHHS M KPUTHYECKU-TBOPYECKOTO UCIIOIIH30-
BaHUSI.

B ceropnsiiHemM Mupe, TJe TOMAHUPYIOT HAayKa U TEXHOJIOTUH, MTPEToJaBaHNe €CTECTBEHHBIX HAYK MO-
KeT OBITh PeaJM30BaHO C MOMOIIBI0 IPOrPaMMHUPOBAHHOTO 00ydeHHs. KoHCTpyHpoBaHHE Takoro pecypca
MOXET IPHUBECTH K YCIICITHOM peayn3aliy COBEPIICHCTBOBAHHS XUMHYECKOr0 00Pa30BaHus B MIKOJIAX M HO-
sTomy aktyanbHa [1]. O6 3TOM cBHAETENBCTBYIOT PabOTEI MHOTHX mccienoBareiei. CormacHo Yeny-JIuH,
pOrpaMMHUpPOBaHHOE 00y4YEeHUE HEOOXOANMO UCTIONH30BaTh BO MHOTHX y4EOHBIX 3aBEICHUSX, TIOCKOJIBKY OHO
obecrieynBaeT MrHOBEHHOE MOJyUSHNE 3HAHWH U 0OpaTHYIO CBS3b, a TAaKXKe YIYUIICHHOE WHIUBHIYaIbHOE
obyuenue maremaruke [2]. Kypoanoriy, Tackecennurun u Co30miup cpaBHUIH 3)HEKTHBHOCTD POrpam-
MHUPOBAHHOTO OOYYEHHUS C TPAAUIMOHHBIM ITOJIX0/I0OM K MPENOJaBaHUI0 CTEPUOXUMHH, & TAK)KE BBISICHIIIH,
BIIHMSIET JIU IOJ1 Kak-1100 Ha ycrexu yvammxcs. Kpome Toro, 0bu10 00Hapy>KeHO, YTO CTYJACHTKHU-IEBYLIKH
JOCTHIJIN JIy4IlIe Pe3yJbTaTOB, YeM CTYJIEHTBI-MYXYHNHBI B KCIIEPUMEHTAIBHOM Tpyme. X pe3ynbTarsl mo-
Ka3bIBAIOT, YTO MPOTPAMMHPOBAHHOE 00yUYEHHE MPEBOCXOIUT TPAJAUIIMOHHOE YTCHUE JICKIIMK B MIpernojiaBa-
HuM Crepuoxumud [3]. 3eriep u Peiin nposenn sMoupuyeckoe UCCiIe0BaHUe Pe3yIbTaTOB 00yUYEeHUS C UC-
MOJIb30BaHUEM JIBYX METOJIOB OOYUEHHsI, @ UMEHHO MPOrPaMMHUPOBAHHOTO O0YYEHHsI 1 COBMECTHOTO 00yye-
HUs. VX sMmupudeckue pe3ynbTaThl OKA3bIBAIOT, YTO 00yUYEHHE C OMOIIBIO MPOrPAaMMHUPOBAHHBIX (par-
MEHTOB ITPEBOCXOIUT COBMECTHOE 00yueHue [4]. kpam u AcuM HcciIeI0BaTi B3aMMOCBS3b MEK/Ty POTrpaM-
MHUPOBAHHBIM U TPAJIUIIMOHHBIM 00y4YeHHEM B cpeqHHX mKkoax I. Kapaun. Cpeau yyacTHUKOB OBbLIM IpEmo-
JlaBaTeNd CPEIHUX IIKOJ MYKCKOTO M JKEHCKOTO II0JIa, MPEoJIAIoIIUe pa3jIniHbie TpeaMeThl. B aToM
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HCCIleIOBaHNH OblIa OOHapY>KeHa MOJIOKHUTENbHAS U YMEPEHHO-BbIcOKas Koppensust (r= 0,693) mexay npo-
IrPaMMHPOBAaHHBEIM 00yUEHHEM M TPAAUIIHOHHEIM 00yueHreM [5].

[IporpamMMupoBaHHKIN TOX0]] B 00YUYSHHHU HCIIONB3YeTCs B KypcaX XUMUH B BBICIIIHX YUYCOHBIX 3aBejie-
HUSX, HO B IIKOJFHOM O0pa30BaHUM HAJIMYKE TAKUX IporpamMM oTcyTcTByeT. [lpu HbHemHux pedopmax B
00pa3oBaHMH, MPEJOCTABISIONINX IIAHC CAMOCTOSTEIBHOTO KOHTPOJIS, pa3paboTKa COJIepKaHus IPOrpaMMH-
POBaHHOTO Kypca MOXET cTaTh (PYHJAMEHTOM JUTS Pa3IHYHBIX CHICIUATBHBIX, YIeOHO-METOJHUECKUX KYPCOB
M0 XMMHUH, B YeM 3aKII0YaeTCs ero MpakTU4ecKasi 3HaYMMOCTh, a TAK)KE MOXKET OBITh BHEAPEH B MPAKTUKY
paboThI MIKOJ U KCIIONB30BaH B PEKOHCTPYKIMH IIKOJIBHBIX 00Pa30BaTEIbHBIX IPOTPaAMM.

[enp Hamero ucciaeq0BaHusl — pa3padoTKa u KccieqoBaHie 3QpPEeKTUBHOCTH HHTEPAKTUBHON CHCTEMBI
MPOTPAaMMHUPOBAHHOTO 00YUICHHS 110 HEOPTAHUYECKOW XUMUH B CpEJIHEH ITKoJe Ha Oa3e mepcoHabHBIX KOM-
nbrotepoB ¢ Windows u cmaptdonor Android. J{ist ocTrkeHus el SKCIIepMMEHTa Ha OCHOBE MaTepuasa
kuuru 1. Henreura « XuMudeckuii peHaxepy [6] Hamu Obina pazpaborana nporpamma mist 9BM «Nentwigy
1 MOJIy4€HO aBTOPCKOE CBHIETEILCTBO [7].

B nanHoii paboTe mpuBeaeHbI pe3ybTaThl pa3pabOTKU KOHTEHTa, HHTepdeiica NporpaMMHOTO TpeHa-
xepa 1o Kypcy «Heopranuueckas xumusi» o Teme «CTpoeHHe aToOMay U UX JaJIbHEeHIIast apoOaius B IKOJIE.

B xogne wccnenoBanus mpoBepsiack cieyromias rumnoresa. [loseiienne 3pGekTHBHOCTH NIKOIHHOTO
oOpa3oBaHus B 001aCTH XUMHUU OYIET YCIIEIIHO OCYIIECTBICHO, ECIIH:

— Oyzer pa3paboTaH MPOrpaMMHUPOBAHHBINA KypC MO0 XMMUU C YI€TOM OOHOBJICHHOTO COACPIKAHUS;

— OYIyT YYTEHbI WHIUBHIYATbHO-TICUXOJOTHYECKHE OCOOCHHOCTH YYAIMXCSl, YTO YBEIUYUT BEPOSIT-
HOCTh OoJiee TITyOOKOTO YCBOSHHS HAYYHBIX OCHOB XUMHUH.

B HacTosiee BpeMsi porpaMMHUpPOBaHHBIE KypChl/y4eOHUKH HaXOSTCS B CTAJAWU 3KCIIEPUMEHTAIBHOM
pa3paboTKH U emE He BOILIM B TOBCETHEBHYIO MPAKTHKY 00y4eHUs. ITO 0OBSICHACTCS B 3HAYUTEIBHON Mepe
TEM, UTO CO3[IaHHEe TAKOT'0 yUeOHOTO pecypca MpeacTaBIsaeT co00i Ipe3BbIUaiHO TPYyHOEMKHI Tportecc. Ho-
BH3HA JaHHOW pabOTHl 00yCIOBIEHA OTCYTCTBHEM COOTBETCTBYIOIIUX MPOTPAMMHUPOBAHHBIX MATEPUAIOB TI0
KypCy HEOpPraHMYEeCKOI XMMHUH KaK Ha TOCY/IapCTBEHHOM, TaK U Ha PYCCKOM SI3BIKE.

Memoowt u mamepuanst

[TporpaMMupoOBaHHBINH Kypc OTJIMYAETCS OT JPYTUX THUIIOB YUCOHHUKOB MOCTPOCHUEM y4eOHOTO TEKCTA.
VY4eHHUKyY B TEKCTE IPOTrPaMMHUPOBaHHOTO TPEHAXKEPa MpejiaraeTcsl He TOJIBKO HEeKOTopas nHGopManus, HO U
nma€Tcs cucTeMa 3a/IaHu i, BRITTOTHEHHE KOTOPBIX JODKHO 00ECTIeunTh YCBOSHHE KaK caMoil HHPOPMAIIUH, TaK
1 CITOCOOOB €€ HMCIIONb30BaHus Ha MPAKTHKE. 3a OCHOBY KOHTEHTa KOMITBIOTEPHOTO TPeHAXKEPA OBLIT MIPHHST
kimaccuueckui yaeOnuk M. HentBura «Xummaeckuit TpeHaxEp: [IporpammupoBanHoe TocoOue Ajist cperHen
mkousDy. ColiepkaHue yueOHHKa, B I€JI0M, COOTBETCTBYET COBPEMEHHOM IIKOIbHOMU mporpamme [8]. Ananus
CTPYKTYPBI 33JJaHHIA TIO3BOJISIET YCTAHOBUTH, UTO B MO1X0/ie¢ HEeHTBUTA COUETArOTCS TMHEHHBIN U Pa3BETBIICH-
HBI{ allTOPUTMBI. DTO TO3BOJISIET JOOUTHCSI aIaITHBHOCTH MaTepralia 1 MOJTyYeH!s] HHIUBHyalbHbIX TPaeK-
TOpUI KaXIbIM oOyuaromumcst. BMmecre ¢ TeM pa3HooOpasue THITOB 3aJaHUiH YCIOXKHSIET JIOTHKY KOMITBIOTEP-
HOM 00pabOTKK MaTepuaa Py HHTErPAIlUH €T0 B IPOTPaMMy, pa3pabaThiBaeMyrO JJIsi aBTOMaTH3aIluU 00Yy-
YEeHHS 10 STOU KHUTE.

Pa3paboTka npuiiokeHus: MpoBOAMIACH ¢ ucnosb3oBanueM Embarcadero Delphi 10.3 Rio Community
Edition, iurieH3ust KOTOpPOU MO3BOJIAET OECIUIATHOE PACIPOCTPAHEHHE.

Jlnst co3manust 6a3bl JAHHBIX UCIIOIB30BAJICS OTKPBITHINA OecrutatHbiil popmar SQLite3. BBojx gaHHBIX B
0a3y OCyHIECTBIISUICA IyTeM KOMHMPOBAHUS PACIIO3HAHHOT'O CKAHUPOBAHHOTO TEKCTa YUEOHHKA B CIICIHAIIb-
HyI0 Qopmy pazpaboraHHOro npuinoxkeHus. [Ipu BBOJie KOPPEKTHUPOBAIHMCH OMMOKK paclio3HaBaHUs TEKCTa,
MaTepuai MPOBEPsUICS HAa COOTBETCTBUE COBPEMEHHBIM PE/ICTABICHUSM.

[MporpamMMupoBaHHOE 00yUeHHE OCHOBAHO HAa CEPHH MANbIX IIaroB, Ha3bIBaeMbIX (ppeiiMamu. Kaxkaprii
(dpeliMm colep)KUT HEKOTOPYIO HHPOPMAIIHIO U YTBEPIKICHUE C MPOIYCKOM, KOTOPBIN 3arONIHIET yJaluncs,
WIN BOIIPOC C HECKOJBKUMH BapHaHTaMH OTBETOB, Ha KOTOPBIE YYAIIMHCS JOJKEH AaTh OTBET. 3aTeM yda-
LIMKCS OTKPBIBACT MPAaBUJILHBIA OTBET, MPEXKJIE YeM MepeiTu K cuenyomemy ¢peiimy. Eciam oTBeT yueHuka
OBUI PABWIILHBIM, ATO TIOJIOKUTEIBHO MOAKPEILISETCS TIEPEXo oM K cleayromemy (peiimy. B nmpotnBHOM
cllyyae YYCHUK cpa3y BUIUT NPaBUILHBIN OTBET WM OyAeT HalpaBiIeH Ha KOPPEKTUPYIOIUH (hperm 1is 1mo-
HOro ocBoeHUs nHpopMmauun. Kaxaslii gppeiiMm MOKkeT BBOANUTH JHOO HOBYIO M0, IMOO MOBTOPATH paHee
W3yUYCHHBIH MaTepuall. YpOKH HaYMHAIOTCS ¢ HaYaJbHBIX 3HAHWH y4alllerocsi 1 HeOONBIIMMH [IaraMu Iepe-
XOJSIT K KOHEUHOH 11enu o0yueHus. brarojaps ak THBHOMY y4acTHIO YYEHHKOB, MaJIbIM IIaraM, HeMeJICHHON
oOpaTHOH CBSI3M M MOAKPEIUICHUIO MPOrpaMMUPOBaHHOE 00y4eHHEe MOXKET ObITh 04eHb 3((peKTuBHBIM [9].
[ony4yeHHbIe TaHHBIC B XOJI€ HAIIETO MEJIArorHYecKOro 3KCIIEPUMEHTa MPUBEICHBI B BUJIE CPABHUTEIBHBIX
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Pa3spa6oTka KOHTEHTa 1 MHTepdeica NPOrpaMMHOro TpeHaxepa. ..

THCTOrpaMM, a Takke nposefeH MaTtemaTiueckuii aHanmu3 ANCOVA c ucnons3zoBanuem SPSS (cratuctuye-
CKUI1 TaKeT [yl COLMAIbHBIX HAYK), C YPOBHEM 3HAUUMOCTH yCTaHOBJIEHHBIM Ha 0,05.

Peszynomamot u ux oocyscoenue

s ncnonp3oBaHuS MaTepualia BEIOpaHHOTO yyeOHHMKa B KOMIBIOTEPHOW Mporpamme 3afanus (pyo-
pYKH) OBLTH pa3zAciieHbl Ha 3 OCHOBHEBIX BHJIA:

1. PyOpuxa, He TpeOyrolas oTBeTa monb3oBates. [locie o3HaKoMIIeHNs — Mepexo K cieayomen pyo-
puKe.

2. PyOpuka, TpeOyromas BeIOOpa OTBETa M3 MPEAJIOKEHHBIX (BeTBieHHE). O3HaKOMIICHHE, BBIOOD OT-
BeTa, Iepexo/l K clenyollei pyopuke, HOMEp KOTOPO OMpPeeseTcsi OTBETOM.

3. PyOpuxka, TpeOyromast BBOJa TEKCTOBOTO OTBETA MM PUCYHKA. [ocie BBO#a OTBETa OCYIIECTBISETCS
Mepexo/1 K clieAyroleii pyopuke it MpOBEPKU NPaBHILHOCTH.

JlomoTHUTENEHO, JIF000M U3 TUTIOB 3aJJaHMii MOXKET COJIEpIKaTh PUCYHOK, WIIM HE COACPKaTh ero. Ecimu
3aJlaHue MOXKET OBITh TIOCJICTHUM B ITporpamme. Tora oHO He TpeOyeT BBOIa OTBETA U HE COJICPIKUT Iepexoia
K cnenyromier pyopuke. C yaerom crienuduky 3agannii ObuTa pa3padoTaHa cTpyKTypa 0a3pl JaHHBIX, H aJr0-
PHUTM JJ1s1 3arpy3Kd pyOpUKH B TIaBHOE OKHO MpOorpamMMsl (puc. 1).

o[ (¥
Ton Nporpesma  Pyopwa
2 || @ Nepeim Havare ¢ ravians
Bel NOACHMTANN BCe 3NEKTPOHSI, TorAa Kak TpeGosanock [ 1abmma 1. CoCTaB aTOMOB
ONpeaeniTL YUCNO 3NEKTPOHOB TONLKO B CAMOIA BHeLUHelt obonouke.
Buewwsn obonouka ynanewa ot aapa Aanklue Apyrux. ATOM- DnemeHT Yucno anexrponon B 06o- Coctas sapa OTHoCHTEb-
W3o6pasuTe aToMHylo CTPYKTYpy Xxnopa. HeobxoanMbie Ans atoro MBI 104Ke HAA ATOMHAS
naHHble Bbl HalineTe B Tabn. 1 Homep MHCI0 HHCA0 Macca
MposepbTe oTBeT B pybpuke 66. 1-it 2-i 3-i 4-it NPOTOHOB  HEHTPOHOR
1 Bosgopoa H 1 1 1
2 Cenmit He 2 2 2 4
3 Jlunit Li 2 1 3 4 7
4 bepun- Be 2 4 5 9
i
5 bop B 2 3 5 6 11
6 Yrnepon C 2 4 6 6 12
7 Asot N 2 3 7 7 14
8 Kucnopos O 2 6 8 8 16
9 drop 3 2 7 9 10 19
10 Heon Ne 2 10 10 20
11 Hatpuit  Na 2 8 1 11 12 23
12 Marnuit Mg 2 8 2 12 12 24
13 Amomu- Al 2 8 3 13 14 27
| uua
[Janswe

A< o0 e J

188
01052020

Pucynox 1. 'maBHOE OKHO pa3pabOTaHHOTO NMPHIIOKEHHS

Wntepdeiic pazpabaTbiBaeMOro MPUIIOKEHUs, M0 HAIEeMy MHEHHIO, JOJDKEH BKIIOYATH JHAIOTOBEIC
(hopMBI aBTOpU3ALMH/PETUCTPALIUY (17151 OTCICKUBAHMS HHAUBUIYAIBHOTO X012 00YUYEHUs) U BU3YaJIN3aLlIH
3aganuil. [lepsas hopmbl ObLIa clienaHa NPOCTON U TPAJULIMOHHON, YTOOBI MAKCUMAJIBHO YIIPOCTHUTH MpOIIe-
Aypy-

[Iponenypsl perucTpauy U aBTOPU3aLUK HEOOXOIUMBI I COXpaHEHUs! (M MOCIeaYIOUIero OleHNBa-
HUS, TPY HEOOXOAMMOCTH ) MHIMBUIYaJIBLHOTO Mporpecca yvamierocs. JlanHbie 3aHOCSTCS B OTAENBHYIO 0a3y,
peIaKTHPOBaHHE KOTOPOil «BPYYHYIO» HE MPETyCMOTPEHO (puc. 2).
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Pucynok 2. ba3a maHHBIX TOJTp30BaTENCH

[Ipunoxenue conepXut Takke GopMy peaakTupoBaHus 0a3bl JaHHBIX 3aJaHUH, BBI3BIBAEMYIO CEKPET-
HBIM coueTaHueM KiiaBuil. [lockonbky 6a3a COIep KUT CKaHUPOBAaHHBIH TEKCT, PelaKTUPOBaHUE MOXKET ITOHA-
JNOOUTHCS sl KOPPEKIMK OMIHOOK, opMaTupoBanus U T.4. [Ipuem BbI30Ba 3TOH (OPMBI YCIIOKHEH, TaK Kak
MPSIMOM IOCTYN YYEHUKOB K 0a3e He jkenareneH. Ha atane co3nanust 6a3sl JaHHBIX 3aJaHUi 3Ta popMa Ipu-
MEHsIach 1151 €€ 3al0JHEHUSL.

B nporpamMMHOM TpeHaxepe MOYKHO BBIIEIUTh TPU BUA 3a/laHUI:

1. 3amanus ¢ BEIOOPOM OJHOTO OTBETA U3 HECKOJIBKHUX.

2. 3amaHus C OTBETOM IIYTEM BBOJA TEKCTA.

3. Ilepexon 6e3 ycroBusi.

[TporpaMma coxpaHsieT 3anuch ASHCTBUN TOIb30BaTENsl — JIOT — B 0a3e JaHHBIX. AHAIIU3 JOTa MOXKET
OBITH IPOM3BEIEH MIPEIIOJABATEIEM AT OLIEHKU MIIH e U1 KOHCYJIbTaTUBHOM ITOMOILH.

st TectupoBaHus IporpaMMbl ObLTa BRIOpaHa dKCIiepuMeHTanbHas rpymma 11 «B» u korTponpHas 11
«A» xnaccel KI'Y «OKIIJIC Ne 77» r. Kaparanasl. Beero 54 yuenuka. B kauecTBe nmpeBapuTEIHLHOTO TECTa
MPUMEHSIICS OOLIHIA TECT YCIIEBAEMOCTH 10 JAaHHOM JUCIUILTHHE, CTICUaILHO pa3padOTaHHbIN AJIsi JaHHOTO
nccienopanns. Kaxmpril kimacc ObLT pasieneH Ha JIBe TPYIIIBL, IKcepuMeHTanbHy0 (3 1 1 3 2) 1 KOHTPOIb-
Hyto (K 1 u K 2). bbut npoBezieH He3aBUCHMBIN BEIOOpOUHBIi (f-TecT) 001Iunii TECT yCrIeBaeMOCTH, COCTOSIINI
n3 28 BOMPOCOB MO TEMaM XHMHUU TEPBOTO pasnerna TpeThed deTBeptr 11-ro ximacca. 3amanus Tecta ObLIA
pa3paboTaHbl C HCIIOIB30BAHUEM JIUTEPATYPHI M y4EOHMKOB, 10 KOTOPBIM 00y4aIuch yueHUKH. B pe3ynbratax
He ObUI0 OOHAPYKEHO CTATHCTHUYECKH 3HAYMMOH Pa3HUIBI MKy OLEHKaMHu ydamuxcs. CpenHee 3HaUCHHE
pesyabratoB: D1-72,14 %; 92-74,42; K1-73,90 % u K2-72,14 %.

[IporpammupoBanHbIi Kypc ObuT pa3paboraH ¢ yaetoMm TeM 11-ro kiacca «Ctpoenue aroma, [lepuoau-
YEeCKHUI 3aKOH U MIEPHOANYECKasl CUCTEMa XUMHYECKHX AJIEMEHTOBY». Beero 6bu10 moarorosieHo 25 ¢ppeimos,
OXBATHIBAIOIIUX KOHIENIIUN U TPUHIIUIIBI XUMHH B COOTBETCTBUH C THUIIOBBIM yueOHBIM TiaHoM. OOpa3ibl
MPOTPaMMHUPOBAHHBIX (PPEHMOB IMOKa3aHBI HA PUCYHKE 3.

Dpeiim N4 .
\/" 5 \
Na~

Mg~

Fel*

Cu?~

L
/
/

ITH HOHE METATTIOR PACTIONATAIOTCA B HOHHOI pemeTke, MOXOOHOI KPHCTAIIIITecKO
pemmeTxe XIOPIUIA HATPIA. IIEKTPOHE! NePeMeaoTcs MeATY HOHAMIL, oSpazys
«ATEKTPOHHLII 123%, KOTOPHI YASPAIBaeT HOIOKHISILHLIE HOHL MeTALIA B PelUeTIKe.
ToCKOABLKY 2 IEKIPOHE! B KPHCTALIIMECKOH PelIeTke MeTaL1a MOIYT HepeMelarscs
CB()GO,‘I‘HO, METANTR ARAAIOTCH XOPOUIIMMIT MPOROIHITEKAMITI 2WIeRKTPITISCRKOTO TORKAa.

Bonpoc \,
7 3aBepummiTe CIICIYIOMIIS NPEITOASCHIIN.

ATOMBI METAATOB OOPAIYIOT ..., ¥TOOH npnodpectn xoHdurypaumo Saaropoasoro
ra3a. OHII BRICTPANBAIOTCA B HOHHYIO PCIICTKY, B KOTOPOIT ... IIMECT BOIMOKHOCTE
CBOOOIHO MEPCMCINATECR. ITO OOBACHRCT XOPOIIYIO ... METALIOB.

IIposepsTe oTBeT B pyOpuxe 18

Pucynoxk 3. O6pasen ¢ppeiiMa nporpaMMHUpPOBaHHOTO TPEHAKEPA
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Pa3spa6oTka KOHTEHTa 1 MHTepdeica NPOrpaMMHOro TpeHaxepa. ..

DKCHepUMEHT OB 3aBEpPILICH B OOIIEH CI0XKHOCTH 33 BOCEMb aKaJ[EMUYECKHUX YacOB 3a YEThIPE HENCIH
(nBa akajeMuUecKuX 4aca B Henelno). OOydeHne yJanuxcsl B KOHTPOJIBHBIX IPYIIaX, KaKk U B MPEABLIYIIHE
TOJIbI, BEOCHh TPAJAUIIMOHHBIM CIIOCOOOM, B OCHOBHOM BKJIFOUAIOIIEM JICKIIUM U CEMHHAPHI, UCTIOJIL30BAHHE
WHTEPaKTUBHBIX MPE3CHTAIH. B sKcriepiMeHTaNbHOM TpyIiie JISKIUNA He ObUTO, KaXIBIH yYaluics moaydat
MPOTPaMMHUPOBAHHBINA TpEHAXep 1O JTaHHBIM TeMaM. Kornma y4eHuk 3aBepiian onuH (peiM, eMy mpeabsB-
JISUICSL CIEYIONINN, TAKMM 00pa3oM CKOPOCTh MPOJBMKECHUS WM ITpOrpecca 3aBucelia OT CaMUX ydaluxcs.
[Ipu 3TOM CKOPOCTH YYEHUKOB KoJiebanachk ot 3 1o 8 dpeiiMoB 3a kaxbii ypok (40 mun). [Ipenonasatens
0O0JIBIIIE UCTTIOTHSUT POJIb ThIOTOPA (HACTABHHKA), HEXKEITU POJIb HHCTPYKTOPA, PYKOBO/ISI YYAIIUMUCS B HCIIOJIb-
30BaHHMU (PpEeHMOB M ITOMOTas B TEX MECTaX, IJie YICHUKaM TpeOOBaIiCh OOBSICHEHHUS U JOTIOTHUTENLHAS MO~
Motb. Takum 06pa3oMm, Bce YUSHUKH ObLTH aKTHBHO BOBJICUSHBI B YUCOHBIH MPOIIECC, U KAXIbIA YICHHK UMEI
BO3MOXKHOCTh U3y4aTh XUMHIO B CBOEM TeMmrie. [10 OKOHUaHUM DKCIICPUMEHTA, B KAUECTBE MOCT-TECTa, yie-
HUKH HAIMCAIA CyMMaTHBHOE orleHnBanue 3a paznen (COP). Cpeqaue 6amibl yYeHHKOB IKCIIEPUMEHTATEHOM
IPYIIBI OBUTH BBINIE, Y€M B KOHTPOJBHO IPyIIie B HTOTOBOM TECTE, B TO BpeMs Kak WX 0alTbl ObUIH OJMHA-
KOBBIMH B TIPEBAPUTEIIEHOM TECTE YCIIEBAEMOCTH. DKCIIEPUMEHTAIbHBIC JAHHBIE MOKHO HATJISTHO TIOKA3aTh
C MOMOIIIBIO CPABHUTENBHBIX THCTOTpaMM (puc. 4).

CpaBHeHue cpesHUX 3HaueHuit obuero Tecra CpaBHeHue cpeaHUX 3HaYEHUH UTOTOBOrO
ycneBaemoctu TeCTMPOBaHMUA
80,00% 80,00% 79,37%
78,00% 78,00%
76,00% 76,00%
74,00% 73,28% 73,02% 74,00%
71,96%
72,00% 72,00%
68,00% 68,00%
O6umit TecT yCnesaemoct Wroroswii Tect

¥ ucnep anbhan M Kowrp ¥ 3kcnep o Kowr,

Pucynok 4. CpaBHeHHE 3HaUEHUI pe3yIbTaTOB TECTOB

Maremarnuecknii aHam3 ANCOVA ¢ ucnons3oBanneM SPSS (cTaTHCTHYECKHI TAKeT I CONUATbHBIX
HayK), C YpOBHEM 3HAYMMOCTH yCTaHOBIEHHEIM Ha 0,05, yka3piBaeT Ha 3HAYUTEIIBHYIO PA3HUITY Pe3yJIbTaTOB
WTOTOBOTO TecTa pasHbIX rpymi (p< 0,05).

ITo 3aBepiIeHUIO TECTHPOBAHUS yUAIIUMCS ObLIA TIPEIIOKEHA aHKeTa JIIsl OI[EHKH MPIITIOKEHUS, €ro CO-
JIeprKaHusl, 1 OOIIEr0 OTHOIICHHS K HMPOrPpaMMHUPOBAHHOMY O0yUYeHUIO. Pe3ysbTaThl aHKETUPOBAHUS TOKa-
3aJ1d, YTO OOJIBIIIMHCTBO YYCHUKOB y4aCTBOBAJIM B 3KCIIEPUMEHTE BeCbMa 3auHTEepecoBaHHO. MHTepdeiic npo-
rpaMMbl HEKOTOPBIM ITOKAa3aJICsl He BIOJHE YAOOHBIM, HO OOJBIIMHCTBO OLEHWIIO €Tro Kak xopomwuii. [Ipome-
Iypa MporpaMMHPOBAHHOTO OOYYEHHWs OKa3aiach WHTYUTHBHO TOHSATHOW ydeHHKaM. Bce aHKeTHpoBaHHBIC
BBIPA3WJId MHEHHUE, YTO METO/] MPOTrPAMMHUPOBAHHOTO 00YUEHUS CIICAYET Yallle UCI0JIb30BaTh B IIKOJIE.

Baxnouenue

Ha ocHOBaHHMHU pe3yJIbTaTOB MPOBEAECHHOTO AKCIIEPUMEHTA MOYKHO CJICJIaTh BHIBOJ O TOM, YTO MIPUMEHE-
HHUC TpCHaXXEpa € 3JICMCHTAMU IIPOrpaMMUPOBAHHOI'O O6yquI/IH Ipru U3YYCHHUU OTACIBbHBLIX TEM OCHOBHOI'O
Kypca XMMHUH [TO3BOJIHIIO MOBBICUTH YCIIEITHOCTh YCBOCHUS yueOHOTo MaTepuana yqamumucs. [IpoBeaeHHbIi
OIPOC TOKa3aJl, YTO JIEMEHT HOBHU3HBI METO/a M HEIMOCPEICTBEHHOE YYaCTHE B SKCIIEPUMEHTE OKa3bIBAIH
cuJbHelIIee BIUIHNAE Ha MOTHBAHIO YUalIUXCs, YTO IMOJIOKUTECIIBHO CKa3aJIOCh Ha XOA€ SKCIICPUMCHTA. HpI/I
pa3paboTKe MPOrpaMMHUPOBAHHOIO TPEHa)Kepa HEOOXOAMMO PYKOBOACTBOBATHCS JUIAKTHYCCKUMU ITPUHIIU-
namu 00y4eHus. B 3aBUCHMOCTH OT YpOBHSI 00y4aeMOCTH TPYIIIIbBI, TIPEMOIABATEIII0 MOXKET MOTPEOOBATHCS
BHOCHUTH U3MEHCHHUS B CTPYKTYPY MPOTPAMM, UTO SBJISCTCS HECOMHEHHBIM MPEUMYIIIECTBOM JaHHOTO METO/Ia
o0yueHusl.

JInis MOCTYOKEHMS 1IENH SKCIEPUMEHTa Ha OCHOBE Marepuaia KHUTH «XHUMHUYCCKUH TpEeHaXepy HaMH
OBUTO pPa3paboTaHO COACPIKAHHE Kypca Ul MPOrpaMMHUPOBAHHOTO OOyUeHHsST XMMHUH B cpeaHel mkoie. Ha
OCHOBE [aHHOrO MaTepuaia pa3paboTaH HMHTEpPEUC NPUIOKEHUS, aBTOMATH3HPYIOIIETO0 H3y4YCHUE
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I".T. Koknbacosa, B.H.®omuH u ap.

MaTepuaia KHUTM «XuMU9IecKuil TpeHakep». Co3maHa 0a3a AaHHBIX ¢ 3agaHusMu. Pazpabortana paboTocmo-
coOHast TeCTOBasi BEPCHS MPIIIOKESHHUS, PEaTH3YIOIEro 33 JyMaHHbIH (pyHKIIMoHAI. [IpriokeHue mpomuio uc-
MbITAaHKE B MIKOJIe. Pe3ysibTaThl aHAM3a JIOTOB MPHUIIOKEHUS U aHKET YYaCTHUKOB TIOKA3aJIH, YTO pa3paboTaH-
HBI KOMIUICKC BIIOJIHE MOXET MPUMEHSITHCS TIPU U3YYCHUU XUMUH B IITKOJIC.

Jiis pa3paboT4YMKOB OYYIIEro TPeHAKepa B KAYECTBE METOJMYECKON PEKOMEHIAIIMA MOXKHO TPEJIIo-
XKUTH cienyromee: quddepeHupys MaTepruan I IpOrPaMMHUPOBAHHOTO 00y4YeHUs, CTOUT OOpaTHTh BHU-
MaHUE Ha TO, YTOOBI 3aHATHS He OBUIN MEPEHACHIIICHBI TEOPUEH HITH N300paKEHUSIMH, YIUTHIBas NOTPEOHOCTH
y4anmxcsi B TOi uiu uHOU popme mpenocraBineHus nHpopMaruu. Jlaxe npu NpuMEHESHHHA TPOTPaMMHOTO
Cpe/cTBa MOYKHO CHU3UTh MOTHBAIUIO Y YUAIIIMXCSI, €CIIU MIEPEHACHITUTD €ro dJIEMEHTaMu Tu3aiiHa. BHenrHui
BUJI TIPOTPAaMMBI JOJDKEH COOTBETCTBOBATH BO3PACTHBIM U WHAWBUIYAIBLHBIM OCOOCHHOCTSM 00yYarOIuXCsl.
K npumepy, cepbiii GoH B 1u3aiine TpeHaKepa HABEIET TOCKY, CHUXKasi SMOIMOHAIBHBIN (poH. B uncno xapak-
TEPUCTHK BHEIIHETO BUJA TAK)KE MOKHO BKJITFOUUTH U OPrOHOMHUYECKYIO XapaKTEPHCTHKY TPEHaXepa, TO €CTh
yI0OCTBO MCHONB30BaHus. [IOUCK TIPUMEHSEMBIX OOBEKTOB IO IKPaHy HE CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO Y yda-
IIUXCS BOBJICUYCHHOCTH B TIpoliecc o0ydeHus. KHOMKY u Ipyrue ynpaBistolue SIEMEHThI TpeOyeTcs IenaTh
BBICIISIONIMMHUCS Ha 0011eM (hOHEe, HO HE CIUIIKOM OPOCKHMHU.
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«bellopraHuKaIbIK XUMHUSD» KYPChl 00MbIHIIA 0ar1apJaMaJIbIK TPeHaKepaiH
KOHTEHTI MeH HHTep(ericiH J3ipJiey KoOHe OHBIH THIMILTIIIH 3epTTey

3eprreyain makcatet — Windows nep6ec kommbrotepiiepi meH Android cmaprdonmaps! Herisinae opTa MeK-
TenTe OeHopraHUKaANIBIK XUMHEsI OObIHIIIA OaFmapiaMananFad OuTiM OepyIiH HHTEPAKTHBTI KYHWECiH a3ipiey
’KOHE OHBIH THIMJUTIITH 3epTTey. DKCIepUMEHT MaKcaThiHa jkeTy yiuiH M. HeHTBUrTiH «XUMUSIIBIK TpeHa-
’Kep» KiTaObIHBIH MaTepHalbl HeTi3iH/Ie OpTa MEKTeNTe XUMUSHBI OaraapiamMaan OKbITY KYPChIHBIH Ma3MyHBI
azipnenni. OKyJIBIKTHIH Ma3MYHBI JKaJIIIbl aliFaH/a Ka3ipri MeKTen OarqapiamMachkiHa colikec kenemi. Tanceipma
KYPBUIBIMBIH TaJiiay HEHTBUTTIH TOCLTI CHI3BIKTHIK JKOHE TApMAKTaIFaH ATOPUTMICPIl OIpiKTipeTiHIH aHbBIK-
TayFa MyMKiHJIK Oepeni. Byn marepuanabie OeiiMaenyiHe )KoHe 9p OKYIIBIFa )KeKe TPACKTOPHSI allyFa 00Ja bl
Ocsbl MaTepHanablH HeTi3iHae «XUMUSIIBIK TPeHaXKep» KiTaObIHBIH MaTepUalblH 3epTTEYAl aBTOMATTaHAbIpa-
TBIH KOCBIMIIIAHBIH HHTepdeiici xkacanpl. TanceipManapst 6ap MamiMeTTep 06a3achl Kypsiiasl. MomimMertep 6a-
3aChIH Kypy YUIiH ambik Terid SQLite3 hopmars konansuisl. MomiMerTep 6a3achiHa AepeKTep/Ii eHri3y OKy-
JIBIKTBIH TAHBUTFaH CKaHEePJICHI€H MOTIHIH 931pJICHI eH KOChIMIIIAHbIH apHalbl ()opMachkiHa KOIipy apKbUTBI KY-
3ere acbIpbuLAbL. JKocnapnanraHn GyHKIIMOHAIIBUIBIKTHI XKY3€Te aChIPaThIH KOCBIMILIAHBIH )KYMBIC iCTEHTIH ChI-
HAaK HYCKachl kacanapl. KocCbhIMIa MEKTENTe ChIHAKTaH ©TTi. KOCHIMIIAHBIH JKypHalAapsl MeH
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PaspaboTka KOHTEHTa U UHTEpdEelica NPOrpamMMHOro TpeHaxepa.. .

KaTbICYLIBIIAPABIH cayaJHaMallapblH TaJllay HOTHIKEJIepi AaMblFaH KEIICH/I MEKTENTe XUMHSHbI OKyla KO-
JaHyFa OONaThIHIBIFBIH KOPCETTI. DKCIIEPUMEHTTIH HATHXKeNepi OeHopraHiKaiblK XUMHSHBIH HETI3Ti KypChl-
HBIH XKEKeJIEreH TaKbIPBINTAPBIH 3ep/ierey Ke3iHe OarnapiaManaHFal OKbITY 3JIEMEHTTEPIiH KOJIaHy OKYLIbI-
JIapIBIH OKY MaTepHaIbIH HTepy XKETICTITiH apTTEIpyFa MYMKIHIIK Oepeni.

Kinm ce30ep: xumnsi, apicreme, OariapiamManaHFaH OKBITY, OarapyiaMalblK TpeHaKep, KOHTEHT, HHTepQeiic,
OKYIIBUIAP/IBIH MIiKipiIepi, OKYIIbUIApABIH KYIITAPIIBIFHL.

G.T. Kokibasova, V.N. Fomin, D.S. Tokmagambetov, T.M. Sadykov

Development of the content and interface of the software simulator for the course
“Inorganic Chemistry” and study of its effectiveness

The purpose of our research is to develop and study the effectiveness of an interactive system of programmed
teaching in inorganic chemistry in secondary schools, based on personal computers with Windows and Android
smartphones. To achieve the goal of the experiment, based on the material of the book by Nentwig I. “Chemical
Simulator”, we developed the course content for programmed chemistry teaching in secondary school. The
content of the textbook generally corresponds to the modern school curriculum. The analysis of the task struc-
ture allows us to establish that the Nentwig approach combines linear and branched algorithms. This makes it
possible to achieve adaptability of the material and obtain individual trajectories for each of the students. Based
on this material, an application interface has been developed that automates the study of the material of the
book “Chemical Simulator”. A database with tasks has been created. An open free SQL.ite3 format was used to
create the database. Data entry into the database was carried out by copying the recognized scanned text of the
textbook into a special form of the developed application. A workable test version of the application that im-
plements the intended functionality has been developed. The application passed the test at school. The results
of the analysis of application logs and questionnaires of participants showed that the developed complex can
be used in the study of chemistry at school. Based on the results of the experiment, it can be concluded that
programmed learning in the study of individual topics of the basic course of inorganic chemistry will increase
the success of the assimilation of educational material by students.

Keywords: chemistry, methodology, programmed learning, a software simulator, content, interface, student
feedback, student engagement
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Iepqaroruvyeckue ycjaoBus ¢popmupoBaHus HUPPOBHIX KOMIIETCHIMH Me1arora B
yCJIOBUSIX TPaHchopManuu oOpa3oBaHus

Cratbsl oCBsiIIeHa podieMe GOopMHUPOBaHUS NU(PPOBEIX KOMIIETCHIINH Ie1arora B yCIOBHAX TpaHc(hopMa-
1x 00pa3oBaHMsl. AKTYaIbHOCTB JaHHOH IIPOOJIEMEI CBS3aHa C MOTPEOHOCTHIO COBPEMEHHOM CHCTEMBI 00pa-
30BaHUS B yYUTEIAX U IIPEHOAABATEIINX, CIIOCOOHBIX ¥ TOTOBBIX HCIIOJIB30BaTh HU(POBBIC TEXHOJIOTHH, PAa3BH-
BaTh IU(POBYIO NEAArOTUKY Ul JAIBHEHIIEr0 COBEPUICHCTBOBAHUS U TpaHCchopMauy o0pa3oBaTeIbHOTO
Ipolecca U MOBHIIIEHHs U(POBOI TPAMOTHOCTH B CPEAHEM, TEXHHUECKOM U MPO(ECCHOHANBPHOM, BBICIIIEM
obOpazoBanuu. OnHako B chepe oOpazoBaHMs BCE €IIe HETOCTATOYHO MIUPOKO MPUMEHSIOTCS P PEKTHBHBIC
1 (POBBIE TEXHOJIOTUH U HHCTPYMEHTBHI, KOTOPBIE YK€ aKTUBHO HCIOJIB3YIOTCS AETHMH U B3POCIIBIMH B IPYTHX
cdepax aeaTensHOCTH. Takke He B MOJHON Mepe 3a1eHiCTBOBaHBI BOZMOYKHOCTH LIU(POBBIX TEXHOJIOTHH IS
MEePCOHAIN3ALMN 00yUEeHUs], TIOBBIILICHUSI MOTHBAIINY YJaILIUXCsl, YIIPOLICHHUS PYTHHHBIX IIPOLIECCOB B 00yUe-
HUU ¥ ynpasieHuu. L{ens naHHON HaydHOH paboThl — OINMCAHUE ITeIarOTMIECKHX YCIOBHH, CIIOCOOCTBYIONINX
(hopmupoBanHuio IU(GPOBHIX KOMIIETEHIMH NeJjarora B yCIOBHsIX TpaHcdopmaru odpasoBanus. B pesynbprare
ObLIM onpezeNneHbl IH(pPOBEIE KOMIETEHIUHY [IEJarora, yTOUHEHO MOHITHE «IIe1arOTHYEeCKHe YCIOBHS», IPe/-
JI0)KEHBI CTPYKTYpa ¥ COAEPIKAHHUE IeJarOrMIeCKUX ycIoBuil (hopMupoBaHus HI(POBBIX KOMIICTSHIIMH T1e/1a-
rora B yCIOBHSIX TpaHc(opmaruu oOpa3oBaHus. Pemenne NocTaBIeHHBIX 33/1a4 OCYIIECTBISIOCH HA OCHOBE
HCIIOTb30BAaHMs KOMIIIEKCA HAy9IHBIX METO/IOB UCCIIEIOBAHMS, a TAKXKe HIEH aBTOPOB, MPEIOKEHHBIX HMH U
peanu30BaHHBIX B 00J€e paHHUX PaboTax U MPOEKTaX MPUMEHUTEIBHO K KOHIEIIUH U IPOSKTHPOBAHUIO 00-
paszoBatenbHbIX cpex, UKT-TexHomoruii, MOAEIMPOBAHHIO KOMIIETCHINI. ABTOPHI CTaThH ONIPEICIIHIIH COACP-
JKaHUe U CTPYKTYPY NeJarornaeckux ycaoBui (opMupoBaHus H(POBBIX KOMIIETEHINH Ilearora B yCIOBHIX
TpaHchopManuy 00pa3oBaHusL, IPEAIOKIIN IPOrpaMMy 00ydeHH s IM(PPOBEIM HaBBIKAM.

Kniouesvie cnosa: nudpoBble KOMIETCHINY, H(POBas TPaMOTHOCTb, IEAAaroTHYecKUe yCIoBuUs, udpoBas
nenaroruka, nudposas obpasoBarenbHas cpea, HHU(POBBIE TEXHOIOTHH, TpaHChopManus 00pa3oBaHusL.

Beeoenue

AKTUBHOE BHEJIpeHHE ITU(PPOBBIX TEXHOJOTHI BO BCe cephl 00IIecTBa, YCTaHOBKA Ha MU(POBU3AIIHIO
SKOHOMHKH OOYCIIOBIMBAIOT HEOOXOAUMOCTh TpaHc(opMaluy CyniecTBYIONIEH CUCTEMbBl 00pa3oBaHusl, pas-
BuTHS IUdpoBoi nenaroruku. L{udpoBas Tpanchopmalins cucteMpl 00pa30BaHUS O3HAYAET KA4eCTBEHHOE
0OHOBIIEHUE BCEX KOMIIOHEHTOB CHCTEMBI, Pa3BUTHE CYOBEKTOB 00pa30BaTEILHOTO MIPOIlecca, B MIEPBYIO OUe-
penb, neparora. [lostomy mudpoBuzanus oOpa3oBaHus Hamuia oTpakeHne B ['ocyqapcTBeHHON mporpamme
«lIudposoii Kazaxcran», HarnoHaabHOM mpoekte «Lludporoii yunrens». BMecte ¢ TeM B mpodeccroHalb-
HBIX cTaHnaprax nenarora Pecrryonmku Kazaxcran, B Ipyrux HOPMATHBHBIX JTOKYMEHTaX HE KOHKPETH3HPO-
BaHO coJIepKaHue TpeOOBaHHUH K KOMIIETEHIMSM HU(PPOBOTO Me/Iarora, He pa3padoTaHbl HAIIMOHATBHBIE CTaH-
JapThl ¥ HAIIMOHAJIbHBIE PAMKHU IU(PPOBBIX KOMIIETEHIMI TIEIaroroB. B 3THX yCIOBUSX CTAHOBSITCS aKTyallb-
HBIMH BOIIPOCHI YHU(DHKAIINY TIOJIXO0B U UACHTU(UKAIIUH IEPEIHS YKa3aHHBIX KOMIIETEHINI B HX B3aUMO-
CBSI3H C KITIOUEBBIMH IPO()ECCHOHATILHBIMHA KOMIIETEHIIMSAMHE, a TAKXKE ONPEACIICHUS TIeJarornuecKux ycaoBUi
(hopMHpOBaHUS U COBEPIICHCTBOBAHHS TU(PPOBBIX KOMIETEHIMH TIeIaroroB.

MpI cunTaeM, 4To KayecTBEHHOE OOHOBIIEHHE U IU(POBU3alMa 00pa30BaHUS BO3MOXHBI TOJIBKO MPH
BBITTOJIHEHUN HECKOJIBKUX 0053aTeIIbHBIX YCIOBHIMA:

— He0OX0IMMO CO3JIaHKe U JallbHEelIIee YIyqlleHne nuppoBoii 00pa3oBaTeIbHON CPEJIbI;

— cletyer pa3paboraTh COBpEeMEHHBIH U(PPOBOH 00pa3oBaTeIbHBIN KOHTEHT;

— Ba)XHO 00€CIEUYNTh Ka4eCTBEHHOE MPO(ECCHOHAIFHOE Pa3BUTHE TIEJaroros, NOBHIILIEHNE UX MOTHBA-
UM K OCBOCHUIO HOBBIX IIM(POBLIX HABBIKOB, NCTIOIB30BaHHIO IU(PPOBBIX 00pa30BaTENbHBIX MAaTEPHAJIOB, a
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TaKXKE pa3pa60TKe 1 OCBOCHHIO I_II/I(i)pOBI:IX TEXHOJIOTUH OyTEM COBCPHICHCTBOBAHUS CUCTCMbI HCTIPECPBIBHOT'O
neaarorudcCcKoro 06pa3OBaHI/I§I.

B cBoeMm mcciaemoBaHu MBI HCXOIUM H3 TOro, 4TO LII/ICprBLIC KOMIICTCHI MU II€JaroroB — 3TO HABBIKH,
3HaHHUAd U YMCHU, HeO6XOI[I/IMBIC JUISL B(I)q)eKTI/IBHOFO HCIIOJIBb30BaHUA III/I(bI)OBI)IX TEXHOJIOTHH B 06pa3013a-
TEJIBHOM IIPOLECCE.

Memoowt u mamepuanst

Pemienre mocTaBiIeHHBIX 3a1a4 OCYNISCTBIISINCH HA OCHOBE aHAIW3a M O0OOIICHWMSI, UCTIOIh30BAHHMS
KOMILIEKCA HAyYHBIX METOJIOB UCCIICIOBAHUS, & TAKXKE UJICH aBTOPOB, MPEAJIOKEHHBIX MU U PEATM30BAaHHBIX
B Oosee paHHUX paboTax M MPOEKTaX MPUMEHUTEIHFHO K KOHIEMINH U MMPOSKTUPOBAHUIO 00pa30BaTEIbHBIX
cpen, UKT-TexHonoruii, MOJAEIMPOBAHNIO KOMITETCHIIHA.

Peszynomamor u ux obcyscoenue

B cooTBeTcTBHM ¢ TIEPBOM 3aMaueii CCIIETOBAHMS, 3aKITFOYAIONICHCS B ONIPEACIICHUH 1 HACHTH(DUKAIIAN
M(POBBIX KOMITETEHIINH ITeJ]arora B YCJIOBUSAX TpaHCopMarmu oOpa3oBaHusl, HAMU OBLITH U3y4YeHBI U MPO-
aHaJIM3NUPOBAHBI TOAXOBl K CTPYKTYPE M COACPIKaHUIO HUPPOBBIX KOMIIeTeHIWH nenarora [1-5]. Oaun u3
HanboJiee pacmpocTpaHeHHBIX — 3To EBpomeiickas paMka HUGPOBBIX KOMIETEHIMH Ui IEAaroroB
(European Framework for the Digital Competence of Educators, DigCompEdu), kotopyto pazpaborana EBpo-
nietickas komuccus [6]. DigCompEdu npeacrasnseT coboii HAOOp KOMITETEHITHH, KOTOPBIM TOMOTaeT ONpee-
JIUTh, KAKUE HABBIKU M 3HAHHUS HEOOXOAMMEBI TemaroraM it 3p¢GeKTUBHOTO HCIOIb30BaHMs TEXHOJIOTHIA B
yueOHOM Tiporiecce. Pamka BkirogaeT B ce0st 6 obmacTelt KOMIETEeHITHH:

1. ITnanuposanue u opeanuzayus yuebHO20 npoyecca ¢ UCNOAb308AHUEM MEXHOI02UN. ITa 00IACTh KOM-
METeHIUI BKII0YaeT B ce0sl ciocOOHOCTh MeAarora MpUMEHsITh TEXHOJIOTHH /I IJIAaHWPOBAHMS U OpraHu3a-
UK yuyeOHOro mporiecca. B pamkax JaHHOH 00JacTH MeAaror JOKEH yMETh:

— OMpEeNeNsTh, KaKUe UPPOBbIC HHCTPYMEHTHI MOTYT OBITh UCIIOJIE30BAHbI ISl JOCTHXKEHHS YICOHBIX
LeTeH;

— co371aBaTh y4eOHbIC IUIaHbI M IPOTPaMMBI, BKITFOUAIOIINE UCIIOIb30BaHHE U(PPOBBIX HHCTPYMEHTOB;

— OIICHUBATh W BBIOMPATh IU(PPOBBIC PeCypChl, KOTOPbIC MOAXOIAT T YIeOHBIX 33724 H IeIeH;

— UHTETPUPOBATH ITUPPOBLIC HHCTPYMEHTHI B yUeOHBIH MpoIiecc.

2. Paspabomxa u adanmayusi yugposvix mamepuanos 0 obyyenusi. B 3Tol 00JaCTH KOMITETCHIIMH
paccMaTpuBaeTCcsl CIOCOOHOCTD TIeJjarora Co3aBarh U alalTHPOBATh [HU(POBbIC MATEPUAIIBI TS UCIIOIH30-
BaHUs B yuyeOHOM Tiporiecce. KimtoueBble HABBIKY BKITFOYAIOT:

— co3fianne MU POBBIX MaTEPHAJIOB, TAKUX KaK MPE3EHTAIIUH, BUICO- U Ay JOMaTepHallbl;

— aJlanTanus CYIIEeCTBYIONIUX NU(PPOBBIX PECYPCOB IS UCTIONIB30BaHKS B KOHKPETHON y4eOHOM cHuTya-
IUH;

— OLIEHKA KauecTBa U(POBBIX MAaTEPHAIOB ¥ BEIOOp HanOoIee MOAXOISAIINX C YIETOM KOHKPETHBIX 3a-
Jlad ¥ 1esneit o0yJeHusl.

3. Ucnonvzosanue yudpoevix uHCmpymenmos 0Jisk KOMMYHUKayuu u compyonuiecmaa. B atoii obnactu
KOMIIETEHIINI pacCMaTPUBAETCS CTOCOOHOCTH MEIarora UCroib30BaTh NUGPOBBIC HHCTPYMEHTHI JJIT KOMMY-
HUKAIlMA U COTPYAHUYECTBA CO CTYIEHTaMH, KOJUIETaMH M JIPYTMMH Y4YacTHHKaMH Yy4eOHOTO Tpolecca.
HaBbiku BKIIOYAIOT:

— WCIOJIb30BAHUE JIEKTPOHHO MOYTHI, YaTOB, (HOPYMOB U IPYTUX UHCTPYMEHTOB [T KOMMYHUKAITUH;

— OpraHM3alus 1 NpoBeJ/icHHEe BeOMHAPOB U OHJIAHH-BCTpEY;

—pabora B TpyInax 1 KOMaHAHOM cpelie, BKITIoYas HCIIOIb30BaHNE 00JIAYHBIX CEPBHCOB U CHCTEM YIIPaB-
JICHHS TIPOCKTAMHU.

4. Ucnonv3zoeanue yu@dposolx UHCMPYMEHMOo8 Ol OYeHKU U 0OpamHuoll c6és3u. Ita 001acTh BKIIIOYACT B
ce0si KOMIIETEHIINH, CBSI3aHHbIE C WCITOIh30BaHUEM IIH(POBBIX HHCTPYMEHTOB JUIS OIEHKH Y4eOHBIX JIOCTH-
JKEHUH yYaIuXCs ¥ MPEeIOCTaBICHU OOpaTHON CBSI3U, TAKHE KaK:

— UCTIOB30BaHHUE ITUPPOBLIX HHCTPYMEHTOB IS OIICHKH 3HAHWUH M YMEHHH CTYJICHTOB;

— CO3JIaHUE | NIPOBEJICHHE OHJIAHH-TECTOB U OMPOCOB.

— MpemoCTaBlieHUEe OOpaTHOW CBSI3U CTYJCHTaM, WCIONB3YS PA3INYHbIE UPPOBHIE HHCTPYMEHTEHI,
HaIpuMep, AIEKTPOHHEIE MTOPT(HOIIMO U CUCTEMBI YIIPaBICHUS 00yYCHUEM.

5. Hugposas epamomnocmv 6 KonmeKxcme padomvl COYUATbHBIX Cemell U MYTbMUMEOULHbIX PECYPCOB.
Ota 001acTh KOMIIETEHIIMH KacaeTcsl HCTIOJIb30BaHUSI COIMATBHBIX CeTel M MyJIbTUMEIMUHBIX PECYPCOB JUIS
o0y4JeHUs 1 ydacTus B podeccnoHaIbHOM coolmecTBe. Brirodaer:
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— MOHMMaHHNE OCHOBHBIX MPUHLUIIOB paOOTHI COLIMATIBHBIX CETEH W BOZMOKHOCTEH MCIIONB30BAHUS HX B
y4eOHOM TIpoIIecce;

— CO37]aHNe U MyOJUKalMsa KOHTEHTa B COLIMAIbHBIX CETSIX M APYTUX OHIalH-pecypcax.

— MCTOJIb30BaHUE MYJIBTUMEIUIHBIX PECYPCOB, TAKHX KaK ()OTO, BUIEO U ayJHODaMIIb, IS YITyqLICHUS
oOydeHusl.

6. Paboma c yugposvimu oannvimu u ungopmayueti. I1a 00JaCTh KOMIECTCHIIMA OTHOCHTCS K padoTe ¢
UUpPOBBIMHI JaHHBIMU 1 HHQOpManeld. HaBbiky BKIIIOUAIOT:

— OpraHM3aluio, XpaHeHUEe U 00padOTKy U(PPOBBIX NaHHBIX;

— aHaJIM3 U MHTEPIPETALUIO NaHHbIX;

— CO3JJaHME U UCTIOJIb30BAHNE BU3YAJIN3aLMi JAHHBIX, TAKUX KaK JUarpaMMsl U rpayky;

— 3alyTa JaHHBIX U o0ecreueHrne 0e30MacHOCTy B u(poBo cpese.

Kak moxkassiBaet coneprkanne Pamku, kaxas KOMIOETEHIMA pa30UTa Ha HECKOJIBKO IOAKOMIETEHIINN 1
ypoBHe#, HaunHast OT 6a30BBIX YMEHUI 10 OoJee crokKHBIX HaBBIKOB. DigCompEdu MoxeT OBITh HCIIONB30-
BaHa JUIs ONpeAesICHNs] YPOBHS HU(PPOBBIX KOMIIETEHIMI IEJaroroB, Ui pa3paboTKu IporpamMm mpodeccro-
HAJIBHOTO Pa3BUTHSL, AJISl OLCHKH U cepTUUKAINN TU(POBBIX KOMIETEHIIMI TIEJaroroB.

Anamms3 DigCompEdu nokassiBaet, 4To MEQpOBIE KOMITETEHIINH TIe1arOrOB SBISIOTCS KIFOYEBBIM (haK-
TOpoM B 3(pPEeKTHBHOM HCIOIB30BaHNH HU(POBBIX TEXHOIOTHH B 00pa3oBaTeNsHOM Mporecce. Pamka moa-
YCPKUBACT HCO6XOI{I/IMOCTI> YUYUTBIBATH HE TOJIBKO TCXHUYCCKUEC aCIICKThI III/I(prBI)IX TeXHOHOFHﬁ, HO U COLIH-
JIbHBIC U NIEIarOTUYECKUE ACIEKThI, TAKKE KAaK ITHKA, 0€3011aCHOCTh U MOTHUBALMS 00yYarOIIUXCSl.

B nenom, DigCompEdu npenocTaBnseT MeHHBI WHCTPYMEHT JJIS Pa3BUTHS IU(PPOBBIX KOMITCTEHITHIA
MeJaroroB ¥ 00eCIeYeHUs KaYeCTBEHHOTO MCIIOJIb30BaHUs ITU(PPOBLIX TEXHOJIOTHI B 00pa30BaTEIbHOM TPO-
necce. Mbl cuntaeM, 4To AaHHas Pamka MoeT OBITh IIOJIOKEHA B OCHOBY pa3pa0O0TKH HallMOHAJIBHON paMKH
nUGPOBBIX KOMIIETEHLIMI ITearora.

st Toro uto0bl chopMHUPOBATH KOMIIETEHIINH, TIepeurcieHHble B pamkax mozaenn DigCompEdu nexa-
roraM Hy)KHBI CIIEAYIOIINE COCTABIISIONINE:

— MOHMMaHHE [IPUHIUIIOB U BO3MOXHOCTEH IIM(PPOBBIX TEXHOJIOTHIL: IT€AAaror JOKEH UMETh MIPECTaB-
JICHHE O TOM, KaK paboTaloT pa3invHbie IU(POBbIE HHCTPYMEHTHI M KaK HX MOKHO HCIIONIB30BATh [T 00y4e-
HUS,

— IOCTYII K HEOOXOAMMEIM pecypcam: IS HCIOIB30BaHMsI IU(POBBIX TEXHOIOTHI B 00yYeHHH HE00XO0-
UM JOCTYI K COOTBETCTBYIOIIUM pecypcaM u HHPPaCTPyKTypeE;

— o0y4eHHe U MOJIICPIKKa: eJaroraMm HeoOXoJuMo 00ydeHHe, YTOObI OHH MOTJIH UCTIONB30BaTh U(PO-
Bble TexHoJornu 3¢gdexTuBHO B 00yueHun. Kpome Toro, uMm HeoOxoamuma noaaepskKka, 4ToObl OHU MOTJIH pe-
LIaTh BO3HUKAIOIIKE MPOOJIEMBI M TIOTY4aTh OTBETHI HA CBOHM BOIIPOCHI,

— pa3BUTUC YBEPECHHOCTU U MOTUBAIIUU: TI€AAr 0T TOJI’KHBI 6I)ITB YBEPCHLI B CBOMX 3HAHMAX U HABBIKAX,
LITO6])I HUCIIOJIB30BaTh HI/I(prBBIe TEXHOJIOTHHU B O6yquI/II/I. Oun JOJIKHBI 6BITB MOTHBHUPOBAHbI UCII0JIB30BATh
9TH TEXHOJIOTUH, YTOOBI yIYUIIUTh MPOLECC O0YUEHHs U 10CTUYDb y4eOHBIX Lieel;

— IIPAaKTHKa: HCIOJIb30BaHUE IM(POBBIX TEXHOJIOIUH B 00y4eHUH TpeOyeT NpakTHKH U ombiTa. Ilenarorun
JIOJDKHBI MMETh BO3MOYKHOCTB MPAKTHKOBAThCSI X TECTUPOBATH pa3inYHbIe MU(POBBIE HHCTPYMEHTBI, YTOOBI
MIOHUMATh, KaK OHU PabOTaIOT U KaK MX MOXKHO MCIIOJIb30BaTh B O0Y4YEHUH;

— pedurexcus: eaarory J0HKHbI PEryISpHO aHAIM3UPOBATh PE3YJIbTAThl CBOCH MPAKTHYECKOM NesTeNb-
HOCTH, LITO6I)I IIOHUMATh, 4YTO pa60TaeT XOpouIio, a 4TO MOYKHO YJIy4YlIUTb. Onn JOJIKHBI YMETh aHAJIM3HUPO-
BaTh CBOM OIBIT M UCKATh CIIOCOOBI YIYUIIIUTh CBOIO pabOTy B IIU(POBOI Ccpee.

B nenom, 11t Toro yTo6s1 chopMupoBaTh HUPPOBHIE KOMIIETEHLINH [1€AaroraM Heo0X0AUMO UMETh 3Ha-
HUA, HABBIKH U OIIBIT B MCIIOJIb30BaAaHHUH ]_[I/I(prBBIX TEXHOJOTHH B O6y‘-IeHI/II/I. Ounn JOJIKHBI GBITB MOTHUBHUPO-
BaHBI UCIIOJIF30BATh STH TEXHOJIOTHH U UMETh JOCTYT K HEOOXOUMBIM pecypcaM u nojaepxkke. Kpome Toro,
ME1arory JI0JDKHBI PETYJSIPHO aHAIM3UPOBATh CBOIO JESTEIBHOCTh M UCKaTh CHOCOOBI YIyYLIUTH paboTy B
uudpoBoi cpene. Takum 00pazoM, peub UAET O CO3JaHNUH ONPEACICHHBIX MEIArOTMYEeCKUX YCIOBUH.

Ananuz HayT-IHO'HeIIaI‘OI‘I/IT-IeCKOI‘;I JIMTEPATypPhl IMOKA3bIBACT, YTO IMIEAATrOTHYCCKUE YCIIOBUA pacCMaTpu-
BAaIOTCS KaK OJIMH U3 KOMIIOHEHTOB ME€JarorHueCKOl CHCTEMBbI, OTPAKAIOIINH COBOKYITHOCTD MMOTEHIIMATbHBIX
BO3MOXHOCTEH 00pa30BaTeNbHOM Cpeibl, peaan3alus KOTOpbIX odecnednT 3G peKTHBHOE POPMUPOBAHHE HC-
clielyeMbIX KoMIeTeHIuii [7, 8].

H. MnmomuroBa n H. CTepxoBa BBIACISIOT Psi BaXXHBIX MMOJIOXKEHUH OTHOCHTEIHHO TEAArOTHUECKHIX
YCIIOBHII:

1) ycioBuS BBICTYNAIOT KaK COCTABHOW AJIEMEHT MEJarorniecKoi CHCTEMBI,
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2) memarornyeckue ycjaoBUSl OTPAXKar0T COBOKYITHOCTh BO3MOYKHOCTEH 0Opa30BaTeNbHOH (LieneHanpas-
JICHHO KOHCTPYHpPYEMBbIC MEpHI BO3ICHCTBHS U B3aUMOJCHCTBHS CyObEKTOB 00pa30BaHU: CoJep KaHHe, Me-
TOZBI, MPUEMBI U (pOpMBI 00y4EHHSI U BOCIMTAHUA, IPOIPAMMHO-METOAMYECKOE OCHAIIEHUE 00pa3oBaTeib-
HOTO IIpoliecca) U MaTepHaIbHO-TIPOCTPAHCTBEHHOM (yueOHOe U TEXHIUYECKOe 000pyA0BaHKe, TPUPOTHO-TIPO-
CTPaHCTBEHHOE OKPY>KEHHE 00pa30BaTEILHOIO YUPEKACHUS U T.1.) CPElibl, BIMSIOMUX IIOJOKUTEIBHO HIIH
OTpULIATEIILHO Ha €€ (YHKLIHMOHUPOBAHUE;

3) B CTPYKType MEAArorn4ecKrux yCIOBUM MPUCYTCTBYIOT KaKk BHyTpeHHHUE (0OecneunBaromye Bo3aek-
CTBHE Ha Pa3BUTHUE IMYHOCTHOH cepbl CyObEKTOB 00pa30BaTeILHOIO MpoIiecca), TaK M BHELTHKE (COACHCTBY-
fo1ye (OpMUPOBAHUIO IIPOLIECCYATBHOM COCTABIAIOIIEH CUCTEMBI) JIEMEHTHI;

4) peanu3zalius MPaBUIHHO BRIOPAHHBIX MEJArOTHYECKUX YCIOBUH 00ecTiednBaeT pa3BuTie u dPPeKTuB-
HOCTh (PYHKIIMOHHPOBAHUS MEAarorn4eckoil cuctemsl [9].

B Hamem uccnenoBaHuM Nearoru4eckue yeaoBus A GopMUpOBaHUS HU(PPOBBIX KOMIIETCHIUH esa-
rora BKJIFOYAlOT B €05 CIICAYIOLINE COCTaBIISIOIINE:

Conepxanue 00pa3oBaHUs: HEOOXOUMO ONPEACINUTh, KaKhe KOMIICTEHIIMH MeAarora sSBisiFoTcst tupo-
BBIMU U KaKMM 00pa3oM OHU MOTYT OBITh HHTETPHPOBAHBI B yueOHBIH nponecc. Conepxanue JOKHO OBITh
YIOPAOOYCHO U CTPYKTYPHPOBAHO TAaKUM 00pa3oM, YTOObI IEAAror MOT IOCIIEI0BATEIBHO PAa3BUBATH CBOU
IUQPPOBBIE KOMIICTESHIIHH.

Mertonbl 00y4eHUs] 1 BOCIUTAHHS: HEOOXOAMMO OINPEJCITUTh METOJIBI, KOTOPHIE TO3BOJISIOT pa3BUBATh
nuGpOBbIE KOMIETEHIIMM Ne1arora, y4uThBasi UX YPOBEHb MOJATOTOBKU M MHAMBUAYaJIbHBIE OCOOCHHOCTH.
Kak npaBuiio, HCIIONB3yIOTCS TAKUE METOABI, KaK IIPOEKTHASI AEATEIILHOCTD, Keiic-MeToA, oOpaTHas CBA3b, ca-
MOAHAJH3.

TexHnueckoe obecrieyeHre: Meaaror A0JKeH UMEeTh JOCTYII K COBPEMEHHBIM HH()OPMAIIMOHHBIM TEXHO-
JIOTHSIM M IPOTPaMMHOMY OOECIIEUEHHUI0, KOTOPBIE MO3BOJISIIOT 3 ()EKTUBHO U KaYECTBEHHO PEaIU30BbIBAThH
o0Opa3oBaTesbHBIN MPOIIeCC.

[TporpaMMHO-MeTOIMUECKOE OOecieueHHe: TIeJaror JOKEH UMETh JIOCTYIT K COBPEMEHHBIM Y4eOHBIM
MaTepHajiaM, KOTOpble IIOMOTaloT pa3BUBaTh LU(poBble KomneTeHuun. HeoOxoanmo Takxe MMETh METOAU-
YecKHe PeKOMEHAAIUH [0 OpTaHU3alMy Y4eOHOT0 MpoIecca ¢ UCTIONb30BaHHEM U POBBIX TEXHOJIOTHUH.

Opranu3aioHHbIe yCI0BUS: 00pa3oBaTeNbHOE YUpEXKICHHE TOJDKHO 00JIaaTh JOCTATOUYHBIME Pecyp-
caMH sl peanr3aliy 00pa3oBaTeIbHOro IPOLEecca C UCTIONIb30BaHneM HU(PoBbIX TexHosoruil. Kpome Toro,
HEO0XOIMMO CO3/1aTh YCIOBU AJ1s1 0OMEHA ONBITOM U 3HaHUSIMH MEXy IelaroraMy 1 UCII0JIb30BaTh pa3iny-
HbIe (POPMBI MOJIAEPIKKYA 1 MOTHUBAIIHH.

Ilcuxonoruyeckue yCIOBHA: HEOOXOOMMO CO31aTh aTMocdepy, KOTOpas IO3BOJISET MEeNarory KoM-
(hopTHO paboTaTh C IU(PPOBEIMU HHCTPYMEHTAMHU.

Hwxe npuBenieH mpuMep 00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMbl, KOTOpast MOXKET OBITh OPHEHTHPOBaHa Ha (op-
MUpOBaHUE MU(POBBIX KOMIIETEHIIUH T1eJ]aroroB.:

Mooyne 1. Ochogwl yughposvix mexnono2uii 8 00pa308anHuUu.

Beenenue B un(poBbie TEXHOJIIOTHH U UX POJIb B COBPEMEHHOM 00pa30BaHUM.

OCHOBBI HCHOJNB30BaHMS ANEKTPOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX PECYpCOB, BKJIIOYAs CO3JaHUE, MOMCK U
OLIEHKY MX Ka4ecTBa.

OcHoBBI paboThI ¢ HHPOPMALIMOHHBIMH CUCTEMaMH B 00pa30BaHHUH, BKIIIOUAsl HCIIOIb30BAaHHUE 3JICKTPOH-
HBIX JKYpPHAJIOB, 0a3 IaHHBIX U JPYTHUX CHCTEM.

Mooyne 2. Pazsumue yugposou epamomnocmu.

OcHOBBI PabOTHI C TEKCTOBBIM PEAAKTOPOM, TAOIHLIAMH U IPE3ECHTALUSMH.

OcHOBBI TpadUUECcKOTO TU3aifHa 1 PadOTHI C IPpaUUECKUMH PEIAKTOPAMH.

OCHOBBI KOJIMPOBAaHUS ¥ IPOrPAMMHUPOBAHHS, BKIIFOUAs CO31aHue BeO-CTPaHUII U HCIIOb30BAHUE BHU3Y-
QJIBHBIX A3BIKOB POTPAMMHUPOBAHUSL.

Mooynw 3. Henonvsosanue yughposuix mexnono2us 8 00y4eHuu.

Opranu3zaiyst SJIEKTPOHHOTO 00yUeHHS, BKITFOUas HCIIOIh30BaHIE OHJIAWH-KYPCOB H BEOMHAPOB.

Opranuzanysi COBMECTHOM pabOThI B CETH, BKJIIOUas paboTy C 3JIEKTPOHHBIMU JOCKaMH U APYTHUMH Cpell-
CTBaMHU.

Hcnonp3oBanue MyJbTUMEIMHHBIX MAaTEpPUANIOB B OOyYeHHH, BKIIOYAsh CO3/JaHHE W HCIIOJIh30BaHUE
ayJIMo- U BHJEOMATEPHAJIOB.

Mooynw 4. Dmuueckue u npagogvle acnexmuvl UCNONb308AHUSL YUPDPOBLIX MEXHOAO2ULL 8 00PA308AHUU.

OcHOBBI 0€30ITACHOCTH B CETH U 3aIIUTHI TEPCOHATBHBIX JaHHBIX.

OCHOBBI 3allIUTH ABTOPCKUX MPaB M MIPAB Ha UCTIOIb30BaHHE HH(DOPMAIHH.
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Pabota c sTnueckumu mpodiaemMamu B HU(QPOBOM 001IeCTBE, BKITIOYAs! MPOOJIEMBI B3aUMOICHCTBHSI B CETH
Y CO3/IaHHE STHYECKUX KOJEKCOB ISl UCTIONH30BAaHMS HU(PPOBBIX TEXHOIOTHI B 00pa30BaHUH.

Mooynw 5. Ilpoexmuposanue u peanruzayus oopaz08amenbHuIX RPOEKmMos ¢ UCHOIb308AHUEM YUPPOBLIX
MexHoa02Ull.

OCHOBBI IPOEKTHUPOBAHMS 00PA30BATEIBHBIX IIPOSKTOB, BKIIIOYAsk BHIOOP TEXHOIOTHI 1 METOIHK.

Opranuzaryst paboThI ¢ TPYIIIAMH YYAIIUXCS, BKIIIOYas paboTy ¢ pa3In4HBIMHA BO3PACTHBIMH IPYTIIIAMHU.

Onenka 3 QeKTUBHOCTH 00pa30BaTEIbHBIX IPOESKTOB C HCIIOIB30BAHUEM HU(PPOBBIX TEXHOIOTHH.

Mooynw 6. Ileoazocuueckue unHo8ayuu u yughpossvie mexHoao02UU 8 0OPA306aHUU.

W3ydenne HOBBIX IEJarOrMIeCKUX IMOX00B M METOJUK C HCIIOJIb30BaHHEM IU(PPOBBIX TEXHOIOTHH.

[Ipumenenne n aganTanysi MHHOBAIIMOHHBIX MEarOTHYECKUX METO/IOB C MCIOJIB30BAaHHEM U(PPOBBIX
TEXHOJIOTH.

Pa3BuTHe COOCTBEHHBIX HCCIEAOBATEIECKIX KOMITETEHITHI B 001aCTH ITUGPPOBOTO 00pa30BaHMUS.

Jlns ycnenrHoro mpoXosKAE€HHS IPOTPaMMBI MIEaror TOJDKHBI UMETh 0a30BbIC 3HAHUS B 00JACTH MH-
(hOpMaLMOHHBIX TEXHOJIOTHH M JOCTYN K KOMIBIOTEPY ¢ BeixogoMm B MHtepuet. IIporpamma MoxkeT OBITH
MpeacTaBjieHa B BUE OHIaH-Kypca MM CMEIIaHHOTO (hopMaTa ¢ UCTIONb30BaHNEM TPAJUIIMOHHBIX METO0B
o0ydJeHUs 1 OHJIAitH-PECYPCOB.

st oneHKH () (hEeKTHBHOCTH IIPOTPaMMBbl MOYKHO HCTIONB30BATh Pa3InuHbIE METO/IbI, BKIIFOUasi aHKETHPO-
BaHME, MHTEPBbIO U TECTUPOBAHKE 3HAHUM. TakKe MO’KHO OTCIIC)KMBATh H3MEHEHHsI B pabOTe Me1aroros 1 yay4-
IICHHE PE3yIIbTaTOB 00YUCHHMS yUaIINXCsl, KOTOPbIE 00y4JaroTCs IPU UCTIOIb30BaHUU HH(POBBIX TEXHOJIOTHH.

BakHO OTMETHTB, YTO MaHHAst 0Opa3oBaTeNbHAS MPOTpaMMa SBIISETCS JIUIIb TPIMEPOM U MOXKET OBITh
aIanTHPOBaHa U M3MEHEHA B 3aBHCUMOCTH OT IIeJiei U MOTPeOHOCTel KOHKPETHOW OpraHu3alluy WK TPYIIIIEI
TMIeIaroroB.

JlnarHoCTHKa M OICHUBaHUE IIU(POBBIX KOMIIETCHIMH 11€1aroroB MOTYT OBITh POBE/ICHBI PA3THYHBIMU
croco0aMu, B 3aBUCUMOCTH OT IIeJIeH ¥ 3a]a4, KOTOPBIE CTOST Mepe]] OpraHn3aliei, IKoJIOH i YHUBEPCHU-
TeToM. HekoTopeie 13 BO3MOYKHBIX METOJIOB BKITIOYAIOT B CE0SL:

Anxemupoeanue: TIpOBEJCHAE OIPOCA, B KOTOPOM II€Iarory OTBEYAIOT Ha BOIIPOCHI, CBS3aHHBIE C UX 3HA-
HUSIMH ¥ HaBBIKAMHU B 00J1aCTH IU(QPOBBIX TEXHOJIOTHHA.

Habnodenue: nabnronenue 3a paboTol nenarora B KJacce, YToObI OTPeeNuTh, KaK OH UCHONB3YeT (-
POBBIE TEXHOJIOTHH B O0YYEHUU M HACKOJIBKO 3(P(EKTUBHO OH WX HCIIONB3YET.

Ketic-cmaou: nenarorn MoryT OBITh IIPEJICTABIICHBI C PEaTbHBIMU WIIM BHIMBIIUICHHBIMHU TPOOJIEMaMH,
KOTOpBIC TPEOYIOT MCIIOIB30BaHUS IIU(PPOBBIX TEXHONOTHH B 00y4eHUU. OHU JOJDKHBI MIPEIOKHUTD PEIICHHS
1 OOBSICHUTB, KaK OHHM OY/IyT MCIOJIB30BaTh HU(PPOBBIC TEXHOIOTHH JJISl UX PEIICHUS.

Tecmupoearue: TeCTUPOBaHHE MOKET MCIOIB30BATHCS JUIS IIPOBEPKU 3HAHHH Nearora B o0nactu mud-
POBBIX TEXHOJIOTHH, HAPAUMED, TECTUPOBAHKUE HA 3HAHHE OTMPEJIEIIEHHOTO MPOrpaMMHOT0o 00ecTIeYeHUs W
arrnapaTHOW YacTH.

Tlopmghonuo: meparoru MOryT OATOTOBHUTE MOPT(OIIHO, KOTOPOE IEMOHCTPUPYET MX 3HAHUS M HABBIKH
B 00J1aCTH IU(PPOBBIX TEXHOIOTHH. B mopT(hoa1o MOryT BXOANTH TPHUMEpPHI paboT, CO3AaHHbIX C UCTIOJIB30Ba-
HUEM [IUPPOBBIX TEXHOIOTHH, a TAKXKE OMIMCAHHS TOTO, KAK OHHU OBUTH CO3/IaHBI.

Camooyenka: eqarorn MOTyT CaMOCTOSITEIBHO OLICHUTh CBOM IM(POBBIE KOMIIETEHIIMU C MOMOIIIBIO
CIIEIHATBHO pa3paboTaHHBIX MHCTPYMEHTOB, TAaKMX Kak Kapta komrereHmi DigCompEdu.

B IeJIoM, IMPOBECACHUC TUArHOCTUKU U OLICHNBAHUC III/I(prBLIX KOMHCTCHHI/II\/'I IeaaroroB MOXeET 11oMOo4b
Y3HaTh, I'’/I€ y NI€aaroroB €CThb HpOGeHBI B 3HAHUAX U HaBbIKax, U KaK MOXHO YJTYUYIIUTh UX KOMIICTCHIIUU. 9t0
MOXET ITOMOYb OpPraHM3aIMsAM U IIKOJIaM pa3paborars Oojee 3((eKTHBHBIE TPOrpaMMbl OOYYEHUS U MO~
JICPIKKH JJIs1 TISIaroroB B 00J1aCTU IUPPOBBIX TEXHOJIOT A,

Takum oOpa3om, pa3paboTka 00pa30BaTEIbHON MPOrpamMmbl 10 (HOPMUPOBAHUIO TU(POBBIX KOMITETEH-
M TIeJaroroB BKJIOYAET B ce0s1 HECKOJIBKO JTAIoB, KKl U3 KOTOPHIX SBIISETCS BAXKHBIM JUIs oOecrieye-
HUS 3 (HEKTUBHOCTH IPOTPAMMBI.

Raxnrouenue

B pamkax mccienoBaHusi ObUT MIPOBEACH aHAIM3 HAYYHO-METOAMYECKHX MOAXO0J0B K MACHTH(PHUKALUH
IU(POBBIX KOMIIETEHIMI TTeJjarora, COACPKaHuIO U CTPYKTYpe NMeIarornieckux yCIoBUi ux GopMupoBaHusl.
[No HamemMy MHEHHIO, ONITHMAIILHBIE TTEJIATOTHYECKHE YCIIOBHS JIJIsl HOpMUPOBAaHUS UPPOBBHIX KOMITETEHIINH
TMeIaroroB MPEJIoNaraloT aHaiu3 MOTPEOHOCTEH W Oompeienenue 1esel, co3anue 00pa3oBaTelbHON Mpo-
rpaMMBbl, OPraHr3alUI0 00Y4YeHUs, HCIIOJIb30BaHNE MHHOBAIIMOHHBIX METOAMK 00y4eHHsI, pa3BUTHE HUPPOBOI
KyJbTYpbI, OIEHKY pe3yJbTaTOB M aJanTaluio o0pa3oBaTeNbHOM mporpammel. Ha srtame paspaborku
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00pa30BaTeIbHON MPOTPAMMBI OTIPEACIISIIOTCS KOHKPETHBIC KYPCHl M YPOKHU, KOTOPBIE OYAyT MpEACTaBIsATh
co0oi enuHUIBI 00yueHHs Jsl HOPMHUPOBAHUS MUPPOBBIX KOMIICTCHIIUH TeqaroroB. B paMkax kaxIoro
Kypca JIOJDKHBI OBITh YeTKO C(OPMYJIMPOBAHBI 1IEJIH, 3a]]a4H, COJIEpKaHue U METOIbI 00yueHus. BHenpenue
pa3paboTaHHOI 00pa30BaTEIHLHOM MPOrPAMMBI MOXKET OCYIIECTBIATHCS IyTEM MPOBECHUS 00YYarOIIUX Me-
POTIPUATHIA, CEMHHAPOB, BEOMHAPOB 1 APYTUX (hopM o0ydeHws. BaxxHo, 4T00BI BHEPEHNE TIPOTPAMMEI OBLIIO
YEeTKO CIUIAHUPOBAHO M OPTaHU30BaHO, & TAKXKE 00ECIIeUNBAIACH TIOJICPIKKA TIEIarOroB B MPOIIECCE OCBOCHUS
HOBBIX IIU(PPOBBIX KOMIICTCHIINH.

JlanpHeHIMMY 3a1ayaM¥ HAIlIeTO MCCICIOBAHUS SBISIOTCS SKCIICPHUMCHTANbHAS MPOBEPKA BBISIBIICH-
HOTO KOMIUIEKCA MEAarornIeckux yCiIoBUil (opMUpOBaHUs IIM(PPOBBIX KOMIETECHIMN TIeJarora B YCIOBHIX
UQppOBOI 00pa3oBaTENBEHON Cpe/ibl U pa3paboTKa COOTBETCTBYIOIINX HAYYHO-METOUUECKUX PEKOMEH IAIIHH.

Cmamus noozcomosnena 8 pamxax Hayunozo npoekma Ne AP14870390 « Hayuno-memoouueckue 0CHO8bl
Gopmuposanua u oyeHusaHUs YUuPPosvix KOMNEeMeHYUull COBPEMEHHO20 nedazoad 8 YCi108UsX mpancgopma-
yuu o6pazoeanuny no panmoeomy gunancuposanuio Komumema nayku Munucmepcmea HAyKu u 8blCuie2o
obpazosanus Pecnyonuxu Kazaxcman.
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Bisnim Oepyni Tpancdopmanusiiay JKarIaubIHAA MYFAJTIMHIH HUQPIIBIK
KY3bIPETTUIIKTEPiH KAJbINTACTHIPYAbIH MeIarorMKAJIBIK IIAPTTAPBI

Makana 6inim Gepyzi TpaHchopMmanusIay skaFJaibIHIa MYFATIMHIH OUQPIBIK KY3bIPETTUTIKTEPiH KaJbIITa-
CTBIpY MOceeciHe apHaiiFaH. byt MoceneHiH 03eKTiIir OpTa, TEXHUKAIBIK )KOHE KOCINTIK, )KOFaphl OKY OpPBIH-
JapbIHa OiniM Gepy yepiciH oiaH api KeTUIIpY JKoHe TYPICHAIPY KoHe M (PIIBIK CayaTTHUIBIKTHI apTTHIPY
YIIH DUQPIBIK TEXHOJIOTHSIIAPAbI MalaanaHa alaThlH JKoHE KOJJaHyFa JAaiiblH, HU(PIBIK NeJaroruKaHsl Ja-
MBITaThIH Ka3ipri 3aMaHFbl Oi1iM Oepy KyiHeciHiH KaxeTTiniriMen GaianbicThl. JlereHMen, 6inim Oepy caia-
ChIH[a Oananap MeH epeceKkTep KbI3METTiH 0acka caiagapbiHaa OefceH i Typ/ae KOJIJaHaThIH THIMAI U PIBIK
TEXHOJIOTHSIAD MEH Kypaijap oKy OapbIChIHAA dJi e KeHiHeH KoiaaHbuiMaiiabsl. CoHai-aKk OKy/Abl JKeKe-
JEHJIpyTe, CTYICHTTePAiH BIHTACHIH apTTHIPYFa, OKY MEH 0acKapyaarbl KYHIIEINIKTI MPOIeCcTePl KEeHUTIETyTre
apHaIIFaH IUQPIBIK TEXHOIOTUSIIAP/IbIH MYMKIHAIKTEPi TOJIBIK MaiiqananbpuiMaiiisl. MakagaHblH MaKcaTbl —
Oimim Oepyxi TpaHCOpMaNUsIIay >KaFJaiblHIa MYFATIMHIH THQPIBIK KY3BIPETTUTIKTEPiH KAJBIITACTHIPYFa
BIKIAJ €TeTiH MeJaroruKaiblK MapTTapapl cunartay. HoTmkecinne MyraniMHIH HUQPIBIK KY3bIPETTUTIKTEpi
AHBIKTAJ/IBI, «IEIAarorHKajblK I[IApTTap» TYCIHINl HakThUIaHAbl, OimiM Oepyni TpaHcdopmanusiay
KarJalblHIa MYFaTIMHIH [UQPIBIK KY3bIPETTUTIKTEPiH KaJBIITACTBIPY/bIH ME€AarOTHKAIBIK IapTTapbIHbIH
KYPBUIBIMBI MEH Ma3MyHBI YCHIHBULIBI. KOWBUTFaH MiHIETTEep i LICIly FhIIBIMU 3epPTTEY SAICTEePiHiH KelleHiH,
coHpaii-ak omap yceiHFaH jxoHe AKT TexHomormsmapel MeH KY3BIPETTUTIKTI Mopenpaeyxae; Oimim Oepy
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OpTachIHbIH )KOOANaHFaH JKOHE TYXKbIPbIM/IaMachlHA KAThICThI OYPBIHFBI XKYMBICTAP MEH xo0ajapaa opbIHaall-
FaH aBTOpJAPABIH WASSUIApBIH MaiiianaHy Heri3iHae jKy3ere achlpbUigbl. Makaiaa aBTopiapsl Oirim Oepyni
TpaHchOopMaIHsIay KaFIaiibIHIa MYFATIMHIH TUQPIBIK KY3bIPETTUIINH KaJbIITACTHIPYIBIH MEAarOrUKAIBIK
MIapTTapbIHBIH MA3MYHBI MEH KYPBUIBIMBIH aHBIKTAI, TU(PIIBIK JaFIbUIap/Ib OKBITY OaFiapiaMachiH YCHIHFaH.

Kinm ce3dep. mudpibIK Ky3bIpeTTLTIKTEp, IU(PIBIK CayaTTHUIBIK, IIEAAarOTHKANBIK [IapTTap, UK Heaa-
ToruKa, IAQPIEIK 6i1iM Gepy opTackl, UG PIBIK TEXHOJIOTUsIIAp, 611iM Gepy TpaHCc(OPMaNHCHL.

G.K. Tleuzhanova, G.B. Sarzhanova, D.N. Assanova, G.Zh. Smagulova

Pedagogical conditions for the formation of a teacher’s digital competencies in the
context of the transformation of education

The article is devoted to the problem of the formation of a teacher’s digital competencies in the context of the
transformation of education. The relevance of this problem is related to the need of the modern education sys-
tem for teachers who are able and ready to use digital technologies, develop digital pedagogy to further improve
and transform the educational process and increase digital literacy in secondary, technical and vocational,
higher education. However, in the field of education, effective digital technologies and tools are still not widely
used, which are already actively used by children and adults in other areas of activity. Also, the possibilities of
digital technologies for personalizing learning, increasing student motivation, and simplifying routine processes
in learning and management are not fully utilized. The purpose of this scientific work is to describe the peda-
gogical conditions that contribute to the formation of digital competencies of a teacher in the context of the
transformation of education. As a result, the teacher’s digital competencies were defined, the concept of “ped-
agogical conditions” was clarified, and the structure and content of the pedagogical conditions for the formation
of teacher’s digital competencies in the conditions of education transformation were proposed. The solution of
the tasks set was carried out on the basis of using a complex of scientific research methods, as well as the ideas
of the authors proposed by them and implemented in earlier works and projects in relation to the concept and
design of educational environments, ICT technologies, and competency modeling. The authors of the article
determined the content and structure of the pedagogical conditions for the formation of a teacher's digital com-
petencies in the context of the transformation of education, and proposed a program for teaching digital skills.

Keywords: digital competencies, digital literacy, pedagogical conditions, digital pedagogy, digital educational
environment, digital technologies, education transformation.
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¢ deKTUBHOCTH NPUMeHeHHs TakcOHOMIH b. Biryma nipu 00yyeHun cTy1eHTOB
PYCCKOMY SI3BIKY KAK HEPOAHOMY

Ha coBpemeHHOM 3Tare HEOOXOANMBIM SIBIISIETCS UCIIONB30BaHKUE B 00pa30BaTEIbHOM IPOLECCE TEXHOIOTHH,
OTJINYAIONIUXCS OT TPAIUIHUOHHBIX, Pa3BHBAIOLINX HE3aBICUMOE MBIIUICHHE 00YJarONIUXCsl M IPHBOJISIINX K
Jy4dIIUM pe3yibTaTaM o0ydeHus. OQHON U3 TaKUX TEXHOJOTHH MOXET CIY)KUTh TAKCOHOMHS 00pa3oBaTelb-
HBIX Ileneil — TakcoHoMmus biyma. B Hacrosimed craTbe packpbiTa akTyadbHOCTb U 11€1b UCCIEJOBaHUS —
3¢ (EeKTHBHOCTh IPUMEHEHHSI TakCOHOMUM b. biryma mpu 00y4eHn# CTyICHTOB PyCCKOMY SI3BIKY KaK HEpO.I-
HOMY. B 0030pHOI1 yacTi yHOMSHYTHI H3MEHEHHUS M HOBBIE BAPHAHTHI TAKCOHOMUH biryMa, a Takke aKIeHTH-
pOBaHO BHHMaHHE HA aKTUBHOM HCIIOJIb30BAHUH TPAAUIHOHHON «mmupamMuisl biymay B yueOHOM mporecce.
ABTOpaMu pa3zpaboTaH KOHCTPYKTOP 3aJaHUH M0 KaxI0i U3 6 TeM Moxyisl « DyHKINOHAIBHBIE CTHIIH PEYM,
BBICTPOCHHBII B COOTBETCTBUM ¢ TakcoHoMuei b. briyma. /Iy BeisBieHus 3ppekTHBHOCTH mporiecca o0yude-
HHSI OPTraHW30BaHA OIBITHO-IKCIIEpUMEHTaNIbHAs paboTa, B KOTOPOi MpuHsM ydactue 218 cryneHToB 1-ro
Kypca, oOyJaroIuxcs MO pa3HBIM HaNpaBICHUSIM — 8 00pa3oBaTeNIbHBIM IPOrpaMMmaM B YHHBEpPCHTETE
nmenu [lakaprma. OnrcaHbl pe3yabTaThl anpobanuy MaTepHAIOB 0 HCII0JIB30BAHUIO JAHHOH TEXHOJIOTHH B
yuebHOM mpolecce. B pesynbraTe ucciaeqoBaHUS aBTOpaMU ClIENIaHbl BBIBOJBI O TOM, YTO CHUCTEMaTHYECKOe
WCTIOJIb30BaHUE CHCTEMBI pa3HOYPOBHEBBIX 3a/JaHUH MO3BOJISIET MPEMOAaBATEIO OMPEACTHT CTEIIEHb CIIOXK-
HOCTH TIpe/IyIaraeMbIX 3aJaHUI B 3aBHCUMOCTH OT YPOBHS SI3BIKOBOH IMOJITOTOBICHHOCTH CTYACHTOB, HX HHIH-
BUIyaJIbHBIX 0COOCHHOCTEH M HHTEPECOB, CIEIU(UKN HAIIPABICHUS MOATOTOBKH, a TAKKE CO3JaeT JJIS CTY-
JICHTA «CUTYAIIHIO yCIIeXay» IPU CaMOCTOSITEIbHOM BEIOOpPE 3a/1aHus, oOecTieunBasi Kak TudpepeHInanmio, Tak
W MHAVMBHUIYAJIH3aHI0 00y4YeHHs, TEM CaMbIM CIIOCOOCTBYS MOBBILICHHIO PabOTOCIIOCOOHOCTH OOJIBIINHCTBA
oOyuaronmxcs.

Kniouesvie cnosa: tTakconomus biyma, oOpa3oBaresbHble 1€/, 00y4eHHE PYCCKOMY S3bIKY KaK HEPOIHOMY,
(YHKIMOHATIBHBIE CTHIIM PEYH, Pa3HOYPOBHEBBIE 3aaHHsl, KOHCTPYKTOP 3aJaHui, 3 (eKTUBHOCTD, IKCIIEPH-
MEHT.

Beseoenue

OddexTuBHOCTS 00yUEHUS CTYJIEHTOB PYCCKOMY SI3BIKY KaK HEPOIHOMY 3aBHCHUT OT psiia (akTopoB,
cpenu KOTOPHIX OCOOCHHO BaXKHBHI: 3aMHTEPECOBAHHOCTH CTYACHTOB B M3YYCHHH SI3BIKA, UX AKTUBHOCTH B
y4eOHOU JIeATSIbHOCTH, IeJIeHAIIPaBlIcHHast M CHCTeMHas paboTa IpernoaaBaresis 10 PyKOBOACTBY MO03HaBa-
TENbHOH JIEATENHHOCTBIO CTYIEHTOB, B YACTHOCTH, UCTIOJIH30BAHUE UM TEXHOJIOT U1, TO3BOJISIIOUIUX TOBBICUTh
Pe3yIBTAaTUBHOCTD, TITyOOKOE YCBOSHHUE M IPOYHOE OBJIAJICHUE MaTepHaioM. J[aHHBEIM TpeOOBaHUSIM OTBEYAET
OJIHAa W3 TEXHOJOTHI — TaKCOHOMUS 00pa3oBaTeILHBIX I1€JIei, TaKk Ha3bpiBaeMas TakcoHomus b. biryma. B
CBSI3H C OTUM aKTyaJIbHBIMH TPEJICTABIISIOTCS pa3paboTKa CUCTEMbI MPAKTUIECKHUX 3a/IaHUi Ha OCHOBE TaKCO-
Homuu biryma u BHenpeHue ee st 3GGEeKTUBHOCTH yU4eOHOTO TIpolriecca 00yIeHUs PYCCKOMY SI3BIKY KaK He-
poaHOMY.

Obvexm uccredosanus: MPOIECC 00YUCHUS PYCCKOMY SI3bIKY KaK HEPOJHOMY CTYACHTOB TPYIII C TOCY-
JTAPCTBEHHBIM SI3BIKOM OOYYEHUSI.
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Ilpeomem uccredosanus: cucTeMa MPaKTUUECKUX 3aJaHH 10 PYHKIIMOHAILHBIM CTHIISIM PEUH, BEICTPO-
€HHBIX B COOTBETCTBUU C TakcoHOMUew b. biyma.

Lenv uccredosanusa: posepka 3pPeKTUBHOCTH MPUMEHEHHUS TaAKCOHOMUH biryma B miporiecce oOydeHust
CTYJCHTOB ()YHKIIMOHAILHBIM CTHJISIM PEUH.

3adauu uccreoosanus:

1. Pa3paboraTe pa3HOYpPOBHEBBIE 3aJaHHWA TBOPYECKOTO XapaKTepa, BBHICTPOCHHBIE 1O TAaKCOHOMHU

b. bnyma, o Mmoyno «DyHKIIMOHAIBHBIC CTUIIH PEUN».

2. llpumeHuTh pa3pabOTKy CUCTEMBI 33/IaHUH B mporiecce 00ydeHus (QYHKITMOHATBHBIM CTUJISM PEYH.

Memoowl uccredosanusi: COIMOIIOTO-TIENATOTMICCKIH METO/I (OIBITHO-3KCIIEpUMEHTaIbHAS paboTa: HaOJTIo-
JIeHUE 32 YIeOHOU NEesTEeNbHOCTBIO CTYICHTOB Ha 3aHATHSX IO PYCCKOMY SI3BIKY, COOp M HAKOIUICHHE TAHHBIX,
peructpaiys GakToB U SBJICHUIA, UCCIICIOBAHKUE M 000OIICHUE TEOPSTUIECKIX JTAHHBIX 10 TIPOOJIEME HCCIIeIOBa-
HUST); CTATUCTHYECKHAI METO/T (KOJMYECTBEHHBIN 1 KAUeCTBEHHBIN aHAIM3bI PEe3YIHTATOB UCCIICIOBAHMS).

0630p rumepamypul

[lepBoHavyanbHO M3BECTHAS TAKCOHOMUSI 00pa30BaTENbHBIX LeNel — TakcoHoMusi biyma, mpenioxeH-
Hasl TPYNIIOH y4eHBIX mox pykoBoacTBoM benmxamuna biyma B 1956 r., — npencrasisieT co00l nepapxuto
YMCTBEHHBIX JEUCTBUH, KOTOpas ABISIETCA KiIaccu(UKalmel ypoBHEH MBICIUTEIHFHON IEATEIEHOCTH B TIPO-
necce 00y4eHus!, BRICTPOEHHASI OT POCTOTO K CJIIOKHOMY M OT KOHKPETHOTO K a0CTpaKTHOMY W pa3zielicHHAs
Ha 6 ypoBHEH: 3HaHHE, IOHUMaHKE, TPUMEHEHHUE, aHaJIU3, CUHTE3 U OlleHKa [1]. 3HaHue U MoHUMaHUE OTHO-
CATCS K CAMOMY HU3KOMY YPOBHIO MBIIUICHUS U Pa3BUTHs, IPUMEHEHHE U aHAIN3 — CPEOHEMY, CHHTE3 U
OIIEHKa — BBICOKOMY. JlaHHAsI TEXHOJOTHS SABJISIETCS CBOCOOPa3HOH KilaccupuKanmend pe3yabTaToB H Ieleit
00y4eHus1, KOTOpas MOXKET ObITh UCTIONB30BaHA ISl Pa3paboTKy yueOHBIX 3aHSATHH.

B nauane 2000-x rr. yuenuku biyma JI. Aunepcon u [. KpaTBons nepecMoTpenu U JOMOIHUIH TAKCO-
HOMHMIO biyMa: Tak ke, Kak ¥ cTapblii BApHAHT, MIPEIUIOKEHBI IIECTh HABBIKOB; B HA3BaHWU YPOBHEW BMECTO
CYIIECTBUTEIBHBIX ObUIA MCIOJIb30BaHBI AKTUBHBIE TIIATOIIBI (3aNOMUHAMb, NOHUMAMb, NPUMEHAMb, AHATU-
3Uposamv, oyeHueamn, cozoaéams). HoBas BepcHs BKIFOYAET HAWBBICIINI KOMIIOHEHT — TBOPYECTBO; BBE-
JeHa TByMepHas cucrema 3Hauwi [2]. [IpeanoxeHHbI MM BapHaHT CTPYKTYPHI yIUTHIBAET O0JIee IMUPOKHA
BBIOOp (aKTOpOB M OKa3bIBaeTcsi Ooyiee THOKUM, MO3BOJISIONINM MPENOJaBaTENI0 HE TOJIBKO CIUTAHUPOBATH
KypC, HO ¥ OLIEHUTH PE3yJIbTaThI.

B 2016 1. A. Kappunrton co3aan «llemarorudeckoe Koieco», B KOTOPOM IENH TAKCOHOMHH biyma mpu-
BS3aHBI K BApUaHTaM MCIOJIb30BaHMs NpriioskeHui iPad 1 MoryT ObITh IPUMEHEHBI AJ151 TPaHCPOPMALMH IPO-
recca o0yuenus [3].

HecmoTps Ha 0OHOBIIEHHBIE BapUaHTHI, TPAIUIIMOHHAs TAKCOHOMHUS biyma He noTepsiia cBoei akTyallb-
HOCTH M aKTHBHO MCIIOJIB3YETCSI KaK TEXHOJIOTHS AJIsl Pa3pabOTKM yUeOHbIX 3aHATHH U OLEHKH Pe3yJbTaTOB
o0y4eHusi. JlokazaTeTbCTBOM TOMY CIIy)KaT paboThl: B cTaThsix «[Ipumenenue TakcoHoMun biryma B mporiecce
00y4eHHs: OMOJIOTUYECKUM TUCIUIUIMHAM B BBICIIeM yueOHOM 3aBenenun» H.T. AOGnaiixaHoBOH W Ipyrux
MIPECTaBICHbI aHAJIU3 TPOBEJECHHOIO CEMUHAPCKOTO 3aHATHS U TEOPETUUECKUE MAaTepHAIIbl B COOTBETCTBHU
¢ TakcoHomueil biyma [4]; «icnions3oBaHne TAKCOHOMUU biryma /17151 OBBILIEHHUS KauecTBa MPOoQecCHOHAIb-
HOH MOJTOTOBKHU CTYJeHTOB meparoruaeckoro By3a» E.C. KoBanenko, H.M. Ky3yH mokaszanpl B3aUMOCBSI3U
MEX/y pa3InYHBIMU YPOBHSAMU 3HAHUSA B paMKaxX W3y4eHHs JUCLUILIUHBI «AHATUTHYECKAS T€OMETPU» [S];
«UCTOJIb30BaHHE TEXHOJIOTHH TakcOHOMHM biryma B yueGHOM mponecce Bysa» JK.IL. bakTeibaeBa paccMoT-
peHBI TeopeTHUecKkre MaTepuansl Kypca «Mcropus negarorukm» [6]; «rakcoHoMus biryma kak ocHOBa o1ie-
HUBaHUS pe3yJbTaToB 00yueHus cTyAeHToB» H.M1. XMenpHUIKOW TToKa3aHa OlleHKa O0Y4EHUs B KaTETOPHIX
KOTHUTHBHOM c(epbl B pamkax TeMbl «ColrainbHas OTBETCTBEHHOCTh OM3HECa U MEHEIKMEeHTay [7]; «camo-
aKTyanu3aiys B npoiecce 00ydeHnss HHOCTPaHHOMY SI3bIKY B HEJIMHTBHCTHUYECKOM By3e» M.B. MenbHHUyK
MIpUBEIEHBI HEKOTOPBIE MOXO0/IbI, CTPATETHH U TPUMEPHI TPEHUHTa MBIIIUIEHHUS BBICIIIETO MOPS/IKa B IpoIiecce
00y4eHHUs1 THOCTPaHHBIM s13bIKaM [8]; «3pPeKTUBHOCTh MPUMEHEHHS TAKCOHOMUH biryma B menarornueckom
mpoliecce By3a (Ha mpUMepe HallpaBJIeHUs «CIIOPTHBHAs nesTenbHocTb»)» E.C. JlronuHo#, LI.A. Mup3saky-
JI0Ba pa3paboTaH KOHCTPYKTOP BOIIPOCOB /ISl TIPOBEPKH yCBOEHUS 3HAHUH CTyAeHTaMu 110 aucuuiumae «Teo-
pHsl 1 METOJIMKA MEXKIyHAPOAHBIX BUAOB 00pBOB» [9] n mp.

OcHosnas yacmo

C nenbio npoBepku d3PPEeKTUBHOCTH MpUMeHeHUs1 TakcoHomuu b. Briyma B miporiecce o0yuenus cTyieH-
TOB MOAyo «DyHKIMOHANBHBIE cTHIH peun» B 2020/2021 yueOHOM Oy HaMU ObLTa MPOBE/IeHa OIBITHO-
SKCIEpUMEHTaNIbHAs paboTa B paMKax MpernoJaBaHus JUCUMIUTUHBL «Pycckuil s3bIK» cTyaeHTaMm 1-ro Kypca
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rpynm: KA-003 (OI1 «Kazaxckuii si361k 1 utepatypay), KOP—-009 (OIl «¥Opucnpyaenuus»), bJI-001 (OIT
«buosorus»), ®K-001 (OIT «dusudeckas kynprypa u cnopr»), YA-003 (OIl «Yyer u aymut»), KY-003
(OIT «XKypnamuctukar»), BM—021 (OIl «Berepunapnas menuiiuaa»), MILI-001 (Ol «MammHOCTpOCHHEY).
Br160op nanHBIX 00pa3oBaTeNbHBIX MPOrpaMM obecrieunBaeT 00bEKTUBHOCTE HCCIIE0BATELCKON Pa0OTHI, TaK
KaK YYHTBIBAET MHOTOTIPO(UIIEHOCTE HAPABIICHHUH MOJIrOTOBKY crieninaiicToB B HAO «YHUBEpCHTET IMEHU
[lakapuma r. Cemeir».

CTyaeHThl KaXKI01 U3 IepeUnCIIEHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX TPOTrpaMM ObUTH c(hOPMUPOBAHBI B KOHTPOJIb-
HYI0 () ¥ SKCIIEpUMEHTAIBHYIO (0) TpYIIEL.

B naugane uccrnenoBaTenbckoit paboThl B KOHTPOJIBHON U 9KCIIEPUMEHTAIBHOHN TPYIIaxX ¢ MEIbI0 OTpe-
JIeTICHHST YPOBHS 3HAHWI CTYJICHTOB OBLT MMPOU3BE/ICH HYJIEBOW cpe3 3HAHUH B opMe TeCTUPOBaHUS, Pe3yIib-
TaThl KOTOPOT'O OKA3aIHCh MPaKTHYECKH WACHTHYHBIMH (puc. 1).

HYJIEBOW CPE3
CPEAHHUI BAJLIL
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B xone mpoBeneHHs 3KCIEPUMEHTA MPU M3Y4eHHH MOAyJsl «DyHKIMOHAIbHBIE CTUIM PEYM» B KOH-
TPOJIBHOM TPYyTIIe CTYyACHTaM ISl 3aKpeIUICHHUs MaTeprala ObUTH MPeUI0KEHbI TPAAUIIMOHHBIE TEKCTOBBIC 3a-
JaHMsl, a yYaCTHUKaM SKCIIepUMEHTAIbHOM TPyl JaHbl pa3HOYPOBHEBBIE 3aJJaHNS 10 TaKCOHOMHUU biyma.

[lepen npoBeneHneM 3KCIIepUMEHTa aBTOpaMH ObLT pa3padoTaH KOHCTPYKTOP 3aJaHui, HA OCHOBaHHHU KO-
TOPOro OBUIM COCTABJIEHBI 3aJJaHuUs 10 KKI0H U3 6 TeM Moays « DyHKIIMOHAIbHBIE CTHIN pedn» (Talm. 1).

Taobnuma 1

Kouncrpykrop 3ananuii no rakconomuu b. bayma

3HaHue BocnpousBeeHre BaXHOW HHPOpMAIIUU BcioMHUTE OIpeeeHus.

Bribepure xapakTepuCTHKH, CBOCTBEHHBIE . . .
Haiinute cooTBeTCTBHE

TTonumanue OObBsicHEHHE BAXKHOM
HHpOpMALUN

Tpanchopmupyiire.
IIpuBeaure nmpuMepsl.
OObsicHUTE

IIpumenenue Perienune 3aKphIThIX TIPOOIEM CocTaBbTe TEKCT II0. ..

N3o6pasute undopmaiuio rpadgudecku
Otpenaktupyiite

Ananuz Pemenne OTKPBITBIX HpOGJ’IeM HpoaHaHI/IngyﬁTe‘
Cremaiite BBIBOJ O. ..

BrrsiBuTe 00111e IPUHIUIIE! / TIPOTHBOIIOCTABETE

Cunres Haxoxaenue yHUKaIbHBIX PELICHUI Cosnaiite moroturn/ naporpaduky/ 001aKo CI0OB.

Hanwmmmre 3ameTKy/ THCbMO/ COUMHEHHE.
Wznoxmure cBoe MHEHHE B hopme

Ornenka BriHeceHNe KpUTHYECKUX CYKIEHUI, OCHO-
BAaHHBIX Ha MPOYHBIX 3HAHUAX

Kak MoxHO onieHnTE?

CLRLLKRLLKRLLRLLCKLS

CdhopmynupyiiTe KpUTHYECKOE CY>KACHHUE O...
J JlaiiTe pekoMeHaluu 1o ...
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[Ipennaraembiii KOHCTPYKTOP 3aJJaHUIA SBISCTCS YHHBEPCAIBHBIM U MOXKET OBITh HCIIOJIb30BaH MPH TLIa-
HUPOBAHUH 3aHATHIA MO JPYTUM MOIYJISM IUCIUTUIAHBL.

Hwxe npepararorcs npuMepsl 3aJaHuil 111 SKCOEPUMEHTAIBHON I'PyNIbl IO OAHOW U3 TEM MOAYJS
«DyHKITMOHAIBHBIE CTHIH peun» — «O(UIManbHO-1eI0BOM CTHIIBY (TadI. 2).

Tabnuma?2
3aganus 1J1s IKCHEPUMEHTATBHOI rpynnbl o TeMe «O(UIInaTLHO-1eI0BOI CTHIB»

3nanue

1.Bribepute XapaKTepUCTHKH, CBOMCTBEHHBIC O(QHIIHATLHO-IEIIOBOMY CTHIIIO.

2. 3anumuTe B TaOJIHUIY JKaHPHI O(PUINATEHO-JEIOBOTO CTHIIA.

3. Ilepeunciure OTINYUTENBHBIE OCOOCHHOCTH MHCTPYKIMI M TpaBui. IIpuBenurte mpumep, KOTAa BbI MOIb30BAICH
KaKoH-IM00 HHCTPYKIMEH WK TTpaBUIIaMH

Tlonumanue

. [Ipouwnraiite Texct oObsBieHus. [Ipemioxure cBoi, Ooee yaauHbli, BapUaHT.

. CocraBbTe 4 MpeAnoKeHHs CO CIOBaMH M CIIOBOCOYETAHUSIMH, XapaKTEPHBIMH AJIs O(HINATLHO-IEI0BOTO CTHIIS.
. HailinuTe ommOKM B TeKCTax, UCIIPABBETE X COOTBETCTBEHHO CTHIIIO.

. OTpenakTupyiTe TeKCT OOBICHUTEIBHBIX 3aITUCOK.

B W N ==

Ipumenenue

. [Ipouwnraiite mpaBuiia BHyTpeHHEro pacropsiaka 6ubnuorexy. CocTaBbTe aHAJIOTUYHBIE TPABUIIA [Tl YHUBEPCUTETA.
. BeiOepute cutyanuio n HamuIMTe OOBSICHUTENBHYIO 3aMUCKY.
. [Ipouwnraiite oOpazer aBToOHOrpadmy 1 HAMUIINTE CBOIO.

R R S

. Hanumre xapakTepucTHKyY Ha cocefia 1o napTe, HCHoJb3Yys oOpaser]

Ananuz

1. Beigenure KIIF0UeBbIe IPU3HAKA KaXKIOTO BUAA AETOBBIX IHICEM, KPAaTKO CHOPpMYyITHPYHTE X XapaKTEPUCTHKY.

2. IIpoananu3upyiTe CTPYKTypy JAHHOIO TEKCTAa C TOUKHU 3PEHHUSI CTUIUMCTHKU. [lepeckakute 3TOT TEKCT C MOMOLIbIO
HEUTPAJTLHOU UM Pa3roBOPHOM JIEKCUKH.

3. [Ipoananu3upyiite o0IIMe U OTIMYUTENBHBIE IPU3HAKK aBTOOMOrpaduu 1 pe3rome, UCNOb3Yys AuarpamMmmy Benna.
4. IpounTaiiTe TEKCT U MPOAHATU3UPYUTE NCHCTBUS YYACTHUKOB CyA€OHOTO mporecca. [lepeuncnure apryMeHThI po-
Kypopa ¥ anBokata. O00CHYHTE BEPUKT HPUCSIKHBIX C TOUKU 3PEHHS 3aKOHA U MOPAIIU

Cunmes

1. CocTaBbTe aNTrOPUTM JCHCTBUI MPH MOXKape B y4eOHOM KOpITyce, UCIOIB3ys B KauecTBe npuMepa [lamMsaTku.

2. CocraBbTe Kogmekc nemoBoro o0ImeHus IJist: IpEenoAaBaTeNiei i CTYICHTOB, YYUTENICH U POTUTEIICH.

3. Harmmminte 3asBieHAE OT IMEHU Ieposi ©U3BECTHOTO BaM MPOW3BEICHUS O MOXHUIIEHIH UMYIIIECTBA WIH MPOIIaXe JIpy-
roro reposi. OTpa3ure 0COOCHHOCTH JKaHpa 3asSBICHUS.

4. lenosas urpa «CobecenoBanue npy npueMe Ha padoTy»

Ouyenka

1. IIpounTaiite 0OBABICHNUS, IPEACTABICHHBIE B Pa3HBIX BapHaHTaX. UeM OHHU Pa3IHUaIOTCs 110 CBOEMY COAEPKAHHIO?
Kakoit BapuanT siBngercst ontuMansHeIM? OTBET 000CHYHTE.

2. OmpenennTe BO3MOKHbBIE KPUTEPHUH OIIEHKH MOHTHS «3aKOHOMOCITYIITHBIN YeJIOBEK». B COOTBETCTBHHM ¢ KpUTEPHAMU
OILIEHHUTE OJTHOTO M3 T€POEB XYyN0KECTBEHHBIX (DHIIBMOB.

3. Hanmmure scce «HenoBek U 3aKOH»

1o 3aBepuieHny u3y4deHust Moayisi « OyHKIIMOHATIBHBIE CTHIIN peun» ObLII MPOBEAEH KOHTPOJILHBIN Cpe3
3HaHWH, COAEPKAIINI cUCTeMY 3aJaHui 1o TakcoHomuu b. biyma (ta0m. 3).
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Tabnuma 3

KoHTpoabHbIii cpe3 3HAHMIA

3ananue 1. Paccmompume obnako cnog. Bcnomnume 3nauenue kastcooeo mepmuna. Cepynnupytime mepmunbvl 6
3uanue COOMBEMCMEUU C NPUHAOTIEICHOCBIO K ONPEOeIeHHOMY CIUTIO
KaHLenapum3m
SMOLU/‘IDHEJ;[BI;[S’_‘;;IZPB —
XyAoxe o IBsHokRuA
Tepvun HAa Y Y HBILK e
nm_muanéﬁjlmum cCTUMHEeCKWNA Té.?;é;?;.?m
Asnceeh C T NNJTT B
3amanue 2. Hatioume owubru 6 oannwix croeocouemanusx. Obviachume, céA3aHbl U OUWUOKU 8 OAHHBIX COBO-
Honumanue  |couemarnusx co CMuIAMU peyu.
ABTtoOunorpadus Ku3HH, OYKUHUCTHYECKAsT KHHUTA, B allpejic MecsIe, B KOHEYHOM HTOTE, BEUCPHSS
cepeHana, B3auMHO JIPYT K JAPYTY, BHYTPEHHUH HHTEphep, Ta0apUTHEIC pa3Mephl, HHPOPMALIMOHHOE
coo0IeHne, KOJUIeTH o paboTe, OTBETHAS KOHTpaTaKa, IIaTPUOT CBOCH POIMHBEL, IIEPHO BPEMEHH,
TpefCKypaHT IeH, IPOTrHO3 Ha Oymymiee, cBOOOTHAs BaKaHCHS, CTPAaHHBIN MMapagoKc, TpaBMaTHde-
CKO€ MOBPSIKJICHUE, XPOHOMETPAXK BPEMEHH, YaCcTHasi COOCTBEHHOCTh
3ananue 3. |[Ipusedume ne menee 3 CywecmeumenbHbix ¢ KAHCObIM U3 YKA3AHHbIX HUdice cydurcos, onpede-
Ilpumenenue |nume crmunUCmMu4ecKyo OKpAueHHOCmb 9mux c108: -CTB(0); -CTBH(€); -U3M; -alu(s); -UK; -uIK(a); -
UHK ().
Yxaoicume, kaxue uz smux cioe uawje ynompeonsaiomes 6 nyoruyucmuyeckol, 6 Hayuhou, 8 opuyu-
ANbHO-0€e/10601U peyu, a KaKue — UMelom pa3eo80pHbIll OMMeEeHOK
3ananue 4.  |Paspabomaiime anxemy «Hackonvko xopowo Bul 3naeme ynkyuonanvhvie cmunu peuu?»
Ananuz
3ananue 5. Mooughuyupytime cywecmsyiowyro cucmemy QYHKYUOHAIbHIX CIuael peyl, 000asue 6 Heé HOB8bill
Cunmes CMuib 8 COOMBEMCMmBUU C UBMEHeHUAMU 6 Co8peMeHHoOM Mmupe. [latime emy Kpamkywo
Xapakmepucmuxy
3amanme 6.  |[Ipugedume no 3 apeymenma «3a» u «npomug» 88e0eHUsi HOB020 CMUS pedl
Oyenka

Pesynvmamul uccredosanus u ux oocyscoenue

Ha 3aBepinaroiieii ctajuy ONBITHO-IKCIIEPUMEHTAIBHON paOOThl OBLI MPOBEJCH aHAIU3 PE3yJIbTATOB
KOHTPOJIBHOT'O CPEe3a 3HAHUI:

1. BeimonHss niepBoe 3aqaHue, COOTBETCTBYIOIIEE YPOBHIO «3HAHUEY, YIACTHUKHA KOHTPOJIHHOW M DKC-
MEPUMEHTAIBHOH IPYII BCIIOMUHAIM 3HAUEHUE KX I0T0 TEPMUHA U TPYIIITUPOBAIA TEPMUHBI B COOTBETCTBUU
C IPUHAJISKHOCTBIO K OMPEICIICHHOMY CTHIIIO. JlomyIieHHbIE OITHUOKY ObLIN CBSI3aHBI C TEPMUHAMU: MEMa-
¢opa, 0bobwenHocms, OMeIe4eHHOCHb.

2. Bropoe 3ananvie Ha «[loHMMaHKE» CTYICHTHI B [IEJIOM BBITIOJIHUIM YCIENIHO. HekoTopble cTyIeHThI
Ha3BaJiM OMIMOOYHBIMH MAJIO3HAKOMBIC TEPMHUHBI U3 Pa3HbIX 00jacTell MPOodeCCHOHAILHOTO MPUMEHEHUS
(HampumMmep: eabapumuvle pazmepsi (B MAITUHOCTPOCHUH: HAUOOIBINAS AOMYCTHMAs JJIs IpeAMETa JUTHHA,
IIMPHHA U BBICOTA), UHPOPMAYUOHHOE co0buerue (B )KYPHATUCTUKE: IAKOHUYHBIA TEKCT, COCPIKAIUil JaH-
HbIE, KOTOPBIC SBJISIOTCS HOBOCTBIO JIJISl €r0 YMUTATEJICH ), U COWIN BEPHBIMHU YacTO yIOTPEOISIEMbIE CJIOBOCO-
YeTaHusl, COAepIKaIIne JEKCHUSCKUE OMTHOKY (HAIIPUMED: NPeliCKYPAHM YeH, Kole2u no pabome).

3. Bemonnss cnenytomiee 3ananue ypoBHs «lIpuMeneHuey, OONBIIMHCTBO CTYICHTOB KOHTPOJIBHON H
AKCIIEPUMEHTAIBHOM TPYII CMOTIH MOA00paTh CYIIECTBUTEILHBIE C KaXIbIM M3 YKa3aHHBIX Cy((HUKCOB n
OMNPEACTUTh UX CTUIIMCTUYECKYIO OKPAIICHHOCTD.

4. PazpabatbiBas ankeTy «Hackonbko xopomro Bel 3HaeTe GyHKIIMOHAIBHBIE CTUIIA PEUU?», YYACTHUKH
KaK JKCIIEPUMEHTAIBHOM, TaK U KOHTPOJIBHON TPYIIBI IOMYCKaIN OMHUOKU B ()OPMYITUPOBKE BOIIPOCOB aH-
keTbl. Hanbosbiiiee KoJiM4ecTBO OMMOOK OBLJIO B KOHTPOJIbHOM IPYIIIE, B KOTOPOH CTYIEHTHI COCTABUIM BO-
MIPOCHI, HE COOTBETCTBYIOIIME 33JaHUIO U COACPIKAIIUEC HEIOCTOBEPHYIO HHPOPMAIIMIO O CTHIIAX, YTO CBUJIEC-
TEIHCTBYET O HEOOXOAUMOCTH PA3BUTHSI X aHAJTUTHYSCKUX YMEHUH.
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5. Ilpu BBITTOTHEHUM 3aJIaHUS 1O YPOBHIO «CHHTE3)» MOMABISIONICEe OONBITUHCTBO CTYACHTOB MPEAJIO-
JKHITU CBOU CTHUIIb, OJTHAKO B KOHTPOJILHOW TPYIIIE CTYACHTaM He YAalloch c(hOpMYITHPOBATh XapaKTEPUCTHKY,
OTPAXKAOIIYIO0 OTIHYUTEIbHBIE 0OCOOCHHOCTH HOBOT'O CTHIISL.

6. TlocnenHee 3amaHue KOHTPOJILHOTO Cpe3a ObLIO HAIPABJIICHO HA BBISBICHUC HABBIKOB YPOBHS
«Onenka». CTYICHTBI SKCIIEPUMEHTAIBHOW TPYIIBI HE WCIBITHIBATIM 3aTPyIHEHUH, a o0yJaromuecs KOH-
TPOJIBHOM TPYNIBI THOO MPUBEIN HEJOCTATOYHOE KOJIMYECTBO apryMEHTOB, JIMOO MPHUBOJAUMBIC apTyMEHTHI
ObUTH CyOBEKTUBHBI U HEKOPPEKTHBI,

Pe3ynbTaThl KOHTPOJIBHOTO cpe3a 3HaHWi (pUC. 2) MOKa3aJid, YTO YYaCTHUKH DKCIEPUMEHTAILHOM
TPYIIBI IPOJIEMOHCTPHPOBAIN BHICOKHE PE3YIIbTATHI BHITIOTHEHUSI BCEX MPEIOKEHHBIX 3a/IaHUIA, B TO BpEMs
KaK CTYJICHTBI KOHTPOJILHOW I'PYIITBI XOPOIIO BBIMOIHIIN 33/1aHUS, COOTBETCTBYIOIIUE YPOBHIM «3HAHHEY,
«ITonumanue» «l[IpuMeHeHue», OTHAKO WCTBITAU 3aTPyAHCHUS NpU paboTe ¢ 3aJlaHUsIMH YpOBHEH «AHa-
3y, «Cunresy, «OLEeHKay.

KOHTPOJIBHBIN CPE3
KOHTPOJBHAATPYIIIA
CPEJHUM BAJI

®3Hganue ™ JlomnMmaHue IIpumenenne  AHaaus3 o CuHre3 M OneHKa
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Pucynok 2 - Cpeanuii 6aut KOHTPOJIBHOTO cpe3a KOHTPOJIbHOW TPYIIITBI

Crenmyer OTMETHUTD, UYTO PE3yJIbTaThl KOHTPOJIBHOTO Cpe3a CBSI3aHbI C IIePBOHAYAILHBIM YPOBHEM SI3BIKO-
BOM MOJITOTOBKH CTYJICHTOB, a TAK)KEe HEMAJIOBAKHYIO POJIb UTPAET clieli(rka 00pa30BaTeNbHBIX IPOTPaMM.
Tak, qydine pe3ysbTarsl mpoaeMoHcTpupoBainy ctyaenTs! rpynn KA-003 (OI1 «Kazaxckuii si3bIk U TUTEpa-
Typa»), KY-003 (OIl «KypHanucTikay) Kak B KOHTPOJIbHOM, Tak M B AKCHEPUMEHTAIBLHONW I'pymIe, B TO
BpeMs Kak caMmble HU3Kue mokaszarenu y cryneHtoB rpynmn @K-001 (OI1 «Duznyeckast KylbTypa U CIIOPT») U
BM-021 (OII «BerepunapHnas MeguuuHay). [lonnas nnpopmanus npencrasiena Huxe (Tadim. 4).

Tabnuma 4
«Cpeanuii 02JJ1 KOHTPOJIBHOTO M KCIIEPHUMEHTATBHOIO CPe3a)

Cpennuit KonTtpospHas rpynmna OKcliepuMeHTaIbHAs Tpynna
Oann/rpynmna Hynesoii cpe3 KoHTpomnsHsIii cpe3 Hynegoii cpe3 KonTponsHslii cpe3
K51-003 61 81 60 97
KY-003 58 79 57 94
bJI-001 57 78 57 93
YA-003 56 76 56 92
IOP-009 56 74 55 91
MII-001 53 72 54 89
BM-021 49 66 48 88
®K-001 45 63 46 82
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Pe3ynbTaThl KOHTPOJIBHOTO CPe3a HAMISIAHO JEMOHCTPUPYIOT MOBBILICHUE YPOBHS YCIIEBAEMOCTH KaK B
KOHTPOJIBHOM, TaK U B 3KCIIEPUMEHTAIFHON TPYTIIE, OAHAKO MPOTPECC IKCIIEPHUMEHTANBHOM TPYIIITBI HOATBEP-
XKIeH Ooyiee BRICOKUMH MTOKA3aTeNIMHU, YTO SIBJISETCS 3aKOHOMEPHBIM UTOTOM CHCTEMAaTHYECKOTO BEHITIOIHE-
HUS PA3HOYPOBHEBBIX 3a/IaHUM B MpoIIecce U3yUeHUsI MOayIsl « DYHKIIMOHAIBHEIE CTHIIA PEUM».

Baxnouenue

Takum 06pa3oM, IO TTOITYYEHHBIM B XO/€ SKCIIEPUMEHTa TaHHBIM MOXKHO CJIENaTh BBIBOA 00 3¢ dexTus-
HOCTH IPUMEHEHHSI CUCTEMBI pa3HOYPOBHEBBIX 33/1aHHI, BRICTPOSHHBIX 10 TakcoHoMuM b. biryma, B mponecce
00y4eHHUs pyCCKOMY SI3BIKY CTYZCHTOB TPYIII C TOCYAAPCTBEHHBIM SI36IKOM O0yUYCHUSI.

CucreMaTHuecKoe HCIOIb30BaHNE PA3HOYPOBHEBBIX 33J]aHUI UMEET PsIJ] MPEHMYIICCTB!

— TI03BOJISICT MPETIOIABATEI0 ONPECITUTh CTETICHb CIIOXKHOCTH MPelIaraeMbIX 33JJaHUH B 3aBUCHMOCTH
OT YPOBHS SI3BIKOBOM MOJTOTOBJIEHHOCTH CTYACHTOB, UX MHIUBHIYaJIbHBIX OCOOEHHOCTEH W WHTEPECOB, a
Take crenuukr 00pa3oBaTeILHON MPOTPaMMBI;

— CO3/1aeT JUIS CTYJICHTA «CHTYAIHIO yCIIeXay MPU CaMOCTOSATEILHOM BEIOOpE 3a1aHus1, 00ecTieYnBast Kak
nuddepeHInannio, Tak 1 MHANBUAYAIN3AHI0 00yUCHHS;

— cO0COOCTBYET MOBBIIICHUIO PA00TOCTIOCOOHOCTH OONBITUHCTBA 00YJAIOIIUXCS;

— o0ecreunBacT BO3MOXKHOCTh ITOBBIIICHUS YPOBHS 3aMHTEPECOBAHHOCTH, IIO3HABATEIEHOW aKTHBHOCTH
1 MOTHUBAIIUU ydalllUuXCs.

O} PeKTUBHOCTL Pe3yJIbTATOB MPOBEACHHOTO UCCIEAOBAHUS MOCTY)KHUIa MOTHBALIMEH Jisi pabOThI Hal
yueOHBIM 1TocoOueM «lIpakTukyM mo pycckoMy SI3bIKY: (yHKIIOHANBHBIE cTHiH peur» [10], B cogepxanne
KOTOPOTO BOIIUTH 33JaHUs, IPETIOKCHHBIC 00YJIAIONIUMCS B X0JI€ SKCTICPUMEHTA.
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CryneHTTepre opbIc TUIIH aHa Tijli eMec peTiHae OKbITYAa
b. Biiym TakCOHOMUSICHIH KOJJIAHYAbIH THIMIUTIri

Kasipri ke3eHae oKy YpHiCiHAe ASCTYPJIi TEXHOJIOTHsUIApAaH epeKIIeNIeHeTiH, OliM anymbuiapasiH 3 Oe-
TiHIIE OiJIaybIH JAMBITAThIH, OKY/IBIH JKaKChl HOTHIKECIHE XKETEIEHTIH TeXHOJIOTHsIIap bl MalilalaHy KaXer.
OchiHzait TexHONMOrHsIapAbIH Oipi GiiM Oepy MaKcaTTapbIHBIH TAKCOHOMMUSCHI PETiH/IE KbI3MET €Te alaThIH
— Birym TakcoHOMUSICHI 60ITybl MYMKiH. Makanazia 3epTTeyAiH ©3eKTUIIr MEeH MaKcaThl, SFHU CTYACHTTEpre
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OpbIC TiNTiH aHa TiNi eMec peTiHae OKpiTyAa b. BiyM TakCOHOMUSICBIH KONIaHYABIH THIMIIIIN KOPCETireH.
lomy GeniMinae biaym TakCOHOMHSCBHIHBIH ©3TrepiCTepi MEH KaHa HyCKanapbl Typajbl aiThUIFaH, COHBIMEH
KaTap OKy IpoueciHie nocTypii «biaym nupamuaacein» OelceHal KoJJaHyFa Ha3ap ayJapbuiFad. ABTopiap
B. Birym TakcoHOMUsICEIHA colikec KypacThIpblIFaH «CeiieyaiH G yHKIMOHANIBI CTHIBIEPi» MOIYIIHIH 6 Ta-
KBIPBIOBIHBIH 9pPKalCHIChIHA TaIllCBIpMa KOHCTPYKTOPBIH a3ipieni. OKy YpAiCiHIH THIMALIIrIH aHBIKTAy YIIiH
TOKIPUOEIIK-IKCIICPUMEHTTIK )KYMBIC YHBIMIACTHIPBUIEI, oFaH 11IokapiM aTEIHAAFEl YHHBEPCUTETTIH OpTYPIIi
MaMaH/IBIKTapbIH/IA, SFHU 8 OlTiM Oarmapiamacsl OOMbIHIIA O17T1iM anaTeiH 1 KypcThIH 218 CTyIeHTI KaThICTHL.
OKy mporeciHie 0chl TEXHOJIOTHAHBI KOJIIaHy OOMBIHINIA MaTepUaAapIbl anpodanusiay HOTHKeIepi CUmaTt-
TanfaH. 3epTTey HOTHKECIHIe aBTOpIIap Kol ASHTeili TarchlpMaap KyHeci sxyieni Kongany MyFajlimre cTy-
JIEHTTEepAIH TULAIK JalbIHABIK AECHIeiliHe, OapIbIH JKEKEe epeKIIeiKTepi MEH KbI3bIFYIIBUIBIKTApbIHA, JaibIH-
JIBIK OAFBITHIHBIH €pEKUICTIKTepiHe OalinaHbICThl YCHIHBUIFAH TAIICBIPMANIAPIBIH KYPACTUIIK JOPEKECIH aHbIK-
TayFa MYMKIHJIK Oepexi JAereH KOpBITBIHABIFA KeJJi, COHlai-aK, CTyIeHTTIH TalChpMaHbI 03 OeTiHIIe TaH-
Jaybl Ke3iHJe «COTTLMIK >KarmaiibIHy» jkacaiiibl, OKBITYIBI capanayibl A3, AapalaHABIPYABI a KaMTaMachl3
eTei, OChUIalIIa KeNTereH CTYACHTTEep IiH )KYMBIC KaOUICTTIIIT{H apTTHIPYyFa BIKIIAN eTex.

Kinm ce30ep: Biiym TakcOHOMUSCHI, OiTiM Oepy MaKcaTTapbl, OpBIC TiTiH aHA TiJIi eMec peTiHe OKBITY, Co-
neyiH GYHKIHOHAIIBIK CTHIIBAEP1, KOIl JeHT eyl TarchpMaap, TalchipMaap sl KYpacThIPYIIEl, THIMILIIK,
9KCIIEPUMEHT.

O.T. Soltanbekova, 1.S. Mishchenko, E.N. Sharonova

Effectiveness of using B. Bloom's taxonomy when teaching students
Russian as a foreign language

At the present stage, it is necessary to use technologies in the educational process that differ from the traditional
ones, develop independent thinking of students that leads to better learning outcomes. One of such technologies
can be taxonomy of educational purposes — Bloom's taxonomy. This article reveals the relevance and purpose
of the research — the effectiveness of the use of B. Bloom's taxonomy when teaching students Russian as a non-
native language. The overview part mentions changes and new variants of Bloom's taxonomy, and also focuses
on the active use of the traditional “Bloom's pyramid” in the educational process. The authors have developed
a constructor of tasks for each of the 6 topics of the module “Functional Speech Styles”, built in accordance
with the taxonomy of B. Bloom. An experimental work was organized to identify the effectiveness of the learn-
ing process, in which 218 1st year students took part in different directions — 8 educational programs at Sha-
karim University of Semey. The results of approbation of materials on the use of this technology in the educa-
tional process are described. As a result of the research, the authors concluded that the systematic use of the
system of multilevel tasks allows the teacher to determine the degree of complexity of the proposed tasks,
depending on the level of students’ language competence, their individual characteristics and interests, the
specifics of the training direction. It also creates a “situation of success” for a student in case of independent
choice of a task, providing both differentiation and individualization of learning; thereby contributing to the
increase in the efficiency of the majority of students.

Keywords: Bloom's taxonomy, educational goals, teaching Russian as a non-native language, functional styles
of speech, a system of multilevel tasks, task constructor, efficiency, experiment.
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Improvement of high school students foreign-language skills through development of
their lexical minimum

The article highlights the issues of enhancement of high school students™ vocabulary in accordance with the
requirements of state standards for lexical skills of secondary schools students. Specific features and advantages
of project and gaming technologies as effective techniques of improvement of school students foreign language
skills are considered and analyzed in the given work. The authors focus on the fact of taking into consideration
age peculiarities in the process of acquiring lexical minimum of high school students. The article gives the
review of project and gaming learning technologies as effective techniques of development of students™ lexical
skills, the strategy and ways of their application at foreign language classes. In authors’ opinion project tech-
nology will be reasonable to use on the stage of introduction of new lexical units and reflection. They consider
the project technology to be a productive learning technology that fosters independence and responsibility of
learners, contributes to the improvement of their search and research skills, as well as the establishment of a
solid language base. Setting and solution of problems in the framework of project technology work, highly
motivate students in improving their foreign language knowledge and skills due to the fact that they are in
active and creative collaboration. As far as game technology is concerned they can be used on all three stages
of developing learners’ lexical skills.

Keywords: project technology, active lexical minimum, passive lexical minimum, developing of lexical skills,
high school students, game-based technology, communicative intent, project-based learning technology.

Introduction

Today, more attention is given to the English language worldwide, including Kazakhstan society. Ac-
cording to the instruction letter of the Ministry of education and science of the Republic of Kazakhstan for the
2019-2020 academic year, school students’ foreign language knowledge should be at level B2, in particular, a
lexical minimum in accordance with the common European standard to completion of the course of general
secondary education [1]. This level implies the mastery of 2750-3750 lexical units. Therefore, with today's
grid of hours allotted for learning a foreign language in the 10th grade at 102 hours per year and 68 (natural-
mathematical cycle) hours per year in 11 classes, it is extremely necessary to search and apply innovative,
productive technologies that contribute to the improvement of lexical foreign language skills of schoolchildren.

What is the lexical minimum (lexical stock) of schoolchildren? Most of the definitions of passive and
active lexical minimums seem capacious, given in N.D. Galskova and N.I. Gez. The active lexical minimum
is a set of lexical units that learners must use in speaking and writing to express their thoughts. Passive (recep-
tive) minimum are lexical items that learners need to understand in receptive forms of speech activity (listen-
ing, reading).

A work on the formation of lexical skills, in particular, replenishment of the lexical minimum, takes place
in three stages: familiarization with new lexical material; the stage of training, where differentiated exercises
are used (on imitation, substitution, transformation, etc.) and the stage of reflection, at which lexical units are
used in productive and receptive types of speech activity.

At the first, preparatory stage, the teacher motivates learners to cognitive activity, introduces lexical units,
controls their understanding. School students comprehend the meanings and formal features of a lexical unit.

During the next, training stage, lexical units, their substitution and transformation occur. School students
at this stage through training and conditional speech exercises master the structure of the sentence, word, its
meaning and appointment.

At the third stage, topical vocabulary is practiced in the framework of fulfilling reproductive and produc-
tive activities

At the same time, the task of the teacher is to motivate and involve school students in entertaining com-
munication situations that are consistent with the psychological and age characteristics of the them. Learners
use new topical vocabulary in the context of foreign language situational monological and dialogical speech.
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At the senior stages, learners show more and more abilities for self-reflection, a metaconsciousness is
developed that contributes to the conscious control of existing and acquired knowledge. Metacognitive skills
help learners, if necessary, make a quick transition of lexical units from a receptive minimum to a productive
one.

A properly developed metaconsciousness of learners greatly makes it easy the process of mastering re-
ceptive and productive lexical skills. Receptive skills, in addition to recognizing already familiar lexical units,
also help learners independently transfer a previously unfamiliar word into their passive lexical minimum.

These include: revealing the meaning of a word in accordance with the context (Kazakhstan became
independent in 1991.), understanding of the word through knowledge of the rules of word formation (kind,
kindness), differentiation of words similar in sound and spelling, definition of borrowed words, etc. Productive
skills allow to fully realize communicative intent. These include: the correct choice of words in accordance
with the situation of communication, the combination of new lexical material with the already learned, the use
of a synonymous and antonymous series, etc. Thus, a sufficiently developed metacognitive consciousness is
one of the important factors of successful vocabulary acquisition. As already noted, the majority of senior
learners' stage of training, it is formed sufficiently.

High grade school students are more effective in concentration of attention when memorizing new mate-
rial, but their attention is selective and has active memory. This factor indicates the need to use entertaining,
varied, relevant specifically to the older age group assignments, exercises, methods for controlling the for-
mation of lexical skills. It is important that the concentration of learners' attention includes an important ele-
ment of recognition and the possibility of obtaining new information related to what they already know. In this
regard, it would be advisable to use a communicative approach at the beginning of the lesson. A communica-
tive approach is an intellectual attitude, a predisposition to certain relationships to people, objects and events
with which an individual joins the communication. The communicative approach determines the communica-
tive behavior of an individual; it depends on whether communication will be carried out, whether it will not
be interrupted as soon as it begins, and how the tasks set by the communication participants (teacher and
learners) will be solved. Communicative approach can be directly expressed either in the form of emotional
acceptance or rejection, or a rational assessment [2].

Psychological characteristics of senior level learners determine compliance with the following important
prescriptions while developing foreign language lexical skills:

1) Taking into account the development of learners' meta-consciousness, their age characteristics in the
selection of tasks and exercises.

2) Focusing more attention on the independent, search work of learners in the language being studied.

3) Submitting new lexical material.

4) Using the wireless method of semantizing new lexical units as the main one.

5) The need for diversity in training and conditional speech exercises.

6) The importance of using a communicative approach at the stage of presenting new lexical material.

Thus, taking into account the above prescriptions will turn the mastery of vocabulary from the usual
educational routine into an interesting, and therefore more productive process of immersion in the language
environment.

The article focuses on specific features of the use of project and game learning technologies in the for-
mation of high school learners foreign language lexical minimum at all three stages of working with vocabu-
lary, taking into account their psychological characteristics, the use of which creates great opportunities for
independent cognitive activity of learners.

The application of project technology corresponds to one of the main approaches in teaching — the sys-
tem-activity approach, the essence of which is to develop learners' skills of independent cognitive activity,
such as: information search, analysis and synthesis, comparison, generalization, classification, solving practi-
cal problems with its help, drawing analogies. That is why big attention is paid to the development of learners'
goal-setting, assessment, reflection, planning skills. The use of project technology in training involves working
in this direction, it contributes to the creation of a language environment and the need to use a foreign language
in practice. The project method reflects a personality-oriented approach to learning, promotes the study of life
practice by means of a foreign language in the real information space.

Literature review
The idea of the project methodology originated at the beginning of the last century in the USA in the
writings of H.W. Kilpatrick as an implementation of the concept of instrumentalism of J. Dewey [3, 133].
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The project method reflected one’s humanistic direction in philosophy and education.

Turning to modern methodology, one can single out the definition of E.S. Polat, who considers project
technology as a set of research, search, problem-based methods, creative in their very essence [4, 272].

According to the definition of I.A. Zimnaya, the project method is a learning technology, based on the
construction of a model of social interaction in a small group during the educational process [5, 10]. The main
thesis of this method is the necessity for the child to know if he understands that the acquired knowledge can
be applied in life and get joy and benefit from their application.

The project is aimed at obtaining the final product of jointly planned activities of the subjects of the
educational process in the target language. When implementing this technology, there is activity and motiva-
tion of participants in the educational process due to collective responsibility, the implementation of ideas of
mutual learning. The application of the project method leads to involuntary memorization of foreign grammat-
ical phenomena and lexical units by school students. The advantages of project-based learning technology is
in the fact that it is aimed and directed on the scientific search model of foreign language teaching. When using
the project method at foreign language classes, the following types of projects are distinguished:

1) Constructive and practical projects (creating a communication situation).

2) Role-playing projects (a lesson is a game with an independent distribution of roles among learners).

3) Research and country studies projects (a narrative about the traditions

of English tea drinking).

4) Creative projects (essay).

5) Draft scenarios (holding the Nauryz holiday in English).

6) Publishing projects (publication of an article).

7) Projects of a specific sociological study. For example, a project on the topic "Creation and oral com-
munication about a fictional country (geography, laws, economy, industry)" of the section "Virtual reality",
studied in the 10th grade of the social and humanitarian direction of the general secondary education

level according to the updated content [6].

Truly productive, useful and entertaining projects have to meet the following requirements:

1) The project should correspond to the main training program, it makes it deeper, meaningful and moti-
vated.

2) There should be an atmosphere of equality, cooperation and mutual assistance in project teams. Each
learner is aware of his role in teamwork and its significance.

3) There is no competitive element between the teams. Participants

enjoy sharing their experiences, ideas and results with each other.

4) Each team member is responsible for the final result.

The use of project technology is appropriate in teaching foreign language vocabulary. Learners are im-
mersed in a foreign language environment. The search for foreign language information beyond the curricu-
lum, its analysis and selection lead to an increase in the receptive vocabulary. The constant use of a thematic
dictionary in the design and presentation of the project in English contributes to an increase in the productive
lexical minimum, which at the same time is the receptive minimum of learners. The thematic vocabulary of
learners is replenished with extracurricular lexical units of profile orientation. And the fact that the bulk of the
work is carried out by learners independently and outside the classroom, allows to increase the time of foreign
language classes and vocabulary of learners, practically without using the allotted time.

In the course of working on projects, the development of lexical skills occurs and goes proportionally to
their volumes: learners replenish their productive lexical vocabulary within the framework of the project
presentation. At the same time, their receptive minimum increases, which is also replenished in the process of
observing and understanding the projects of other participants.

Thus, project technology is a productive learning technology that fosters independence and responsibility
of learners, contributes to the improvement of their search and research skills, as well as the establishment of
a solid language base. The use of this technology in the educational process creates great opportunities for
learners to express their own point of view and accept the viewpoint of partners in solving situations of problem
solving character. The application of project technology requires high professionalism, skill and competence
of the teacher, within the framework of which he seeks to teach his wards not only to own information, but
also to understand it, process it, and be able to realize it in practice. Setting and solution of problems in the
framework of project technology work, highly motivate students in improving their foreign language
knowledge and skills due to the fact that they are in active and creative collaboration.
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It is advisable to use the project technology at the stages of introducing new lexical units, reflection, as
well as as a form of control.

Let's consider the use of game technology at foreign language classes as a means of replenishing, devel-
oping and improving lexical skills of senior grade learners.

Materials and method

In teaching foreign languages, special attention is paid to the motivation of learners, since educational ac-
tivity in the process of language acquisition is a constant speech activity, the development of communicative
skills. Cognitive motivation in educational activities is a component of a personality-oriented approach to learn-
ing. In turn, cognitive motivation of learners is achieved when they have a cognitive need. The need to develop
foreign language communicative skills determines the need to search for techniques, ways and methods of teach-
ing, as much as possible suitable for the constant maintenance and improvement of the level of motivation of
learners to learn a foreign language. That’s why, the use of game technology is important and significant.

The game has existed for a long period of time, but the content of the very concept of the game has
changed over time. In the early stages of an ancient society, a clear activity consisting in imitation of adults
was considered a game. Over time, the game had become more and more abstract. Metamorphosis data was
caused by the development of society, the complication of its ties, and increasingly clear divisions between
adults and children. Today, the elements of the game are present in many spheres of life, the game has accepted
a more serious, general scientific status.

When defining a game in the context of cognitive activity, the interpretation of A.A. Derkach will be the
most appropriate, according to which the educational game is a game used in the educational process as a task
containing a problem or a problem-solving situation, the solution of which will ensure the achievement of a
certain educational task. [7].

The use of game technology in the educational process activates the mental activity of learners, while
making the learning process entertaining and exciting.

In the framework of game technology use the friendly atmosphere of collaboration is established; learners
are relaxed and highly motivated. All this enables them to realize their communicative intentions in a positive
unconstrained environment.

According to E. Bern’s theory, the game is by its nature close, and sometimes inseparable from specific
life situations [8]. The ability to play certain game over and over again, if necessary, prevents from possible
difficulties in the process of intercultural communication, such as: cultural shock, intercultural conflict and
inconsistency of the vocabulary used in the communication situation.

According to O.Y. Bolotneva, “the conditional nature of the game, the use of dramatic techniques —
music, singing, costumes — all this contributes to the formation of the illusion of reality, what is missing in
the language audience. The ability to actively act in an illusory reality contributes to the development of various
groups of skills, including intercultural communication skills” [9, 76].

Another advantage of using game technology in the process of learning a foreign language is its functional
diversity: games can be used both in individual and group work. It implies that, learners have at the same time
the opportunity to show their personal qualities and individual abilities, as well as gain experience in collabo-
rative, team work and also develop cooperative skills.

Results and Discussion

The main specificity of gaming technologies is to provide learners with the opportunity to be an active
participant in this type of activity, during which the language barrier is reduced, since learners enter the in-
tended role. The development of communicative situations, setting problems and the need to find ways to solve
them during the game develop learners' verbal and non-verbal ways of expressing thoughts, which in turn is
important for the development of their intercultural competence. Learners' foreign language communicative
speech skills are improved through the opportunity in the game: to reason, defend, express their viewpoints.

The usefulness of using game technology at foreign language classes is based on the mechanism of in-
voluntary memorization of the learner. Students instinctively memorize speech constructions used during the
game, which makes it possible to introduce new lexical units simultaneously with the actualization of already
studied lexical units during the game, thereby reducing the time of mastering lexical units primarily due to a
more simplified, and, accordingly, a more accelerated stage of the introduction.

Game technology is finding more and more application in the educational process due to the constant
interest of learners throughout the whole process of the game. The competitive element in the game, teamwork,
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immersion in the language environment, development of learners' intuition and skills of rapid adaptation to a
dynamic communication situation are motivating tools and instrument of the given technology.

Gaming technology has a wider range of applications due to the variety of games used. Games of different
structures and difficulty levels are used to consolidate the studied material, when getting acquainted with new
vocabulary; at the training stage, as well as at the stage of reflection. This technology develops learners’ skills
of spontaneous oral speech, using lexical units introduced into the learners’ vocabulary. In addition to the
above mentioned, the use of gaming technology has an educational function, it contributes to the establishment
of a friendly atmosphere of equal partnership.

Conclusions

Thus, summing up all of the above, we conclude that in the modern processes of globalization, when the
number of international contacts between states with the participation of specialists from different fields has
been increasing, the demand for knowledge of foreign languages increases. One of the factors of successful
assimilation of foreign languages today is the intensification of the educational process in a foreign language,
including the replenishment and enrichment of the lexical minimum of learners.
Consequently, the use of the productive pedagogical technologies for the improvement of learners' lexical
skills creates inexhaustible opportunities for foreign language mastery.
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7Korapbl CbIHBIN OKYIIBLIAPBIHBIH JTEKCUKAJABIK MUHUMYMbIH UTE€PY aPKbLIbI LIETEJI
TiJIIH MEHIepy AaFAbLIAPbIH KeTLIAIPY

Maxkanana opra GinimM Oepy canachblHIAaFbl MEMJIEKETTIK CTaHIapTTap/AblH JKOFAaphl CHIHBIN OKYIIBUIAPBIHBIH
JICKCUKAJIBIK JKaFbIHa KOMBUIATHIH TaJlalITapblHA COHKEC JKaJIbI 0i1iM OepeTiH opTa MEKTEeNTEePIiH KOFaphl Chl-
HBIN OKYIIBUIAPBIHBIH IIETEeN TLTIHICTI JEKCUKAIBIK MUHUMYMBIH JIaMbITy JKOHE KaJBIITACTBIPY Maceleci
KapacThIpbUIa/ibl. ABTOPJIAp JKOFApPhl CHIHBIN OKYLIBUIAPBIHBIH IICHXOJIOTHSJIBIK-KAC ePEeKIUICTIKTePiH, OHbIH
IIIHJIe TaHBIMIIBIK KaO1JIeTTepiH ecKepe OTHIPHII, JTEKCHKAIBIK MaTepHANIBI UTEPY YACPIiCiHIH epeKIIeTIKTepiH
KapacThIPBII, TAJIa/Ibl; OKYIIbUIAP/IBIH JICKCHKAIBIK JaFIbUIapbIH HKETUTAIPYIiH THIMII KYpaibl PETiHAE OKBI-
TY/IBIH KOOAJIBIK JKOHE OWBIH TEXHOJIOTHSIAPBIHBIH KaFBIM/bI )KAKTapbhl MEH apTHIKIIBUIBIKTAPHI TaJIaHIb;
oJIap bl MIeTeN TiTi cabaKTapblHAa KOJJaHy MbICAIAAaph! KenTipinai. JKyMmpIcTa jxaHa JTEeKCUKAIBIK OipImiKTepIi
SHT'i3Y JKoHe pedieKCHst Ke3eH Iepin/e Ko0albIK TEeXHOIOTHHBI KONIaHY/ABIH OPBIHABUIBIFBI, COH/IA-aK, 11e-
TeJ TUTIHIET] JISKCUKAIIBIK JaF/AbIIap bl AaMbITYIbIH OapIIbIK YIII Ke3eHiH/Ie OWBIH TEXHOJIOTHSICBIHBIH d/1icTepi
MEH TaciiepiH KojiaaHy HerizaenreH. OnapablH MHiKipiHIIe, )Ko0aJbIK TEXHOJIOTHST — OYJI OKYIIBLIApIbIH
TOYeJCI3Iri MEeH JKayalKepUIUIriH apTTIPaThiH, OJIAPABIH i37Iey JKOHE 3epTTey AaFIbUIapblH JKETiAipyre,
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CoHJiaii-aK Oepik Tinik 6a3aHbl KYpyFa BIKIIAT €TETiH OHIM/II OKBITY TEXHOJIOTHSICHI. JK0OAIIBIK TEXHOIOTHSHBI
KOJIIaHy MYFaJiMHiH )KOFapbl KoCIOWIIITiH, meGepiri MeH Ky3bIpeTTUIIriH Talal eTe i, OHbIH asChIHa OJ1 03
KaMKOPJIBIFBIHIAFbIJIAPFa aKMapaTThl UTEPINl KaHa KOMMal, OHbI TYCIHyre, OHIEYre kKoHe ic XKY3iHIe XKy3ere
aceIpyFa yHpeTyre ThIpbICaIbL.

Kinm (393()(3]7.' sKoba TEXHOJIOT'UACHI, 6CJ'IC€HI[i JICKCUKAJIBIK MUHUMYM, MacCUBTI JICKCUKAJIBIK MUHUMYM, JICK-
CHKAJIBIK JarJAblIapJbl JaMBITY, KOFapbl ChIHBIIT OKYIIbUIAPHI, OUBIH TEXHOJIOT'UACHI, KOMMyHI/IKaTI/IBTi HHUCT,
)KO6aJ'H)IK OKBITY TEXHOJIOTHUSACEI.

V.. Komxkacaposa, B.A. Ocnanoa, C.X. AlitbacBa

Pa3BuTHe HHOSI3BIYHBIX yMeHI/Iﬁ H HABBIKOB CTAPIICKIACCHUKOB MOCPEACTBOM
COBEPHICHCTBOBAHUA UX JIEKCUYCCKOI0O MUHUMYMa

B nHacrosmiei craTbe mogHUMAaeTCs IpodiIeMa pa3BUTH U (OPMHUPOBAHUS HHOS3BIYHOTO JIEKCHIECKOTO MUHH-
MyMa y4aluxcsl CTapIIuX KIaccoB 00IIe00pa3oBaTeNbHBIX CPEAHUX IIKOT B COOTBETCTBHU C TPEOOBAHMIME
TOCYIapCTBEHHBIX CTAaHIapTOB B 00JIACTH CPEIHEr0 00pa30BaHMs K JISKCHIECKOH CTOPOHE Pedr cTapIleKiiac-
CHHKOB. ABTOpaMH pacCMOTPEHBI U aHATM3UPOBAHBI 0COOCHHOCTH MPOIecca OBJIAJICHUS YIaIlMMUCS CTapIIX
KJIACCOB JISKCHYECKOT0 MaTepHaa ¢ y4eTOM UX IICHXOJIOT0-BO3PACTHBIX OCOOCHHOCTEH, B TOM UHCIIE KOTHU-
THBHBIX CIIOCOOHOCTEH M METACO3HAHWS; aHAIM3HPOBAHBI ITOJIOXKUTENIBHBIE CTOPOHBI M MPEHMYIIECTBA IPO-
€KTHOH U UTPOBOH TEXHOJIOTHIT 00yueHUsI Kak 3()(heKTUBHBIX CPECTB COBEPIICHCTBOBAHMS JIEKCHUECKUX yMe-
HHUH ydJaluxcs; IPUBEICHBI IPUMEPHI HX UCIIOIb30BAHMS Ha 3aHATHAX HHOCTPAHHOTO sA3bIKka. B pabote oboc-
HOBAaHa Ie71eCO000Pa3HOCTh UCTIONB30BAHNUS MPOEKTHON TEXHOJIIOTHH Ha 3TallaX BBEJCHHS HOBBIX JIEKCHUECKUX
eIMHUI U pedUIeKCHH, a TaK)Ke NPUMEHEHHsI METOZIOB M IIPUEMOB HI'POBOH TEXHOJIOTHH Ha BCEX TPEX dTamax
Pa3BUTHUSA UHOSA3BIYHBIX JIEKCUYECKUX YMEHUHN U HABBIKOB.

Kniouesvie cnosa: npoeKkTHasi TEXHOIOT U, AKTUBHBIHM JIEKCUYECKUN MUHUMYM, TACCUBHBIM JIEKCUYECKUI MU-
HUMYM, pa3BUTHE JICKCUUECKUX HaBBIKOB, CTapLIEKIACCHUKH, UTPOBAast TEXHOJIOTUs], KOMMYHUKAaTUBHOE HaMe-
peHue, MPOEKTHAS! TEXHOIOTHS 00ydeHHsI.
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Differentiated Instruction in Second Language Acquisition:
A Case Study in Kazakhstan

This research aims to state our findings in the approach to second language acquisition by examining ways
in which language knowledge is transferred from one person to another through media that includes online
learning, correlated to the field of differentiated instruction. The assumptions made for this study are as
follows: first, study of foreign languages is closely related to the political decisions. Secondly, it is our
assumption that one can determine new approaches to second language acquisition and differentiated in-
struction considering new cultural, linguistic and psychological theories, such as anthropology, functional-
ism and cognitive grammar. The third assumption states that although numerous methods for differentiated
instruction have been created by Russian scholars and successfully applied to American and European sys-
tems of education, they have not been assimilated or are not being used in Kazakhstan. New approaches
such as contrastive analysis as a way of transferring information from one language to another in second
language acquisition and differentiated instruction — have been established. We discussed criteria for dif-
ferentiated instruction based on control and experimental groups’ observations and individuals’ accom-
plishments in the process of language assimilation.

Keywords: differentiated instruction, second language acquisition, methods, languages, nationalism, for-
eign language, students, University.

Introduction

Following the governmental and presidential ideology which advocates for a trilingual program, different
administration bodies, for example, public and private education institutions, local and multinational compa-
nies have started designing and implementing projects and programs that seek to develop or facilitate second
language acquisition within the country [1]. Due to the political decisions made in the last decades of inde-
pendence, the three main languages currently used in Kazakhstan are like runners that are competing at differ-
ent levels of development:

¢ Russian remains the most popular language spoken by more than 95 % of the population, functioning
as the lingua-franca used by more than 130 nationalities that inhabit the country.

o Kazakh, used by approximately 65 % of the people was declared a national language and it comes in
at second position. It is being reinvented on different bases and is being used as a passage to the Latin script
and derivation on Arabic, Persian, Indo-European and Russian roots.

e English, which has been continuously promoted as an official language is struggling to catch up in the
other developed economies. However, Kazakhstan is still having very low score of proficiency in English (it
is said to be at around 16 % (epi.com.2019). Overall, the foreign languages study has not been as successful
as itshould be. Many failures to progress, especially with English, maybe due to lack of clearly defined national
policies and failure of candidates to reach intermediate level-type competency in the use of language which is
relevant for administration work or business. In our opinion, this has happened mostly because of some of the
following main reasons:

a) Although government policies are quite well articulated, there is no clear national or regional imple-
mentation strategy for large categories of people to follow.

b) Foreign languages teaching methods used in Kazakhstan are out dated and inefficient, because they
rely on translation as the basis of learning; they put a lot of emphasis on the perfection of grammar, memori-
zation of vocabulary, application of language rules, and a formalized testing system that is made of grids —
with only one answer or multiple possible responses. As a result, they separate the experience of learning
English from a real-life context and make it technical and daunting — all of which does not cultivate creativity
or facilitate language practice. Therefore, although many people receive instruction in English, they still cannot
speak and write effectively in this language.
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c) Suffering from a real language trauma, children, adults and students have not yet decided to actively
participate in this long, sometimes enjoyable, but also time-consuming journey of learning foreign languages.

This article aims at analyzing English language development in today Kazakhstan as well as suggesting
some modalities for improving learning and teaching foreign languages by grasping the real problems in the
field and displaying some teaching paths in second language acquisition and differentiated instruction. On the
one hand, we have deepened our knowledge in the field through expo sure to previous articles and, on the other
hand, we have done the same through experimental differentiated instruction research carried out together with
some students and scholars in Karaganda region. This article has a theoretical part linked to the main domains
of interest and an experimental one. The latter comprises an analysis of the context, interpretation of data
elicited through interviews and quizzes applied to large target groups or by observation of learners’ behaviour
and linguistic performance in different contexts. It offers some suggestions for the improvement of second
language acquisition and differentiated instruction alike in Kazakhstan.

Literature Review

Theoretical Framework of Second Language Acquisition and Differentiated Instruction

Numerous research findings on differentiated instruction and second language acquisition have been pub-
lished in the last decades using interdisciplinary approaches. Cultural anthropologists have relied on different
data. They have used human capital to vary differentiated instruction and second language acquisition, to as-
sess levels of proficiency and create new strategies of learning and teaching, thus adapting to a new and con-
tinuously globalized world.

Acquisition of a second language is largely seen as a function of accumulative experience in listening,
learning and using a language in varying social contexts. Some seminal works on this topic either underline
the importance of language for thinking, communication or grounding the direction of learning through phys-
ical response [2]. Philosophers and linguists have extended this view on languages as an ancient rhetorical art
of persuasion and cultural identity [3]. Sociologists have considered the social context of second language in
which differentiated instruction may be encouraged. Economists have begun to calculate the costs and benefits
of learning a new language in a globalized economy where people move constantly forming a ‘migratory
audience’. Gender studies have highlighted distinguishing factors in education and second language acquisi-
tion because males and females express different attitudes towards language learning in different social envi-
ronments.

Geopolitical changes after the 1990s, especially the collapse of the Soviet Union and the gain of sover-
eignty, have gradually reset language policies [4]. They have led to ‘imagined communities’ and the orientation
of small languages as key players in ‘ethnic asymmetry’ [5] and ‘ethnic nationalism’ [6] there by foregrounding
this three-fold schema: Firstly, language as ‘a symbol of a nation and ethnicity’ has become as important as
religion and culture in Eurasia’, and ‘being a member of a given ethnic group requires onto be fluent in a
language they have adopted as a badge of identity’. Since the1990s, in the political arena, there has been
exponential growth of some languages (English, Spanish and Chinese) to the status of international languages
under the conditions of increasing multilingualism, displacement, migration and globalization. In this context,
the interest in English has constantly grown, while the national language in Kazakhstan, which has not been
used much for more than half a century during the Soviet Union, is being redefined and reinvented as follows:
adapting Indo-European and Russian words to Kazakh language derivative and morphological patterns (bur-
diuk ‘leather sack’, pivolar ‘beers’); recovering old Turkic words (balta ‘axe, hatchet’); receiving English and
Italian words (felicita a broadcast on radio translated ‘happy time’). Secondly, more important than having
‘mental representations’, ‘cognitive grammar’ or generating ‘cognitive frames’ is developing the ability to
participate in conversations and to learn communicative strategies that will enable one to be accepted as a
competent member of a community. In the last century, some milestones in language theories development
such as langue/parole distinction and the projection from syntagmatic to paradigmatic axis principle, theoret-
ical language models form schema, parts and functions in communication, to ethnographic-social models were
achieved. By integrating all of them in the so called functional-cognitive grammar, other paths of language
conceptualization have favoured the spectacular rise of discourse analysis and, consequently, their applications
to second language acquisition [7]. With the new linguistics models’ syntactic differences and their interpre-
tative consequences are seen to be limited to those items that make up or control the functional categories. Not
all the languages make use of all these features in the universal set: therefore, in the process of second language
acquisition some features are acquired while the others are ‘disregarded, disclaimed or forgotten’.
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Other branches of cognitive linguistics took into consideration different links between language and men-
tal structure as ways to conceptualize images and encode them into words or linguistic expressions. The dif-
ferences between languages are due to those primitive features that make up the lexical items of every language
such as phonological, formal and semantic features. The situation highlights other basic units for contextual
analysis in terms of deictic semantics, discourse and sociolinguistics.

Thirdly, the motivation and the status of a teacher and a learner are particularly important in the context
of second language acquisition. The instructor/teacher/professor of a foreign language needs to have certain
qualities — the desire to work on linguistic subjects, a strong wish to improve their teaching skills, an endless
determination and an intuitive understanding of language importance [8] [9]. A scholar who is teaching a
foreign language assumes at the same time a triple position — that of e a proficient or native speaker, a skilled
analyst of language in all its aspects and their human and linguistic capabilities to transpose in words, struc-
tures, and sentences [10]. At the highest level of each language usage, abstract meaning, discourse choices,
proficiency and refinement depend on abilities reflected in that level. This allows correlations among different
languages expressed in etymological evolutions, classification or typology, aiming at decoding the speaker’s
communicative intentions.

The learner should be able to understand the meaning and structure of the new language, to compare and
transfer the frames of the mother tongue to the ones of the second language and later build specific knowledge
in the target language, dream, live and think in the new language.

In terms of differentiated instruction, people’s ability to learning languages depends on genetic disposi-
tions. While acquiring ‘communicative competences’ and ‘symbolic abilities” [11], the learner of a second
language is able to understand different categories of ‘texts’ spanning from simple written samples to long
subtle humoristic conversations and other genres [12].

Three fundamental concepts in second language acquisition that have become controversial in the last
decades include the native speaker, the inter-language, and the language learner [13]. Scholars speak about
some dichotomies such language learning versus learning language usage, individual mind versus social con-
text and native speaker versus learner of that native language.

Since 1980, the role of social context was addressed in various ways by psychologists. The view of social
context as an ‘environment’ for learning was predicted on three concepts: the native speaker is seen as an ideal
speaker-hearer who lives in a speech community; learner (rather than student) denotes someone engaged in a
psycholinguistic process of internalizing a body of knowledge; inter-language is a psycholinguistic concept
meant to validate the learner’s errors as positive evidences of learning by re-structuring, generalizing, analys-
ing, inferencing and testing the hypothesis in the mind.

Discourse and conversational oriented scholars have investigated how oppositions arise out of mundane
practical activities, how they can be sustained and how they can be downplayed and ended by participants in
a conversation. Work on preference structures shows that dis-preferred actions, responsive turns that decline
or oppose previous initiatives tend to be produced in a less straightforward way by means of pausing, post
positioning, ‘eloquent silence’ [14] or other techniques. There are in these approach features of contextualiza-
tion cues of a code switching and ways to conceptualize discourses as well [15].

The difference between learners of new languages and teachers and native speakers as ideal users remains
a controversial topic. English and all other languages is complex, displaying a myriad of combinatory possi-
bilities, a never-ending richness in phonetics, grammatical and vocabulary structures, and word formation pat-
terns.

Methodology

To collect data, we created a quiz of 20 questions for each field of interest. It assessed students” motiva-
tion, suggesting methods which may promote language awareness and underlining criteria and experimental
tools to express learners’ differentiation.

The questionnaire was administered to mixed target groups comprising 215 students who are enrolled in
majors other than foreign languages (but required to take their education in English) and to teach after gradu-
ation in these subjects in a foreign language. The main majors considered were Sciences and Humanities. The
guestions were carefully developed to address traditional abilities of language usage (listening, grammar, read-
ing and writing) as well as to innovative skills like critical thinking, co-working and problem solving.

Three different quizzes were designed to assess motivation, evaluate inputs of the process (their level of
English skills) as well as project career paths.
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Because of the many frustrations and failures, the learners in our research group have experienced during
foreign language study, learners have become reluctant to embrace new learning experiences and started avoid-
ing learning foreign languages (and implicitly the cultures). In our opinion, the major reasons for failure of
foreign language programs comprise learners’ low motivation, scattered focus of academic regional and na-
tional programs and the methods used. To address the language learning problems, we needed to approach
them from all sides and in a coordinated way, keeping all aspects and levels of language together — assessing
the situation by investigating the causes and suggesting some methods of learning the languages gradually and
naturally through a full immersion, which combines different modalities like listening, speaking, reading,
watching, and writing.

Learning a second language at any age requires exposure to the language motivation and opportunities to
practice receptive and active skills. Having a motivated and willing learner may constitute a modality of dif-
ferentiating education as well. Considering individuals ’different intellectual abilities and learning dispositions
is the first crucial step in the learning process. In addition, it is important to be willing to learn from mistakes
without fear and taking them as opportunities of gaining gradual self-confidence and practicing language skills
in different communicative contexts. A question in our quiz addressed the issue of students’ attitude to foreign
languages,’ interests and motivation when learning them. A part of the scholars is willing to learn English so
they can be published a requirement by the university administration and the Ministry of Education. Students
are motivated to learn English to pass IELTS examinations so they can participate in academic mobility pro-
grams or develop their career globally. However, such scholars and students are not more than a thin layer of
5 % of the academic staff and students enrolled in all faculties.

In our previous study principles of differentiated instruction [16] and second language acquisition [17]
our criteria for differentiation included motivation, foreign language background and learning predispositions,
as well as levels of skills acquired and mastered at the beginning of the process as inputs.

In the learning context category, a conductive environment for successful learning for everyone is created.
It takes into consideration areas of commonality for example predispositions and skills to learning realities
thus promoting equal involvement of students.

Another category includes the content to be learned comprising skills that a student must acquire. Differen-
tiation of content requires prior testing of students to determine their level of learning. Information collected by
testing allows the teacher to plan and organize the learning process depending on the cognitive needs, opportu-
nities, and trainees’ interests. When using the technology of dividing a group into subgroups (permanent or mo-
bile) or just separate individuals, depending on one parameter or the other, it is necessary to establish require-
ments for mastering the theoretical and practical material of each subgroup. The requirements are the volume of
the material being studied, as well as the skills that students should master at the end of the course. In determining
the effectiveness of differentiated instruction, the criteria are, on the one hand, the students’ academic perfor-
mance on a subject depending on the goal they set, and on the other hand, the individual’s satisfaction with the
educational process. Performance testing can be determined using direct and indirect methods.

Numerous modalities of differentiating content, namely English knowledge and performance may be de-
signed and investigated including both didactics and the science of language. A crucial difference in the theory
is the one between lexical versus functional categories, such as abstract morphemes. Acquiring a second lan-
guage grammar essentially involves determining how to assemble the lexical items of the target language and
how to use functional categories in decoding the meaning of collocations, phrases and metaphors.

To make the learners stop translating in their mind, a habit that will ruin every serious endeavour in
mastering the language, we have collected, designed, and used methods meant to reset students’ brain to think
in the target language. All these decisions will allow any speaker to respond to questions asked during a con-
versation or in any other communicative contexts. The rule is to live in the target language, facing different
communication situations and surrounding them with an English environment. Deciding to stay accountable
is also a gradual process of practicing towards full immersion in the language. The idea is for learners to start
small and adapt all other strategies to a full understanding of what they learn in English, either in choosing the
material to listen to and reading that corresponds to their level of comprehension. It may become a first im-
portant step in assimilating vocabulary items, grammatical patterns as well as imitating and setting the phonetic
aspects of the language (getting rid of mother tongue accent, mastering clear pronunciation, stress, and tone)
as well as getting accustomed to various accents of the English language that is spoken all over the world.

Learners’ talent can bring a lot in terms of creativity and innovation, thus individualizing and personal-
izing the process by making learning more effective and practical.
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Listening first has become the main step towards comprehension and assimilation of language structure.
Naturally practicing listening activities and acting as an active listener in a gradual attempt to understand the
whole language implies training the inexperienced learner to listen from a few minutes of listening to /or
watching a video-clip or a movie, to a longer process that can be used for advanced and/or proficient language
users. Therefore, the right selection of audio and video multimodal texts and their organization in a gradual
schema of practice can be highly effective for creating the right learning and teaching contexts. Listening may
be a productive method of differentiated instruction in learning languages if certain methodologies are fol-
lowed. For example, founding and boosting vocabulary, etymological excurses and syntax-semantic interface
can bring a lot in both fields. After building and boosting the vocabulary from the foundation level, the teacher
or instructor can move on to the most refined aspects like academic, business, and scientific-technical usage,
organizing the language in gradual chunks and making differentiations in terms of intensity and style — to
improve the learners’ self-confidence in making the right combinations and appropriate choices in given com-
municative contexts.

While listening, etymological excurses are possible and they may be another mode of natural compre-
hension aiming at identifying the roots of the words, discovering etymological layers and derivative patterns
as well as nuances of meaning within collocations, idioms, and phrasal verbs. It reflects the learner’s linguistic
and more specifically, etymological, and cultural background and helps in differentiating meaning and noticing
the level of natural assimilation of vocabulary which indicates increasing self-confidence with the usage of
abstract words. Some examples collected from classes, lectures and tests confirm our assumption because for
Kazakh and Russian learners and speakers, making differences in the field of etymology implies connecting
the parts of a word to their meaning in the language of origin. For example, stratum/strata generated an Italian
and Romanian word for (la) strada ‘street’, but it preserves reverberations of this Latin word. It can be found
in Germanic or more specific, in Flemish strata ‘furrow’. Second, selecting affixes, differentiating their mean-
ing, and using them accurately and self-confidently is problematic for learners. For instance, forgetting the
different origins of words with two prefixes like multi- from Latin and poly- from Greek, numerous scholars
follow the Russian patterns and mix up these parts of the words in compounded terms so that instead of multi-
ethnic, multi-level, we often found in speeches and writings artificially abstract compound words like poly -
ethnic, poly-level, which mostly stay for more polytechnical, polymers. Such etymological divergences result
in artificial language reflected in strange combinations and generated by folk etymology and imitation of the
word formation patterns from the mother tongue or lingua franca. Thirdly, learners’ etymological background
plays an important role in differentiating comprehension and appropriate usage of etymological doublets. For
instance, we noticed the difficulty of some learners of Kazakh and Russian to understand and self-confidently
use words that belong to the Latin and Romance stock of English language. The number of Turkic words in
English is quite limited and words of Arabic and Persian origins occur among these abstract but less used
terms, which paradoxically have enlarged their meaning through collocations and derivation.

A significant category of lexical items with similar meaning but derive from different etymological roots
implies some research is necessary to discover the origins of the words. Although they display a connection to
the same semantic matrix meaning, pairs of words like flower and florist ‘the owner of a flower farm and/or a
seller’, worm and vermiculturalist® a worm farmer’ allow an etymological history — they relate to such dif-
ferent languages as Germanic and Latin. A note on word formation process results from derivation or from
being compounded.

Word formation as a language level is situated in between grammar and semantics and offers a multitude
of possibilities for learning and differentiating methods for second language acquisition. The richness of neg-
ative prefixes span from a-(atheist), ab-(abnormal), anti- (antibiotic), i-(illegal), in- (inaccurate), im-(impar-
tial), dis-(disable), non-(nonfictional), to un-(unbelievable). In our classes and experiments, we noticed on the
one hand a prototype pressure of extensive use of the suffix un-probably due to the imitation of unigue negative
prefix in Russian #e-On the other hand, we noticed a non-differentiated acceptance and a permanent misuse of
various other prefixes originating in different ancient languages like multi- from Latin and poly from Greek or
in the modern Romance one, such as French anti- ‘against’ was evident.

Listening and reading through syntax-semantic interface represents an even higher level of abstract mean-
ing, language analysis, looking for structures and decoding meaning. On the one hand, meaning of metaphors
and phrasal verbs may be decoded by a gradual backward process of restoring the comparison, core word’s
meaning and the cut off significance: for instance, beside very familiar collocations (to drop by ‘to visit for a
short time”’, to be in charge of‘to be responsible for”) there are a lot of phrasal verbs that take a very specific
meaning. Decoding metaphors is not only a ‘device of poetical imagination and rhetorical flourish’ but rather
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a hermeneutical exercise of meaningful interpretation and superior understanding of a language. The meta-
phors comprise and express abstract meaning encoded in short comparisons and cutting the link to the main
referent of similes that oblige the readers to reconstruct an entire system of signification. At the end of the
process, the learners of a new language who have reached the level of proficiency should be able to decode
refined nuances like allusion, irony, humour, metaphor and symbolism — just by using their ‘metaphorical
competence’ [18] — after acquiring ‘conceptual fluency’ and decoding ‘conceptual metaphors’. Although
useful for comprehension and consolidating structures in the target language, listening may remain less effec-
tive unless this exercise is performed professionally by motivating the listener to become an active listener
unless the strategies of listening are not correlated to discourse-grammatical reading. Together with defining
gradual strategies of listening by actively following simple texts we recommended that our students use an
extended frame of vocabulary set, from basic- to advanced level: from words to phrasal verbs, idioms and
metaphors as well as combining listening with taking notes, using mind maps as methods of brainstorming,
representing ideas, and writing stories, the latter remaining the slowest and the most complex exercise of cre-
ative writing. Using sets of a thousand words organized in semantic fields, from 1000 basic words to 4000
essential words, and in the last stage, 4000 academic and or business words represented the first level of vo-
cabulary and grammar foundation.

It is a known fact that after intermediate level, language becomes more abstract, and a professional
speaker can choose the most adequate words for expressing his ideas clearly and making differences. An ex-
ercise we have used for a long time was to follow the listening by creative writing which developed skills to
recall, organize and upgrade vocabulary in a mind map, building up sentences and generating texts spanning
from quite simple to complex ones. At the basic level, the creative writing sessions were like modalities of
Wrapping up the classes’ content and getting feedback for adult students or academic staff. They comprised
essays, articles and even brochures and books. Comprehension would become more efficient and productive
if the listener developed into an active participant who combined a multilevel approach of language assimila-
tion while mastering deep usage of irony, idioms, humour, metaphors, and symbols. Considering comprehen-
sion as a seminal for language foundation, we have analysed some problems in the choice of vocabulary items,
in preposition selection by following Russian collocation and misuses in the context of writing.

The number of lexical items is almost the same in all languages comprising parts of speech but in the last
two decades a lot of scholars differentiated close word classes. There are still a lot of controversial opinions
about articles, numerals, modal verbs, auxiliaries, semi-adverbs that have been seen more as open problemat-
ical classes of words than traditional parts of speech. Verbal messages usually carry content or a cognitive
orientation, whereas nonverbal ones serve an affective, relational, or emotional function. Adverbs and semi-
adverbs are fruitful parts of speech, to be analysed in the context of functional categories, having no meaning
but expressing various pragmatic nuances. For example, English has degree adverbs such as enough, too, so,
how,(for example, rich enough, too rich, so rich, how rich [19] that could not be coined as ordinary adverbs,
but rather as functional categories, closer to auxiliaries or clitics, losing their autonomy, and needing a full
word as a support.

In the verbal complex, short words like clitics and prepositions play an important role. First, clitics are
small words that have lost their autonomy, their accent and cannot occur alone anymore but always need an-
other word for support (for example articles, unstressed forms of the pronouns, sometimes particles as -sja in
Russian express a lot of different lexical and functional categories at the interface of syntax and semantics).
Secondly, when these grammatical and lexical categories express verbal inflectional meaning like aspect,
tenses, voices, they create a new and rich field of comparison and making differences: if for some Romance
and Slavic languages the passive reflexive (and sometimes the causative, factitive, impersonal, reciprocal) use
reflexive pronouns or middles for expressing processive meaning (Russ. omxpsieaemcs), English provides a
pattern made of a short pronoun, a verb in —ing form and the past participle of the main verb: it is being opened
[20]. Collocations can drive into trouble the learner who is tempted to imitate the structures of the mother
tongue. Numerous phrasal verbs (either literal or non-literal) are made of a verbal unit and a preposition and
as lexical-grammatical classes differentiate the language and the speakers’ abilities to comprehend, master and
use them at an advanced level.

In the field of syntax, we have noticed multiple mistakes mostly caused by ignoring some minimal lan-
guage principles. English and Russian are typologically different languages in some ways, for example: fixed/
free word order; requiring using a subject/pro-drop; extended and compulsory use of the verb to be in present
tense or a possibility to avoid it and replace it with a verb ellipsis marked by a hyphen; different casual regime
and preposition collocations and selection for framing cognitive categories like expressing the age, directions,
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possession, and time. Some typical mistakes have been recorded in articles and books written by the students
and professors: building sentences without a copular or predicative verb (We here); arranging the words within
a complex or simple sentence randomly (Often we solve a problem like this); conceptualizing motion and time
frame in a manner closer to Russian (once in a week, see you after an hour, on Saturday), all reflecting a close
imitation of mother tongue patterns. Overall, the grammar displays the architecture of the language, creates a
broad basis of creativity while performing an endless number of sentences and offers to the speaker the possi-
bility to auto correct and check whether their enounces are properly formed.

Using mind maps for consolidating words’ semantic matrix has become a highly effective method of
meaning representation. It is very productive for visual learners and for integrating learning and teaching in
the big picture of linguistic education. Presenting conceptual, semantic, or other connections between portions
of information seen as parts of the puzzle in a radial, non-linear graphical method encourages a brainstorming
approach to any given organizational task and consolidates vocabulary through a better representation and
visualization. The elements are arranged according to the importance of the concepts, and they are organized
into areas, branches or groups following a personal or subjective way of organization upon the importance of
concepts and connections among each other. The graphic formulation of the information may aid recall of
existing memories, imply a continuous re-organization and information restructuring and representation. As
for the variety of fields that may be used, the mind maps have many applications in different aspects of life.
They can be used as mnemonic techniques in boosting vocabulary, expanding, and explaining the meaning of
head words to idioms, metaphors, and phrasal verbs or to sort out complicated ideas like artistic plots or sci-
entific processes. As well as other methods, mind maps deliver the education process with terms of differenti-
ation in at least three steps: the capacity of conceptualizing ideas, which implies an ability to abstract thinking;
the complexity of drawing and representation, including main idea, branches, links, and details; and the effec-
tiveness and speed in putting together all the parts of this piece of puzzle.

Sharpening critical thinking abilities from basic grades to advanced ones involves making connections
and generating different categories of texts from the quite simple to the most sophisticated ones using various
codes and modalities of expression (oral, multimodal, symbolical). It also depends on the level of students’
comprehension and their ability to use or manipulate language in creative ways.

Associating listening with speaking, reading, and writing may help the students first in slowing down
their learning pace, understanding and finally mastering the language, because the deeper process of acquiring
proficiency goes together with numerous returns and a slow pace. If a student’s masters the ability to compre-
hend fast by listening, they can train themselves by listening to English speakers naturally using the language,
or by reading at a personal pace that denotes a higher level of language proficiency and, finally, formulating
opinions and writing them down in an essay or a text, which takes more time.

Results

The experimental work contained two types of tasks that were mandatory for all students and included
10 tasks at the basic level of complexity. The aim of the first type of tasks was to ensure that students achieved
basic training in a foreign language. The second type included 3 tasks of increased complexity whose purpose
was to test the ability of learners or students to apply the knowledge gained to solve higher-level tasks.

After analysing the results of performing diagnostic tasks in the pedagogical and biological faculties, we
found out the level of formation of subject skills on the topic as a whole in each group and in each of the
students.

Here is a summary of the results collected at the ascertaining stage.

Table 1
Results of diagnostic work 1 by first year students from the Faculty of Pedagogy
No of students who com- No of who student completed No of students who were
pleted only basic level only some advanced level tasks able to complete all the tasks
28 12 4
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Table 2
Results of diagnostic work 1 by first year students from the Faculty of Biology
No of students who com- No of who student completed No of students who were
pleted only basic level only some advanced level tasks able to complete all the tasks
28 14 5

From the analysis of the obtained data, three levels of formation of subject skills in first-year students
were identified: high, medium, and low, with the high level characterized by 14-16 points, medium level, 11-
13 points, and low level, less than 11 points. The distribution of students from the Faculty of Pedagogy (by
level of subject skills proficiency formation) is as follows: low level 57 %; medium level 29 % and high level
14 %.

On the other hand, the distribution of students from the Faculty of Biology (by level of subject skills
proficiency formation) is as follows: low level 48 %; medium level 38 % and high level 17 %. From the diag-
nostic work, we concluded that the students from the Faculty of Pedagogy have a lower level of proficiency
than those from the Faculty of Biology.

The ascertaining stage of the experimental work convinced us of the need for differentiated foreign lan-
guage teaching. To prove the effectiveness of differentiated tasks for achieving subject results in a foreign
language, we analysed the formative stage and made changes to the process of teaching, by using differentiated
tasks study different topics. Each student worked with tasks at all three levels. Before starting work, students
were not given any instructions to do all the tasks, since the pace of each student's work and the speeds of
learning were considered. It was important to ensure that the first and second level tasks should be done during
the lesson. Thus, each of the students could choose to do a task that was at his/her level of mastery.

Further, differentiated tasks were performed by students in the classroom and at home. For each lesson,
students were given cards with multi-level tasks, which were compiled considering the existing knowledge. In
subsequent lessons, they were informed of the results of the work. The teacher supervised how students carried
out the differentiated tasks they chose. During the formative stage, there was a tendency for students to choose
higher-level tasks as they became more confident in their proficiency or language capability. During the les-
sons, their performance significantly improved. Based on the results of this work, we can conclude that at the
beginning of the experiment, about 55 % of students chose level 1 tasks, and at the end 28 % chose level 1
task. The number of students who chose level 2 and 3 tasks increased. After the formation stage was completed,
the composition of the student groups changed. The purpose of the control stage was to establish the level of
formation of subject skills of students from both faculties. Students performed diagnostic work 2, like the work
at the ascertaining stage.

The content of the diagnostic work corresponded to the standard curriculum for the discipline of a "for-
eign language". Subject skills that were tested in the first work and additional skills that were formed in the
lessons during the learning process were put on the control. The newly formed skills of students included
determining the number of nouns; determining the gender of nouns; highlighting words that are used only in
the plural form and determining pronouns in case of nouns. The diagnostic work contained two groups of tasks
that are mandatory for all students. The work included 10 tasks of the basic level of complexity (#1-10). The
second group included 4 tasks of increased complexity (#11-14).

Based on the results on data collected on diagnostic work performed by 2 students from the Faculty of
Pedagogy, we concluded that all students managed to complete this work except one. Three levels of formation
of subject skills in first-year students in the Faculty of Biology were identified as high, medium, and low with
characteristics for each level defined as follows: high level-16-18 points; medium level-13-15 points, and low
level, less than 12 points.

From analysed data we concluded that 29 % of first year students from the Faculty of Pedagogy had a
high level of subject formation of skills, and it was observed that 50 % were middle level and 21 % low level.
An analysis of obtained data also established that 22 % of the students from the Faculty of Biology are in the
high-level formation of subject skills, 37 % in the middle level and 41 % in the low level.
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The level of formation of subject skills at the ascertaining and control stages for students from the Faculty of Biology
(Figure 1).

ascertaining stage control stage
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The level of formation of subject skills on the ascertaining and control stages for students from the Pedagogy Faculty
(Figure 2).

Comparing the levels of formation of subject skills at the ascertaining and control stages we noted subtle
changes for students from the Faculty of Biology. The number of students with a high level increased by 5 %,
those at medium level by 4 %, and the ones with low level decreased by 8 %.

Comparing the levels of formation of subject skills on ascertaining and control stages in the teaching
group, we noted that the number of students with high level increased by 15 %, while those with the middle
level by 21 %, and the ones with low level decreased by 36 %.

Thus, we can conclude that the introduction of differentiated tasks in the process of teaching a foreign
language to younger students contributes towards the level of formation of students' subject skills.

To sum up the results of the pedagogical experiment, we can say that by applying the different-levels
approach, we have achieved positive dynamics in the development of subject skills, which indicates the effec-
tiveness of delivering our lessons using level differentiation technology. We have achieved an increase in the
knowledge of individual students. Another achievement was the ability of students to move from one group to
another with better capacity (or knowledge).

Thus, we consider the use of differentiated tasks for foreign language lessons in university to be quite
effective, since it allows us to achieve better results in accordance with the requirements of the state to secure
or achieve a higher standard of education.

Discussion

New Approaches and Trends in Second Language Acquisition. Implications to Karaganda University
Context of Differentiated Instruction.

Learning by doing and involving individual learners in teams organized for project goals has become one
of the most productive methods of using complementarily pupils and students’ abilities in collaborative that
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promote peer learning and problem solving. It involves encouraging learners to activities brainstorm ideas and
to assess each other’s linguistic abilities. After setting the learning and teaching goals at the level of concep-
tualization, a teacher or a professor can assume the role of a project manager, defining the objectives, framing
activities, and involving learners or students in the processes. The instructor, teacher or professor should begin
with a realistic assessment of the context and facilitate or monitor participative activities that are scheduled in
a feasible time span, with reasonable expectations of what learners can achieve. The well-coordinated involve-
ment of all actors in both learning and teaching will determine success. Projects are great ways of gathering
people together and making them use their complementary abilities in doing both a great job and speaking
about it. They follow the gradual approach: beginning with formulating objectives, designing, and implement-
ing activities and completing the task by writing reports. In our local context, to improve the level of students’
involvement in English language learning, we have designed and implemented in the region some projects
focused on the following target groups: academic staff involved in writing activities, businesspeople willing
to play the international role in working for multinational companies and ordinary people who wanted to up-
grade their English for travelling abroad or for migration purposes.

Stories have become an important tool in branding (company stories), leadership (success stories), but also
in learning languages. Thinking of learning languages as an imagination process and creating short or complex
stories can take the learners to great experiences and extend their knowledge and language exposure. As a mini-
mal exercise in creative writing, stories can be used even from kindergarten for recalling words and simple struc-
tures. Generating a text of every kind implies performing multiple tasks of comprehension and confidently using
a broad range of skills (pronunciation, spelling, speaking, writing). Stories should be designed using a gradual
approach which includes having the lexical words, recalling the syntax structure, organizing a text in all its parts
(introduction, body, conclusion), and finally wrapping up the details that can make a great story in terms of
variety and persuading the audience. If learners want to remember a list of words, they will more readily remem-
ber the words in collocations, idioms, phrasal verbs, and sentences used in a short story. Story writers should
remember that readers will enjoy a story if it is easy visualize and best of all if readers can picture a story that is
dramatic, or vulgar, or comic or in some way involves their emotions, or offers a subjective or an objective
perspective on the topic. The more elaborate the story is the better because it links concepts and words to be
remembered and it causes the learner to build up cognitive frames that have ‘visual, aural, and sensory associa-
tions for you’. A story may vary in terms of complexity where it occurs at different learning levels while com-
bining skills: reading for comprehension and giving feedback after brainstorming in a short exercise of creative
writing; putting together a lot of details about a conversational topic as family or describing in a plot a day out or
a film plot. The mini stories may be structured to help them with a deeper memory of new vocabulary and en-
courage them to speak out expressively their thoughts. The entire exercise of imagination and visualization aids
memory. The questions used in comprehension exercise function as imagination starters and structure builders,
providing repetition of the target vocabulary and consolidating the patterns of natural speaking.

Various research show that a non-native speaker or a new learner needs to hear and see a new word more
than 30 times in a meaningful and understandable context, to remember it and be able to use it. This is a great
exercise in language internalization and refinement, because it increases the exposure to these new words in
various contexts thus making the learning process more interesting. Another purpose of the questions is to
force the learner’s brain to participate in the story and trigger their memory quicker than if they remained just
a passive listener or reader. By working through all English language systems, the pupils and students will
learn new words, phrases, and grammar forms more thoroughly.

A five-fold approach has been used in improving English abilities and exposing learners to a full language
immersion: a) listening to an article several times to get the big picture of it, that is the main idea and general
thoughts; b) reading short texts for gist and scanning them globally; c) making a list of unknown words by lis-
tening and reading the texts at the same time; d) thinking of a story structure and sketching a plan of the text; )
putting flesh on the bones by creating a first draft of a story. By following all these steps, the learner will learn
the new material thoroughly and beyond surface level and get a chance to use what he/she has learned.

Communication language use, creating meaning, and collaborative behaviour are key features in contem-
porary theories of second language acquisition. More recently, the philosophy of language and linguistic an-
thropology have developed new concepts related to the identity of the speaker, the role of language in defining
cultural identity and new trends in linguistic anthropology have revealed connections between language and
culture, language and nationalism, language, and cultural identity. The situation became increasingly conse-
guential when considering the affective dimension of language learning. Non-verbal communication tends to
take precedence over the spoken word and transmitting emotions. In turn, language learners should slowly
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understand that the communicative competence does not derive from information alone, but also a form of
“symbolic power” that comes with the interpretation of signs and their links to other signs. In this view, gram-
mar is not just a resource for meaning organized as a system of choices, but more a system of interactions that
reveals meaning in context.

Humorous communication is extremely complex in both its forms and functions [21]. Humour implies
development of language abilities or language proficiency. In analysing different ways to express humour we
can look at subtle dimensions of languages cultural context. The famous theory of memes as culturally encoded
language expressions points out the difficulties in understanding and interpreting memes when we transfer
cultural knowledge from one language to another.

Multimedia resources play an especially important role in the methodology of second language acquisi-
tion, especially in the last decades when computers, internet sources and other visual “hot sources” have in-
vaded our lives and presented us with representations such as mind maps.

Languages are highly effective and useful for building ethnic pride, creating mutual understanding, and
fostering tolerance. The growth of trilingual education in Kazakhstan can help bring all this about. Language
learning has become learning how to communicate as a member of a particular “socio-community group” [22].

Today, students need a much more sophisticated competence to manipulate symbolic systems, hence the
renewed attention to discourse in a range of methods (spoken, written, visual, and electronic), the focus on
semiotic choice, and the ability to interpret meanings from discourse features. Attention to form, genre, style,
register, and a focus on social semiotics are back, as well as an interest in how linguistic form shapes mental
representation (what word choices reveal about the minds of speakers). Language learners are not just com-
municators and problem solvers, but whole persons with hearts, bodies, and minds, with memories, fantasies,
loyalties, and identities. Therefore, symbolic forms of language are not just items of lexis or communication
strategies they embody experiences, emotional resonances, and moral imaginings. Symbolic competence must
be nourished by literal imagination at all levels of language. Some scholars believe that there are three insep-
arable aspects of symbolic competence that should be linked to language and culture grammar and style, vo-
cabulary and its cultural connotation, texts, and their points of view.

Grasping Linguistic Realities and Suggesting Modalities for Differentiation

In 2020-2021 academic year, Karaganda Buketov University’s Faculty of Biology and Faculty of Pedagogy
carried out experimental work to identify the effectiveness of differentiating tasks in the process of teaching a
foreign language. The survey targeted 55 students enrolled in the first course of English for other specialties.

This experimental work revealed that students who strive to acquire new knowledge are attentive in the
classroom, and they need additional help to obtain or master new knowledge and skills. Further, inattentive
learners with no capacity to organize their work need creative instruction methods by the teacher.

To prove the effectiveness of using differentiating tasks in foreign language lessons, a three-stage exper-
iment was conducted: ascertaining, formation and control. At the ascertaining stage, diagnostic work was
done to assess the level of skills in grammar, spelling and vocabulary. The subject skills indicated in the foreign
language program were put under control, for example applies knowledge about a specific topic (e.g., ques-
tions that are answered), distinguish between common and proper nouns, etc.

Conclusion

Shunned for years because of different political agendas, the process of learning foreign languages has
been steadily showing signs of renaissance in recent years due to a competitive environment for language
development in Kazakhstan. Although the linguistic policies are well designed, the implementation strategies
and the use of out-dated methods have made it difficult for students to develop adequate foreign language skills
that are necessary in a modern society that is getting more and more globalized. Soft skills like adaptability,
critical thinking, clear communication focused on persuasion, creative entrepreneurship, leadership, and col-
laborative problem solving are more necessary than ever before. Inter-disciplinarily learning and teaching re-
quire integration of language abilities into a wider system.

A realistic assessment of the situation may become a source of inspiration for creating and implementing
learning programs, which in Kazakhstan are currently left somewhere in between a great idealistic govern-
mental vision and a struggling working society, where the methods of learning and teaching are old-fashioned,
uninspiring, and unattractive for most learners. This disconnection between language policy and implementa-
tion strategies remains, in our opinion, the main reason for little progress in learning new languages in Ka-
zakhstan. It reflects inadequate commitment to reforms in education, preferring a mass strategy that is unde-
fined, rather than a much defined one that is focused on enhancing language proficiency in individuals and
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setting realistic goals from a position where there is acknowledgment of the slow pace in language acquisition.
Instead of apparently superficial solutions which have showed a negative impact, complementing other meth-
ods in second language acquisition may constitute an important step in building public language policies and
involving the respective stakeholders.

All the methods analysed or suggested in this article are meant to help learners stop translating meaning in
their head and begin to think in a foreign language. They represent great ways of creating a learning environment
where learners can use a foreign language to express or communicate their everyday experiences and situations
and can use said languages at the upper, intermediate, and advanced levels. If this is achieved, every language
becomes more, differentiated, and nuanced. At the same time, there are modalities that can be used to motivate
learners in language learning and making them aware of the importance of using numerous languages confidently.
All these learning and teaching paths suggest the need for an innovative and processive approach to education
and can work as modalities for differentiating students’ abilities and help them achieve mastery of language.

Understanding the unsettling reality of language education in three-folder approach this article suggests
a critical analysis of the cultural context and points towards methodologies that might lead to a realistic ap-
proach to language education, generating a shift in comprehending English Language as well as in learning
and teaching it. Paradoxically, some of the methods were designed by Russian scholars living inland or over-
seas but they were neither assimilated at a large scale in Kazakhstan, nor largely used across the country in
kindergartens, schools, and universities or in the business environment.

Endnotes

'We use the concept of text in the acceptation given by functional-cognitive grammar ‘the process of
making meaning in the context’ [23].
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JI.C. CeipeiMbeToBa, M. OtbiHIIEBa, M.A. YaiixaHoBa

JAu¢pepeHnanbl OKbITY apKblIbI eKiHIII Tijal yiipeny: Kazakcranaarsl
TAKBIPBINTHIK 3ePTTEy

Byn 3eprreynin makcaTsl — mudQepeHnranisl OKbITy CalachiMEH OailIaHBICTBI OHJIAMH OKBITYIBI KOcCa
anFaHzaa, OyKapalbIK aknapar Kypaiaaapbl apKbUIbl TUITIK OimiMai Oip azaMHaH eKiHIIi agaMra Oepy Tociiaepin
YiipeHy apKpUIbI €KIiHIII TiJIi MEHIepyre AeTeH KO3KapachIMbI3Aarbl HOTIKENepiMizai kepceTy. Ochl 3epTTey
YILIiH KacanFaH OoJpkaMaap Kenecinei: OipiHIIiIeH, meT TUTAepiH YiHpeHy cascy menrMIepMeH THIFbI3 Oai-
JaHBICTHI. EKIHIIIIeH, aHTPOIIONIOTHS, (YHKIIMOHAIN3M JKOHE TaHBIMIBIK IPaMMaTHKa CHSIKTHI KaHa MOJICHH,
JIMHTBUCTHKAIBIK JKOHE TICHXOJIOTHSUIBIK TEOPHUsIIapIbl eCKepe OTHIPHIIN, eKiHINI Tl MEeHIepyIiH XKaHe Tud-
(hepeHIMaN Bl OKBITYIBIH XKaHa TICUIIEPIH aHBIKTayFa 00JIaabl en OobKaiiMbI3. Y mIiHIIiAeH, 1ud depeHm-
QJIIBI OKBITYABIH KOITETeH 9icTepi aMepHKaH/BIK XKHE eyponalbK OutiM Oepy KyienepiHne coTTi Koima-
HBUTFaHbIMEH, onap Kazakcranga skeTKUTIKTI KonaaHpuiMarad. ExiHmm Tingi yiipeHy sxoHe mudQepeHraiasl
OKBITY Ke3iH/Ie aKnapaTThl Oip TUTICH eKiHIII TiIre Oepy 9ici peTiHe calbICTHIPMAIbl Tajllay CHSAKTHI )KaHa
Tocinaep skacanabl. bi3 6akpuiay jkoHE SKCIIEPUMEHTTIK TONTAPIBIH OaKbUIayIapbiHa )KOHE JKEKe TYIIFaIapIbIH
TiJI1 MEHTepY YAEpiCiH/eT )KEeTICTIKTepiHe HeTi3/IeNITeH capalaHFaH OKBITY KPUTEPHUIIEpiH TAIKbLUIAIBIK,

Kinm ce30ep: nuddepeHnnanipl OKpITY, SKIHII TUIAI MEHIepy, 9AicTep, TULAEP, YVATIIBUIIBIK, MET Tili, CTY-
JICHTTEpP, YHUBEPCHUTET.

JI.C. CrippiMOeToBa, M. OTbiHIIMEBa, M.A.YaiixaHoBa

JAu¢ppepennupoBanHoe 00yyeHre B H3y4YeHUH BTOPOro s3bika: TemaTnueckoe
uccaenosanue B Kazaxcrane

Ilenbio JaHHOTO HUCCIIEIOBAHMS SBIISIETCS @ M3JI0KEHHE HALIMX Pe3yJIbTaTOB B MOJXO0/IE K OBJIAJICHUIO BTOPBIM
SI3BIKOM ITyTEM H3y4eHHMs CIOCOOO0B MepeauH sI3bIKOBBIX 3HAHHH OT OJJHOTO YeJOBEeKa K APYrOMY C MOMOIIBIO
CpelcTB MaccoBoi MH(GOPMaINK, BKIIFOYAsk OHIIAHH-00y4eHIe, COOTHECEHHOE C 001acTbio AuddepeHInpoBaH-
HOro oOyueHus. [IpeAnonoxeHus, caenaHHble U 3TOr0 MCCIEN0BaHUs, 3aKII0YAIOTCSA B CIIEAYIOIIEM: BO-
MEPBBIX, U3YYCHHUE MHOCTPAHHBIX S3BIKOB TECHO CBSI3aHO C MOJMTHYECKHMH PEIICHUSMU. BO-BTOPBIX, MBI
HPEINoiaraeM, YTo MOXKHO OIPEASIUTh HOBBIE MOAX01b! AU hepeHIInpOBaHHOTO 00YYeHHS B H3YYESHHH BTO-
POTO $I3bIKa C Y4ETOM HOBBIX KYJIBTYPHBIX, IHHIBUCTUYECKUX M TICHXOJOTHYECKUX TEOPHii, TaKUX KaK aHTPO-
noJsiorust, GyHKIMOHAIM3M U KOTHHTHBHAS rpaMMarika. TpeTbe Mpe/roIokKeHne COCTOUT B TOM, YTO, XOTS
MHOTOYHCIICHHBIE MeTO/bl I (EepeHIIMPOBAaHHOTO O0yYeHUs OBUIH CO3JaHbl POCCHICKHMH YYEHBIMH M
YCIEIIHO MPUMEHSUTHCh B aMEPHUKAHCKUX M €BPOIEIHCKUX CHCTeMax 00pa3oBaHMs, HO OHU HE OBLIH OCBOCHBI
WM He ucrob3ytoTes B Kasaxcrane. Bputn co3qanbl HOBBIE OXOMbI, TAKHE KaK CPABHUTEIBHBINA aHATH3 KaK
crioco0 mepeaauu MHPOPMAIMHK C OTHOTO SA3bIKA HA IPYroil MpU U3ydeHHH BTOPOTO si3bIKa U TuddepeHimpo-
BaHHOTO o0Oy4eHus. Msbl oOcyquian KpuTepud auddepeHIpoBaHHOr0 o00y4eHHs, OCHOBAaHHBIC Ha
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HaOJTI0IEHNSIX KOHTPONIBHOM 1 SKCHEPUMEHTANbHO IPYI U JOCTIKEHUAX OTAEIbHBIX JIUI] B TIPOLIECCE U3Y-
YEHMS SI3bIKA.

Knouesvie cnosa: mupdepeHnupoBanHoe 00ydeHne, OBIaJJICHUE BTOPEIM S3bIKOM, METO/IbI, SI3bIKH, HAIIHOHA-
JIM3M, HHOCTPAHHBIH A3bIK, CTYACHTbI, yHUBEPCHUTET.

References

1 The State programme for the development of education and science of the Republic of Kazakhstan for 2016-2019. The Order
of the President of the Republic of Kazakhstan. (2016). Retrieved from http://adilet.zan.kz/rus/docs/U1600000205

2 Vygotsky, L. S. (1978). Mind in society: The development of higher psychological processes. Harvard University Press.
https://doi.org/10.2307/j.ctvjfIvz4

3 Dmitrichenkova, S. V., Chauzova, V. A., & Malykh, E. A. (2017). Foreign language training of I T-students with the programme
“Translator in the directions and specialties of Engineering faculty”. Procedia Computer Science, 103, 577-580.
https://doi.org/10.1016/j.procs.2017.01.067

4 Smagulova, J. (2008). Language policies of kazakhization and their influence on language attitudes and use. International
Journal of Bilingual Education and Bilingualism, 11(3), 440-475. https://www.doi.org/10.1080/13670050802148798

5 Sharipova, D., Burkhanov, A., & Alpeissova, A. (2017). The determinants of civic and ethnic nationalisms in Kazakhstan:
Evidence from the Grass-Roots level. Nationalism and Ethnic Politics, 23(2), 203-226.
https://doi.org/10.1080/13537113.2017.1311143

6 Beachain, D. O., & Kevlihan, R. (2011). State-building, identity and nationalism in Kazakhstan: Some preliminary thoughts.
Working Papers in International Studies (1), 1-18. Retrieved from http://doras.dcu.ie/16243/1/1101.pdf

7 Gaipov, D., Yaylaci, Y., Cig, K., & Guvercin, S. (2013). Formation of multilingual educational system in Kazakhstan: Kazakh-
Turkish High Schools. Procedia — Social and Behavioral Sciences, 103, 416-424. https://doi.org/10.1016/j.sbspro.2013.10.355

8 Zhetpishayeva, B. A., Shelestova, T. Y., Akbayeva, G. N., & Kubeyeva, A. E. (2016). Problems of English language imple-
mentation into primary schools for multilingual education development in the Republic of Kazakhstan. Novosibirsk State Pedagogical
University Bulletin, 6(4), 59-72. http://dx.doi.org/10.15293/2226-3365.1604.06

9 Zhetpisbayeva, B. A, Tleuzhanova, G. K., Zhetpisbayeva, M. A., Adanov, K. B., & Akbayeva, G. N. (2016). Organizational
and pedagogical conditions of introduction foreign language teaching at early stage in the Republic of Kazakhstan: Experience, prob-
lems and perspectives. Novosibirsk State Pedagogical University Bulletin, 6(4), 73-84. http://dx.doi.org/10.15293/2226-3365.1604.07

10 Cots, J. M., & Ao, E. (2005). Integrating language teachers’ discipline knowledge in a language course. In N. Bartels (Ed.),
Applied linguistics and language teacher education (Vol. 4, pp. 59-78). Springer Science. https://doi.org/10.1007/1-4020-2954-3

11 Kramsch, C., & Whiteside, A. (2007). Three fundamental concepts in second language acquisition and their relevance in mul-
tilingual contexts. The Modern Languages Journal, 91(s1), 907-922. https://doi.org/10.1111/j.1540-4781.2007.00677.x

12 Canale, M., & Swain, M. (1980). Theoretical bases of communicative approaches to second language teaching and testing.
Applied Linguistics, 1(1), 1-47. http://dx.doi.org/10.1093/applin/I.1.1

13 Firth, A., & Wagner, J. (2011). On discourse, communication, and (some) fundamental concepts in SLA research. The Modern
Language Journal, 81(3), 285-300. https://doi.org/10.1111/j.1540-4781.1997.tb05480.x

14 Ephratt, M. (2008). The functions of silence. Journal of Pragmatics, 40(11), 1909-1938.
https://doi.org/10.1016/j.pragma.2008.03.009

15 Cromdal, J. (2004). Building bilingual oppositions: Code-switching in children's disputes. Language in Society, 33(1), 33-58.
https://doi.org/10.1017/S0047404504031021

16 Otynshiyeva, M. T., Sarzhanova, G. B., & Stanciu, N. (2020). Differentiating Education in Learning Foreign Language by
Students of Other Majors. Bulletin of the Karaganda University, 1(97), 69-75. https://www.doi.org/10.31489/2020Ped1/69-75

17 Stanciu, N. (2015). New trends, approaches and methods in second language acquisition. Education and Science without Bor-
ders, 12(6), 106-112. Retrieved from http://esjournal.cz/index.php? page=_4_12

18 Kecskés, 1., & Papp, T. (2019). The linguistic effect of foreign language learning on the development of mother tongue skills.
In The foreign language classroom (pp. 165-182). Taylor & Francis. http://dx.doi.org/10.4324/9780203820858-11

19 Haggstrom, M. A., Morgan, L. Z., & Wieczorek, J. A. (1997). The foreign language classroom: Bridging theory and practice.
Hispania, 80(1), 80-81. https://doi.org/10.2307/345973

20 Wu, Y. T. (2013). Research trends in Technological Pedagogical Content Knowledge (TPACK) research: A review of empirical
studies published in selected journals from 2002 to 2011. British Journal of Educational Technology, 44(3), 73-76.
https://doi.org/10.1111/j.1467-8535.2012.01349.x

21 Bell, N. D. (2005). Exploring L2 language play as an aid to SLL: A case study of humour in NS-NNS interaction. Applied
Linguistics, 26(2), 192-218. https://doi.org/10.1093/applin/amh043

22 Breen, M. P., & Candlin, C. N. (1980). The essentials of a communicative curriculum in language teaching. Applied Linguistics,
1(2), 89-112. https://doi.org/10.1093/applin/1.2.89

23 Halliday, M., & Matthiessen, C. (2004). An Introduction to Functional Grammar. Routledge.
https://doi.org/10.4324/9780203783771

Cepus «[lMeparorvkax». Ne 1(109)/2023 211



DOI 10.31489/2023Ped1/212-222

UDC 378.147:81

T.Yu. Shelestova, A.B. Nabiyeva”

Karaganda University of the name of academician E.A. Buketov, Karaganda, Kazakhstan
(Corresponding author’s e-mail: aizhana.satbayeva@gmail.com)

Problems of using Web 2.0 technologies in teaching language disciplines at the
university

The development of information technology has led to the formation of new ways of using the Internet. Web
2.0 technologies now resemble a huge knowledge corporation with the involvement of users from different
parts of the world. Nevertheless, today, when online technologies are an integral part of learning, the analysis
of the scientific literature on this problem indicates that teachers and students still face numerous difficulties
integrating Web 2.0 into learning process. The results showed that the respondents understand the potential of
Web 2.0 tools, but the majority of students (more than 70 %) face questions about the use of online resources
in the learning process, as they do not have sufficient knowledge or experience for their systematic use in
learning foreign languages. We have made an attempt to demonstrate Web 2.0 tools for future language teachers
to show their possibilities of application by teachers in educational practice. In this regard, the authors conclude
that it is necessary to provide a panoramic view of the developing potential of Web 2.0 for teachers so that they
could use them effectively for educational purposes and accompany students in their teaching process.
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Introduction

Today, higher education is faced with the task of training specialists who are able to think critically, work
in a team, are mobile and ready to make responsible decisions, creative and tolerant, capable of self-develop-
ment and lifelong learning. In this regard, the content and technologies of education at the university should
be focused on the formation of a set of special knowledge, skills and experience, which, according to the
educational standard of the third generation, constitutes a set of general cultural, general professional and pro-
fessional competencies. One of the terms for the formation of these competencies is the availability of an
appropriate information and educational environment.

The information and educational environment is a systematically organized set of information, technical,
educational and methodological support, inextricably linked with a person as a subject of education [1; 31].

The development of information technology has led to the formation of new ways of using the Internet.
Currently, in many countries there is a consistent and steady movement towards building an information soci-
ety, which is designed to create the best conditions for maximum self-realization of each person [2]. The in-
tensive development of computer and telecommunication technologies and the creation of a developed infor-
mation and educational environment are the grounds for such a process. Internet technologies are less expen-
sive to use, high-speed, resource-saving, and also allow for extensive user access at the same time. Moreover,
changes in access and connection speed are accompanied by the development of computer programs and their
management. In this regard, it can be stated that the transition to an information society implies a deep con-
nection between three components: information, the value of new information technologies and socio-struc-
tural changes in society. These factors lead to the need to share Internet resources.

The possibilities of the Internet in language teaching are determined by its ability to simulate human
speech-thinking activity in processing textual information and to reproduce certain aspects of professional
activity. Web 2.0 technologies now resemble a huge knowledge corporation with the involvement of users
from different parts of the world. However, these technologies are not only a way of providing information,
they also involve the cooperation of interested users in the formation of information and communication re-
sources. This development is accompanied by the need to form new tools for manipulating digital data and,
undoubtedly, tools for managing the knowledge and experience gained.

Literature review

The goals and objectives of higher education are predetermined by the labor market and society's demands
for future foreign language teachers and include not only basic knowledge and skills, but also formed foreign
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language communicative competence, which in turn involves mastering new knowledge in the field of new
information and telecommunication technologies. For higher education, the process of modeling professional
and research activities comes to the fore. Also, one of the objectives of the State Program of the Republic of
Kazakhstan “Digital Kazakhstan” is to increase digital literacy in secondary, technical and vocational, higher
education, which include the introduction of electronic information technologies in the educational process,
the development of mechanisms of continuous education based on the Internet, a qualitative increase in the
efficiency of the use of modern information technologies in the educational process, stimulating users to use
all types of information, including electronic information resources [3].

Based on the works of M. Warschauer [4], the process of informatization of society is conventionally
divided into several stages, namely four. The first stage was characterized by the widespread introduction of
computer technology into the educational process and involved teaching the basics of algorithmization and
programming, mathematical modeling on a computer; this contributed to the development of algorithmic think-
ing among students. The use of a computer in the learning process was based on the acquisition of experience
in using computers to implement projects to create learning systems and conduct scientific research. At this
stage, large computing centers were created at universities; the computer was used for automated tasks. Re-
garding the teaching of foreign languages, the first stage was characterized by the development of behavioral
theory of teaching. Computer exercises created during that period trained students' skills (grammar, writing)
by repetition. The main principle of building computer programs was “drill and practice”. The computer only
partially performed the functions of a teacher, it was perceived as a device providing only educational material
to students. The established model of training computer exercises operated according to the principle: presen-
tation — training — control.

The second stage of using a computer in the learning process is associated with the advent of a personal
computer, the development of software that provided a dialog interaction between a person and a computer. In
the learning process, educational automated systems for knowledge control and educational process manage-
ment have been widely used. In the 70s, intelligent learning systems appeared. These intelligent systems con-
tained ideas about what to teach, how to teach, and information about the learner. This approach made it pos-
sible to make a deep diagnosis of students' knowledge and skills. In teaching foreign languages, the behaviorist
approach has been replaced by a communicative approach.

Computer programs created within the framework of the communicative approach were distinguished by
the possibility of:

— independent finding of the answer;

— self-control;

— interaction of students;

— the development of critical thinking, as well as the creation of programs aimed at the development of
audio-linguistic skills [5].

The third stage is characterized by the emergence of new information and telecommunication technolo-
gies, multimedia technologies and virtual reality. The peculiarity of this stage is to unite users of the global
Internet network. Knowledge and skills related to new information and telecommunication technologies come
to the fore in the learning process. The process of education is becoming global. Informatization of society is
an objective social process associated with increasing the role and degree of impact of intellectual activities
on all aspects of human life, it is a process of restructuring the life of society based on the increasingly full use
of reliable, exhaustive knowledge in all areas of creative human activity [6; 7].

This stage in teaching foreign languages is characterized by a new approach — integration, which implies
the use of a foreign language in a real context, training of all skills of speech activities.

The informatization of society and, as a consequence, its transformation stimulated the transformation of
the learning process, namely the forms and methods of teaching. The transformation of the educational process
consists in the transformation of the educational environment, “aimed at developing a methodology for using
modern means of transmitting and receiving information and providing resources for the implementation of this
methodology” [7; 28].

Conditionally, the fourth stage of the development of informatization of society begins with the advent
of Web 2.0 technologies in 2001. The fourth stage is of a socio-informational nature. Web 2.0 is a global
concept that does not have officially regulating documents, but is supported by new technologies: AJAX,
XML, Flash, RSS, tags, blog structure of information. This system implies the active involvement of users in
the creation and filling of the Internet, whereas previously users performed a passive role. Web 2.0 technolo-
gies are based on the human factor, are the result of a person’s social, communicative and personal preferences.
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Each user acts on a par with professionals, as he is able to make adjustments to the product. Web 2.0 technol-
ogies are characterized by democracy in the management of the global mind of the Internet.

Along with the term Web 2.0, the concept of “Education 2.0” appeared in pedagogy. A.M. Goldin puts
forward the fundamental principles of Web 2.0 in his work “Education 2.0: a teacher's view”. He identifies 3
principles: interactivity, syndication and socialization:

— interactivity Web 2.0 is a platform, that is, a technology for filling a website with content, when visitors
actively form a website, filling and repeatedly editing its content;

— syndication (mash-up) — full or partial use of other Internet services as sources of information (for
example, the so-called RSS feeds). A network of services dependent on each other, jointly integrated, is
formed;

— socialization — the use of technologies that allow you to create a community, the possibility of indi-
vidual site settings and the creation of a personal zone for the user.

The term “Education 2.0” is interpreted as a set of such basic principles and educational systems based
on them that are “adequate to the purpose of education in the post-industrial era: creating conditions for the
fullest disclosure of the personal potential of each student, the development of his personal entrepreneurship,
self-education skills, the ability to make responsible decisions in a situation of choice” [8].

The implementation and successful functioning of training using Web 2.0 technologies is possible if there
are fundamental conditions:

— information culture of the teacher and student;

— information learning environment;

— sustainable motivation of the student to use ICT in educational activities;

— psychological literacy and readiness of the teacher and student to use ICT;

— computer security of the learning process [9; 35].

Web 2.0 technologies have formed four global spheres of influence, which can be defined as: 1) study;
2) language literacy; 3) collaboration; 4) product presentation. These areas relate to cognitive (learning and
language literacy) and social (cooperation and product presentation) aspects of teaching foreign languages,
and can also be considered as a process (learning and cooperation) and a result (language literacy and product
presentation) of learning.

The scope of study includes the ability to use Web 2.0 technologies in conducting research. Web 2.0
technologies create new data organization structures in the Internet environment, new sources, forms and tools
for requesting information.

The scope of language literacy is aimed at improving the skills and abilities of oral and written foreign
language speech, and, as a result, the formation of foreign language communicative competence. The inter-
action of language with writing is a key in this situation. The computerization of the communications sphere
has demonstrated to society the need for a high level of proficiency in foreign languages, especially in
telecommunications networks, where it is necessary to exchange written or oral messages in real time with-
out intermediaries. Conducting a spontaneous professional conversation with native speakers orally or in
writing, which is even more difficult, implies a high level of knowledge of the language, an active command
of it.

The scope of cooperation provides communication between users through Web 2.0 technologies. Web
2.0 technologies offer students a set of tools that allows them to support forms of learning that involve the
organization of joint projects to solve the tasks.

The scope of product presentation is a consequence of the need to write original material that differs from
others in the group being presented. Web 2.0 provides tools and an audience.

Consequently, the four aspects presented above define a number of opportunities for the introduction of
Web 2.0 technologies into the educational process. Thanks to the huge capabilities of Web 2.0, a teacher can
use not only ready-made Internet sites, but also create their own assignments for specific groups of students,
for example, for a group project or research work, using web formats such as blog, wiki, podcast, flicker.
Patricia McGee and Veronica Diaz group all Web 2.0 social services on a functional basis (Table 1) [10].

214 BecTHuk KaparaHguHckoro yHnsepcuteTa



Problems of using Web 2.0 technologies in teaching language...

Table 1
Functions of Web 2.0 social services
Web 2.0 application type Function Examples

Communicative Exchange of information, ideas, crea- |Blogs, Messengers, Podcasts.
tive interchange.

Cooperative Work on a common project, concen-  [Virtual text editors for collaboration on
trated in one place. documents, Wikis.

Documenting Accumulation and/or demonstration of [Blogs, electronic portfolio.
results, conclusions, materials, etc.

Generative Creating something new that you can |Virtual communities, virtual worlds.
share with others

Interactive Exchange of information, ideas, re-  |Social bookmarks, virtual communi-
sources, materials. ties, virtual worlds.

At the moment there is no single list of Web 2.0 formats, various researchers distinguish from 5 to 20
formats. Thus, the main thing with regard to Web 2.0 is to understand the potential of available resources and
implement it to the best of your ability and expediency, while acting systematically.

Experimental

Currently, Web 2.0 technologies are widely used by young people for entertainment and informational
purposes. Our younger generation is growing up in the world of digital technologies, where they know “from
the cradle” how to turn on and off a computer, how to use a mobile phone, remote control, etc. Therefore, the
youth of the XXI century is well adapted to changes in computer technology, which suggests an excellent
opportunity to use Web 2.0 for educational purposes.

Nevertheless, today, when online technologies are an integral part of learning, teachers and students still
face numerous difficulties integrating Web 2.0 into learning. In the case of teaching foreign languages, a num-
ber of problems include: failures in the operation of websites, untimely placement and delivery of assignments,
lack of video and audio communication and technical support, and oral speech is not practiced enough.
M.V. Bondar also points to a weak level of pedagogical design (low level of assignments) and the lack of an
established and diverse database of online assignments [11; 166]. Despite the potential of Web 2.0 tools that
can be used both in a traditional learning and in an online or blended format, there are obstacles to their effec-
tive and optimal use. Thus, there is a need for a detailed study of this problem in order to make methodological
recommendations that will contribute to the qualitative integration of Web 2.0 tools into traditional training.

Before involving students directly in the process of learning a foreign language, using the capabilities of
Web 2.0 technologies, it is necessary to investigate the relevance of the problems of using Internet resources
by young people for entertainment purposes in order to obtain a more effective result of work. Exactly:

1. Which Web 2.0 resources are used by students more often?

2. How often do students use the Internet for personal and educational purposes?

3. How do they assess the copyrights of the materials they found?

4. What have they personally created on the Internet and for what purpose?

5. What formats would they like to use in the process of learning a foreign language? etc.

Having received information about the questions posed, the teacher has the right to diversify the process
of teaching a foreign language by introducing Web 2.0 technologies to perform independent work or research,
in order to consolidate the material obtained, expand the range of knowledge on the subject and even form or
develop certain skills. This individualizes the learning process, makes it selective and personality-oriented.

As part of the study of this issue, an online questionnaire was conducted in order to identify the problems
of using Web 2.0 technology in practice.

The survey was attended by 1-4 course students of the Faculty of Foreign Languages of Ye.A. Buketov
Karaganda University. The number of respondents comprised 202. Among them, students of the 1st year —
115, 2nd year — 4, 3rd year — 21, and 4th year — 26.

The methods used in our study included data collection, analysis and interpretation, as well as statistical
methods, generalization, on the basis of which conclusions were then drawn.

The survey was conducted online on the Google Forms platform. The questionnaire included open-ended
(or questions requiring a detailed answer) and closed-ended questions. While developing the questionnaire,
our task was to find out which educational platforms and Web 2.0 tools students use in their practice, how
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much they understand the potential of Web 2.0 tools and whether language teachers have sufficient knowledge
or experience for their systematic use in teaching foreign languages.

Results and Discussion

Based on the processing of the results of the survey, the following conclusions can be drawn. The frequent
use of Web 2.0 technologies in the classes of the Faculty of Foreign Languages is confirmed by 42.6 % of
students (the same number (42.6 %) answered that they use it, but rarely, and 14.9 % did not use it at all).

Frequently used Web 2.0 tools among students were Zoom sessions (68.8 %), presentations (56 %),
YouTube (42.1 %), the electronic information environment of the university (41.6 %), webinars (21 %),
MOOCs (massive open online courses) (9.4 %). Google and Wikipedia have been added to the answers as
their own variants (Fig. 1).

Electronic information environment of the university

YouTube

Webinars

Presentations

Zoom sessions

MOOCs (massive open online courses)
Google

Wikipedia

0 50 100 150

Figure 1. Comparable result of frequently used Web 2.0 tools

At the same time, students' preferences were also taken into account, formats of which they would like to
integrate into the process of learning a foreign language. The most popular format is Internet applications. Pod-
casts and blogs are also considered preferable and effective according to students' opinions. Only 11.9 % of stu-
dents chose Wiki. Additional options such as TV series, songs, communication practice with native speakers and
listening to interviews added by students are also possible to implement using Web 2.0 technologies.

According to the abovementioned practice and preferences, students were able to form the advantages of
using Web 2.0 technologies. The most popular answers were the opportunity to improve their professional level
and the modern content of training courses. The opportunity to develop their general outlook, the variety of forms
of tasks and the ability to choose tasks, the ability to communicate with course participants, the comprehensible
level of tasks — all these were also noted by students as great advantages of using Web 2.0 technologies. The
lowest indicator showed the possibility of developing communicative competence (16.8 %). But among the
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advantages there are also results such as “I didn't use” and “I don't know what Web 2.0 is”, 0.5 % and 0.5 %,
respectively.

Only one respondent indicated that there are no difficulties in using Web 2.0 technologies in teaching,
therefore this result shows that there is a number of difficulties in using Web 2.0 tools in teaching language
disciplines at a university. As a result, almost 70 % of students indicated the lack of unlimited Internet access
as the most important problem. 41.6 % admit that the inability to use Web 2.0 technologies is also a difficulty
in the learning process.

Taking into account the advantages and difficulties of using Web 2.0 technologies in teaching, students
assessed their attitude to the introduction of active use of Web 2.0 in foreign language classes at our university.
According to the survey results, almost 80 % of respondents have a positive attitude. And only 6.5 % chose
“negative”, about 18 % found it difficult to answer. One respondent added his opinion that this is a great idea
for online classes, and he would like to learn the language in an offline format.

To date, Internet resources and mobile applications are used as tools-assistants in the formation and de-
velopment of language competencies. Almost 73 % agreed, while about 24 % of students are not sure. Only a
small number of students disagreed with the statement, which amounted to 3.5 %.

To develop a certain language skill, you can choose special Web 2.0 tools according to their purposes and
features. Speaking dominates in the voting of the choice of the skill that students would like to improve through
the use of Web 2.0 technologies (60.9 %). Although the advantages of using Web 2.0 technologies showed the
lowest percentage of the possibility of developing communicative competence, it became clear that students
would like to speak fluently and confidently using Web 2.0 technologies. Listening counted about 21 %, which
shows a desire to improve this skill, while the indicators of writing and reading show that they are not skills that
students would like to improve through the use of Internet resources, 10,4 % and 7.9 %, respectively.

Demonstration of instructions for using a certain Web 2.0 technology by a teacher is necessary according
to the majority of students (about 58 %). 36.6 % believe that support and maintenance in use are needed only
if necessary, for example, if they are not familiar with the tool or are difficult in the process. Only 5.6 %
answered that there is no need for an accompaniment.

The results of the analysis show that many respondents use online technologies in their practice, however,
it is not sufficiently meaningful and often spontaneously at the discretion of the teacher himself. To solve this
problem, a comprehensive approach is needed to realize the huge potential of educational platforms, but, first
of all, to understand the essence and forms of manifestation of the phenomenon of Web 2.0.

We have made an attempt to demonstrate open educational resources, in our case Web 2.0 tools for future
language teachers to show their possibilities of application by teachers in educational practice. To achieve our
goal, future foreign language teachers of the MIA-51 group of the Faculty of Foreign Languages of Academi-
cian Ye.A. Buketov Karaganda University were involved. At the lectures of the discipline “Digitalization of
foreign language education”, a number of Web 2.0 technologies were explained and detailed instructions for
their use in foreign language classes were demonstrated. All Web 2.0 tools that exist both in the form of sep-
arate websites and in the form of platforms or programs that future teachers were introduced to are presented
in Table 2. The choice of one of them depends solely on the preferences of the teacher and the purpose of the
lesson, but in practice students used each tool following the instructions in our support on practical classes.

Table 2
Web 2.0 tools, their capabilities and use potential for foreign language teachers
Tools Capabilities Potential
Google Sites Free and easy-to-use website builder. It is suita- | An important advantage of the builder is the
https://sites.google.com/new ble for creating small personal and educational | ability of several users to work together —
projects. the teacher, as the owner of the site, organ-

The constructor is closely related to other Google | izes students' access to the site as co—authors.
products. If you have a Google account, then you | All authorized participants can edit pages,
can go to the Google Sites dashboard and create | leave comments, and add files as attach-
an unlimited number of sites. Google Sites pri- | ments to pages. T o design an electronic en-
marily uses the functionality of other Google | vironment with the help of convenient tools,
web services to generate the content of the site | you can create training modules and organ-
pages: documents, tables, maps, presentations, | ize interactive cooperation of all participants
diagrams, forms, and the publication of videos | in the training.

from YouTube. You can also add your own
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HTML code, which potentially expands the pos-
sibilities by integrating the capabilities of web
services that are not related to the Google eco-
system.

You can promote independent learning using
Google Sites.

Teachers use Google Sites to organize re-
search projects

You can also create an E-book

Want to flip your class? Use Google Sites.
Teachers organize the curriculum through
linked sites

Nearpod https://nearpod.com/

The service provides a number of opportunities
to ask an open question to the audience; to design
a board with answers (where students can even
choose the option they like, and the teacher can
moderate the publication of answers);

conduct a survey / test / quiz; give a task to con-
nect pairs; demonstrate a video; send links and
images, and more. If you go beyond the scope of
the lesson, then Nearpod is convenient for its re-
porting, which the teacher can download after the
lecture.

You can participate in sessions from any device
and from any platform: iOS, Android, Windows
Phone. Tablets with laptops are also suitable for
working with presentations, but the developers
paid special attention to making the interface
convenient for access from a mobile phone.

It is recommended to use more open ques-
tions in the presentation, which would en-
courage students to delve deeper into the
topic and express their opinions. You can
make it so that during the lesson, children
can add their own content: images, links to
websites. This can be an occasion for intense
discussions and a means of self-expression.
After all, one of the main advantages of such
interactive presentations is that everyone can
speak publicly and be heard.

Advantages of the platform: import of
presentations, attendance control, slide crea-
tion, broadcast on the student's screen, tests,
surveys, discussions, a detailed report in
PDF format, links to videos and other re-
sources.

Quizlet
est

https://quizlet.com/lat-

Quizlet is a card storage service that allows you
to learn foreign languages and any other infor-
mation that can be presented in the form of these
cards. The Quzlet service allows you to submit
one task in different formats: flipping cards, in
the form of a test, spell checking, memorization
or games “Word Selection” and “Gravity”. The
service repacks the card data automatically. On a
free account, you can illustrate the cards only
with the illustrations that are available in the ser-
vice. The audio accompaniment of the cards will
be created automatically. The task can be in-
serted on a website or blog

The tool can be used to learn vocabulary,
phrases and concepts of a foreign language.
Working with cards can be used for self-ex-
amination of students, formative assessment
in full-time class. You can also provide a re-
source for students to create tasks for each
other independently; for example, analyze
the text for new words and create tasks for
them

Padlet
https://ru.padlet.com/dashboard

Padlet is an online sticker board where you can
work collectively from a computer or
smartphone. It is enough to send a link to the
board to students or colleagues.

The Padlet service is a tool for collaboration in a
virtual space (on a virtual canvas) that allows you
to: organize a collective brainstorming session
(even if the participants are at a distance); pre-
pare a virtual exhibition, poster or wall newspa-
per on a specific topic; organize a collection of
ideas, examples on a designated issue of the topic
being studied; display the results of an infor-
mation search for students on the topic; organize
reflection.

The Padlet virtual wall prepared by the
teacher in advance can become a platform
for the exchange, placement, storage of in-
formation both in the classroom and when
doing homework, creative and research
work, when implementing various projects.
The service is easy to use, but it is very ef-
fective for organizing educational coopera-
tion, advertising the results of educational
activities.

Wheel of names https://whee-
lofnames.com/

Free random name generator in the form of a
wheel of fortune. It is possible to select sound
files that accompany the wheel operation, adjust
the rotation time, insert your own written com-
ments after the wheel rotation ends, and many
more interesting and useful “little things” that are
not available in similar tools.

The wheel can be used both for organizing
work in groups and for conducting game les-
sons. The wheel can have the names of stu-
dents or topics for speech tasks, the wheel al-
lows you to randomly distribute tasks or di-
vide students into pairs. The tool will help to
add an element of fun and good luck to the
classroom work.
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Problems of using Web 2.0 technologies in teaching language...

The above-mentioned Web 2.0 tools and this is only a small part of what we managed to introduce in the
short period of our experiment, can be integrated by foreign language teachers into traditional teaching in
various ways:

e organization of lessons with the use of ICT in computer laboratories;

o creating online homework assignments;

e using an interactive whiteboard for group work with Web 2.0 in the classroom;

o implementation of students' project activities in an online environment;

e communication and transmission of educational materials, feedback on assignments, etc. via Internet
platforms and social networks;

o transfer of individual formative assessment to an electronic version available from mobile devices or
computers in the classroom;

o providing students with theoretical information and instructions in advance in electronic format.

As arule, Web 2.0 tools have several application vectors, and a teacher can use their potential depending
on their needs and the material base of the school [11; 168-169].

Here are some examples of how future foreign language teachers got acquainted with web 2.0 services
and tried to create their own educational content using them. Before analyzing individual Web 2.0 tool, a
general theoretical basis was given for open educational resources, especially Web 2.0 technologies. The use
of Web 2.0 tools in teaching a foreign language changes the role of the student, who becomes not only the
subject of learning, but also the co-author of educational content. The training takes place within the framework
of the competence-connectivist approach [12]. One of these tools is Google Sites, which students-future teach-
ers of a foreign language have not known about before. They learned that it is possible to create their own
educational website with one click on a discipline or course where they can create thematic content, upload
assignments, any necessary information or news. As a result, each student worked on the content that will be
contained on his website and under our guidance were able to create their own educational website. In Figure
2, one of the results of students can be seen; this site will be very systematic and convenient for both the course
teacher and students.

D B ens
<« C ttps//sites.google.com t Y S o o= a8

ieltsforintermediate v Listening Speaking Reading ~  Writing Folder Q

[ELTS 4.5-6.0

x = = o X

The website was created for my intermeadite level students who are preparing for IELTS .

How to use this site?
1. Go to different pages to do exercises on various IELTS sections
o 2.Do write essays and upload them on "Folder" page

g ° &8 N € € = O W 7CSunny ~ G @RE W Z P K3 OGZ:ZM =3

Figure 2. Student’s own educational website for IELTS preparation

The following tools — Nearpod and Quizlet allow teachers to create or use tests, surveys, quizzes, dis-
cussions, etc., as well as track their results for monitoring and performance. Both function as a website and a
mobile application. Working with these tools, students were convinced that the integration of such interactive
tasks, games, presentations really arouses interest in learning and is a productive approach for language learn-
ing. Figure 3 demonstrates one student lesson created in our classroom using Nearpod.
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Figure 3. Nearpod lesson designed by a future language teacher

Summing up the degree of involvement of Web 2.0 resources in the educational process, we note that
Web 2.0 tools, like any resource, have a huge potential for teachers of foreign languages and depend on the
capabilities and creativity of the user. Overwhelmingly, they reduce the amount of paperwork, automate many
processes, such as mailing, checking assignments, providing instructions and contacting them if necessary,
etc.; they create space and inventory for intercultural projects, as well as direct communication between the
teacher and the student; the exchange of opinions between colleagues to a new level, faster and meeting modern
requirements, such as collaboration and cognitive competence approach [11].

Thus, with the help of Web 2.0 technologies, a language learning environment is created, where students
are subjects of the educational process and extract and generate knowledge. The potential of these technologies
is high, which allows students to form and develop the necessary language competencies effectively. And it is
also a format of learning to keep up with the modern world.

The problems identified by the survey of this study shows that there is something to work on:

o there are students who do not understand the meaning of Web 2.0 technologies;

o there are students who have not used Web 2.0 tools in foreign language classes, but would like to;

o there is a need for support or instruction in use by the teacher.

Most university students would like different ICT formats to be used in foreign language classes, and the
survey results confirm the need to integrate Web 2.0 technologies into the learning process.

Conclusions

The analysis of the data of the conducted survey of students of the Faculty of Foreign Languages of the
university allows us to conclude that, despite the obvious interest in new Internet technologies, highlighting
their pedagogical potential, Web 2.0 services are rarely or not used at all in foreign language classes as one of
the effective means of teaching a foreign language. It is required to give a panoramic overview of the devel-
oping potential of Web 2.0. for most teachers, and to show their effectiveness for full-fledged training in tra-
ditional and distance/blended learning formats, since it is the teaching staff who are translators of the capabil-
ities of these tools in the form of technologies and concepts for the educational audience of universities, and
there is also a need to develop methodological recommendations for organizing work with Web 2.0 tools. This
is proved by the result of our attempt demonstrating useful Web 2.0 services and their application possibilities
by teachers in educational practice. Despite the small number of Web 2.0 tools (and there are a huge number)
that future English teachers managed to get acquainted with in a short period of the experiment, they were
convinced of the practical significance of using new technologies: on the one hand, it helps to facilitate the
teacher's work and systematize it, and on the other hand, these tools have great potential for formation and
development of language competencies of learners.
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This study was carried out within the framework of the grant project of the Ministry of Education and
Science of the Republic of Kazakhstan (IRN 4R09260118) on the topic “Facilitators in advanced training of
teachers in blended learning: efficiency assessment, methodology, vectors of competence development”.
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7Korapsl OKY OPBIHAAPBIHAA TUIAIK MIHAEPAI OKBITY1A
Web 2.0 TexHOI0THsIIapPbIH KOJIAHY MaceJesiepi

AKMapaTTBIK TEXHOJOTHAJIAPABIH AaMybl VHTEepHETTI maiiianaHyAblH XaHA TOCUIIEpiHIH KalbINTacyblHA
okengi. Web 2.0 TexXHONOTHSIIAPHI Ka3ip 9JEMHIH TYKIIpP-TYKIIpiHEH MMaiiianaHybuiapabl TApTaThH YIIKEH
OiniM KopTopanuschiHa YKcaiinel. JlereHMeH OYTiHT KYHI OHJIaliH TEXHOJIOTHSIIAp OKBITYIBIH aXbIpamac 0e-
JIri OOJIBIN TaOBUIATHIH Ke3/Ie, SFHH OCHI Mocesie OOMBIHINA FRUIBIMU 9IeONEeTTEp Il Talaayaa MyFaTiMaep MeH
cryaentrep Web 2.0-1i oKy yaepiciHe eHrizye olli ie KONTereH KUBIHIBIKTapFa Tall OOJATHIHBIH KOPCETe .
Harmxkenep pecionaentrepain Web 2.0 KypaniapbHbIH aJ1€yeTiH TYCIHETiHiH KOpCeTTi, 0ipak CTyIeHTTepaiH
kemmriiri (70%-aaH actamMbl) OKY MPOIECIHAE OHIANH-pecypcTappl Maiiaanany sl Macenenepine tam 60-
najpl, cebedi meT TinAepiH yipeHy Ke3iHje oapabl KyHewi TypAe naiaataHy YIiH )KeTKUTIKTI Oiimi Hemece
Taxipubeci xkok. bi3 myranmimMaepain oky Texipubecinae onapasl Kajai naiinagany KepeKTirin oiny yuri 6o-
Jamiax met Tim MyramiMaepine Web 2.0 KypangapbiH kepceTyre THIPBICTHIK. OChIFaH 0aiilaHBICTEI aBTOpIIAp
okpITymbIIap Web 2.0 namy oneyeriHe maHOpaMalIbIK IOy yacay KaxkeT, cebeOi omap oHBI OiniM Oepy Mak-
caThIH/Ia THIMI TaijanaHa ajxajbl )KOHE CTYJICHTTEPAl OKy MPOIECIiH/e KAMTaMachl3 €Telli IereH KOPBIThIH-
JIbIFa KEJIreH.

Kinm ce30ep: Beb 2.0, TexHOJOTHsIIAp, NMENAarorHKalbIK dJIeyeT, Kypanaap, Haianany Macenenepi, TilIiK
OKBITY, LIIETeJ TULAEPI, XKOFapbl OKY OPHBIHBIH MOHEPI.
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T.IO. lenecrosa, A.b. Habuesa

IIpobsempbl ncnoib30Banust TexHoaoruii Web 2.0 npu 00yyeHun si3bIKOBBIX
AUCUMILINH B By3e

PasButne nHOOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH IPHUBENIO K (OPMHUPOBAHHIO HOBBIX CIIOCOOOB HCIONIB30BaHMs MH-
TepHera. Texnonorun Web 2.0 ceifdac HalOMHHAIOT OTPOMHYIO KOPIIOPALMIO 3HAHUH C TMPUBICYCHHUEM
MONb30BaTeNel U3 pa3HbIX YroNKOB MUpa. TeM He MeHee CeroIHs, KOTa OHJIaHH-TeXHOJIOTHH SBIIAI0TCS HEO-
THEMJIEMOH YacThi0 00yUYEHHs, aHAIN3 HAYYHOH JTUTEepaTypsl 110 3TOH MpobieMe MOKa3bIBaeT, YTO MPETo jaBa-
TENH U CTYJSHTHI MO-TIPEXHEMY CTAIKUBAIOTCS C MHOTOYHCIEHHBIMU TPYJHOCTSIMU ITpu HHTerparmu Web 2.0
B y4eOHBIH poriecc. Pe3ynbTaThl Mokasany, 4To pecloHIeHTH IOHNMAIOT TOTeHIHAI HHCTpyMeHToB Web 2.0,
HO OOJBIIMHCTBO cTyAeHTOB (Oosee 70 %) CTaNKUBalOTCS C BOIIPOCAMHU 00 MCIIOJIB30BAaHUH OHJIANH-PECypCcoB
B IIpo1iecce 00y4eHHsI, TOCKOJIBKY OHH He 00JIaaloT JOCTATOYHBIMH 3HAHUSIMH WITH ONBITOM JJISL UX CHCTeMa-
THYECKOTO UCTIOIH30BAHMS IPY U3YICHNH HHOCTPAHHBIX S3BIKOB. MBI IPEATIPUHSIIN MOMBITKY IIPOJXEMOHCTPH-
poBath HHCTpYMeHTHI Web 2.0 1t Oyaymmx yquTeneil HHOCTpaHHBIX SI3BIKOB, YTOOBI ITOKA3aTh UX BO3MOXK-
HOCTU NPHMEHEHHUS yIUTETAMH B 00pa30BaTeIbHOM MpaKTHKe. B CBA3M ¢ 3TUM aBTOPBI NPUXOAAT K BHIBOAY,
YTO HEOOXOJMMO IPEIOCTaBUTh MPENoJaBaTelsIM ITaHOpaMHBIi 0030p pa3BuBaroliero noreHnuana Web 2.0,
YTOOBI OHU MOTJIH 3P EKTUBHO UCTIONB30BATH UX B 00Pa30BaTEIbHbIX LIEJISX U COIPOBOXKIATE CTYICHTOB B HX
y4eOHOM Hporecce.

Knioueswvie cnosa: Beb 2.0, TeXHOIOTHH, NTeJarornieckrii HOTEHINal, HHCTPYMEHTBI, IPOOJIEMBI HCITOJIB30Ba-
HUS, IPEIO/IaBaHue SI3bIKa, HHOCTPAHHBIE SI3BIKH, TUCIUIUINHA BY3a.
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IIpoodJiema npo¢ecCHOHATBLHOIO BHITOPAHHUS B CTAHOBJICHUHN NPO(eCCHOHATBHOM
HIEHTHYHOCTH OyXyIIMX yYHuTeJael HHOCTPAHHOIO SI3bIKA

CraThsl OCBSIIEHA TEME NPOQECCHOHATBHOTO BHITOPaHUs, KaK HapyILIEHHs Mpoliecca CTAaHOBIEHUs Mpodec-
CHOHAJIbHOM UAEHTHYHOCTH OYTyIUX yIUTENei HHOCTPAHHOTO s13bIKa. ABTOpAaMHU PAaCKPBITO MOHATHE podec-
CHOHAJIBHOTO BBITOPaHUSI, IPOMIITIOCTPUPOBAHA BO3MOXKHOCTh Pa3BUTHS CHHIPOMA NMPO(ECCHOHAIBHOTO BBI-
TOpaHMs P HAJIMINH CTaTyCOB HeC(hOPMHUPOBAHHON WIIN yTPpaueHHON MJICHTHIHOCTH, PaBHO Kak M B o0pat-
HYIO CTOPOHY, BEPOSITHOCTb yTPAThl NMPO(eCcCHOHATBHON HISHTUYHOCTH NP Pa3BUTHU CHHIpOMa mpodeccu-
OHAJILHOTO BHITOpaHus. KpoMe Toro, oTpaskeHsl TpU KaTeTOPUH CUMIITOMOB ITPO(eCCHOHATEHOTO BBITOPAHUS:
addexTrBHBIE, KOTHUTUBHBIEC, MOTHBALIHOHHBIE, 2 TAKXKE TP OCHOBHBIX KOMIIOHEHTA ()eHOMEHA: SMOLHOHANb-
HOE HCTOIIEHNUE, ETePCOHANN3AINS, PEAYKIUS JINIHBIX JOCTIKEHIH. ONMHcaHbl OCHOBHBIE ()aKTOPBI, CIOCO0-
cTBytomue pa3putuio cuaapoma: mo O.U. baduy u T.B. PemeroBoit — BHentHue u BHyTpeHHHE. PaccMoTpeno
SMOIMOHATIBHOE BEITOPAHHE KaK Pe3yabTaT HEKOTOPBIX HECOOTBETCTBHI MEXKLy JINYHOCTBIO U PabOTOM, CBOII-
CTBEHHBIX JIFOJISIM II€IarOTHYECKON chephl ASsTENFHOCTH. ABTOPHI TAKXKE M3YYHIIH NMPOOIeMy Tepalnuy CHH-
npoma npodeccronanpHoro Beiropanus. K. Macnak u H.E. BomonbsiHoBa cuuTalOT 0c000 3P (PEKTUBHBIME HE
TE MPOrPaMMBI, KOTOPbIE OPHEHTHPOBAHEI Ha pabOTY C JINYHOCTBIO U €€ 3aTPyIHEHMSIMH, a IMEHHO TIpejJiara-
IoIMe pabOTHHKY JIMOO B3STH OTITYCK, CIeTIaTh BPEMEHHBIH MepephIB MO0 3aMeNaTh MPUBBIYHBIE CTPATETUH
KOMMYHHKAIINH, TIOBEJCHNS, OpraHU3al[iy CBOETO TPyZAa M Jpyrue Ha Ooiee 3 QeKTHBHBIE, a MPOrpaMMBbI,
HaIlpaBJICHHBIE Ha TIOBBIIICHIE ABTOHOMHOCTH M CAMOJICTepPMUHAIIIH THIHOCTH, KOTOPBIE TECHO KOPPEIHPYIOT
C TICHXOJIOTHYECKHUM 310POBBEM HIIM ayTeHTHYHOCTBIO, YTO TAK >kK€ OJIATONPHUATHO CKa3bIBaeTCsA Ha (OPMHUPO-
BaHHU IpodeccruoHanbHoi naeatnanocty. H.H. MepkynoBa npeanaraet JONOJHATH yKa3aHHBIE BBIIIE 3aJa4H
porpaMmel (GOPMHPOBAHHEM U YCBOCHUEM TEOPETHYECKUX 3HAHUI 00 HccienyeMbIX (PeHOMEeHax, 00y4eHHEeM
HaBBIKaM CaMOCTOSITEJILHOH caMOpe(IIeKCHH, CaMOIMarHOCTUKH CBOETO COCTOSIHUS M PacliO3HaBaHHs CHMII-
TOMOB BBIT'OpPaHHUS U Jp.

Kntouesgvie cnosa: npodeccuoHanbHasi HASHTUYHOCTD CTYJECHTOB, IPO(ECCHOHANBHOE CTAHOBIICHHE, CaMOJie-
TepMHHALHS, TPO(ecCHoHaIbHOE BBITOpaHUe, KOMIOHEHTHI CHHPOMa PO(eCCHOHABHOTO BEITOPaHUsI, (ak-
TOPBI Pa3BUTHUS BEITOPAHMS, IPOTPaMMa TEPAITUH BHITOPAHUS, TPOPHUIAKTHKA BEITOPAHHSI.

Beeoenue

YuuThIBasi BRICOKHE TPEOOBaHUS, IPEABSBISEMbIE K CIIEHUATUCTaM, 1 B YaCTHOCTH K IIe1aroram, B 1o-
TOHE 3a JOCTHXECHUEM COOTBETCTBHS ATUM TPeOOBAHUSM, CIIOKHO OaTaHCHPOBATh MEXKIy JBYMS POTHBOIIO-
JIOKHBIMH COCTOSIHUSIMH — MEXKTy, TaK CKa3aTh, €llle HEOCTATOUHO «pa3ropeBIIeics», HecOpMUPOBaHHON
npodeccroHabHOM NICHTUYHOCTEIO0, KOT/Ia TIEAarory elie NpeJICTONT pa3BHUBaTh HEOOX0AUMbIE TIpodeccho-
HaJIbHBIC W JINYHOCTHBIE KQUeCTBa, MOTHBAIUIO, OTBETCTBEHHOCTb, M YK€ «IIEPETOPEBIIUMY» COCTOSIHUEM, TaK
Ha3bIBAEMBIM CHHAPOMOM TPO(ecCHOHATBFHOTO BBITOPaHHS, KOT/Ia CIICIUAIIICT ITepPeyCcepACTBOBAT B CBOEM
CTPEMJICHHH COOTBETCTBOBATh, BCE C/IENATh IPABHIBHO, THIIEPOTBETCTBEHHO MOJIOIIEI K BBIIOIHEHHIO CBOUX
npodeccuoHanbHbIX 3a1ad. OAHON W3 BaXKHBIX 3a4a4d NpodecCHOHATBHON MOATOTOBKY OyIyIUX y4uTenen
MHOCTPAHHOTO 53bIKa, COrTAacHO ['ocypapcTBeHHOMY 00111€00513aTeIbHOMY CTaHAAPTY BBICIIET0 00pPa30BaHUS
Pecrry6onmuku KazaxcraH, siBisiercst 00y4eHHe HaBbIKaM CaMOPa3BHUTHsI, cCaMOOOpa30BaHus, THOKOM aanTanum
K HOBBIM YCJIOBHUSIM, TBOPUECTBA U MHUIMATHBEI, Pa3BUTHE MOTHUBALIMH K MOBBIIIEHNIO TPOQecCHOHATEHON
KoMmIeTeHIuu [ 1], MHBIMH clioBaMU, GOpMUpOBaHKE MPOGECCUOHATBHOW HIICHTUYHOCTH CTYACHTOB, TaK XKe
BKITIOYAIONICH W HABBIKH caMopedeKCHH, KOTOphIe MMOMOTYT BOBPEMS ONPENENIUTh HAJTMYUE YIOMSHYTBIX
BBIILLIE COCTOSHUI, OTJIMYNUTH UX JAPYT OT Apyra, ¥ NPEANpPUHATH ONpeAeIeHHbIEe JeMCTBUS 10 UX TEPalul U
npodunaktike [2].
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Mamepuanvt u memoost

Amnamms ['ocymapcTBeHHOTO 00111€00513aTENFHOTO CTaHAapTa BhIcIIero oopazoBanus Pecryonmku Kazax-
CTaH 0OHAPYXWIJI BAXKHOCTP IEJIEHAIIPABIEHHOTO (hOpMUPOBAHUS NMPO(ECCHOHATFHON UACHTUIHOCTH OYyIy-
LIMX yYUTENed HHOCTPAaHHOTO s13bIKa. 1 B M3yueHnn 1aHHOTO Mpoliecca BaXKHBIM BOIPOCOM IS TIIATETEHOTO
HCCIICAOBAHMSI SBJISIETCS OAWH M3 HanOoJIee 3HAYMMBIX 0aphepoB K (OPMUPOBAHHIO MTPodecCHOHATHHON HICH-
TUYHOCTH, 2 UMEHHO, SBIIEHUE MPO()EeCCHOHATHHOTO BBHITOPAHUSA, KOTOPOE, CTAJI0 CETOMHS MOMYJSPHBIM B
HAYYHBIX Kpyrax.

B kadecTBe MeTo/1a MccIen0BaHuUs ObLI BEIOpaH TEOPETUYECKUN aHAIN3, KOTOPBIN COTIIACyeTCs C LETbI0
WCCIIEIOBAHNS — U3YYHThH CYITHOCTh MOHATHS MPO(HECCHOHATBHOTO BRHITOPAHHS B Ka4ecTBe MpodseMsl (op-
MHpPOBaHUS MPO(EeCcCHOHATFHON HIEHTHYHOCTH B CIIOCOOBI ero npeogoneHus u npodunaktuku. [IpoBenen-
HBI TEOPETHYECKUN aHAIN3 HAyYHBIX MCCICIOBAHUI KacaTelbHO YKa3aHHOW MPU3MBbI MPO(HECCHOHATBHOTO
CTaHOBJICHHS MTO3BOJIUT UCIIOIB30BATh MMOYIEHHBIA MaTepHall B pa3paboTKe aBTOPCKOTO Kypca 1mo (popmupo-
BaHUIO MPOQeCCHOHATFHON HIECHTHYHOCTH Oy TyIIIUX YIUTEIeH MHOCTPAHHOTO S3bIKA JUIA CTY/ICHTOB (haKyIb-
TeTa WHOCTPAaHHBIX S3bIKOB KaparanauHckoro yHuUBepcuTeTa UMeHH akaaemuka E.A. BykeTosa, a Taxxke B
pa3paboTke yueOHOTOo oCcoOus I JAHHOTO Kypca.

IIpu ompenenennu nmpodeccnoOHaTFHOW HASHTHYHOCTH MBI OyaeM mpuaepkuBatbes neduaunmn JI.b.
[Iuefinep, KOTOpast MPEACTABISLCT 3TO SABJICHUE KaK CIOKHBIM HHTETPATUBHBIN IICUXOIOTHYECKUN (DEHOMEH,
BEAYIIYIO XapaKTepUCTUKY MPOPECCHOHANBHOTO Pa3BUTHS YelIOBEKa, KOTOpas CBUACTENLCTBYET O CTEIIEHU
MIPUHATHSA U30paHHON MTPO(HECCHOHATBHON JIEATEIFHOCTH B KAYECTBE CPENICTBA CaMOpeaTi3alliy U Pa3BUTHA,
OCO3HaHUE CBOEH TOXKIIECTBEHHOCTH C TPYIIIION U OIIEHKA 3HAYUMOCTH YWICHCTBA B Hel [3].

Heo0xomuMo yrmoMsiHyTh, YTO MPOILECC CTaHOBJICHHUS MPo(ecCHOHaTbHON HISHTUYHOCTH BKIIIOYACT B
cebst 4 cTanuu, OHU XKe SBISIOTCS cTaTycaMu npodeccnonanbHon uneHTHaHocTH (k. Mapcua): nuddyzHas,
MIpeKaeBpeMeHHas1, MopaTopuil (KpU3nc), TocTurHyTas. Kpurepusimu 175 olleHHBaHUs cTaTyca mpodeccuo-
HAJIbHOW WACHTHUYHOCTH SIBIISIOTCS TIapaMeTphbl HAJTHMYKsI I OTCYTCTBUSI KPHU3UCAa OTHOCUTEIBHO MPUHSATHIX
pellIeHHH, CBSI3aHHBIX C Mpodeccreil, U UHTEHCHBHOCTh TIOMCKa MPHUEMIIEMOT0 BapHaHTa BbIOOpa, ¢ OJHOMN
CTOPOHBI, U CTETIEHb MPUHATH Ha ce0s OmpeaeNeHHBIX MTPO(eCCHOHATBHBIX 0053aTeIhCTB — C APYTOii [4].

[MpodeccrnonanbHOE BHITOpAaHHE, IO MHEHHIO HEKOTOPBIX YUCHBIX, SIBISETCS KPU3UCOM HWACHTHYHOCTH
[5], a TakKe ¢ BBICOKOI BEpOSTHOCTBIO MOXKET CTaTh CIIEACTBUEM HEHAIS)KHO CHOPMHUPOBAHHON HCHTUIHO-
CTH, K KOTOPOH MOKHO OTHECTH TaKOE€ COCTOSTHHE HICHTHYHOCTH, KaK Ype3MepHas U OJTHOCTOPOHHSS, Hec(hop-
MHpOBaHHAs M yTpayeHHas (MapTHHAIBHOCTH). 11 B 00paTHYIO CTOPOHY, «BBITOPAIOIINID) CIISITHATUCT TEPSIET
BHYTPEHHIOI0 MOTHBALIUIO K 3PEKTUBHOMY OCYIIECTBICHHIO MTPOPECCUOHANTBHON ACATEILHOCTH, TIEPECTaeT
pacTu Kak mpodecCHoHall, U TeM CaMbIM yTPaunBaeT TAPMOHHIO B CBOSH MICHTHYHOCTH, KOTOPAs MPOSBIIS-
€TCsl B OO0 M3 ONMCaHHBIX BHIIIE KpaitHUX Gopm [6].

TepMUH «CHHIPOM 3MOIMOHAIBFHOTO BBITOPAHHS», OMUCHIBAIOIINI XapaKTepHOE COCTOSHUE (U3UYe-
CKOT'0 M 3MOIIMOHAJIBHOTO MCTOIEHUs, ObLT BBeeH B 1974 1. amepukanckuM ncuxuarpom X.Jkx. Definen-
Oeprepom. Pa3zHbie aBTOPHI HA3BIBAIOT 3TO COCTOSIHUE PO ECCHOHAILHBIM BHITOPAHUEM, TICHXUYECKUM BBITO-
paHueM, 3MOIIMOHAIBHBIM CrOpaHueM. Tak Kak OHO BBI3BIBACTCS SMOIMOHAILHBIM TIEpEeHANPSDKEHUEM B pa-
00Te ¢ JIOJBMH, TO Ha TMEPBBIX NOPaX €ro AUArHOCTUPOBAIIH Yy JIHII TaK HA3bIBAEMBIX «TIOMOTAONIMX Ipodec-
cuit» (Bpaveil, yUuTeNne, MONMUIEeHCKNUX, CONMANBHBIX pA0OTHUKOB, ICUXOJIOTOB H JIP. ), CETOJHS JKe 3TOT CHH-
JPOM OTMEYAETCS U y CIIEIHAIMCTOB MPO(heCcCuil, CBA3aHHBIX C YIIPAaBIEHHUEM U TIPEOCTABICHUEM YCIYT.

X. dx. OpeiineHOeprep 0COOSHHO BIIEISIT TUIT JIFOJICH, CKIIOHHBIX K 3MOI[HOHAIIBHOMY BBITOPAHHIO, KaK
WJICaTH3UPYIONINX, CKIIOHHBIX K COYYBCTBHIO, SMOIIMOHAIBHBIX, CKIIOHHBIX K MEUTaHHSM, IIPOMYCKAIOIIHX
AMOIIUU Yepe3 ceOs», HO MPU STOM HEYCTOHYMBBIX, HHTPOBEPTHPOBAHHBIX, OJICPKUMBIX HABSI3UHMBBIMH UJIE-
MU ((haHATUYHBIX), «IIAMEHHBIX» U JIETKO COJUIAPU3UPYIOIINXCS, HECTIOCOOHBIX BBIIEPKUBATH HATPSIKE-
HUE OT HEYJOBJICTBOPEHHOCTH.

Jluma, crpagaroiye SMOIMOHAEHBIM BEITOPAHUEM, HAXOMAT Y ce0sl OIpe/IeIeHHbIe IPU3HAKH, M Han0o-
Jiee pacHpocTpaHeHHbIE U3 HUX, KOTOPBIX OblIo BhAETeHO okono 150, T. Koke u A. I'puddutc onucanu n
pacrpeieNuig B TPH TPYIIIBL:

— aghgpexmugnvie: SMOITMOHATILHOE UCTOIICHUE, CKAYKH B HACTPOCHUH, OCTPAasi PAHUMOCTh, YyTPIOMOCTb,
ITaKCUBOCTH;

— KO2HUMUGHbLE: TIMHUYHOCTh, COMIPOTUBIICHNE W HETOTOBHOCTHh K M3MEHEHHSM B CHUCTEME B3TIISIOB,
MBILICHUH, TOBEACHNH, OTHOILIEHHH, YYBCTBO OE3BICXOTHOCTH M O€3Ha/Ie)KHOCTH, n30eraHue oOLeHHUs, OT-
yXKJICHHE;
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— MomusayuouHvle: KPUTUUECKOE CHIDKEHHE Y paOOTHHKA TPYJOBOM MOTHBALMU, HHTEpeca, KpalHss
HEYIOBJIETBOPEHHOCTD, BRIPAKEHHOE pa30uapoBaHue, 1aXke BOZMOXKEH TOOPOBOJIBHBIA OTKa3 OT JOJKHOCTH
[71.

T. Kokc u A. I'puddutc mpoaHamTu3upoBaI U CXeMaTH3UPOBAIA CHMITOMEI TPO(ECCHOHATLHOTO BHI-
TOpaHus, BBISIBJICHHBIE Pa3HBIMU HUCCIIEAOBATEISIMU, U Pa3paboTany yCIOBHYIO HHTETPATUBHYIO MOJIEND BbI-
rOpaHusi, OCHOBHBIMH KOMIIOHEHTAMU KOTOPOH SIBJISIFOTCSL:

— Ype3MEPHO BBICOKUH YPOBEHb MOTHBALIUH,

— HeOnaronpusaTHas paboyas 00CTaHOBKa,

— npuMeHeHne Hed((PEKTUBHBIX KOMMHT-CTPATETui.

K. Macnak onpenenser SMOLMOHAILHOE BBITOPAHUE KaK «UIMTENIBHBIN OTBET (peakiust) padoTHUKA Ha
XPOHUYECKHE MEXIMYHOCTHBIE cTpeccopsl Ha padote». B 1976 r. K. Macnak u C. J[ekcoH pa3zpabortanu
TEOPETUYECKYI0 MOJIENb SMOLMOHAIBLHOTO WK MPOPECCHOHAIRHOTO BBHIrOpaHus [8], KOTopasi BKIIOYaeT B
ce0si TPH OCHOBHBIX THIIA CHMIITOMOB, SIBJISIIOIINXCS OJHOBPEMEHHO KOMIIOHEHTAMH BBITOPaHHUS:

— 9IMOYUOHANbHOE ucmoujernue — 0a30Bbli KOMIIOHEHT BBITOPaHMs, KOTOPBIN MPOSIBIASETCA B BUIE OT-

CYTCTBUS 3MOIIMOHAIBHBIX PECYPCOB, HU3KON CTPECCOYCTONYMBOCTH, ICUXUUYECKOTO MEPEYTOMIIEHHUS OT

MOCTOSIHHON Ype3MEpHOM Harpy3Ky M CHIIBHBIX [IEPEKUBAaHUI B TIPOLIECCE PA0OTHI C APYTUMH JIOIbMH;

— Oenepconanusayus — yTpara UICHTUYHOCTH, HHANBUAYAJILHOCTH, OTCTPAHEHHOCTb OT COOCTBEHHOTO

51, coOCTBEHHBIX 0OSI3aHHOCTEH, MPOSBICHNUE HETATHBHOTO, IMHUYHOTO OTHOILIECHHUS K APYTHM, SBIISIO-
LIUXCS TOCEICTBUEM 3MOLIMOHAIEHOTO UCTOILEHHS U 3alIUTHOM peakiueil NCuxmuky;

— peOyKYus IUYHbIX 00CmudiceHull — 00eclieHUBaHNe COOCTBEHHBIX IPO(ECCHOHAIBHBIX TOCTIKEHIH U

PE3yIbTATOB TPYAOBOH AESITEIbHOCTH, 00YCIOBIEHHOE HEBO3MOXKHOCTBIO CIIPABUTHCS CO CTPECCOM.

O.1. babuu TpakTyeT CHHAPOM BBITOPAHUS Yepe3 MpU3My TEOPHH cTpecca U OOIIero aaanTanioHHOTO
CHUHIAPOMA. ABTOP CUUTAET 3TOT CHHIPOM, «BBIPA0OTAHHBIHI JINYHOCTBIO CEUN(UUIECKUM MEXaHU3MOM IICH-
XOJIOTUYECKOH 3aIUTHI B (YOPME MOITHOTO MIIM YACTHYHOT'O UCKIIIOYEHUS SMOLIMK B OTBET HA H30BITOYHOE TICH-
XOTpaBMHpytolee BozaeiicTBre». [1o muenuto O.M. baduu, cuHapoM npoheCCHOHANTBHOTO BBHITOPaHHS CBU-
JETENbCTBYET O MpodaedopMalum, pacnaae JUIHOCTH CIICUATNCTa, M3MEHEHHH €€ KauecTB, Ha KOTOPBIN
BIUSIIOT JIBE TPYMIEI (JaKTOPOB: BHEMTHKUE U BHyTpeHHUE [9]. K BHemHNM (hakTopam aBTOp OTHOCHT:

— IECTPYKTHUBHBIN [T TMYHOCTH CIIELUAINCTA XapaKTep TPYA0BON AEATEIHHOCTH;

— KOH(IMKTHBIC, TOKCHYHBIE, COPEBHOBATEIBbHBIC OTHOIICHUSI MEXY COTPYIHUKAMMU;

— Ype3MEPHO BBICOKOE YyBCTBO OTBETCTBEHHOCTH 3a COOCTBEHHBIE IPOo(hecCHoHaIbHbIE 0053aHHOCTH;

— IJIMTENBHOE 3MOLIMOHATIBHOE IEPEYTOMIICHHE.

K BHYTpeHHHMM (aKTOpaM aBTOp OTHOCHT:

— TEHJICHIMIO JINYHOCTU MEHSTh CBOE CO3HAHHE, MBILUICHHE, TIOBEJCHNE, KaueCcTBa 0] BO3/ACHCTBUEM

npodecCHOHANBHON Cpebl;

— OCKYZIeHHE CIEKTpa 3MOIHi{, B OCHOBHOM TOJIHKO JI0 HETATUBHBIX, JJTUTENIHOE 3allMKINBAaHIE HA HUX;

— SMOILMOHANILHYIO OTCTPAHEHHOCTb, OTUYXICHUE OT MPOPECCHOHANBHBIX 0053aHHOCTEH, KOMMYHHUKa-

LMK,

— JIENepCOHATN3AINI0, OTCYTCTBUE MOTHUBALIMU K TPYAY, Iepenaabl HAaCTPOCHHUS, CI0KHOCTH C KOHIIEH-

Tpaluei, HeCIOCOOHOCTh CIIEIOBATh MPUHATHIM B MPO(ECCHOHANLHON cpejie HopMaM H TpeOOBaHUSM,

HPaBCTBEHHBIE AE€(EKTHI.

T.B. PemeroBa 10MONHSAET 3TOT CHUCOK CIEIYIOMMMH (haKTOpaMu:

— TEHJICHIIMS BBIJABaTh ce0s 32 BBICOKOKJIACCHOTO TpodeccroHana, pa3HbIMH CIIOCOOAMH MPUKPBIBAs

CBOIO MTPOQECCHOHATEHYIO HECOCTOSITEIBHOCTh (HAIIPUMED, HAITYCKHBIM TPYAOTOIN3MOM);

— OTCYTCTBHE JINUYHOCTHBIX PECYPCOB, 00ECIICUNBAIOIINX YCTOMUMBOCTD K CTPECCY, CIIOCOOHOCTD ajar-

TallMK K U3MEHEHUSIM M YyBCTBO KOHTPOJISI HaJl cUTyanuel (Toaaep kka poJHbIX U KoJuier, mpodeccro-

HaJIbHBIE CTPEMJICHUS U TIPUTSA3aHUS, TPOPECCHOHATBHBIN CTATYC M KOMIIETEHTHOCTD H TIP.);

— HEyMEHHE ONPENIeNIUTh U BBIPA3UTh CIIOBAMHU CBOM YyBCTBA U SMOLIUH;

— HEyMEHHUE SMOLMOHAIBHO BKIIIOUYAThCA B KOMMYHUKauio [10].

Conmansaenii icuxosor K. Maciak co cBoel rpymmoi uccienoBaTeiei BEIIBUIN, YTO SMOIIMOHATEHOE
BBIFOpaHKE BO3HUKAET B PE3YJIbTAaTe HECOOTBETCTBHS MEYKAY JIMYHOCTHIO CIICIIMAIKCTA U €T0 MPOECCHOHANb-
HOMW JeSITeNbHOCTBIO, U YeM OOJIbILIE 3TO HECOOTBETCTBHE, TEM BHIIIE BEPOSTHOCTH Pa3BUTHSI CHHAPOMA IPO-
(eccronanpHOro Bhiropanus. U3 BeisBnenHbix K. Macnak v ee Tpynroi uccienoBaresieii OCHOBHBIX cdep
Takoro HecooTBeTcTBUsA, K.C. MuieBUY BBISBHII, YTO BHITOPAHUIO TIEIATOrOB B MPOIECCE UX IEATEIHHOCTH B
OoJbLIel CTENEHH CIIOCOOCTBYIOT CIEAYIOIINE HECOBIAACHHS:
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1) pa3Hblil YpOBEHb STHYECKUX W MOPAIBHBIX HOPM M NPHHIIMIIOB, COOIOICHHE KOTOPBIX CIICIIHAIUCT
TOTOB OCYILECTBJIATH U KOTOPbIE €My IPEAbSIBIISIOTCS;

2) pa3HbIil YpOBEHb IEJICH, IICHHOCTEH, BO3MOXKHOCTEH CIIeIHaUCTa U MpodeccHoHambHbIX TpeOoBa-
HUH, IPEIBABISEMBIX EMY;

3) pa3Has cTeneHb CaMOCTOSATEIEHOCTH, KOTOPYIO CTPEMHUTCS TPOSIBUTH CIEIHAIICT B CBOCH npodeccu-
OHAJIbHOM AEATENILHOCTH U KOTOpasi eMy IPeA0CTaBIISIETCs;

4) pa3HbIil YPOBEHb BO3HATPAXKICHUS 32 YCWIHS U PE3YJIbTAaThl TPYa, KOTOPOE 0XKHUAACT CHICIUATHCT U
KOTOpOE TOJTyYaeT;

5) pa3Hble npeacTaBICHHs O CIPABEIMBOCTH B ICATEIBHOCTH aJMUHUCTPALNH Y CIICLUAINCTA H Y Ca-
Moit agmuHUCTpanuu [11].

WHnTepecHpIMHU AT HALLIETO MCCIIEN0BAHUS SIBUJIUCH PE3yIbTaThl aHKETUPOBAHMSI HA BBISABIEHUE HECOOT-
BETCTBHH JTHIHOCTH TIEAaroroB KO U padboTsl, mpoeneHHoro K.C. MureBnd. B mpeniioskeHHO# €10 aHKeTe
HYXHO OBUIO OTMETHUTH JIH000€ KOJIMYECTBO U3 MPEIUIOKEHHBIX BBIIIE IISITH HECOOTBETCTBUM, COOTBETCTBYIO-
mux pecrioHaeHTaM. M3 onporreHHbx 50 meaaroroB ¢ pa3HbIM CTakeM paOOThl HU OAMH HE OTMETUI MEHEe
TpeX HECOOTBETCTBUH, U 18 4ETTOBEK OTMETHIIN BCE MATh. DTO CBUAETEILCTBYET O TOM, UTO MEAArOru CHIILHO
MIOJIBEPKEHBI Pa3BUTUIO CUHAPOMA IPO(eCCHOHATBLHOIO BHITOPaHUs, M HAIWYKME JAHHOI'O CHHAPOMA Y MOJIO-
JbIX CHEIHAINCTOB MOATBEPKAAET HEOOXOIAUMOCTh (DOPMHUPOBaHUS MPODHECCHOHATBHON HWACHTHYHOCTH U
HABBIKOB MPEIOTBPALICHUSI U CHIKCHUSI PUCKOB Pa3BUTHsI CHHIIPOMa NPO(eCcCHOHAILHOTO BBHITOPAHUS €Il
Ha cTaAnu Npo(hecCHOHATBHON NOArOTOBKY YUHUTENEH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

JononaurensHbIM (pakTOpoM pa3BUTHSA CHHAPOMA MPOGECCHOHANBHOTO BBITOPAaHUS sIBIIsieTCS Hechop-
MUPOBaHHAs WM KPU3HUCHAas TIMYHOCTHAst uaeHTHYHOCTh. H.E. BogomnbsHOBoI B HccnenoBaHuu mpodeccuo-
HAJIBHOTO BBITOPAHUS 10 MPUYMHE KPU3HCA WIACHTHYHOCTH OBUIO BBISIBIEHO, YTO BBITOPAHHUE MO TAKHUM €TO0
KOMIIOHEHTaM, KaK JeTIePCOHATIM3aNsI U 3MOLMOHAIBHOE UCTOLICHNE, B OOJIbILEH CTETIEH! MPOSIBILSIOT I1eAa-
TOTH, Ybsl WACHTHYHOCTH B MPOPECCHOHANBLHON cdepe TOMUHUPYET HaJl HISHTUIHOCTHIO B IMYHOM cdepe. B
TO BpeMsI KaK IeJaror rapMOHUYHOCTBIO M HICHTUYHOCTBIO B MEHBIIICH CTENICHH MOJBEPKEHBI ITPodeccro-
HaJBHOMY BEITOpaHuio [12].

BonbmmHCTBO 3apy0OeKHBIX IPOrpamMM MCHXOJIOTMYECKOM MOMOIIHU B 00JacTh po(ecCHOHATEHOTO BBI-
rOpaHusl B OCHOBHOM OPHUEHTHPOBAHBI Ha Pa0dOTy C JIMYHOCTBIO U ee 3aTpyAHeHussMA. OHH TpeasiaraioT pa-
OOTHHKY JTMOO B3STh OTITYCK, CENATh BPEMEHHBIN IIEPEPHIB, INOO 3aMELIaTh IPUBBIYHBIC CTPATETMH KOMMY-
HUKALUY, TIOBEICHH, OpraHU3aluu CBOET0 Tpyda U Apyrue Ha Oonee 3¢ dextuBHble. OQHAKO, KAK OTMEYAET
H.E. BononpsiHOBa, B ICUXOJIOTHYECKUX TPEHUHTaX yaaeTcs ToIbKo B 25—40 % ciaydaeB CHU3UTH HANIPSHKEH-
HOCTb U IICUXOJIOTMYECKOE YTOMJICHHE 3a CUET MOBBIIICHUS] YPOBHI KOMMYHHUKAaTHBHON KOMIIETEHTHOCTH B
npodeccuoHanbHO KoMMyHuKauy. K. Macnak 1 MHOTHE Ipyrue ucciae1oBaTeny NPUXOIAT K 3aKII0USHHUIO,
4TO MPO(ECCHOHATBHOMY BBITOPAHHIO CKOPEE CIIOCOOCTBYIOT CUTYAIIMOHHBIC M OpTaHU3aIlIOHHEIE (DaKTOPHI,
HEXeln JTnYHoCTHBIE [13].

B mpaxrudeckoil paboTe MO MCHXOJIOTMYECKOH MOMOIIM CIEHAINCTaM, CTPaJaloiM OT CUMIITOMOB
npoeccuonanpHoro Beiropanus, H.E. BomonbsHoBa [12] nemaet BBIBOJ, 4TO pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH U YBe-
JUYEHHUE CTETICHW CaMOCTOSITENIbHOCTH B TIPUHSTHU PELICHUH U BHIOOpE CIIOCOOOB OCYIECTBIICHUS MTpodec-
CHOHAJIbHOH AEATEIbHOCTH U KOMMYHHKALIUHU CIIOCOOCTBYIOT YCTOMYMBOMY CHI)KEHHIO BBIPAKEHHOCTH CHMII-
TOMOB JJAHHOT'O CHHIApOMa. B Hay4HOIl ncuxosoruu cBo0OAa U aBTOHOMHMS COLIMAJIBHOTO ITOBEJECHHUS COIO-
CTaBJIAIOTCS C TIOHATHEM «CaMOJETEPMHUHAIU», TOHUMAaEMOM KaKk MEXaHU3M ICHUXOJIOTMYECKOW CBOOOBI,
Hepa3pbIBHO CBA3aHHOM CO CTEICHBIO U MaciiTabamu camooco3Hanus (Self-awareness) u TecHo Koppenupyro-
LIel C ICUXO0JIOTUYECKUM 310pPOBbEM MJIM Ay TEHTUYHOCTBIO, KOTOPBIE TaK e OJaronpusaTHO CKa3bIBAIOTCS Ha
(hOpMUPOBAHUHU M CTAHOBJICHUU MPOPECCHOHAIBHON UISHTHYHOCTH U MPOPHIAKTUKE MPO(HEeCCHOHATHLHOTO
BeITOpanus [14].

H.H. MepkynoBa, aHanu3upys OIBIT Oeces1 CO CeNNnaTUCTaMH, HCIBITHIBAIOIIMMH CHHIPOM Npodeccu-
OHAJIBHOTO BBITOPAHUS, OTMEYaeT, 4To Oonee 60 % U3 HUX HE BIAACIOT B JOCTATOYHON Mepe:

— 3HAHMSAMH O MOCIEACTBHUIX CUHAPOMA MPO(ECCHOHATIBHOTO BBHITOPaHUS,

— 0a30BBIMU HAaBBIKAMHU CaMOPETYJISILMHU, pacciaalieHusl i BOCCTAHOBICHHUS,

— HaBBIKaMH CTPECCOYCTOWYMBOCTH,

— CTpeMJIEHMEM MNPEANPUHUMATE aKTHUBHBIE NEHCTBHS IO MPEOJOJICHUIO CTpecca, pa3peleHUI0 KOH-
(baukTHBIX cuTyaruit [15].

Ha ocnoBanum stux manusix, H.H. MepkynoBa npeanaraet BKIOYaTh B Iporpammy Tepanuu npodec-
CHOHAJILHOT'O BBITOPAHHS U €r0 NPO(HUIAKTUKY CIEAYIONIUE 3a0auu:
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— TeopeTndeckoe HHPOPMHUPOBAHHUE O CHHAPOME NMPO(HECCHOHATBHOTO BEITOPaHUs, CTaIusIX U (hakTopax

€ro pa3BUTHSA, IOCIECACTBIIX;

— pa3BUTHE HaBBIKOB CAMOPETYIISALIUH, PAcCIabIeHUs U BOCCTAHOBJICHNUS;

— pa3BUTHE HaBBIKOB CAMOCTOATENILHON caMopedIeKCHn, CaMOAMarHOCTUKH CBOETO COCTOSTHHS M Pacio-

3HAaBaHMsI CUMIITOMOB BBITOPaHHUS;

— (opMHpOBaHUE MTO3UTUBHOI'O OTHOLICHUS, YOEXKACHUM, IEHHOCTE! B OTHOIIEHHH OCYILECTBIIAEMOMN

npodecCHOHANBHON AEATENLHOCTH, MPO(ECCHOHATBHON KOMMYHHKALINY;

— pa3BUTHE NMPOPECCHOHANTBHO BaXKHBIX Ka4eCTB, HEOOXOJUMBIX Ul OCYIIECTBICHHS MpodecCHoHAb-

HBIX 0053aHHOCTEMN U B3aUMOJICHCTBHS;

— (hopMupoOBaHUE UHIUBUIYATBHOTO CTUISI OCYLIECTBICHUS AEATEIBHOCTH, Pa3BUTUE MPOQEeCcCHOHAIIb-

HOU KOMITETEHTHOCTH, TBOPYECKOr0 MOTEHIINANa u T. [1.;

— PpauMoHaTBHBIN BEIOOp CIIEMAaIbHOCTH U MecTa paboTsl [ 15].

K. Macnak npeznaraet pemaTs Ipo0sieMy BEITOpaHHA Yepe3 JTMKBUIALMIO CIIeTyIOLINX BO3SMOXKHBIX IIpe-
MATCTBHIA:

1) upe3amepHO BbICOKasi paboyasi Harpy3Ka, BBICOKHE TPEOOBAHMS, Ha BBIIIOJIHCHUE KOTOPBIX HET J0CTa-
TOYHO CHJI, SHEPTUH, BPEMEHH, CPEACTB, PECYPCOB;

2) OTCYTCTBHE KOHTPOJISl, aBTOHOMHOCTH, BO3MOKHOCTH BBIOOpA, CBOOOIBI ICHCTBHIA;

3) orcyTcTBHE OOpaTHOW CBS3U IO BBINOJIHEHHOW padoTe, MPU3HAHHS, OJaroAapHOCTH, MO3UTHBHOTO
BO3HArpa)<I€HHsI, OTCYTCTBHE JIa)kKe BHYTPEHHETO YyBCTBA, UTO PabOTa BHIMOJIHEHA OTIIHYHO;

4) OTCYTCTBHE MOAJCPKKH OT OKPYKAFOLINX JTIOJCH, C KOTOPBIMH YeJIOBEK paboTaet, 60jiee TOro, BMECTO
MTOIIEPKKY €CTh TOKCUYHAsi 0OCTaHOBKa Ha paboTe;

5) oTcyTCTBHE CIPAaBEIIMBOCTH, YBaXKECHUsI, Y€CTHOCTH, BMECTO 3TOI0 MPUCYTCTBYIOT JUCKPUMHHALIMSA,
MOILIECHHUYECTBO, 00MaH, TaK Ha3bIBAEMBbIH «CTEKIJITHHBII OTOJIOK» — CKPBITOE MPEISTCTBHE I IpodeccH-
OHAJIBHOTO POCTA,

6) HecoBMaieHNE IICHHOCTEH paOOTHUKA M PYKOBOJICTBA, BRIHYKICHHOE BBIITOJIHEHHE 33]1a4, KOTOPbIC HE
BOCTIPHHUMAIOTCS KaK MPaBUIIbHBIE, HIIH HEOOXOJUMOCTh IPUHUMATh CIIMIIKOM CIIOKHBIE MOPaJIbHBIE pellie-
HUSL.

Obcyxcoenue u 3axknodenue

Hame nccnenoBanue nmpoOieMbl HE OrpaHUYMBACTCS HAKOIJICHUEM TEOPETHYECKUX MAaTepUallOB M UX
aHaAIM30M. AHAIIN3 HAYYHBIX UCCIIEAOBAaHUI Ha BBISIBJICHHE U TIPEIOTBpaIleHIe PO EeCCHOHAIBHOTO BEITOpa-
HUS CTIEIUATICTOB HEOOXOJUM HaM B Ka4eCTBE OIOPHI JJIsI pa3pad0TKH COOCTBEHHOTO Kypca Mo (hopMUpoBa-
HUIO MPOPECCHOHANBHON HICHTUYHOCTH OYAYIINX YUHUTENeH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA JUIS CTYJIEHTOB (DaKyiib-
TETa MHOCTPAHHBIX A3bIKOB KaparanauHckoro yHuBepcurera uMenu akagemuka E.A. bykeroBa, a Takxe ais
pa3paboTKu y4eOHOTO MOCcoOUs T JAHHOTO Kypca.

MBpI curTaeM BaXXHBIM BKIIIOUUTH B POTpaMMy IpoQecCHOHALHOTO 00yUYeH s OyAyIIuX yUnuTeNnei HHO-
CTPaHHOTO sI3bIKa KYPC, HAIICJICHHBIN Ha IOCTHKEHHE MPO(EeCCHOHATLHON HACHTUYHOCTH CTYICHTOB. JlaHHBIN
Kypc HeoOXoauM Jijist 0oJiee KaueCTBEHHON OCO3HAHHOW M CUCTEMHOM ITpopaboTKH poheCcCHOHANBHOM UICH-
TUYHOCTH CTYJICHTOB, JUIsi 00eCTIeYeH s YCIOBUH K MX JalbHEHIIeMy yCenTHOMY TpodecCHOHATbHOMY CTa-
HOBJICHUIO U PA3BUTHUIO.

YuuTteIBas MpoaHAIM3UPOBAHHEIE HAYYHBIE UCCIIEA0BaHUS, TPO(ECCHOHATEHOE BHITOPAHHUE SBISIETCS Ce-
PBE3HBIM TPETIATCTBUEM ISl YAUTENEH HHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha MYyTH K COPMUPOBAHHOH MpodeccnoHab-
HOM MIEHTUYHOCTH, TO €CTh Ha ITYTH K JINYHOCTHOM IIeTOCTHOCTH, TyIIEBHOMY 37I0POBbIO, U BBI3BIBAET TAKHE
TSDKEJIbIE IS JINYHOCTH MOCIEACTBUS, KAK SMOLMOHAJIbBHOE UCTOILEHUE, CKAYKU B HACTPOEHUH, YITPIOMOCTb,
MHUYHOCTH, N30eraHue OOIIeHNs, BRIPAKEHHOE pa30dapoBaHue B padoTe, YTO HUKAK HE MOXKET He CKa3aThCs
Ha JIETAX, K KOTOPBIM JIaHHBIE YUHUTENS TPUAYT padoTaTh. DTO 3HAYHT, YTO OHH HE CMOTYT B IOJIHOW Mepe
OCYIIECTBIISITh CBOM MPO(ECCHOHAIBHBIE 00S3aHHOCTH: 3apshKaTh JEeTel JKeJlaHHeM W3ydaTbh WHOCTPaHHBIHA
SI3bIK, MOTHBHPOBATh Ha MO3HABATEJIbHYIO JESATEIbHOCTD, Pa3BUBATh UX KPEATHBHOE MBIIUIEHUE, CO3aBaTh
IpyKecKyto atMocdepy Ha ypoke 1 MHoroe pyroe. OHu OynyT 3T0 AenaTh ckopee GopMaibHO M O€3YILIHO,
410 OyJeT CHIKATh POJyKTUBHOCTh M KAY€CTBO MX NMPO(HECCHOHATBHOM JesITENbHOCTH.

Taxum o0pazom, npouecc GopMupoBanus NpohecCHOHATBHON WASHTUYHOCTH OYAYIIUX YUUTENEH HHO-
CTPAHHOTO f3bIKa JOJDKEH BKIIOYATh CEphe3HyI0 paboTy 1mo (GOpMHUPOBAaHUIO 3HAHUH O TpodeccHoHaATEHOM
BBITOPAHUH, €TO TSHKEIBIX MOCIEACTBHIX, M BHYTPEHHIO MPOPa0OTKY JIMYHOCTHBIX W MPO(GECCHOHAIBHBIX
Ka4yecTB, CO3/IAI0NINX KECTKUI BHYTPEHHHI CTEPKEHb, PA3BUTHE HABBIKOB caMOpe(IIEKCHH, CaMOPETYJISIIINH,
CaMOBOCCTaHOBIICHHS, (POPMHUPOBAHHE MPOPECCUOHAIBHBIX LIENeH, IEHHOCTEH, YOeXKIeH!H, TT03BOJISIOIINX
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OoJsiee MSITKO MEPEKUBATh CTPECCOBBIE CUTYallud, THOKO pa3peliaTh KOHQIUKTHBIE CUTYAIlH, HaJaKUBaTh
npodeccuoHanbHOe O0IICHUE, BOBPEMST OTCIICKHMBATEH POSIBICHHS U CUMIITOMBI TIPO(eCCHOHATLHOTO BBITO-
paHus ¥ IPUHUMATH COOTBETCTBYIOIINE PeIeHns 1o peabunutanny. [locneayromnas 3a aHATN30M TeOpeTHYe-
CKOTO Marepuasa pa3padoTKa TEOPETUKO-PAKTHUECKOro Kypca 1o (opMupoBaHuio mpodeccHOHaIbHOM
WICHTHYHOCTH Y OyIyIINX yUuTellel HHOCTPAaHHOTO sI3bIKa OYyAET BKIIOYATh BCE TIEPEUHCIICHHBIE BBITIE KOM-
MTOHEHTHI paboTHI Hall IPOECCHOHATBHBIM BEITOPaHUEM.
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I'.K. TneyxanoBa, A.A. [Tanuna

Bosamak mer Tijii MyFajgiMaepiHiH KIciOM ColKecTiriH
KAJBINTACTBIPYAAFBI KICIOM Kyii3esic maceJieci

Makana Gonamiak ImeT Tijli MyFaliMAepiHiH KociOK COKeCTIriH KaJIBINTAaCThIPY MPOLECiHIH Oy3bUTYBI PETiHAS
KociOM Ky#3eric TakpIpbIObIHA apHaIFaH. ABTOpIIap KaciOu Kyii3enic YFhIMBIHBIH MOHIH alllKaH, KJIbIITACIIa-
FaH HEMece JKOFallFaH COMKeCTUTIK MopTedeci 00FaH Ke3/ie KOCiOM KyH3ellic CHHAPOMBIHBIH 1aMy MYMKIHIIT1,
KepiciHIIe, KociOn KYH3elic CHHIPOMBIHBIH JaMYBIHIAFbl KOCIOH COUKECTIKTI )KOFANITY BIKTHMAIIIBIFEI TYPaJbl
aiftkad. COHBIMEH KaTap, KociOu KyH3elic OenriiepiHiH yII KaTeropuscsl: ap(eKTHBTI, KOTHUTHBTI, MOTHBA-
LMSUTBIK; COHMIAM-aK KYOBUIBICTBIH YIII HET13I KOMITIOHEHTI: SMOIIMOHAIBI CAPKBLTY, ACTEPMUHALINS, JKEKE Ke-
TICTIKTepiH ToMeHeyi kepceTinreH. CHHAPOMHBIH JaMybIHA BIKIAJ €TETiH HEeTi3ri (JakTopiiap CUMaTTaIFaH.
On O.U. babuy xone T.B. PemeroBa OolibIHIIIA TY)KBIPBIMAAIFaH CHIPTKBI XKaHE iniki (akrtopnap. [lexaroru-
KaJIBIK KbI3MET CATACHIHIAFbI aJlaMIapra TOH JKeKe TYJIFa MEH )KYMBIC apachIHIaFbl Keibip colfkecci3miKTepaiH
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HOTIDKECIH/IE IMOLHOHANABI KYi3elic KapacThIpbulFaH. ABTOPJIap COHBIMEH KaTap KociOu Kyii3enic cuHApO-
MbIH eMJiey Macenecin ne 3eprrereH. K. Macnak nen H.E. BombsiHoBa jxeke agaMMeH jKoHEe OHBIH KUBIH/IBIK-
TapbIMEH JKYMBIC iCTeyre OarbITTAJIFaH eMec, aTall alTKaHJa KbI3MeTKepre AeMallbiC ally/bl, yakbITIIa y3ijic
JKacaybl HeMece KapbIM-KaTBIHACTBIH, MiHE3-KYJIBIKTHIH, 63 eHOeTiH YHBIMIACTHIPY/IbIH SNETTerl CTpaTerHs-
JIapbIH jkoHe OacKaJapblH THIMIIPEK €Till aybICTHIPYABI YCHIHATHIH OaFapiiaManapabl epeKine THIMII el ca-
Halzpl, Oipak nepOecTiKTi apTThIpyFa OaFbITTaJIFaH OarapiaMaiap ICHXOJIOTHSUIBIK ICHCAYJIBIKIICH HeMece
IIEIHAWBUTBIKIICH THIFBI3 GalIaHBICTHI TYJIFAHBIH ©31H-031 aHBIKTaybl, OYJI KaCiOM COHKECTIKTIH KaJbINTacybIHa
sKareIMabI ocep eteni. H.H. MepkynoBa 6arnapiaMaHbIH jKOFapblaa aTajdfaH MiHICTTEpPiHIH 3epTTENeTiH Ky-
OBUIBICTApB! TYpPalbl TEOPHUSIBIK OLTIMICPAl KAIbINTACTHIPY JKOHE UTepy, O31HAIK pediekcus, o3 KarnailbH
JIUarHOCTUKANIAY jKOHE KyH3emic Oenrinepin TaHy JaFabUIapbIH YHPETY JKoHE T.0. apKbUIbI TOJBIKTBIPYIBI YChI-
Habl.

Kinm ce30ep: cTyneHTTepliH KociOn ColKecTiri, KaciOn KaJBIITacybl, ©31HAIK JeTepMUHAIMS, KociOn KyH3e-
JIic, KociOn KyH3ellic CHHIPOMBIHBIH KOMIOHEHTTepI, Kyi3emic (hakTopiapsl, Kyi3emicTi emaey 6araapiaMacsl,
KYH3eJIICTIH aJIAbIH aiy.

G.K. Tleuzhanova, A.A. Palina

The problem of professional burnout in the formation of future foreign language
teachers’ professional identity

The article is devoted to the topic of professional burnout as a violation in the formation process of professional
identity of students, namely of future foreign language teachers. The authors reveal the concept of professional
burnout, illustrate the possibility of developing professional burnout syndrome for those having unformed or
lost identity statuses, as well as in the opposite direction, the probability of losing professional identity as a
result of professional burnout syndrome. The authors of the article reflect three categories of symptoms of
professional burnout: affective, cognitive, motivational, as well as three main components of the phenomenon:
emotional exhaustion, depersonalization, reduction of personal achievements. The article describes the main
factors contributing to the development of the syndrome: according to O.l. Babich and T.V. Reshetova — exter-
nal and internal. Emotional burnout is considered as a result of some inconsistencies between personality and
work, peculiar to people of pedagogical field of work. The authors also studied the problem of therapy of
professional burnout syndrome. K. Maslach and Vodopyanova N.E. consider especially effective not those
programs that are focused on working with a person and his/her difficulties, but namely, those that offer an
employee either to take a vacation, take a temporary break, or replace the usual strategies of communication,
behavior, organization of work, etc. with more effective ones, but programs that aimed at increasing the auton-
omy and self-determination of the individual, which are closely correlated with psychological health or authen-
ticity, which also has a positive effect on the formation of professional identity. Merkulova N.N. suggests sup-
plementing the above-mentioned tasks of the program with the formation and assimilation of theoretical
knowledge about the phenomena under study, training the skills of self-reflection and self-checking of their
own condition and recognition of burnout symptoms, etc.

Keywords: professional identity of students, professional formation, self-determination, professional burnout,
components of professional burnout syndrome, factors of burnout development, burnout therapy program,
burnout prevention
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stvennogo universiteta — Bulletin of Tomsk State University, 12(104), 199205 [in Russian].
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Peanuzauus npeaMeTHO-13bIKOBOT0 HHTETPHUPOBAHHOT0 00y4eHMsI: B3IJIS/I
npenogaBaresieid 0M0J0rH4YecKux 00pa3oBaTeJIbHBIX NPOrPaAMM

B cratbe paccMoTpeH npoliecce peanusay IpeMeTHO-I3bIKOBOT0 HHTETPHPOBAHHOTO 00ydeH s Ha 6a3e 61o-
JIoTuYecKuX 00pa3oBaTeNbHBIX MPOrpaMM BbIcHIel KoL [IpeaMeTHO-SI3bIKOBOE HHTETPHPOBAHHOE 00yUe-
Hue (¢ anrmuiickoro CLIL — Content and Language Integrated learning) siBnsiercst qyaabHO-(OKYCHBIM ITOJI-
XOJ/I0OM, KOTOPBIH Ipe/IoaraeT UCIONb30BaHNe JONOIHUTEIBHOTO SI3bIKa TP H3YYSHUH COCPIKAHMS JIICIIH-
IUTMHBL. JaHHBIH TOAXO0/ YYUTHIBACT BO3PACTHON THaNa30H 00y4aOMuXCsl, COUATBEHO-SI3BIKOBYIO CpeLy, CTe-
NIeHb BO3CHCTBHS U APYTHUE KIFoYeBbIe KpuTepru. [103TOMy 11enb — H3y4HTh OCOOCHHOCTH peai3aliy npe-
METHO-3bIKOBOTO HHTETPUPOBAHHOTO OOYUCHHUSI COBMECTHO C IIPEIOJaBATEIIMI — yJaCTHUKAMU OOYyUCHUS
Ha aHTTIMHCKOM sI3bIKe. B paMkax nccienoBaHus ObUIO MPOBEACHO aHKETHPOBAHHUE CPEIN IPOPECCOPCKO-TIpe-
MOJaBaTENILCKOTO cocTaBa 6 BHICIIMX y4eOHBIX 3aBemeHuil PecryOmukm Kazaxcran. AHKeTHpoBaHHE OBUIO
MpeICTaBICHO HOIy(hOPMATH30BaHHBIM OIIPOCOM, KOTOPBII COCTOSI U3 ABYX OJIOKOB — COIMAIbHO-AEMOTPa-
(uueckoro 1 0CHOBHOro. Bompock! B 6J10kax OBUIM Kak ¢ TOTOBBIMH BapHAaHTaMH OTBETOB, TaK U C BO3MO)KHO-
CThIO cBOOOSHOTO OTBeTa. Ompoc ObLT 3arpykeH Ha cepBuc Google Forms, ccbuika n1 QR-ko1 Ha KOTOPBIi
ObUIHM pa3ociaHbl Ha OQHUIHATIbHBIE HJICKTPOHHBIEC aJpeca BBICIINX y4eOHBIX 3aBefeHHi PecryOimku Kaszax-
cTaH. Pe3ynpTaThl IPOBEICHHOTO aHKETHPOBAHUS ITIOKA3aJIH, YTO IPEI0IaBATEIH BEICIINX YISOHBIX 3aBeICHUH
3aMHTEPECOBaHbl B peajM3allii U TOBBIMICHUH (P ()EKTHBHOCTH MPEAMETHO-SI3bIKOBOTO HHTEIPHUPOBAHHOTO
o0ydeHus Ha 0a3ze Omomormueckux 00pa3oBaTENbHBIX MPOrpaMM. brina onpeneneHa rydmas peKOMEHAAIHS,
crocoOCTByIomast 00y4eHNIO Ha aHTINIICKOM sI3bIKe. JlaHHBIE, TOTyIeHHBIE B PE3yIbTaTe HCCIEJOBAHNU, MO-
TYT pacCMaTpUBAThCS KaK HHCTPYMEHT MOBBIMIEHHS 3()(GEKTHBHOCTH NMPEAMETHO-SI3BIKOBOTO HHTETPUPOBAH-
HOT0 00y4UeHHs B paMKax OHOJIOTHYECKUX 00pa30BaTEIbHBIX MIPOrPaMM.

Kniouesvie crosa: mpeamerHo-s3pIkoBoe nHTerpupoBanHoe oOydenue (CLIL), kpurepunm CLIL, dakrtopsr
CLIL, yue6nbie MaTepuansl CLIL, Guonorndeckie o0pa3oBaTelbHbIC MPOrPaMMBI, MPOGECCOPCKO-TPEnoia-
BaTEJILCKHI COCTaB, aHKETHPOBAHUE, MOIY(POPMaTIH30BaHHBIN OIPOC.

Beeoenue

[MpeamerHO-s13bIKOBOE MHTErpupoBanHoe oOyueHune (CLIL) sBnsercss ayanbHO-(GOKYCHBIM TIOAXOJIOM,
KOTOpPBIN TpeArnoiaraeT UCIoJb30BaHNe JAOMOTHUTENBHOTO s3blka (Language) mpu nM3yd4eHHUU CoAepiKaHus
mucuumuael (Content). B kauecTBe TOMOTHUTENBHOTO SI3bIKA BBICTYIAET HE TOJIBKO HMHOCTPAHHBIN, HO U BTO-
pOH SI3BIK, HCTIOJIB3YEMBIN B CTpaHe WM OTIENBHO B3siTOM perroHe [1]. A6OpeBuarypa CLIL Obina npuHsTa
B 1994 . JIaBunom Mapmem (David Marsh) juist onucanust v nanbHeHIero pa3BuTHs MPakTUKKA 00ydeHHs Ha
JOTIOJTHUTENBHOM SI3bIKE, JOCTUTHYTOM B pa3IMYHBIX THUIAX MIKOIbHOU cpenbl [2]. B 2005 r. [IsBua Mapi
MPEIUIOKIIT IPeAMETHO-I3bIKOBOE MHTerpupoBanHoe obyuenue (IIS1MO) B xauectBe 0Omiero TepMuHa AJst
0003HaYECHHUS] METOJIOB, OPUEHTHPOBAHHBIX Ha COJIEp KaHKE U sI3bIK [3].

CLIL xak 00pa3oBaTebHbIN M0X0/1, a TAKKE HHHOBAI[MOHHAS [Iearoru4eckas TeXHOJIOTUs Oa3upyercs
Ha 5 KJIIOYEBBIX KPUTEPHSX, CPOKYyCHPOBAHHBIX Ha BO3PACTHOM JHAana3oHe 00ydyaromuxcs, COUUAIBbHO-SI3bI-
KOBOM CpeJie U CTENIEHU BO3/IENCTBUS:

1. Kynerypssiii kputepuit (Culture Dimension — CULTIX).
2. Kpurepuii okpyxxenus (Environment Dimension — ENTIX).
3. S3pixoBoii kputepuit (Language Dimension — LANTIX).
4. Kpurepuii congeprxanus (Content Dimension — CONTIX).
5. Kpurepwuii o0yuenus (Learning Dimension — LEARNTIX) [4].

PeanuzoBarh npeaMeTHO-S3bIKOBOE HHTETPUPOBAHHOE O0YUYEHHE C YUETOM IMEPEUHCICHHBIX KPUTEPUEB
MO3BOJIAET CTPYKTypa 4Cs (viu yueOHas mporpamma 4CS), MOCKOIbKY 0OBEAMHSIET Y€ThIPE CTPOUTEIBHBIX
O710Ka: conmeprkanue (content), obuienue (Communication), nosuanue (cognition) u kyabtypa (culture) [S]. B
pamkax CLIL TexHomoruu coderaHue AaHHBIX OJNOKOB sBisieTcss (OPMYNION YCHEUIHOTO YPOKa, Tak Kak
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MIPOTPECC B 3HAHUAX ¥ HABBIKAX CBSA3aH C KOHKPETHBIMU AJIEMEHTaMK 00pa30BaTeIbHBIX IPOTrpamMM (coaepxa-
HHE), T/I€ SA3BIK MCIOIB3YETCS ISl OOYUCHHS W YIYUIICHHsI S3BIKOBBIX HABBIKOB (0OIIEHNE), Pa3BUBAIOTCS
HAaBBIKH MBIIIUIEHUS, CIOCOOCTBYOMNE (hOPMHUPOBAHUIO MOHATHH (TIO3HAHKE), a TaK)Ke HAOI0JaeTcs pa3Bu-
THE MEXKYJIBTYPHOTO MIOHUMAHUS U TI00aIbHOM IpakIaHCTBEHHOCTH (KyIbTypa) [6].

[pu peanu3zanum npeMeTHO-SI3BIKOBOI0 HHTETPUPOBAHHOTO OOYUEHHS B paMKaX BBICIIIETO 00pa30BaHUs
CIIeAyeT IPUACPIKUBATHCS OJIaropazyMHOro Oananca MeXy YPOBHEM TPYIHOCTH COJIEPXKAHUS U SI3bIKOBBIMU
CPEICTBAMH €0 BBIPAXKCHUSI, HHBIMHU CIIOBaMU — COOJFOCTH 0aaHC MEXIy NpodeCCHOHANBHON U TUHTBU-
CTMYECKOH KOMIETEHUHSIMU [7]. YCTaHOBUTH JaHHBIA OalaHC MO3BOJISIOT CTpaTeTHH MOANCPKKH 00ydaro-
muxcs (Scaffolding strategies), HanpaBieHHbIe Ha 00y4€HHE MOCPEACTBOM JOMOJHUTEIBLHOTO (MHOCTPAH-
HOTO) sI3bIKa COTJIACHO MOTPeOHOCTSIM o0ydaromuxcs. [Ipemmaraercs cienyromuii HAOOp CTpaTEeTnii MO S3bI-
KOBOU MOZJICPKKE 00yUJaroImuXcs:

1. Peup yunrens (yCKOpeHHE MOHUMAaHHS OOYYAIONMMMUCS KOHTCHTA JUCIUIUIMHBI Yepe3 MOCTOSHHbIC
BOIIPOCHI, SICHYIO peUb M OBTOPEHUE MPOHICHHOTO MaTEpHaIa).

2. BusyanbHbie cpecTBa (YUeOHBIC M METOMYCSCKUE TOCOOHS, HATIISTHBIC CXEMBI, TAOJIHUIIBI M PUCYHKH,
UKT, menuna-caiinsr).

3. ®opmebl B3anMoIeiicTBUS (WHAWBUIYabHAS, TIAPHAS, TPYIIIIOBas padoTa).

4. Vcnionp3oBaHUE POAHOTO SI3bIKA (MHCTPYMEHT MOAJEPKKH B KOMMYHUKAIIMK OOYUYAIOUIUXCS MEXKIY
coboit) [8].

I]en» NaHHOM CTAThM — WU3YyYUTHh OCOOCHHOCTH pealTU3aliy MPEAMETHO-SI3bIKOBOTO HHTETPHPOBAHHOTO
o0OyueHus Ha Oa3e OMOIOTUIECKIX 00pa30BaTENbHBIX IPOTPaAMM.

Memoowt u mamepuansi

Memooonozuueckas 6asa uccredoganus. Peannzanys npeaMETHO-A3bIKOBOIO HHTETPUPOBAHHOTO 00y-
YEHUS, UCIIOIb30BaHUE YIEOHBIX MaTEPUAIOB U (PaKTOPHI AAHHOT'O 00YUEHHsI U3yUCHBI TIOCPEICTBOM aHKETH-
poBaHus TpodeccopcKo-MPeno1aBaTeIbCKOro COCTaBa HEKOTOPHIX BBHICIIUX YUeOHBIX 3aBeieHHH PecryOnmuku
Kazaxcran. AHKeTHpOBaHHE MPEICTABICHO MOTY(HOpMaTH30BaHHBIM OIPOCOM, KOTOPBIH BKIIIOYAJ B ce0sl BO-
IIPOCHI KaK C TOTOBBIMU BapHaHTAMU OTBETOB («3aKPBITHIE» BOMPOCHI), TAK U C BO3MOKHOCTHIO CBOOOJHOTO
0TBeTa («IOTY3aKPHITEIE» U «OTKPBITHIE)» BOMPOCH) [9].

Bomnpocsr Okl pazieneHsl Ha 1Ba 0JIoKa: COMaIbHO-AeMorpaduueckuii 1 oCHOBHOH. ColnansHo-ze-
Morpadudecknii 070k OBUT HampaBieH Ha cOop WH(MOPMAITUN O PECTIOH/ICHTaX — YYaCTHUKAX aHKETHpPOBa-
HUSL: BO3PACT, MECTO pabOTHI, yPOBEHb BIIAJICHHSI aHTITMACKHUM I36IKOM [ 10]. OCHOBHO# OJIOK pacKpbIBaI MpeI-
METHO-SI36IKOBOE MHTETPHUPOBaHHOE 00yueHHe Oojiee JeTadbHO U COAEPKaN BOMPOCHI PA3HOTO XapakTepa:
«Crnocoberyet nu [IAUO n3yuennto anrnuiickoro sizeika?y», «KakoBa poib poIHOIO A3bIKa B JAHHOM 00Y-
YEHUH, C KAKUMHU y4eOHBIMU MaTepuallaMH M KakK BeleTcs padoTa, Kakue (akTopbl COCOOCTBYIOT, a KaKue
HEraTHBHO CKa3bIBAIOTCA Ha JaHHOM 00ydeHHnu?». Taroke yudTeHbl peKOMEHIAIH MIpernoaBaresneii — y4JacT-
nukoB CLIL. Bonpockl ocHOBHOTO 0J10Ka cocTaBiieHsl 10 mmikaie Jlafikepra [11] ¢ 3 u 5 BapuanTamu oTBeTa.

Omnpoc 6b11 3arpysxeH Ha cepsuc Google Forms. AHkeTHpoBaHUE IPOBECHO HA JBYX SI3BIKAX: KA3aXCKOM
u pycckoM. CchllKa Ha aHKeTHpoBaHue, a Takke QR-kox Ha Hero ObIIM pazociaHbl Ha OGHUIHATBHBIC JIEK-
TPOHHBIE ajjpeca BHICHINX yueOHBIX 3aBefieHnid Pecrryonmkn Kazaxcras.

Daxmonoeuyeckas 6a3a uccredoganus. B aHKETUPOBAHUY IPUHSUIN YYaCTHE NPENOoAaBaTeNn 6 BHICILINX
yueOHbIX 3aBeieHnii Peciyonuku Kazaxcran B konndectBe 10 yenoBek:

BocTtouno-Kazaxcranckuii yauBepcurer umenu C. Amamxkoinosa (1).
Yuuepcutet lakapuma (2).

[NaBnogapckwii eAarornaecKuii yHUBEPCHUTET (2).

AXTIOOMHCKHUH pernoHanbHbIN yHHBepcuTeT uMeHu K. XKybGanoga (2).
Kazaxckuii HallnOHAIBHBIN )KEHCKUH TIeAarornueCcKuii yHUBEPCHUTET (2).
Kepuiopaunckuii yausepeurer numenn Kopkeit Ata (1).

oL E

Pezynomamul u ux obcyscoenue

CoracHo conanbHO-IeMorpaduaeckoMy 010Ky, OOJIbINas YacTh ONPOIIEHHBIX MIPerojaBareinell OTHO-
cuTtcs K Bo3pacTHeIM Kateropusim 31-40 net u 41-50 et — o 30 % coorBercTBeHHO. HemMHOTO MeHb111€E, 20
% pecrnoHAEHTOB, NpeacTaBieHo kareropuei 21-30 net. Camas Manas 10751 ONPOLIEHHBIX MpenoiaBaTenei
MIPUXOJIMTCS Ha TaKMe BO3pPacTHHBIE KaTeropuu, kak 51-60 net u crapme 70 ser — mo 10% cooTBeTCTBEHHO.
PecrionnenTs! B Bo3pacte ot 61 1o 70 met orcyrcTBOBaNHM (pHC. 1).

232 BecTHuk KaparaHgmMHCKOro yHusepcureTa



Peanuzauus npegmMmeTHO-A3blIKOBOIro MHTErpnupoBaHHOIo 06yqu|/|ﬂ...

IMonoBuna pecroneHToB (50 %) BIageeT aHMIUICKUM sA3bIKOM Ha ypoBHe Intermediate, 30 % — Pre-
Intermediate. MeHplIiie Bcero cpein ONMPOIICHHBIX MPEToIaBaTelieii BCTPEYal0TCs BHICOKUE YPOBHHU BIIaICHUS
anrnuiickum si3pikom (Upper-Intermediate u Advanced) — no 10 % (puc. 2). Ilpumeuatensho, uto 70 % pe-
CIIOHJICHTOB UMEIOT MeXIyHapOIHbIN cepTruduKar no anriauiickomy s3siky (IELTS, TOEFL u np.).

= Beginner
= 21-30
= Elementary
= 31-40
= 41-50 = Pre-Intermediate
= 51-60 = Intermediate
= 61-70
= Upper-Intermediate
=>70
= Advanced
Pucynok 1. Bo3pact pecionaeHTOB PucyHnok 2. YpoBeHb BlIaieHUs! aHTJIMICKUM SI3bIKOM

PaccMoTpuM BOMIPOCH! U OTBETHI PECTIOHICHTOB TI0 OCHOBHOMY OJIOKY. AHasU3 MoKasall, 4To Mpernoja-
BaHHUE Ha aHTJIMICKOM SI3bIKE ITOJIHOCTBIO yCTpauBaeT ToJabKo 10 % onpomeHHsIx npenonasatenei, 40 % ot-
MEUalOT, YTO JaHHOE MpernojaBaHue B nmpuHiune ycrpanBaer. OgHako 40 % pecrnoHACHTOB HE yCTpauBaeT
BOOOIIIE MTPeroJaBaHre Ha aHTINICKOM si3bike. 1 Tonpko 10 % onpoleHHBIX MpenojaBareineii 3aTpyAHUINCH
OTBETHUTH Ha Bompoc (puc. 3).

[lo MHEHHMIO BCeX YYaCTHUKOB aHKETUPOBAHMS, IPETIOIaBaHNE HA aHTIMHCKOM SI3bIKE CIIOCOOCTBYET CO-
BEpPILEHCTBOBAHUIO SI3bIKa, HO B TO e BpeMs 100 % ompolIeHHBIX MpenoaBareieii OTMEYaroT, 4To B JOTO-
HEHME K JaHHOMY IPENoAaBaHUI0 TPeOyeTCsl MOCEIIEHUE I3bIKOBBIX KYPCOB.

OpnHa nonoBuHa pecrioHAeHToB (50 %) moaTBep kaaeT, YTO MHOT A UCTIONIB3YET POAHOM S3bIK B PaMKax
MPEeIMETHO-SI3bIKOBOTO HHTETPUPOBAHHOTO 00YUYEeHHsI, B TO BPEMs KaKk BTOpasl MOJIOBUHA MPUMEHSET POJHON
SI3BIK 04YeHb yacTo 1 Beerga — 30 % u 20 % cooTBeTCcTBEHHO (pHC. 4).

® JJoJIHOCTBIO

YCTpanuBacT [ | Bcerﬂa

= YcTpauBaer = O4YeHb 9acTo

= Horna
= 3aTpyIHSIOCH
OTBETUTH ® [Tourn HUKOI A
= He ycTpauBaer = Hukorga
Pucynok 3. IlpenonaBanue Ha aHTITMICKOM SI3bIKE Pucynok 4. Hcnosnb30BaHue pOJHOTO A3bIKA

Yro kacaeTcst BOIIpOca O MepeBojie ydeOHOro MaTepuaa, TO 3/1eCh OTBETHI Pa3HOOOpa3HbI U BECbMa MH-
TepecHBI. bolbIast 4acTh ONMPOIIEHHBIX MpenoaaBaTenei, a 3to 40 %, mepeBoaT y4eOHbIH MaTepHuan BCera.
Eme 20 % mepeBoasaT oueHs yacto. MHOrma 3anumMarorcsa nepeoaoM 30 % pecnioHneHToB, u Toiasko 10 %
MTOYTH HHUKOT/Ia HE TMIEPEBOJIAT YUeOHBIH MaTepual (puc. 5).

BaxxHOE MecTO B MpeIMETHO-3bIKOBOM HHTETPUPOBAHHOM OOYYCHHUU 3aHMMAET ajanTaius MaTepuaia
B COOTBETCTBHH C y4eOHOW POrpaMMOi JUCITUTLTUHEL, 0COOEHHO MPY UCIIOJIL30BAHUM 3apy0OekHOM IuTepa-
Typbl. BBUIO BBISICHEHO, YTO TOJIOBMHA OIMPOIIEHHBIX MPeroiaBaTeleid NpOBOAIT alalTUPOBaHHE Y4eOHOTO

Cepus «lMeparormka». Ne 1(109)/2023 233



K.W. Bakunposa, A.A. TyktacuHosa

Matepuana — 30 % Bceraa u 20 % odenb yacto. 40 % pecoHAEHTOB aAaNTUPYIOT MaTepraisl nHoraa. [lourn

HUKOT/Ia HE IPOBOJAT alaliTUPOBaHKe yueOHbIX MaTepuasioB Tonbko 10 % pecnionneHToB (puc. 6).

® Bcernma

= O4eHb 4acTo

= Unorna

® [TouTn HUKOT A

® Hukorpga

® Bcernma

= OQYeHb 4acTo

= Unornoa

® [TouTn HUKOTIAQ

® Hukornga

Pucynox 5. IlepeBoj yueOHOro MaTepuana Ha
AHTJIMHACKUIN SI3BIK

Pucynok 6. Ananraius yaeOHOro Marepuaia

U3 onpouieHHBIX IpenoaBaTeieii BCeraa co3AarT yueOHbIH MaTepHual B paMKax PeIMETHO-3bIKOBOTO
WHTETPUPOBAHHOTO 00y4eHus «c Hyis» — 20 %, ouenb yacto — 10 %. Bonpias yacts pecnonnenToB — 60
% — nHorma co3maroT yueOHbIH MaTepual «c Hys». 10 % onpolIeHHbIX IpenojaBaTesieii ouTH HUKOT1a He
co3naroT (puc. 7).

CornacHO IpOBEICHHOMY aHKEeTHpoBaHMIO, 60 % OIMpPOIIEHHBIX MpenojaBaTesiell HHOTJa HCTIOIb3YIOT
CHeNHaNU3UPOBAaHHbBIC YUueOHbIe MaTepHaibl, K KOTOpbIM Takxke oTHocsTcss CLIL-moco6ust. Tonbko 10 % pe-
CHOHAEHTOB HMCIOJb3YIOT CHELUAIN3UPOBAHHYIO JIUTEPATypy Ha MOCTOSIHHOM OCHOBE, B TO BpeMs Kak 30 %
PECTIOHJICHTOB MTOYTH HUKOT/Ia HE ONB3YIOTCs (puc. 8).

e

= Bcerna

® O4eHb 4acTO

= Horna

® [TouTn HUKOT 1A

" Huxorna

= Bcerna

® OueHb 4acTO

= MHorna

® [TouTn HUKOT 1A

" Huxorna

Pucynoxk 7. Y4eOHbIN MaTepHan «c HyJIs» Pucynox 8. Mcnonp3oBanne crienquanau3upoBaHHbBIX

y4eOHBIX MaTepHanoB

PaccMoTpuM pecypcbl, KOTOPBIE UCIIOJIB3YIOT MPENoAaBaTeid B 00YUeHUH JTUCIMILIMH Ha aHTJIUHCKOM
si3pike. JlomuHHpyromas yacth pecrionneHToB (80 %) oTmeuaror 3apybOexHyto sureparypy u MHTEpHET-HC-
TOYHUKH Kak 3QPEeKTUBHBINA pecypc. BBICOKHIA MPOLIEHT OTBETOB MPUXOANUTCS HA TAKUE PECypPCHI, KaK Ka3ax-
CTaHCKHE y4eOHBIE MaTepHallbl, COCTABJICHHbIE WJIH NepeBeleHHbIe Ha aHruicKui 31K (50 %), aynno- u
Bugeomarepuaisl (50 %), a Taxke riaoccapuii u cioBapu (40 %). [Inardopmer ¢ oOydaronMu Kypcamu OT-
Metm 20 % ONMpOIICHHBIX Tperno/iaBaTeliel, 00yJaromue mporpaMMel u ripuinoxerus — 10 % (puc. 9).
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Kazaxcranckue mMatepuais 50%

3apyOexHble MaTepUAIIbI 80%

ITnardopmsl ¢ Kypcamu 20%

10%

[TporpamMmbl U IPUITOKEHUS

Aynno- 1 BUJeOMaTepuabl 50%

I'moccapwuii u cnoBapu 40%

Pucynok 9. Pecypchl, HCIIOb3yeMbIe TIPENOaBaTESIMUA B O0YICHUN HA aHTITMACKOM SI3BIKE

Cpenu GaxTopoB, CIOCOOCTBYIONIMX MPEMOAaBaHUIO Ha aHTIIMICKOM sI3bIKE, OOJIbIIAsl YaCTh OIPOIIIEH-
HBIX TpENoaBaTeNeil 0TMEYal0T yIy4llieHHE S3bIKOBBIX HABBIKOB M BOBMOJKHOCTh HCIIOJIB30BaHUS 3apy0Oexk-
HoM nuTepatypsl 1 MHTepHeT-ucrounukos — no 70 %. HaumenpInas 101 0TBETOB PECHOHAECHTOB MIPHUXO-
JUTCA Ha MOATOTOBKY U Cllady MEXIYHapOIHOI0 3K3aMeHa 1o 361Ky — 30 % (puc. 10).

SI3BIKOBBIC HABBIKU 70%

3apyOeKHbIC MaTEPUAIIBI 70%

30%

MeskayHapOoAHBII dK3aMeH

AxkaneM.MoOMITEHOCTD / CTaXKHpOBKa 50%

COTpYAHUYECTBO C 3apyOeK.KOJUICTaMH 50%

60%

VYBepeHHOCTH B cebe

Pucynok 10.— @akTopsl, CIIoCOOCTBYIOIINE MPEIOJaBAHHUIO HA aHTJIMHCKOM SI3BIKE

OTCyTCTBHUE S3BIKOBOI MPAKTHKH COBMECTHO C 3apyOCKHBIMH TPETOAaBATSIAMH-KOJIJICTAMH SIBIISCTCS
(hakTOpOM, KOTOPBIH CACPIKUBACT U OTPAHUYMBAET MPEMOAaBAHHE HA aHTJIMHUCKOM si3bike (110 MHeHUI0 70 %
pecrnionieHToB). HanMmeHblie BCero oTMe4eHa CI0KHOCTh TIPH MPOBEJICHUH JICKIIMOHHBIX 3aHATHH, a TAKKe
NpH TUIAHUPOBAHMU M OPraHU3aIMK PAKTHYECKUX U JTA0OPATOPHBIX paboT, KaK CAepKuBaroiue GakTopsbl —
o 10 % (puc. 11).
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Henocraro4Hblii ypoBeHb s3bIKa 60%

OTcyTCTBHE S3BIKOBOU MPAKTHKH 70%

HenocraTok / oTcyTcTBHE MaTepuaia 30%

C0HOCTb B TIPOBEJICHUHN JIEKIIUI 10%

CIO’HOCTH B TIPAKTHY. U 1ab0p. paboTax - 10%

Pucynok 11. ®akropsl, ciep>KUBaromue MNpernojiaBaHie Ha aHITINHCKOM S3bIKe

®dopmupoBanue speaking-kiay0oB Ha 0a3ze BBICIINX y4eOHBIX 3aBEJICHHN SIBISIETCS] peKOMEHalue, Ko-
TOpasi cocoOCTBYET MPENOJaBaHUI0 Ha aHTJIMHCKOM sI3bIKE (110 MHEHHUIO 88,9 % ONpoIIeHHBIX NpernoaaBaTe-
neit). Hannune cienuaan3upoBaHHOIO y4eOHOro MaTepyaia, B TOM YUCIIe U 3apyO0eKHOM JInTepaTyphl, OTME-
TWJI HAMMEHBIIUH MPOLEHT pecnioHaeHToB — 33,3 % (puc. 12).

OpraHuzaius KypcoB 77,8%

Speaking-kiyGbr 88,9%

Crennann3upoBaHHBII MaTepHal 33,3%

55,6%

AyHI/IO' " BUACOMAaTEpUalbl

[NoBsImenne kBanuduKanum 66,7%

Pucynox 12. PexomeHnganuu npenogasareneit

236 BecTHuk KaparaHgmMHCKOro yHusepcureTa



Peanunzauus npegmMmeTHO-A3blIKOBOIro MHTErpnupoBaHHOIo o6yquV|;|...

Baxnouenue

PesynbTarhl mpoBeIeHHOTO aHKETUPOBAHISI ITOKA3aJIH, YTO MPENOaBaTeNI 3aNHTEPECOBAHBI B peain3a-
MY ¥ TToBbIIeHNH 3 dexTrBHOCTH TpuMeHeHusT CLIL-TexHOMOTHMN Ha 6a3¢ OMOIOTHISCKHX 00pa30BaTEIb-
HBIX IpOrpamMM. B mpeaMeTHO-SI3bIKOBOM WHTETPUPOBAaHHOM 00yUYeHHH 331eHCTBOBAHBI IPENOAaBaTeNN pas-
HBIX BO3PACTHBIX KaTEropHid, cpeu KoTopbix 70 % BiageioT aHMIMICKHUM sI3bIKOM Ha ypoBHe Intermediate u
BHIIIIE, a Takke MexyHaponabiM ceptudukaTtom Gopmara IELTS, TOEFL u ap. Oanako mist yereniHou pe-
anmmzanuu CLIL-TeXHONIOTHH S3BIKOBOM MOAACPIKKH HEAOCTaTO4YHO. [IpemomaBaTensiM MPUXOOUTCS 4acTo
CTaJIKUBAThCS C TIEPEBOJOM y4eOHBIX MaTEpUAIOB Ha aHTIMHCKUN S3bIK, afanTanuell MaTepraia B COOTBET-
CTBHUH C Y4eOHBIMH MPOTPAMMaMH AUCIHTLINH ONOIOTHYECKIX 00pa30BaTeIbHBIX MMPOTPAMM, a Takke cOop-
KOH HE0OXOJUMOro y4eOHOTO MaTepualia «C HyJs». Mcrmonp30Banne Crieruaan3npoOBaHHBIX yIeOHBIX MaTe-
pHaJOB OTPaHUYEHO, YTO TIOATBEPKAAETCS OTBETAMU pecoHAeHTOB — 60 % oOpalaroTcs K JaHHBIM pecyp-
cam uHOTra, a 30 % mouTH He monb3ytoTcs. llepedncnenHoe oka3pIBaeT BIMSHIE HA MIPUHATHE O0yUeHUS Ha
AHTIINIICKOM SI3BIKE, IOCKOJIFKY MHEHHE PECTIOHACHTOB Pa3IeIOCh Ha IBe YacTh — oAHy (50 %) ycrpanBaer
npenoaaBanue B pamkax CLIL-texnomoruu, a Bropyto (40 %) — HeT. CTOUT OTMETUTH, UTO HEMAIOBAXHYIO
POJb B MPEAMETHO-SI36IKOBOM HHTETPUPOBAHHOM OOYUEHHH UTPAIOT (GaKTOPbI, KOTOPHIE JIMOO CIIOCOOCTBYIOT
o0ydeHuto, MO0 crepxuBaioT ero. Cpean crocoOCTBYIOMUX (PaKTOPOB MPETOIaBaTed Yallle BCETO OTMe-
YaroT YJIy4YllIEHHUE SI3IKOBBIX HABBIKOB 1 BO3MOXKHOCTB UCIIOJIb30BaHUS 3apyOeKHON JTUTEpaTyphl BKyne ¢ MH-
TEPHET-UCTOUHUKAMH, CPEIU CIEPKUBAIOIINX — OTCYTCTBHE SI3IKOBOW MPAKTUKKA COBMECTHO C 3apyOex-
HBIMH TIpEroJlaBaTelsIMU-KoJuieraMi. HecMOTps Ha BO3HHKAIOIINE TPYAHOCTH, TPENOaBaTeNld CTapatoTCs
noBsImath 3dexTuBHOCTs puMeHeHust CLIL-TexHOMOTMY, UCTIONB3ys pa3iNdHbIe BCIIOMOTATENBHBIC pe-
CYPCHI, cpelld KOTOPBIX 3apyOeskHas nutepaTypa u HTepHeT-UCTOUYHHUKH, Ka3aXxCTaHCKUE YueOHbIe MaTepu-
aJbl, COCTaBJICHHBIEC WM MIePEeBEICHHBIC HA aHTIIMHCKUHN S3BIK, ayAHO- U BUJEOMATEpUabl, TIIOCCAPHMA, CIIO-
BapH ¥ MHoro¢ fpyroe. [lo MEeHUIO TTpernogaBaTesei, Tyqiiei peKoMeHIanen, CocoOCTBYOmIerH 00yIeHUI0
Ha aHIIMACKOM sI3bIKe, siBisieTcst hopmupoBanue Speaking-kiyooB Ha 0a3e BbICHIMX y4COHBIX 3aBEJCHUI pe-
KOMEHIaLIUEH.

JlanHbIe, TOTydeHHBIE B pe3yNIbTaTe HCCIEIOBAHMS, MOTYT PACCMATPUBATHCS KaK MHCTPYMEHT TTOBBIIIIe-
HUS 3QPEKTHBHOCTH MPEAMETHO-SI3bIKOBOTO HHTETPUPOBAHHOTO O0YYEHHUS B paMKax OHOJIOrHYecKux o0pa-
30BaTEIbHBIX IIPOrPAMM.
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Ionaik-TLUIIIK MHTErpalUsAJIAHFAH OKBITY/IbI JKYy3€ere acbIpy:
OMOJIOTHANBIK, OlTiM Oepy OarmapiaamMaliapbl OKbITYIIBLIAPbIHBIH KO3KAPACHI

Makanazna korapsl MEKTENITIH OHOJIOTHSUTBIK O11iM Oepy Oarmapiramanapbl HeTi3iHIe MOHIK-TUIIIK HHTEerpa-
LMSUIAHFaH OKBITYIBl JKY3€re achlpy INpoleci KapacTbIpbUIFaH. IIOHIIK-TUNIIK MHTErpalusuIaHFaH OKBITY
(arpumsia Tininen CLIL — Content and Language Integrated learning) moHiHiH Ma3MyHBIH 3ep/eney Ke3iHae
KOCBIMIIIA TiIAI KOJAAHYAb! KO3IeUTIH Ayanabl-QOKYCTHIK TOCUI. Byt Tocin 6iiM amymbuiapaslH Kac epek-
LIETIKTEPiH, ANIEYMETTIK-TUIAIK OPTACHIH, 9CEP €Ty IOPEeKECiH jkoHe OacKa Ja Heri3ri KpUTepUIIep i ecKepei.
MakanaHbIH MaKcaThl — aFbUINIBIH TUTIHAE (TonTapbiHa) OiniM OepeTiH OKBITYIIBUIapMeH Oipiiece OTBIPHII,
MOHAIK-TUIIIK MHTETpalisiIaHFaH OKBITYJIBI J)KY3€Te achlpy epeKIIeNiKTepiH 3epeney. 3epTrey OapbhIchlHIa
Kazakcran PecryOnmukachIHBIH 6 5KOFapbl OKY OpPBIHIAPBIHBIH IPO(heccop-OKBITYIIBUIAP KypaMbl apachlHAa
cayanHama Skyprizinai. Cayannama >kapThUiaii (OpManabl Cypak-Kayanrtap apKbUIbl YCBIHBUIABI JKOHE
QIeYMETTIiK-IeMOrpa(HsIIbIK, HETi3Ti OJIOKTapiaH Typaabl. biokrapaars! cypakrap JaiblH jkayanTapMeH Je,
epKiH jkayan Oepy MyMKiHairiMmen ae 6omnasl. Cayannama Google Forms cepBuciHe KyKTenai, OFaH cinTeme
xoHe QR-kon Kasakcran PecryGianKkachiHBIH XKOFapbl OKY OPBIHIAPBIHBIH PECMH JICKTPOH/IBIK MEKSHKakia-
prIHa xi0epingi. XKyprizinreH cayaaHama HOTHKETIEP1 AKOFaphl OKY OPBIHIAPBIHBIH OKBITYIIBUIAPEI ONOIOTHS-
JBIK O11iM Oepy OarnmapiaManapbl 0a3achbiHIa MOHIIK-TUIAIK HHTETPAlATIaHFaH OKBITY/IbI iCKE achIpyFa )KoHe
OHBIH THIMIUIITIH apTTEIpyFa MYJIelli €KeHIH KOpCeTTi. AFBUILIBIH TUTIHE OKBITYFa BIKIAJ €TETiH €H JKaKChI
YCBHIHBIC aHBIKTAIABL. 3epTTey HOTIKECIH/IE abIHFaH MaJIIMETTep OMOIOTHSIIBIK Oi1iM Oepy Oaraapiamanapsl
meHOepiHae MOHAIK-TUIIIK HHTerpalisUIaHFaH OKBITYABIH THIMIUIITIH apTThIPY KYpalbl PEeTiHAE KapacThIphl-
JIyBl MYMKIH.

Kinm ce3dep: moHnik-Tinaik uHTerpammsuianrad okeity (CLIL), CLIL kpurepuitnepi, CLIL dakTopmapsl,
CLIL oxy MaTepuangapsl, OHOIOTHIIBIK OiTiM Oepy OarmapiaaManapsl, IpodecCcopIbIK-OKBITYIIBLIAp KYPaMbl,
cayaJlHaMa, )KapThUIal pecMH cayaiHaMma.

K. Bakirova, A. Tuktassinova

Implementation of content and language integrated learning: view of teachers of
biological educational programs

The article discusses the process of implementing Content and Language Integrated Learning based on biolog-
ical educational programs of higher education. Content and Language Integrated learning (CLIL) is a dual focus
approach, which involves the use of an additional language when studying the discipline content. This approach
takes into account the age range of students, the social and linguistic environment, the degree of impact and
other key criteria. Therefore, the goal is to study the features of the implementation of content and language
integrated learning together with teachers who are participants in learning in English. As part of the study, a
questionnaire was conducted among the teaching staff of 6 higher educational institutions of the Republic of
Kazakhstan. The questionnaire was presented as a semi-formalized survey, which consisted of two blocks —
social and demographic and basic. The questions in the blocks were both with ready-made answers and with
the possibility of a free answer. The survey was uploaded to the Google Forms service, a link and a QR code
to which were sent to the official e-mail addresses of higher educational institutions of the Republic of Kazakh-
stan. The survey results showed that teachers of higher educational institutions are interested in implementing
and improving the effectiveness of content and language integrated learning based on biological educational
programs. The best recommendation to promote learning in English was identified. The data obtained as a result
of the study can be considered as a tool to improve the effectiveness of content and language integrated learning
in the framework of biological educational programs.

Key words: Content and Language Integrated Learning (CLIL), CLIL criteria, CLIL factors, CLIL learning
materials, biological educational programs, teaching staff, questionnaire, semi-formalized survey.

References

1 Coyle, D., Hood, P., & Marsh, D. (2010). CLIL: Content and Language Integrated Learning. Cambridge University Press.

2 Johnson, K.E., & Golombek, P.R. (2020). Informing and transforming language teacher education pedagogy. Language Teach-
ing Research, Vol. 24(1), 116-127. DOI 10.1177/1362168818777539.

3 Selezneva, I.P., & Vlasova, V.V. (2020). Predmetno-yazykovoe integrirovannoe obuchenie (CLIL) kak uslovie razvitiia inoi-
azychnoi kommunikativnoi kompetentsii obuchaiushchikhsia obshcheobrazovatelnoi shkoly [Content and language integrated learning
(CLIL) as a condition for the development of foreign-language communicative competence of students in a general education school].

238 BecTHuk KaparaHgmMHCKOro yHusepcureTa



Peanunzauus npegmMmeTHO-A3blIKOBOIro MHTErpnupoBaHHOIo o6yquV|;|...

Vestnik Krasnoiarskogo gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta imeni V.P. Astafieva — Bulletin of V.P. Astafiev Krasno-
yarsk State Pedagogical University, 1, 29-36. DOI 10.25146/1995-0861-2020-51-1-180 [in Russian].

4 Marsh, D., Majlers, A., & Hartiala, A.-K. (2011). Languages Open Doors. Profiling European CLIL Classrooms. Jyvdskyld,
Finland: Centre for Applied Language Studies.

5 Coyle, D. (2007). Content and Language Integrated Learning: Towards a Connected Research Agenda for CLIL Pedagogies.
International Journal of Bilingual Education and Bilingualism, Vol. 10(5), 543-562. DOI 10.2167/beb459.0.

6 Bakirova, K.Sh., & Tuktassinova, A.A. (2020). Biologiialyq bilim beru bagdarlamalarynda CLIL tekhnologiiasyn iske asyru
[Implementation of CLIL technology in biological education programs]. Vestnik Kazakhskogo Natsionalnogo Universiteta. Seriia ped-
agogicheskaia — Bulletin of Kazakh National University. Pedagogical Series, Vol. 65(4), 21-34 [in Kazakh].

7 Gabillon, Z. (2020). Revisiting CLIL: Background, Pedagogy, and Theoretical Underpinnings. Contextes et didactiques. Revue
semestrielle en sciences de I’éducation, 15, 88-116. DOI https://doi.org/10.4000/ced.1836.

8 Fernandez-Fontecha, A. [et al.] (2020). Scaffolding CLIL in the science classroom via visual thinking: A systemic functional
multimodal approach. Linguistics and Education, Vol. 55, 1-10. DOI 10.1016/j.linged.2019.100788.

9 Shapiro, M.G. (2017). Klassifikatsiia metodov oprosa v sotsiologii [Classification of survey methods in sociology]. Zhurnal
«Sotsialnye issledovaniia» — Journal of Social Research, 2, 51-59 [in Russian].

10 Glazunova, I.A. (2018). Klassifikatsiia voprosov ankety po soderzhaniiu i forme [Classification of survey questions by content
and form]. Traditsionnoe, sovremennoe i perekhodnoe v usloviiakh modernizatsii Rossiiskogo obshchestva — Traditional, modern and
transitional in the conditions of modernization of the Russian Society. Penza, 83-88 [in Russian].

11 Kwon, G.M., Vaks, V.B., & Pozdeeva, O.G. (2018). Ispolzovanie shkaly Laikerta pri issledovanii motivatsionnykh faktorov
obuchaiushchikhsia [The use of the Likert scale in the study of motivational factors of students]. Nauchno-metodicheskii elektronnyi
zhurnal «Kontsept» — Scientific and methodological electronic journal “Concept”, 71, 1039-1051 [in Russian].

Cepus «[lMeparorvkax». Ne 1(109)/2023 239



ABTOPIJIAP TYPAIJIbl MOJIIMETTEP
CBEJEHUA OB ABTOPAX
INFORMATION ABOUT AUTHORS

Abdimanapov, B. — Doctor of Geographical Sciences, associate professor, Abai Kazakh National Pedagog-
ical University, Almaty, Kazakhstan.

Abildina, S.K. — Doctor of Pedagogical Sciences, Professor, Karaganda University of the name of academi-
cian E.A. Buketov.

Abilova, Sh.B. — Master of biological sciences, Department of Microbiology and Biotechnology, Seifullin
Kazakh Agrotechnical University, Nur-Sultan, Kazakhstan.

Aidarbekova, K.A. — Senior lecturer of the Department of Pedagogy and Methods of Primary Education,
Master of Pedagogical Sciences (doctoral student).

Aimoldina, A. — PhD, Associate Professor of Philology Department, Kazakhstan Branch of Lomonosov
Moscow State University, L.N. Gumilyov Eurasian National University, Astana, Kazakhstan.

Ajtbayeva, S.Kh. — 3" year PhD- student, Karaganda University of the name of academician E.A. Buketov,
Karaganda, Kazakhstan.

Akhmetzhanova, G.A. — Senior lecturer, Karaganda University of the name of academician E.A. Buketov,
Karaganda, Kazakhstan.

Ali Chorukh, — Professor, Sakarya University, Faculty of Arts and Sciences, Physics, Department of General
Physics, Turkish Republic.

and Technical Chemistry, Buketov Karaganda University, Karaganda.

Arynova, G.G. — Master of Pedagogical Sciences, Senior lecturer of the Abai Kazakh National Pedagogical
University, Almaty, Kazakhstan.

Ayapbergenova, G.S. — PhD, senior teacher of the higher school of pedagogy, Pavlodar Pedagogical Uni-
versity named after Alkey Margulan, Pavlodar, Kazakhstan.

Ayhan, Ural — Gazi University, Ankara, Turkie.

Baikenzheyeva, A.T. — Candidate of biological sciences, Department of Biology, Chemistry and Geography,
Qorgyt Ata University, Qyzylorda, Kazakhstan.

Baikulova, A.M. — Doctor of Philosophy (PhD), associate professor, Abai Kazakh National Pedagogical
University, Almaty, Kazakhstan.

Bakirova, K.Sh. — Doctor of Pedagogy, Professor of the Department of Geography, ecology and tourism,
Abai Kazakh National Pedagogical University, Almaty, Kazakhstan.

Begenova, A.B. — Candidate of veterinary sciences, docent of the Department of Microbiology and Biotech-
nology, Seifullin Kazakh Agrotechnical University, Nur-Sultan, Kazakhstan.

Berdygulova, G. — Candidate of Geographical Sciences, associate professor, Abai Kazakh National Pedagog-
ical University, Almaty, Kazakhstan.

Bukh, R.P. — Master of Pedagogy and Psychology, 3™ year PhD student, Digital Pedagogy, Department of
Applied Mathematics and Computer Science, Karaganda University of the name of academician E.A.
Buketov, Karaganda, Kazakhstan.

Butabayeva, L.A. — PhD, postdoctoral student of the Kazakh National Pedagogical University named after
Abai, Almaty, Kazakhstan.

Fomin, V.N. — Candidate of chemical sciences, associate professor of the Department of Inorganic and Tech-
nical Chemistry, Karaganda University of the name of academician E.A. Buketov, Karaganda, Kazakh-
stan.

240 BecTHuk KaparaHgmMHCKOro yHusepcureTa


https://orcid.org/0000-0001-8372-1812
https://www.scopus.com/affil/profile.uri?afid=60109351
https://www.scopus.com/affil/profile.uri?afid=60109351

Imanbetov, A.N. — Master of Pedagogical Sciences, Associate Professor, Karaganda University of the name
of academician E.A. Buketov, Karaganda, Kazakhstan.

Ismagulova, S.K. — Chief expert of the Center for Inclusive Education of the National Academy of Education
named after Y. Altynsarin, Astana, Kazakhstan.

Kaldybekova, R. — Master of Geography, senior lecturer, Abai Kazakh National Pedagogical University, Al-
maty, Kazakhstan.

Kalimova, A.D. — Teacher-expert of the Higher School of Pedagogy of Pavlodar Pedagogical University
named after A. Margulan, Pavlodar.

Kalkabayeva, Z.K. — Doctoral student, L.N. Gumilyov Eurasian National University, Faculty of Infor-
mation Technology, Astana, Kazakhstan.

Karabalayeva, A.B. — 3rd year PhD student, Master of biological sciences, Department of Biology, Chem-
istry and Geography, Qorqyt Ata University, Qyzylorda, Kazakhstan.

Karbaeva, Sh.Sh. — Associate professor, Candidate of Pedagogical Sciences, Abai Kazakh National Peda-
gogical University, Almaty.

Karmenova, N. — Candidate of Geographical Sciences, associate professor, Kazakh National Women Peda-
gogical University, Almaty, Kazakhstan.

Kazakhbaeva, D.M. — Associate professor, Doctor of Pedagogical Sciences, Abai Kazakh National Peda-
gogical University, Almaty.

Khanina, N.N. — Candidate of Pedagogical Sciences, teacher-lecturer of the educational program of teaching
and upbringing methods of I.Zhansugurov ZHU, Taldykorgan, Kazakhstan.

Knissarina, M.M. — Doctor of Philosophy (PhD), Associate Professor of the Department of Psychology,
West Kazakhstan M. Ospanov Medical University, Uralsk, Kazakhstan.

Kokibasova, G.T. — Candidate of chemical sciences, professor of the Department of Inorganic and Technical
Chemistry, Karaganda University of the name of academician E.A. Buketov, Karaganda, Kazakhstan.

Kopzhasarova, U.l. — C.p.s., associated professor of Theory and Methodology of Foreign Language Training
Department, Karaganda University of the name of academician E.A. Buketov, Karaganda, Kazakhstan.

Kudysheva, A.A. — Candidate of Pedagogical Sciences, Professor, South Kazakhstan State Pedagogical Uni-
versity, Shymkent, Kazakhstan.

Kulesza, Ewa M. — Dr. hab., professor, The Maria Grzegorzewska University, Warsaw, Poland.

Kulsharipova, Z.K. — Candidate of Pedagogical Sciences, Associate Professor, Professor of the Higher
School of Pedagogy of Pavlodar Pedagogical University named after A. Margulan.

Kusainova, M.A. — Karaganda Academy of the Ministry of Internal Affairs of the Republic of Kazakhstan
named after B. Beisen, Karaganda, Kazakhstan.

Madybekova, G.M. — Candidate of chemical sciences, associate professor, South Kazakhstan State Peda-
gogical University, Shymkent, Republic of Kazakhstan.

Maratkyzy, S. — 3rd year PhD student, Master of biological sciences, Department of Biology, Chemistry and
Geography, Qorgyt Ata University, Qyzylorda, Kazakhstan.

Matayev, B.A. — PhD, lecturer-expert of the Higher School of Pedagogy of Pavlodar Pedagogical University
named after A. Margulan, Pavlodar.

Matassova, I.N. — Master of Foreign Philology, senior teacher, Karaganda University of the name of acade-
mician E.A. Buketov, Karaganda, Kazakhstan.

Mishchenko, 1.S. — Senior lecturer of the Departments of Multilingualism, Semei Shakarim University, Se-
mei, Kazakhstan.

Mukasheva, M.U. — Candidate of Pedagogical Sciences, Associate Professor, National Academy of Edu-
cation named after Y. Altynsarin, Astana, Kazakhstan.

Mukhametkairov, A.E. — 2nd course doctoral student of the Higher School of Pedagogy, Pavlodar Peda-
gogical University named after A. Margulan, Pavlodar, Kazakhstan.

Mukhametzhanova, A.O. — Candidate of Pedagogical Sciences, Associate Professor, Karaganda University
of the name of academician E.A. Buketov, Karaganda, Kazakhstan..

Cepus «[lMeparorvkax». Ne 1(109)/2023 241



Mukhametzhanova, Aigul — Candidate of pedagogical sciences, associate professor of the Department of
Pedagogy and Methodology of Primary Education, Karaganda University of the name of academician
E.A. Buketov.

Mussabalinova, A.A. — PhD, Postdoctoral Research Fellow, School of Postgraduate Education, Nazarbayev
University, Astana, Kazakhstan.

Nabiyeva, A.B. — PhD Student, Karaganda University of the name of academician E.A. Buketov, Karaganda,
Kazakhstan.

Nogaibayeva, G.A. — Chief expert of the Center for Inclusive Education of the National Academy of Edu-
cation named after Y. Altynsarin, Astana, Kazakhstan.

Nusret Kavak — Doctor of chemical sciences, professor, Gazi University, Ankara, Republic of Turkey

Ospanova, V.A. — M.p.s., senior teacher of Theory and Methodology of Foreign Language Training Depart-
ment, Karaganda University of the name of academician E.A. Buketov, Karaganda, Kazakhstan.

Otynshiyeva, M.T. — PhD Student, Karaganda University of the name of academician E.A. Buketov.

Palina, A.A. — Doctoral student, senior lecturer, Karaganda University of the name of academician E.A.
Buketov, Karaganda, Kazakhstan.

Polat, F. — Professor, PhD, School of Postgraduate Education, Nazarbayev University, Astana, Kazakhstan.

Qarmanova, A.S. — Doctoral student in the specialty “8D01504-Training of chemistry teachers”, South Ka-
zakhstan State Pedagogical University, Shymkent, Republic of Kazakhstan.

Ramashov, N. — Candidate of Pedagogical Sciences, Professor, South Kazakhstan State Pedagogical Univer-
sity, Shymkent, Kazakhstan.

Sadykov, T.M. — PhD, assistant professor of Department of Inorganic and Technical Chemistry, Buketov
Karaganda University, Karaganda, Kazakhstan.

Sarbassova, K.A. — Doctor of pedagogical sciences, Academician of the Academy of Pedagogical Sciences
of Kazakhstan, Saken Seifullin Kazakh Agrotechnical University, Astana, Kazakhstan.

Seitenova, S.S. — Candidate of Pedagogical Sciences, Associate Professor, Academician of the Kazakhstan
Academy of Pedagogical Sciences, corresponding member of the International Academy CANCORD,
holder of state scientific scholarships of the Ministry of Education and Science of the Republic of Ka-
zakhstan, Associate Professor of the Department of Preschool and Primary Education, West Kazakhstan
University named after M. Utemisov, Uralsk, Kazakhstan.

Shaimerdenova, A.G — Lecturer, Karaganda University of the name of academician E.A. Buketov, Kara-
ganda, Kazakhstan.

Sharonova, Ye.N. — Senior lecturer of the Departments of Multilingualism, Semei Shakarim University,
Semei, Kazakhstan.

Shelestova, T.Yu — PhD, Karaganda University of the name of academician E.A. Buketov, Karaganda, Ka-
zakhstan.

Shraimanova, G.S. — Candidate of Pedagogical Sciences, Professor of the Department of Fine Arts and De-
sign, Karaganda University of the name of academician E.A. Buketov, Karaganda, Kazakhstan.

Soltanbekova, O.T. — Candidate of pedagogical sciences, docent, acting professor, Semei Shakarim Univer-
sity, Semei, Kazakhstan.

Soroko, N.V. — Candidate of Pedagogical Sciences, Institute for Digitalisation of Education of the National
Academy of Educational Sciences of Ukraine, Kyiv, Ukraine.

Syrymbetova, L.S. — Candidate of Pedagogical Sciences, Professor, Karagandy University of the name of
academician E.A. Buketov, Kazakhstan.

Syzdykbayeva, A.D. — Doctor of philosophy, associate professor, Kazakh National Teacher Training Uni-
versity, Almaty, Kazakhstan.

Tazhigulova, G.O. — Doctor of Pedagogical Sciences, head of the Department of Transport and Logistics
Systems, Karaganda University of the name of academician E.A. Buketov, Karaganda, Kazakhstan.

Tleuzhanova, G.K. — Candidate of Pedagogical Sciences, Associate Professor, Karaganda University of the
name of academician E.A. Buketov, Karaganda, Kazakhstan.

Tokmagambetov, D.S. — Master of Pedagogical Sciences, chemistry teacher, Karaganda University of the

242 BecTHuk KaparaHguHckoro yHnsepcuteTta



name of academician E.A. Buketov; Shcool No. 77, Karaganda, Kazakhstan.

Tuktassinova, A.A. — 3rd year doctoral student of the educational program «8D01505-Biology», S. Aman-
zholov East Kazakhstan University, Ust-Kamenogorsk, Kazakhstan.

Uaikhanova, M. A. — Associate professor, NJSC “Toraighyrov University”, Pavlodar, Kazakhstan.

Vishnyakov, A.I. — Doctor of Biological Sciences, Associate Professor, Orenburg State University, Oren-
burg, Russian Federation.

Zhakipbekova, S.S. — PhD, Senior Lecturer, Institute of Pedagogy and Psychology, Kazakh National Peda-
gogical University named after Abay, Almaty, Kazakhstan.

Zharkynbekova, Sh.K. — Doctor of Philology, Professor, Department of Theoretical and Applied Linguis-
tics, Faculty of Philology, L.N. Gumilyov Eurasian National University, Astana, Kazakhstan.

Zhaukumova, Sh.S. — Teacher-lecturer of the educational program of foreign languages and translation,
ZHU named after I. Zhansugurov, Taldykorgan, Kazakhstan.

Zhekibayeva, B.A. — Candidate of Pedagogical Sciences, Professor of the Department of Pedagogy and
Methodology of Primary Education of Karagandy University of the name of academician E.A. Buketov,
Karaganda, Kazakhstan.

Cepus «[lMeparorvkax». Ne 1(109)/2023 243





